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РУССКОЙ  ИСТОРІИ. 
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ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ 


съ  тѣмъ  ,  чтобы  по  напечатаніи  ,  до  выпуска  изъ  Типографіи  ,  предста¬ 
влены  были  :  одинъ  экземпляръ  сей  книги  для  Цензурнаго  Комитета ,  другой 
для  Департамента  народнаго  просвѣщенія,  два  экземпляра  для  Императорской 
публичной  Библіотеки,  одинъ  для  Императорской  Академіи  Наукъ  и  одинъ 
экземпляръ  для  С.  -  Петербургской  Духовной  Академіи.  Санктпетербургъ. 
Ноября  3  дня  1817  года. 

Цензорѣ  у  Ст.  Сов.  п  Кав .  Г.  ЯцепковЪ. 
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русской  ИСТОРІИ 

А.  X.  Л  Е  Р  Б  Е  Р  Г  а; 

** 


ИЗДАНЫ  НА  НѢМЕЦКОМЪ  ЯЗЫКѢ,  ' 

по  опредѣленію 

Императорской  С.  Пешербуржской  Академіи  наукъ? 

ф.  кругомъ. 

Перевелъ  Д.  ЯЗЫКОВЪ. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ, 

ВЪ  ТИПОГРАФІИ  ДЕПАРТАМЕНТА  НАРОДНАГО  ПРОСВѢЩЕНІЯ. 

1819. 


•ч. 


Чѣмъ  глубже  рыться ,  тѣмъ  лучше  руда ;  свѣту  тре¬ 
буется  какъ  можноболѣе  :  здѣсь  еще  довольно  темно. 

Іог.  МюллерЪ  вЪ  Рецензіи  на  Шлёцё ~ 
рова  Нестора . 
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ОТЪ  ИЗДАТЕЛЯ. 


Отличный  человѣкъ ,  котораго  сочиненія  представ¬ 
ляю  я  здѣсь  ученому  свѣшу,  былъ  мой  другъ.  Нѣсколько- 
лѣтніе  общіе  упражненія  въ  одномъ  и  томъ  же  предметѣ  ? 
сопрягли  насъ  искреннѣйше.  Мы  давали  другъ  другу 
отчетъ  въ  нашихъ  изъисканіяхъ ,  сообщали  одинъ  другому 
наши  открытія,  мнѣнія,  сомнѣнія,  и  критиковали  взаимно 
наши  труды.  Ни  одинъ  не  дѣлалъ  того  ,  чего  не  зналъ  бы 
другій;  почему,  и  были  мы  поперемѣтіно  свидѣтелями  всей 
нашей  ученой  жизни  съ  самаго  начала  нашего  знакомства, 
хотя  не  очень  долго  продолжавшагося. 

Сей  тѣсной  связи  съ  Лербергомъ,  сего  подробнаго  знанія 
всего  ,  что  въ  продолженіе  оной  имъ  было  писано ,  доста¬ 
точно  уже  было  бы  для  меня  что  бы  заняться  оставшимися 
послѣ  него  сочиненіями,  и  принять  на  себя  изданіе  тѣхъ, 
кои  можно  было  напечатать.  Но  то  ,  къ  чему  преклонило 
бы  меня  и  одно  дружество  ,  сдѣлалось  теперь  обязан¬ 
ностію  по  препорученію  Императорской  академіи 
наукъ. 

Лерберговы  труды  были  нѣкоторымъ  образомъ  въ  свя¬ 
зи  съ  моими;  по  чему,  будучи  обязанъ  начертать  краткую 
исторію  издаваемыхъ  здѣсь  сочиненій,  и  дать  отчетъ  о 
ихъ  изданіи,  не  могу  никакъ  избѣжать,  что  бы  не  сказать 

чего  нибудь  и  о  моемъ  участіи  въ  оныхъ. 

•  ....  ■  .  ѵ  .  ■ '  - 
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Шесть  сочиненій,  заключающихся  въ  сей  книгѣ,  пред¬ 
ставлены  Лербергомъ  нашей  академіи  въ  180740  1 8 1 3  г., 
не  въ  томъ  однако  же  порядкѣ,  какъ  они  здѣс  ь  напечатаны, 
•—сей  порядокъ  избралъ  онъ  для  того,  что  бы  отъ  сѣвера 
спускаться  къ  югу ,  —  но  такъ ,  что  находящееся  подъ 
N°  VI  сочиненіе  о  мѣстоположеніи  Саркела,  было  первое. 
Его-то  представилъ  онъ  въ  январѣ  1807  академіи  съ  изъ¬ 
явленіемъ  желанія  быть  причислену  къ  оной.  (*) 

Сочиненіе  ето  довольно  уже  ясно  показывало ,  чего 
надлежало  ожидать  отъ  Лерберга.  Оно  заслужило  одоб¬ 
реніе  академіи.  Давно  уже  она  была  увѣрена,  что  въ  раз¬ 
сужденіи  великой  обширности  Русской  исторіи  и  при¬ 
надлежащихъ  къ  ней  наукъ ,  одинъ  человѣкъ  не  можетъ 
сдѣлать  много  важнаго ,  но  по  необходимости  должны 
симъ  трудомъ  заняться  нѣсколько  человѣкъ;  она  желала, 
что  бы  впредь  не  въ  однихъ  чужихъ  земляхъ,  но  и  въ 
отечествѣ,  и  имянно  при  самой  академіи,  дѣлалось  что 
нибудь  важное  для  Русской  исторіи;  она  замѣтила,  что 
въ  сочиненіи  было  много  новаго,  и  что  Лербергъ  былъ 
такій  ученый  человѣкъ,  который  могъ  изправить  ,  обо¬ 
гатить  и  разпространить  свою  науку;  и  слѣдственно 
былъ  настоящимъ  ея  членомъ.  Сужденіе  мое  о  его  сочи¬ 
неніи,  къ  написанію  котораго  я  его  склонилъ,  не  могло 
быть  иначе,  какъ  очень  благоприятно.  Тогда  я  былъ 


(*)  Остальные  представлены  въ  слѣдующемъ  порядкѣ:  №  ІѴ,  23  марша 
1808  ;  уже  и  тогда  Лербергъ  ,  по  умножающейся  болѣзни ,  не  могъ  болѣе  при¬ 
сутствовать  въ  академическихъ  собраніяхъ.  —  №  V,  іб  ноября  1808  и  2і  юня 
2809.  N°  I,  *4  февраля  і8ю.  №  II ,  29  мая  1811  и  8  января  1812..  №  ІХІЭ., 
3  марша  і8іЗ« 
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еъ  нимъ  знакомъ  еще  недавно ;  небольшое  сочиненіе  мое 
о  Русскихъ  монетахъ,  въ  то  время  вышедшее  ,  доставило 
мнѣ  его  знакомство.  Но  и  тогда  уже  не  сомнѣвался  я 
въ  томъ,  что  онъ  будетъ  для  меня  тѣмъ  критикомъ,  о 
недостаткѣ  котораго  жаловался  я  въ  предисловьи  къ  ска¬ 
занному  сочиненію.  Я  не  обманулся,  и  съ  благодарностію 
признаюсь  ,  сколь  много  обязанъ  я  его  критикѣ  въ  по¬ 
слѣдующихъ  моихъ  сочиненіяхъ.  —  Къ  вышесказаннымъ 
сужденіямъ  о  .Дерберговомъ  сочиненіи  присоединилось 
еще  столь  же  благосклонное  Шлёцера,  такъ  много  ока¬ 
завшаго  услугъ  нашей  исторіи:  оно  относилось  къ  нѣ¬ 
которымъ  замѣчаніямъ  на  его  Нестора,  кои  «Лербергъ 
еще  прежде  сего  отдалъ  мнѣ  для  доставленія  Шлёце- 
ру  (*).  Все  ето  вмѣстѣ  произвело  то,  что  Лербергъ 
вскорѣ  послѣ  того  почти  единогласно  избранъ  въ  адъюн¬ 
кты  академіи  :  ето  было  для  него  тѣмъ  отличнѣе,  что 
по  нашему  учрежденію  не  было  для  него  мѣста,  которое 
тутъ  въ  первый  разъ  имянно  для  него  было  сдѣлано. 

Съ  сего  времяни  совершенно  посвятилъ  онъ  себя  своей 
обязанности.  До  сихъ  поръ  пользовался  онъ  почти  одними 
только  неРусскими  източниками ,  а  теперь  почувство¬ 
валъ  нужду  узнать  лучше  языкъ  ,  на  которомъ  писаны 
отечественныя  лѣтописи  ;  и  съ  такимъ  жаромъ  принялся 
За  ето ,  что  скора  получилъ  въ  ономъ  достаточные 
свѣденія.  Но  поелику  ,  мало  еще  обработанное  поле 
Русской  исторіи  такъ  обширно  ,  что  желающій  упра¬ 
жняться  съ  успѣхомъ  въ  нѣкоторой  части  оной ,  дол- 

(*)  Однимъ  только  нашелъ  онъ  случай  воспользоваться  публично  ;  смот, 
Несторъ  V.  42* 
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женъ  нѣсколько  устраняться  отъ  другихъ  частей  ;  то 
мы  и  согласились  ,  что  бы  каждому  изъ  насъ  заниматься 
преимущественно  нѣкоторыми  только  отдѣльными  час- 
шями  нашей  науки.  Гораздо  прежде  сего  любимымъ  упраж¬ 
неніемъ  своимъ  выбралъ  онъ  древнюю  Русскую  географію 
и  генеалогію  ,  между  тѣмъ  какъ  я  занимался  болѣе  хро¬ 
нологіею  и  нумисматикою.  Бывъ  оба  удостовѣрены , 
что  написать  Русскую  исторію  такъ  основательно  * 
какъ  у  другихъ  народовъ  написана  исторія  ихъ  земель, 
можно  только  тогда ,  когда  напередъ  сдѣланы  будутъ 
критическіе  изъясненія  объ  отмѣнно  многихъ  отдѣль¬ 
ныхъ  предметахъ ,  уступили  мы  другимъ  славу  быть 
исторіографами ,  и  удовольствовались  тѣмъ  ,  что  пред¬ 
варительными  нашими  трудами  могли  принести  пользу 
тому  ,  который  долженствуя  обозрѣвать  весь  ходъ 
исторіи,  не  всегда  можетъ  самъ  съ  точностію  изъиски» 
вать  каждое  отдѣльное  обстоятельство. 

Достигъ  ли  Лербергъ  сея  цѣли  издаваемою  теперь 
книгою  ,  рѣшеніе  етого  не  принадлежитъ  мнѣ  по  участію , 
которое  я  принималъ  въ  ней ,  и  по  дружбѣ  моей  къ  нему  ; 
пусть  судятъ  объ  етомъ  другіе.  А  я  съ  своей  стороны 
Замѣчу  только  то ,  что  ежели  въ  предлежащихъ  сочине¬ 
ніяхъ  найдутся  какіе  ложные  заключенія  или  недостатокъ 
въ  связи,  то  ето  произошло  не  отъ  сочинителя,  а 
отъ  меня  одного.  —  Лербергъ  съ  принятія  своего  въ 
академію  (*) ,  слѣдственно  въ  продолженіи  шести  слипъ 


(*)  Онъ  сдѣлался  адъюнктомъ  и  марша  1807  ,  а  чрезвычайнымъ  академи¬ 
комъ  и  надворнымъ  совѣтникомъ  7  февраля  і8ю. 
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комъ  лѣтъ ,  занимался  почти  изключителько  вниматель¬ 
нымъ  чтеніемъ  древней  Русской  исторіи  ;  не  льзя  было , 
что  бы  онъ  ,  узнавая  совершеннѣе  языкъ ,  читая  болѣе , 
продолжая  безпрестанно  изъискані’я  и  соображая  свои  по¬ 
нятія  съ  понятіями  своихъ  друзей ,  не  приобрѣлъ  многаго 
въ  своихъ  познаніяхъ  ,  что  бы  нѣкоторые  его  мнѣнія  не 
перемѣнились  ,  и  слѣдственно  ,  что  бы  представленные 
имъ  до  того  въ  академію  сочиненія  7  не  потребовали 
нѣкоторыхъ  измѣненіи  или  даже  передѣлки.  И  дѣйстви¬ 
тельно  ,  въ  продолженіе  сего  времяни ,  присоединилъ 
онъ  къ  нѣкоторымъ  изъ  оныхъ  столь  много  собствен¬ 
ныхъ  и  чужихъ  замѣчаній  и  небольшихъ  поправокъ  ,  что 
они  не  менѣе  первоначальныхъ  сочиненій  заняли  мѣста  у 
такъ  же ,  рѣшась  наконецъ  напечатать  свои  труды  , 
увидѣлъ  онъ  у  что  ихъ  должно  ,  выключая  развѣ  IV.  III  и 
IV*  у  болѣе  или  менѣе  передѣлать  и  дать  имъ  другій 
видъ.  Какъ  содержаніе  всѣхъ  ихъ  зналъ  онъ  на  изусть  у 
то  и  думалъ,  что  медлѣнное  печатаніе  дастъ  ему  до¬ 
вольно  времяни  для  сей  передѣлки,  и  началъ  оную  съ 
сочиненія  подъ  N.  I,  о  мѣстоположеніи  Югріп.  Но  и 
етого  не  успѣлъ  онъ  со  всѣмъ  докончить. —  Нечаянно  , 
не  при  первомъ  однакоже  разсмотрѣніи  онаго  въ  і8ю  г. , 
но  только  при  второмъ,  уже  по  передѣлкѣ  і8іЗ,  за¬ 
мѣтилъ  я ,  что  такъ  называемая  Архангельская  лѣто¬ 
пись ,  которую  «Лербергъ,  по  причинѣ  ея  отрывчиво- 
сти  ,  свѣрялъ  не  слишкомъ  внимательно ,  содержитъ 
извѣстія  о  ІОгрІи  ,  каковыхъ  нѣтъ  во  всѣхъ  другихъ 
напечатанныхъ  лѣтописяхъ.  Я  далъ  ему  ето  замѣтить: 
онъ  согласился  со  мною  ,  и  въ  то  время ,  какъ  уже  первый 
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листъ  сего  сочиненія  печатался  ,  заставилъ  онъ  супругу 
свою  писать  съ  словъ  своихъ  большую  часть  прибавленія 
къ  оному,  имянйо  отъ  64  ДО  69  стр.  Ето  дѣлалъ  онъ, 
съ  великимъ  трудомъ ,  за  нѣсколько  только  дней  до 
своей  кончины. 

Я  никакъ  не  воображалъ  ,  что  бы  смерть  его  была 
такъ  близка  ;  но  онъ  казалось  предчувствовалъ  ее. 
Ибо,  когда  я  2і  юля  1 8 1 3  пришелъ  къ  нему,  что  дѣлалъ 
ежедневно  ,  и  сказалъ ,  что  хочу  на  два  дни  ѣхать  съ  об¬ 
щимъ  нашимъ  другомъ  Крузенштерномъ;  то  онъ  задумал¬ 
ся,  и  потомъ  началъ  подробно  говорить  сученыхъ  своихъ 
трудахъ ,  показалъ  изъ  нихъ  то  ,  что  считалъ  достой¬ 
нымъ  быть  печатанія ,  сказалъ  что  надобно  еще  въ  нихъ 
передѣ латиі  чего  онъ  не  записалъ  ;  и  наконецъ  потребо¬ 
валъ  отъ  меня  обѣщанія,  въ  случаѣ  его  смерти,  ста¬ 
раться  о  его  сочиненіяхъ  такъ,  какъ  о  собственныхъ 
моихъ.  Я  обѣщалъ  ему  ето.  —  2/\  числа  въ  полдни  воз¬ 
вратились  мы  назадъ  и  остановились  у  академической 
типографіи,  гдѣ  взяли  вторый  корректурный  листъ, 
что  бы  привезть  къ  нему,  зная,  какую  радость  мы  тѣмъ 
ему  сдѣлаемъ.  Но  мы  не  увидѣли  болѣе  глазъ  друга  на¬ 
шего:  еще  утромъ  того  же  дня  закрылъ  онъ  ихъ  навсегда! 

Изданіе ,  имъ  начатое ,  теперь  перешло  ко  мнѣ.  Бывъ 
менѣе  его  знакомъ  съ  предметами  его  изъисканій,  видѣлъ 
я  напередъ  съ  какими  затрудненіями  долженъ  былъ  сра¬ 
жаться.  Но  данное  слово ,  любовь  къ  покойному  и  со¬ 
вершенное  увѣреніе ,  которое  я  имѣлъ  и  теперь  еще 
имѣю  ,  что  ученый  свѣтъ  получитъ  болѣе  пользы  отъ 
Лерберговыхъ ,  нежели  отъ  собственныхъ  моихъ  сочи- 
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неній,  заставили  меня  отложишь  послѣдніе  и  заняться 
изключительно  первыми.  Сначала  думалъ  я ,  что  на  из** 
даніе  оныхъ  достаточно  будетъ  года,  но  обманулся : 
съ  того  времяни  прошло  слишкомъ  два.  Нѣкоторые  сдѣ¬ 
ланныя  послѣ  ссылки  и  замѣчанія  сочинителя,  такъ  много 
входили  въ  составъ  нѣкоторыхъ  изъисканій,  что  я  дол¬ 
женъ  былъ  по  многимъ  отношеніямъ  перечитывать  и 
пересматривать  послѣдніе  по  нѣскольку  разъ.  Но  не 
смотря  на  все  стараніе  ,  можетъ  быть  ускользнули  отъ 
моего  вниманія  еще  нѣкоторые  недостатки  въ  согласіи, 
произшедшіе  отъ  таковыхъ  перемѣнъ.  Естественно,  ето 
относится  не  на  счетъ  сочинителя,  а  одного  только 
издателя  :  вообще  ,  очень  ясно ,  что  не  смотря  на  мои 
старанія ,  сочиненія  сіи  далеко  еще  отстоятъ  отъ  того 
совершенства ,  которое  могъ  бы  имъ  дать  самъ  сочини¬ 
тель  ,  ежели  бы  только  возможно  было  ему  самому  при¬ 
вести  ихъ  въ  порядокъ»  Но  етого  перемѣнить  не  льзя, 
и  меня  успокоиваетъ  увѣренность ,  что  я  сдѣлалъ  то , 
что  могъ,* 

Что  касается  до  вышесказанныхъ  прибавленій,  то  мо^ 
жетъ  быть  иные  пожелали  бы ,  что  бы  я  сдѣланные  мною 
отличилъ  какимъ  ни  будь  знакомъ  ;  но  я  счелъ  ето  за  не¬ 
нужное  ,  и  сверхъ  того  ,  ето  было  бы  почти  невозможно» 
Я  увѣряю  только  вообще,  что  изъ  многихъ  замѣчаній, 
доставленныхъ  ему  мною  въ  разные  времяна  письменно , 
употребилъ  я  здѣсь  только  тѣ ,  кои  въ  разсужденіяхъ 
нашихъ  объ  оныхъ,  заслужили  совершенное  его  одобреніе, 
всѣ  же  прочіе  уничтожилъ. —  Одинъ  разъ ,  на  стр.  218  ,  3* 
поставилъ  я  слово  моя ,  гдѣ  долженствовало  бы  быть  и 
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моему  имяни ;  егпо  сдѣлалось  оптъ  того,  что  я  не  обду-» 
мявшись  вымаралъ  его  съ  нѣкоторыми  похвалами  ,  при¬ 
ложенными  къ  оному  моимъ  другомъ. 

Сверхъ  теперь  издаваемыхъ  сочиненій,  Лербергъ  оста¬ 
вилъ  еще  нѣкоторые  другіе ,  изготовленные  имъ  для 
напечатанія,  которые  я,  по  его  желанію,  сообщу  публикѣ 
гдѣ  нибудь  индѣ.  —  Также  есть  у  меня  сдѣланное  имъ 
богатое  и  важное  рукописное  собраніе  припасовъ  для 
Русской  географіи  ,  етнографіи  и  генеалогіи ,  кои  я , 
имѣя  еще  много  для  обработанія  и  изданія  собственнаго 
своего, ине  намѣренъ  будучи  самъ  воспользоваться  оными, 
охотно  сообщу  тому,  кто  удостовѣритъ  меня,  что  онъ 
по  склонности  и  съ  довольнымъ  уже  успѣхомъ  трудится 
по  симъ  частямъ;  ибо,  таковый  только  можетъ  съ  поль¬ 
зою  употребить  сіи  любопытныя  бумаги ,  продолжать 
изъисканія  далѣе  и  такимъ  образомъ  представить  ихъ 
свѣту.  —  Сверхъ  того  ,  другъ  мой  оставилъ  нѣсколько 
чисто  начерченныхъ  картъ,  относящихся  къ  предметамъ, 
находящимся  въ  издаваемыхъ  теперь  сочиненіяхъ ,  изъ 
коихъ  въ  особенности  одна ,  сдѣланная  въ  большой  фор¬ 
матъ ,  и  на  которую  часто  онъ  смотрѣлъ  съ  удоволь¬ 
ствіемъ  ,  заслуживаетъ  быть  извѣстною.  Она  представ¬ 
ляетъ  полосу  земли ,  начинающуюся  нѣсколько  выше 
отъ  втеченія  Камы  въ  Волгу  и  даже  за  средину  Новой 
Земли,  и  отъ  Стокгольма  до  впаденія  Ваха  въ  Обь.  Соб¬ 
ственно,  принадлежитъ  она  къ  первымъ  двумъ  сочиненіямъ 
сея  книги,  однако  же  Лербергъ  внесъ  въ  оную  слѣдствія 
всѣхъ  своихъ  изъисканій  о  большой  полосѣ  земли ,  оною 
изображаемой;  ее  чертилъ  по  собственнымъ  его  показа- 


л 


XI 


ніямъ  и  подъ  его  надзоромъ  одинъ  очень  искусный  моло¬ 
ды»  офицеръ,  служащій  при  Императорскомъ  депо  картъ. 

Въ  разсужденіи  сочиненія  подъ  N°  III,  о  Новгород- 
готландской  граматѣ ,  надобно  замѣтить  слѣдующее. 
Лербергъ  въ  ономъ  і.  доказывалъ  (стр.  208  209), что  вмѣ*  то 
Вогсіігатііз  надлежитъ  читать  Воі  сЬганшз  ( ЙЗтддгсф ) ; 
и  2.  по  весьма  вѣроятнымъ  причинамъ  заключилъ  ^  тр. 
216),  что  сія  бумага  писана  въ  1201  году.  Не  за  долго  до 
напечатанія  сего  изъисканія,  графъ  Н.  П.  Румянцевъ 
получилъ  изъ  Риги  по  Славенски  писанный  трактатъ  ? 
О  которомъ  упомянулъ  я  уже  въ  замѣчаніи  на  стр.  2і5. 
Но  послѣ  прислано  ему  изъ  Любека  нѣсколько  докумен¬ 
товъ  ,  кои  онъ ,  по  благосклонности  своей ,  сообщилъ 
и  мнѣ.  Между  оными  находится  также  точный  списокъ 
вышесказанной  Новогородской  граматы ,  о  которомъ  я 
Здѣсь  долженъ  нѣчто  сказать.  Онъ  неоспоримо  доказы¬ 
ваетъ,  что  Лербергова  догадка  о  мнимомъ  королѣ  Бор- 
храмѣ  ,  совершенно  основательна  ;  ибо  въ  ономъ  сказано  : 
Ііет  Ьозрііез  езйиаіез  сит  ѵепегіпі  іп  Іеггат  египі  зиЬ 
апііциа  расе  еі  зі  ѵоіиегіпі  Вех  ВогсЬгаиіиз  йих  еі  по^агйіеп- 
зез  сіізсгеііогез  озсиІаЪшПиг  сгисет  и  проч.  —  Во  всей 
етой  бумагѣ  і  написано  вездѣ  безъ  точки  г;  по  чему, 
одинъ  только  невнимательный  могъ  читать  ВогсЬгатиз 
вмѣсто  Вогсіігаиіиз  ,  и  догадка  на  стр.  208,  что  и  самъ 
Дрейеръ  могъ  ошибиться  разбирая  ето  слово  ,  дѣлается 
неосновательною  ;  вѣроятнѣе  же  можетъ  быть  то  ,  что 
Дрейеръ  велѣлъ  списать  грамату  какому  нибудь  не  при¬ 
выкшему  разбирать  старинныя  бумаги  и  сверхъ  того 

еще  нерадивому  человѣку ,  и  что  онъ  со  всемъ  не  сличалъ 
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списка  съ  подлинникомъ  ,  что  доказывается  столь  мно¬ 
гими  описками  и  пропусками  (*).  Важнѣйшая  же  несход¬ 
ность  напечатанной  Дрейеромъ  грама ты  съ  подлинною, 
неоспоримо  состоитъ  въ  пропускѣ  одного  мѣста  къ 
концу  оной  (у  Дрейера  стр.  182,  строк.  19),  въ  кото¬ 
ромъ  сказано  :  сс  Уіа  а  сигіа  ^оіепзіпт  Ігапз  сигіат  ге^із 
изгріе  ай  (отт  ІіЬега  егіі  еі  ейійсііз  іпосгираіа  ІіЬегІаІе 
циат  гех  ейісііі  Сопбіапііпиз.  »  Ііет  сігса  шпат  г  и  про ч. — 
Изь  сихъ  словъ ,  коихъ  покойный  другъ  мой  еіце  не 
Зналъ,  выходитъ,  что  сія  грамата  не  есть  первая, 
данная  въ  Новѣгородѣ  въ  пользу  Готландцевъ,  и  что 
даже  прежде  сего  полученная  ими  привилегія ,  дана  имъ 
не  при  самомъ  заключеніи  мира  1201  г.Л;  но  чрезъ  нѣсколь¬ 
ко  лѣтъ  послѣ  сего  ,  когда  мудрый  и  ученый  Констан¬ 
тинъ  Всеволодичь  былъ  княземъ  въ  Новѣгородѣ  ;  слѣд¬ 
ственно  между  і2о5-і209  г.  Впрочемъ,  что  сія  грама¬ 
та  принадлежитъ  къ  іЗ  вѣку,  сто  ясно  доказано  на 
стр.  2і2,  и,  покуда  не  отъиіцется  основательныхъ  при¬ 
чинъ,  по  которымъ  можно  будетъ  ей  съ  точностію 
назначишь  годъ  ,  мнѣ  кажется ,  что  ее  можно  отнести 
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(*)  Переписчикъ  часто  читалъ  невѣрно  ,  а  чего  не  могъ  разобрать  ,  то 
пропускалъ.  Въ  самыхъ  первыхъ  строкахъ  сбился  онъ  отъ  одного  по^аг- 
«Ііетіаш  къ  другому  ,  и  такимъ  образомъ  находящіеся  между  оными  слова 
пропали.  На  стр.  2о5  строк.  2о  ,  должно  читать:  іп  ге^по  гср;І5  пое^гсііепзітп 
егапі  8аЬ  расе  еі  ргоіосііопе  ге^із  еі  по$*аг<Ъе*Уб»пт  с»  с}оісс]иі(і  ,  и  проч. — 
Но  я  не  знаю  ,  какъ  думать  о  томъ  ,  что  у  Дрейера  вставлены  слова  , 
коихъ  нѣтъ  въ  подлинникѣ  ;  наир.  стр.  206  строк,  іт  ,  слово  ;щиі$  ,  и  строк,  и 
слова  :  иі  пето  Виіінпи»  до  НеЪсаі.  —  Удивительно  ,  что  онъ*  въ  своемъ 
Іи*  риЫ.  ѢиЬес.  р.  \>уі  ссылается  имянно  на  ето  мѣсто. 
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къ  іэЗі  г.,  и  я  думаю,  что  благодарность  заставила 
тогда  Новогородцевъ  подтвердить  старинные  права 
чужестранцамъ  и  умножить  ихъ  новыми. 

V 

Мнѣ  остается  еще  нѣчто  сказать  о  слѣдующихъ 
біографическихъ  извѣстіяхъ.  Какъ  ни  тѣсно  связан  >  я 
былъ  съ  Лербергомъ,  но  жизнь  его  въ  молодыхъ  лѣтахъ 
Зналъ  я  мало;  ибо,  бесѣдовали  мы  съ  нимъ  почти  всегда 
только  о  нашихъ  паукахъ  ;  и  уже  по  одной  с  й  причинѣ  не 
могъ  я  быть  его  біографомъ.  Хотя  и  оставили  мнѣ 
очень  много  писемъ,  какъ  отъ  него,  такъ  и  къ  нему 
писанныхъ  ,  со  многими  другими  любопытными  бумагами^ 
могшими  служишь  къ  описанію  его  жизни  ;  но  и  тогда  не 
думалъ  я  быть  въ  состояніи  воздвигнуть  ему  достой¬ 
наго  памятника.  Но  чему,  все  ето  передалъ  я  другому  , 
искреннему  Лербергову  другу ,  который ,  хотя  и  былъ 
уже  упрашиваемъ  отъ  нѣкоторыхъ  друзей  покойнаго, 
принять  на  себя  сей  трудъ,  взялся  однакоже  за  оный 
съ  робостію  и  обѣщалъ  доставить  только  отрывки, 
для  напечатанія  оныхъ  особенно  для  сихъ  же  друзей  ;  но 
я  ,  въ  надеждѣ  ,  что  кто  нибудь  изъ  читателей  Лер- 
берговыхъ  сочиненій,  приметъ  нѣкоторое  участіе  и 
въ  описаніи  его  жизни ,  издаю  ихъ  также  здѣсь. —  Я 
отъ  всей  души  согласенъ  съ  точнымъ  изображеніемъ 
характера  незабвеннаго:  онъ  былъ  совершеннѣйшій 
человѣкъ,  какого  только  я  зналъ.  —  Лербергова  весе¬ 
лость,  аттическія  *  шутки  ,  его  величайшій  даръ  бе¬ 
сѣдовать  ,  его  угодливость  къ  постороннимъ  ,  снисхож¬ 
деніе  къ  слабымъ,  его  непоколебимое  спокойствіе  среди 
страданій ,  его  удивительное  терпѣніе,  твердость  и 
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многія  другія  отличныя  добродѣтели,  не  уже  ли  онѣ  скры¬ 
лись  для  того  ,  что  бы  ни  гдѣ  болѣе  не  жить  ,  —  не  про¬ 
должаться  въ  лучшемъ  мірѣ?  — 

ф.  КругЪ . 

С.  Петербургъ , 

4  декабря }  і8і5. 


Б I О  Г  Р  А  ф  И  Ч  Е  С  К I Е  ИЗВѢСТІЯ 

О 

А.  X.  Л  Е  Р  Б  Е  Р  Г  Ѣ. 


Есть  люди  у  которые  не  блистаютъ  ни  на  политическомъ, 
ни  на  военномъ  ,  ни  на  литературномъ  поприщахъ  ,  которыхъ 
не  хвалятъ  ни  въ  вѣдомостяхъ  ,  ни  въ  журналахъ  •  но  которые 
въ  своемъ  ,  часто  значущемъ  кругу  ,  приобрѣшаютъ  уваженіе  , 
которыхъ  ищутъ  и  заслуженный  министръ,  и  увѣнчанный 
славою  воинъ  ,  и  знаменитый  ученый.  Характеръ  ихъ  привлека¬ 
теленъ  ,  дарованіе  ихъ  уважается  }  во  всемъ  ихъ  существѣ  видно 
что  -  то  чистое  ,.  истинно  древнее,  которое  съ  перваго  взгляда 
ощущается  и  сознается.  Они  живутъ  дли  свѣта,  наукъ  ,  друзей, 
знакомыхъ ,  въ  неутомимой  дѣятельности  ,  но  безъ  славы  и 
пышности  :  вотъ  прямо  люди ,  которые  не  зная  настоящей 
цѣны  себѣ  ,  изполняютъ  обязанности  свои  съ  достоинствомъ 
и  занимаютъ  мѣсто  свое  безъ  принужденія. 

Таковъ  былъ  Аербергъ ,  котораго  ученый  свѣтъ  узнаетъ 
только  теперь,  послѣ  его  смерти  :  онъ  дастъ  ему  мѣсто 
между  изпыгпашелями  исторіи  ,  соединявшими  съ  глубокою  осно¬ 
вательностію  ясное  и  приятное  изложеніе  ,  съ  даромъ  къ  от¬ 
крытіямъ  даръ  связывать  все  безъ  натяжки.  Но  для  тѣхъ , 
кои  въ  ученомъ  ищутъ  и  любятъ  также  человѣка  ,  равно  какъ  и 
для  друзей  его  ,  будетъ ,  безъ  сомнѣнія ,  приятно  слѣдующее  из- 
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не  только  поправило  его  обстоятельства  ,  но  и  въ  собствен¬ 
номъ  его  ученіи  произвело  ту  ясность  и  основательность  , 
которые  всегда  приобрѣтаеггіъ  тотъ ,  кто  уча  учится  *  и  ето 
Же  гпѣмъ  скорѣе  и  надежнѣе  приготовило  Аерберга  къ  переходу 
въ  академію. 

Но  затрудненія  вступить  въ  какій  нибудь  изъ  Нѣмецкихъ 
университетовъ  умножались ;  тамъ  сей  молодый  человѣкъ  , 
изполненный  дарованій  и  образованный  возпигпаніемъ ,  былъ  во 
все  неизвѣстенъ  ,  и  способы  ,  которыми  онъ  содержалъ  себя  въ 
Дерптѣ ,  не  простирались  за  предѣлы  государства.  Между 
тѣмъ  попечитель  его  тайнымъ  образомъ  устранилъ  уже  нѣ¬ 
которые  изъ  сихъ  затрудненій  :  онъ  убѣдилъ  одного  честнаго 
человѣка  ,  имянемъ  Бахмана  т  дать  Аербергу  безъ  всякаго  залога 
нѣсколько  денегъ  ,  для  доставленія  ему  возможности  начать 
на  первый  случай  свое  ученіе.  Молодый  человѣкъ  съ  своей 
стороны  докончилъ  ешо  дѣло  и  самъ  того  не  зная  :  по  заведен¬ 
ному  обычаю  ,  онъ  долженъ  былъ  разстаться  съ  училищемъ 
торжественною  рѣчью  въ  присутствіи  тамошняго  общества} 
благочестивый  ректоръ  ,  съ  намѣреніемъ  или  безъ  намѣренія, 
велѣлъ  ему  изобразить  въ  оной  довѣренность  ко  всеуправля - 
ющему  провпдѣнію }  здѣсь  въ  первый  разъ  обнаружилась  въ 
Аербергѣ  способносгпъ  къ  д  кламаціи  }  слушатели  были  сильно 
разпіроганы ,  и  какъ  положеніе  юнаго  оратора  было  всѣмъ 
извѣстно }  то  въ  тотъ  же  день  открылась  подписка  для 
вспомоществованія  ему  на  три  іода.  Съ  бодрымъ  духомъ  и  ра¬ 
достною  надеждою  отправился  онъ  въ  Ену. 

Прежде  нежели  мы  туда  за  нимъ  послѣдуемъ,  упомянемъ  объ  одномъ 
обстоятельствѣ  его  ученическаго  возраста:  частію  для  того,  что 
оно  служитъ  къ  изображенію  Аербергова  характера  ,  частію  же  для 
того,  что  оно  показываетъ  какіе  средства  употреблялъ  достой¬ 
ный  ректоръ  для  наставленія  своихъ  учениковъ.Между  сими  учени¬ 
ками  былъ  не  за  долго  передъ  тѣмъ  одинъ  благородный  юноша  , 
Шмишъ ,  особенно  любимый  Г.  Еверсомъ.  По  желанію  почтен- 


XIX. 


наго  ректора,  согласился  онъ  сдѣлать  для  сего  весьма  бѣднаго  учи¬ 
лища  земный  глобусъ,  имѣющій  одинъ  футъ  въ  поперечникѣ* 
работа  удалась  ;  Еверсъ  поставилъ  глобусъ  въ  училищную 
библіотеку  и  по  отъѣздѣ  Шмита  въ  университетъ,  (  въ  который 
однакоже  онъ  не  доѣхалъ  ,  потому  что  умеръ  дорогою  въ  Ригѣ 
повѣсилъ  надъ  онымъ  его  силуегпъ  ,  сдѣланный  •/Ѵербергомъ  и 
украшенный  лавровымъ  вѣнкомъ  съ  надписью  :  заслуженному* 
Сіи  почести  подѣйствовали  на  нѣжную,  но  пламенную  душу 
Лерберга ,  который  можетъ  быть  часто  самъ  себѣ  говоривалъ 
о  Шмитѣ  то  же,  что  фемисшоклъ  о  Миліпіадѣ :  вЪ  честь 
его  воздвигнутые  памятники  не  даютЪ  мнѣ  спать.  Но  не  одно 
соревнованіе  ,  и  честолюбіе  въ  немъ  пробудилось  •  онъ  рѣшился 
не  отставать  ни  въ  чемъ  отъ  избраннаго  имъ  образца  и  въ 
послѣдствіи  страстное  его  желаніе  исполнилось :  ему  поручено 
было  сдѣлать  для  училища  небесный  глобусъ.  Кто  не  усмотритъ 
изъ  сего  и  не  порадуется ,  какъ  благотворительный  Еверсъ 
прлучалъ  своихъ  возпитанниковъ  съ  юныхъ  лѣтъ  къ  практиче¬ 
скому  употребленію  выученнаго  и  къ  устремленію  своихъ  даро¬ 
ваній  на  общеполезные  труды  ,  показывая  имъ  изъ  дали  въ  награду 
честь  !  Тогда  для  возпитанника  училище  было  вселенною  ;  тогда 
свободному  и  веселому  юношеству  еще  не  были  открыты 
вредные  таинства  ограниченныхъ  обрядовъ  общежитія  *  тогда 
возпишанникъ  не  научался  ещѳ  у  карточныхъ  сгполовъ  своихъ 
родителей  судить  о  знаніяхъ  своихъ  наставниковъ  или  даже  о 
семейной  ихъ  жизни  }  онъ  жилъ  только  въ  своемъ  училище  и 
въ  мірѣ  древности.  Кто  въ  одномъ  только  знаніи  настоящихъ 
обычаевъ  видитъ  средство  образовать  юношу  для  свѣта 
свѣтскаго  обращенія  ,  гпохму  мы  укажемъ  на  нашего  Аерберга. 
Кому  лучше  его  были  извѣстны  такъ  называемые  свѣтскіе 
приличія  :  искуство  назначать  себѣ  и  другимъ  свое  мѣсто , 
искусшво  удерживать  собственные  нрава  ,  оказывая  по  видимому 
одно  только  должное  уваженіе  другимъ  ?  Но  обратимся  опятъ 

къ  нашему  юношѣ ,  потому  что  исторія  о  глобусѣ  еще  не 
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кончена.  Выше  замѣтили  мы  ,  что  земный  глобусъ  и  почести 
въ  школьномъ  Пантеонѣ  возбудили  въ  немъ  не  одно  соревнованіе; 
честолюбіе  также  пустило  корни  свои  подлѣ  сего  прекраснаго 
расгпѣнія  и  даже  тщеславіе  нашло  для  себя  мѣстечко ;  ибо  , 
Дербергъ ,  воображая ,  что  онъ  достигъ  своего  образца  ,  а  можетъ 
быть  и  превзошелъ  его  ,  и  увѣренный  въ  томъ  препорученіемъ 
ректора  сдѣлать  небесный  глобусъ,  не  торопился  работою  г 
пока  наконецъ  приближидось  время  его  отъѣзда  ,  и  сверхъ  того 
онъ  считалъ  себя  столь  свѣдущимъ  ,  что  при  отдѣлкѣ  глобуса 
не  захотѣлъ ,  дабы  не  потерять  слишкомъ  много  драгоцѣннаго 
времяни  ,  соблюсти  одной  механической  предосторожности  , 
которую  однакоже  Еверсъ  считалъ  необходимою.  Самое  послѣд¬ 
ствіе  его  уже  наказало  ;  вскорѣ  по  отъѣздѣ  Дерберга  другій 
ученикъ,  по  имяни  ПІлихтингъ  ,  долженъ  былъ  переправить  его 
небесный  глобусъ;  а  учитель  ,  обыкновенно  весьма1  снизсходитедь- 
ный  и  добродушный,  немедлѣнно  изъя вилъ  ему  все  свое  неудоволь¬ 
ствіе  за  умничанье.  Но  сей  урокъ  былъ  не  послѣдній;  Когда  онъ 
возвратился  въ  отечество  по  окончаніи  ученія  въ  Екскомъ  и 
Гётшинжскомъ  университетахъ,  строгій  ректоръ  ,  не  смотря 
на  то ,  что  въ  Германіи  и  Англіи  принимали  его  отлично 
многіе  знаменитые  ученые  ,  повелъ  его  въ  училищную  библіотеку 
и  показалъ  переправленный,  глобусъ,  надъ  которымъ  висѣлъ 
его  си  дуетъ-,  украшаемый  Минервою  лавровымъ  вѣнкомъ,  но 
вмѣсто  надписи:  заслуженному ,  была  другая:  долженствую ~ 
щему  заслужить  !  на  самомъ  же  глобусѣ  имя  Шлихтинга 
«тояло  на  ряду  съ  Лерберговымъ  Ето  такъ  тронуло  молодаго 
“человѣка  ,  что  онъ  и  послѣ  ,<  въ  зрѣлыхъ  лѣтахъ  ,  не  охотно 
говорилъ  о  небесномъ  своемъ  глобусѣ  ;  за  то  никогда  не  пропускалъ 
онъ  и  случая  подтверждать  ,  что  совѣты  старыхъ  людей  должны 
быть  изполняемы  съ  точностію.  Но  сколь  же  долженъ  былъ 
быть  Дербергъ  любезенъ  въ  ту  минуту ,  когда  ,  не  смотря 
на  сіяніе^  окуржавшее  его  при  возвращеніи  въ  отечество  ,  стоялъ 
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онъ  предъ  почтеннымъ  своимъ  учителемъ  еще  въ  видѣ  ученика 
и  ученика  пристыженнаго  !  (  *  } 

Украшенный  всѣми  познаніями  ,  какихъ  только  желать  можно  , 
Лербергъ  изъ  рукъ  своего  незабвеннаго  наставника  перешелъ  въ 
академію  на  і8  году  отъ  рожденія.  До  сихъ  поръ  боролся  онъ 
съ  недостаткомъ  ;  горести  7  тѣсные  обстоятельства ,  не- 
изполнившіеся  желанія  г  часто  помрачали  время  его  юности  ;  но 
духъ  его  не  упадалъ  :  онъ  мужественно  сопротивлялся  неприязнен¬ 
ному  року  за  то  вознаграждало  его  чувство  ,  что  собственными 
многоразличными  усиліями  ,  сдѣлался  способнымъ  перейти  въ 
университетъ  и  пользоваться  неоцѣненнымъ  дружествомъ  нѣж¬ 
наго  своего  попечителя.  Вмѣстѣ  съ  симъ  чувствомъ  развивался 
кроткій  добродѣтельный  его  нравъ  и  снизхожденів  къ  недостат¬ 
камъ  другихъ  ,  которое  онъ  столь  часто  послѣ  оказывалъ  на 
опытѣ  и  которое  можно  почесть  главного  чертою  его  характера. 
И  могло  ли  быть  иначе  ?  До* сего  времяви  онъ  обращался  только 
съ  людьми  у  желавшими  ему  добра  ,  всѣхъ  ихъ  нашелъ  онъ  во¬ 
обще  добрыми  ,  нѣкоторыхъ  превозходными  ,  а  однаго  въ  вы¬ 
сочайшей  степени  благороднымъ ! 

Такимъ  образомъ  ,  съ  бодрымъ  духомъ  ,  въ  мирѣ  со  всемъ  свѣ¬ 
томъ  и  съ  зародившеюся  въ  юномъ  сердцѣ  любовію,  (о  сей  любви 
онъ  только  однажды  упоминаетъ  въ  одномъ  писмѣ  ) ,  отправился 
онъ  въ  Ену  ,  обезпеченный  въ  первый  разъ  въ  жизни  на  счетъ 
своего  содержанія.  Но  ета  радостная  безпечность  скоро  изчезла 


(*)  Можетъ  быть  спросятъ  :  для  чего  выставлять  ету  печальную  черту 
Лерберговой  юности  ?  Во  первыхъ  ,•  для  того  ,  что  етого  требуетъ 
строгая  справедливость  ;  во  вторыхъ  ,  для  того  ,  Что  сія'  же  строгая  спра¬ 
ведливость  не  найдетъ  уже  болѣе  ни  одного  темнаго  мѣста  въ  жизни  нашего 
друга  ;  наконецъ  и  для  того  ,  что  шо графъ  хотѣлъ  показать  не  одно  только 
зло  ,  чѣмъ  Лербергъ  .былъ  въ  совершенныхъ  лѣтахъ  ,  но  также  намякнуть 
и-  о  томъ,  какимъ  образомъ  онъ  до  сего  достигнулъ. 
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первыя  ,  слѣдовавшія  ему  деньги  ,  не  пришли  въ  надлежащій  срокъ* 
Пи  с. м  а  его  ,  коихъ  чистый  ,  ясный  слогъ,  даетъ  понятіе  о  тогда¬ 
шнемъ  его  образованіи  ,  представляютъ  весьма  трогательную 
картину  борьбы  его  съ  судьбою.  Мужественный  и  твердый 
юноша  не  уступаетъ  угрожающей  необходимости  и  напрягаетъ 
всѣ  силы  для  образованія  своего  въ  пространнѣйшемъ  смыслѣ* 
Отказывая  себѣ  во  всемъ  ,  безъ  чего  обойгпшпься  можно,  желаетъ 
онъ  впрочемъ  нс  одного  только  необходимо  нужнаго,  коимъ 
нѣкоторые  учащіеся  принуждены  довольствоваться  не  имѣя 
часто  многихъ  истинно  полезныхъ  имъ  вещей;  онъ  хочетъ  жита 
безъ  роскоши  ,  но  съ  нѣкоторою  свободною  пристойностію  ,  мо¬ 
гущею  его  ознакомить  съ  образованнымъ  обществомъ  и  дать 
способъ  узнать  людей.  Но  подписныя  деньги  не  приходятъ. 
Лербергъ  долженъ  искать  помощи  у  Бахмана;  етогпъ  честный 


человѣкъ  ссужаетъ  его  деньгами  (послѣ  исправно  ему  заплаченными]; 


на  конецъ  изчезаетъ  и  етошъ  източникъ  :  растроенное  со¬ 
стояніе  Бахмана  лишаетъ  его  способовъ  помогать  Лерберг}. 
Притомъ  же  и  ето  пособіе,  всегда  почти  приходило  поздо, 
такъ  что  по  прекращеніи  онаго  Лербергъ  остался  въ  крайно¬ 
сти  съ  долгами  ,  безъ  всякой  надежды  скоро  ихъ  заплатишь  и 
имѣть  возможность  остаться  въ  Енѣ. 

Тутъ  явился  ему  ,  какъ  ангелъ  спаситель  ,  уѣздный  маршалъ 
фонъ  Бокъ,  желавшій  его  имѣть  учителемъ  для  своего  то  да 
единственнаго  сына;  онъ  сдѣлалъ  ему  великодушные  предложенія , 
состоявшіе  въ  томъ  ,  что  Г.  фонъ  Бокъ  заплатитъ  Лерберговы 
долги  въ  Енѣ  и  возметъ  на  себя  всѣ  издержки  ,  нужныя  ні  пре¬ 
бываніе  его  одинъ  годъ  въ  Гёттингенѣ  ,  одинъ  годъ  въ  Парижѣ 
и  полгода  въ  Англіи.  <с  За  ето  ,  продолжаетъ  Г*  Бокъ  въ  писмѣ 
<с  своемъ  къ  общему  его  съ  Лербергомъ  другу  ,  не  возлагаю  я  на 
к  него  ни  какой  обязанности,  Если  же  послѣ  ,  когда  мы  позна- 
<с  комимся  лично,  я  или  семейство  мое  ему  не  понравимся,  то 
«сонъ  совершенно  въ  себѣ  воленъ.  Но  если  сдѣлается'  онъ 
<с  моимъ  и  дѣтей  моихъ  другомъ  ,  то  въ  етомъ  случаѣ  потребую 


XXIII 


« я  ошъ  него  конечно  ”  многаго  ;  тогда  долженъ  онъ  будетъ 
«  поступать  съ  нами  ,  какъ  съ  друзьями  ,  а  болѣе  всего  кончить 
ато ;  что  начнетъ.))  Назначенная  Лербергу  плата  была  по 
тогдашнему  времяни  значительна  а  по  окончаніи  возпитанш 
немаловажный  капиталъ  долженствовалъ  запечатлѣть  благо¬ 
дарность  Г.  Бока  и  оградить  независимость  Аерберга* 

Ни  одинъ  отецъ  не  могъ  благоразумнѣе  пвщись  о  своихъ 
дѣтяхъ,  если  сей  поступокъ  захотятъ  назвать  только  благо- 
разумнымъ*но,  примѣры  такого  благоразумія  не  часты  (*).  Аербергъ 
съ  своей  стороны  почувствовалъ  также  благородство  души  своего 
покровителя  и  ясно  выразилъ  егпо  въ  своихъ  писмахъ  •  онъ 
принялъ  предложеніе ,  началъ  и  кончилъ  возпигпаніе  дѣтей  и 
всегда  былъ  вѣрнѣйшимъ  другомъ  сего  семейства  у  не  только 
въ  должности  наставника  ,  но  и  въ  другихъ  затруднительныхъ 
случаяхъ ,  заставившихъ  его  дѣлать  важные  пожертвованія  другаго 
рода.  Взаимная  ихъ  переписка  въ  бытность  Аерберга  въ  Германіи 
и  Англіи  у  представляетъ  двухъ  отличныхъ  людей  ,  изъ  коихъ 
одинъ  охотно  жертвуетъ  своимъ  имуществомъ  ,  чтобы  только 
доставить  дѣтямъ  своимъ  надежнаго  и  умнаго  путеводителя  7 


1*  Въ  самомъ  дѣлѣ  Г.  фонъ  Бокъ  имѣлъ  благороднѣйшій  характеръ  ? 
украшенный  какими  -  то  рыцарскими  свойствами.  Онъ  имѣлъ  проницатель¬ 
ный  умъ  ,  и  при  томъ  много  легкости  ,  которая  однако  же  была  вредна 
только  его  имѣнію  ,  а  не  правиламъ.  Во  всю  свою  жизнь  былъ  опъ  вѣр¬ 
нѣйшимъ  другомъ  Лерберга  ;  съ  крестьянами  своими  поступалъ  человѣко¬ 
любиво  ;  въ  дворянскихъ  с»  браніяхъ  и  при  другихъ  случаяхъ  поддерживалъ 
неустрашимаго  губернскаго  маршала  ,  нынѣшняго  сенатора  Фридриха  фонъ 
Сиверса  ,  въ  геройскихъ  его  стараніяхъ  о  благѣ  Лифляндскихъ  крестьянъ  \ 
іі  когда  въ  1812  году  Риса  угрожалась  осадою  и  должно  было  устроить 
многіе  военные  госпитали  ,  Г.  Бокъ  лобуждаясь  одною  только  любовію  къ 
стечеству  ,  лриня  »ъ  главное  надъ  оными  смотрѣніе  ?  произвелъ  тутъ 
много  добра  и  самъ  сдѣлался  жертвою  патріотическаго  своего  рвенія  ,  т.  е.  ? 
умеръ  отъ  лазаретной  горячки.  ✓ 
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доставая  тутъ  же  и  самому  себѣ  друга  ;  другій  же  принимаетъ 
ето  благодѣяніе,  опредѣляетъ  сложность  онаго  съ  великою 
еовѣстностію  ,  увлекается  притомъ  отъ  благодарности  къ  дру¬ 
жеству  ,  но  умѣряетъ  пламенное  выраженіе  оной  ,  опасаясь  ,  что 
бы  ето  не  отнеслось  болѣе  къ  благодѣтелю  ,  нежели  къ  Другу, 
невольнымъ  образомъ  при  обрѣтенному.. 

Аербергъ  прилежно  учился  богословіи  и  многочисленныя  богослов¬ 
скія  лекціи,  кои  онъ  слушалъ,  доказываютъ  какъ  сильно  былъ  онъ 
прилепленъ  къ  сему  предмету, долженствовавшему  послѣ  доставить 
ему  насущный  хлѣбъ.  Но  наука  практическаго  возпигпанія  поводи¬ 
мому  была  для  него  привлекательнѣе.  Первые  его  писма  пока¬ 
зываютъ  твердое  намѣреніе  образовать  себя  для  званія  до¬ 
машняго  возпишателя  ,  которое  впрочемъ  не  всегда  добровольно 
избирается  ,  и  въ  сихъ  же  писмахъ  не  видно  особенной  его  склон¬ 
ности  къ  богословіи.  Должно  думать  ,  что  тогдашній  и  теперь 
еще  нерѣшенный  споръ  между  старою  и  новою  системою^ 
мало  понравился  его  ясному  уму ,  живому  сердцу  и  двоякой  по¬ 
требности  видѣть  и  вѣришь.  Практическая  философія  сдѣлалась 
любимымъ  его  занятіемъ ;  онъ  слѣдовалъ  внимательно  за  дре¬ 
вними  и  новыми  учителями  по  лабиринтамъ  системъ  ,  но  на¬ 
конецъ  увидѣлъ  ,  что  еще  не  было  положено  надлежащимъ  образомъ 
основанія  философіи  ,  т.  е.  ,  что  еще  не  было  чистой  ,  сообразной 
съ  природою  психологіи.  Послѣ  онъ  часто  говаривалъ  ,  что  че¬ 
ловѣческая  душа  не  столько  знаема  ,  сколько  раздѣлена  на  части  , 
менѣе  наблюдаема  ,  нежели  анатомирована  ,  и  старался  изправить 
сіи  недостатки.  И  дѣйствительно  ,  искренніе  друзья  Лерберговы 
свидѣтельствуютъ  ,  что  онъ  имѣлъ  собственные  свои  ясные 
мнѣнія  о  способностяхъ  человѣческой  души  ,  которыхъ  онъ  не 
раздѣлялъ  и  не  соединялъ  по  формамъ,  но  сливалъ  въ  одно 
гармоническое  цѣлое  ,  изображавшее  вѣрно  всего  человѣка.  Жаль  , 
что  .еще  ничего  изъ  его  продолжительныхъ  изслѣдованій  о  семъ 
предметѣ  не  напечатано  ,  тѣмъ  болѣе  ,  что  ни  одинъ  изъ  Лербер- 
говыхъ  друзей  не  отважится  изложить  мнѣній  его ,  основываясь 


хху 


на  одномъ  возпомииаши  поучительныхъ  его  разговоровъ.  Можетъ 
Оыть  въ  бумагахъ  Лерберговыхъ  найдутся:  отрывки  о  семъ 
предметѣ  ,  который  столь  же  достоинъ  общаго  вниманія,  какъ 
и  историческіе  труды  его. 

Сіе  произвольное  ученіе  философіи  очень  хорошо  связывалось 
съ  ученіемъ  педагогическимъ,  для  котораго  Аербергъ  собралъ 
въ  Енѣ  и  Гёгпгпингенѣ  множество  матеріаловъ ,  приводимыхъ 
въ  порядокъ  и  надлежащую  связь  философическимъ  умомъ  его. 
Замѣчательно ,  что  онъ  двумя  важными  предметами  ,  мате» 
машиною  и  естественною  исторіею ,  занялся  противъ  обык¬ 
новенія  весьма  поздо  ,  въ  послѣдній  годъ  пребыванія  своего  въ 
академіи-  Не  выставляя  сего  способа  за  общее  правило  ,  можно 
однако  же  положить ,  что  Аербергъ  сему  обстоятельству 
обязанъ  основательностію  своихъ  познаній  по  сей  части.  Взоръ 
его  обнималъ  въ  наукѣ  естественной  весьма  обширное  про¬ 
странство  }  обнималъ  болѣе,  нежели  многіе,  особенно  посвя¬ 
тившіе  себя  етой  части  ,  коихъ  умъ  изнемогаетъ  такъ  ска¬ 
зать  подъ  тяжестію  выученнаго  или  производитъ  односторон¬ 
нія  гипотезы.  Аербергъ  не  изобрѣлъ  и  не  хотѣлъ  изобрѣтать 
ничего  новаго  въ  физикѣ*  но  читая  лучшіе  сочиненія  по  сей  части  , 
не  рѣдко  въ  однихъ  только  извлеченіяхъ,  онъ  обозрѣвалъ  сію  науку  , 
какъ  знатокъ  ,  острый  и  вѣрный  умъ  открывалъ  ему  весьма  быс¬ 
тро  недостатки  вышесказанныхъ  гипотезъ  и  заставлялъ  негодо¬ 
вать  на  чудовищные  вымыслы  умствованія  въ  естественной 
наукѣ.  Сей  духъ  здраваго  чистаго  изиытанія  сопутствовалъ 
послѣ  Аербергу  во  всѣхъ  его  трудахъ  *  ни  одно  изъ  его  по¬ 
знаній  не  было  поверхностно  ,  и  знатоки  найдутъ  въ  исто¬ 
рическихъ  его  изслѣдованіяхъ  геометрическую  опредѣленность , 
аналитическую  остроту  и  осторожное  сомнѣніе  прямаго  фи¬ 
лософа  ,  качества  ,  образовавшіеся  въ  немъ  послѣдними  его 
упражненіями. 

Психологія  ,  наука  возпитакія  и  народопознаніе  ,  связаны  между 
собою  естественными  ,  хотя  и  не  всякому  замѣтными  узами : 
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нужно  было  только  побужденіе  ,  что  бы  раскрыть  къ  АсрберіВ 
талантъ  историка  -  наблюдателя.  Симъ  побужденіемъ  была  для 
него  запутанность  отечественной  исторіи  ,  которая  философ 
скому  изслѣдователю  древностей  открываетъ  обширное  поле 
и  обѣщаетъ  богатую  жатву }  ибо  одна  только  исторія  древ¬ 
нихъ  Русскихъ  народовъ  можетъ  въ  историческомъ  отношеніи 
связать  Азію  съ  Европою  и  сѣверъ  съ  югомъ. 

Мы  возвращаемся  къ  Аерберговымъ  академическимъ  упраж¬ 
неніямъ.  Въ  числѣ  его  писемъ  къ  Г.  Боку  находится  много, 
относящихся  къ  возпитанію.  Да  и  должно  было  ожидать  ,  что 
нѣжный  и  просвѣщенный  отецъ,  не  знавши  еще  лично  человѣка, 
которому  онъ  хотѣлъ  ввѣрить  все  блаженство  своихъ  дѣтей, 
желалъ  напередъ  узнать  точно  его  правила. 

Въ  одномъ  изъ  сихъ  писемъ  есть  описаніе  Залцманова  инсти¬ 
тута  ,  которое  желалъ  имѣть  Г.  Бокъ.  Аербергъ  основываетъ 
свое  сужденіе  на  извѣстіяхъ  досгговѣрныхъ  очевидныхъ  свидѣ¬ 
телей  ,  на  извѣстныхъ  сочиненіяхъ  самаго  Залцмана  и  его 
сотрудниковъ  ,  также  на  собственныхъ  замѣчаніяхъ  при  осмотрѣ 
института.  Онъ  хвалитъ,  что  оставили  филантропическою 
крайность  и  соединили  болѣе  важное  нравственное  образованіе 
съ  основательнѣйшимъ  ученіемъ.  Онъ  уважаетъ  Залцманово  благо¬ 
родное  и  человѣколюбивое  рвеніе  •  одобряетъ  ,  что  съ  возпитан- 
никами  дѣлаютъ  небольшіе  путешествія  и  заставляютъ  ихъ  у- 
крѣпляпіь  тѣлесныя  силы  гимнастическими  упражненіями  }  нако¬ 
нецъ  ,  хвалитъ  строгій  надзоръ  за  поведеніемъ  дѣтей  внѣ 
классовъ.  Но  ни  все  ешо  добро,  ни  громкая  слава  сего  заведенія, 
бывшаго  въ  то  время  въ  самомъ  цвѣтущемъ  состояніи ,  не 
могли  обольстить  его.  Аербергъ  справедливо  спрашиваетъ  : 
здѣшнее  ученіе  лучше  ли  того  ,  которое  обыкновенно  преподает¬ 
ся  въ  хорошихъ  публичныхъ  школахъ  ?  могутъ  ли  небольшіе 
путешествія  подъ  надзоромъ  учителя  замѣнишь  ученикамъ  то-; 
что  теряютъ  они  будучи  отлучены  отъ  своихъ  семействъ  ? 
можетъ  ли,  оказываемая  Залцманомъ  и  учителями  большая  про- 
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сгпогпа  въ  наружности  ,  которая  показалась  ему  почти  смѣшною, 
направить  нравы  вообще  ,  или  не  послужитъ  ли  егпо  скорѣе 
во  вредъ  возпитапникамъ  ,  когда  они  изъ  сего  заведенія  выдутъ 
въ  свѣтъ  ?  Онъ  спрашиваетъ  :  тѣлесное  упражненіе  ,  разположен- 
ное  съ  трудомъ  по  правиламъ  Греческой  гимнастики  ,  и  часто 
превращающееся  въ  педантство,  лучше  ли  свободнаго  бѣган  я  , 
скаканья,  игры  въ  мячь  и  пр.  ,  чѣмъ  дѣти  непринужденно  зани¬ 
маются  ,  и  что  благоразумные  родители  охотно  имъ  позволя¬ 
ютъ  ?  Наконецъ  ,  какъ  въ  етомъ  ,  такъ  и  во  всѣхъ  подобныхъ 
заведеніяхъ  ,  находитъ  онъ  существенный  вредъ  ,  произходящій 
отъ  удаленія  изъ  родительскаго  дома.  Здѣсь,  въ  кругу  семейства, 
огпрокъ  благодарностію  и  любовію  привязывается  къ  родителямъ, 
побуждается  къ  послушанію  и  изполненію  ихъ  желаній ,  а  ро¬ 
дители  съ  своей  стороны  устремляютъ  всю  свою  любовь  на 
небольшое  число  своихъ  дѣтей.  Но  въ  общественныхъ  заведеніяхъ, 
любовь  смотрителей  и  наставниковъ  бываетъ  болѣе  поддѣлан¬ 
ною  и  раздѣляется  между  великимъ  множествомъ.  Какимъ  обра¬ 
зомъ  могутъ  они  любовь,  которую  имѣли  къ  одному  ребенку, 
ихъ  оставляющему ,  обратишь  тотчасъ  на  другаго ,  къ  нимъ 
приводимаго?  Сей  взаимный  недостатокъ  естественныхъ  чувствій 
заставляетъ  по  необходимости  возбуждать  пружины  честолюбія 
и  даже  тщеславія ,  что  бы  достигнуть  предположенной  цѣли. 
Ребенокъ  подъ  надзоромъ  совершенно  чуждыхъ  ему  людей,  дѣлаетъ 
сначала  все  изъ  одного  только  скрытаго  страха ,  который 
никогда  не  превращается  въ  дѣтскую  любовь;  юная  душа  его, 
которая  въ  родительскомъ  домѣ  такъ  хорошо  привязывалась 
почтеніемъ  къ  отцу  и  нѣжностію  къ  матери,  теперь  стѣсняется 
въ  неизвѣстномъ  ей  кругѣ.  Вотъ  отъ  чего  произходитъ  равно¬ 
душіе  и  холодное  обращеніе  ,  замѣчаемые  почти  во  всѣхъ 
дѣтяхъ,  кои  внѣ  своего  семейства  возпитаны  подобно  сиротамъ. 

Въ  другомъ  изъ  сихъ  писемъ  заключаются  Лерберговы  правила 
о  возпитаніи  :  краткое  ,  но  прекрасное  сочиненіе ,  которое 

надлежало  би  всѣмъ ;  желающимъ  посвятить  себя  на  возішшаше 
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дѣтей,  имѣть  бъ  карманѣ  или  лучше  въ  памяти  и  сердцѣ. 
Напередъ  Лербергъ  желаетъ  вступить  гостемъ  въ  домъ  своего 
друга  ,  въ  етомъ  видѣ  познакомиться  съ  своими  возпитанниками 
и  приобрѣсти  любовь  ихъ  искреннимъ  участіемъ  въ  ихъ  упражне¬ 
ніяхъ  и  играхъ.  И  тогда  ,  продолжаетъ  онъ ,  если  Другъ  ихъ 
будетъ  становиться  для  нихъ  часъ  отъ  часу  необходимѣе  и  они 
не  захотятъ  съ  нимъ  разстаться  —  тогда,  какъ  счастлива  бу¬ 
детъ  для  меня  минута  ,  въ  которую  я  долженъ  буду  дать  имъ 
слово  остаться  съ  ними  !  Съ  радостнымъ  предчувствіемъ  буду 
я ,  подобно  имъ ,  смотрѣть  въ  будущее ,  и  предрекать  себѣ 
изполненіе  моей  надежды.  Онъ  желаетъ  провождать  съ  ними  съ 
сего  времяни  большую  часть  дня,  но  не  весь  день,  что  бы 
дать  имъ  случай  жить  и  поступать  безъ  надзора.  —  Дѣятель¬ 
ность  ,  по  мнѣнію  Лерберга  ,  есть  первая  и  существенная  по¬ 
требность  всякаго  образованія;  надобно  только  умѣть  выбирать 
такіе  занятія,  которые  помогали  бы  развитію  способностей 
ума  и  сердца  и  соединялись  бы  съ  надлежащимъ  употребле¬ 
ніемъ  силъ  тѣлесныхъ. 

Часы  ученія  и  забавы  должны  оставаться  всегда  раздѣленными  ; 
маленькіе  друзья  мои  никогда  не  будутъ  играть  во  время  ученія  , 
а  во  время  отдыха  не  будетъ  обременяемы  наставительными 
играми.  Тотъ  слишкомъ  худо  думаетъ  о  душѣ  ребенка,  кто, 
въ  то  время  когда  она  разположена  играть  методически  ,  счи¬ 
таетъ  ее  слишкомъ  слабою  ,  дабы  заняться  чѣмъ  нибудь  важнѣе* 
Ученіе  занимаетъ  первое  мѣсто  при  образованіи  ума  ;  но  пока 
дѣло  идетъ  только  о  развитіи  душевныхъ  способностей  ,  лучше 
всего  не  держаться  ни  какой  строгой  учебной  формулы  ,  а  слѣ¬ 
довать  просто  природѣ  въ  той  постепенности,  которую  она  сама 
предначертала  себѣ  въ  образованіи  человѣка.  Здѣсь  -  то  ,  кажется 
Намъ  ,  находится  настоящая  средина  между  прежнимъ  желѣзнымъ 
школьнымъ  педантисмомъ  и  занявшею  послѣ  мѣсто  онаго  фил¬ 
антропическою  методою,  также  и  достоинство  Ііесталоціева 
мскусшаа  ,  которое  Лербергъ  въ  етомъ  отношеніи  уважалъ  весьма 
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много.  —  Онъ  особенно  выхвалялъ  раннее,  тогда  очень  прене¬ 
брегаемое,  образованіе  памяти,  и  желалъ,  что  бы  сія  душевная 
способность  изощрялась  механическимъ  изученіемъ  иностранныхъ 
языковъ.  —  II о  прошествіи  первыхъ  дѣтскихъ  лѣтъ  ,  Лербергъ 
умножаетъ  кругъ  ученія  арифметикою  ,  писмомъ  ,  предваритель¬ 
нымъ  познаніемъ  какого  ни  будь  чужестраннаго  языка  ,  топогра- 
фіею  у  начинающеюся  изображеніемъ  ближайшихъ  предметовъ,  и 
ведущею  мало  по  малу  къ  географіи  ,  геометріею  въ  первыхъ 
ея  положеніяхъ  и  прикладахъ ,  повѣстями  изъ  исторіи,  приве¬ 
денными  нѣкоторымъ  образомъ  въ  хронологическій  порядокъ  , 
развитіемъ  и  осуществленіемъ  понятій  о  справедливости  и  не¬ 
справедливости.  —  Съ  лѣтами  ученіе  становится  полнѣе  и 
приводится  въ  строжайшій  систематическій  порядокъ,  что 
бы  съ  пользою  разпространиться  по  всему  полю  наукъ. 

О  образованіи  сердца  Лербергъ  говоритъ  въ  немногихъ  словахъ  , 
содержащихъ  въ  себѣ  одни  главные  его  мнѣнія.  Онаго  не  льзя 
привести  въ  систему  •  вліяніе  внѣшнихъ  обстоятельствъ 
весьма  сильно;  и  какъ  бы  мы  ни  были  увѣрены  въ  искреннемъ 
сообщеніи  намъ  всѣхъ  возникающихъ  мыслей  ;  но  тайные  дви¬ 
женія  души  часто  производятъ  явленія  неожиданные,  которые 
всѣ  способы,  напередъ  опредѣленные  и  принятые,  дѣлаютъ  тщет¬ 
ными  или  даже  вредными. — Я  знаю,  за  что  берусь,  требуя 
отъ  себя  рачительности  въ  наблюденіи,  благоразумія  въ  выборѣ 
средствъ,  осторожнаго  употребленія  случайныхъ  обстоятельствъ, 
и  при  томъ  обращенія  ,  которое  по  видимому  казалось  бы  не 
имѣло  въ  себѣ  ни  какай  цѣли  ,  и  сопряженнаго  съ  кроткимъ 
снизсхожденіемъ  ^ знаю ,  что  ни  мало  сеОя  не  облегчаю,  полагаясь 
такъ  мало  на  педагогическое  искусшво  и  ожидая  такъ  много 
отъ  добраго  примѣра  и  простой  методы. 

Лербергъ  дозволяетъ  школьныя  награды  ,  если  только  онѣ 
часъ  отъ  часу  нечаяннѣе  и  рьжѣ  будутъ  даваться  ,  даОы  возпи- 
танники  заблаговремянно  могли  привыкнуть  менѣе  надѣяться 
на  лихъ  въ  ^настоящей  жизни  ^  безъ  всякой  опасности  можно 
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подсгпрѣкать  ихъ  честолюбіе  ,  потому  что  оно  весьма  спосо  - 
сгпвуетъ  отклонять  ихъ  отъ  однихъ  только  наслажденіи  , 
разпространяетъ  и  облагораживаетъ  характеръ  ;  надобно  только, 
что  бы  награды  состояли,  не  въ  бездѣлушкахъ,  какъ  «апр. ,  въ 
похвальныхъ  листочкахъ  и  т.  д,  ,  или  что  бы  онѣ  не  превратили 
честолюбія  въ  тщеславіе,  и  не  дали  ему  пересилить  чистыхъ 
нравственныхъ  правилъ.  Наказанія  считаетъ  онъ  необходимыми 
въ  возпитаніи  ,  не  объясняя  однако  же  случаевъ,  при  кото,  ых 
употреблять  ихъ  должно.  Внушать  дѣгпямъ  .  что  предписанія 
суть  повелѣнія  Божескіе  ,  Лербергъ  отвергаетъ  совершенно  какъ 
униженіе  религіи  ,  въ  которой  онъ  видитъ  не  средство  къ  вы¬ 
нужденію  слѣпой  покорности  ,  но  священную  принадлежность 
сердца.  Онъ-  говоритъ  еще  съ  обыкновеннымъ  своимъ  остроу¬ 
міемъ  о  гармоническомъ  образованіи  чувства  въ  юношѣ  ,  и  о  борьбѣ 
страстей  съ  нравственнымъ  чувствомъ  ,  и  заключаетъ  слѣдующи¬ 
ми  словами  I  есливъ  такой  борьбѣ  свободная  душа  не  падетъ  и  сер- 
.  дце  въ  ней  только  возвысится  ,  —  о  !  какое  тогда  будетъ  торже¬ 
ство  для  всѣхъ  участвовавшихъ  въ  прекрасномъ  дѣлѣ  возпитанія  ! 
тогда  съ  бодрымъ  духомъ  могутъ  они  смотрѣть  на  время  ,  въ  ко¬ 
торое  возпитаніе  отступивъ  отъ  пройденнаго  имъ  поприща, 
будетъ  благословляющими  взорами  провождать  юнаго  гражданина 
на  открывающееся  ему  поприще  жизни.  (*} 

Читатель  не  найдетъ  излишнимъ  сего  сокращеннаго  изображенія 
мнѣній  Аерберговыхъ  о  возпитаніи  :  онъ  вспомнитъ,  что  Лербергъ 
нс  токмо  посвятилъ  званію  возпиташеля  большую  часть  своего 
мужескаго  возраста,  но  уже  имѣлъ  сіи  правила  бывши  юношею  , 
студенхпомъщ  начерталъ  ихъ  не  съ  пылкостію, но  съ  сильнымъ,отъ 


(*)  На  ешо  длинное  и  излолненное  полезныхъ  наставленій  писмо  ,  Г.  Бокъ 
отвѣчалъ  піанъ  :  Вы  человѣкъ  по  моему  сердцу.  По  рукамъ  !  я  и  жена  моя 
отъ  нынѣ  вамъ  друзья  и  вѣрные  помощники  ,  мы  кончимъ  дѣло  свое  такъ  , 
что  всѣ  ,  у  кого  есть  душа  ,  будутъ  радоваться  вмѣстѣ  съ  нами. 
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дугтш  произходящимъ  краснорѣчіемъ  ,  такъ  ,  какъ  только  можно 
было  сего  ожидать  отъ  человѣка  совершеннаго  *  и  сіе  краснорѣчіе 
свидѣтельствовало  ,  что  изобразившій  сіи  правила  наполнитъ 
ихъ  честно  и  съ  надлежащимъ  искуствомъ.  Удивятся,  что 
студентъ  Аербергъ  имѣлъ  столь  глубокіе  и  практическіе  по¬ 
знанія  въ  наукѣ  возпитапія  ,  что  онъ  не  увлекся  тогдашнею 
всѣми  прославляемою  методою, и  не  пустился  изправлять  ее  ^  какъ 
многіе  другіе  ,  впрочемъ  умные  ,  изъ  его  совремяыниковъ •  но  съ 
мужественною  твердостію  извлекалъ  хорошее  изъ  старой  и 
новой  методы  ,  изъ  Руссо  и  изъ  самаго  себя  }  имянно  изъ  самаго 
себя  ,  изъ  собственнаго  своего  возпитанія  :  ибо  онъ  иногда  приво¬ 
дитъ  въ  примѣръ  собственные  свои  опыты  у  которые  ни  къ 
кому  кромѣ  его  самаго,  не  могли  относиться  •  ето  самое*доказы- 
ваешъ,  что  Аербергъ  будучи  еще  ребенкомъ  ,  уже  наблюдалъ  за 
самимъ  собою*. 

Но  между  тѣмъ  и  онъ  заплатилъ  дань  предразсудкамъ  своего 
времяни  :  онъ  соглашался  ?  что  бы  дѣти  играли  на  театрѣ  въ 
пр  ісутствіи  нѣсколькихъ  семействъ  ,  ш.  е.  7  предъ  всею  пхъ 
публикою.  Непонятно  бы  совершенно  показалось  ,  что  Аербергъ , 
ради  малой  выгоды  приобрѣтенія  большей  ловкости  въ  обращеніи, 
ни  во  что  поегпавилъ  опасность  ,  могущую  произойти  отъ  ру¬ 
коплесканій  ,  ласкательства  и  чрезмѣрной  похвалы  ,  если  бы  мы 
не  знали  ,  что  собственный  его  отличный  даръ  къ  декламаціи 
вовлекъ  его  въ  ешо  заблужденіе.  Можетъ  быть  хотѣлъ  онъ  своимъ 
питомцамъ  дашь  съ  симъ  талантомъ  средство  быть  приятными 

въ  обществѣ  7  что  онъ  зналъ  по  собственному  своему  опыту  * 
какъ  бы  то  ни  было,  Аербергъ  въ  послѣдствіи  времяни  согласился, 
что  онъ  ошибся  и  признался  въ  томъ  одному  изъ  друзей 
своихъ. 

Г.  Бокъ  возложилъ  еще  работу  на  молодаго  Лерберга  ,  которая 
требовала  руки  совершенно  зрѣлаго  человѣка.  Онъ  вздумалъ  и  въ 
179З  г.  съ  величайшимъ  жаромъ  предложилъ  дворянскому  собранію 
основать  Аифландекій  ^ниверсишешъ  въ  ДерпшѢ ,  и  просилъ 
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Лерберга  сдѣлать  подробное  описаніе  Енскаго  и  Гёттинжскаго 
университетовъ ,  которое  послужило  бы  образуемъ  для  новаго. 
Аербергъ  изполнилъ  егпо  препорученіе.  Онъ  написалъ  къ  Г.  Боку 
объ  етомъ  предметѣ  писмо  ,  когпор  >е  по  справедливости  можно 
назвать  сочиненіемъ  ,  и  приложилъ  къ  оному  нѣсколько  печатан¬ 
ныхъ  сочиненій  и  чертежей  зданіямъ*  въ  етомъ  пиемѣ  заключаются 
превозходныя  мысли  касательно  многихъ  необходимыхъ  потре¬ 
бностей  отечества.  Въ  другихъ  писмахъ  изъ  Англіи  разсуждалъ 
онъ  еще  о  нѣкоторыхъ  отдѣльныхъ  частяхъ  сего  важнаго  пред¬ 
мета  ,  который  онъ  обнялъ  въ  большемъ  пространствѣ.  Одно 
изъ  сихъ  писемъ  заключаетъ  въ  себѣ  описаніе  Англинскихъ 
университетовъ,  коихъ  безразсудное  учрежденіе  изображаетъ  онъ 
ясно  ;  и  показываетъ  причину  онаго.  Онъ  заключаетъ,  что  сіи 
университеты  замѣчательны  только  съ  одной  стороны  ,  и  имян- 
«о  съ  той,  что  они  показываютъ  какимъ  образомъ  не  надобно 
учреждать  университетовъ. 

Старанія  Лерберга  и  его  друга  не  такъ  скоро  получили  жела¬ 
емый  успѣхъ.  Но  между  тѣмъ  искра  брошена  и  матеріалы 
собраны;  дѣло  ето  возобновилось  опять  въ  1796  г.  въ  дворянскомъ 
собраніи ,  но  не  было  еще  рѣшено  ;  его  предложили  опять  не 
прежде ,  какъ  по  изданіи  Государемъ  Императоромъ  Павломъ 
запрещенія  обучаться  въ  иностранныхъ  земляхъ.  Между  тѣмъ 
Курляндія  подверглась  Русскому  скипетру,  и  для  изполненІя 
вышесказаннаго  предположенія  соединились  три  дворянства, 
Лифландское  ,  Курландское  и  Есгпландское.  Тутъ  только  обна¬ 
ружились  затрудненія  ,  и  въ  высочайшей  степени.  Г.  Бокъ  въ 
жару  своего  усердія  желалъ  имѣть  университетъ  ,  который  не 
у  ступалъ  бы  ни  какому  иностранному  ,  забывъ  ,  что  хотя  бы 
и  можно  было  собрать  денежные  пособія ,  (  кои  здѣсь  должен¬ 
ствовали  быть  гораздо  значительнѣе,  нежели  въ  другихъ  земляхъ*)  , 
то  все  недосшовало  важнѣйшаго  еще  для  совершенія  пламенной 
его  надежды  :  цвѣтущей  книжной  торговли,  ученыхъ  сочиненій, 
прочно  утвержденной  славы  древнихъ  университетовъ  ,  склон- 
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пости  къ  наукамъ,  господствующей  въ  Германіи  столь  сильно, 
и  наконецъ  студентовъ,  которыхъ  число  въ  сихъ  провинціяхъ 
столь  не  велико,  что  и  теперь  еще  не  превышаетъ  числа 
нужныхъ  онымъ  чиновниковъ.  Всѣмъ  симъ  потребностямъ  ,  даже 
и  большими  деньгами  ,  не  льзя  было  безъ  явнаго  чуда  удо¬ 
влетворить  иначе ,  какъ  постепенно.  Но  и  хозяйственная: 
часть  была  не  въ  надлежащей  изправности  :  жаръ  ,  произведен¬ 
ный  Г.  Бокомъ,  очень  простылъ;  также  сіи  губерніи  не  могли 
принять  на  себя  всѣхъ  издержекъ  ;  по  чему  и  полу  чили  онѣ 
отъ  Императора  Павла  сто  гаковъ  земли  для  перваго  основанія. 
Но  Императоръ  скончался  прежде  настоящаго  учрежденія  сего 
заведенія ,  которое  совершилось  уже  при  его  преемникѣ.  Когда 
при  Императорѣ  Александрѣ  скоро  обнаружившійся  духъ  новаго 
правленія  изполнилъ  всѣхъ  радостною  надеждою  ,  тогда  депу¬ 
таты  дворянства  съ  помощію  Лерберга  ,  сочинили  новое  учреж¬ 
деніе  ,  которое ,  если  не  отличалось  благороднымъ  духомъ  сво¬ 
боды  ;  если  имѣло  многіе  недостатки  ,  и  носило  въ  себѣ  сѣмя 
своего  изггіребленія  ,  то  сего  не  льзя  ставить  на  счетъ  Лерберга, 
въ  писмахъ  котораго  видны  мнѣнія  м  желанія  ,  совершенно  от¬ 
личные  отъ  того,  что  послѣ  сдѣлано.  На  противъ,  онъ  кажет¬ 
ся  намъ  болѣе  достойнымъ  почтенія  имянно  по  тому  ,  что 
при  такихъ  обстоятельствахъ  не  отказался  огпъ  участія,  надѣясь 
содѣйствіемъ  своимъ  принести  нѣкогпорую,  хотя  и  малую  пользу. 
Когда  послѣ  Дерптскій  университетъ  ,  при  преобразованіи 
своемъ,  осыпанъ*  былъ  щедротами  Государя  Императора,  пю 
кто  радовался  ,  етому  болѣе  Лерберга  ?  Сочинитель  сихъ  извѣ¬ 
стій  былъ  свидѣтелемъ  его  возторга  при  каждой  новой  побѣдѣ 
праваго  дѣла. 

Лербергу ,  какъ  сказано  выше,  надлежало  ѣхать  во  францію, 
потомъ  въ  Англію  ;  но  смятенія ,  произведенные  революціею , 
возпрепятствовали  первому  ;  гпѣмъ  продолжительнѣе  и  полез¬ 
нѣе  могло  быть  для  него  пребываніе  въ  Англіи  ,  отъ  куда  онъ  въ 
йзходѢ  г*  прибылъ  въ  Дерптъ  на  свою  родину ,  и  чрезъ 

-  .  5) 


XXXIV 


/ 


нѣсколько  дней  вступилъ  вѣ  должность  возтштателя  сыновей 
Г.  Бока  на  2 5  году  отъ  рожденія. 

Между  знакомствами  ,  сдѣланными  Лербергомъ  частію  въ 
Енѣ  и  Гёттингенѣ,  частію  въ  Англіи  ,  есть  нѣсколько  такихъ  , 
кои  на  вѣрно  имѣли  значительное  вліяніе  на  все  его  образо¬ 
ваніе  у  кои  можетъ  быть  нѣсколько  объясняютъ  для  насъ  ,  отъ 

чего  въ  немъ  было  рѣдкое  и  счастливое  соединеніе  чувствитель¬ 
ности  и  твердости  ,  основательнаго  ума  и  пылкости.  Въ  Енѣ 
жилъ  онъ  въ  Сегнеровомъ  домѣ  и  вскорѣ  сдѣлался  другомъ  сего 
почтеннаго  семейства ,  съ  которымъ  по  отъѣздѣ  своемъ  велъ 
переписку  изъ  Гёттингена  и  Англіи.  Лежащіе  предъ  нами  пи— 
сма  сего  любви  достойнаго  семейства  ,  служатъ  трогательнымъ 
доказательствомъ  приобрѣтенной  имъ  любви  }  благороднѣйшая 
дружба  выражается  въ  оныхъ  столь  приятно  и  чисто ,  что 
невольно  заставляетъ  любить  и  почитать  того  ,  къ  кому  онѣ 
писаны. 

Лербергъ  въ  то  же  время  былъ  знакомъ  съ  нѣкоторыми  изъ 
отличнѣйшихъ  ученыхъ  въ  Енѣ  и  окружныхъ  мѣстахъ  *  онъ  при¬ 
надлежалъ  къ  обществу  ПІиллера  ,  который  всегда  жалѣлъ  , 
когда  въ  кругу  собиравшихся  къ  нему  друзей  недоставало 
Лерберга. 

Желаніе  выучиться  основательно  Английскому  языку  побудило 
ею  просить  одно. о  Англичанина,  учившагося  въ  Ечѣ  врачебной 
ма^кѣ  ,  котораго  онъ  до  сего  зналъ  только  по  имя  ни  ,  давать 
ему  уроки  въ  семъ  языкѣ.  Своенравный  Англичанинъ  отвѣчалъ 
ему  сухо  :  я  приѣхалъ  сюда  учиться  ?  а  не  учить  , и  —  отошелъ 
отъ  него.  Лербергъ ,  не  изпугавшись  такого  отвѣта  ,  не  от¬ 
сталъ  отъ  своего  намѣренія  и  умѣлъ  чрезъ  нѣсколько  дней 
умилостивить  своего  Діогена.  Но  странный  образъ  ,  какимъ 
составилось  сіе  знакомство  ?  какъ  будто  поссорилъ  сихъ  моло¬ 
дыхъ  людей  •  они  видались  ежедневно  по  одному  часу  •  прилѣж- 
но  читали  Англинскихъ  писателей  у  но  въ  теченіе  нѣсколькихъ 
мѣсагщ въ  не  произошло  между  ими  особенной  связи.  Нечаянно 
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начали  они  читать  Попову  всеобщую  молитву  [ітіѵегзаі  Ргауег)^ 
пылкій  Англичанинъ  сердится  ,  что  неповоротливый  языкъ 
Нѣмца  такъ  дурно  читаетъ  егпо  превозходное  Английское  тво¬ 
реніе  ,  хватаетъ  книгу  и  читаетъ  съ  величайшимъ  чувствомъ 
молитву.  Въ  слѣдъ  за  симъ  зашелъ  у  нихъ  разговоръ  о  религіи, 
въ  которомъ  они  открыли  сердца  свои  и  узнали  другъ  друга. 
Душамъ  ихъ  ,  сроднымъ  межд}^  собою  ,  недоставало  только  точки 
прикосновенія  ,  дабы  соединиться  !  Съ  еей  минуты  Аербергъ  и 
Аа  Тробъ  стали  друзьями  на  вѣки.  —  Они  увидѣлись  опять  въ 
Лифландіи  у  жили  сходно  тайному  обѣту  своего  сердца  въ 
чистосердечнѣйшей  дружбѣ  ,  и  подтвердили  справедливое  замѣ¬ 
чаніе  ,  что  имянно  разнородность  въ  нравственномъ  мірѣ  про¬ 
изводитъ  ,  какъ  и  въ  физическомъ ,  сильнѣйшее  сродство. 

Въ  Англіи  познакомился  Аербергъ  съ  лучшими  людьми  ,  между 
прочимъ  съ  славнымъ  Де  Аюкомъ.  Иногда  разсказывалъ  онъ,  какъ 
сей  почтенный  старѣйшина  нынѣшнихъ  еетесшвоизпыгпателещ 
оказывалъ  ему  свое  неудовольствіе  за  то,  что  оиъ  (Аербергъ)  бро¬ 
силъ  учиться  Богословіи  и  занялея  свѣтскими  науками.  Другъ  нашъ 
имѣлъ  глубокое  уваженіе  къ  религіи  и  вселилъ  его  въ  своихъ 
возпитанниковъ  *  но  не  смотря  на  сто  не  думалъ  ,  что  бы  ученіе 
Богословіи  надобно  было  предпочитать  тѣмъ  наукамъ,  къ  коимъ 
имѣешь  болѣе  склонности  ,  а  и  того  менѣе  ,  что  бы  религія  и 
Богословія  значили  одно  и  то  же. 

Другое  ,  для  нашего  Аерберга  важнѣйшее  знакомство  въ  Аон- 
донѣ  ,  было  съ  извѣстнымъ  гравёромъ  физингеромъ,  котораго  онъ 
веема  уважалъ  и  о  которомъ  часто  говаривалъ  съ  сердечнымъ 
чувствомъ.  Изъ  Аерберговыхъ  словъ  можно  было  заключать  ,  что 
физингеръ  былъ  человѣкъ  необычайнаго  ума  и  характера,  и  что 
онъ,  въ  цвѣтѣ  лѣтъ  евоихъ ,  достигъ  .уже  того  ,  до  чего  многіе 
никогда  не  достигаютъ,  т.  е.,  что  онъ  разсматривалъ  человѣка  и 
его  дѣйствія  съ  помощію  одного  здраваго  разсудка  ,  а  не  чрезъ 
разкрашенные  стекла  какой  нибудь  системы.  Аербергъ  съ  удоволь- 
стаіезіъ  признавался  ,  что  онъ  сему  человѣку ,  съ  которымъ 
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долго  прожилъ  у  обязайъ  много  опредѣленностію  своихъ  мыслёй 
о  практическомъ  человѣкѣ  и  о  достоинствѣ  философскихъ 
системъ.  Въ  Англіи  ,  съ  помощію  знакомыхъ  и  книгъ  ,  отсталъ 
онъ  отъ  привезенной  имъ  съ  собою  почти  изключительной  при¬ 
вязанности  къ  Кантовой  системѣ  •  но  не  смотря  на  ето ,  не 
потерялъ  онъ  удивленія  къ  сему  образцовому  творенію  философ¬ 
скаго  остроумія  ,  и  глубокаго  почтенія  своего  къ  творцу  онаго  ; 
котораго  онъ  зналъ  также  лично.  Онъ  благодарилъ  его  за  два 
драгоцѣнные  подарка  ;  полученные  отъ  него  философіею  ,  а  имян- 
но  ,  за  приведеніе  метафизики  въ  извѣстные  предѣлы  ;  которая 
теперь  узнала  отъ  Канта  ,  какія  можетъ  она  разрѣшать  задачи  , 
и  за  приведеніе  чувства  въ  неоспоримые  права  его  относительно  къ 
вѣрѣ  :  приведеніе  ,  которое  для  чувствительнаго  Аерберга  было 
несказанно  полезно  ,  и  которое  онъ  считалъ  щитомъ  религіи  про¬ 
тивъ  деспотическихъ  притязаній  выходящаго  изъ  границъ  разума. 

Такъ  Лербергъ  умѣлъ  пользоваться  всякимъ  изгпочникомъ  , 
если  только  онъ  былъ  изобиленъ  ,  а  болѣе  всего  чистъ.  Люди 
всякаго  состоянія ,  ученые  и  простые  ,  книти  всякаго  разбора 
и  на  всѣхъ  языкахъ  7  новѣйшихъ  и  древнихъ  ,  опытность  другихъ 
и  собственные  наблюденія ,  были  для  него  сими  живыми  из- 
точниками  ,  изъ  коихъ  онъ  почерпалъ  не  шокмо  познанія  ,  но  и 
самую  мудрость.  Слѣдственно  ,  не  удивительно ,  что  онъ  воз¬ 
вратился  въ  отечество  совершенно  образованнымъ  молодымъ 
человѣкомъ  у  въ  которомъ  душа  и  нравъ  ,  познанія  и  практиче¬ 
ская  дѣятельность  ,  были  въ  совершенномъ  согласіи.  Ето  рѣд** 
кое  согласіе  всѣхъ  душевныхъ  способностей  ,  ето  сліяніе  всѣхъ 
«го  познаній  у  всѣхъ  желаній  у  всѣхъ  дѣлъ ,  въ  одно  основатель¬ 
ное  у  чистое  цѣлое  ,  —  составляетъ  отличительное  свойство 
нашего  Лерберга  у  которое  было  между  прочимъ  причиною  у  что 
онъ  не  захотѣлъ  протѣсниться  къ  обширнѣйшему  поприщу, 
на  которомъ  моглибъ  блистать  его  дарованія  *  свойство ,  едино¬ 
гласно  признанное  въ  немъ  всѣми  7  которые  могли  понимать 
отоль  ^скромное  ;  кроткое  и  зрѣлое  совершенство. 
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Остальная  Лербергова  жизнь  текла  спокойно,  и  не  представляетъ 
жизнеописателю  его  важныхъ  произшествій.  Большая  часть  оной 
посвящена  была  принятому  имъ  на  себя  возпитанію  дѣтей 
Г.  Бока  и  не  за  долго  только  до  окончанія  онаго  сдѣланъ 
онъ  въ  1807  г.  адъюнктомъ  7  а  вскорѣ  послѣ  и  екстра- 
ординарнымъ  академикомъ  Им.  С.  Петербуржской  академіи 
наукъ ;  но  прежде  сего  ,  былъ  онъ  однимъ  изъ  самыхъ 
свѣдущихъ  членовъ  ученаго  отдѣленія  филантропическаго 
общества  учрежденнаго  въ*  180З  г.  въ  С.  Петербургѣ  для 
лучшаго  образованія  призрѣнія  бѣдныхъ.  Онъ  доставилъ  оному 
нѣсколько  ггревозходныхъ  разсужденій ,  въ  коихъ  преимуще¬ 
ственно  разматривалъ  Англинскіе  учрежденія  для  вспомощество¬ 
ванія  бѣднымъ.  —  Но  тихая  жизнь  Лерберга  была  необыкновенно 
дѣятельна*  стоитъ  прочесть  только  часть  его  писемъ,  что  бы 
увидѣть  ,  что  былъ  онъ  въ  состояніи  сдѣлать  и  что  сдѣлалъ 
сверхъ  образованія  своихъ  возпитанниковъ  и  собственнаго  своего 
ученія  ,  какъ  вѣрно  понималъ  онъ  все  ,  и  какъ  благоразумно 
разполагалъ  всѣми  дѣлами  ,  до  него  доходящими  ,  какого  бы  рода 
они  ни  были ,  денежные  ли  ,  примиреніе  ли  ,  сношеніе  ли  съ 
крестьянами  ,  еъ  подчиненными  или  сотрудниками  ^  и  какъ  все  ему 
удавалось,  кромѣ  только  одного  сохраненія  собственныхъ  выгодъ  • 
вотъ  по  чему  многіе  искали  его  знакомства  ,  совѣта  и  дѣятель¬ 
наго  пособія.  Также  и  праздные  люди  г  привлекаемые  великимъ 
его  даромъ  бесѣдовать  и  приятносгпію  обращенія  ,  стекались 
къ  нему  и  отнимали  у  него  драгоцѣнное  время.  Неограниченная 
его  снизходишельносшь  не  допущала  его  никогда  отказывать 
человѣку  ,  для  него  впрочемъ  скучному  ,  и  приятное  чувство  ,  что 
пожертвованіемъ  времяни  сдѣлаетъ  удовольствіе  ,  также  мысль  , 
что  такой  человѣкъ  можетъ  же  завтра  или  нынѣ  быть  упо¬ 
требленъ  въ  пользу,  препятствовалъ  ему  изъявлять  малѣйшее  не¬ 
удовольствіе.  Аербергъ  всегда  былъ  ласковъ,  не  на  словахъ  только, 
а  «а  самомъ  дѣлѣ,  отъ  истинно  добраго  сердца.  О  немъ  можно 
сказать  то  же* ,  что  д’Аламбертъ  сказалъ  о  фенелонѣ ,  что 
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онъ  никогда,  какъ  другіе  епископы,  ни  кому  не  отказывалъ  въ 
проемѣ  словами  :  Его  преосвященство  запятЪ. 

Лербергъ  женился  въ  1798  г.  Супруга  его  оправдала  во  всѣхъ 
отношеніяхъ  выборъ  ,  сдѣланный  симъ  благоразумнымъ  и  чув¬ 
ствительнымъ,  человѣкомъ  *  и  такимъ  образомъ.,  Аербергово 
земное  блаженство  казалось  быть  прочнымъ ;  ибо  домашнее  и 
внѣшнее  его  положеніе  по  видимому  не  заставляло  его  желать 
ничего  болѣе.  Но  первые  годы  сего  счастливаго  супружества 
омрачены  были  смертію  дѣтей  5  ему  осталась  одна  только  дочь  ? 
послѣднее  его  дитя  ,  родившаяся  1808  г.  Также  и  мать  нѣсколько 
разъ  подвергалась  тяжкимъ  и  опаснымъ  болѣзняхмъ ,  кои  сильно 
поражали  его  сердце.  Но  собственная  его  тринадцатилѣшняя 
болѣзнь  подвергла  его  терпѣніе  и  мужество  долговремянному  и 
слѣдственно  тяжкому  опыту ;  ибо ,  и  обыкновенный  человѣкъ 
можетъ  терпѣливо  снести  кратковремянные  мученія  •  но  одинъ 
только  человѣкъ  совершенный  торжествуетъ  надъ  безпрерывнымъ 
и  безпрестанно  возрастающимъ  зломъ.  Уже  въ  і8оо  г.  начали 
въ  Аербергѣ  оказываться  ясные  знаки  ревматизма.,  который 
часъ  отъ  часу  болѣе  умножался  и  обнаруживался  не  только  съ 
сильною  ломотою  въ  костяхъ  ,  рѣдко  его  оставлявшею  ,  но  и 
постепеннымъ  одервененіемъ  составовъ  на  всѣхъ  пальцахъ  и 
колѣнахъ ,  а  въ  послѣдніе  три  года  чрезвычайно  сильною  и  частою 
головною  болью.,  въ  продолженіе  которой  не  могъ  онъ  ничего 
дѣлать.  Болѣзнь  егпа  была  причиною  его  смерти ,  слу¬ 
чившейся  24  юля  181З  г.  За  нѣсколько  лѣтъ  предъ  тѣмъ  отня¬ 
лись  у  него  руки  и  ноги  такъ,  что  въ  послѣдніе  два  года  не 
могъ  онъ  болѣе  держать  въ  рукахъ  книги  и  видѣлъ  какъ  тѣло 
его  ,  [которое  отъ  боли  и  недостатка  движенія  часъ  отъ  часу 
болѣе  слабѣло) ,  мало  помалу  умирало.  Онъ  изпыталъ  все,  что 
основательное  врачеваніе  и  емшірическіе  средства,  могли 
сдѣлать  для  изцѣленія;  но  все  было  тщетно  і  болѣзнь  превоз¬ 
могла  усилія  лучшихъ  врачей  ,  бывшихъ  его  друзьями ,  и 
изцѣленіе  его  считавшихъ  священнѣйшею  для  себя  обязан- 
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носгппо.  Ио  онъ  не  дозволилъ  побѣдить  себя  болѣзни  :  съ 
мужествомъ  и  ко  всеобщему  удивленію  ,  противупостазлялъ 
онъ  ей  всѣ  свои  душевныя  сиды.  Ии  безпрерывные,  часто 
ужасные  страданія ,  ни  увѣренность  въ  неизлечимости  болѣзни* 
ни  непобѣдимые  препятствія  ,  затруднявшіе  его  въ  истори¬ 
ческихъ  изслѣдованіяхъ  и  въ  писменномъ  ихъ  изложеніи ,  ничто 
не  могло  его  поколебать;  внутренняя  его  дѣятельность  никогда 
не  изнемогала  :  всегда  находили  его  за  работою  *  съ  фоліантами 
на  столѣ  или  поегпелѣ  ,  коихъ  листы  съ  величайшимъ  трудомъ 
могъ  онъ  переворачивать  7  или  за  мучительнымъ  писмомъ  *  ибо 
каждая  буква  причиняла  ему  боль.  Даже  не  со  всѣмъ  отказался 
онъ  и  отъ  переписки  ,  но  велъ  ее  только  съ  искреннѣйшими  своими 
друзьями  ;  любовь  на  все  его  укрѣпляла.  Еще  въ  февралѣ  181З  г. 
писалъ  онъ  къ  одному  изъ  друзей  своихъ  длинное  ішемо ,  въ 
которомъ  радуется  счастливымъ  тогдашнимъ  событіямъ  ,  и 
Зі  марта  еще  нѣсколько  строкъ  *  вѣрно  послѣднихъ  его  руки  * 
въ  которыхъ  каждая  съ  трудомъ  написанная  буква  напоминаетъ 
о  мученіяхъ^  ему  оною  причиненныхъ  (  *  ).  Но  кто  можетъ  описать 
іио  спокойствіе  души  ,  то  чистое  веселіе  ,  которые  въ  немъ 
были  непритворны,  (  ибо  притворство  не  Можетъ  быть  постоян¬ 
но  )  ,  которые  сіяли  въ  каждомъ  его  взорѣ ,  въ  каждомъ  его 
движеніи.  Кровать  его  была  какъ  будто  сборное  мѣсто  для 
многихъ  Петербуржскихъ  отличныхъ  людей  ,  и  каждый  изъ  нихъ 
^ходилъ  отъ  него  съ  удивленіемъ  и  умиленіемъ.  Ьъ  немъ  не  было 
забавной  веселости  Скаррона ,  шутившаго  на  счетъ  своей 

(*)  і4  февраля  писалъ  онъ '  я  еще  не  въ  такомъ  жалкомъ  положеніи  , 
что  бы  не  могъ  сказать  тебѣ  ,  другъ  мой  ,  какъ  много  тебѣ  благодаренъ 
за  то  7  что  душа  твоя  все  питаетъ  старую  вѣрную  любовь  къ  другу  >  хотя 
дѣятельность  его  ,  т.  о.  ,  внѣшняя,  и  уменьшается ;  внутренно  же  онъ  еще 
живъ  для  дружбы  ,  наукъ  и  нравственности  ;  сердце  его  сильно  и  весело 
бьется  въ  слѣдъ  за  тѣмъ  времянемъ ,  въ  которое  Всевышній  явилъ  судъ  свой  , 
и  въ  которое  погибель  постигла  созданіе  лжи.  Благо  намъ  и  слава  творцу  3 
что  мы  дожили  до  сихъ  дней  -!  я  т.  д. 


собственной ,  хотя  и  неприятной,  но  безболѣзненной  у  вѣчно¬ 
сти  ;  но  кроткая  покорность ,  при  безпрерывномъ  мученіи  , 
при  видѣ  печальнаго,  часъ  отъ  часу  болѣе  омрачавшагося  бу¬ 
дущаго ;  въ  немъ  было  внутреннее  $  ясное  спокойствіе,  возвы¬ 
шавшее  душу  надъ  всѣми  тѣлесными  муками  ,  оставлявшее  ей 
всю  ея  дѣятельность ,  уму  всю  его  силу  ,  веселости  всю  прелесть. 
Безчисленныя  услуги  ,  оказываемыя  еАлсу  его  супругою  ,  принималъ 
онъ  всегда  съ  благодарностію  въ  словахъ  и  взорахъ  ,  не  смотря 
на  привычку,  разрушающую  чувствительность.  Дочь  его.,  вы- 
роставшая  въ  мужскомъ  обществѣ  ,  отъ  чего  она  необыкновенно 
рано  образовалась  и  сдѣлалась  чрезвычайно  любопытною  9 
всегда  свободно  могла  прерывать  труды  его  ,  когда  не  случалось 
быть  тутъ  матери  ,  что  бы  дать  ей  другое  занятіе  ;  никогда 
не  отсылалъ  онъ  ее  отъ  себя  ,  но  съ  улыбкою  удовольствія 
изполнялъ  ея  желанія  или  удовлетворялъ  ея  любопытству  •  за 
то  въ  дѣтской  невинности  ,  въ  развитіи  способностей  сего 
милаго  ребенка  ,  также  въ  веселомъ  характерѣ  своея  супруги , 
находилъ  онъ  безчисленные  наслажденія  ,  къ  коимъ  сердце  его  было 
способно  въ  высочайшей  степени :  оно  осталось  такимъ  до 
самой  его  смерти. 

Съ  симъ  кроткимъ  характеромъ  Лербергъ  соединялъ  не¬ 
поколебимую  твердость  и  прямодушіе  ,  которые  каждый  изъ  его 
друзей  и  знакомыхъ  изпыталъ  болѣе  или  менѣе.  Многіе  пытались 
отвлечь  его  отъ  связи  съ  Бокомъ.  Мы  не  поставимъ  ему  въ 
похвалу  ,  что  онъ  остался  вѣрнымъ  старому  своему  обѣщанію 
даже  и  тогда  ,  когда  обстоятельства  сего  семейства  разстро¬ 
ились*  что  онъ  отказался  два  раза  отъ  предложеній  Дерптскаго 
университета  еще  не  будучи  академикомъ ,  хотя  многіе  его 
писма  доказываютъ ,  что  онъ  сильно  желалъ  жить  и  умереть 
въ  Деригпѣ  ,  своей  родинѣ.  Но  когда  вышесказанные  обстоятель¬ 
ства  Бокова  семейства  дѣлали  пребываніе  онаго  въ  Петербургѣ 
почти  невозможнымъ  и  веема  затрудняли  дальнѣйшее  образованіе 
сыновей ;  когда  для  окончанія  сего  образованія  непремѣнно  нужно 
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ьыло  оставишь  Петербургъ  ,  а'  отецъ  никакъ  не  соглашался  на 
сто  ;  тогда  Лербергъ  остался  вѣрнымъ  другомъ  дѣтей  его  •  онь 
опіказался  огпъ  собственной  своей  надежды  и  желаній  и  ,  что 
для  него  было  гораздо  важнѣе  ,  отъ  вышшей  надежды  для  об¬ 
разованія  своихъ  возпитанниковъ ,  для  того  только  ,  чтобы  съ 
ними  не  разстаться.  Немногіе  ,  можетъ  быть  только  одинъ 
человѣкъ ,  знали  ету  размолвку  Аерберга  съ  Г.  Бокомъ  •  для 
постороннихъ  же  людей  Лербергъ  всегда  находилъ  причины  въ 
пользу  мнѣній  своего  друга.  Сердечная  къ  нему  привязанность  , 
не  дозволяла  ему ,  обнаруживая  собственное  свое  сужденіе,  подвер¬ 
гать  его  осужденію  другихъ  :  всѣ  думали  ,  что  планъ  отца  былъ 
одобрявхмъ  Аербергомъ. 

За  такое  пожертвованіе  самимъ  собою  и  за  такую  нѣжность  , 
провидѣніе  наградило  его  драгоцѣннѣйшимъ  даромъ  ,  какій  только 
можетъ  получить  человѣкъ  ,  подобный  Аербергу  :  благороднѣй¬ 
шимъ  друтомъ  ,  который  буду  чи  и  самъ  изпытагпелемъ  исторіи  , 
участвовалъ  также  въ  его  историческихъ  трудахъ.  Другъ  сей 
есть  Г.  академикъ  коллежский  совѣтникъ  Кругъ,  съ  которымъ 
онъ  остальную  свою  жизнь  провелъ  въ  тѣснѣйшей  связи  занимаясь 
науками  ,  который  собралъ  и  привелъ  въ  порядокъ  его  сочиненія 
и  издаетъ  ихъ  не  щадя  трудовъ  и  время  ни  ,  къ  каковому  пожер¬ 
твованію  можетъ  побудить  одно  только  искренѣйшее  дружество. 

Говоря  объ  отличнѣйшихъ  Аерберговыхъ  друзьяхъ  ?  скажемъ 
также  съ  почтеніемъ  объ  одномъ  человѣкѣ ,  который  съ  нимъ 
сблизился  и  много  содѣйствовалъ  къ  услажденію  послѣдняго  года 
его  жизни  :  о  графѣ  Николаѣ  Петровичѣ  Ру  мянцевѣ  ,  —  не  какъ 
о  богатомъ  и  сильномъ  вельможѣ ,  который  обращаетъ  иногда 
благосклонные  взоры  на  уваженія  достойнаго  ученаго  человѣка  } 
но  какъ  о  мужѣ  ,  который  будучи  самъ  любителемъ  древней 
исторіи  своего  отечества  ,  почувствовалъ  нужду  заняться  симъ 
любимымъ  своимъ  предметомъ  съ  ученымъ,  подобнымъ  Аербергу  г 
и  скоро  возъимѣлъ  къ  нему  то  дружество  ,  которое  Аербергъ 
непремѣнно  вселялъ  въ  каждое  сердце.  Приятно  было  видЬиіь 
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у  постели  нашего  друга  канцлера  Россійской  имперіи  ,  не  об- 
наружи  вающаго  ничего ,  кромѣ  своихъ  познаній  ,  кромѣ  прекра^ 
снаго  чувства  дружбы  ко  вновь  приобрѣшенному  другу  ,  котораго 
©нъ  и  свѣтъ  должны  были  скоро  лишиться.  Егпо  превозходное 
чувство  не  изсякло  въ  душѣ  графа  Румянцова  и  по  смерти 
Аерберга.  Онъ  купилъ  Лербергѳву  библіотеку ,  желая  имѣть  въ 
ней  прочный  памятникъ  его  жизни  }  онъ  хотѣлъ  обратишь 
Отеческое  попеченіе  на  оставшуюся  пятилѣтнюю  его  дочь,  и  въ 
одной  только  материнской  нѣжности  нашелъ  къ  тому  препят¬ 
ствіе  •  онъ  проливалъ  слезы  у  гроба  своего  друга  }  препоручилъ 
славному  Русскому  ваятелю  Март  осу  сдѣлать  изъ  мрамора  бюстъ 
его,  поставилъ  его  въ  своемъ  кабинетѣ,  и  слѣпки  съ  онаго 
раздарилъ  лучшимъ  Аерберговымъ  друзьямъ. 

Аербергъ  имѣлъ  чистую,  пламенную  любовь  къевоему  отечеству. 
Несчастное  начало  войны  1812  г.  на  вѣрное,  ускорило  его  смерть} 
ибо  ,  хотя  и  не  терялъ  онъ  надежды,  и  въ  одномъ  писмѣ  очень 
сильно  негодуетъ  на  боязливыхъ  :  но  имянно  въ  то  время  лишился 
онъ  веселости  духа  ,  никогда  до  толѣ  его  не  покидавшей.  И  хотя 
въ  августѣ  радовался  онъ  о  Бородинскомъ  сраженіи  ,  а  въ  слѣ¬ 
дующемъ  январѣ  со  всѣмъ  свѣтомъ  о  бѣгствѣ  опустошителя 
вселенной  и  о  торжествѣ  Россіи  ;  но  физическія  силы  его 
изнемогали  и  кончина  его  скоро  и  видимо  приближалась.  Бъ 
послѣднія  минуты  оказалъ  онъ  спокойствіе  мудраго.  Величайшее  * 
благочестіе  одушевляло  его*  Послѣдніе  слова  его ,  казалось , 
относились  къ  будущей  жизни  }  а  можетъ  быть  ,  —  какъ  мнилось 
нѣкоторымъ  друзьямъ  его,  —  ето  были  слова  вдохновенія  ,  пред¬ 
сказаніе  прекраснаго  вновь  наступающаго  для  Европы  времяни. 

€его  немногаго  числа  страницъ ,  посвященныхъ  описанію 
отличительныхъ  свойствъ  Аерберговыхъ,  не  льзя  лучше  кончить, 
какъ  ^слѣдующимъ  писмомъ  одного  изъ  искреннѣйшихъ  его  друзей  , 
писаннымъ  тотчасъ  по  полученіи  извѣстія  о  его  смерти. 

«  Хотя  и  надлежало  бы  мнѣ  сначала  говорить  о  тебѣ,  любезный 
другъ,  а  о  ш воемъ  принт  номъ  подаркѣ  }  но  я  хочу  говоришь  о 
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нашемъ  Лербергѣ  ,  котораго  потеря  для  меня  неза мѣняема  ни 
чѣмъ ;  для  тебя  такъ  же  ,  ибо  любовь  свою  къ  тебѣ  хранилъ 
онъ  вѣрно  въ  благородномъ  своемъ  сердцѣ. 

Извѣстіе  о  его  смерти  поразило  меня  ужасно  5  я  не  думалъ , 
что  бы  страшная  минута,  его  у  насъ  похитившая,  была  такъ 
близка  ,  и  все  еще  увѣренъ  былъ  ,  что  увижусь  съ  нимъ  въ  епюй 
жизни.  Я  не  могу  описать  тебѣ  ,  что  я  въ  немъ  теряю  ;  ибо  , 
онъ  былъ  изъ  малаго  числа  гпѣхъ  людей  ,  коихъ  дружба  моглабъ 
вознаградить  меня  за  множество  враговъ  ,  за  жизнь  изполненную 
несчастія.  Въ  часы  тяжкаго  поискорбія  ,  которые  вѣрно  извѣстны 
каждому ,  истинно  занимающемуся  познаніемъ  самаго  себя*  въ 
часы,  когда  видишь,  что  изчезаетъ  собственное  свое  достоинство 
и  невольнымъ  образомъ  самаго  себя  унижаешь  ,  вспоминая  сколь 
мало  сдѣлалъ  истиннаго  добра  ;  въ  сіи  мрачные  часы  свѣтлый  Лер- 
берговъ  образъ  съ  утѣшеніемъ  являлся  душѣ  моей,  и  мысль  о  его 
искренней  любви  меня  опять  ободряла.  Съ  смертію  его  опустѣлъ  для 
меня  Петербургъ.  Тамъ  жилъ  тотъ, кто  разумѣлъ  меня  совершенно, 
которому  сердце  свое  могъ  я  открывать  безъ  опасенія ,  который 
умѣлъ  понимать  такъ  вѣрно  и  быстро.  Когда  я  ,  наскуча  свѣ¬ 
томъ  и  у  томясь  дѣлами,  хотѣлъ  жить  для  самаго  себя  въ  нѣдрахъ 
дружества  ,  или  когда  возхищался  какимъ  нибудь  удавшимся 
мнѣ  дѣломъ  ,  какимъ  нибудь  радостнымъ  чувствомъ ,  какою 
нибудь  усладительною  надеждою  въ  пользу  человѣчества,  тогда 
приходилъ  я  къ  Лербергу ,  и  дружба  его  меня  животворила  или 
раздѣляла  со  мною  мою  радость.  Онъ  былъ  совершеннѣйшій 
изъ  всѣхъ  извѣстныхъ  мнѣ  людей ;  вотъ  почему  не  всегда  и 
самые  превозходные  изъ  нихъ  его  понимали.  Лерберга  охуждали, 
(я  и  самъ  сначала  то  же  дѣлалъ),  за  то,  что  онъ  терпѣлъ 
людей  обыкновенныхъ ,  которые  ни  съ  какой  стороны  казалось 
недостойны  были  ни  его  уваженія,  ни  знакомства;  охуждали, 
ибо  не  могли  понять ,  что  онъ  не  имѣлъ  нужды  въ  суровой 
наружности  ,  въ  отдаляющей  колкости  ,  которыя  обыкновен¬ 
ному  доброму  человѣку  могутъ  быть  нужны ,  дабы  сохранить 
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«го  чистымъ  въ  пучинѣ  общаго  притворства.  Въ  Аербсргѣ 
была  собственная  отличная  способность  ошъискивать  доброе 
и  въ  такъ  называемыхъ  обыкновенныхъ  людяхъ  ?  и  стараться 
о  усовершеши  онаго,  уваженіе ,  которое  онъ  имъ  оказы¬ 
валъ  ,  возбуждало  въ  нихъ  честолюбіе  и  желаніе  быть  достой¬ 
ными  сего  уваженія.  Сколько  добра  ?  сего  кротостію  произведен¬ 
наго  у  тогда  у  какъ  мы  слишкомъ  грубымъ  обращеніемъ  часто 
уничижаемъ  ?  отбиваемъ  отъ  себя  и  подавляемъ  слабаго.  Впро¬ 
чемъ  гпебѣ  у  какъ  и  мнѣ,  извѣстно  (ты  вѣрно  вспомнишь  самъ 
нѣкоторые  примѣры  )  что  когда  дѣло  шло  о  совершенно 
дурныхъ  людяхъ ,  или  вредныхъ  для  общества  дѣлахъ ,  благо¬ 
родный  другъ  нашъ  одушевлялся  священною  ревностію  къ  добру, 
вооружался  строгостію  ,  и  дѣйствовалъ  свободно  ,  не  смотря  ни 
на  какіе  отношенія.  Теперь  онъ  вѣрно  покоится  въ  мирѣ  съ  людь¬ 
ми  и  въ  мирѣ  съ  самимъ  собою*  » 
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177З  ,8. 

ДХ.  Піітагі  СЬгопісоп  ех  еДіі.  ѴѴа§пег.  ІУоптЪег^і  ,  1807  ,  4* 

ЕИ.  Е\7ег'$  ѵот  І7гзргио§е  Дее  Ка$8І$с1ндп  8іааі$.  1808, 

ЕЖС.  Ежемѣсячныя  сочиненія  къ  пользѣ  и  увеселенію  служащія^  издан. 

С.  П.  Б.  Академіею  наукъ  1766  -  1764*  8. 

ЕЖСН.  Новыя  ежемѣсячныя  сочиненія.  С.  П.  Б.  ,  1786  ,  8. 

ЕО.  Елагина  опытъ  повѣствованія  о  Россіи  ,  ч.  I.  Москва,  180З,  8. 

ЗП.  Путешественныя  записки  Басилья  Зуева  отъ  Санктпетербурга  до  Хер¬ 
сона.  С.  П.  Б.,  1787,  4* 

ИК.  Піззегі.  сіе  (^иепіатііа  апГідпа  «пЪ  ргэезіеііо  іоЬ.  Ліге,  гезр.  Оіааіз  ЕпегоіЪ. 
ІЗряаІіае,  1767,  4.  Выписка  изъ  нее  въ  ©фіб^ег’б  ЭДІдеПШПе  шЭДфе 
©еГфіф^е,  0  483  (Г 

ИКЦ.  Исторія  о  Казанскомъ  царствѣ.  С.  П.  Б.  3  179х  >  8. 

ИМ.  Императоръ. 

ИРД.  Иродота  Аликарнасскаго  повѣствованія. 

ІБ.  ІозарЬэіо  ВагЬаго  Ѵіа^і  іаііі  сіа  Лепегіа  аііа  Тапа  •  .  .  *ъ  Ватпзіо  Беііе 
паѵі^аііопе  е  тіа§§і. 

ІОРД  Іогсіап  сіе  ОоіЪо»*піа  огі§іпе  еі  геЬоз  §ебііэ ,  въ  Магаіогі]  ЗсгірІ»  гег. 

Ііаііс.  Т.  I  Месііоіапі,  172З  ,  Гоі. 

К.  При  имяни  собственномъ  :  Король. 

к.  ДІіпс^аМ’б  Щогі(фе  Яіафгіфіеп  юоп  Ъеп  0ато}еЬсп  ішЬ  2аррі5пЬег.  ішЬ 
Ю1іе*ам  і  1769,  8 

КБН.  Книга  большому  чертежу  или  древняя  карта  Россійскаго  Государства, 
поновленная  въ  розрядѣ  и  списанная  въ  книгу  1627  года.  С.  П.  Б.  1792  ,,8. 
КВХ.  Кго^’з  КгііізсЬег  ѴегзисЪ  зчг  АиШагиюд  сіёг  ВугашізсЬеп  СЬгопоІо^іе .  .  , 
8і  РеіегзЪ.  і8ю,  8. 

КДМ  Круга  критическія  разысканія  о  древнихъ  Русскихъ  монетахъ  .  »  . 
С.  П.  Б.  ,  1807  ,  8. 

КДП.  СоЛеі  сііріотаі.  Роіопіэе.  Ѵііпж  ,  17^9»  ;  напечатанъ  ещ«  гдѣ  -  ото  5 

одинъ  оригинальный  экземпляръ  есть  въ  С.  Петербургѣ. 

КД.  КеІсЬ  ІлеШішіізсЬе  Ныогіа.  В  шІоШДаіЦ ,  169^  ,  4» 

КН.  Князь. 

КП.  Сопаіапііпі  РогрЬуго^,  Ие  Сегітопіае  аиіае  ВугаШтае  ,  в<Ш.  Ееісііі]  еі 
Веівкі].  Ьірзіж  ,  17^1,  17Ѵ4  і  Гоі. 
кпи.  ^о^еЬие’6  9)геи§еп§  аЦегс  ©е(фіф(с.  3?із<*  /  х8о8*  8« 

КСМ.  Каузагоѵѵ’з  ѴегаисЬ  еідег  зІаѵотзсЬео  МуіЬоІо^іе.  СоЦт^сп  ,  1804  }  8. 
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Л.  Ломоносова  древняя  Россійская  исторія  ,  въ  полномъ  собраніи  его  сочи¬ 
неніи  ,  3е  изданіе,  ч.  V  ,  С.  ГТ.  Б.  ,  і8о4  >  4* 

лб.  Ше  ги§і|'фе  ШеГфіфГе .  ♦ .  »оп  9Ж  Яотопоіот  ,  сш§  Ьет  ги§іГф*  іп§  ЬеиОДе 
йЬег(.  роп  $а\ію.  Сфп|У  25астеі(*ег.  Эѵіда  ипЬ  ,  1768,  8- 

лг.  ЗДтеіег  6  ^огіГФе  ипЬ  депеаІодіГфе  (ЕгІаи*ептд,  рок  @еЬ^агЪі* 

ЕипеЬіт},  1731.  (оі* 

лд.  Лѣтописецъ  Двинскій  ,  въ  Опытѣ  трудовъ  вольнаго  Россійскаго  собра¬ 
нія  при  Им.  Московскомъ  Университетѣ  ,  Москва  ,  1 774-  >  8  >  ч.  I  , 

стр.  і  іЗ  -  194* 

ЛЛ.  Ломоносова  Краткій  Россійскій  лѣтописецъ  ,  въ  полномъ  собраніи  его 
сочиненій  ,  3е  изданіе  ,  ч.  У.,  С.  П.  Б.  ,  і8о4  5  4* 

ЛЛЛ.  ІмпсІаМ  еі  ОеЬгІіпі»  Бехісоп  Карропісиш.  НоЬпіае  ,  1780  ,  4* 

ЛИ.  Дневныя  записки  путешествія  Академика  И.  Лепехина  въ  1768  и  1769 
годахъ.  С.  П.  Б.  1771  -  і8о5  ,  4* 

ЛПД.  Бап^еЬеск  8сгірІІ.  гег.  Пап. 

ЛС.  М.  8ат.  Во^шп.  Ъіпсіе  81олѵпік  Ле?,ука  РоЬкіе§[0  ,  ЛУаггачѵа  ,  4» 

ЛТ.  Лексиконъ  треязычный.  Москва  ,  і;04  >  4* 

ЛФ.  ІпшІЬеіт  ОЬзегѵаі.  сіе  сііѵегза  огі^іпе  Гіпіапсіогшп  еі  Кэрроішт  9  въ  N07. 
асііз  К.  8осіеІ.  зсіепі.  ТІрзаІ. 

лш.  $а$е*Ьгіп$'3  Фт.еа  Ші!еЗ  фі((от.  0{осН)ОІт  ,  1773-1776.  4» 

М.  ЛоЬ.  Меззепі)  8сопйіа  іііпзігаіа. 

МАР.  Магіепе  ,  въ  Ѵеіегиш  зсгірі.  еі  тоітшепі,  Ьізіог.  атрііззіт.  соІІесГіо. 
Рагіз  ,  17^4  і  ІЬІ. 

МБ.  X  9йаг(фаІІ  тж  ЯЗіеЬегіМп’З  $8е|фтЬип<$  "осѵ  ЕапЪсг  5*Ы[фсгс  Ьет  Жеге? 

ипЬ  ЛЬиг.  §гапІ(.  а.  9Й.  1800.  8»  >, 

мг.  Ш?аппегг'ё  ©содпцфіе  Ьег  ©пефеп  шгЬ  $6тег-  91&тЬег&  ,  1792. 

МЛ.  Лексиконъ  Географическій  Россійскаго  Государства  ,  сочиненный  ф.  По¬ 
лунинымъ  ,  изданный  Миллеромъ.  Москва  ,  177З,  8. 

ММ.  МаіЬіаз  а  МісЬоѵіа  ПезсгірЦо  8агшаііагиш.  Сгасоѵіае  5  і5зі  9  4'  ’  наце- 
чатано  также  въ  СПМ. 

МП.  ЭДе*апЬег  ЭДасІеп^іе’З  Сг(ф  8?еі|еп  паф  Ьет  СпЗтсеѵ  ипЬ  Ьег  ©йЬГее ,  <ш§  Ьт 
<&п$ІіГф.  йЬегГ.  фатЬигд,  1802  ,  8* 

М  Б.  ІіСЗ  Ѵоуа^ее  Ігё$  сагіеих  еі  Гогі  гетагдааЫек  .  .  в  раг  Маге  Рааі  ,  Уепіііёи, 
въ  БТ.  /'■'  | 

МПР.  Марко  Поло  путешествія  ,  на  Итальянскомъ  языкѣ  ,  въ  Ватпзіо  ПеІІе 
паѵі^аіюпі  е  V  іа^і  ,  Т.  II.  Мы  здѣсь  слѣдовали  вышесказанному  Фран¬ 
цузскому  Бержеронову  переводу  ,  сравнивая  однакоже  оный  съ  Раму- 
зіевымъ  Италіякскимъ  изданіемъ.  Извѣстно,  что  многіе  изданія  и  пере- 
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воды  Марко  Половыхъ  путешествій  часто  очень  отличаются  одно  отъ 
другаго  ,  и  ожидаютъ  еще  критическаго  сличенія  и  отработки. 

МС.  Огі^іпез  §епііз  еі  поіпіпіз  Виззотт  ,  соч.  Т.  ф.  Миллеромъ  ,  еъ 

тЗ  ^(Ц^етеіпе  &і(*огі[фе  ЯЗіЫіофеІ?  і  33.  У.  @.  28З-З40  фаШ ,  1768.  8. 
МСИ.  Описаніе  Сибирскаго  царства  ,  Т.  Ф.  Миллера.  СПБ.  ,  1787  ,  4* 

мсри.  ^Шиііег’6  ©ашшШп^  ги^іГФ^г  ©еГФіф^е.  ЗМегбЬигд. 

Н.  КоІІсез  еі  ехігаііз  Зез  таппзсгііз  Зе  Іа  ЬіЫіоіЬецие  сіи  Воі.  Рагіз  ,  1789,  4* 
НВГ.  I.  Новогородскій  лѣтописецъ,  отъ  9  ^6  до  1 44 1  г*  >  въ  ПРВ.  ч.  II. 

НВГ.  II.  Лѣтописецъ  Новогородскій  ,  отъ  1017  до  1З62  г.  Москва  ,  1781  ,  4* 

нз.  *ЩбфепШфе  ІІіиеіфапЬШпдет  ИШе&ш  ,  1805 ,  8- 

НИК.  Русская  лѣтопись  по  Никонову  списку.  Спб.  1767  -  1792  ,  4* 

НШБ,  <5фгі(г.  ЭДеШІЫаЫ'ё  0фгоеЬіГфе  ЯЗіЫіофе?.  0(ос!()о1т  ипЬ  З'іоІ’іос?  ,  1728  >  4» 
О.  ОіЬегі  Репріоз,  есііі.  Влззж і.  Наѵпіае,  17ЗЗ  , 

ок.  83е(фгеі6іт$  Ьеі  фгооіпх  ^игІлпЬ.  ЗЛіеІяи  ,  1805  ,  4. 

ОКА,  Озерецковскаго  описаніе  Колы  и  Астрахани.  Спб.  і8о4  >  8. 

ОЛО.  Озерецковскаго  путешествіе  по  озерамъ  Ладожскому  и  Онежскому.  Спб, 
1792  ,  8. 

ОМ  Оіаі  Ма^пі  Нізіог.  Зе  ^епІіЬпз  зеріепіг.  АлЦѵегреп  ,  1 558  ,  8. 
оп.  Асіаті  оіеагіі  Эсеі^ЬеІ'фгсіЬтідеп.  фатЬигд  ,  1696,  (о(. 

ОЦИ.  Оегп1і]аіт  Нізіогіа  8иеоп.  ОоіЬогилщае  ессіез.  Ноіт.  1689,  4* 

ПБ.  РогіЪап,  Аосеззіо  асі  гесепзіопет  Ьоііагі ]  Котапо-'8аео§оіЬісі.  АЪоае,  1797»  4* 
ПВ.  Раиіі  \УатеГгк1і  ,  ае  §езііз  Бол§оЬагс1.  ,  въ  Мигаіогі)"  зсгірЦ*  гег.  Ііаііс.) 

Т.  I.  Ме(1іо1апі  ,  172З  ,  Гоі. 

ПВГ.  Ргосорю  ,  Г)е  Ьеііо  СоіЪісо  ,  тамже,? 
пг.  @еог$Г§  9ѵеі[е. 

ПДК.  РогіЪап  5  Оізз.  сіе  апіщиа  §епІе  (2пепогит,  АЪоае  ,  1786  ,  4* 

ПК.  Ѵоуаде  сіе  Зеап  За  Ріап  Сагріп  еп  Тагіагіе  ,  въ  Ѵоуа^ез  іаііз  ргіпсіраіе- 
тепі  еп  Азіе  ,  *  .  раг  Вегдегоп  ,  Т.  I.  Ба  Науе,  1 7 35  ,  4* 

ПЛ.  РогіЪап  ,  от  Баррагпе  ,  въ  Коп§1.  УіИегЬ.  осЬ  Апііср  Асасі.  НапЗІ.  Т.  IV. 
ПЛД.  Ропіоррісіапі  ,  Аппаі.  Бапог, 

пм.  ?)<Ша$  !ШспдоОДе  &$6^егГФаГ^гъ 

ПН.  Плинія  натуральная  исторія. 

пп.  $)аІІа6  аВсге 

ппп.  Шеі(е  іп  Ьіе  (иМіфеп  ЗОДІапЬ’З.  1799.  4. 

ПРВ.  Продолженіе  древней  Россійской  Вивліофики.  Спб.  1786-  1801  ,  8. 

пс.  9)а(1а§  9?еие  погЫГфе  23еі*гадеп. 

ПТ.  Мусина  -  Пушкина  Историческое  изслѣдованіе  о  мѣстоположеніи  древ» 
няго  Россійскаго  Тмушороканскаго  княженія,  Спб.  1794  ?  4* 
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ІХФ.  Рог&Ьап  8у1Іое;е  топпшёпіогат  ай  іііазіг.  Ызі.  Геппісат  регііпепі .  .  » 
АЬоае  ,  1802  ,  4* 

ПЯ.  РогіЬап  сіе  йі^пііаіе  Іагіогшп  іп  Зпесіа.  АЬоае  ,  1 79В.  4. 

Р.  Ѵоуа^е  йе  Отііаате  сіе  КаЬгис|ш$  еп  Тягіагіе  ,  въ  Уоуа^ез  Гаііз  ргіпсі- 
раіетепі  еп  Азіе  ,  раг  Вег^егоп  ,  Т  I.  Ь,а  Науе  ,  17  35  ,  4* 

РАДЗ.  Радзивиловскій  или  Кснигсбержскій  списокъ  Несторовой  лѣтописи 
(  рукопись  ). 

РВ.  Русскій  времянникъ  ,  отъ  6З70-7189  лѣта.  Москва  ,  1790,  4? 

РДН.  Разговоры  о  древностяхъ  великаго  Новагорода.  Москва  ,  1808  ,  4' 

РК.  Родословная  книга  Князей  и  Дворянъ  Россійскихъ  и  выѣзжихъ.  Москва  , 
1787  ,  8. 

РЛ.  Лѣтописецъ  Ростовскій,  отъ  67 1 4  до  7042  года.  Москва,  1784»  4* 

рок»  Э?еіпез$  ё  ЗЗеГфш&шід  ЬеЗ  &<ш?аГиЗ.  ©оіфа  ипЬ  @1.  феигЗЬигд  (  1796. 

РТ.  Рычкова  Оренбуржская  топографія. 

РФ.  9?йИ  §іппІапЬ  ішЬ  |еіп с  ЗЗепнфпег.  ,  1809  ,  8» 

РХШ.  Рифменная  хроника  Шведская. 

рш»  ©еГфіфіе  @фшеЬсп§.  файе  і  1803  ,  8» 

С.  Віззегіаііоп  зиг  Іез  апсіепз  Киззез  ,  раг  ЫгиЬе  йе  Ріегтопі.  8і.  РеІегзЬопг^, 
1786. 

СГ.  Захо  Огаттаііспз  ,  Нізіог.  Иапог.  ,  ейіі.  ЗіерЪапі.  Зогаз  ,  1 644  >  &>І. 

СГД.  Собраніе  Государственныхъ  граматъ  и  договоровъ  ,  хранящихся  въ  Го» 
сударственной  Коллегіи  иностранныхъ  дѣлъ  ,  ч.  I.  Москва  ,  181З  ,  въ 
листъ. 

сги.  ©еГфіфіе  Ье0  ^ап(еайТфеп  ЯЗипЬеЗ ,  *>оп  @.  @аг*ог(и§.  ©оМіпдеп  ,  8- 

СИ.  Стриттерова  исторія  Россійскаго  Государства.  Спб.  4* 

СК.  Книга  степенная  царскаго  родословія  ....  изданная  Миллеромъ.  Москва  5 

1775  ,  4. 

ско.  фіГГогіСфе  ОДфапЬГітзеи  Ьег  Дот#.  ©еГеВДаГ*  Ьег  ЗВі$епГфа[(еп  ь «  ^оррсп* 
І)азеп.  ,  8» 

СЛ.  Лѣтописецъ  Русскій  (  Суздальскій  )  въ  V  частяхъ.  Спб.  ,  х 7792 ,  8. 

СМ.  I.  О.  Зігіііегі  Метогіае  рораіогит  оііш  ай  ВаппЫиш  .  .  .  іпсоі.  Рро!# 

І77І  -  1 779*  ^ 

СН.  Зиогге  Зіиг.езоп  Неітзкгію^іа  ,  ех  ейіі.  8сЪотю§.  Наѵпіае  ,  Т777  ) 

СОФ.  Россійская  лѣтопись  по  списку  Софійскому.  (пб.  ,  1796  >  4* 

СП.  Зиогге  Зіпгіезоп  Неітзкгіп^іа  5  ех  ейіі.  Регіпзкібісі. 

СИМ.  Вегот  Мозсотіагпт  аасіогез  ѵагі)  .  .  .  ріогіі  ,  ібпо  ,  Ы- 

сс.  ©(гсфІепЬеѵд  $  поѵЬ  ішЬ  о^ІісЬе  ^>оп  Нигера  ітЬ  Жіа.  ^ІосІ|)ОІт  ,  1730,  4« 
Віззегі.  сіе  за пс ю  ІігпгісЬо  Ьеппогит  Арозіоіо»  Р.  рг.  (  с^иат  Ргаез.  Зсагш* 
АЬоае ,  сйій.  а.  17З7.  МаіЬ.  Гопіетаз  у. 
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ССП.  Кеспеіі  Лез  ѵоуа^ез  ап  N0^.  АтзІегЛат  ,  17З2  ,  12» 

СЩ.  Словарь  Географическій  Россійскаго  Государства  ,  собранный  Л.  Макси¬ 
мовичемъ  и  А.  Щекатовымъ.  Москва.  1801  -  1809  ,  4* 

ТВН.  Ж(;ипшагш'§  ипіегГифшід  йЬес  Ьіе  ©еГфіфІе  Ьег  6|Шфеп  еютр.  Х.ч'і!ег.  &сір}ід, 

1 774  8 

ТИР.  Исторія  Россійская  .  •  .  описанная  В.  Н.  Татищевымъ  *,  4  части.  Мо¬ 
сква  и  Спб.  1768-  1784.  4- 

Т Л.  Лексиконъ  историческій  ,  географическій  ,  политическій  и  гражданскій 

Россійскаго  Государства  ,  соч.  В.  Н.  Татищевымъ.  Спб.  179З  ,  8. 
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О  ГЕОГРАФИЧЕСКОМЪ  ПОЛОЖЕНІИ 

ЮГОРСКІЯ  ЗЕМЛИ. 


Введеніе.  Различные  мнѣнія  о  географнгескомЪ  положе¬ 
ніи  ІОгріп.  Предварительное  опредѣленіе  онаго . 

Названіе  земли  Югріп ,  У гріи  или,  какъ  часто  также  у  ино¬ 
странцевъ  пишется,  Югоріи1*,  обветшало  для  географіи;  но 
въ  нашихъ  лѣтописяхъ  и  древнихъ  граматахъ  оно  довольно 
часто  встрѣчается,  а  въ  титулѣ  Россійскаго  Императора  еще 
существуетъ.  И  по  одному  уже  егпому  обстоятельству  ЮгріЛ 
заслуживаетъ  все  наше  вниманіе  ,  хотя  бы  мы  ничего  не  знали  о 
древнемъ  преданіи,  будто  она  есть  отечество  ВенгровЪ 2*. 
Но  ежели  мы  спросимъ:  гдѣ  надобно  искать  страну,  нѣкогда 
такъ  называвшуюся  ?  то  къ  удивленію  получаемъ  самые  раз¬ 
личные  отвѣты, 

_ _ I  •  г 

1*  Настоягце  по  Русски  Югра  и  1]гра  *,  послѣднее  между  прочимъ  пишется 
въ  РАДЗ.  ;  также  въ  титулѣ  одной  граматы  і  5у  I  г.  Царь  называется  В  К. 
^горскимъ  (Щ.  томъ  ІР  ,  ч.  III,  127).  Иностранная  неправильная  формула 
Югорія  ,  составлена  по  подобію  Русскаго  прилагательнаго  Югор скій. 

2*  Объ  егпомъ  преданіи  говоритъ  не  токмо  ВитсенЪ  ,  совремянникъ  Петра 
Великаго  ;  но  и  за  200  лѣпгъ  до  него  ГерберштейпЪ  и  Матвѣй  Мъховскій 
(  СПМ.  63,  209  ,  также  въ  Мицлер.  Соііесііо  та§па  I.  196,  2і6>  сращш 
ШН.  III,  1 1 3). 
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Татищевъ  (ТИР.  II,  4^4)  и  Болтинѣ  (БЛ.  1,  48)  указываютъ 
на  рѣку  ЮгЪ ,  которая  ,  какъ  извѣстно ,  соединясь  съ  Сухоною 
составляетъ  Двину  ;  МиллерЪ  (МЛ.  зСз),  а  съ  нимъ  фишерЪ 
(фС.  ю8)  ,  отсылаютъ  насъ  къ  Ледовитому  морю  въ  Пусто - 
зерскЪ ,  въ  землю,  лежащую  у  Печоры  и у рала.  Имъ  послѣдовалъ 
ШлёцерЪ  (ШН.  II,  5о ,  5ь  111,  из),  который  сверхъ  того 
считаетъ  Вычегду  (впадающую  съ  правыя  стороны  въ  верхнюю- 
Двину)  за  южную  границу  сея  земли.  Георги  (ГОР.  I])  іЗ)  утвер¬ 
ждалъ  ,  что  Югрію  составлялъ  берегъ  ,  простирающійся  отъ 

Бѣлаго  моря  чрезъ  У ралЪ  до  Оби . 

Однако  же  ни  одинъ  изъ  сихъ  писателей  не  привелъ  доказа¬ 
тельствъ  въ  подкрѣпленіе  своего  мнѣнія,  да  и  трудно  было  бы 
найти  оные.  Внимательное  разсмотрѣніе  всѣхъ  извѣстій  ?  слу¬ 
жащихъ  къ  отъискаиію  мѣстоположенія  сея  земли ,  приводитъ 
со  всемъ  къ  другому  заключенію.  Древняя  Югр'іл  находилась  не 
на  берегѣ  Бѣлаго  моря ,  не  у  Печоры  и  Вычегды  ,  не  у  Юга  7 
и  вообще  не  собственно  въ  Европейской  Россіи ;  но —  «  прости - 
ралась  между  56°  и  67°  сѣверныя  широты  отъ  самаго  сѣвернаго 
«  конца  Урала  на  возтокъ  чрезъ  нижнюю  Объ  до  рѣки  Надыма  , 
«  впадающей  въ  Обьскую  губу,  и  до  Агана ,  который  выше 
«  Сургута  впадаетъ  въ  Объ.  Къ  ней  принадлежали  еще  мѣста  , 

«  лежащіе  по  нижнему  Иртышу  ,  ТавдѢ  ,  Турѣ  и  Чусовой , 

«  Съ  южныя  стороны  граничила  она  съ  Татарскими  владѣніями  г 
«  я  съ  сѣверной  съ  землею  прежде  бывшихЪ  Самое довЪ ;  — 
«почему  и  занимала  не  малую  часть  сѣверозападныя  Азіи ,  и* 
((  состояла  больше  изъ  мѣстъ  ,  принадлежащихъ  нынѣ  къ  То- 
«  іюльской  и  Пермской  губерніямъ.  » 

Мнѣніе  ето  постараемся  мы  подкрѣпить  доказательствами 
и  —  отъ  позднѣйшихъ  ясныхъ  свидѣтельствъ  доходя  до  древ¬ 
нѣйшихъ,  но  темныхъ  преданій  , —  надѣемся  облегчить  нашимъ 
читателямъ  трудъ  изъисканія ,  также  согласіе  свидѣтелей 
между  собою  и  съ  старинными  грамагпами  привести  въ  ясность, 
неподверженную  сомнѣнію. 
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II ослЬбыеіиая  и  древняя  Югр'іл ,  или  Югрія  еЪ  тЪспомЪ 

п  обшнрпомЪ  значеніи. 

Около  1599  года  въ  Московскомъ  Розрядѣ  составлена  была 
большая  общая  карта  Русскаго  государства  ;  но  какъ  она  отъ 
употребленія  мало  по  малу  обветшала  ,  то  въ  1627  и  іббо  годахъ 
по  Царскому  повелѣнію  снова  сдѣлана  и  съ  принадлежащимъ 
къ  оной  описаніемъ,  у  насъ  есть  описанія  обоихъ  сихъ  противней  , 
напечатанные  въ  новѣйшіе  времяна  и  доставляющіе  историку 
важные  приметы  для  познанія  древнія  Руссіи34. 

Въ  обѣихъ  книгахъ,  которыя,  за  изключеніемъ  немногихъ  мѣстъ, 
согласны  между  собою  изъ  слова  въ  слово  ,  при  описаніи  Обп 
говорится  :  «  А  (отъ)  устья  въ  верхъ  (по  рѣкѣ  лежатъ)  Обдор- 
с<  скіе  грады.  А  *выше  Обдорскихъ  градовъ  Югорскіе.  А  выше 
«  Югорскихъ  градовъ  Сибирскіе.))  (КБЧ.  609,  ДРИ.  22З).  — ■ 

По  описаніи  же  Сысвы ,  которая  выше  Березова  Епадаетъ 
въ  Обь  съ  южныя  стороны,  и  Сосвы  ,  которая  впадаетъ  въ  Сысву 
съ  лѣвой  стороны4*,  и  лежащихъ  по  симъ  рѣкамъ  городовъ, 
прибавляется  :  «  А  тѣ  грады  по  Сысвѣ  и  по  Сосвѣ  ,  Югра .  » 

(КБ1!.  Зі 7,  ДРИ.  22 8). 

Слѣдственно,  въ  изходѣ  17,  также  какъ  и  іб  вѣка,  названіе 
Югріп  относилось  къ  сей  странѣ  ,  и  земля  ета  въ  то  время 

3*  Первое  сочиненіе  вышло  подъ  названіемъ  :  Книга  Ьолъиюліц  тертежц 
или  древняя  Карта  Рос сійскаго  госцдар  ства ,  поновленная  вЪ  РозрлдЪ  и 
списанная  вЪ  киигц  1627  года.  Въ  СПБ.  1792.  8.  —  Второе  называется  : 

Древняя  Россійская  Ндрографія  .  .  .  изданная  НиколаеліЪ  НовиковылгЪ4 
Въ  СПБ.  177З.  8.  —  Оригинальная  карта  съ  описаніемъ  принадлежитъ  къ 
1699  г.  ,  что  можно  бы  было  доказать  изъ  самыхъ  напечатанныхъ  описаній  3 
если  бы  ето  не  заняло  здѣсь  много  мѣста. 

4*  Теперь  текущая  съ  югозапада  главная  рѣка  называется  Соевою ;  а  Сысва 
или  собственно  Сьиеа ,  считается  побочною  рѣкою. 
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простиралась  до  Обдорскихъ  и  Сибирскихъ  городовъ.  По  прежде 
сихъ  времянъ ,  и  сіи  Обдорскіе  города  и  часть  Сибирскихъ 
принадлежали  также  къ  Югріп ;  послѣ  отдѣлили  ихъ  только 
для  удобнѣйшаго  управленія  ,  а  не  для  разности  ихъ  жителей  : 
ибо,  ігю  же  самое  народное  племя,  которое  жило  по  СосвѢ  и  СыгвѢу 
находилось  также  и  въ  странѣ  Об  до  рекой  ,  въ  Сургутской 
области,  и  въ  землѣ,  лежащей  по  Турѣ.  Народъ  сей  однако  же 
былъ  це  Татарскаго  племяни,  какъ  бы  предполагать  надлежало 
держась  позднѣйшаго  и  неправильнаго  нарѣчія ,  по  которому  вся 
средняя  и  сѣверная  Азія  названа  Татарісю.  М  теперь  еще  жили¬ 
ща  ТатарЪ  по  верхней  Обп  простираются  отъ  Томска  только 
до  Нарыма ,  а  по  возиючной  сторонѣ  Иртыша  на  сѣверъ  оптъ 
Тобольска  только  на  260  верстъ  до  Демъянскаго  яма.  (ГОР.  И, 
1012.  ПП.  ІИ,  14,.  Съ  западныя  спіороны  Иртыша  и  Тобола  , 
земля  Татарская ,  равно  и  послѣ  бывшее  Башкирское  владѣніе, 
простирались  отъ  юга  только  до  мѣстъ  ,  лежащихъ  между 
Исегпъю  и  Пышмою  (  МСРГ1.  ѴИТ,  62,  76,  Во.  VI,  189,  227. 
КБЧ.  224.  ДРИ.  ібо).  Татары  пришли  въ  Тюмень  и  ТурпнскЪ 
гораздо  послѣ  и  нашли  уже  гпамъ  ЮгровЪ . 

Что  сіи  Югры  есть  тотъ  же  самый  народъ  ,  который  теперь 
намъ  извѣстенъ  подъ  названіемъ  ВогуловЪ  и  ОбскнхЪ  Остпя- 
ковЪ  и  что  они  населяли  прежде  Об дорскія  страны  ,  въ  етомъ 
мы  скоро  удостовѣримся.  Но  что  еще  въ  половинѣ  іЬ  вѣка  Сур - 
гугпекал  область  причислялась  къ  Югріп  в ь  обширномъ  значеніи  , 
или  къ  Югорской  землѣ,  вто  мы  попытаемся  доказать  тотчасъ. 


5*  Обскіе  Остяки  ,  многочисленнѣйшій  народъ  нынѣшняго  Березовскаго 
уѣз’да  ,  находятся  также  и  за  Сургутомъ  въ  Нарымскомъ  уѣздѣ  ;  извѣстно  , 
что  они  ближніе  родственники  Вогц лаліЪ  (  ПП.  III  ,  38  елдд.  ,  56  елдд.). 
Извѣстно  также,  что  Остяки ,  живущіе  при  рѣкахъ  То  леи ,  Кети  и  т.  д.  , 
принадлежатъ  не  къ  вышесказаннымъ  ,  а  къ  СалюедалиЪ,  и  что  Енисейскі  е 
Остяки  составляютъ  третіе  ,  отличное  отъ  обоихъ  сказанныхъ  ,  народное 
племя.  Общее  названіе  О стяково  произходигпъ  отъ  Татаръ  ,  на  языкѣ  кото¬ 
рыхъ  ЮштякЪ  ( 1/штакЪ )  значитъ  гцжій  или  дикій  (ФС.  35). 
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Трудолюбивый  нашъ  изпыгпашель  исторіи  МпллсрЪ ,  путе¬ 
шествуя  по  Сибири,  нашелъ  у  одного  Томскаго  жителя  списокъ 
сь  одного  Царскаі о  указа  іэ5у  года,  который  начинается  такъ  г 

«  Божіею  милостію  отъ  Царя  и  Великаго  Князя  Іоанна  Ва~ 
«  сильевича.  .  .  (здѣсь  слѣдуетъ  Царскій  титулъ,  который 
«  однако  же  изпорченъ  описками  переписчика)  въ  нашу  отчину 
«  во  Юсерскую  землю  Заказамскаго  въ  Сор  скор  до  (  послѣ 
«въ  Оркордц )  Князю  Ііевгѣю  и  всемъ  Княземъ  СорыкадцкІл 
«  Земли  и  лучшимъ  людемъ  и  середнимъ  и  молодимъ  Мрмомскимъ6* 
«  людемъ  Сорыктпцкіе  (послѣ  два  раза  Сорыкаггщкіе)  Земли...» 
Всѣмъ  здѣсь  поимянованнымъ  людямъ  дается  знать,  что  посланы 
Царскіе  послы  для  собиранія  дани;  чтобы  Князья  собрали  ету 
дань,  считая  по  соболю  съ  человѣка,  и  сами  привезли  ее  въ  Москву 
или  переслали  съ  кѣмъ  нибудь  изъ  своихъ  родственниковъ.  Сверхъ 
того,  предписывается  имъ  и  всѣмъ  ЮгорскпмЪ  Князьямъ  и 
ЮгрпчамЪ  .  подъ  прещеніемъ  Царскаго  гнѣва  и  строгаго  взыс¬ 
канія  въ  случаѣ  неизполненія.  Царскихъ  сборщиковъ  дани  впредь, 
какъ  дѣлалось  прежде  ,  провожать  отъ  мѣста  до  мѣста  съ  без¬ 
опасностію  и  гп  д.  (МСИ.  56.  сравни  МСРИ.  VI.  21  б). 

Названія  Оркордо  и  Сорскордо ,  также  Сорыкшпцкая  или 
Сорыкатцкая  и  Юсерскап  земли,  неизвѣстны  или  перепорчены, 
какъ  можно  догадываться  судя  но  всему  списку  ;  только  названіе 
ЮсерскІя  земли  въ  особенности  такъ  легко  приводитъ  на  память 
Югорскую  ,  что  и  ШпллерЪ  о  томъ  догадывался.  Но  поелику 
здѣсь  говорится  о  знатной  дани  соболями;  то  онъ  видѣлъ  ясно, 
что  егпо  худо  относится  къ  Пустозерску ,  а  потому  и  вздумалъ, 
что  неизвѣстную  Юсерію  надобно  отличить  отъ  его  Югріп , 
которую  онъ  перенесъ  на  нижнюю  Печору ,  и  ошъискивать  ее 
въ  Сибири  (МСРМ.  III ,  5о5).  Но  ежели  мы  останемся  при  Югріп 


6*  Ирлюліскіе  людіе  ,  отъ  Греческаго  слова  ІрлгосЪ ,  еіррод  ,  по  Латински 
зеічез  ,  которое  на  Русскомъ  выражается  также  словомъ  ъинЪ  (см.  Лексиконъ 
треязычный  ;  Москва  ,  іуо/р  4)- 
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по  точнѣйшему  опредѣленію  сея  земли  :  то  не  токмо  дань 
соболями  будетъ  подходит?*  къ  симъ  названіямъ;  но  очень  легко 
объяснимъ  также  и  изпорченную  Юсерію  ,  и  столь  же  легко 
найдемъ  ,  что  Соргкордо  и  Сорыкатцкая  земля  не  могутъ 
означать  ничего  другаго,  кромѣ  Сургута  и  Сургутской  области, 
которая  именно  отъ  прочей  ІОгріп  отличается  добротою 

своихъ  соболей. 

Въ  Царскомъ  указѣ  Югрія  называется  также  Зака  заменою 
землею.  М  ето  названіе  на  вѣрное  изпорчено  переписчиками: 
можетъ  быть  надлежало  бы  написать  Заказаиская  или  (поелику, 
ето  слово  нигдѣ  не  встрѣчается)  Закамская  ,  что  сходно 
съ  старымъ  нарѣчіемъ  ,  а  потому  и  вѣрнѣе.  —  Послѣ  мы  при=. 
нуждены  будемъ  еще  разъ  обратиться  къ  сему  названію. 

Что  въ  прежніе  времена  страны,  лежащія  по  ТурѢу  причислялись 
также  къ  Югріп,  ето  доказывается  древнѣйшими  географиче¬ 
скими  извѣстіями  о  Россіи ,  собранными  Римско-Императорскимъ 
посломъ  Барономъ  ГерберштенпомЪ  ,  въ  двукратное  его  пре¬ 
бываніе  въ  Москвѣ  ,  въ  1 5 1 6  ,  а  особливо  въ  1 5^6  году.  Въ  томъ 
мѣстѣ  сочиненія  своего  ( окончаннаго  въ  іЬ^д  г.),  гдѣ  онъ 
описываетъ  Обь  и  впадающія  въ  нее  рѣки ,  говоритъ  онъ  : 
Іп  Ьіз  Іосіз  сіио  сазіга  зипЦ  Те гот  еі  Тытеп  ,  ^иіЬи8  ргаззіті 
Ротіпі  Кпезі  ТиЬогзТіі ,  та^по  Бисі  Мозсо  (иі  аіипі)  ѵесіі§а1ез, 
т.  е.,  Въ  етомъ  мѣстѣ  два  замка  ,  ЕромЪ  шТюмепъ  ,  принадле¬ 
жащіе  Князьямъ  ЮгорскпмЪ  ,  которые  (какъ  говорятъ)  платятъ 
дань  Великому  Князю  Московскому  (СПМ.  во). 

Въ  названномъ  здѣсь  Т юменѣ  безъ  труда  можно  узнать 
старинный  ,  въ  і586  г.  снова  Русскими  укрѣпленный  и  лежащій 
на  Турѣ  городъ  сего  имяни  (МСРМ.  VI.  /\\о  ,  елдд.).  Но- объ  ЕромѢ 
«того  сказать  не  льзя  ;  ибо  названіе  ето,  какъ  и  многіе  другіе 
въ  Герберштейновыхъ  извѣстіяхъ  ,  перепорчено  ;  безъ  сомнѣнія 
однако  же  надобно  подъ  онымъ  разумѣть  то  мѣегпо  ,  которое 
нѣкогда  на  языкѣ  тамошнихъ  жителей  называлось  Н еромЪ  , 
а  теперь  довольно  извѣстно  подъ  названіемъ  Верхотурья 
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(МСРИ.  VI  ,  5оЗ  сддд.).  Герба  рштечнЪ  зазналъ  также  Югорскій 
Тюмень  подъ  Татарскимъ  владѣніемъ,  и  слышалъ  объ  одномъ 
ТюмепьскомЪ  царѣ  ,  который  не  за  долго  предъ  тѣмъ  (ІіаисІ  і Іа 
ргісіеш)  нанесъ  много  вреда  Великому  Князю  Московскому ,  а 
потому  и  сомнѣвался  ,  чтобы  Русское  владѣніе  такъ  далеко 
(даже  за  мѣста,  лежащіе  при  нижней  Оби)  простиралось 
(СИМ.  Сі.  1і  іі.  35  слдд.) ,  хотя  въ  етомъ  увѣряли  его  въ  Москвѣ, 
хотя  онъ  зналъ,  что  въ  Польшѣ  и  даже  въ  Римѣ  ^  въ  етомъ 
не  сомнѣвались  и  что  бы  названіе  Югріп  принадлежало  къ  Ве¬ 
ликокняжескому  титулу  (СПМ.  із).  Но  мы  должны  симъ  сви¬ 
дѣтельствамъ  вѣрить  болѣе  ;  ибо ,  изъ  отечественныхъ  на¬ 
шихъ  лѣтописей  достаточно  знаемъ  о  походѣ ,  который  уже 
въ  і499  г*  былъ  предпринятъ  по  повелѣнію  13 К.  Ивана  Василье¬ 
вича  для  покоренія  Югріи  и  увѣнчанъ  совершеннымъ  успѣхомъ 
(НИК.  VI,  і57.  АРХ.  і74.  РВ.  И.  і85.  СК.  И.  ібо)  2*. 


1*  Матвѣй  МЪхо в скій  ,  Польскій  писатель  (^  і5гЗ)  ,  въ  сочиненіи  своемъ: 
ТЭезсгірІіо  Загтаііагшп  (  Сгасоѵіэе  ,  1 5 2 1 .  4),  которое  писано  около  і5і7  г. 

говоритъ  :  «  За  Московіею  находятся  народы  и  страны  между  сѣвера  и 

«  возгпока  на  концѣ  сѣверныя  Азіи,  собственно  называющееся  Скифіею ,  кои 
<с  подвластны  Князю  Московскому  и  покорены  большею  частію  Княземъ 
«  Иваномъ  Московскимъ,  а  именно:  Пермь,  Баскирдъ  ,  Чирмеиса  ,  Югра  , 
и  Корела»  (СПМ.  209).  —  А  Павелъ  ІовіцсЬ ,  который  въ  1622  г.  получилъ 
въ  Римѣ  отъ  одного  Русскаго  посла  важнѣйшіе  свѣденія  ,  изданные  имъ 
въ  сочиненіи  :  ЬіЬег  йе  Іе^аііопо  Вазіііі  ніа^пі  ргіпсіріз  Мо$соѵіае  асі  Сісшепіеш 
ЛТГ  ропі.  тах.  ,  считалъ  ЮгровЪ  и  ВогцловЪ  между  народами  катящими 
дань  Царямъ  Московскимъ  (СПМ.  1 2 3  Ііп.  5о).  —  Г ерберштейнЪ  ,  какъ  видно 
изъ  его  сочиненія,  зналъ  обоихъ  сихъ  писателей  ,  а  о  Іовіусѣ  въ  предисловіи 
своемъ  говоритъ  ,  какъ  о  своемъ  другѣ  ,  съ  великимъ  уваженіемъ,  считая  всѣ 
слова  его  вѣрными. 

2*  Въ  Розря&ныхо  кннгахЪ  о  семъ  походѣ  говорится  подъ  1 499  11  г*  ? 

но  что  въ  ето  время  былъ  одинъ  только  поход  ь  въ  Югрію  ,  то  доказано  )же 
МСРИ.  VI,  208.  Опредѣленіе  времени  въ  СД.  III  ,  чЬ]  ,  еще  невѣрнѣе. 
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Исторію  сего  предприятия  надобно  намъ  объяснить  поболѣе  ; 
дбо  ,  она  очень  важна  для  нашего  мнѣнія  о  мѣстоположеніи 
сея  земли. 


*  * 

^Завоеваніе  Югріп  вЪ  •  пзході)  і5  столѣтья.  /Зажига¬ 
тельное  соединеніе  еодЪ  вЪ  РусскомЪ  сѣверѣ»  Сапп > 

запрягаемые  собаками. 

і  "V 

Войеки.,  назначенные  къ  сему  походу  ^собирались  изъ  сѣверныхъ 
областей  государства  и  мало  по  малу  ,  разными  дорогами  , 
соединились  въ  отдаленномъ  краю.  Одинъ  изъ  Великокняжескихъ 
воеводъ,  Князь  Петръ  федоровичь  Дошатай,  пошелъ  съ  боярскими 
дѣтьми  изъ  Вологды  внизъ  по  /ЦвпиѢ  въ  Ппнегу  и  вверхъ 
по  сей  рѣкѣ  до  Волока  ,  за  которымъ  версты  черезъ  двѣ  дохо¬ 
дятъ  до  КулоЛу  текущаго  на  сѣверъ.  Здѣсь  присоединились 
къ  нему  войеки  съ  Двины  ,  Иинеги  и  Ваги.  Юля  20  сѣли  они 
на  КулоѢ  въ  суда ?  плыли  по  сей  рѣкѣ  і5о  верстъ  и  потомъ 
отъ  Оленнаго  брода  пришли  въ  Печору ,  однако  же  не  по 
Океану,  а  по  многимъ,  какъ  здѣсь  сказано,  рѣкамъ.  Хотя 
названія  сихъ  рѣкъ  имянно  не  означены  ;  но  егпому  легко  помочь  : 
ибо  ,  извѣстно  ,  что  и  тогда  уже  внутренніе  водяные  сообщенія 
между  /Цепкою  и  Печорою  ,  не  только  знали  ,  но  и  пользовались 
оными.  Герб  ер  штейнЪ  описалъ  ихъ  (СИМ.  5д.  6о ,  сравни  КБЧ, 
288.  289.  ДРИ.  207)  и  извѣстія  его  очень  согласуются  съ  новѣй¬ 
шими  и  лучшими  картами.. 

Кулой  у  по  теченію  своему  въ  морѣ,  и  верстахъ  въ  іэо  отъ 
Ппнегп\  очень  близко  сходится  съ  рѣкою  Мезенью.  Здѣсь 
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і  г 

вѣроятно  долженъ  быть  О  лепной  бродѣ1  \  который  облегчилъ 
входъ  въ  Мезень  ,  и  здѣсь  Пеза  ,  протекши  довольное  простран¬ 
ство  отъ  возтока  къ  западу,  впадаетъ  съ  правой  стороны 
въ  Мезень .  Р ъ  верхъ  по  ПезѢ  входятъ  въ  Лескою  ,  а  потомъ 
чрезъ  5  верстъ  волокомъ  доходятъ  до  двухъ  озеръ:  изъ  одного, 
въ  лѣво ,  входятъ  черезъ  Рубпэсу  въ  Чирку  ,  а  изъ  другаго , 
лежащаго  съ  правой  руки,  прямо  въ  Чирку  ,  а  потомъ  по  ЛылъшѢ 
въ  Печору . 

Но  сей  рѣкѣ  шелъ  воевода  Князь  Петръ  федоровичь  до  мѣста, 
называемаго  у сташЪ  ,  которое  въ  донесеніяхъ  названо  городомъ. 
Теперь  оно  болѣе  неизвѣстно  ,  а  какъ  и  въ  донесеніяхъ  о  мѣсто¬ 
положеніи  онаго  ничего  точнаго  не  сказано  ,  гпо  намъ  должно 
постараться  обозначить  его  по  крайней  мѣрѣ  нѣкоторымъ  обра¬ 
зомъ. 

Въ  іб  вѣкѣ  и  позже  извѣстны  были  три  дороги  отъ  Печоры 
чрезъ  Уральскій  хребетъ  :  онѣ  шли  по  тремъ  рѣкамъ  ,  когпорыя 
выходя  изъ  горъ  впадаютъ  съ  правой  стороны  въ  Печору *.  Бли¬ 
жайшая  къ  сѣверу  шла  по  Усѣ  вверхъ  и  огпъ  верховья  оной  до 
Со  би,  впадающей  въ  Обь.  Вторая  или  средняя  шла  по  ІЧЧугорѢ  2* 
вверхъ ,  а  за  горами  сперва  по  СыгоѢ ,  потомъ  по  с освѣ. 
Третья  и  ближайшая  къ  югу  извивалась  вдоль  по  ИлишѢ  ,  а  пе- 
решедъ  горы  пролегала  по  ВогульѢ  также  до  Сосвы  (МСРИ.  VI, 
22 5  ,  МА.  въ  статьѣ  Печора ).  3*. 


1*  Оленпой  брод7)  собственно  значитъ  мѣсто,  гдѣ  олени  проходятъ  въ 
бр  одъ  ;  но  здѣсь  можно  также  раз}гмѣть  рѣку  ;  по  крайней  мѣрѣ  такъ  называет¬ 
ся  одна  рѣка  ,  впадающая  въ  нижнюю  Об*  съ  лѣвой  стороны. 

2*  Такъ  называется  она  въ  новѣйшихъ  картахъ  ;  а  въ  ДРИ.  109  Чуеора  у 
Герберштейна  5і2>ис1ю%ога . 

3*  Еще  ходили  изъ  I] сы  въ  ЕлецЪ ,  потомъ  проволокши  іо  верстъ  въ  Сыпью * 
которая  впадаетъ  въ  Об*  съ  лѣвой  стороны  ;  сей  путь  продолжался  около  6 
недѣль.  (Новыя  ежемѣсячныя  сочиненія  IX  ,  25). 


*  ★ 
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Изъ  сихъ  трехъ  дорогъ  ,  Русскіе  на  етотъ  разъ  безъ  сомнѣнія 
выбрали  среднюю  ,  потому  что  первое  мѣсто  ,  до  котораго  они 
достигли  ,  какъ  увидимъ  ,  лежитъ  на  СыгвѢ  ,  и  потому  что  они 
отъ  Печоры  дошли  пѣшкомъ  до  горъ  и  перешли  оныя  въ  і/у  дней  , 
хотя  дорога  привела  ихъ  къ  западной  сторонѣ,  которая  крутѣе. 
Едва  успѣли  бы  они  свершить  свой  путь  въ  піакое  же  время  , 
еслибы  пошли  по  ИлншѢ  ;  а  держась  У  сы9  гдѣ  дорога  еще  длин¬ 
нѣе  ,  никакъ  бы  сего  не  сдѣлали. 

Слѣдственно  ,  у сташ Ь  долженъ  былъ  находиться  на  Печорѣ 
тамъ  ,  гдѣ  ІПугора  впадаетъ  въ  егпу  рѣку  ,  между  63°  и  64°  ши¬ 
роты.  Тамъ  ,  на  западномъ  берегѣ  Печоры  находится  также  гора, 
достойная  замѣчанія  ,  къ  которой  нѣкогда  приходили  Зыряне 
даже  отъ  Сысолы  для  ломанія  точильныхъ  камней  ,  развозимыхъ 
ими  по  отдаленнѣйшимъ  странамъ  (  ЛИ.  III,  261  \ 

Здѣсь  ,  къ  Князю  Петру  присоединились  двое  другихъ  воеводъ  : 
Князь  Семенѣ  фе до ровпчъ  Курбской  и  Василій  Ивановичъ  Па- 
врпловЪ  г*  ,  которые  съ  войсками  своими  пришли  отъ  у стюга  , 
Вычегды  ,  Вымни  Сысолы .  Очень  вѣроятно,  что  и  они  также 
шли  водою  :  вверхъ  по  Вычегдѣ  вошли  они  въ  южную  М ылъву , 
а  потомъ  чрезъ  волокъ  внизъ  по  сѣверной  МылъвѢ  въ  Печору . 

Цѣлію  сего  похода  было  завоеваніе  Югрт  ,  и  для  сего  войски 
собрались  на  Печорѣ  ;  чаешь  оныхъ  пришла  туда  даже  отъ 
Устюга  :  слѣдственно  ,  ни  какъ  не  могла  она  быть  на  рѣкѣ  Югѣ • 
Но  также  не  льзя  было  ей  быть  и  въ  окрестностяхъ  Пустояерска: 
ибо  ,  отъ  устья  І^ыльмы  шли  они  не  внизъ  по  Печорѣ ,  а  вверхъ 
Д°  ѢЦугорьі  ;  да  сверхъ  того  ,  мы  по  писменнъшъ  свидѣтель¬ 
ствамъ  знаемъ  ,  что  Печорскіе  Самоеды  ,  и  соплемянники  ихъ  по 
ту  сторону  Урала  покорились  Великому  Князю  не  прежде  ,  какъ 
чрезъ  25  лѣтъ  послѣ  сего  похода  (К.  ф  и  елдд.). 


1*  Онъ  прозывался  также  В р ажни.г:оліЪ.  —  К.  Семенъ  Федоровичи  ,  изъ  рода 
Ярослав скиссЪ  Князей  ,  живъ  еще  былъ  бъ  то  время  ,  когда  Герб ершпгейнЪ 
былъ  въ  Москвѣ  ;  послѣдній  говоритъ  о  немъ  ,  какъ  о  старикѣ  строгихъ  нра¬ 
вовъ  и  великой  воздержности  (СПМ,  58.  6і). 


Теперь  войско  составилось  слишкомъ  изъ  4000  человѣкъ  дво- 
ряпЪ  и  болрскпхЪ  дѣтей,  і  ъ  перваго  взгляда  покажется  число 
сто  слишкомъ  малымъ  ;  по  ье  должно  забывать  ,  что  съ  ними  вы¬ 
ходили  на  войну  также  ихъ  холопп  '*»и  ежели  мы  вспомнимъ 
какъ  мало  было  народа  у  Ермака  (МСРМ.  VI,  2^2.  2$с).  281)  и 
что  съ  нѣсколькими  сотнями  человѣкъ  произведены  въ  сихъ  стра¬ 
нахъ  столь  великіе  дѣла;  то  изъ  сама  <  о  вышесказаннаго  числа 
должны  заключить  ,  что  ешо  предприятие  считалось  не  мало¬ 
важнымъ  дѣломъ. 

У  томленному  огпъ  дальняго  похода  войску  дали  нѣсколько  от¬ 
дохнуть  и  укрѣпили  воинскій  станъ:  —  такимъ  образомъ  при 
егпомъ  случаѣ  можетъ  быть  основался  осгпрогЪ  У  стать. 

Ноября  2і  Русскіе  выступили  и  чрезъ  двѣ  недѣли  дошли  ?до 
хребта  горъ  ,  простирающагося  отъ  одного  моря  до  другаго  (отъ 
Каспійскаго  до  Ледовитаго) ,  и  вершины  котораго  скрываются 
въ  облакахъ,  иногда  только  разсѣваемыхъ  вѣтромъ.  И  такъ, 
они  были  на  у ральскпхЪ  горахъ  ;  но  за  позднимъ  временемъ  не 
могши  болѣе  плыть  по  Ш^угорѢ  ,  пошли  на  лыжахъ  ,  кои  обыкно¬ 
венно  здѣсь  употреблялись  въ  зимнихъ  походахъ  (АРА.  іу/[.  МСРМ. 
VI.  Зоб.  477*  5і6).  По  ту  сторону  одной  горной  ложчины  ,  Василій 
Ивановичъ  ГаврпловЪ  съ  частію  войскъ  отдѣлился  отъ  главнаго 


1*  Ешо  продолжалось  и  послѣ  до  тѣхъ  поръ,  какъ  ТІетрЪ  Великій  со  всѣмъ 
перемѣнилъ  военное  дѣло.  Сочинитель  книги :  ЕЪаисЬе  роиг  сіоппеі'  ипе  ісіее  сіе 
Іа рогте  йи  $оиѵететепІ  сіе  V етріге  сіе  Киззіе  (а  Сорепііа^ие,  1774*8)  на  стр. 
у  описывая  походъ  Русскихъ  въ  і68()  г.  противъ  Крымскихъ  Татаръ,  говоритъ  : 
«  Я  зналъ  одного  старика  Василыоикова  ,  бывшаго  въ  егпомъ  походѣ,  который 
«  мнѣ  разсказывалъ  ,  что  все  дворянство  ,  составлявшее  ешо  ополченіе  ,  похо- 
«  дило  на  орловъ  ,  изъ  которыхъ  каждый  имѣлъ  при  себѣ  по  го  ,  20  и  Зо  слугъ 
я  (бояр скихЪ  людей)  ,  конныхъ  >  хорошо  вооруженныхъ  саблями  ,  винтовками, 
«  луками  ,  стрѣлами  ,  дротиками  и  проч.  »  —  Сихъ  бояр скихЪ  людей  однако 
же  не  надобно  мѣшать  съ  бояр скилш  дѣтълли  ,  которые  нѣкогда  также  со¬ 
ставляли  часть  ополченія  ,  а  послѣ  перешли  еъ  состояніе  дворянЬ  и  однодвер- 
цоэЪ  (ШМ.  I,  44;). 
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корпуса  ,  при  которомъ  остались  воеводы  ,  и  тутъ  начались  не¬ 
приязненные  дѣйствія  ;  ибо  тутъ  только  достигли  до  театра 
войны.  Еще  въ  горахъ  встрѣтились  они  съ  неприятельскими  Са~ 
мое  дат  ,  изъ  коихъ  побили  5ѳ  человѣкъ  и  захватили  200  оленей. 
Послѣ  еіпого,  войско  цѣлую  недѣлю  спускалось  съ  горъ  исошедъ 
въ  долину  дошло  до  перваго  неприяшельскаго  укрѣпленнаго  мѣста 
Ляпина  До  сихъ  мѣстъ  отрядъ  Князя  Метра  прошелъ  4^5  боль¬ 
шихъ  верстъ  1:';  во.  о  считалось  отъ  Вологды  до  волока  на 
ПпнегѢ . 

Ляпано ,  мѣстечко  въ  Березовскомъ  округѣ,  лежащее  на  СыгвѢ} 
и  теперь  еще  извѣстно.  Оно  упоминается  также  въ  КБЧ.  Зі6  , 
З17.  дри.  227.  228  ,  гдѣ  причисляется  к ъ  Югорским Ь  городамъ. 

Изъ  Ляпина  на  встрѣчу  Русскимъ  выѣхали  Ю горскіе  князья 
на  оленяхъ.  Они  пришли  съ  Обдора  ;  а  поелику  ,  не  смотря  на 
ето ,  называются  они  Югорскими,  князьями,  то  изъ  сего  слѣ¬ 
дуетъ  ,  что  низовья  Обп  и  Обдорская  область  тогда  причи¬ 
слялись  еще  къ  Югріп . 

Югорскіе  князья  съ  Обдора  кажется  пристали  къ  Рус¬ 
скимъ.  Ляпино  завоевано,  и  огпъ  сюда  войск©  пошло  далѣе, 
воеводы  на  оленяхъ,  а  прочіе  на  саняхъ,  запряженныхъ  собаками1 * 3*. 
Между  тѣмъ  ,  какъ  главный  корпусъ  взялъ  еще  З2  укрѣпленныхъ 


1  *  Извѣстно  ,  что  тогдашніе  5  верстъ  равнялись  уже  одной  географиче¬ 
ской  милѣ. 

2*  МзЪ  Ляпина  встрѣтили  съ  Одора  на  оленяхЬ  Ю&орскіе  Князи  (Роз- 
рядная  книга).  —  Одора  вмѣсто  Обдора  есть  явная  описка  ,  которую  мы  дол¬ 
жны  поправить  тѣмъ  болѣе ,  что  послѣ  увидимъ  ,  что  и  на  Оби  также  жили 
Югры  (см.  ниже). 

3*  Такая  ѣзда  ,  которую  и  теперь  еще  употребляютъ  въ  возточной  Азіи 
Калігадалы  ,  Коряки,  Тцисцзы  и  др.  ,  еще  въ  і58о  г.  была  въ  полномъ  упо¬ 
требленіи  на  Иртышѣ  (МСРИ.  1/Т  ,  Зоб)  ,  да  и  теперь  еще  осталась  въ  сѣверо- 
западной  Сибири  ,  потому  что  тамъ  за  б2°  широты  лошади  не  водятся  (ФТ.  III, 
405.  ПП.  III,  19.  ГОР.  III,  16о2.  і 653).  Но  прежде  ѣзжали  на  собакахъ  так- 
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мѣста  тѵъ  етой  землѣ  да  въ  плѣнъ  слишкомъ  юоо  человѣкъ  изъ 
знатнѣйшихъ  людей  сь  5о  князьями  2*  у  удалось  также"  и  отря¬ 
ду  ,  бывшему  подъ  начальствомъ  Василья  Ивановича  Гаврилова , 
завладѣть  8  укрѣпленными  мѣстечками  и  захватить  въ  плѣнъ 
столько  же  старшинъ  Всѣ  признали  верховную  власть  Вели¬ 
каго  Князя  ;  всѣ  присягнули  ему  въ  вѣрности  ,  и  побѣдоносные 
воеводы  возвратились  назадъ  съ  плѣнными  князьями:  въ  і5оо  г. 
на  праздникъ  Пасхи  прибыли  они  благополучно  въ.  Москву. 


же  и  на  западѣ  отъ  Урала-,  въ  Перми  (СИМ.  65).  А  чшо  въ  древнѣйшіе  времена 
употребляли  ихъ  для  ѣзды  въ  странахъ  ,  лежащихъ  еще  далѣе  на  западъ,  даже 
на  берегахъ  Балтійскаго  моря,  объ  егпомъ  можйо  догадываться  по  одному  вы¬ 
раженію  тамошнихъ  "Чудскихъ  языковъ  :  Есты  и  фіаты  называютъ  милю 
реппі  Ііоогт  ,  репісиогта  ,  га.  е.  слово  въ  слово  собасья  тягота  (ГГЕ.  и  Ю.). 

і*  Въ  КБЧ.  ,  которая  сочинена  ровно  сто  лѣтъ  спустя  послѣ  сего  похода 
(выше  стр,  5)  ,  называются  именно  і8  мѣстечекъ  по  нижней  Оби  *  отъ  устья 
оныя  до  устья  Иртыша  ,  по  СыгвЪ  и  СосвЬ  1 1  ,  по  ТцрЪ ,  ТавдЪ  и  впадающимъ 
въ  нихъ  рѣкамъ  у  ,  по  Оби  выше  Иртыша  и  до  Нарымсказо  округа  іо  ,  всего 
^6  мѣстечекъ  ,  изъ  коихъ  большая  часть  имянно  названы  вр  од  аліи ,  также 
,  многіе  кончатся  на  карѣ,  что  также  значитъ  городѣ  или  острого  (МСРИ.  ИГ, 
4от).  Многіе  изъ  нихъ  и  теперь  еще  извѣстны  какъ  Остяцкіе  селенія,  и 
Русскіе  придаютъ  имъ  названіе  городковЪ  Подъ  симъ  разумѣются  ,  говоритъ 
Зі/евЪ  (ПП.  III  ,  і5)  тѣ  мѣста  ,  гдѣ  Остяки  до  завоеванія  и  при  завоеваніи  Си¬ 
бири  заложили  укрѣпленія. 

2*  Изъ  сего  видно  ,  что  у  ЮвровЪ  не  было  общаго  верховнаго  начальника  ; 
отдѣленные  племена  различныхъ  мѣстъ  имѣли  каждое  своего  независимаго  осо¬ 
беннаго  князя  ,  болѣе  или  менѣе  уважавшагося,  и  князья  ети  жилй  въ  удобныхъ 
мѣстахъ  .  которые  они  укрѣпляли» 
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Паръ  Тюменскій, •  — Вогулнгп  еЪ  Югріп.  — Земля  ста 
два  раза  уже  прежде  признавала  владычество 
Великаго  Князя  Ивана  Васильевича . 


О  Тюменскомъ  царѣ  нѣтъ  ни  слова  въ  сихъ  донесеніяхъ.  Но 
несмотря  на  еіпо  ,  должны  мы  полагать  ,  что  мѣста,  ле  ж  а  щіе 
но  Турѣ  у  были  въ  то  время  уже  завоеваны:  ибо  сколько  намъ 
извѣстно ,  туда  не  было  особеннаго  похода  ,  и  къ  тому  же  , 
ЮгорскнпсЪ  князей  Н  еромскаго  и  Тюменскаго  ,  не  много  спу¬ 
стя  послѣ  ,  считали  въ  Москвѣ  между  данниками  Великаго  Князя 
(выше  стр.  8).  Или.  не  сомнѣваться  ли  намъ  съ  ГерберштенномЪ 
въ  истиннѣ  сихъ  показаній  ,  въ  словахъ  современниковъ  ,  въ  свидѣ* 
тельствѣ  людей  ,  которыхъ  онъ  разспрашивалъ  ?  —  Но  мы  не 
имѣемъ  на  то  ни  малѣйшей  причины.  Не  желая  раздѣлять  съ 
ГерберштенномЪ  зависти  съ  которою  смотрѣлъ  онъ  на  вели¬ 
чіе  Россіи  ,  (СІІМ.  88)  **,  по  чему  станемъ  мы  поддерживать  недо- 
разумѣнія  ,  отъ  которыхъ  онъ  едва  могъ  избѣжать  внося  въ  свои 
записки  такое  множество  новыхъ  извѣстій  объ  отдаленныхъ  и 
ему  со  всѣмъ  неизвѣстныхъ  странахъ  ?  Какъ  Греческіе  и  Римскіе 
писатели  часто  не  вѣрно  понимали  и  несовершенно  изображали 
хорошіе  свѣденія,  полученные  ими  объ  отдаленныхъ  странахъ  , 
такъ  точно  и  ГерберштенпЪ  объ  отдаленномъ  Русскомъ  сѣверѣ 
часто  писалъ  совсѣмъ  не  то,  что  ему  сказывали  ,  и  запутался 
въ  противурѣчіяхъ  ,  которые  и  самъ  онъ  едва  ли  замѣчалъ.  Изъ 


1*  Что  ГерберштейнЪ  не  слишкомъ  благосклоненъ  былъ  къ  Русскимъ  ,  ето 
видно  почти  на  каждой  страницѣ  его  сочиненія  ,  и  въ  етомъ  ежели  угодно  ,  из¬ 
винить  его  можно.  Но  онъ  слишкомъ  много  забьтаетъ  свое  достоинство  ,  ко¬ 
гда  наир,  (на  стр.  12  елдд.)  утверждаетъ,  будто  Им.  МаксилсиліянЪ  не  на* 
зывалъ  БК.  Ивана  Васильевича  Император  олсЪ  (см.  БР.  I  ,  356  елдд.). 
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картъ,  приложенныхъ  къ  его  сочиненію  видно  ,  что  Югрію  пола¬ 
галъ  онъ  ?на  возшочной  сторонѣ  рѣки  Оби  ;  онъ  говоритъ  ,  что 
Князь' Семенъ  федоровичь  Курбскій  когда-то  по  повелѣнію  Ве¬ 
ликаго  Князя  прошелъ  чрезъ  Перш  ъъ  Юг рію  по  Печорскимъ 
горамъ  (СПМ.  5(3);  но  сей  же  Князь  будто  самъ  ему  сказывалъ, 
что  хотя  онъ  17  дней  поднимался  на  вершины  [Уральскаго  хреб¬ 
та  ,  однако  же  никакъ  не  могъ  перейти  онаго  (СПМ.  6і).  —  Рѣка  , 
на  которой  лежатъ  Н  еромЪ  и  Тюмень ,  на  его  картахъ  впа¬ 
даетъ  въ  Ирт  ыш Ъ  съ  южной  стороны  :  И  еромЪ  поставленъ 
въ  низовьяхъ,  а  Тюмень  въ  верховьяхъ  оныя.  Такъ  онъ  вообра¬ 
жалъ  себѣ;  но  егпб  со  всѣмъ  противно  тому  ,  что  теперь  из¬ 
вѣстно  о  сихъ  странахъ  изъ  доспто  вѣрныхъ  свѣденій.  Также  *и 
Тюменскій  царь,  который  кажется  ему  столь  сильнымъ  ко¬ 
тораго  владѣнія  охотно  разпространилъ  бы  онъ  до  Ледовитаго 
моря,  до  Аукоморія  ,  теряетъ  всю' свою  знаменитость  ,  какъ 
скоро  знаешь,  что  не  гпокмо  въ  то  время,  когда  ТерберштейиЬ 
былъ  въ  Россіи  ;  но  даже  въ  <499  г*  во  время  похода  ,  о  которомъ  мы 
говоримъ  ,  не  было  уже  болѣе  ТюмѵнскпхЪ  царей.  Мы  постара¬ 
емся  доказать  ешо  въ  приличномъ  мѣстѣ  ;  а  здѣсь  напомнимъ 
еще  только  то  ,  что  царь  Казанский  (которому  г  подвластна 
была  Болгарія)  уже  съ  1 4^7  г*  зависѣлъ  -отъ  Великаго  Князя 
Московскаго  ;  что  въ  1497  т. 'всѣ  Казанскіе  -князья  со  всѣми 
своими  подданными  дали  присягу  въ  вѣрности  Великому  Князю 
(НИК.  VI.  л2і.  ‘і43)  1  * ;  что  чіо  егпому  не  удивительно  будетъ  , 

і*  По  разрушеніи  древней  столицы  Бол&аровЪ  (ПП.  I  ,  120 '  слдд.)  ,  К  аз  ап*  * 
почти  въ  началѣ  і5  вѣка,  сдѣлалась  престольнымъ  городомъ.  Послѣ  бывшіе 
Государи  Болгарскіе  ,  кои  ироизходили  отъ  ЧинеисЪ  Хана  , -приняли  названіе 
Царей  Казанскимъ*  Между  тѣмъ  однакоже  древнее  названіе  земли  держалось 
еще  нѣкоторое  время  (НИК.  IV,  24)  >  и  вотъ  почему  ,  Великій  Князь  Русскій  ,  яко 
Царь  Казанскій  ,  называется  также  Го  сц даремЪ  Бол&ар  скилсЪ.  Древнѣйшая  из¬ 
вѣстная  намъ 'грамаша  ,  въ  которой  находится  сей  "титулъ  относится  къ 
1490  г.  (Щ.  томъ  IV,  ч.  III  ,  208).  Бъ  началѣ  іб  вѣка  Казанскую  военную  силу 
считали  въ  Зо.ооо  человѣкъ,  а  число  Тюменскихъ  Татаръ  полагалось  въ  10.000 
человѣкъ  (СПМ,  67.  у4). 
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ежели  Русскіе  ьойски ,  чрезъ  нѣсколько  лѣтъ  послѣ ,  сГполь 
удачно*  дѣйствовали  въ  сосѣдегпвеннойі  Югрін ,  и  что  Великій 
Князь  сдѣлался  повелителемъ  ЮгорскпхЪ  князей  точно  также, 
какъ  и  КазапскпхЪ  царей. 

Ежели  мы  обѣщали  доказать  послѣ  ;  что  въ  нашихтэ  извѣсті яхъ 
ничего  не  говорится  о  Т юмепскомЪ  царѣ  ;  то  на  противъ  не 
можемъ  далѣе  откладывать  одного  обстоятельства,  о  которомъ  * 
почти  всѣ  они  творятъ  имянно0 

Цѣлію  похода  ,  замѣчаютъ  сіи  извѣстія  было  не  токмо  за** 
воеваніе  ЮгровЪ ;  но  и  Вогулпчеп1  *•  ііо  свѣденіямъ  ,  которые 
мы  нынѣ  имѣемъ  о  послѣднихъ  ,  занимаютъ  они  не  только  часть 
сѣвернаго  У ральскаго  хребта,  лежащую  между  Чусовою  на  югѣ* 
и  у  сою  на  сѣверѣ  ;  но  и  съ  возпючной  стороны  горъ  большую  по¬ 
лосу  земли  ,  а  съ  Обскими  Остяками  вмѣстѣ  имянно  тѣ  стра¬ 
ны  ,  которыя  причисляемъ  мы  къ  Югрін  Ежели  изъ  сего  за¬ 
ключишь  ,  что  Югры  здѣсь  или  изтреблены  или  жилища  ихъ 
опредѣлены  нами  невѣрно:  то  въ  послѣднемъ  случаѣ  надобно* 
будетъ  прогпивурѣчить  до  селѣ  приведеннымъ  и  сомнѣнію  непод- 
верженпымъ  свидѣтельствамъ  Русскихъ  и  иностранныхъ  писа¬ 
телей;  а  въ  первомъ,  затрудненіе  рѣшилось  бы  неосновательно¬ 
стію  предположенія* 

Вогулпчн  или  Вогулы  суть  ближайшіе  родственники  Об - 
скнхЪ  ОстяковЪ ;  они  считаютъ  себя  однимъ  съ  ними  наро¬ 
домъ  ,  а  потому  какъ  самихъ  себя  ,  такъ  и  сихъ  ОстяковЪ  ,  на- 


I*  Въ  нѣкоторыхъ  изъ  вышесказанныхъ  извѣстій,  и  даже  прежде,  называются 
они  иногда  Г огцлиталш.  Нѣтъ  ни  малѣйшаго  сомнѣнія  въ  томъ  ,  что  оба  назва¬ 
нія  означаютъ  одинъ  и  тотъ  же  народъ  ;  но  отъ  чего  произходить  ета  не  боль¬ 
шая  разность  ,  намъ  неизвѣстно. 

/  А ' 

2*  Кромѣ  новѣйшихъ  картъ  и  ГОР.  I  ,  65  ,  сравни-  еще  особенно  описаніе 
Вогуловъ  Архимандрита  Платона  ,  въ  Туманснаго  Россійскомъ  магазинѣ  ,  мѣ¬ 
сяцъ  сентябрь  179Ѣ  ПП.  II,  267  и  слдд.  и  въ  МСРИ.  КІ.  VIII  многіе  мѣста  ?  ко- 
шорые  легко  можно  отъискать  въ  приложенномъ  реестрѣ* 
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зываюшъ  Мант  'ГОР.  6э.  71.  Пушещ.  Ник.  Рычкова  ч.  II.  юз. 
фТ.  II,  461.  ПО.  III ,  38).  Названіе  ВогуловЪ  получили  они  отъ 
Русскихъ  чрезъ  ЗырянЪ  ,  которые  называютъ  ихъ  ВаголЬ 
(МСРИ.  III  ЗЗг)) ,  вѣроятно  по  тѣмъ  племенамъ  сего  народа, 
кои  жили  частію  на  Вогулъи ,  впадающей  въ  Сыгву  ,  частію  на 
Вогулкѣ  ,  впадающей  въ  Объ  у  Березова.  Сіи  извѣстны  сдѣла¬ 
лись  западнымъ  своимъ  сосѣдамъ  по  сношенію  ,  которое  Зыряне 
имѣли  съ  жителями  возшочной  стороны  У рала  и  Обьскихъ  бере¬ 
говъ.  Они  хаживали  туда  чрезъ  мѣста  ,  въ  коихъ  протекаютъ 
Вогулъя  и  Вогулка ;  ибо,  изъ  вышеписанныхъ  трехъ  дорогъ 
чрезъ  горы ,  Ѣзжали  они  по  южной  и  средней  ,  которыя  послѣ 
сходились  у  Сосвы  ,  а  зимняя  дорога  шла  нѣсколько  далѣе  отъ 
нихъ  на  сѣверовозтокъ  вдоль  по  Вогулкѣ .  Часть  дороги,  идущей 
вдоль  послѣдней  рѣки  въ  БсрезовЪ  ,  называлась  еще  въ  новѣй^- 
шіе  времена  Зырянскою  (МСРИ,  VI  у  4°7)* 1** 

Короткое  знакомство  съ  жителями  Вогульп  и  Вогулки  ,  по¬ 
служило  поводомъ  и  къ  тому  ,  что  Зыряне  ,  а  о  а  ними  и  Русскіе , 
всѣхъ  соплеменниковъ  ВогулпчамЪ  назвали  однимъ  имянемъ  , 
точно  также  ,  какъ  въ  Березовѣ  3  гдѣ  названіе  Вогулпчей  не 
такъ  извѣстно  ,  всѣ  сіи  племена  названы  Остлкаті  ,  которые 
съ  ними  въ  родствѣ  (МСРИ.  ѴЬ,  444)»  Въ  отдаленные  времена, 
когда  мѣста  сіи  сдѣлались  извѣстными  съ  другой  стороны  , 
названіе  ЮгровЪ  было  главнѣйшимъ;  оно  удерживалось  еще 
нѣсколько  и  при  новыхъ  названіяхъ;  но  бывъ  мало  по  малу  замѣ¬ 
няемо  оными,  наконецъ  обветшало,  а  съ  нимъ  и  названіе  земли; 
оно  присвоивалось  только  еосѣдственнымъ  горамъ  и  крайнему 
берегу:  вся  сѣверная  часть  Уральскаго  хребта  еще  и  теперь 
извѣстна  подъ  названіемъ  ЮгорскпхЪ  горъ,  южный  берегъ  Кар¬ 
скаго  моря  называется  ЮгорскпмЪ  берегомъ,  а  проливъ  между 


*  Въ  позднѣйшіе  времена  видимъ  мы  ,  что  сей  промышленный  народъ  ѣз- 
ль  за  торговлею  даже  за  Обь  (МСРИ.  VI.  5і6.  617.  5ід;  срав.  выше  .«гор.  I»). 
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островомъ  ВангачемЪ  и  твердою  землею,  Юга рскнмЪ  шароуіЪ 
(ППЛІІ ,  Зо.  б7.  68.  ЛП.  1У.  ізЗ)1*. 

Такимъ  образомъ  ,  теперь  ясно  ,  отъ  чего  одни  и  тѣ  же  мѣста, 
иа  примѣръ,  вышеупомянутое  Алтаю,  и  послѣ  упоминаемые" 
Юалъ  ,  МупкосЪ  и  -другіе  <,  въ  описаніяхъ  древней  ^генеральной* 
карты  (КБЧ.  Зіб.  ДРИ.Л  227)  называются  Югорскими  ,  въ  Си¬ 
бирской  исторіи  Вогульскими  ,  а  въ  одной  Царской  жалованной' 
грамагпѣ  1 586  года  Остяцкими  городами  (МСРИ.  УІ.  З98.  4<>3. 
4о4)  ,  и  отъ  чего  въ  одной  Царской  граматѣ  і573  года  говорите* 
объ  О стлкахЪ  ъъ  мѣстахъ,  лежащихъ  въ  верховьяхъ  Чусовой,  гдѣ,’ 
по  -  нынѣшнимъ  нашимъ  названіямъ  ,  находятся  только  Вогуличіі 
(МСРИ.  УІ,  зэд.  ПГ.  ІТ  ,  57о ,  5ді  и  елдд.).  Смѣшеніе  сихъ  на¬ 
званій  началось  гораздо  прежде  ;  вотъ  по  чему  ѴерберштейнЪ'1 
показывающій  намъ  ЮгровЪ  на  рѣкѣ  Турѣ  ,  говоритъ  по  види¬ 
мому  во  преки  описаніямъ  древней  генеральной  карты  :  »  На  СосѢ 
«  (Сосвѣ)  живутъ  Вогулнчп  ,  а  на  Обп  также  Вогулнчн  и  у грн- 
ѵю{Югры)»  (СПМ.бо,  Пт  Зо ,  36$  сравни  также  выше  стр.  14 
замѣч.  2*). 

При  такомъ  нетвердомъ*  нарѣчіи  нужно"  было ,  для  обозначенія 
съ  нѣкоторою  точностію  всея  страны  ,  по  крайней  мѣрѣ  свести 
©ба  сіи  названія,  что  дѣйствительно  и  сдѣлано  въ  извѣстіяхъ 
о  походѣ",  которымъ  мы  до  сихъ  поръ  занимались.^ 

Но|теперь  надобно  намъ  поговоришь  также  и  о  тѣхъ  походахъ 
на  Югр'ію ,  которые  прежде  сего  предпринимались  по  повелѣнію 
Великаго  Князя,  уже  за  1 5  лѣтъ  до  сего,  названіе  етой  земли 
появляется  въ  Великокняжескомъ  титулѣ  ,  (Щ.  громъ  I У  ,  ч.  III , 
зоб)  з  и  Ийанъ  Васильевичъ  могъ  съ  полнымъ  правомъ  считать  въ 
то  время Югрію  въ  чиелѣ-своихъ  владѣній  ,  потому  что  власть 
«го  тамъ  была  уже  признана.*  Ето  доказываетъ  намъ  шакъжа*» 
зываемый  Архангелогоро  дскін  (вѣроятно  в ъу  стюгѣ  писанный) 
временникъ,  который  не  смотря  на  всю  свою  краткость,  со^ 


і*  "Чяпо  значишь *шар Ь  ,  см.  ГСП.  III  ,  аоь 
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держйгпъ  въ  себѣ  многіе  важные  извѣстія  ,  кбихъ  хотя  и  пѣтъ 
другихъ  подробнѣйшихъ  лѣтописяхъ  ,  по  они  не  менѣе  того 
имѣютъ  права  на  досгповѣрносшь. 

«  Въ  лѣто  6991  (»433)  ,  —  такъ  говорится  въ  сей  лѣгп описи,  — 

«  Князь  ВеЛгікій  Иванѣ  Васильевичъ  посЛа  рать  на  Лсыку  і* 

«  на  Вогульскаго  Князя  ,  да  и  въ  Югру  на  Обь  рѣку  великую  ^ 

«  а  воеводы  были  Великаго  Князя,  Князь  Ѳёдорѣ  Курбскій 
«  Черной  ,  да  Иванъ  Ивановичъ  СалтыкЪ  ТравннЪ  ,  а  съ  ними 
«  Устюжане  и  Вологжане  ,  Вычегжане  ,  ВыШчи  ,  Сысоличи  ,  Пер¬ 
ес  мяки ;  и  бысть  имъ  бой  съ  Вогулпчп  на  устъ  рѣки  Пелыпп 
«  На  томъ  бою  убили  Ѵсіпюжанъ  се дмь  человѣкъ  4*,  а  В  о  гу личъ 
«  па  де  много  ?  а  Князь  Вогульскій  ЮмшанЪ  5  *  убѣжалъ  ,  а;вОе-* 

«  воды  Великаго  Князя  отгполѣ  пошли  внизъ  по  ТйвДѣ  рѣцѣ 
«  мимо  Тюмень  въ  Сибирскую  землю,  воевали  мд-учи  ;  добра  и 
«  полону  взяли  много  7  а  отъ  Снбпрп  6  *  шли  по  И ртпыиіу  рѣцѣ 
«-внизъ  вогоючи  ?  да  на-  Обь  рѣку  великую  въ  Югорскую  землю*, 

«  и  Князей  ЮгорскпхЪ  воевали  и  въ  полонъ  вели;  а  пошла  рагпъ 
«  с ъ+у  стпюга  Маія  въ  д  день  ,  а  на  Устюгѣ  пришли  -на  Покровъ 
к  святыя  > Богородица  (  і  Октября);  а  въ  Югрѣ  пѳмерло  Во- 

«  логжанъ  много  ,  а  Устюжане  всѣ  вышли,  »  (АРХ* -ібо.  ібі). 

 *»  .  

1*  О  немъ  упоминается  и  прежде  подъ  14  56  и  1467  г,  АРХ.  1 3  6.  142, 

Первый  изъ  нихъ  былъ  отецъ  Князя  Селіена  ,  о  которомъ  говорили  мы 
выше  на  стр*.  12,  з  послѣдній  потомокъ  Смоленскаго  Князя  Юрід  Святославича 
(РК.  X.  І2ѳ.  II.  208). 

3*  Пелъіліъ  ,  какъ  она  теперь  называется  ,  начинается  въ  сѣверной  части 
Туригіскаго  уѣзда  (Тобольской  губерніи)  и  протекши  съ  С.  на  ІО.  200  верстъ 
впадаетъ  съ  лѣвой  стороны  въ  Тавдц  ?  которая  между  Тюліснин  Тобольска 
впадаетъ  съ  лѣва  въ  ТбболЪ. 

/*  Вмѣсто  обыкновеннаго  слов »лгцжЪ,  лѣтопись  употребляетъ  здѣсь  слово  ' 
ХілоеЪкЪ »  для  означенія  знатныхъ  и  первостатейныхъ  людей  въ  войскѣ." 

5*  Онъ  былъ  сынъ  князя  Асыка »  и  о  немъ  упоминалось  уже  подъ  і455  г, 

(АРХ.  1 36). 

6*  Остатки  сего  прежде  укрѣпленнаго  мѣсгпЗэ  лѳжавшВіо  въ  "іо  верстахъ  бы* 
то1  Тобольска  *  на  правомъ  берегѣ  Иртыша  ?  и  теперь  еще/  существуютъ 
(ФТ.  I.  277). 
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‘Извѣстіе  ето  подтверждая  наше  мнѣніе  о  мѣстоположеніи 
Югріп  и  о  древнихъ  жилищахъ  Вогулпчей ,  показываетъ  также* 
что  тогдашняя  Сибирская  земля  находилась  на  возшокъ  отъ 
Тобола  и  Иртыша , 

Слѣдствіемъ  сего  удачнаго  похода  Русскихъ  было  то ,  что 
весною  слѣдующаго  года  побѣжденные  князья  предстали  предъ 
Великаго  Князя  и  присягнули  въ  вѣрности,  а  именно:  Во?улъ~ 
скі'е  князья  ЮмшанЪ  и  Ка  та  *  Сибирскій  князь  АятпкЪ  , 
Югорскій  князь  Пыткей  ,  и  другій  еще  знатнѣйшій  Югорскій 
князь  МолданЪ  ,  котораго  воевода  федоръ  Курбскій  уже  пре¬ 
жде  привелъ  съ  собою  Великій  Князь  принялъ  ихъ  въ  число  сво¬ 
ихъ  подданныхъ  ,  наложилъ  на  нихъ  дань  и  одаривъ  отпустилъ 
домой  (АРХ.  >бі). 

Замѣчательнѣйшій  изъ  вышесказанныхъ  князей  ,  безъ  сомнѣнія 
есть  Сибирскій  ;  но  мы  ничего  болѣе  о  немъ  не  знаемъ.  Госуда¬ 
ремъ  всея  Сибирскія  земли  на  вѣрное  онъ  небыль  ,  и  также  не 
принадлежалъ  къ  роду  ТатарскихЪ  князей  ,  владѣвшихъ  тогда 
сею  страною  ;  ио;  говоря  по  нынѣшнему  ,  вѣроятно  былъ  только 
старшиною  О  б  скпхЪ  ОстякрвЪ,  зависѣлъ  до  сего  отъ  Татаръ, 
а  теперь  принялъ  Русское  подданство  въ  той  кажется  надеждѣ  * 
что  отдаленное  *  правительство  не  слишкомъ  строго  будетъ 
взыскивать  дань,  а  можетъ  быть  скоро  представится  случай  и 
со  всѣмъ  отъ  того  избавиться.  Такъ,  каже  тся  ,  Югры  думали 
и  прежде;  ибо,  данниками  Великаго  Князя  сдѣлались  они  за  20 
лѣтъ  до  сего, 

«  Въ  лѣто  697З  (1-465), — такъ  повѣствуетъ  опять  АРХ.  і4і,— 
«  ТІеанЪ  Васильевичъ  велѣлъ  устюжанину  Василыо  СкрябѢ  9 
«  Югорскую  землю  воевати  ;  а  шли  съ  нимъ  хотячіе  люди  ,  да 
<і  съ  нимъ  же  ходилъ  Князь  Василій  Вымскій  Ермоличь  съ  Вымичи 
«  и  Вычегжаны,  а  пошла  рать  съ  Устюга  мѣсяца  Мая  въ 9  день, 
к  Они  же  шедше  да  Югорскую  землю  воевали  и  полону  много 
«вывели,  и  землю  за  Великаго  Князя  привели  ,  а  князей  Югор  - 
«  скпхЪ  Калпака,  да  Течнка^лъ  Великому  Князю  Пеану  В асилье- 
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«  вичу  ина  Москву  привели,  и  Князь  Великій  ихъ  пожаловалъ 
&  ЮгорскпшЪ  княженіемъ  и  отпустилъ  ихъ  въ  Югру  ,  а  на  нихъ 
а  дань  возложилъ  и  на  всю  землю  Югорскую  ,  а  Скрябу  ножа* 
«ловалъ.  и 

>.  Л  * 

5. 

Югрія\)  древняя  Новгородская  облаетъ. 

Закамское  серебро * 

$ 

..  •  ....  .  .  ѵ  ’• 

Такимъ  образомъ  ,  на  Югр'ію  предпринимались  три  различные 
ѣгохода  для  покоренія  оныя  Великому  Князю  Ивану  Васильевичу 
и  содержанія  въ  зависимости.  Но  ію  незнанію  только  можно  ду¬ 
мать,  что  земля  ёг па  не  состояла  уже  прежде  сего  подъ  Рус¬ 
скимъ  владѣніемъ.  Опа  принадлежала  къ  Нового родскимЪ  обла¬ 
стямъ  по  крайней  мѣрѣ  съ  половины  іЗ  вѣка.  Ето  доказываютъ 
договорныя  граліашы  Нсвогородцевъ  съ  своими  князьями  ?  изъ 
которыхъ  многія  котя  и  утрачены,  но  нѣкоторыя  къ  счастію 
уцѣлѣли  1  *.  Въ  древнѣйшей  изъ  оныхъ  ізЗ 4  г.  ?  также  какъ  и  еъ 


Онѣ  напечатаны  въ  ДРВ,  I  ,  і  и  елдд.;  ко  издатель  часто  ошибается  въ  опре¬ 
дѣленіи  времяни.  Именно  грамота  ,  помѣщенная  подъ  N.  I  ,  не  есть  древнѣйшая 
и  не  можетъ  относиться  къ  126З  г.  ;  ибо  ,  на  оборотѣ  оныя  названный  Ц. 
Мене  і  ТиліцрЬ  (преемникъ  Беркаевъ)  ,  вступилъ  ео  владѣніе  въ  1266  году. 
(РЛ.  4й**  НИК.  III,  47*  64),  а  упоминаемый  въ  началѣ  грамашы  Паеіи.а  сдѣланъ 
Посадникомъ  только  въ  февралѣ  1269  г.  (НВГ.  I  ,  54й)*  Судя  по  произ- 
шествіямъ  ,  относится  она  къ  1270  г.  (НВГ.  I  ,  55 1  елдд.).  По  такимъ  же  при¬ 
чинамъ  ,  N.  II  должно  поставить  подъ  1264  ,  N.  ІГ  подъ  іЗобг.  —  N.  ХГІ  и 
Х1/*ІІ  поставлены  юо  лѣтъ  позже ;  вмѣсто  1^71  г.  явнымъ  образомъ  надле* 
жить  читать  1471  иш^д,. 
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слѣдующимъ  1370,  іЗоб,  іЗзб  И  і4у  *  -Г.  ,  ИЗЧИСЛ'ЯЮГПСЯ  ВѲЛѲСГПЕ 
сея  республики;  между  оными  всегда  находится  волость  Югра  , 
которая  и  .по  , одному уже  названію  не  ..можетъ  быть  иное  что, 
какъ  наша  Югріл  ,  и  безъ  сомнѣнія  должна  быть  оною  смотря 
также  и  на  положеніе  земель,  подлѣ  которыхъ  о  ней  въ  договорахъ 
говорится.' Ибо  ,  выключая  волостей  ,  лежащихъ  ближе  къ  гла¬ 
вному  городу,  и  Вологды  ,  которую  въ  1З97  г.  занялъ  Великій 
Князь  Василій  Дмитріевичъ  ,  показываются  здѣсь  всегда  въ  од- 
- ..комъ  порядкѣ  слѣдующія  области  1  *  :  і.  Заволочье  ,  гп.  е.  земля 
<  по  обоимъ  берегамъ  /Ценны  ,  огпъ  рѣки  Онеги  до  Мезени  3  *  ; 
э.  Трв ,  т.  е.  Новогородс^ая  ЛаппонІя  ;,3.  Пермь  ,  или, мѣста  по 
Вычегдѣ  и  верхней  Камѣ  ,  населяемые  Зырянами  -..и'  Пермяками  ; 
4*  Печора ,  или  жилища  СамоедскихЪ  племенъ,  по  обоимъ  берегамъ 
рѣки  Печоры ,  отъ  Мезени  и  Канинскаго  берега  до  у  рала  3  * ;  на 
донецъ  5 ч  Югра  у  названіе  которой  естественнымъ  образомъ  ош- 
. носится  къ  гпѣмъ  мѣстамъ  ,  въ  которыхъ  и  теперь  еще  извѣ¬ 
стны  намъ  Ю горскія  горы  ,  въ  которыхъ  описанія  древней  гене¬ 
ральной  карты  показываютъ  намъ  Югру  ,  въ  которыхъ  Гербер - 
штпеннЬ  упоминаетъ  о  ЮграхЪ  и  ЮгорскнхЪ, князьяхъ ,,  и  кошог 
рые  покорены  Великимъ  Княземъ  ИвапомЪ  Васильевичемъ. 

.Но  ни  мало  не  льзя  сомнѣваться  въ  томъ  ,  чтобы  Великіе 
Князья,  какъ  Государи  Новгородскіе,  не  имѣли  и  прежде  права 
ііа  ету  область ,  какъ  и  на  прочія  Новгородскія  волости.  Всѣ  вы¬ 
шесказанные  договоры  доказываютъ,  что  Новгородцы  обязаны 


1*  «.А  се.  кцяже  вялости  Новгородскія  :  Торжекъ, Бежице  ,*  Городецъ  ,  Па- 
лицъ  ,  Мелена  ,  Щипино  ,  Егна  3  Вологда  ,  Заволоцье  , ,  Тре  Перемъ  ,  Печера  8 
Югра  »  (ДРІЗ.  I.  6). 


2*  Пространство  ,  которое  мы  даемъ  сей  странѣ,  можно  доказать  историче¬ 
ски  ;  но  какъ  етого  ,  такъ  и  объясненія  слѣдующихъ  названій,  не  льзядгамъ 
здѣсь  сдѣлать  не  преступи  слишкомъ  далеко  за  предѣлы  сего  изъисканія. 

3*  Завологъе  ,  Тр«е  и  Петора  съ  лежащими  далѣе  -на  возтокъ  жилищами 
Салсо едобЪ ,  составляютъ  то,,  что  въ  Царскомъ  титулѣ  называется  СЪв  ерно^о 
страною  }  повелителемъ  которыя  и  теперь  еще  имлвустся  Императоръ, 
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были  платишь  Великому  Князю  подать  съ  каждыя  своея  воло¬ 
сти  х*.  О  подагпи  Печорской  упоминается  подъ  1 1 33  г.  (БРИ.  і83. 
НИК.  ІГ.  67);  подъ  1З22  г.  говорится  во  временникахъ,  что 
Великій  Князь  потребовалъ  отъ  Новогородцевъ  Закамское 
серебро  ,  отъ  чего  вышелъ  между  ими  споръ,  (  НВГ.  I,  Бфф 
НВГ.  ІГ,  1 8 1 .  СОф.  255.  СЛ.  И,  91.  ВКР.  11,  Зо7.  НИК.  III,  ібо). 
По  краткости  сего  извѣстія  не  льзя  видѣть  въ  чемъ  состояло 
дѣло :  требовалъ  ли  Великій  Князь  только  не  заплаченной 
ему  дани,  или,  относительно  къ  оной,  еще  чего  нибудь? 
Вѣроятнѣе  однакоже  всего,  что  здѣсь  дѣло  шло  о  Югорской 
дани.  Пермская  волость  лежала  по  Камѣ  и  Вычегдѣ ;  Ново- 
городская  Печора  прежде  всегда  называлась  также  ;  слѣдствен¬ 
но,  между  Новогородскими  волостями,  лежавшими  за  Камою , 
трудно  разумѣть  иное  что  ,  кромѣ  ихъ  Югріп .  И  ето  опять 
напоминаетъ  намъ  приведенную  выше  на  стр.  7  Царскую  грамату 
і55у  г.,  въ  которой  Югр'ія ,  отъ  явной  ошибки  переписчика 
названа  Заказамскою  землею. 


б. 


Описаніе  Югріп .  Важные  произведенія  сея  земли . 
Торговля  сЪ  западными  сосѢдамп .  Судоходство  сЪ 
Югріею  по  Сѣверному  океану . 


Сіи  страны,  которыя  по  вышепоказаннымъ  границамъ  древней 
Югріп  ,  занимаютъ  пространство  почти  на  іб  тысячь  геогра¬ 
фическихъ  квадратныхъ  миль  ,  лежатъ  подъ  холоднымъ  клиі»а- 


I  ^  .  ч 

I*  к  Что  Волости  всѣхъ  Новогородскихъ  (  говорится  обыкновенно  въ  сихъ 
договорныхъ  граматахъ),  тѣхъ  волости,  Княже,  не  держати  Ти  своими  мужи, 
а  держати  мужи  Новогородскими;  а  дарь ,  Княже,  'Тобѣ  имати  отъ  тѣхъ 
Волости  У),  . 
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томъ ;  здѣсь  почва  земли ,  выключая  мѣстъ  по  рѣкѣ  Турѣ  > 
большею  частію  низменная ,  болотистая,  неукрашаіощаяся 
лѣсомъ  ,  отъ  которой  едва  можно  достать  питательное  какое 
растѣніе,  гдѣ  за  6з°  широты  не  водятся  ни  лошади  ,  ни 
коровы,  ни  овцы  ,  (ГОР.  III,  162З.  16З9.  1 653).  Но  благотворная 
природа  вознаградила  за  то  жителей  сихъ  странъ  изобильнымъ 
звѣроловствомъ  и  богатою  рыбною  ловлею;  для  защиты  отъ 
продолжительной  зимы  дала  она  имъ  множество  звѣрей,  до¬ 
ставляющихъ  имъ  мѣхи ,  и  между  оными  отличнѣйшаго  рода. 
Тамъ  водятся  не  токмо  олени  и  лоси  ,  медвѣди  и  куницы  :  но 
и  бѣлки  въ  величайшемъ  своемъ  совершенствѣ,  а  прекраснѣй¬ 
шія  по  рѣкѣ  КсізъшѢ  ,  впадающей  съ  права  въ  Обь  противъ 
Березова ;  лисицы  всѣхъ  родовъ  ловятся  часто  въ  Березовскомъ 
и  Сургутскомъ  округахъ;  во  всей  Югрін  водятся  соболи,  но 
прекраснѣйшіе  около  Сургута ;  лучшихъ  бобровъ  достаютъ  у 
Самое довЪ ,  сосѣдовъ  Югрін ,  недалеко  отъ  возточной  грани¬ 
цы,  на  рѣкѣ  Тазѣ  (МСРИ.  III,  5о5  слдд). 

Предсшавя  себѣ  ету ,  столь  изобилующую  драгоцѣнными 
мѣхами  землю  хотя  два  только  столѣтій  въ  связи  съ  пред¬ 
приимчивыми  и  дѣятельными  Новогоро  дпампу  должны  мы 
полагать,  что  торговля  произвела  здѣсь  сношенія,  заставившіе 
и  другихъ  западныхъ  сосѣдей  принять  вь  оной  участіе.  По  етому; 
найдемъ  мы  очень  вѣроятнымъ  утвержденіе  тамошнихъ  жите¬ 
лей,  что  въ  вышеупомянутомъ  Ляпинѣ  были  нѣкогда  порядочныя 
Русскія  лавки,  и  что  мѣсто  ето  уже  до  іб  вѣка  было  извѣстно 
но  торговлѣ,  которая  производилась  тамъ,  какъ  въ  складочномъ 
мѣстѣ  товаровъ,  Русскими  и  Зырянами  ,  съ  предками  тамош¬ 
нихъ  природныхъ  жителей ,  (МСРИ.  VI,  /\оЪ  слдд).  Какъ  согласны 
съ  етимъ  свѣденія,  которые  Павелъ  ІовіусЪ  около  г 5з2  г. 
получилъ  въ  Римѣ  огпъ  Русскаго  посла  Дмитрія.  Герасимовича! — 
«  Въ  Двину  ,  говоритъ  онъ  (СПМ,  12^),  впадаетъ  ЮгЪ .  Тамъ,  гдѣ 
«  стекаются  обѣ  сіи  рѣки,  находится  славное  торговое  мѣсто, 
*  называемое  у  стъюгЪ ,  разстояніемъ  отъ  столичнаго  города 


ѵ 


“  м°скбы  на  боо  (Итальянскихъ)  миль.  Въ  У стъюгЪ  привозятъ 
1<  сѣверные  народы,  П ерм/те,  Печсра ,  Игугры  [Ют^ы^  Вогулпчн 
і(  и  Пииежаие  1  ,  драгоцѣнные  мѣхи  куньи,  собольи,  олене  волчьи  2% 
«  лисьи  черные  и  бѣлые ,  кои  размѣниваютъ  на  разные  товары. 
«  Драгоцѣннѣйшіе  собольи  мѣхи  (а  именно  тѣ,  у  коихъ  только 
к  шпіоу  на  короткой  шерсти  сѣроватый  цвѣтъ  3*^,  которыми 
«  теперь  подбиваютъ  одежду  Государей,  и  которые  въ  видѣ 
«  Живаго  звѣря  покрываютъ  нѣжную  шею  женщинъ ,  доставля— 
«  готся  Пермянамп  и  Печораши\  но  и  сіи  также  получаютъ 
«ихъ  отъ  народовъ,  живущихъ  еіце  далѣе  у  океана.  —  До 
«  ЮгровЪ  и  Богу  личей  доходятъ  чрезъ  крутыя  горы,  которыя 
(с  можетъ  быть  суть  древнія  Гиперборейскія 

^  * 

Подобно  Іовіусу  ,  только  за  5ѳ  лѣтъ  прежде  его ,  другій 
Итальянецъ  старался  узнать  что  нибудь  о  сихъ  отдаленныхъ 
странахъ.  Юлій  Помноній  СабппусЪ  занимаясь  ученымъ  объ¬ 
ясненіемъ  Виргилія ,  напщлъ  случай  говорить  съ  путешество¬ 
вавшими  по  его  землѣ  Руссами:  онъ  хотѣлъ  получить  отъ  нихъ 


1*«А.  Рсгтііз,  Ресеггіз,  'Тпѵ§гі$,  Ѵ§п1ісіз,  Ртпаарздпе.» —  Хотя  въ  изданіяхъ 
напечатано  Іпѵ§гіз;  но  ІовіцсЪ  вѣрно  написалъ  ІНи§гіз  или  Гербер . 

гшпейнЪ  (СИМ.  53)  говоритъ  :  ВпіЪепі  рег  азрігаііопет  ІГиНга  ргоГегшП  еі 
родиіоз  ІиЪгісі  ѵосапі.  Наес  езі  <Ти Нагіа  ех  911а  оііт  Нип§агі  рго^геззі  сіе,  ^ 
ш.  е.  Русскіе  выговариваютъ  гортанью  Югра,  а  народъ  называютъ 
Юерицаліи.  Изъ  сей  Югаріы  нѣкогда  вышли  Венеры  и  гр.  Послѣ  называетъ 
онъ  народъ  кГи/іагі ,  а  землю  также  гдѣ-то  на  другомъ  мѣстѣ  гіи^агіа.  ММ. 
пишетъ  ^ик^а^,  сравни  выше  стр.  9.  замѣч.  і, 

2*  Ітроз  сегѵагіоз  з  называетъ  онъ  ихъ:  неоспоримо,  что  онъ  подъ  с*,  гъ 
разумѣетъ  рысь.  Марко  Лоло  говоритъ  :  іі  §гаа  Сап  Ъа  шоііі  Ішрі  сегуіегі 
изаіі  аііа  сассіа  ,  сііе  ргешіопо  1е  Ьезііе ,  т.  е.  у  Великаго  Хана  есть  много 
рысей,  выученныхъ  для  звѣриной  ловли.  ( МПР.  кн.  2,  гл.  і^,  л.  27  Е ). 

3*  Ешо  доказываетъ  ,  что  Іовіусъ  получилъ  очень  хорошее  свѣденіе  о 
добротѣ  сего  мѣха.  Сравни  МСРИ,  III  >  /{96  СЛЛЛ* 
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свѣденіе  о  Скифіи ,  РтрейскпхЪ  горахъ  и  пт.  Д. ,  и  свѣденія  , 
огпъ  нихъ  полученные,  показались  ему  столь  важными,  что 
онъ  приложилъ  ихъ  къ  своему  сочиненію.  Такимъ  образомъ,  мы 
и  отъ  него  узнаемъ  ,  что  живущіе  въ  отдаленномъ  отъ  Русеіи 
сѣверѣ  у  береговъ  Ледовитаго  моря  У гары  или  У гры  не 
имѣютъ  ни  какихъ  металовъ ,  но  за  то  есть  у  нихъ  соболи 
и  четыре  рода  драгоцѣннѣйшихъ  мѣховъ;  что  они  не  токмо  съ 
ближайшими  своими  сосѣдами ,  но  и  съ  Заволочапамп  ( сит 
2аио1осеп8ІЪііз  )  производили  торговлю,  (ЮііС,  5о  1 85 ;  сравни 

шн.  и,  43 ). 

При  сихъ  примѣчанія  достойныхъ  показаніяхъ,  которые  худо 
извѣстную  Югрію  представляютъ  намъ  въ  любопытномъ  видѣ  , 
до.Чжны  мы  также  оправдать  слишкомъ  поспѣшно  отброшенное 
Миллер  о  мЪ  (МСР1/І.  VI,  22З  слдд.  ,  ГСП.  III  ,  212)  преданіе  ко¬ 
ренныхъ  жителей,  по  которому  Русскіе  прежде  Ѣзжали  въ  Об¬ 
скія  страны  не  только  сухимъ  путемъ;  но  и  чрезъ  Сѣверный 
океанъ  отъ  Л рхангельска ,  Мезени  и  Пусшозерска .  Самъ 
МпллерЪ  соглашается,  что  еще  во  времена  Ц.  Ивана  Василье¬ 
вича  Ѣзжали  изъ  Двины  отъ  ХолмогорЪ  моремъ  въ  Печору  , 
а  можетъ  быть  и  до  Вайгацкаго  пролива  ;  только  Ѣзда  моремъ 
до  Оби  казалась  ему  очень  большимъ  крюкомъ:  по  чему  онъ  и 
счелъ ,  что  лучше  Ѣзжали  туда  сухимъ  путемъ.  Но  ,  выклю¬ 
чая  ,  что  етому  противурѣчитъ  гораздо  древнѣйшее  свидѣтель¬ 
ство.,  о  которомъ  мы  говорить  будемъ  послѣ  ,  надобно  замѣ¬ 
тить  ;  что  сухопутная  дорога,  какъ  мы  видѣли  при  описаніи 
похода  у  въ  самомъ  дѣлѣ  была  не  иное  что,  какъ  судоходство 
по  рѣкамъ,  вѣрно  столь  же  трудное,  какъ  и  поморю,  только 
ие  такъ  опасное.  Ко  вѣрно  было  время,  въ  которое  еще  не 
знали  сего  водянаго  пути  и  способа  ѣздить  по  оному  ,  время  , 
въ  которое  предприимчивый  духъ  Новогоро^цевЪ ,  возбужден¬ 
ный  уже  ближайшими  открытіями ,  старался  торговлю  респуб¬ 
лики  разпространять  часъ  отъ  часу  болѣе.  Здѣсь ,  сначла- 
лу линій  способъ  на  вѣрное  былъ  тотъ ,  чтобы  держаться  мор- 


.  > 


скихъ  береговъ ,  и  ежели  мы  вспомнимъ ,  чпто  Новогородѵы 
въ  іо  вѣкѣ  Ѣзжали  по  Черному  морю  (БК.  I,  Ьд  В.)  ,  чшо 
ьъ  началѣ  і/4  находятъ  ихъ  на  сѣверозапа дномъ  берегѣ  Норве¬ 
гіи  (ТН.  IV,  442,  456),  и  что  еще  нынѣ  малые  суда  ходятъ 
отъ  Архангельска,  Мезени,  Лустозе|эска  и  Колы  въ  Новую  - 
землю  и  даже  въ  Шпицбергенъ  (ЛП.  IV.  17.  88.  ;  то  ни 

мало  не  удивительно,  ежели  они  нѣкогда  ходили  и  въ  Карское 
морѣ  и  къ  Обской  губѣ,  Симъ  путемъ  могли  они  всегда  сво¬ 
бодно  приходишь  въ  мѣста  ,  изобилующіе  драгоцѣннѣйшими  мѣ¬ 
хами,  когда  настояли  обстоятельства  ,  заграждавшіе  имъ  путь 
въ  Вычегду  или  Лечеру  ;  а  если  въ  послѣдующіе  времена  судо¬ 
ходство  ето  становилось  рѣже  ,  то  причиною  тому  было  не 
столько  долгота  окольнаго  пути  ,  сколько  великія  перемѣны 
въ  торговыхъ  сношеніяхъ ,  произшедшія  въ  сихъ  странахъ  со 
времени  покоренія  Нозагорода .  Между  тѣмъ  однакоже,  еще  въ 
началѣ  17  вѣка  вновь  построенная  (на  рѣкѣ  Тазѣ)  Мангазея 
снабжалась  хлѣбомъ  изъ  Архангельска  по  морю  (ПС.  V,  5.  МСРИ. 
VI,  5іЗ);  а  Ц.  Михаилѣ  федоровичь  объявилъ  Датскому 
двору  ,  что  ПустозерскЬ  заложенъ  былъ  не  для  торговли  :  но 
только  для  удобности  Ѣздившихъ  въ  Сибирь.  (БМ.  ѴІТ,  З26). 

Но  крюкъ,  который  дѣлали  Ѣздя  въ  Обскую  губу  моремъ, 
былъ  однакоже  не  такъ  великъ  ,  какъ  можетъ  быть  покажется 
при  первомъ  взглядѣ  на  карту  :  опытъ  научилъ  сокращать 
оный.  Изъ  одного  писма  ,  писаннаго  Англичаниномъ  Джономъ 
УІогапомЪ  бъ  ібіі  г  съ  Печоры  въ  свое  отечество,  и  изъ 
извѣстія  спутника  его  Виліяма  Гордона,  родомъ  изъ  Гулял  у 
узнаемъ  мы,  что  Русскіе,  по  крайней  мѣрѣ  тогда,  не  объѣз¬ 
жали  кругомъ  той  большой  полосы  земли  ,  которая  отдѣляетъ 
Обскую  губу  отъ  Карскаго  моря  ,  и  которую  Самоеды  назы¬ 
ваютъ  ЯлмалЪ  (МСРИ.  III.  14-).  По  возточному  берету  моря 
ходили  они  только  до  устья  рѣки  Мутной  (на  новыхъ  кар¬ 
тахъ  подъ  70°  широты)  ,  плавали  вверхъ  по  сей  рѣкѣ  ,  потомъ 
суда  и  товары  перетаскивали  3  версшы  ^по  другому  извѣстію 
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только  200  саженей)  волокомъ  въ  Зеленую ,  и  внизъ  по  сей  рѣкѣ 
въ  Обскую  и  Тазовскую  губы.  Сей  путь  чрезъ  землю  ЯлмалЪ 
совершался  дней  въ  двадцать,  (ССП.  IV,  5і5.  ВТ.  9З6.  940). 

Поелику  Новогородцы  за  долю  еще  до  17  вѣка  нашли  уже 
дорогу  въ  Югрію  ,  а  точное  познаніе  водъ  сея  страны  должен¬ 
ствовало  быть  для  нихъ  важнымъ;  то  вѣроятно,  что  они  уже 
гораздо  прежде  знали  и  пользовались  сообщеніемъ  водъ  съ 
Мутною  и  Зеленою .  Какихъ  трудовъ  и  несчастій  избавились 
бы  Голландскіе  и  Англиискіе  мореходцы  огпъаскивая  сѣверовоз* 
точный  путь  въ  Индію  ,  еслибъ  могли  пользоваться  гидро¬ 
графическими  познаніями,  которые  въ  великомъ  НовѢгорѵдѢ 
извѣстны  были  за  нѣсколько  сотъ  лѣтъ  до  того  ! 


Индійскіе  товары  па  ЮгорскпхЪ  торжпщахЪ. 
Серпоновцы  п  Грустнниы.  ПЪгал  орда . 


.ч 


До  сихъ  поръ  видѣли  мы  только  западныя  торговыя  связи 
прежнихъ  ЮгровЪ  ;  Но  не  должны  оставить  безъ  замѣчанія 
того  ,  что  нечаяннымъ  образомъ  показывается  о  древнемъ  ихъ 
сношеніи  съ  южными  сосѣдами. 

ГерберштеннЪ  съ  приводимыми  имъ  свидѣтелями  говоритъ  , 
что  хотя  Югры  платили  дань  мѣхами,  отъ  того,  что  тамъ 
много  звѣрей:  однакоже  къ  нимъ  привозили  не  только  съ  береговъ 
океана  близь  устья  Двпны  ;  но  даже  отъ  Китайскаго  озера 
[Т  елецкаго  7  по  Монгольски  АлтанЪ-Но  рЪ  )  ,  изъ  котораго 
вытекаетъ  Объ,  къ  ГрусттіцамЪ  и  СерпоновцамЪ ,  кромѣ 
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другихъ  разныхъ  товаровъ  ,  особенно  жемчугѣ  и  Драго¬ 
цѣнные  камин,  и  что  сіи  дорогія  вещи  изъ  Югріп  доставля¬ 
лись  въ  Москву.,  (  СПМ.  63  Нп.  2і  у  во  Ііп.  4о  ). 

Въ  Лаппоиіп ,  какъ  давно  уже  извѣстно  у  есть  горные  хру* 
стали  у  несовершенные  аметисты,  желтоватые  подобные  топазу* 
хрустали,  и  кое  гдѣ  даже  жемчугъ;  также  у  Самое ДОвЪ  у 
живущихъ  по  Югорскому  берегу,  находили  горные  хрустали 
(ОМ.  і<у2.  ША.  368  и  слдд.  ССП.  1  V,  5іЗ).  Но  товары,  до¬ 
ставлявшіеся  Ааттонцамп  и  Самоедами  для  Югорской  торго¬ 
вли  ,  на  вѣрное  не  могли  быть  очень  важными  ;  замѣчательнѣе 
для  насъ  должны  быть  жемчугъ  и  драгоцѣнные  камни,  которые 
покупали  на  верхней  Оби. 

Но  кто  могъ  ихъ  въ  іб  вѣкѣ  туда  привозишь  и  тамъ  про¬ 
давать  ?  —  Въ  Русскомъ  описаніи  путешествія  ,  которое  было 
у  Герберштейна  у  сказано:  «люди,  которые  приходили  не  по 
«  одиначкѣ  ,  а  во  множествѣ  ,  которые  лицемъ  смуглы  и  кото* 
«  рые  не  говорятъ  обыкновеннымъ  тамошнимъ  (Татарскимъ) 
«  языкомъ  »  **.  Слѣдственно,  люди  ети  вѣрно  были  изъ  южной 
А віи  и  очень  вѣроятно  Индійцы,  Но  они  тогда  ,  какъ  и  въ 
позднѣйшіе  времена,  приходили  караванами,  состоявшими  изъ 
тогоже  народа  ,  который  еще  въ  17  и  18  вѣкахъ  привозилъ 
свои  товары  жителямъ  Тобольска ,  Тары  и  Томска  до  озера 
Лмышева ,  лежащаго  на  возточномъ  берегѣ  Иртыша  около 
52°  сѣверной  широты  —  который  доставлялъ  туда  очень 


і*  АЪ  Ъос  ]аси  (Кйаі)  ріпгіті  Ъотіпев  г»?§гі ,  ссттітіз  зегшопіз  ехрогіез  , 
ѵепіппі  :  тегсез  ѵагіаз  ,  іпргітіз  аиНт  июіотз ,  Іарісіез  ргесіозоз,  зеснт 
асКегепіеа  ,  дпаз  рорпіі  Сгпзііпгі  еі  8егрополѵ2І  тегсаШиг  (СПМ.  бо  ),  ш.  е. 
отъ  сего  озера  (Китая)  приходятъ  многіе  черные  люди,  не  знающіе  тамошняго 
языка ;  они  привозятъ  съ  собою  разные  товары  ,  именно  жемчугъ  ,  драго*» 
цѣнные  камни,  кои  покупаютъ  народы  Грустинцы  и  Серпоновцы, 

2*  О  семъ  богатому  соленомъ  озерѣ  см.  ПП.  II,  180. 
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хорошіе  рубины,  сапфиры  и  смарагды  и  Индійскіе  гиканія;  — 
который  теперь  привозитъ  въ  Оренбургъ  лазуревый  камень, 
блѣдной/*' оные  рубины  и  другіе  дорогіе  камни;  —  который 
лазуревый  камень  достаетъ  изъ  Бадакшаиа  на  верхней  Аму¬ 
дарьѣ  ,  а  жемчугъ,  смарагды,  гіацинты  изъ  Индіи  (МСРИ. 
IV,  1 86.  ісрі.  іс)4*  21  ІИ»  і.  ГИТ.  I,  23з*  I  ОР,  149))  словомъ, 
Бухарскіе  караваны.  М  теперь  еще  въ  Русскіе  пограничные 
мѣста  приходятъ  съ  Бухарцами  обыкновенно  и  другіе  купцы 
изъ  отдаленнѣйшихъ  странъ  (РТ.  1,  26З).  Но  извѣстно  также, 
что  Бухарскіе  законы  даютъ  полную  свободу  промышленности 
всякому  ,  какого  бы  онъ  рода  и  какой  бы  вѣры  ни  былъ ,  лишь 
бы  только  жилъ  спокойно,  отъ  чего  въ  етой  землѣ  поселились 
Персы  и  Арабы ,  Евреи  и  Индійцы  (ГОР.  146.  фТ.  II,  5 1 3 
слдд.  ).  Такимъ  образомъ,  и  теперь  еще  видно  тамъ  тоже 
тихое  неутомимое  досужество  ,  приведшее  нѣкогда  сіи  страны 
и  города  въ  цвѣтущее  состояніе,  въ  которомъ  нашелъ  ихъ 
уже  Македонскій  завоеватель;  —  та  же  дѣятельность,  которою 
искони  Бухарцы  отличались  въ  возшочной  торговлѣ.  Еще  въ 
древнѣйшіе  времена  (какъ  о  томъ  заключать  можно  по  многимъ 
обстоятельствамъ)  вѣрно  имѣли  они  сношеніе  съ  сѣверною 
Аліею ;  но  караваны  ихъ  ходили  туда  чрезъ  страны,  о  коихъ 
рѣдко  и  коротко  говорится  въ  исторіи:  въ  послѣдствіи  только 
времени  мало  по  малу  вышли  онѣ  изъ  мрака  ,  ихъ  покрывавшаго 


1*  Ошъ  сего  даже  и  въ  исторіи  позднѣйшихъ  столѣтій  удивительными 
нам ъ  кажутся  дѣла  ,  которые  однакоже  ,  какъ  ни  представляются  они  от¬ 
дѣльно  ,  должны  мы  считать  достовѣрными.  На  примѣръ  ,  мы  находимъ  , 
что  уже  въ  первомъ  началѣ  і5  вѣка  привозились  изъ  Россіи  въ  Самаркандѣ 
кожи  ,  мѣхи  и  холстъ.  Но  мы  не'  имѣли  бы  сего  важнаго  извѣстія  .  если 
бы  при  Тамерлановомъ  дворѣ  не  было  одного  Гиспанскаго  посла' (Рюи  Гонзалезъ 
де  Клавиго)  ,  и  если  бы  онъ  сего  извѣстія  не  помѣстилъ  въ  описаніе  своего 
путешествія  (см.  ШП .  365).  въ  Русскихъ  временникахъ  подъ  і49°  г* 

только  въ  первый  разъ  упоминается  о  посольствѣ  изъ  Джагатад  (ЧегодаЯ): 
СМ.  СЛ.  III  ,  207.  НИН.  VI.  12$. 
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Серпоповцамп  и  Г рустпнцамп  называешь  Гербе риппейнЪ  на¬ 
роды  ,  которые  съ  вершинъ  Оби  получали  товары  южныхъ 
Азіатскихъ  странъ.  Первые,  по  словамъ  его,  назывались  такъ 
отъ  Серпонова  }  укрѣпленнаго  мѣста,  находившагося  будто 
по  гпу  сторону  ’Обп  въ  ЛукоморскпэсЪ  горахъ.  Слова  сіи  тем¬ 
ны  :  и  мѣсто  и  народъ  ,  получившій  отъ  онаго  свое  названіе  , 
не  видны  ни  въ  какихъ  другихъ  извѣстіяхъ  1+:.  Но  Грустпп - 
певЪ  .узнать  можно  :  укрѣпленная  ихъ  Г рустпиа  лежала  на 
Обп  между  устья  Иртыша  и  озера  ,  изъ  котораго  вытекаетъ 
Обь  ,  ближе  отъ  устья,  нежели  огпъ  озера.  И  гпакъ?  егпо  вѣрно 
Гаусттіцы  ,  о  когпорыхъ  говоритъ  СтраленбергЪ  въ  описаніи 
Сибири  (СП.  187.  207),  и  остатокъ  которыхъ,  отъ  зоо  до  Зоо 
шь  мужеска  пола,  нашелъ  онъ  близь  Томска  живущими  въ 
хижинахъ;  они  были  Татары  идолопоклонники.  Въ  Сибирской 
исторіи  упоминается  о  нихъ  при  построеніи  Томска  въ  1604  году. 
Здѣсь  названы  они  Еуштпнцамп ,  и  также  показаны  въ  числѣ 
Зоо  человѣкъ;  и  тогда  еще  считали  они  себя  главнѣйшимъ  народомъ 
тамошней  страны  (МСРИ.  VI,  БгЗ  слдд.).  Мнѣніе  наше,  что 
сіи  Еуштпіщы  или  Гаусттщы  суть  Г рустшщы ,  подтверж¬ 
дается  тѣмъ ,  что  мы  здѣсь  находимся  въ  такой  области, 
которая  нѣкогда  не  токмо  въ  Сибири.,  но  и  у  южныхъ  Азіятцевъ 
была  въ  великой  славѣ  по  хорошему  состоянію  жителей  оныя. 
Внизъ  отъ  Томска  приходятъ  по  Обп  въ  НарымЪ.  Здѣсь 
нѣкогда  была  славная  Пѣгая  орда I  2\  на  которую  въ  іБір  г.  по 
Царскому  повелѣнію  ходили  войною  козаки  и  вскорѣ  послѣ 
того  завоевали  оную  [МСРИ*  VI.  4^5.  5оі  ).  Мы  кажется  нс 


I4  Жаль  ,  что  ученые  путешественники,  обозрѣвавшіе  въ  прошедшемъ 
столѣтіи  Сибирь,  со  всемъ  забыли  Герберштейновы  извѣстія.  Безъ  егпого , 
многіе  изъ  сихъ  извѣстій,  столь  же  достойные  изтолкованія  и  направленія , 
какъ  и  имѣющіе  въ  томъ  нужду  ,  давно  бы  уже  объяснены  были. 

2:  ІІарымъ,  по  нашему  ІІЪгая.  орда,  КБЧ.  ЗіЗ.  ДРИ.  225. 
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ошибемся,  если  примемъ  егпу  орду  за  Татарскій  городъ  Алак~ 
цпнЬ  (т.  е.  пѣгій),  о  которомъ  Ховаресмскш  Ханъ  Лбулгази 
(_|_і(363)  уполшнаетъ  къ  своей  Родословной  исторіи  1  атаръ,  От» 
говоритъ  (  АРТ.  ю5  —  по  ),  что  сей  городъ  стоитъ  на  рѣкѣ 
Икарѣ  или  ИкранѢ  ,  текущей  у  Киргизскихъ  границъ  ,  которая 
отъ  многихъ  другихъ  впадающихъ  въ  нее  рѣкъ,  знатно  увели¬ 
чивается  и  протекши  большое  пространство  впадаетъ  въ 
морѣ;  что  названіе  свое  получилъ  онъ  огпъ  того,  что  жители 
разводили  однихъ  только  пѣгихъ  лошадей  отмѣнной  величины  : 
ибо,  тамошній  жеребенокъ  равнялся  съ  трехгодовалою  лошадью 
другихъ  мѣстъ  ;  что  многіе  около  лежащіе  городки  и  всѣ  жители 
сосѣднихъ  болотныхЪ  мѣстъ,  имѣвшіе  большіе  табуны  ,  под¬ 
властны  городу  ,  и  что  недалеко  есть  также  богатые  сере¬ 
бреные  рудники  отъ  чего  у  тамошнихъ  жителей  видишь* 
только  серебреную  посуду. 

Выключая  нѣкоторыхъ  увеличеній,  приведенные  обстоятель¬ 
ства  довольно  ясно  показываютъ,  что  пѣгій  городъ  Алак — - 
цпнЪ  есть  ни  что-  иное,  какъ  наша  Пѣгая  орда.  По  чему  и 
не  должно  слишкомъ  много  уважать  словами  Лбулгазія,  будто 
онъ  лежитъ  не  далеко  отъ  устья  рѣки  Икара  впадающей 
въ  морѣ.  Ето  произошло  отъ  недостаточныхъ  его  свѣденій. 
Самъ  же  онъ-  говоритъ  (стр.,  но)  ,  что  ребеки  (Татары  его 
стороны,  кочевавшіе  прежде  по  сѣверной  сторонѣ  Сыръ- /Царъп)  9 
хотя  и  знали  о  богатомъ  золотою  и  серебреною  посудою  на¬ 
родѣ,  у  котораго  были  однѣ  только  пѣгія  лошади;  но  мѣсто¬ 
положенія  жилищъ  ихъ  не  могли  означить  съ  точностію.  Его 
ИкарЪ  или  ИкранЪ  есть  безъ  сомнѣнія  рѣка  Обь  |*  ;  Кпр - 
гпзцы  ,  по  (западной)  границѣ  которыхъ  она  протекала  ,  въ 


I*  Самоеды  называютъ  ее  Колта ,  Остяки  -Ягб,  Сибирскіе  Татары  1/лгар б 
(ГОР.  і,  4І/, ).  Намъ  очень  вѣроятно  кажется ,  что.  названіе  Объ  произхо- 
дитъ  ошъ  Бухарь. 
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12,  и  еще  іб  и  до  начала  )8  вѣка,  жили  въ  древнемъ  своемъ 
отечествѣ  по  обѣимъ  сторонамъ  верхняго  Енисея  (  АР  Г.  99 
слдд.  МСРИ.  VI,  Л28  )  ;  богатыхъ  серебреныхъ  рудниковъ 

сея  страны  съ  примѣтными  слѣдами  горныхъ  древнихъ  работъ  ,  не 
надобно  намъ  отыскивать  ,  потому  что  ето  очень  уже  извѣстно; 
также  нѣтъ  нужды  напоминать  и  о  гпомъ ,  что  здѣсь  отры¬ 
тые  гробы  свидѣтельствуютъ  о  благосостояніи  прежнихъ  жи¬ 
телей  сея  земли  (ВР.  I,  77.  СС.  356.  ГСП.  I,  271);  извѣстно 
также  ,  что  НарычЪ  названіе  свое  получилъ  у  СургутскихЪ 
Остяков Ъ  отъ  болотнаго  мѣста  ,  на  которомъ  онъ  стоитъ 
(МОРИ.  Ѵ[,  4)4)  •  на  конецъ,  ничего  невѣроятнаго  нѣтъ  и  въ 
томъ  ,  что  Пѣгая  орда  названа  такъ  отъ  шерсти  своихъ 
лошадей  ,  и  что  тамъ  особенно  старались  о  разводѣ  та¬ 
кихъ  ,  которымъ  не  только  Монголы  и  Татары  знали  цѣну 
(НВГ.  Т,  5о8.  АРТ.  338  )  но  которыя  составляютъ  почти 
единственный  товаръ,  принимаемый  Индійцами  отъ  БухаровЪ 
въ  обмѣнъ  на  свои  товары:  за  пѣгую  лошадь  платятъ  они 
отъ  5о  до  8о  Бухарскихъ  червонцевъ  (ГОР.  і4э). 

Такимъ  образомъ  мы  не  имѣемъ  ни  какого  сомнѣнія  о  жи¬ 
лищахъ  Гру'стпнцевЪ  или  ГаустинцевЪ  и  СерпоновцевЪ  ,  о 
которыхъ  говорится  вмѣстѣ  съ  ними.  Они  принадлежали  къ 
Пѣгой  ордѣ  .  владѣнія  которыя  простирались  чрезъ  Нарым - 
скую  область  и  вверхъ  по  Оби  до  КолыванскпхЪ  горъ. 


Г  Слѣдственно  ,  рѣку  ИкарЪ  столь  же  мало  можно  считать  за  Енисей-, 
какъ  и  за  АргцнЪ  или  АлгцрЪ ,  а  и  того  менѣе  за  ГоангЪ-ео  (МСРИ.  VI,  127 
слдд.  ФС.  25).  Большія  долины  при  ИкарЬ  извѣстны  сдѣлались  Византійцамъ 
отъ  Турковъ  уже  въ  изходѣ  іб  вѣка  (СМ.  III,  69). 

2*  Такъ  Юкагиры  одной  особенной  страны  названы  отъ  КорлкоеЪу  по 
шерсти  своихъ  оленей,  Э  тллЪ ,  т.  е.  крапъ  атые ,  пЪгіе  ,  пестрые  (ФС.  200). 

3*  Въ  КБЧ.  3(8  и  ДРИ  229  говорится  объ  очень  хорошихъ  дикихъ  пѣгихъ 
лошадяхъ  на  одномъ  островѣ  верхняго  Ишима, 

★  * 
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Особеннаго  рода  торговля  сЪ  южными  странами . . 


Тер&еѵштрйпЬ  слышалъ  также  о  необыкновенномъ  способѣ. ч. 
когпооымъ  народы  сіи  производили  торговлю  съ  ІО  г  рамп ,  Из¬ 


вѣстіе  егпо  показалось  ему  страннымъ :  онъ  не  зналъ  какъ 


разтол ковать  его-  Мы  легко  разрѣшимъ  сшу  загадку  и  отдѣ¬ 
лимъ  истину  отъ  сказокъ. 

ѵ 


«  Съ  живущими  въ  Лукоморіп  людьми  ,  говоритъ  онъ  (СПМ.  бо),  * 


«  дѣлается  нѣчгпо  странное  и  невѣроятное,  очень  походящее* 
«  на  сказку.  Говорятъ,  будто  они  ежегодно  умираютъ  27  но— 
і  ября  ,  которое  число  у  Русскихъ  есть  день  св,  Георгія  ,  а 
<с  слѣдующею  весною  ?  по  большей  части  24  апрѣля  опять 
«  оживаютъ  .  какъ  лягушки.  Съ  сими  людьми  также  торгуютъ. 
(  V рус  тип  цы  и  Серпоновцы  особеннымъ,  и  необыкновеннымъ 
«  образомъ;  ибо  когда  приходитъ*  время  умирать  или  засы- 
«  пать  ,  тогда  первые  разкладываютъ  на  извѣстномъ  мѣстѣ 
«  свои  товары  ,  которые  берутъ  Г рустпнцы  и  Серпоновцы 
сі  оставляя  за  нихъ  то  ,  что  принесли  съ  собою  для  мѣнм. 

«  Пробудясь,  если  считаютъ,  что  заплатили  имъ  не  насшоя- 
«  щую  цѣну,  то  требуютъ  товаръ  свой  обратно,  отъ.  чего 
г  часто  выходятъ  у  нихъ  споры  и  драки,  я 

Очень  видно,  что  здѣсь  говорится  о  торговлѣ,  въ  которой 
покупщики  и  продавцы  мѣняли  свои  товары  не  говоря  другъ 
съ  другомъ  ;  однакоже  не  отъ  того  ,  чтобы  они  не  видѣли  одинъ 
другаго  ,  а  отъ  того  ,  что  одинъ  не  разумѣлъ  языка  другаго;  — 
о  нѣмой  торговлѣ  ,  подобной  той  которую  производили  древ- 


V 


Г*  По  Русскому  календарю  первый  Юрьевъ  или  Георгіевъ  день  бываетъ 
а  не  27  ноября,  Ешорый  2З  апрѣля. 
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ніё  Карфагепцы  и  новѣйшіе  Мавры  съ  богатыми  золотомъ 
Африканскими  Неграми ;  которую  Сернканы  въ  средней  Азіи 
производили  съ  своими  гостями,  и  которая  еще  въ  іб  вѣкѣ 
производилась  точно  также  у  ЛаппоиовЪ  (ИРД.  кн.  IV  ,  гл# 
ідб.  Ибнъ-  аль  -  Варди  и.  Бакуй  въ  И.  II  ,  З7.  Здф  ПН.  кн.  VI  , 
гл.  17;  еще  яснѣе  Мела  II Г.  7  и  замѣч.  Діонисія  ГІеріег.  къ 
стиху  75З.  СИМ.  89,  12З.  ШЛ.  ібб.  слдд,).  Гаустипцы  и 

Серпоповцы  Ѣзжали  въ  страну,  лежащую  не  далеко  отъ  мор¬ 
енаго  берега  [Лукоѵо ріе  собственно  значитъ  морскія  губы  , 
луки  моря  ,і) ,  подъ  высокою  сѣверною  широтою,  гдѣ  зимою 
не  бываетъ  почти  дня  2*  ,  гдѣ  почти  отъ  одного  Юрьева  дня 
Д°  другаго  (почти  цѣлыхъ  пять  мѣсяцевъ),  природа  кажется 
умершею  и  многіе  животные  ,  на  примѣръ,  медвѣди  лѣтучія 
мыши,  барсуки,  ежи,  кроты  и  ш.  д.,  погружаются  въ  зимній 
сонъ;  —  въ  страну,  въ  которой  не  льзя  почти  не  узнать  на¬ 
шей  Югріт  Но  жители4  оныя  на  вѣрное  не  провождали  зимы 
во  снѣ:  ловля  пушныхъ  звѣрей,  по  свойству  своему  должна 
производиться  зимою  ,  а  сношеніе  съ  южными  странами  (какъ  и 
по  преданію  разумѣть  можно)  долженствовало  быть  сильнѣе 


I*  Имя  егпо ,  какъ  видно,  есть  нарицательное,  слѣдственно  общее.  Он<$ 
попадается  также  въ  нашихъ  временникахъ,  и  означаетъ:  подъ  1096  г.  при¬ 
брежную  сторону  Карскаго  моря  (НИК.  II,  і5.  ВКР.  I,  2З1),  подъ  1 1 86  г. 
можетъ  быть  страну  у  Каспійскаго  моря  (БРИ.  277.  ВКР.  II,  1 1 1),  подъ 
322З  г.,  землю  у  Азовскаго  моря  (НИК.  II,  35о.  ВКР.  II,  176).  Подъ 
Лцколюрсктии  горами,  о  которыхъ  говорено  выше  стр.  33,  можно  разумѣть 
т-.лько  Малый  Алтай'-  ето  неприличное  названіе  получилъ  онъ  кажется 
отъ  того ,  что  его  считали  за  продолженіе  простирающагося  до  моря 
Р  р  аль  ска  г  о  хребта. 

2*  Въ  кратчайшій  день  солнце  (на  примѣръ  въ  Бер  езоеЪ )  бываетъ  только 
еъ  небольшимъ  три  часа  на  горизонтѣ.  Къ  етому  еще  пасмурное  небо. 

3*  У  Березова  Обь  обыкновенно  бываетъ  покрыта  льдомъ  отъ  половины 
♦шпября  до  изхода  мая  (ПП.  III,  19), 
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тогда  >  когда  наступало  холодное  время  года  и  зимній  путь 
облегчалъ  дальнюю  Ѣзду  по  болотистымъ  мѣстамъ  сѣвера. 


Нѣмая  торговля  въ  Югріп  извѣстна  также  была  за  сто 
лѣтъ  до  Герберштейна  Арабскому  географу,  сдѣлавшемуся 
извѣстнымъ  подъ  именемъ  Бакуя  а*.  Въ  /Цо стопам лтпостлхЪ 
своихъ  (  см.  Н.  II,  543  )  говоритъ  онъ:  апсуа  или  у алсу* 

«  есть  земля  по  ту  сторону  БолгаровЪ ,  разстояніемъ  отъ 
«  нихъ  на  3  мѣсяца  пути.  День  тамъ  бываетъ  очень  длиненъ  , 
«  а  за  нимъ  слѣдуетъ  столь  же  длинная  ночь.  Когда  Болгары 
«  приходятъ  туда  для  торговли  ,  то  разкла дываютъ  свои  то- 
«  вары  на  одномъ  мѣстѣ  ,  гдѣ  и  оставляютъ  ихъ  на  нѣкото- 
«  рое  время  ,  потомъ  приходятъ  опять  и  подлѣ  своихъ  това- 
«  ровъ  находятъ  то  ,  что  жители  хотятъ  имъ  за  нихъ  дать  ; 
«  ежели  они  довольны,  то  берутъ,  а  ежели  нѣтъ  ,  то  остав- 
«  ляютъ  ожидая  придачи.  При  етомъ  ,  ни  покупщикъ,  ни  про- 
«  давецъ  ,  не  видятъ  другъ  друга  ,  какъ  то  же  дѣлается  въ 
«  южныхъ  странахъ  въ  землѣ  Черныхъ.  Впрочемъ,  жшели^нл- 
*  су  не  ходятъ  въ  землю  БолгаровЪ  отъ  того,  что  не  мо- 
«  гутъ  снести  тамошняго  лѣта.» 

Бакун  есть  возточный  компиляторъ :  по  чему  и  не  можемъ 
мы  ожидать  отъ  него  критической  отдѣлки  и  объясненія  со- 


При  ешомъ  преданіи  надобно  намъ  вспомнишь  то,  что  и  ГеродотЪ 
(кн.  І1/\  25)  ,  вѣрно  по  свѣденіямъ  ,  полученнымъ  ошъ  СкифовЪ ,  слышалъ  о 
сѣверныхъ  жителяхъ  ,  которые  спали  по  6  мѣсяцевъ  въ  году.  Также  Мела 
(III,  5)  и  Плиній  (II/*,  12)  говорятъ,  что  у  Гипербор  ейцееЪ  Азіатскаго  берега 
бываетъ  полгода  день  и  полгода  ночь. 

2*  Онъ  родился  въ  Бакц  при  КаспійсколіЪ  морѣ  ;  по  меньшей  мѣрѣ  , 
описывая  сей  городъ  ,  замѣчаетъ  онъ  ,  что  тамъ  родился  его  отецъ  Имамъ 
аль  АлеліЪ  СалееЪ  сынъ  Нцріе вЪ ,  который  въ  8о6  г,  Геджры  (і^оЗ  по 
Р.  X.)  былъ  77  лѣтъ  (Н.  II,  5 іо),. 


\ 
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бра нныхъ  имъ  свѣденій.  Тотчасъ  послѣ  вышеприведеннаго  мѣста 
говоритъ  онъ  о  Гогѣ  и  МагогѢ  ,  и  поелику  онъ  здѣсь  повто¬ 
ряетъ  старинныя  бредни,  которыя  разсказывалъ  за  нѣсколько 
страницъ  прежде  ,  то  въ  слѣдъ  за  тѣмъ  точно  также 
описываетъ  еще  разъ  Югрію  ,  только  уже  подъ  названіемъ, 
которое  разпознашь  можно  болѣе.  Мы  выпишемъ  и  ешо  мѣсто  . 
потому  что  оно  доставляетъ  намъ  нѣкоторые  объясненія* 
фра  нцузскій  переводчикъ  ,  де  ГкнъйГч  считалъ  его  еще  непонят¬ 
нымъ.  «  Сіи  разсказы  ,  говоритъ  онъ  въ  замѣчаніи,  темны,  мало¬ 
понятны,  но  заключаютъ  въ  себѣ  нѣкоторую  истину;  по 
изуродованнымъ  названіямъ  не  льзя  со  всемъ  узнать  положенія 
сихъ  земель  :  можетъ  быть  прочитавъ  другихъ  географовъ,  можно 
будетъ  объяснить  егии  затрудненія. » 

і 

«Юра  1 %  говоритъ  Бакун  ,  (Н.  II,  544)  есть  земля,  лежащая 
«  близь  моря  Мрака  а*.  Лѣтомъ  тамъ  дни  бываютъ  очень 
«  длинные,  такъ  что  солнце  слишкомъ  4°  Дней  не  садится 


I*  Можетъ  быть  1/алсц  и  уаисца  сушь  только  перепорченные  названія 
ІО  ы .  Если  Бакцй  нашелъ  въ  какомъ  нибудь  сочиненіи  ,  у  него  бывшемъ ,  сіи 
неправильно  написанные  названія  ,  то  онъ  не  могъ  разпознашь  ошибки  ,  потому 
что  свѣденіе  его  объ  описанной  странѣ,  было  слишкомъ  несовершенно.  Такимъ 
образомъ  можно  объяснишь  то  ,  отъ  чего  онъ  объ  одной  и  тойже  землѣ 
говоритъ  какъ  о  двухъ  различныхъ  подъ  разными  названіями. 

\  , 

2*  Такъ  Арабскіе  географы  обыкновенно  называютъ  Атлантическій  океанъ ; 
но  также  и  то  море  ,  которое  для  Египтянъ  лежитъ  за  Софалою  ;  равно 
и  то  ,  которое  ограничиваетъ  Китай  (К.  II,  24*  5об.  ГН.  3.  6.  і4°*  Марай  въ 
БМ.  V,  43 2).  Слѣдственно  ,  названіемъ  ешимъ  означается  отдаленный  ,  не¬ 
извѣстный  океанъ  ,  а  въ  особенности  могъ  такъ  называться  сѣверный . 

3*  Что  въ  отдаленномъ  сѣверѣ,  бываетъ  лѣтомъ  4°  дней  ,  въ  которые 
солнце  не  садится  ,  объ  етомъ  слышали  также  Прокопій  (Бе  Ьеііо  СоіЬісо 
II, ,  сар.  іб)  и  г  л,  3. 
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«  Мракъ  не  далеко;  жители  входятъ  въ  него  съ  свѣтомъ 
«  Они  не  сѣягпъ  ;  но  у  нихъ  много  лѣсовъ  :  живутъ  рыбою  и 
«звѣроловствомъ.  Путь  къ  нимъ  лежитъ  чрезъ  такую  землю, 
<і  гдѣ  снѣгъ  никогда  не  таетъ.  Говорятъ ,  что  Болгары 
«  возягпъ  туда  на  продажу  сабли.  Жители  етой  земли  ходятъ 
«  въ  морѣ  Мрака  для  ловли  отмѣнно  большихъ  рыбъ,  за 
«  которыми  еще  большія  гоняются  такъ ,  что  онѣ  бросаясь 
«  далеко  на  берегъ  не  могуГпъ  возвращаться  въ  воду.  Тутъ 
«  они  подплываютъ  къ  нимъ  на  лодкахъ,  ловятъ  ихъ,  разрѣ- 
«  зываготъ  въ  куски  и  живутъ  етою  рыбною  ловлею.» 


і*  Ьез  іёпёЬгез  зопі  ёап*  1е  ѵоізіпа§е  ;  сез  репріез  у  ешгепі  аѵес  сіе  Іа 
Іашіёге.  Ешо  или  ошибка  переводчика  или  странный  способъ  изображенія.  Но 
древніе  вообще  считали  сѣверъ  за  жилище  мрака.  У  Голіера  (Одиссея  XI,  і  3) 
уже  Киліліеріяне  покрыты  .мракомъ  ;  а  Плиній  (ІГ,  12)  говоритъ  о  сѣверѣ : 
«  рагз  тппсіі  ,  сЬтпаіа  а  гегит  паіага  еі  сіепза  тегза  саіі^іие ,  т.  е.  часть 
міра  ,  проклятая  отъ  природы  и  покрытая  густымъ  мракомъ.  в  ТІлиній 
извѣстенъ  былъ  Вакцю  (Н.  II,  5З9). 

2*  Ето  можно  отнести  только  къ  южной  части  земли  ;  сравни  выше  стра  26. 

3*  Описанную  здѣсь  рыбную  ловлю  производятъ  не  одни  Югры  ;  но  и 
сѣверные  ихъ  сосѣди  ,  кочующіе  по  берегу  Салгоеды.  Впрочемъ  ,  ето  спра¬ 
ведливо.  к  Не  многіе  изъ  Сибирскихъ  приморскихъ  жителей  ,  говоритъ 
«  ГОР.  III,  1670  ,  смѣютъ  ходить  на  ловлю  живыхъ  китовъ  ;  по  чему  и 
и  подстерегаютъ  только  выгнанныхъ  на  берегъ  большимъ  дельфиномъ 
<(  (  сІеІрЫпнз  огса  )  или  занесенныхъ  во  время  бури  приливомъ  слишкомъ  дале- 
«  ко,  а  при  отливѣ  остающихся  на  берегѣ  животныхъ;  они  стараются, 
и  чтобы  они  не  уплыли  къ  первый  приливъ  и  потомъ  со  всемъ  вытаскива- 
«  ютъ  ихъ  на  берегъ.  Также  къ  берегу  прибиваются  многіе  убитые  дель- 
«  финами  или  инымъ  какимъ  образомъ  погибшіе  въ  морѣ  киты.  Сіи  трупы 
к  часто  бываютъ  очень  стары  и  объѣдены  морскими  птицами  ;  но  жиръ 
Ч  охраняетъ  ихъ  отъ  совершеннаго  изтлѣнія  и  они  употребляются  въ 

«  пищу  ,  какъ  будто  убитые  ;  въ  самыхъ  изпорченныхъ  ,  по  крайней  мѣрѣ 
и  жиръ  остается  невредимъ,  в 


\ 
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ѴерберштейпЪ  показалъ  намъ,  что  Югры  были  въ  сношеніи 
съ  юговозточными  своими  сосѣдами:  Гаустшіцамн  и  Серпоиов- 
Цімп.  Бакун  говоритъ  намъ,  что  и  съ  югозападной  стороны, 
от ъ  Волги  и  Камы ,  ходили  къ  нимъ  Болгары  чрезъ  землю,  гдѣ 
снѣгъ  никогда  не  таегпъ:  слѣдственно,  чрезъ  ралъскІЯ 
горы;  что  они  возили  туда  между  прочимъ  сабли,  и  товары 
свои  мѣняли  посредствомъ  нѣмой  торговли.  Бакуй  не  говоритъ 
какъ  давно  началось  ето  сношеніе  ;  ко  о  нѣмой  торговлѣ  въ 
Югріп  говоритъ  почти  за  сто  лѣтъ  до  него  другій  Арабскій 
писатель,  Лбулфзда ,  Князь  Гамажсхій  въ  Сиріи.  Въ  географіи 
своей,  которую  онь  кончилъ  въ  іЗзі  году,  пишетъ  онъ,  (см. 
ВМ.  V,  Зэд  слдд.):  «На  сѣверъ  отъ  РуссовЪ  находятся  тѣ  народы, 
«  которые  за  очно  производятъ  торговлю  съ  чужестранцами. 
«  Ето  дѣлается  слѣдующимъ  образомъ,  какъ  то  разсказывалъ 
<(  одинъ  человѣкъ,  который  самъ  туда  Ѣздилъ,  и  по  словамъ 
«  котораго  сказанные  народы  живутъ  близь  береговъ  сѣвернаго 
«  океана.  Караваны  пришедъ  на  ихъ  границы ,  ожидаютъ  пока 
«  жители  извѣстягпся  о  томъ  Тогда  ,  каждый  купецъ  ,  на 
«  извѣстномъ  и  назначенномъ  мѣстѣ  разкладываетъ  свои  шо- 
«  вары  ,  положа  на  нихъ  замѣтки.  По  уходѣ  купцевъ  ,  приходятъ 
«  тамошніе  жители  ,  разкла дываготъ  свои  товары  ,  состоящіе 
«  изъ  шкурокъ  Скифскихъ  ласточекъ  и  лисицъ  и  т.  п.  ,  оста- 
«  вляюгпъ  все  тамъ  и  уходятъ  домой.  Тутъ  купцы  приходятъ 
«  опятъ  ,  и  тотъ,  кому  мѣна  кажется  сходною,  беретъ  Скифскіе 
«  товары  ;  а  тотъ  ,  кому  егпо  не  покажется,  не  беретъ  своихъ 
«  товаровъ  до  тѣхъ  поръ,  пока  оба  не  сойдутся  въ  цѣнѣ, 
«  послѣ  чего  разъѣзжаются.  »-а* 


1*  Вакцй  говоритъ  (Н.  II,  З94Ѣ  что  купцы  возвѣщали  о  себѣ  Неграмъ 
барабаннымъ  боемъ. 

2*  Всѣ  приведенные  извѣстія  о  нЬліой  торговлѣ  въ  разныхъ  земляхъ  ,  пред¬ 
ставляютъ  оную  такъ  ,  какъ  будто  той  или  другой  стороны  никогда  не 
бываетъ  въ  присутствіи  ;  а  со  всемъ  тѣмъ  ешо  стольже  невѣроятно,  какъ 
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—  II  Марко  Поло. 

Еще  древнѣйшими  сихъ  извѣстіями  о  Югріп  и  Югорской 
торговлѣ  обязаны  мы  опять  одному  Мгпаліянцу ,  Кенец'іянину 
Марко  'Поло  ,  котораго  славное  описаніе  путешествія  долгое 
время  служило  въ  Европѣ  классическою  книгою  объ  Азіи. 
Слишкомъ  з5  лѣтъ  (1270—1296  г.)  провелъ  онъ  въ  етой  части 
свѣта  ;  болѣе  всего  ѣздилъ  онъ  по  Китаю  и  другимъ  южнымъ 
странамъ ;  до  Азіятскяго  сѣвера  онъ  не  достигалъ  }  но  ,  какъ 
увидимъ  у  получилъ  объ  ономъ  хорошіе  свѣденія. 

Сперва  описываетъ  онъ  ТатарЪ  въ  сѣверныхъ  земляхъ,  кото¬ 
рые  живугпъ  не  въ  городахъ  ,  однакоже  обществами,  которые  безъ 
хлѣба  питаются  мясомъ  и  молокомъ,  которые  повинуются  царю 
изъ  Чингисъ-Ханова  рода,  и  у  которыхъ,  по  его  словамъ, 
безчисленное  множество  лошадей,  верблюдовъ,  быковъ,  овецъ, 
также  большихъ  медвѣдей,  прекрасныхъ  лисицъ,  а  изъ  мѣлки хъ 
звѣрей ,  соболи.  Послѣ  етого  продолжаетъ  онъ  (  МПБ.  кн.  3» 
гл.  48.  )  : 


«  Въ  сей  странѣ  сѣвера  есть  еще  другія  земли  ,  лежащія 
«  однакоже  далѣе  той ,  о  которой  мы  теперь  говорили.  Одна 
«  изъ  нихъ  наполнена  торами  и  къ  ней  водятся  различные. 


и  гпо,  что  повѣствуетъ  ИбнЪ  аль  Варди  (Н.  II,  36),  будто  Негры  сжигали 
товары ,  имъ  не  нравившіеся.  Вѣрно ,  та  или  другая  сторона  по  перемѣнно 
подходила  къ  мѣсту,  на  которомъ  лежали  товары,  и  потомъ  отходила  не 
далеко  ;  ибо  ,  вездѣ  первая  мысль  могла  научить  и  грубыхъ  людей  ,  что 
симъ  способомъ  по  меньшей  мѣрѣ  охранялась  личная  безопасность. 
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«  звѣри  ,  какъ  то:  соболи  ( Іііюшіез  )  **,  горностаи,  разныхъ 
«  породъ  бѣлки,  черныя  и  другія  лисицы,  кои  всѣ  доставляютъ 
«  жителямъ  прекраснѣйшіе  мѣхи,  покупаемые  купцами,  туда 
«  Ѣздящими,  и  привозимые  въ  наши  земли.  Но  лошадей,  быковъ, 
«  ословъ,  верблюдовъ  и  другой  крупной  и  тяжелой  вьючной 
к  скотины  не  льзя  употреблять  тамъ  ,  потому  чгпо  земля 
«  наполнена  трясиною  и  болотами,  развѣ  только  зимою, 
«  когда  все  замерзнетъ;  ибо,  въ  другіе  времена,  хотя  при 
<(  большей  стужѣ  всегда  тамъ  бываетъ  ледъ,  однакоже  земля 
«  не  довольно  тверда ,  чтобы  поднять  повозку  или  тяжелую 
«  скотину ,  когда  и  самые  люди  съ  трудомъ  проходятъ 
«  чрезъ  грязь  и  болоты.  Земля  егпа  простирается  къ  сѣверу 
«  дней  на  іЗ  пути,  и  тамъ-то,  какъ  сказано,  достаютъ 
«  жители  звѣрей  съ  прекрасными  мѣхами  ,  отъ  чего  получаютъ 
«  большую  прибыль;  ибо,  туда  приходятъ  купцы  изъ  другихъ 
«  земель  для  покупки  сихъ  мѣховъ  и  вывозятъ  ихъ  отъ  туда 
«  въ  большемъ  количествѣ.  Куццыже  доходятъ  до  сей  земли 
«  слѣдующимъ  образомъ.  Тамъ  есть  собаки,  величиною  съ 
«  ословъ,  которыя  приучены  возить  сани.  Повозка  еша  безъ 
«  колесъ,  деревянная,  отмѣнно  легкая  и  очень  гладкая;  два 
«  человѣка  могутъ  сидѣть  въ  ней  не  боясь  опрокинуться ,  ибо 
«  у  саней  широкій  низъ.  Такимъ  образомъ  ,  приходящій  купецъ 


I*  На  другомъ  мѣстѣ  МГТБ.  соі.  78  говоритъ  онъ,  что  звѣри  доставляющіе 
собольи  мѣхи  ,  называются  Лопсіез в  Въ  МПР.  (II,  28  на  оборотѣ  В)  сказано : 
Регсііе  Іа  реііе  хіЬсПта  ,  зеііа  е  Іапіа  ,  сЬе  зіа  а  Ъазіаіиеа  рег  иа  раго  сП.  ѵезіе  , 
ѵаіе  сіие  тііа  Ьіззпіі  (Того  ,  з’еііа  е  регі'еііа  ,  та  з’еііа  ё  соттшіе ,  не  ѵаіе 
тіііе  ,  е  1і  Тагіагі  Іа  сйіатапо  ге§іпа  сіеііе  реііі }  е  $1і  апітэіі  зі  сЪіатапо 
Лопсіез  веііа  ^гатіежга  сГапа  Гита  ,  т.  е.  ежели  мѣхъ  соболій  такой  вели¬ 
чины  ,  что  достаточенъ  на  платье ,  то  стоитъ  2000  золотыхъ  византиновъ 
(около  2^60  Голландскихъ  червонцевъ,  см.  КДМ.  6і.  і84)>  елгели  же  онъ 
цѣльный,  но  обыкновенный,  то  стоитъ  тысячу,  и  Татары  называютъ  его 
царицею  ліЪховЪ,  а  звѣри  называются  РондесЪ  величиною  съ  хорька. 

*  * 
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«  беретъ  такую  повозку ,  въ  которую  обыкновенно  запрягаютъ 
«  по  шести  собакъ,  и  куда  направляетъ  ихъ  проводникъ,  сидящій 
«  съ  купцемь  въ  саняхъ,  туда  и  везутъ  онѣ  сани  даже  по 
«  водѣ  и  грязи  безъ  труда.  Но  какъ  онѣ  болѣе  одного  дня 
«  въ  упряжкѣ  быть  не  могутъ  ,  то  по  окончаніи  дня  ихъ 
«  выпрягаютъ  и  берутъ  другихъ;  и  въ  етой  землѣ  сдѣлано 
«  много  станцій,  на  которыхъ  держатъ  собакъ  именно  для  сего 
«  употребленія.  Такимъ  образомъ,  купецъ  можетъ  проѣхать 
«  въ  самую  средину  земли.  Тяжестей  не  льзя  класть  въ  такія 
а  сани,  потому  что  собаки  не  могутъ  свезти  болѣе,  кромѣ 
а  купца ,  проводника  и  одного  тюка  съ  мѣхами.  Для  сего  купецъ 
«  принужденъ  бываетъ  перемѣнять  повозку  каждый  день  ,  пока 
«  не  приѣдетъ  въ  горы ,  гдѣ  продаютъ  мѣхи.  х*  » 

«  Далѣе  къ  сѣверу  и  со  всемъ  на  концѣ  находится  земля , 

<с  называемая  Мрачною ;  ибо  тамъ  солнце  не  показывается 
«  часть  года  ,  такъ  что  выключая  очень  слабыхъ  сумерекъ,  въ 
(і  ето  время  тамъ  бываетъ  одинъ  только  мракъ.  Жители  видны 
«  собою  и  высоки  ростомъ  ,  дородны,  но  блѣдны  въ  лицѣ,  у  нихъ 
«  нѣтъ  ни  царей,  ни  князей *  2*,  живутъ  какъ  скоты,  дѣлаютъ 
«  что  хотятъ  и  не  очень  занимаются  человѣческимъ  образованіемъ. 

«  Татары ,  живущіе  въ  сосѣдствѣ  съ  симъ  народомъ  ,  часто 
а  (зимою,  МНР.)  дѣлаютъ  набѣги  на  ету  Мрачную  землю, 

«  похищаютъ  скотъ  и  что  попадется,  и  производятъ  много*' 


I*  Выше  сказано  было,  что  земля  еша  простирается  на  іЗднейщ'ти;  въ 
.МПР.  5р,  Р,  показано  дней  пути  и  земля  описывается  пустою  и  мало 

обитаемою.  Также  ,  по  тамошнимъ  показаніямъ  ,  настоящимъ  жилищемъ 
пушныхъ  звѣрей  назначается  не  еша  ,  но  послѣ  описываемая  страна 
(  сѣверная  часть  Югріи  )_ 

2  Но  Еѣрно  князи  отдѣльныхъ  племянъ  ,  см.  выше  стр.  Потомки 

ихъ  еще  существуютъ:  ПП.  III.  24.  ВР.  I,  ід^,  г 97.  Очень  извинительно, 
что  Марко  Поло  не  зналъ  государственнаго  постановленія  сея  земли  и 
настоящихъ  государей  оныя. 
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*  вреда.  Но  поелику  сіи  разбойники  подвергаются  ночью  большой 
(С  опасности  ,  шо  въ  отвращеніе  оной  употребляютъ  хитрость. 
«  Для  набѣговъ  берутъ  они  кобылъ,  у  которыхъ  жеребяты. 
«  Послѣднихъ  оставляютъ  они  съ  сторожами  на  границѣ,  а 
«  на  кобылахъ  Ѣдутъ  далѣе.  Возвращаясь  съ  добычею,  ежели 

#  настигнетъ  ночь,  то  они  даютъ  кобыламъ  волю  опусгпя 
«  повода:  кобылы  скачутъ  къ  своимъ  жеребятамъ  и  людей 
«•  привозятъ  съ  собою,  у  жителей  сея  земли  еспіь  также  раз- 
а  личные  роды  звѣрей:  горностаи,  бѣлки,  лисицы  и  іп.  д.  , 
и  доставляющіе  драгоцѣнные  мѣхи  (которые  здѣсь  бываютъ 
«  гораздо  лучше  и  дороже  ловимыхъ  у  ТатарЪ ,  по  чему  они 
«  тамъ  и  грабятъ,  МНР.}.  Природные  жители  развозятъ  свои 
(і  мѣхи  по  сосѣдственнымъ  землямъ,  и  получаютъ  большую 
«  прибыль.  » 


За  симъ  Марко  Поло  описываетъ  РуссовЪ ,  занимающихъ 
большую  землю,  которая  простирается  почти  до  сѣвернаго' 
полюса  ;  замѣчаетъ  ,  что  они  одного  вѣроизповѣданія  съ  Треками^ 
лицемъ  бѣлы,  съ  длинными  волосами,  и  очень  хороши  собою  какъ 
мужчины,  такъ  и  женщины,  и  что  они  платятъ  дань  воз- 
точнымъ  своимъ  сосѣдямъ,  вышесказаннымъ  ТатарамЪ.  Все* 
егпо  сочиненіе  заключается  еще  нѣсколькими  краткими  извѣ^- 
етіями  о  Ру’сст. 

ч. 

Мы  не  можемъ  долго  оставаться  въ  неизвѣстности  о  мѣсто¬ 
положеніи  сѣверныхъ  странъ,  о  которыхъ  говоритъ  Марко  Лоло 
по  описаніи  ТатарЪ  и  прежде  нежели  уіЮхМинаегпъ  о  РуссахЬ  ;  о 
землѣ,  такъ  отличающейся  угрюмою  своею  зимою,  повозками, 
мѣхами  и  звѣрями.  Въ  тоже  время  мы  видимъ  что  Ю го рская 
торговля  пушнымъ  товаромъ  л  даже  способъ  Ѣзды  по  сей 
землѣ,  въ  іЗ  вѣкѣ  довольно  были  извѣстны  и  южнымъ  Азілт цам 
у  которыхъ  Марко  Поло  собиралъ  свои  извѣстія. 


V 


40. 


I.  О  Ю  Г  Р  I  и. 


іо. 

Извѣстія  Н  овогородскихЪ  лѣтописей .  Нссгасттіый  по¬ 
ходѣ  вЪ  Югрію.  Она  уже  вЪ  12  еѢкѢ  принадлежала 
кЪ  Новогородскому  владѣнію . 

Бъ  самомъ  дѣлѣ  замѣчательно,  что  столь  многіе  писатели  , 
жившіе  въ  столь  различныхъ  временахъ  и  со  всѣмъ  въ  различныхъ 
странахъ  ,  знаютъ  и  говоритъ  о  сей  отдаленной  части  сѣверо- 
западной  Азіи.  Между  тѣмъ  однакоже  скоро  увидѣть  можно  ,  что 
ета  земля  привлекала  на  себя  вниманіе  ихъ  особенно  своею 
торговлею,  своими  собственными  произведеніями ,  цѣною.,  кото¬ 
рую  симъ  произведеніямъ  давали  вообще  образованные  народы 
какъ  въ  Азіи,  такъ  и  въ  Европѣ»  Въ  то  Еремя  не  знали,  что 
за  Байкаломъ  и  у  Охотскаго  моря  можно  находить  драгоцѣн¬ 
ные  мѣхи;  не  думали,  что  бы  по  ту  сторону  Тихаго  океана 
была  еще  часть  міра,  въ  сѣверныхъ  мѣстахъ  которыя  нахо¬ 
дились  бы  такіе  же  сокровища;  но  знали,  что  въ  сѣверной 
Югріп ,  въ  Мрачной  землѣ ,  были  лучшіе  бѣльи  мѣха ,  рѣдкія 
лисицы,  прекрасные  бобры  и  драгоцѣнные  соболи;  Болгары  и 
Татары ,  равно  какъ  и  другіе  Азіатскіе  и  Европейскіе  торговые 
люди,  не  заботясь  о  томъ,  знаютъ  ли  они  или  нѣтъ  языкъ 
тамошнихъ  жителей,  Ѣздили  на  мѣну  товаровъ  въ  арктическіе 
мѣста  при  нижней  Ойи.  Сіи  страны  были  подъ  властію 
Н озвгоро дцевЪ ;  владѣніе  оными  неоспоримо  долженствовало 
приносить  имъ  великія  выгоды  и  быть  очень  важнымъ  для  ихъ 
древней  Балыпійской  торговли ,  также  и  для  послѣ  бывшихъ 
дѣлъ  ихъ  съ  Гапзейцамп . 

Но  до  пасъ  не  дошло  ни  какихъ  обстоятельныхъ  о  томъ 
свѣденій;  также  и  Новогородскія  лѣтописи  не  говорятъ  о 
Югорской  торговлѣ  ;  даже  и  о  самой  етой  землѣ  упоминаютъ 
онѣ  очень  рѣдко  въ  продолженіе  всего  времени  ,  въ  которое  она 
подвластна  была  сей  республикѣ.  Подъ  1З2З  г*  говорится  ,  что 
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Устюжане  ,  отпавшіе  отъ  Новаго рода  ,  поплѣнили  и  ограбили 
Новогородцевъ  ,  ходившихъ  въ  Югрію  (НВГ.  1!,  176);  а  подъ 
іЗ?9  г.  сказано  что-то  сему  же  подобное  и  также  коротко: 

«  избита  Новогородцевъ,  которіа  были  пошли  на  Югру  усть- 
«  южьскыи  князи.  »  (НВГ.  I,  690,  II,  180). 

Можетъ  быть  сіи-то  мѣста  изъ  лѣтописей  подали  причину 
думать,  что  Югріл  находилась  близь  Устюга  и  на  рѣкѣ  Югѣ 
(ТИР.  IV,  1 1 3 ).  Но  сколько  извѣстно,  что  путь  изъ  Нова - 
города  въ  Югрію  лежалъ  черезъ  Устюгѣ  ,  столько  же  мало 
находится  здѣсь  основанія  къ  вышесказанному  заключенію  ; 
слабость  онаго  доказывается  уже  и  шѣмъ ,  что  жившіе  при 
рѣкѣ  Югѣ  ,  которые  въ  нашихъ  лѣтописяхъ  называются 
Южанами  ,  явнымъ  образомъ  отличаются  отъ  жителей  Югріпу 
которыхъ  по  столь  же  вѣрной  аналогіи  называютъ  Югрпчамп 
(  и  л  и  у  ? рк  чамп  ). 

Лснѣе  всего  видѣть  ето  можно  въ  росписи  народовъ  сѣверной 
Руссіи ,  находящейся  въ  лѣтописяхъ  подъ  іЗдб  г.,  гдѣ  говорится 
о  смерти  св.  Стефана ,  перваго  епископа  Пермскаго .  ЕтФ 
извѣстіе  написалъ  монахъ  Епифаній ,  описатель  жизни  к 
современникъ  сего  святаго  мужа  ,  (  АП.  IV*,  З98 ).  Здѣсь 

Южане  и  устюжане  съ  областію  своею  довольно  ясно  отдѣля¬ 
ются  отъ  земли  Югры  г*.  Симъ  извѣстіемъ  не  могъ  пользоваться 
почтенный  нашъ  ТатищрвЪ у  потому  что  ему  попалась  из- 
порченная  и  наполненная  ошибками  рукопись  ,  утвердившая  его 
еще  болѣе  въ  епіомъ  мнѣніи  тѣмъ,  что  она  переводитъ  ЮгровЪ 
на  одну  (не  названную  по  имени)  рѣку,  которая  соединясь  съ 


1*  «  А  се  имена  живущимъ  около  Перми  землямъ  и  странамъ  и  мѣстомъ 
иноязычнымъ  :  Двиняне;,  Устюжане,  Виляжане  ,  Вычажане  ,  Пеняжане  ,  Южанеі 
Серояне  ,  Гаіяне  ,  Вятчане  ,  Лопь  ,  Корела  ,  Югра,  Печера  ,  Гогуличи  , 
Самоядь  ,  Пертасы  ,  Пермь  великая,  Гамаль  ,  Чусовая.  »  ДА.  II  ,  286.  НИК. 
ІИ,  267.  2Ь8,  также  выключая  небольшихъ  разноеловій. 
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Сухоною  получаетъ  названіе  /%вчны  **•  Очень  видно,  что 
здѣсь  надобно  разумѣть  рѣку  ЮгЪ)  но  свидѣтельство  ешо, 
котораго  нѣтъ  въ  другихъ  равныхъ  оному  мѣстахъ  ,  и  котораго 
ничѣмъ  не  льзя  поддержать  (а  развѣ  только  извинить  смѣше¬ 
ніемъ  ЮгровЪ  съ  Южанами),  показываетъ  только  незнаніе 
писателя. 


Сгпольже  ошибочному  чтенію  послѣдовалъ  Татищевѣ  и  въ 
исторіи  із  і8  г.  Онъ  здѣсь  повѣствуетъ  ,  что  Болгары  пошли 
вверхъ  по  Камѣ  на  ЮгровЪ  ,  которые  едва  могли  отъ  нихъ 
защититься  5  но  на  возвратномъ  пути  Болгары  хитростію 
завоевали  у пясу  (ТИР.  III,  417)*  Въ  прочихъ  же  лѣтописяхъ  , 
упоминающихъ  о  семъ  произшествіи  ,  напротивъ  того  не  говорит¬ 
ся  о  ЮграхЪ  ;  онѣ  гораздо  вѣрнѣе  и  согласнѣе  съ  истиною 
повѣствуютъ  ,  что  Болгары  хитростію  завладѣли  стюгомЪ; 
но  у  пжа  счастливо  'избавилась  отъ  ихъ  нападенія  ( РЛ.  7. 
ВКР.  И,  169.  НИК.  И,  34о  ). 

Вышеприведенные  свидѣтельства  показали  намъ  ,  что  ЮгрІ/і 
была  Новогородского  волостію  съ  средины  іЗ  вѣка;  но  въ 
какое  именно  время  республика  ета  начала  спокойно  владѣть 
оною,  не  льзя  означить  точно  за  недостаткомъ  извѣстій,  хотя 
нѣтъ  сомнѣнія ,  что  Новогородцы  уже  прежде  того  сбирали 
здѣсь  дань  и  дѣлали  завоеванія.  О  удачныхъ  пред  приягпІяхъ  сего 
рода  лѣтописи  не  говорятъ ;  , отмѣнно  несчастное  напротивъ 
того  лучше  привлекло  на  себя  ихъ  вниманіе  ,  и  такимъ  образомъ 
удержалась  также  память  о  походѣ  идЗ  года  (  НВГ.  I, 

Ц,  53.  НИК.  II,  а59  > 

Подъ  предводительствомъ  воеводы  Андрея  пошли  Ново- 
городск'іе  войски  въ  ЮгрІю .  Въ  октябрѣ  завладѣли  они  однимъ 
укрѣпленнымъ  мѣстомъ поспѣшили  къ  другому,  въ  которомъ 


1 15  «  Въ  странахъ  <  ихъ  рѣки  суть  і)  ижс  сошедшася  съ  Суханою  ішеновася 
Двина)  по  ней  живутъ  Югры.»  ТИР.  IV.  3  83. 
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находился  одинъ  Югорскій  князь.  Но  сей  умѣлъ  противишься 
ихъ  нападеніямъ.  Осада  продолжалась  уже  пять  недѣль  у  какъ  онъ 
прислалъ  имъ  сказать:  «мы  собираемъ  серебро  и  собольи  мѣхи 
«  и  другія  драгоцѣнныя  вещи ;  не  погубите  рабовъ  своихъ  ,  а  съ 
«  ними  своей  дани. »  Но  у  себя  тайно  набиралъ  онъ  войско  и 
пзгошовясь  пригласилъ  въ  городъ  воеводу  съ  12  знатнѣйшими 
чиновниками.  Они  пришли  3  декабря  и  были  побиты.  Онъ  еще 
пригласилъ  Зо  человѣкъ  изъ  лучшихъ  Иовогородцевъ  и  вскорѣ 
потомъ  опять  5о  ,  кои  всѣ  подверглись  той  же  участи;  сіи 
несчастные  не  имѣли  ни  какого  подозрѣнія  ,  потому  что  гнусные 
измѣнники  изъ  нихъ  же  самихъ  ,  ихъ  обманывали.  Декабря  6  4 

осажденные  напали  на  обезсилевшихъ  Иовогородцевъ  и  почти 
всѣхъ  ихъ  перебили,  а  изъ  знатнѣйшихъ  спаслось  тольколЗо 
человѣкъ.  Въ  Новѣгородѣ  цѣлую  зиму  не  знали  ничего  о 
войскѣ  и  боялись  за  оное  до  тѣхъ  норъ,  какъ  спасшіеся  воз¬ 
вратились  въ  столицу  уже  подъ  изходъ  лѣта  слѣдующаго  года  х*. 

Мы  за  излишнее  считаемъ  замѣчать  читателямъ  нашимъ,  что 
столь  медлѣнное  возвращеніе  ушедшихъ  отъ  пораженія,  и 
долговременное  неполученіе  извѣстій,  показываютъ,  что  сія 
страна  далеко  лежала  отъ  Новагорода  ;  отъ  Юга ,  даже  отъ 
Печоры  скорѣе  прибыли  бы  вѣстники  и  путешественники. 

Впрочемъ,  очень  вѣроятно  кажется,  что  походъ  сей  пред¬ 
принятъ  былъ  для  того,  чтобы  наказать  ЮгровЪ  за  участіе, 
принятое  ими  въ  возмущеніи  противъ  республики.  Правители 
оной  въ  отдаленныхъ  областяхъ  можетъ  быть  довели  требова¬ 
нія  свои  до  нестерпимое ти  ;  утѣшаемые  можетъ  быть  не 


і*  ОтЪ  всЪхЪ  святыхЪ  до  Г  ос  похожа  дни.  День  всѣхъ  святыхъ  есть 
воскресенье  по  пятидесятницѣ ,  послѣ  котораго  начинается  Петровъ 
постъ.  Въ  по4  г.  пасха  была  ю  апрѣля  ;  слѣдственно  день  всѣхъ  святыхъ 
5  юня.  Усиѣніе  пресвятыя  Богородицы,  какъ  извѣстно,  всегда  бываетъ 

і5  августа. 
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захотѣли  болѣе  сносить  ихъ  притѣсненій  ;  и  сколь  ни  мало 
полагаютъ  связи  въ  то  время  между  жителями  сѣвера  ,  но 
все  кажется  слѣдствіемъ  взаимнаго^ соглашенія  было  шо  ?  что 
Иовогородскіе  сборщики  податей  въ  иду  г,  побиты  были  не 
только,  въ  Югріп ,  но  и  въ  ПечпрѢ  и  ЗаволочъѢ  ;  сто  человѣкъ 
изъ  лучшихъ  семействъ  погибло  ,  и  республика  многіе  годы  не 
получала  ни  какихъ  доходовъ  изъ  Югріп  до  тѣхъ  поръ  ,  какъ 
власть  ея  въ  сѣверныхъ  областяхъ  опять  возстановилась 
(  НВГ.  I,  419;  по  сему  легко  также  можно  из  прав  ишь-  пере¬ 
порченные  слова  въ  НВГ,  ,  II,  49  )• 


I  I  а, 

ЧннгисЪ -  ханЪ.  Монгольскія  толпы  грабятЪ  Югрію. 
Самоеды  п  Паросшпы.  Объясненіе  сказокЪ . 

Ешо  есть  древнѣйшее  извѣстіе  о  дани  съ  ЮгровЪ  ;  но  око 
для  насъ  замѣчательнѣе  тѣмъ  ,  что  показываетъ,  что 
Новогородцы  начали  собирать  дань  въ  Югріп  въ  12,  а  не  въ 
срединѣ  іЗ  вѣка.  М  въ  егпо  поздное  время  вѣрно  было  имъ 
почти  невозможно  основывать  новые  владѣнія  по  ту  сторону 
Уральскаго  хребта;  ибо  извѣстно,  что  уже  въ  началѣ  іЗ  вѣка 
ЧпнгпсЪ  ханъ  является  завоевателемъ  въ  Азіи;  да  и  по  смерти 
его  счастіе  не  преставало  служить  безпрерывно  умножающимся 
и  безпрерывно  побѣждающимъ  Монгольскимъ  войскамъ  ;  не  было 
такія  сиды,  которая  могла  бы  иротивусгпать  имъ  съ  успѣхомъ:  — 
какимъ  же  образомъ  осмѣлились  бы  Новогоро АЦЫ  явиться 
вмѣстѣ  съ  ними  завоевателями  въ  Азіи?  Довольно  скоро  и  долго 
надлежало  имъ  даже  въ  Европейскомъ  своемъ  отечествѣ  стра¬ 
шиться  всего  за  себя  отъ  сихъ  полчищъ  кочующаго  народа  , 
которыя  стремились  далѣе  впередъ. 


Вся  средняя  Азія  и  многіе  мѣста  южной  были  уже  завоеваны 
какъ  Чингисъ  хановъ  преемникъ,  Октай  ханъ  въ  іа35  г.  собралъ 
полтора  миліона  ратниковъ  ,  дабы  имя  свое  поставить  выше 
именъ  всѣхъ  завоевателей.  Южная  Азія  была  главною  его 
цѣлію;  однакоже  братаничь  его  Вату  (сынъ  Тушіевъ  и  внукъ 
Чингисовъ)  получилъ  Зоо  тысячъ  человѣкъ,  съ  которыми  и 
въ  сопровожденіи  братьевъ  и  родственниковъ ,  также  одного 
славнаго  воеводы  Зупутая  ,  оставилъ  онъ  Монголію  (ГЧ.  до; 
АРТ.  446,  476),  чтобы  принять  во  владѣніе  страны,  которыя 
съ  южной  стороны  имѣютъ  границею  Сарасу  и  Сырь- Дарью , 
Аральское  озеро,  Каспійское  к  Черное  моря  и  низовья  Дутая, 
тѣ  самыя,  бъ  которыхъ  за  12  предъ  тѣмъ  лѣтъ  отецъ  его 
Туша  съ  вышесказаннымъ  ЗупутаемЪ  являлся  уже  страшнымъ 
побѣдителемъ  (  ГЧ.  4°>  НИК.  II,  З49  слдд.  ).  Проходя  чрезъ 
Сарасу  къ  западу ,  Каиглы  1 *  и  сѣверные  ихъ  сосѣди  должны 
были  признать  верховную  власть  его ;  онъ  пришелъ  въ  -землю 

*  < 


I*  Земля  КанеліевЪ  ( Кйнкли ;  ХанакетЪ ;  Канги  ты  ;  Ксеууѵо)  простира¬ 
лась  ошъ  ннзовій  Волги  къ  возшоку  на  У]  большихъ  дневныхъ  путей  ,  до 
рѣки  Таласы  въ  СВ.  сторонѣ  Туркестана  (ПК.  8;  Р.  З9.  4^*  4^’  АРТ.  85); 
границы  оныя  составляли  ,  съ  сѣвера  Общій  сыртЪ  (у  Е дризія,  МорегарЪ , 
ГН.  264*  277)  или  горы  ,  идущія  ошъ  уральскаго  хребта  на  западъ  чрезъ 
Ор  енбцргЪ  къ  Саратову ,  а  съ  возтока  отъ  Урала ,  какъ  кажется  ,  УлЦт 
тац  или  западная  чаешь  горъ  ,  соединяющихъ  ІІралЪ  съ  МалььліЪ  АлтаеліЬ 
(ГОР.  I,  1 66  слдд.).  По  ту  сторону  сихъ  горъ,  между  среднимъ  Иртышемъ 
и  Ураломъ  находились  шѣ  кочующіе  народы  ,  кои  послѣ  извѣстны  стали 
подъ  названіемъ  НагайцевЪ  или  МангатовЪ  (МСРИ.  VI,  \у\.  VII,  435).  Ето 
можетъ  быть  урліанкатты  АРТ.  іо?,  а  страна,  въ  которой  они  жили, 
очень  легко  могла  быть  тою  далеко  на  сЬв  ер  о западЪ  ото  Китая  лежащею 
зелілею,  на  которую  уже  въ  1217  г.  ходилъ  войною  Батуевъ  отецъ  Тцшиу 
между  шѣмъ  ,  какъ  Монгольскій  воевода  Чепе  пошелъ  противъ  ІІаиліано  вЪ, 
жившихъ  въ  верховьяхъ  Иртыша  ,  и  прошивъ  ихъ  западныхъ  сосѣдей  > 

(  ГЧ.  32.  33  ). 


5а  Г.  О  Ю  Г  Р  I  И. 

ШоловцевЪ  ік,  и  отъ  сюда  въ  слѣдующемъ  12З6  году  завоевалъ 
Мордву  и  МокшановЪ  2* ,  также  и  лежащую  на  средней  Волгѣ 
и  Камѣ  Болгарію  (НИК.  II,  З70 ) ;  послѣ  етого  >  въ  теченіе 
двухъ  лѣгпъ  ,  — съ  осени  12З7  до  изхода  12З9  года  , —  опусто¬ 
шалъ  и  грабилъ  Русскіе  княжества.  Не  довольствуясь  однакоже 
симъ,  ненасытимые  варвары  ,  безпрестанно  требуя  дани,  пошли 
въ  сѣверную  часть  КарпатскпхЪ  горъ  и  чрезъ  Вислу  въ, 
Силезію  к  Моравію ,  также  южнѣе  въ  Буягарію  по  ту  сторону 
/Цунал  и  во  внутренность  Венгріи .  Возвращаясь  отъ  туда 
въ  1242  г.  одна  часть  изъ  нихъ  обратилась  еще  на  сѣверо- 
ѣозтокъ.  Чрезъ  землю  Мордовскую  и  Буягарію  пришли 
грабители  къ  БашкирамЪ  \  они  прошли  еще  далѣе  въ  отдален¬ 
ный  сѣверъ,  до  ПаросптовЪ  и  Самое довЪ ,  до.  береговъ.. 
Ледовитаго  моря,. 

V  •  ..  1  ) 

Извѣстіе  объ  етомъ  сѣверовозточномъ  походѣ  доставляетъ « 
намъ  Ишаліянскій  монахъ  Іоаннъ  де  Плано -Карпшт  ,  который 
въ  1246  г.  съ  нѣкоторыми  изъ  своихъ  собратій  ѣздилъ  отъ. 
Папы  посломъ  чрезъ  Русь  къ  Монгольскомму  великому  хану.. 
То,  что  разсказываетъ  онъ  объ  етомъ  походѣ  (ПК.  соі.  48), 
вѣрно  кажется  узналъ  онъ  ъъ  Руси  і  хотя  же  онъ  не  замѣчаетъ*, 
чтобы  Монгольскіе  толпища  являлись  тогда  ивъ  Югріи ;  но 


1*  Половцы,  Русскихъ  лѣтописей  , ,  или  Коліаны,  или  Капъаты  (  Кипцакш 
также  1/цы),  кочевали  съ  средины  и  вѣка  на  западной  сторонѣ  низовій 
Волей ,  у  Донаі  и  въ  прибрежныхъ  мѣстахъ  на  сѣверъ  отъ  Азовскаго  и 
'Чернаго  морей.  (НИК.  I.  і5о.  і52;.;ПК.  5.  7;  Р.  26.  Зо;  АРТѴ  45.  4;).  Съ 
9  вѣка  покорены  имъ  были  также  тѣ  Канглы  ,  которые  находились  между 
Волгою  и  рѣкою  1/ралоліЬ  (БК.  гл.  З7  )  ,  отъ  чего  Карпины,  считаетъ 
Яико  (Уралъ),  а  РцисбрцкЪ  Волгц  возшочною  границею  КолсановЬ. 

чД  О  МокшанаэсЪ  замѣчаетъ  Р.  Зо,  что  они  послѣ  принуждены  были  : 
Идти  съ  Монгольскимъ  войскомъ  на  западъ ;  но  чшо  мвогіе  изъ  нихъ  съ 
своимъ  начальникомъ  погибли  къ  ешомъ  походѣ. 


і:  о  югрі  и; 


шедши  изъ  Башкирской  земли  къ  такъ  называемымъ  Тіаросп - 
тамЪ  и  Самое дамЪ  должны  они  были  непремѣнно  проходить 
чрезъ  Югрію ;  также  и  возвращаться  имъ  на  югъ  трудно 
было  иначе ,  какъ  не  чрезъ  туже  землю* 


Подъ  Самоедами ,  о  которыхъ  здѣсь  говорится,  не  надобно 
разумѣть  всѣхъ  тѣхъ  племянъ ,  которые  нынѣ  у  Русскихъ 
имѣютъ  ето  общее  названіе  и  которые  находятся  по  берегамъ 
Ледовитаго  моря  отъ  рѣки  Мезени  почти,  до  низовій  Лены . 
Такую  обширность  названіе  ето  получило  только  въ  новѣйшіе 
времена;  но  прежде,  и  еще  въ  іб  вѣкѣ,  изъ.  сего  далеко- 
простирающагося  народа  Самоедами  назывались  только  тѣ, 
которые  жили  на  возтокъ  отъ  у  рала  и  на  сѣверъ  отъ  Югріи 
у  Обской  губы  (КБЦ.  290.  ДРИ.  208)  1 *;  многочисленные  запад¬ 
ные  ихъ  соплемянники  принадлежали  къ  Печорской  землѣ  и 
назывались  по  оной  (сравни  выше  стр.  24  и  стр*  47  примѣч.  і  )  »“• 


1*  Сіи  Салюеды  составляютъ  особеное  племя,  п  сами  себя  называютъ. 
ХюрЪюъи^  чшо  Русскіе  превратили  въ  Карагею  и  въ  Гварицы  (ЕЖСН.  I,  В; 
ВЖ.  I.  Зуб;  К.  19).  Въ  началѣ  прошедшаго  столѣтія  они  возмутясь  напали 
на  ПцстозерскЪ  сперва  въ  1719  ,  потомъ  еще  въ  1750,  17З2  и  174 6  г. 

(ЕЖСН.  IX,  1 6).  Имя  СаліоедЪ  есть  Русское  и  вѣроятно  означаетъ  Селгеоіда: 
извѣстно,  что  рѣка  Об*  изобилуетъ  семгою  и  имѣетъ  особенные  роды  оной 
(ПИ.  III,  8о ).  .  Сыролдцаліи  называли  также  Салгое^ов5,и  не  только  ихъ,  н© 
и  ГатарЪ ,  напр.  НВГ.  I,  536.  НИК.  КІ.  ^7* 

2*  Пещера ,  въ  древніе  времена  Пещера,  значитъ  по дзелтый  лгодб;  и  въ 
самомъ  дѣлѣ ,  въ  етой  землѣ  есть  много  пещеръ  въ  горахъ  и  пригоркахъ 
(ГОР.  I,  1З9),  которыя  нѣкогда  были  обитаемы,  какъ  то  доказываютъ 
печи  ,  глиняная  ,  желѣзная  и  мѣдная  посуда ,  и  даже  человѣческія  кости; 
слѣдственно  ,  ничего  нѣтъ  вѣрнѣе  того  ,  что  какъ  земля  и  главная  рѣка, 
такъ  и  жители  тамошніе  названы  отъ  Русскихъ  по  симъ  пещерамъ  (ЕЖСН, 
I*  I  і ;  БЖ.  I,  З76).  Природные  тамошніе  жители  сами  себя  называютъ  по 
шести  разнымъ  племенамъ  ,  на  которые  они  дѣлятся  ,  а  вообще  не  умѣютъ 
себя  называть  иначе,  какъ  Хазова,  щ.  е,  мужи,  и  Нин&цЪ  иди  Пенен, 
т.  е.  люди  (  ГОР.  2?6  ). 
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возгпочіше  ,  которые  еще  были  извѣстны,  названы  Пертасамн 
по  двумъ  рѣкамъ:  ПурЪ  и  ТазЪ  9  при  которыхъ  они  жили  и 
когпорыя  впадаютъ  въ  Тазовскую  губу.  О  сихъ  послѣднихъ 
упоминается  въ  нашихъ  лѣтописяхъ  подъ  1З96  г.  ( см.  выше 
сгпр.  47;  замѣч.  і  .),  и  неоспоримо,  что  ешо  тогпъ  .же  самый 
народъ,  который  въ  сочиненіи  Плано  Карпина ,  каково  оно 
теперь  .у  насъ,  называется  11  ар  о  сптамп ,  которые,  по  его 
словамъ  ,  жили  на  сѣверъ  отъ  БашкпроеЪ  и  завоеваны  послѣ 
ихъ,  а  потомъ  очередь  дошла  и  до  сосѣдственныхъ  Самое  довЪ. 

Объ  етихъ  такъ  называемыхъ  ПаросшпахЪ  носился  тогда 
слухъ,  замѣченный  и  КарттомЪ ,  а  именно,  что  у  нихъ 
отмѣнно  малый  ротъ  и  малый  желудокъ  ,  что  они  не  ,  ядягпъ 
мяса  ,  а  только  сваривъ  его  глотаютъ  паръ  и  тѣмъ  питаются. 
Все  ешо  безъ  сомнѣнія  значитъ  то,  что  они  подобно  прочимъ 
жителямъ  отдаленныхъ  сѣверныхъ  странъ ,  лѣтомъ  жили  въ 
своихъ  юртахъ  по  цѣлымъ  недѣлямъ,  хотя  не  дымомъ ,  но 
въ  безпрестанномъ  и  густомъ  дымѣ  ,  чтобъ  защититься  отъ 
комарей  и  оводовъ,  которые  во  влажныхъ  низменныхъ  мѣстахъ 
размножаются  до  безчисленности  и  для  людей  бываютъ  очень 
несносны  (  ПіТ.  II,  2605  БЖ.  II,  ту). 

О  Самоедахъ  КарпинЪ  говоритъ,  что  они  жили  на  пустын¬ 
ныхъ  берегахъ  океана  звѣроловствомъ  и  одѣвались  только 
въ  звѣриныя  шкуры  и  .мѣха;  также  слышалъ  онъ,  какъ  замѣ¬ 
чаетъ  на  другомъ  мѣстѣ  (ПК.  соі.  8),  будто  у  нихъ  собачьи 
лицы.  Здѣсь,  говоря  о  сѣверѳііозгпочномъ  походѣ  ТатарЪ,  раз¬ 
сказываетъ  онъ,  что  сіи  отъ  Самое довЪ  пришли  къ  океану 
и  нашли,  тамъ  чудовищъ,  подобныхъ  людямъ  ,  только  съ  бычачь- 


і  *  Точно  также  другій  СалюъдаліЪ  соплемянньш  народъ,  живугцій  въ 
раснояр  сколіЪ  уѣздѣ  въ  верховьяхъ  рѣкъ  Кана  и  Мана ,  называется 
Каліаши,  иг.  е.  Канлшнащи  (ГОР.  I.  290).  Частъ  древнихъ  Пергас  со  еЪ 
называла  самихъ  себя  Мокасаліи  (МСРИ.  VI,  5іЗ). 
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ими  ногами  и  собачьими  лицами ,  которые  для  объясненія  себя 
произносили  только  немногіе  человѣческіе  слова  ,  а  въ  прочемъ 
по  большей  части  лаяли.  —  Поводъ  къ  етому  слуху  подали 
безъ  сомнѣнія  тамошніе  моржи  съ  неуклюжими  своими  передними 
лапами,  и  сѣверные  тюлени,  у  которыхъ  головы  похожи  на 
собачьи,  а  голосъ  на  лай,  по  чему  и  названы  они  также  мор¬ 
скими  собаками.  Теперь  звѣри  ети  всѣмъ  извѣстны;  но  за 
нѣсколько  сотъ  лѣтъ  до  сего  знали  ихъ  только  по  одному 
слуху;  и  какъ  изъ  южныхъ  морскихъ  коровъ  надѣлали  Сиренъ 
и  морскихъ  дѣвицъ  (В1Ш.  1З4),  такъ  точно  изъ  земноводныхъ 
сѣвернаго  океана  (и  изъ  другихъ  звѣрей  многихъ  другихъ  странъ) 
подѣлали  бѣдныхъ  народовъ,  о  которыхъ  за  долго  до  Карпина 
и  послѣ  его,  разсказывали  много  жалкаго  и  страннаго  ,  и 
которыхъ  все  еще  заставляли  жить  въ  отдаленной  Азіи  тогда, 
какъ  въ  Европейскомъ  сѣверѣ  перестали  уже  вѣрить  ихъ 
существованію  1 *. 

Вату  прошедъ  въ  сѣверную  Руссію  за  Ярославль  и  Тверью 
вышелъ  изъ  оной  весною  12З8  года.  Европейскіе  владѣнія  Ново¬ 
го  родцевЪ  остались  не  разоренными,  а  въ  Азіатскіе,  какъ 
мы  недавно  видѣли,  Татары  вошли  послѣ  дѣйствительно.  Но 
сколь  мало  Вату ,  возвратясь  изъ  Венгріи ,  думалъ  остаться 
жить  въ  собственной  Руссіп  ,  стольже  мало  оставались  послан¬ 
ные  отъ  него  полчища  въ  смежной  Вулгар'Сп  или  въ  лежащихъ 
далѣе  на  сѣверъ  мѣстахъ  Они  возвратились,  на  югъ,  гдѣ 


і*  Мігаспіа  паггаЬавІ  ,  тіга  ІпгЬіппш  еі  іпаікіііаз  тоіосгез ,  шопзіга  шапз 
атЪі§паз  Ьошіпаш  еі  Ьеіпагит  Гогтаз  (  Тасіі.  Ашіаі.  ІіЪ.  ІІ7  с.  24  >  ПИ.  1 1  > 
5о.  VII,  2;  АБ.  сптр.  5д,  гл.  228;  СПМ.  6і;  МПБ.  1 36;  Бакцй  въ  Н.  ІГ,  З98). 

2*  ТѢ  ошибаются  ,  которые  подобно  новѣйшимъ  писателямъ  думаютъ  ,  іто 
та  Болгарія  принадлежала  непосредственно  къ  Капіацкой  ордѣ  ;  она  , 
какъ  и  Русскіе  княжества,  удержала*  собственныхъ  своихъ  государей, 
да  и  границы  ея  остались  непремѣнными  :  онѣ  простирались  на  югъ  почти 
до  нынѣшняго  Саратова  (Абулфеда  въ  БМ.  V ,  565-,  ИКЦ.  Со). 
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Вату  остановился  въ  Капчацкон  землѣ  (см.  выше  егпр. 
замѣч.  і  ),  въ  низовьяхъ  Волги ,  въ  обширныхъ ,  богатыхъ 
травою  долинахъ,  которыя  искони  были  собственностію  бран¬ 
ныхъ  скотоводственныхъ  народовъ.  Здѣсь  подъ  ириятнымъ 
климатомъ  хотѣли  они  насладишься  плодами  своихъ  усилій; 
сюда  должны  были  смежныя  земли  ,  для  которыхъ  остались  они 
страшными,  приносишь  имъ  богатую  дань  и  частые  подарки, 
ежели  желали  имѣть  хотя  нѣкоторый  покой.  И  Новогородцы 
также  принуждены  были  платить  дань  ордѣ  (  НВ1 .  1,  536). 
такъ  ограждали  они  свои  владѣнія  отъ  опаснѣйшаго  врага, 
такъ  удерживали  за  собою  свою  ТОгрію  во  всей  ея  обширности  , 
т.  е.  такъ  долго,  какъ  Капчацкая  орда  оставалась  въ  пре- 
возходной  своей  силѣ. 

Но  и  для  егпого  политическаго  чудовища  пришли  также  времена 
возмездія  за  тяжкіе  преступленія  онаго.  Вскорѣ  послѣ  средины 
і4  вѣка  возникли  уже  въ  ордѣ  бѣдственные  внутренніе  раздоры  , 
частые  перемѣны  государей  ,  мятежи  и  возмущенія  ,  при  коихъ 
большія  части  отдѣлились  отъ  нее  на  время  или  на  всегда  и 
составили  независимые  владѣнія. 

Такимъ  образомъ  и  въ  сѣверозападиой  Азіи  возникло  Сибирское 
царство,  на  которое  должны  мы  здѣсь  обратить  особенное 
вниманіе  пр  дѣйствію  онаго  на  Новогородскуго  Югрію ,  хотя 
о  первоначальной  исторіи  онаго  имѣемъ  очень  несовершенные 
только  свѣденія.  При  епіомъ  должны  мы  на  первый  случки 
держаться  только  преданій  Сибирскихъ  ТатарЪ ,  находящихся 
въ  Сибирскихъ  лѣтописяхъ  х\  Сіи  преданія  писаны  Русскими  на 
Русскомъ  языкѣ;  [слѣдственно,  дошли  до  насъ  изъ  вторыхъ 
рукъ  и  не  всегда  между  собою  согласны.  Не  смотря  однакоже 


I* *  Изъ  сихъ-то  лѣтописей  сіи  преданія  уже  изданы  въ  свѣтъ  ,  см.  Іог. 
Бернг.  Миллера  о  жизни  ОстдковЪ  въ  ВР.  I,  і МСРИ.  VI,  іб5  слдд.; 

*С.  90»  ЛРБ.  VII,  186  С,№ 
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на  етпо  заслуживаютъ  того,  что  бы  сообразить  ихъ;  и  пока 
будущее  время  доставитъ  изпытателямъ  полнѣйшіе  и  досто- 
вѣрнѣйшіе  свѣденія,  мы  между  тѣмъ  сообразимъ  сіи  преданія 
съ  достовѣрными  историческими  свидѣтельствами;  и  по  онымъ 
допытаемся  сколько  возможно  объяснить  и  изправить  ихъ, 

* 

Ѵ\ѴѴ%)Ѵ\ѴѴ^Ѵ\\Ѵ\) 

♦  •  • 

/ 

12. 

Основатель  Сибирскаго  царства.  Новогородцы  теряютЪ 
южную  ЮгрІю.  ОпіЬ  кого  лишился  жизни  ОнЪ  ханЪ. 

Первымъ  Сибирскимъ  царемъ  х*  преданіе  называетъ  хана 
Она  или  Онсома  у  Нагайскаго  рода,  какъ  оно  сказуетъ  ,  и 
Магометанской  вѣры,  который  будто  за  многіе  годы  до  того 
жилъ  на  рѣкѣ  Ишимѣ  тамъ ,  гдѣ  рѣка  ета  сливается  съ 
ИртышемЪ  ,  въ  одномъ  укрѣпленномъ  мѣстѣ  Кызпль-турѢ  2\ 
Если  изъ  его  потомковъ,  которыхъ  называютъ  намъ  по 
имянно ,  и  изъ  которыхъ  достаточно  знаемъ  мы  послѣднихъ, 
не  пропущенъ  ни  одинъ  ;  то  сей  ханъ  жилъ  во  второй  половинѣ 
14  вѣка ,  и  тогда  было  бы  очень  вѣроятно,  какъ  уже  догады¬ 
вались  нѣкоторые  (  АГ.  III,  66,  табл.  4 4  )>  что  егпо  тотъ 
самый  государь,  о  которомь  Лбулгйш  ( АРТ.  4^4)  говоритъ 


1*  Кажется  не  имѣемъ  мы  нужды  замѣчать  ,  что  Русское  слово  Царь 
и  татарское  ХанЪ ,  значатъ  одно  и  тоже. 

2*  У  устья  Иіииліа 1  сколько  извѣстно  ,  нѣтъ  ни  какихъ  слѣдовъ  древняго 
укрѣпленія  ;  но  далѣе  на  западъ  у  устья  Всггал  впадающаго  также  въ 
Иртыш! есть  одно,  по  видимому  искуствомъ  сдѣланное  возвышеніе  ,  которое 
отъ  Татаръ  называется  КысиліЪ~/ицрау  а  отъ  Русскихъ  Цар ево  еор одищс 
(МСРИ.  І/Т,  Зоб). 
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подъ  имяяемъ  Оидн  (БекЪ-Ондн-ОгланЬ),  и  который  произво¬ 
дилъ  онъ  ІЛепбанп  хана,  сына  Тушіева  и  внука  Чингисъ— 
ханова  1*.  Шеибанп  ,  въ  разбойническихъ  походахъ  на  западъ, 
отличился  разторопностію  и  храбростію,  за  что,  по  возвра¬ 
щеніи  М ангольскаго  войска  изъ  Венгр  и-,  богато  награжденъ- 
былъ  старшими  своими  братьями.  Орда-ИциЪ ,  самый  старшій 
изъ  нихъ,  далъ  ему  изъ  своихъ  подданныхъ  і»  тысячъ  семей: 
Вату  ханъ  умножилъ  ето  число  изъ  своего  имущества  и 
отдалъ  ему  для  пасгпьбищь ,  между  своими  и  Орды  -  Ицена 
землями-*,  мѣста,  простирающіеся  отъ  верховій  Лика  и 
АралъскнхЪ  горъ  до  странъ  Аракума  и  Каракума ,  лежащихъ 
на  сѣверовозпючной  сторонѣ  Аральскаго  озера  ,  и  до  низовій 
Сырь-Дарыг  и  Сарасу  (АР  Г.  ^82 );  слѣдственно,  почти  всю 
возточную  часть,  земли  Канг  гавЪ  (см.  выше  сгпр.  5?  замѣч.  і  ).. 
У  Шейбанп  было  12  сыновей,  изъ  которыхъ  впюрый  ,  БіядурЪ 
ханъ,  былъ  его  преемникомъ.  Владѣніе  его  вскорѣ  знатно 
приумножилось:  ибо,  дядя  егог  и  вторый  послѣ  Вату  пре¬ 
емникъ,  Цепгу-Ти  у іЪ  у  отдалъ  ему  Бѣлую  (  т.  е.  большую 
или  Наганскую)  орду  (  АР  Г.  которая  кочевала  на 

сѣверовозтокъ  отъ  Шейбаніева  владѣнія  между  у ральскнмп 


,  і*  Но  онъ  ,  и  по  словамъ  Абулгазія  ,  не  былъ  Бухарскимъ  государемъ. 

а*  Орд  аМценЪ  ит*и  Орді/  владѣлъ  Кара-КитаеліЬ  или  страною,  лежащеіф 
на  возтокъ  и  сѣверъ  отъ  земли  Висерм  іноаЪ  (Мусульмановъ  *въ  Туркестанѣ 
и  обѣихъ  Бухаріяхъ)  ,  ПК.  9.  Въ  прошедшемъ  вѣкѣ  страна  ета  составляла 
югозападную  часть  Зюнгоріи ;  тамъ  ,  на  рѣкѣ  Или ,  впадающей  въ  большое 
озеро  Балхашъ  ,  близь  города  Г олдсы  или  Кцлдши ,  стоятъ  развалины 
преждебывшаго  города  ,  который  Б  хары  называютъ  Китай-Орда  (ФТ.  1^ 
3$  ).  На  СВ.  отъ  Каро^Китал  простиралась  земля  Найманскал  отъ  вершинъ 
Иртыша  ѵі  Оои  до  вершинъ  Селеніи  (  ГЧ.  4  замѣч,  4»  сравни-  выше 
стр.  Ы>  замѣч.  і). 

3*  Лраль-тац  прежде  называлась  въ  особенности  та  чаешь  Т/ралъскаіО 
хребта  ,  чрезъ  которую  течетъ  вершина  Я ика  (КБЧ.  107.  юу.  ДРИ.  6Б.  70). 
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порами  и  среднимъ  И ртышечЪ  (  сравни  выше  стр.  5і  9 
замѣч,  і  )  Баядуровъ  сынъ  назывался  ЦуШ1  Буга  у  внукъ 
БадакулЪ  ,  правнукъ  КутлукЪ  -  Мету  -  ТпмурЪ  ,  отецъ 
вышесказаннаго  Опдп ,  и  также  современникъ  кровожаднаго 
Ьердпбека  хана  Кнпчацкіл  орды,  которая  послѣ  насиль¬ 
ственной  его  смерти  въ  » 358  году  (НИК.  111,  212 )  впала  въ 
раздоры,  предуготовившіе  паденіе  оныя. — 


і*  Въ  изходѣ  і5  и  въ  началѣ  іб  вѣка  ,  —  когда  Капьацкая  орда  стала 
упадать,  и  тѣ  государи  изъ  ІНейбаніева  потомства,  кои  получили  себѣ 
въ  удѣлъ  южную  часть  его  владѣній  (  АРТ.  40  )  оставили  сіи  мѣста  съ 
своими  усбекалш  и  сдѣлались  владѣтелями  Великой  Бцхаріи  нХовар  еслііи 
(АРТ.  5і6  слдд.,  626  слдд.  )  :  тогда  Нагайцы  разпространились  на  югъ  до 
Аральскаго  озера  ,  а  на  западъ  до  низовій  Волги  (НИК.  ѴТ,  22В;  КБЧ.  229; 
ДРИ.  164  )•  <-)ни  жмли  въ  аристократическомъ  правленіи  подъ  начальствомъ 
многихъ  мурзъ ,  изъ  коихъ  однакоже  одинъ  считался  обыкновенно  главнымъ 
и  даже  назывался  ханомъ  (НИК.  Ѵ*І,  І14.  <63;  СПМ.  7З.  122;  ССП.  IV,  474 
слдд.).  Послѣ  половины  «6  вѣка  Зо.ооо  НагайцевЪ  перешли  за  Волгу  во 
владѣніе  Крымскихъ  Татаръ  (МСРИ.  II,  іо  ),  гдѣ  ,  подъ  названіемъ  МалыхЬ 
НаеайцевЪ,  кочевали  у  Чернаго  и  Азовскаго  морей  отъ  Кубани  до  Молог  них  о 
водЬ  (КБЧ.  29.  дЗ.  ДРИ.  55.  58).  Когда  сначала  17  вѣка  Калліыки  начали 
подвигаться  впередъ  ,  тогда  возточные  Я  агайцы  должны  были  мало  по 
адалу  имъ  покоряться  и  большею  чостію  перейти  также  за  Волгу  ( ПМ. 
I,  58  слдд,).  Такимъ  образомъ  ,  пропали  они  изъ  мѣстъ  ,  лежащихъ  на 
возтокъ  отъ  Урала  и  Во  ги^  но  память  о  нихъ  тамъ  не  изчезла.  Около 
1740  г.  ,  страну  ,  лежащую  на  западъ  отъ  средняго  Иртыша  ,  называли 
еще  всѣ  Наганскою  степью  (МСРИ.  РІ,  171)^  дистрикты  Казанской  и 
Уфимской  провинцій,  чрезъ  которые  шла  дорога  въ  ету  степь,  названы 
Нагойскою  дорогою  (  Чернова  Карта  Казанская  1779  г.;  МСРИ.  II,  225  ); 
развалины  ,  находящіяся  въ  етой  степи  ,  изъ  коихъ  многіязамѣчашел  ьны  ,, 
называются  отъ  Киргизовъ  Н агайскилт  (  РТ.  )  ;  Хивинцы  и  Бухарцы 
называютъ  Магометанскихъ  Татаръ  Оренбуржскихъ ,  Казанскихъ  и  другихъ 
странъ  ,  Нагпйцал/и  (  РТ.  );  а  Башкиры  утверждаютъ  ,  что  они  перво¬ 
начально  принадлежали  съ  Нагаицалси  къ  одному  и  тому  же  народу 

(  РТ.). 

2*  БердибекЪ  и  КцтлцкЪ-Меигу-ГиліурЪ  произходили  оба  бъ  5  колѣнѣ  отъ 
Туши  (АРТ.  452.  4Ь4). 

*  * 


> 
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Изъ  вышесказаннаго  видно,  что  почти  безъ  ошибки  можно 
принять  Абул  га  зіева  Он  ди  за  современнаго  ему  Она  или  Онсома 
Сибирскихъ  лѣтописей ;  что  преданіе  не  слишкомъ  мне  го 
ошибается  производя  его  отъ  Н  агайскаго  рода  .  и  что  онъ 
изъ  старой  Наганской  степи  могъ  легко  укорениться  гъ 
низоньахъ  Мшима  или  на  ВагаѢ.  Поелику  преданіе  говоритъ, 
что  онъ  владѣлъ  здѣсь  не  токмо  Гатарамп  и  Ост  яками  ,  но 
и  Вогулами ;  не  токмо  странами  у  Иртыша  и  Т обола но  іг 
жителями  Туры :  то  онъ  долженъ  былъ  проникнуть  въ  Югрьіо 
и  владѣніе  свое  разпространигпь  на  счетъ  Новогородцевъ.  Онъ 
лишился  и  владѣнія  и  жизни  въ  войнѣ  противъ  какого-гпо 
Чннгп  или  Чппгп  'а  ;  но  сыновья  его  спаслись.  Одинъ  изъ  нихъ? 
Тайбуга  долго  скитался  по  разнымъ  окрестнымъ  мѣстамъ 
до  тѣхъ  поръ,  какъ  противникъ  отца  его  узнавъ  гдѣ  онъ 
находится,  обнадежилъ  его  своею  милостію,  ежели  онъ  ему 
покорится  и  будгпъ  при  немъ  жить.  Таи буга  явился,  пришилъ 
милостиво  и  даже  получилъ  подъ  свое  начальство  войско  ,  съ 
которымъ  воевалъ  живущихъ  по  Оби  ОстяковЬ  и  покорилъ  ихъ 
Татарамъ.  Наконецъ,  получа  позволеніе  жить  особенно,  избралъ 
онъ  страну  у  Туры:  тамъ,  гдѣ  теперь  стоитъ  Тюмень 
(  такъ  говоритъ  преданіе  )  ,  построилъ  онъ  городъ  и  назвалъ 
его,  въ  честь  своему  благодѣтелю  ,  ЧнигнДиштЪ. 

Старинный  Тюмень  назывался  Чпнгч  или  Ы^пнгп  тура ,  и 
такъ  его  теперь  еще  называютъ  I  ашары  ( ГѵіСріІ.  ѵ  X,  но 

на  вѣрное  не  по  вышесказанной  причинѣ,  а  потому  что  онъ 
былъ  важнѣйшимъ  мьешомь  сея  страны,  и  почти  цѣлые  сшя 


1*  Абулга'зію.  извѣстенъ  одинъ  только  Ондіевъ  сынъ  ,  Али-О&яапЪ  *  ив 
его  генеалогическіе  извѣстія  о  государскихъ  родахъ  въ  отдаленныхъ  земляхъ  , 
не  полны  ,  что  свѣдущій  читатель  замѣтитъ  тотъ  часъ  и  въ  чемъ  самъ 
Аб^леизи  чистосердечно  признается  ( АРТ.  471  елдд.  )„ 


л 
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бі 


лѣтъ  столицею  Сибирскихъ  царей  1 \  Монголо-Татарское 
названіе  Цннги-пѵ  ра ,  въ  переводѣ  слово  въ  слово  значитъ 
величайшій  гор  о  \Ъ  или  столица  (  АРТ.  и5  ),  и  вѣрно  отъ 
гпогоже  Русскіе  мѣсто  ето  называли  прежде  великою  Т юменъю 
( КБ1!  ю7,  3,о.  ДР1І.  63,  аЗо). 


Но  кгпо  бы  таковъ  былъ  ЧпнгисЪ ,  противъ  котораго  ОнЪ 
ханъ  сражаясь  лишился  ямзни ,  и  который  такъ  отлично 

поступилъ  съ  сыномъ  сего  государя  ? 

•  / 

Преданіе  говоритъ  ,  что  онъ  былъ  не  ханскаго  рода  ,  но 
достигъ  силы  и  власти  ;  при  ешомъ  выставляется  онъ  то 
завоевателемъ  Бухари ,  то  ханомъ  ТюменъскпмЪ ,  то  просто 
возмутившимся  подданнымъ  Она  хана  :  —  различіе  въ  словахъ, 
которое  довольно  ясно  показываетъ,  что  къ  неполному  преданію 
дѣланы  были  прибавки  ,  которыя  затемнили  его  еще  болѣе. 
Новѣйшіе  изслѣдователи  думали,  что  подъ  симъ  ЧннгпсомЪ 
безъ  сомнѣнія  разумѣлся  извѣстный  завоеватель  ЧпнгисЪ  ханъ; 
но  етоп  никакъ  принять  не  льзя  :  ибо,  ошибка  во  времени 
была  бы  слишкомъ  велика  ,  да  и  слишкомъ  много  противорѣчило 
бы  ето  прочему  содержанію  преданія.  Сноснѣе  егпого  старое 
мнѣніе  которое  сего  Чингпса  дѣлаетъ  завоева телемъ  Бухаріп  и 
указываетъ  тѣмъ  на  совремяннаго  Тпмурбека ,  извѣстнаго 
Тамерлана;  только  не  льзя  доказать  ,  что  бы  Тамерланъ 
доходилъ  до  низовій  И ртыіча  а*.  Далѣе  у  ежели  ЧпнгисЪ 
называется  ханомъ  ТюмепьскнмЪ ,  то  очень  ясно,  что  ето 


I*  По  етому  Русскіе  и  называютъ  остатки  сего  древняго  укрѣпленія 
Ца'увѵо  гоподище  (  ЛП.  III,  2)- 

ч*  Ешо  могло  бы  только  тогда  случиться  ,  когда  ТаліерлппЪ  шелъ  изъ 
Самарканда  прошивъ  Тозсталіыша  чрезъ  «гаег^и  въ  сѣверной  части 
Аральскаго  озера.  Но  сравни  ,  что  Ш.  II,  ?о  слдд.  говоритъ  о  семъ  походѣ 
съ  ОіЬЪпп.  ИІ&І.  оГ  іЬе  сіесіте  адсі  іаіі  оі  готап  етріге  (  Ва&іі.  1789.  8). 
XI.  сЬар.  65,  щ>1>  25.  ч 
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основаніемъ  имѣетъ  одно  только  то  мнѣніе  ,  что  ЧитигЪ 
получилъ  имя  свое  отъ  города  Тюмени  или  Чпнгп-туры .  На 
конецъ,  ЧппгпсовЪ  поступокъ  съ  Таиьугою  ни  мало  не 
согласуется  съ  нравомъ  обыкновеннаго  бунтовщика ,  а  потому 
и  ето  показаніе  теряетъ  свою  вѣроятность. 

Что  бы  по  вѣрнѣе  узнать,  кто  таковъ  былъ  противникъ 
хана  Она,  должны  мы  взглянуть  на  современную  исторію 
КапчацкІл  орды. 

Извѣстно,  что  ТохтамышЪ  ,  ханъ  сея  орды,  сначала  былъ 
сильно  поддерживаемъ  ТамеряаномЪ  ( 111.  I,  276-296  );  но 
потомъ ,  за  вѣроломство ,  нисколько  разъ  терпѣлъ  отъ  него 
нападенія  (Ш.  I,  423-429і  аз-35,  70-1^2,  ЗЗ1-З84),  и  въ  1398 

году  выгнанъ  ТемпрЪ- Ку тяуеъіЪ  (НИК.  IV,  21)  **,  который 
и  завладѣлъ  ордою.  Подпорою  власти  сего  послѣдняго  былъ 
старый  его  воевода  Едпгейу  богатый  вельможа3*,  вѣроятно 
Нагаецъ  и  знатнаго,  хотя  и  не  Чингисъ-ханова  рода;  опытный, 
предприимчивый,  коварный,  властолюбивый  человѣкъ,  и  жаркій, 
ревностный  Магометанинъ  Долгое  время  былъ  онъ  совѣтникомъ 
и  товарищемъ  ТемпрЪ  Кутяуя  и  утвердилъ  власть  его 
кровопролитнымъ  сраженіемъ  у  Ворсклы  ,  на  которомъ  12 
августа  1З99  г.  разбилъ  В1\.  Литовскаго  Втповта ,  который 


і*  Сего  ТелшрЪ-Кцтлця,  потомка  Туши  хана  ,  часто  мѣшали  съ  покро¬ 
вителемъ  его  ТиліцрЪ-Б  еколіЪ  или  ТаліерланоліЪ. 

2*  У  него  было  д  женъ  и  Зо  сыновей  (  или  ,  по  другому  толку.  ()  сыновей 
отъ  Зо  женъ ),  изъ  коихъ  даже  младшій  имѣлъ  подъ  своимъ  начальствомъ 
іо.ооо  ратниковъ.  По  егпому  всѣ  его  подданные  назывались  также  счлъныліи 
Маиеиталіи  (Мангагпъ  .  выше  стр.  Ь т,  замѣч.  і)  ,  ИКЦ.  18. 

5*  Возтпочные  и  западные  писатели  горорятъ  о  немъ  и  его  крагѣ  :  НИК. 
ІУ,  ?8г,  V,  тс)  слдд.  ;  ІБ.  С)?,  Г.,  9З,  А.  —  Ш.  II,  у5,  8о,  12  ,  назы¬ 

ваетъ  его  Аіі$еку\  АРТ.  /^62  -  465,  Мі  еи-Манестол/Ъ.  —  Въ  исторіи  упадка 
Капгацкіл  орды  играетъ  онъ  важное  лине  ;  также  и  для  Русскихъ  остался 
онъ  довольно  замѣчательнымъ  тѣмъ  ,  что  взялъ  окупъ  съ  Москвы. 
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принялъ  къ  себѣ  убѣжавшаго  Тохтамыта  (НИК.  IV,  279-28З). 
Когда  же  ТемнрЪ  вскорѣ  послѣ  того  умеръ,  то  Е дигей  сдѣлалъ 
ханомъ  другаго  Чингисова  потомка  ,  зятя  своего  Шидпбека  или 
/Цжаппбека  (НИ  \.  IV,  НВ  V  I,  679).  Во  тще  Т  охтамышЪ 
ждалъ  въ  ЛптвѢ  лучшей  перемѣны  своея  участи  !  на  конецъ  г 
отправился  онъ  въ  Азію  и  послалъ  просишь  прощенія  у  Тамгрла  •а* 
Его  посланникъ  нашелъ  сего  завоевателя  въ  О/прарѢ ,  гдѣ  онъ 
готовился  идти  еще  войною  на  К  апай .  Онъ  обѣщалъ  помочь 
разкаявшемуся  государю;  но  быль  уже  боленъ  и  смерть  похитила 
Семидесятилѣшняго  воина  съ  позорища  его  опустошеній  (Ш.  IV*, 
218.  і\ 9].  Тутъ  ТохшамышЪ  искалъ  убѣжища  въ  Азіатскомъ 
сѣверѣ;  но  въ  январѣ  і4°7  г*  убитъ  ханомъ  ШадпбекомЬ  въ 
рекой  землѣ. — -  Такъ  говорятъ  Еуясскіе  временники  ,  въ 
которыхъ  при  ешомъ  случаѣ  названіе  сея  земли  является  въ 
первый  разъ  (С  \.  И,  2^0,  АРХ.  юб;  НИК.  V,  8;  ДА.  11,  Збо. 
РЛ.  2  <7;  ТИР  ІѴ?  43  ;  Щ.  томъ  IV,  ч.  I,  343) 

Мы  могли  бы  уже  догадываться  ,  что  войну  ету  противъ 
Тохпкшыша  и  Сибирской  земли ,  началъ  не  столько  ханъ 
НІалпбекЬ  ,  сколько  Е  дигей ,  ежели  бы  не  узнали  того  же  и 
съ  другой  еще  стороны,  —  изъ  досіповѣрнаго  извѣстія  о  при¬ 
ключеніяхъ  одного  Нѣмца  Іоганна  ІНплхберга  ,  родомъ  изъ 
Мюнхена  въ  Баваріи2*  (  лужа  въ  Венгерскомъ  войскѣ  попался 
онъ  въ  плѣнъ  сперва  къ  ЕуркашЪ ,  а  потомъ  къ  Тамерлановымъ 
войскамъ  въ  сраженіи  съ  ними  у  Ангоры  въ  і4°2  году.  Послѣ 
пришелъ  онъ  съ  однимъ  Татарскимъ  княземъ  въ  Волжскую 


,*  въ  АРХ.  еще  точнѣе  говорится,  что  ТоѵтпсииыіиЪ  убитъ  въ  Сибирской 
Землѣ  близь  'Іюл/.епи.  По  сему  можно  бъ  было  думать  ,  что  ешо  мѣсто  осно¬ 
валъ  не  Таиб  д  но  чшо  оно  заложено  было  уже  прежде  при  Он  б  ханѣ,  И 
старое  объясненіе  имяни  Чинеи-пгцра  еще  менѣе  было  бы  у  мѣста'. 

2*  ©с()іШЬ*;гзсг  і  еіпе  ншпЬегЬдгІіфе  ипЬ  Сиг5жШ$е  »  н>іе  <^сІ)іІЬЬег§ег/ 

шег  <ш*  Ьег  ^ипсрегг  іп  ЯЗаіет  ъоп  Ьеп  &йг!еп  т  те  фиш* 

ае(йИ/  ітй  шіеЬсг  ^еіт?оттен  і|ѣ  ЗсапіІгигІ:  1549.  4- 
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степь ;  отъ  туда  ходилъ  въ  походъ  съ  войскомъ  Едпгп  > 
котораго  называетъ  старшиною  ( ^)тЬапп )  надЪ  королями 
въ  великой  Татаріи;  чрезъ  два  мѣсяца  пришли  они  въ  землю 
ИсибурЪ  (Сибирь),  гдѣ  есть  гора  длиною  на  Зз  дни  пути,  гдѣ 
въ  гпелѣги  и  сани  запрягаютъ  собакъ  и  т.  д.  Землю  ету  они 
завоевали  и  съ  побѣдою  возвратились  назадъ  чрезъ  ВалорЪ 
(  Булгарію  )  ,  которую  также  покорили. 

Въ  егпой  войнѣ,  кажется  намъ,  погибъ  также  съ  ТохтамышемЪ 
и  сражаясь  за  него,  Сибирскій  ханъ  ОпЪ ,  и  слѣдственно,  по 
вышеприведеннымъ  обстоятельствамъ ,  ЧттісомЪ  Сибирскихъ 
лѣтописей  не  льзя  быть  ни  кому  другому,  кромѣ  воеводы 
Е  дигея )  который  былъ  хотя  и  не  изъ  рода  Монгольскихъ 
хановъ,  однакоже  мурза  отличной  знатности  ,  сдѣлавшійся 
изъ  подданнаго  старшиною  надЪ  ханами ,  и  можетъ  быть 
имѣвшій  названіе  великаго  или  чпнгиса.  И  подлинно  ,  въ  одной 
Казанской  лѣтописи  называется  онъ  велпкимЪ  Е  дигеемЪ 
(ИКЦ.  17,  да  и  въ  НИК.  IV*,  281  сказано:  сей  убо  Едигей 
князь  великни  6Ѣ  во  всей  Ордѣ),  —  Так'ій  человѣкъ,  какъ 
Едигей ,  не  могъ  имѣгпь  ни  какія  причины  гнать  сына  хана 
Она ,  ежели  сей  захотѣлъ  пристать  къ  его  сторонѣ ;  по 
елику  же  Едигей  послѣ,  далеко  отъ  Сибири  ,  въ  Волжской 
ордѣ  продолжалъ  низвергать  и  возводить  на  престолъ  госуда¬ 
рей,  то  и  понятно,  отъ  чего  въ  преданіи  болѣе  уже  о  немъ 
не  говорится. 

іЗ, 

Тюменъскіе  цари.  Потерлнге  п  обратное  завоеваніе 
Тюмени .  Столица  переносится  вЪ  другое  мѣсто. 

Тапбуга  держался  въ  Тюмени ,  столичномъ  своемъ  городѣ  у 
Туры,  въ  мѣстахъ,  имъ  завоеванныхъ;  слѣдственно,  онъ,  какъ 
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частію  прежде  и  отецъ  его  ,  отнялъ  у  Н  овогоро  ДцевЪ  южную 
Югрію ;  она  теперь  стала  принадлежать  ТюменьскпмЪ  ханамъ, 
изъ  числа  которыхъ  Танбугу  можно  назвать  первымъ. 

Послѣ  долговремяннаго  и  спокойнаго  овладѣнія ,  оставилъ  онъ 
правленіе  сыну  своему  Ходжѣ ,  за  которымъ  слѣдовалъ  сынъ 
■его  МарЪ  ханъ.  —  Къ  сему  времени  относятся  войны  между 
Вогулами  и  западными  ихъ  сосѣдами  ,  о  которыхъ  имѣемъ  мы 
Русскіе  свѣденія.  Въ  і4^5  г.  Вогулы  ,  подъ  предводительствомъ 
князя  своего  Асыка  и  сына  его  Юмшана  пошли  на  жителей 
Вычегды  и  убили  при  семъ  случаѣ  Пермскаго  епископа  Пишп- 
рпма  (АРХ,  іЗб).  На  противъ  сего  ,  въ  1467  г#  пошли  изъ 
Вятки  і20  человѣкъ  ,  и  съ  ними  Пермяки ,  на  Вогу личей ;  они 
взяли  въ  плѣнъ  князя  Асыка  и  привели  его  въ  Вятку  ,  гдѣ 
кажется  принужденъ  онъ  былъ  дашь  за  себя  выкупъ  (АРХ. 
Послѣ  въ  1481  г.  какій-то  Андрей  МншневЪ  пошелъ  съ  вольницею 
и  ^Устюжанами  въ  великую  Пермь  на  Вогу  личек,  которыхъ 
разбилъ  у  Ч  ер  дыши  На  Камѣ  попались  ему  чужестранные  купцы 
и  Тюменьекіе  Татары,  которыхъ  онъ  ограбилъ  (АРХ.  ібо.  НИК. 
VI,  2 о).  Такія  войны  могли  тамъ  случаться  часто;  но  не  имѣя 
ни  какихъ  важныхъ  по  себѣ  слѣдствій,  погружались  въ  забвеніе. 

Важнѣе  сего  перемѣна  въ  правленіи,  случившаяся  между  тѣмъ 
въ  Тюмени.  МарЪ  ханъ  кончилъ  царствованіе  свое  не  такъ 
счастливо,  какъ  отецъ  и  дѣдъ  его.  Одинъ  Казанскій  ханъ,  какъ 
говоритъ  преданіе,  братъ  его  жены,  пошелъ  на  него  войною, 
убилъ  его  коварнымъ  образомъ ,  отвелъ  съ  собою  въ  плѣнъ 
сына  его  О  б  дера  съ  сыномъ  сего  послѣдняго  ЕбалакомЪ  или 
АбалакомЪ  ,  и  изъ  Тюменьскаго  царства  сдѣлалъ  Казанскую 
область.  Однакоже  новая  власть  продолжалась  не  долго.  Хотя 
ОбдерЪ  и  умеръ  въ  Казани,  не  могши  сдѣлать  для  себя  ничего, 
также  и  АбалакЪ  долженъ  былъ  оставаться  тамъ  въ  бездѣй¬ 
ствіи;  но  другій  Обдеровъ  сынъ,  котораго  нѣкоторые  Татарскіе 
вельможи  спасли  и  воспитали  тайно,  отмстилъ  за  родительское 
посрамленіе.  МахметЪ  или  МаметЪ  7  ( такъ  называетъ  его 
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преданіе)  нашелъ  себѣ  вѣрныхъ  приверженцевъ;  онъ  пошелъ  на 
завоеваніе  Тюмени ;  Казанскій  ханъ  ,  который  именно  тогда  тамъ 
находился,  убитъ  въ  сраженіи,  и  УІти  тЪ  вступилъ  опять  во  вла¬ 
дѣніе  сею  землею.  Но  онъ  не  захотѣлъ  болѣе  жить  въ  приятныхъ 
мѣстахъ  у  Туры  ,  а  оставя  столицу  своихъ  предковъ  укрѣпился» 
на  высокомъ  возточномъ  берегѣ  Иртыша ,  въ  20  верстахъ 
выше  нынѣшняго  Тобольска ,  въ  томъ  мѣстѣ,  которое  гпамош- 
ними  жителями  называлось  прежде  КашлыкомЪ  ,  а  нынѣ  То¬ 
больскими  Татарами  ИскеромЪ  ;  оно  еще  болѣе  извѣстно  подъ 
названіемъ  Сибири ,  которое  Русскіе  дали  оному  но,  самой 
землѣ  (  МСРЙ.  ѴТѵ  іЬо  ). 

За  чѣмъ  МамвтЪ  перемѣнилъ  свое  мѣстопребываніе  ,  о.  томъ 
преданіе  не  говоритъ  ничего  ;  но  мы  отъищемъ  причину  ,  его  къ 
тому  побудившую ,  если  узнаемъ  такъ  называемаго  Казанскаго 
хана,  который  на  короткое  время  завладѣлъ  Тюменью.  Въ 
нѣкоторыхъ  Сибирскихъ  лѣтописяхъ  называется  онъ  У пакомЪ  а 
въ  РемезовскомЪ  времянникѣ  АлымомЪ  (МОРИ*  1*79).  Ни  того,  ни 
другаго  имени  не  можемъ  мы  считать  за  вѣрное  ;  здѣсь  опять 
старинное  неполное  преданіе  добавлено  безъ  надлежащаго  по¬ 
знанія  дѣлъ,. 

Во  второй  половинѣ'  і5  вѣка  ,  къ  которой  относятся  сіи 
ироизшествія ,  не  видно  между  Казанскими  ханами  ни  одного 
У пака  а  всѣ,  владѣвшіе  въ  ето  время,  довольно  извѣстны 
намъ  изъ  Русскихъ  времянниковъ..  ііодъ  АлымомЪ  Ремезовскаго 
времянника  кажется  разумѣется  Казанскій  ханъ  АлегсмЪ  который 
однакоже  владѣлъ  недолго.  Въ  і4  7  году  ,  первомъ  его  владѣнія, 
при  завоеваніи  Казани  Русскими  ,  взятъ  онъ  въ  плѣнъ  и  отведенъ 
въ  Москву ;  на  мѣсто  его,  ЬК.  Иванъ  Васильевичъ  поставилъ 
брата  его  МахметЬ-  4минл  (НИК.  ѴТ,  12 1). 

Похититель  Тюмени  легкобъ  отъискался ,  ежелибъ  исторія 
Капчафюй  орды  и  Казанскаго  царства  была  довольно  обра¬ 
ботана.  Но  теперь  принуждены  мы  отьискивать  его  въ  со- 
времянныхъ  исторіяхъ  сихъ  странъ,,  ежели  захотимъ  принести 
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удовольствіе  тѣмъ  изъ  нашихъ  читателей,  которые  любятъ 
знать  все  основательно. 

Среди  кровавыхъ  внутреннихъ  раздоровъ,  владѣтели  Капчацкія 
орды  при  Е дигеѣ  мѣнялись  слишкомъ  десять  разъ  ;  на  конецъ,  въ 
г.  одному  хану  удалось  опятъ  утвердиться  на  нѣсколько 
лѣтъ  во  владѣніи  на  Дону.  Ешо  былъ  Магометѣ  ханъ ,  сынъ 
Ллп-ОглановЪ,  внукъ  БекЪ-Онди-ОглановЪ  и  слѣдственно ,  по¬ 
томокъ  Шеибани  хана  (см.  выше  стр.  58).  Абулгазп  называетъ 
его  Г  а  джинЪ -Магометомъ  ,  а  обыкновенное  названіе  его  было 
У лу-МахметЪ ,  т.  е.  великій,  въ  отношеніи  къ  другому  хану 
котораго  прозвали  малымЪ  или  Кичъ- Мах  мето  мЬ  (  НИК*  У  у 
125.  196).  Послѣдній  былъ  внукъ  ТохтамышевЪ ;  онъ  соединясь 
съ  ЕдпгеевымЪ  сыномъ  Нау  русомЪ,  утвердился  въ  низовьяхъ 
Волги  и  не  покорялся  у лу-Махмету»  Осенью  1 4З7  г.  пошелъ 
онъ  войною  отъ  Астрахани  на  юго западъ  и  западъ  чрезъ 
степь  до  низовій  А(она  и  за  егпу  рѣку  прошивъ  Улу-Махмета, 
который  однакоже  не  дождавшись  нападенія  убѣжалъ  со  всѣми 
своими  приверженцами  въ  Русь  ,  гдѣ  у  Бѣлева  завоевалъ  себѣ 
мѣсто  для  зимовья ,  а  послѣ  утвердился  въ  Муромской  и 
Нижегородской  странѣ.  Отъ  сюда  воевалъ  онъ  земли  В  К. 
Русскаго  ,  и  въ  одномъ  сраженіи,  которое  сыновья  его  МамотпкЪ 
и  НгупЪ  дали  7  юля  г.  ,  попался  въ  плѣнъ  даже  и  В  К. 

Василій  Васильевичъ  (ПИК.  V,  іф).  У  лу-МахметЪ  завладѣлъ 
также  Булгар'іею  и  основалъ  ,  какъ  говорятъ ,  Казанъ  (новую 
или  нынѣшнюю).  Во  владѣніи  Казанскимъ  царствомъ  наслѣдовалъ 
ему  МамотякЪ .  у  него,  по  словамъ  Абулгази ,  былъ  сынъ 
ИвакЪ  ,  а  у  етого  сынъ  ТулукЪ.  Что  бы  ИвакЪ ,  по  смерти 
отца  своего,  былъ  Казанскимъ  ханомъ,  о  томъ  нѣтъ  нигдѣ 
свѣденія  ;  но  Русскіе  извѣстія  говорятъ  объ  одномъ  ШепбанскомЪ 
государѣ  ИвакЪ  ,  который  въ  изходѣ  і5  вѣка  былъ  Тюменьскимъ 
царемъ  и  котораго  сына  называютъ  Ку лукомЪ  (АРХ.  177).— 
Изъ  вышеприведенныхъ  обстоятельствъ  кажется  можно  довольно 

вѣрно  заключишь,  что  Ивакъ  ,  сынъ  Казанскаго  хана  Мамошяка  9 
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также  соимянный  и  совремянный  ему  ТюменъскІп  царь,  П 
упакЪ  9  который  по  Сибирскому  преданію  будто  былъ  Казан - 
скпмЪ  ханомъ  ,  суть  одинъ  и  пютъ  же  человѣкъ*  Слѣдственно,, 
вотъ  похититель  Тюменьскаго  царства  ,  убійца  шурина  своего 
МарЪ  хана,  который  похищенное  владѣніе  и  жизнь  потерялъ 
отъ  МарЪ  ханова  внука  Мамаша. 

Стоитъ  труда  узнать  по  короче  етого  царя  Ивака  •  не 
токмо  въ  Югріп  и  СпбпрскомЪ  царствѣ  ,  но  и  по  сію  сторону; 
Урала  сдѣлался  онъ  замѣчательнымъ  и  незабвеннымъ  въ 

Ру  сской  исторіи. 

Извѣстно  ,  что  АхметЪ  ,  сынъ  Кичъ  -  МахметовЪ  ,  цар& 
большой  орды,  согласись  съ  // олыко- АптовскпмЪ  королемъ 
Казнмп  омЪ  ,  въ  1480  г.  пытался  въ  послѣдній  разъ  покоритъ 
Московское  великое  княжество  и  привести  оное  въ  старую 
зависимость  отъ  орды.  Но  онъ  нашелъ  великаго  князя  готовымъ 
принять  его.  К  КазпмирЪ  не  пришелъ  съ  обѣщанною  помощію  , 
потому  что  Крымскіе  Татары  напали  на  ГІ о /холію  ,  и  Цэ 
АхметЪ  принужденъ  былъ  возвратиться  назадъ  при  чемъ  самъ 
онъ  разграбилъ  и  опустошилъ  Литовское  владѣніе. 

Царь  ИвакЪ  ИІеіібанскін  услышавъ  объ  етомъ  тотчасъ 
Поскакалъ  съ  юоо  козаками  въ  Наган  7  гдѣ  взявъ  съ  собою 
шурьевъ  своихъ  Мусу'  мирзу  и  Л мгурчея  мирзу  съ  іб.ооо 
Козаковъ  ,  перешелъ  Волгу  и  началъ  искать  Ц.  Ахмета,  узнавъ, 
что  онъ  былъ  уже  за  Дономъ,  шелъ  онъ  за  нимъ  до  тѣхъ 
поръ,  какъ  АхметЪ  отдѣлясь  отъ  всѣхъ  султановъ  пришелъ 
на  свое  зимовье,  гдѣ  и  распустилъ  людей  своихъ.  Тутъ 
Ц  ИвакЪ ,  въ  б  день  января,  вдругъ  подвинулся  съ  мирзами 
и  всею  силою  ,  избралъ  раннее  утреннее  время,  когда  Ц  АхметЪ 
еще  спалъ,  самъ  вскочилъ  въ  ханскую  ставку  и  собственными 
руками  убилъ  Ахмета.  Сраженія  не  было;  но  Шнбанцы  и 
Нагаііцы  разграбили  Ахметову  орду  между  Дономъ  и  Волгою 
до  Донца  близь  Азова.  Ц.  ИвакЪ  цѣлые  5  дней  пробылъ  въ 
«той  ордѣ,  потомъ  вышелъ  и  увелъ  съ  собою  въ  Тюмень 
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всѣхъ  чужестранныхъ  купцевъ ,  въ  оной  бывшихъ,  не  грабя 
однакоже  ихъ;  но  великое  множество  вещей  ,  скота  и  плѣнныхъ , 
награбленныхъ  въ  Литвѣ  ,  какъ  добыча ,  отправлены  за  Волгу. 
Еще  въ  томъ  же  году  Ц.  ИбакЪ  послалъ  князя  Чюм?ура 
посломъ  къ  ВК.  Ивану  Васильевичу  и  сыну  его  В  К*  Ивану 
Ивановичу  съ  радостнымъ  извѣстіемъ  ,  что  противнгкъ  ихъ 
Ц.  ЛхметЪ  убитъ.  Великій  князь  принялъ  славно  Иванова 
посла  ,  одарилъ  его  и  отпустилъ  съ  честію  отправя  съ  нимъ 
и  отъ  себя  посла  къ  Ц,  ТІваку  (  АРХ.  іэд.  ібо). 

Вѣрно  вскорѣ  послѣ  етого  царь  сей  лишился  похищеннаго  имъ 
Владѣнія  и  жизни  огпъ  юнаго  Мамета,  Ежели  предположеніе 
наше  вообще  вѣрно,  то  теперь  очень  легко  объяснить  можно, 
отъ  чего  побѣдитель  МаметЪ  оставилъ  Тюмень  и  мѣста 
У  Туры,  и  жилище  свое  основалъ  далѣе  на  возтокъ  въ  суровой 
Сибири  на  высокомъ  берегѣ  // ртыша.Онъ  воевалъ  съ  другомъ 
Россіи  и  лишилъ  его  жизни;  онъ  долженъ  былъ  бояться  мщенія 
ВК.  Московскаго .  И  дѣйствительно,  оно  не  замедлилось ;  ибо, 
какъ  мы  видѣли  выше  (стр.  21  и  слд  )  Русское  войско  вступило 
въ  южную  Югрію, 

МаметЪ  владѣя  Сибирью  и  южною  Югр'іею  (  а  можетъ  бытъ 
и  частію  Башкиріи  ),  въ  послѣдствіи  времени  сдѣлался 
довольно  сильнымъ  ,  чтобы  возпользоваться  внутренними  раздо¬ 
рами  ,  возникшими  въ  КаяапскомЪ  царствѣ.  Онъ- то,  по 
РусскпмЪ  извѣстіямъ ,  если  мы  не  очень  много  ошибаемся, 
напалъ  на  Казанскаго  Ц.  МахмртЪ-Амппл  ,  который  пришелъ 
въ  ненависть  у  своихъ  подданныхъ. 


I*  Башкиры  и  теперь  еще  разсказываютъ  ,  что  они  прежде  состояли 
подъ  владѣніемъ  частію  Сибирскихъ ,  частію  Казанскихъ,  частію  Наганскихъ 
хановъ,  (  РТ.  ).  Здѣсь  не  надобно  забывать,  что  южная  Югрія  съ  запада 
не  ограничивалась  Уральскимъ  хребтомъ ,  а  простиралась  еще  далѣе  на 
западъ  (МСРИ.  VI,  189). 
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Русскія  лѣтописи  повѣствуютъ  ,  что  МахмгтЪ- Аминъ  ,  въ 
маѣ  і4<)6  г. ,  извѣстилъ  В  К.  Ивана  Васильевича  ,  что  ІТІпбанскій 
Ц.  МамукЪ  идетъ  съ  великою  силою  на  него  въ  Казань,  и 
что  на  ешо  побудили  его  измѣнники  Казанскіе  князья 
КалиметЪ.}  у ракЪ  ,  Садырь ,  и  Агншъ<  Великій  князь  послалъ 
ему  на  помощь  сильное  войско;  обвиняемые  князья  убѣжали  къ 
Ц.  Мамуку ,  Татарину ,  а  сей  также  разсудилъ  за  благо 
удалишься.  Но  узнавъ  вскорѣ  послѣ ,  что  войски  великаго 
князя  пошли  назадъ,  пришелъ  онъ  нечаянно  опять  съ  великою 
Наганскою  силою  х*  и  Казанскими  князьями.  Мах метЪ- Аминъ 
ушелъ  съ  своимъ  семействомъ  и  приверженцами  въ  Москву,  куда 
и  прибылъ  въ  ноябрѣ  1496  года.  Такимъ  образомъ  Казанцы 
достигли  своей  цѣли ;  но  МамукЪ  ни  мало  симъ  не  удоволь¬ 
ствовался.  Онъ  занялъ  Казанъ ,  ограбилъ  ее  и  даже  князей,  къ 
нему  приставшихъ ,  держалъ  въ  заключеніи  нѣкоторое  время. 
Послѣ  етого  пошелъ  на  укрѣпленный  АрскЪ  ;  но  здѣсь  встрѣ¬ 
тилъ  храбрый  отпоръ,  да  и  въ  Казанъ  его  уже  болѣе  не 
впустили:  на  противъ  того,  князья  послали  въ  Москву  съ 
повинною  и  просили  себѣ  у  великаго  князя  другаго  царя,  потому 
что  МахметЪ- Аминъ  былъ  сластолюбивый  деспотъ.  Великій 
князь  принялъ  ихъ  прошеніе  и  назначилъ  ихъ  въ  царя  Аминева 
меньшаго  брата  Абдуллетнва .  МамукЪ  узнавъ  объ  етомъ, 
поспѣшилъ  уйти,  а  вскорѣ  потомъ  у  Казанцевъ  изчезъ  страхъ 
отъ  его  возвращенія ,  петому  что  «онъ  умеръ  на  дорогѣ 

(ник.  ѵі,  і4б-і4§). 

Что  сей  царь  МамукЪ  есть  ханъ  МаметЪ  или  МахметЪ  .  о 
которомъ  го  вор  игпъ  Сибирское  преданіе,  въ  етомъ  едва  можно 


I*  Сіи  Нагайцы  вѣрно  не  были  Ыаліцковы  подданные;  но  вспомогательные 
войски  сосѣдсгпвенныхъ  НагайскіисЪ  мурзъ  ,  которые  также  послѣ  оказали 
себя  врагами  Казани  и  Русскихъ  (  НИК.  VI,  ібЗ.  235  ). 
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сомнѣваться.  Различіе  въ  имянахъ  ничего  не  значитъ,  время- 
счисленіе  ни  мало  не  ппогпивурѣчитъ  тожеству  лица;  и  ежели 
МамукЪ  называется  ШибанскпмЪ  царемъ  то  ето  подкрѣ¬ 
пляетъ  вышесказанное  нами  мнѣніе.,  что  Сибирскіе  ханы  про- 
изходяшъ  отъ  Шеибани ,  внука  ЧппгнсЪ  ханова.  Къ  етому 
надобно  прибавишь  и  то,  что  тогда,  по  совремяннымъ  почта 
извѣстіямъ,  одни  только  самые  сѣверные  Татары  западныя 
Азіи  извѣстны  были  подъ  названіемъ  ШейбаисккосЪ.  Павелъ 
ІовусЪ  узналъ,  отъ  Русскаго  посла  Димитрія,  что  за 
Казачками  на  сѣверѣ  (собственно  на  сѣверовозгпокѣ)  находятся 
Сціабаны  ,  сильные  по  числу  своихъ  подданныхъ  и  стадъ  ;  за 
ними  (  т,  е.  на  югъ)  еще  богатѣйшіе  и  сильнѣйшіе  ихъ  Воган 
(сравни  выше  стр.  5д,  замѣч.  і),  а  еще  далѣе  на  югъ  къ 
Каспійскому  морю,  находится  обитаемая  просвѣщеннѣйшими 
Татарами  земля  Д жагатан  съ  главнымъ  городомъ  Самаркан¬ 
домъ  (  СЧМ'.  і22  ).  И  ГсрберштейнЬ  (  СПМ.  7З.  74.  76.  )  также 
слышалъ,  что  Наганцъі  живутъ  за  Казанью  и  за  Волгою ,  отъ 
Каспійскаго  моря  до  вершинъ  Лика  (или  рѣки  Урала),  что 
далѣе  по  ту  сторону  (  или  на  возтокъ  отъ  )  Казани  и 
Вятки ,  и  въ  сосѣдствѣ  съ  Перигею1*,  жили  тѣ  Татары , 
которые  называются  Тюмепьскпмп  2" ,Ш  ибанскимп  и  Казанскими 
(Киргизскими)  ;  МСРИ.  VI,  53д,  сравни  выше  стр.  34;  ф  Г.  *Г; 
53*,  540.  —  Сіи  свидѣтельства,  по  нашему  мнѣнію,  ясно 

показываютъ,  что  тогдашнихъ  ШейбінскпхЪ  ТатарЪ ,  а 
слѣдственно  и  ихъ  царей,  не  надлежитъ  отъискивать  ни  гдѣ 
болѣе,  кромѣ»  Сибирской  земли.. 


I*'  Здѣсь  говорится  о  древней  ІТеряли  ,  лежавшей  у  Вьітееды  и  вершина 
Каллы  (выше  стр.  24  )>  болѣе  на  3.  и  С.,  нежели  нынѣшняя  Перліскаѣ 
губернія. 

2*  Тюиеньскихъ  Татаръ  считалось  тогда  І0>000  человѣкъ,  какъ  и  прежде 
уже^  сказано  ?  см.  выше  стр.  і],  замѣч.  ь 
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Бел  Югорская  земля  обращается  оплтъ  подѣ  Русскую 
державу .  Обдорія  п  Кондія ,  СургутЪ  и  Тюменъскал 
облаетъ.  Рѣшеніе  Герберштепнова  сомнѣнія.  Сибирь 
покоряется  за  25  лѢтЪ  до  Ермакова  перехода  ъерезЪ 
Уралѣ . 

Южную  Югрію ,  какъ  мы  видѣли,  МамукЪ  или  МаметЪ 
ханъ  возвратилъ  опять  подъ  власть  Сибирскихъ  царей ;  но 
сѣверная  часть  оныя,  уже  по  паденіи  Новагорода  (въ  1 477  г0 
престала  быть  Новогородского  волостью,  и  тамошніе  Югры 
(также  какъ  и  смежные  Самоедскіе  племяна ,  сравни  выше 
стр.  12)  вѣрно  не  имѣли  большой  охоты  покориться  также 
тотчасъ  БК.  Московскому .  участь  ихъ  оставалась  нерѣшеною 
до  тѣхъ  поръ,  какъ  Иванъ  Васильевичъ  занимался  еще  отраже¬ 
ніемъ  послѣднихъ  притязаній  Капчацкія  орды ,  прекращеніемъ 
двусмысленной  политики  ВК.  Тверскаго  ,  окончаніемъ  споровъ, 
въ  которые  замѣшанъ  онъ  былъ  съ  Литвою ,  обезпеченіемъ 
предѣловъ  своихъ  въ  финской  землѣ,  и  удержаніемъ  КазанцевЪ 
въ  зависимости.  Но  по  окончаніи  всего  етого  началъ  онъ  по¬ 
мышлять  о  покореніи  Югріи . 

Не  прошло  еще  трехъ  лѣтъ  по  смерти  Сибирскаго  хана 
Мамета ,  какъ  ВК.  Иванъ  Васильевичъ  осенью  і499  г.  послалъ 
войско  въ  отдаленный  сѣверовозтокъ ,  гдѣ  оно  въ  слѣдующую 
зиму  покорило  власти  его  сѣверную  и  южную  Югрію .  Выше  мы 
обстоятельно  говорили  объ  етомъ  походѣ  ;  но  не  могли  тогда 
надлежащимъ  образомъ  объяснить  причины  онаго :  теперь ,  какъ 
мы  надѣемся ,  она  достаточно  усматривается  изъ  прежней 
исторіи  сея  земли. 

Иванъ  Васильевичъ  оставался  спокойнымъ  владѣтелемъ  древней 
Русской  области.  Хотя  въ  слѣдующее  лѣто  и  показались 
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МамуковЪ  братъ  ЛбалакЪ  1*  и  Казанскій  князь  УракЪ  (кои 
угрожали  Казани  можетъ  быть  потому  ,  что  надѣялись  имѣть 
тамъ  себѣ  приверженныхъ;;  но  едва  услышавъ  о  приближеніи 
войскъ  великаго  князя,  тотчасъ  ушли  и  не  возвращались 
болѣе  ( НИК.  VI,  і58> 

Также  и  при  ВК0  Василіи,  Ивановичѣ  (  і5о5-і533  )  ТО  грІ  я 
оставалась  подъ  Русскою  державою»  Для  удобнѣйшаго  управле¬ 
нія  сею  обширною  землею  ,  отдѣлены  отъ  нее  знатныя  части, 
какъ  то:  Ойдорія  или  мѣста  по  обѣимъ  сторонамъ  нижней 
Обп ,  и  Ііондія  или  земля  при  рѣкѣ  КопдѢ ,  впадающей  съ 
лѣвой  стороны  въ  нижній  И ртышЪ,  Названія  сихъ  областей 
даже  внесены  въ  титулъ  великаго  князя  2\  Подъ  именемъ  же 
просто  такъ  называемой  Югріп ,  стали  съ  сего  времени 
разумѣть  только  мѣста  по  СысвТ*  и  СосвѢ  и  около  Березова 
(выше  стр.  5);  ибо,  и  Сургутская  область  считалась  за 
особенную  часть  древней  Югор<  кой  или  Закамской  земли 
(выше  стр  б  слдд.  );  а  южная  Югр  а ,  -  простиравшаяся  отъ  сей 
стороны  Уральскихъ  горъ  до  предѣловъ  прежней  Перміп  и 
Вятки  7  названа  теперь  7 Том  нъскою  или  Сибирскою  областію, 
потому  что  была  нѣкоторое  время  подъ  властію  Тгоменьскихъ 
и  Сибирскихъ  хановъ  (СИМ.  63.  Ііп.  5.  6,  иэ )»  Оба  названія 


I*  Сей  Абалакъ  называется  здѣсь  АгалакЪ ,  чшо  однакоже  на  вѣрное  не¬ 
справедливо.  АбалпкЪ  есть  Татарское  имя  человѣка  ,  которое  сдѣлалось 
также  и  мѣстнымъ.  Въ  26  верстахъ  выше  города  * обольско  ^  на  правомъ 
берегѣ  іАрт.ьЫіш  ,  стоитъ  Татарское  селеніе  АбалакЪ  ?  а  пониже  онаго 
Русское  село  Ебала^ко е  или  Абалацкое  (МСРИ.  VI.  290;  ФТ.  I,  272).  По 
Сибирскому  преданію  АбаяакЪ  былъ  братъ  ОбдеровЪ  и  дядя  Малісто вЪ\  но 
МЫ  лучше  послѣдовали  Русскимъ  лѣтописямъ. 

2*  Изъ  извѣстныхъ  граматъ,  одна  іб  юля  1 5 » 4  г* »  есть  древнѣйшая,  въ 
которой  ето  имя  находится  въ  титулѣ  великаго  князя  ,  (Щ.  тойъ  IV,  ч. 

III,  -?о6 ).  Слѣдственно  ,  она  подтверждаетъ  писанные  нѣсколько  послѣ 
свидѣтельства  иностранцевъ,  (МСРИ.  VI,  ац  ). 
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означали  одну  и  ту  же  страну,  т.  е.  землю,  къ  которой 
между  прочимъ  принадлежали  также  владѣнія  Югорскихъ  князей, 
Тюменьскаго  и  Неромскаго  или  Верхотурскаго  [  см.  выше 
стр.  8  ). 

Зависимость  сихъ  князей  отъ  ВК.  Русскаго  ,  какъ  читатели- 
каши  видѣли  на  стр.  р,  показалась  Герберштейпу  невѣро¬ 
ятною  ;  но  сказанное  выше  привело  насъ  въ  состояніе  рѣшить* 
его  сомнѣніе.  Мы  узнали  порядокъ  ,  въ  которомъ  слѣдовали 
одинъ  за  другимъ  Тюменьскіе  цари,  а  между  ими  и  того, 
который,  какъ  слышалъ  ГерберштейнЪ  ,  очень  недавно  нанесъ 
много  вреда  В  К..  Московскому.^  Егпо.  безъ  сомнѣнія  былъ  выше¬ 
сказанный  ШейбанскІй  или  Сибирскій  ханъ  МамукЪ ,  который* 
ограбилъ  зависѣвшую  отъ  великаго  князя  Казань;  но  который, 
перенеся  столицу  свою  въ  Сибирь  ,  не  могъ  болѣе  называться, 
собственно  Тюменьскимъ  царемъ.  Мы  видѣли  ,  что  онъ  умеръ 
уже  въ  1496  Г°ДУ  возвращаясь  изъ  Казани;  по  чем  у,  ГерберштеннЪ 
очень  много  ошибается  полагая  его  еще  живымъ  спустя  Зо 
лѣтъ  послѣ  етого,  и  считая  давно  похороненнаго  человѣка 
за  сильнаго  противника  В  К.  Русскаго  ,  за  обладателя  всея 
ЮгрІн  и  за  государя  всѣхъ  Лукоморскихъ  народовъ.  МамукЪ 
никогда  не  имѣлъ  гпакой  силы,  чтобы  самъ  собою  могъ  равняться 
съ  Иоссіею ,  а  преемники  его  стольже  были  малосильны  для 
такого  предпріятія.  Кромѣ  Мамукова  брата  Лбалака ,  о 
которомъ  говоре  но  выше ,  въ  Сибири  были  ханами,  какъ  говоритъ 
преданіе:  ЛгпшЪ ,  сынъ  Абалаковъ,  потомъ  КасимЪ  ,  сынъ 
Мамуковъ,  потомъ  двое  сыновей  его,  ЕдигерЪ  и  БекбулатЪ  , 
которые  владѣли  вмѣстѣ.  Всѣ  еши  цари  не  отличались  воен¬ 
ными  подвигами,  и  даже  при  двухъ  послѣднихъ,  ИвапЪ  Василье¬ 
вичъ  II  въ  і552  г.  завоевалъ  Казань,  а  чрезъ  два  года  послѣ 
Астрахань,  чѣмъ  болѣе  и  болѣе  началъ  усиливаться  въ  Азіатскомъ 
сѣверѣ,  уже  въ  1 555  г.  Башкиры  признали  Русскую  власть 
(РТ.  I,  66);  въ  томъ  же  году  покорился  и  Сибирскій  ханъ. 
Е ДпгерЪ  обязавшись  платить  дань  собольими  и  бѣльими  мѣхами 


1 
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{ШІК.  VII,  228;  СЛ.  У,  62)  1*.  О  сей  дани  упоминаютъ  наши 
времяпники  йодъ  1 55^  и  1 553  г.  (НИК.  VII,  274,  291;  С  V, 
і53.  «84»  МСРИ.  VI,  220),  въ  тоже  самое  время,  въ  которое 
и  Сургутскимъ  и  всѣмъ  Югорскимъ  князьямъ  Закамскі а  земли 
предписывается  отъ  Ц.  Ивина  Васильевича  присылать  дань 
ихъ  въ  Москву  (выше  стр.  7).  О  послахъ  изъ  Сибири  и  въ 
Сибирь  говорится  въ  жалованныхъ  грамотахъ,  данныхъ  въ  » 558 
и  1 568  г.  роду  Строгановыхъ  (МСРИ.  VI,  227  ,  а  въ  другихъ 
грамотахъ  1 558,  і563,  і5  о  и  1 5 ^ і  годовъ  Ц.  ИванЪ  Васильевичъ 
называетъ  себя  не  токмо  государемЪ  Югрт  но  и  повелители мЪ 
всея  Сибирскія  земли  ( СЛ.  V,  267;  ІІРВ.  III,  109;  1Ц  томъ 
V,  ч  IV,  02,  і ;; 7 ;  МСРИ.  VI,  2<8). 

Слѣдственно,  никакъ  не  льзя  было  сомнѣваться  въ  томъ,  что 
Югрія  въ  началѣ  .  а  собственная  Сибирь  въ  срединѣ  6  вѣка 
были  присоединены  къ  Рус  скому  великому  княжеству.  Ежели 
вскорѣ  послѣ  того  Г  около  1071  г.,  МСРИ.  VI,  228)  и  отпали 
онѣ  на  нѣсколько  лѣтъ  отъ  онаго,  то  сего  никакъ  не  льзя 
считать  за  произшееппйе,  дѣлающее  епоху  въ  и  торіи  сихъ 
земель.  Ежелибы  Ц  ИванЪ  Васильевичъ  точно  въ  самое  еіпо 
Бремя  не  былъ  замѣшанъ  въ  тяжкія  и  безпрестанно  возгоравшаяся 
войны  съ  южными  и  западными  своими  сосѣдами:  Крымскими 
Татарами,  Поляками,  Шведами;  ежелибы  онѣ  не  отвлекали 
его  отъ  отдаленнаго  возтока :  то  КучумЪ  ханъ,  убійца 
Сибирскихъ  царей  Едпгера  и  Бекбулата ,  не  сдѣлалъ  бы  сеоѣ 
счастія  на  Иртышѣ  ;  не  надобно  бы  было  Ермака  Тимофеева 


I*  Сибирскіе  послы  показали ,  что  обложенныхъ  данью  подданныхъ  Едиг,ер а 
(вѣроятно  ОстлковЪ ;  ибо  Татары  обязаны  были  только  ратною  службою) 
было  1700  человѣкъ;  каждый  изъ  нихъ  долженъ  былъ  платить  по  соболю 
и  по  Сибирской  бѣлкѣ,  да  сверхъ  того  дорожскцю  пошлину.  Послѣдняя 
состояла  изо  юо  соболей,  а  6о  соболей,  кажется,  равнялись  тогда  «ооо 
бѣлокъ.  — О  Бекбулатѣ  времянники  наши  не  говорятъ:  не  былъ  ли  онъ 

можетъ  быть  государемъ  Пѣгой  орды?  сравни  выше  стр.  3  5. 

*  * 
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для  изгнанія  ворвавшагося  въ  Русскіе  владѣнія  похитителя  ;  не 
было  бы  нужды  посылать  новаго  войска  для  обратнаго  покоренія 
отпавшей  Югріи . 

Мы  стали  бы  повторять  довольно  уже  извѣстное,  если  бы 
вздумали  здѣсь  описывать  подробно,  какъ  ЕрмакЪ  въ  і58о  г» 
завоевалъ  страны  у  Туры ,  а  осенью  1 53 с  г.  завладѣлъ  Сибирью; 
какъ  послѣ  етого  покорились  близь  живущіе  Остяки  и  Татары; 
какъ  въ  1 586  г.  Березовскіе  и  Сосзенскіе  Югры  обратились  къ 
своей  обязанности;  какъ  около  1689  и  х^92  г*  Конділ  ,  въ 
слѣдующій  же  годъ  Сургутская  область,  а  въ  ібрб  г.  Обдоріл , 
опять  начали  платить  дань.  Но  для  утвержденія  нашего  объ¬ 
ясненія  должны  мы  замѣтить  ,  что  Ц.  ИвапЪ  Васильевичъ  не 
очень  обрадовался  первому  извѣстію  о  ЕрмаковомЪ  походѣ;  даже 
въ  грамотѣ  къ  Строгановымъ  отъ  іб  ноября  і58а  г.,  онъ 
жестоко  упрекаетъ  имъ  за  то  ,  что  они  приняли  Козаковъ  и 
вооружили  ихъ  противъ  народовъ,  которые  платятъ  дань.  Онъ 
возложилъ  на  нихъ  отвѣтственность  за  весь  вредъ,  могущій 
произойти  отъ  того  государству  и  приказалъ  имъ  возвратить 
Козаковъ  изъ  Сибири  (  МОРИ.  VI,  З09  ). 


ІЙ. 

Несторовы  извѣстія  о  Югргп  пзЪ  12  вѣка .  Новогородцы 
открыли  ее  уже  вЪ  1 1  вѣкѣ.  Лі.елЬзныс  врата  сѣвернаго 
океана .  Заключеніе* 

Мы  узнали  Югрію,ѵ  какъ  область  великаго  князя,  а  прежде 
етого  какъ  волость  Новогородскую ;  мы  нашли,  что  ета 
земля  платила  дань  Новогородцамъ  уже  около  1187  года 
(  выше  сгпр.  5о  ),  и  слѣдуя  нашему  разположенію  ,  обращаемся 
къ  отдаленнѣйшимъ  еще  временамъ.  Здѣсь,  открывается,  что 


и  НесторЪ  упоминалъ  о  Югріи  ;  и  то,  что  сей  древній  лѣто- 
писатель  уже  около  іюо  г.  обозначилъ  о  сей  отдаленной  странѣ 
и  жителяхъ  оныя,  составитъ  новое  доказательство  въ  под¬ 
твержденіе  нашего  мнѣнія  о  мѣстоположеніи  Югорскія  земли» 
Здѣсь  ссылаемся  мы  въ  особенности  на  извѣстные ,  но  часто 
худо  толкуемые  извѣстія,  которые  НесторЪ-  постороннимъ 
образомъ  внесъ  въ  исторію  1096  года  х*в  * 

Юрій  Торговпчъ  ,  Новогородецъ  и  вѣроятно  имянитый  купецъ, 
разсказывалъ  лѣгпописашелю ,  что  за  нѣкоторое  предъ  тѣмъ 
время  посылалъ  онъ  слугу  своего  въ  Печору,  которая  земля 
платила  дань  Новогородцамъ  ;  что  отъ  туда  пошелъ  онъ  въ 
Югр'Сю ;  что  здѣсь  живетъ  народъ,  говорящій  особеннымъ 
языкомъ,  и  имѣющій  съ  сѣверныя  стороны  сосѣдями  Самое доеЪ. 

Описаніе  ето  подходитъ  точно  къ  нашей  Югріи  $  но  также 
только  къ  ней  одной.  Въ  сѣверѣ  оныя  по  обѣимъ  сторонамъ 
Обьскія  губы  ,  и  теперь  еще  живутъ  потомки  тѣхъ  сѣверныхъ 
кочующихъ  народовъ, *  которыхъ  Русскіе  ,  (  какъ  замѣчено  выше 
сгпр.  53)  нѣкогда  изклгочительно  назвали  не  неприличнымъ  имянемъ 
Самое доеЪ  2* .  Въ  Югрію  приходили  изъ  Печорской  земли: 
слѣдственно,  на  вѣрное  Югрія  была  не  у  рѣки  Печоры ;  имянно 
у  Пустозерска  не  должно  ее  болѣе  огпъискивать  даже  и  по 
симъ  извѣстіямъ;  тамъ,  у  берега,  не  могла  опа  имѣть  съ 
сѣвера  сосѣдей  ,  а  СамоедскимЪ  народомъ ,  .  какъ  бы  надлежало 
тому  быть  тамъ,  .Югры  не  были,  .потому  что  языкъ  ихъ 
считается  особеннымъ  даже  отъ  того  человѣка ,  который 


1*  НИК.  II,  і5;  съ  неважными  разнословіями  также  въ  БРИ.  і^5.  1^6.  и 
ВКР.  I,  іЪ  і;  но  въ  ТИР.  II,  162,  такъ  много  разаословій  ,  что  все  ето 
походитъ  на  натяжки. 

2*  Ежели  и  теперь  еще  кто  хочетъ  говорить  о  сихъ  Югорскихъ  Само- 
едахъ ,  шошъ,  подобно  Зцевц  и  Палласц  очень  справедливо  сдѣлаетъ,  если 
будетъ  называть  такъ  сихЪ  Самоедовъ,  ( ПП.  III,  66.  67), 


I.  о 
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пришелъ  изъ  Самоедской  земли,  и  потому  что  (какъ  мы  видѣли 
выше  )  они  съ  В  о  гу  личами  и  Объскпми  Остлкамп  принадлежитъ 
къ  одному  и  томуже  народному  племени. 


Впрочемъ,  изъ  словъ  Юрьевыхъ  у  кои  также  подтверждаются 
другимъ  мѣстомъ  въ  Несторѣ ,  видно,  -что  жители  земли 
Печорской  тогда  уже  платили  дань  Новогородцамъ  ,  а  Югры  ,  на 
противъ  того,  еще  нѣтъ  **.  Однакоже  знакомство  съ  ними  было 
таково ,  что  Юрьевъ  слуга  ходилъ  въ  ету  землю,  и  изъ  того  > 
что  онъ  тамъ  узналъ  (  вѣрно  съ  помощію  Самоедскаго  толмача)  , 
должны  ліы  заключить,  что  и  прежде  уже*- было  сношеніе  съ 
западомъ,  отъ  чего  между  прочимъ  привозили  туда  и 
желѣзные  товары  ,  и  въ  е о сѣдс швейныхъ  жителяхъ  возбудилось 
желаніе  пользоваться  также  мѣновною  торговлею.  Юръ  л  въ 
повѣсти  своей  у  Н есторч  прибавляетъ,  что  Югры  разсказывали 
его  слугѣ  будто  года  съ  три  назадъ  тому,  случилось  у  нихъ 
нѣчто  странное  :  въ  высокихъ  ,  отъ  снѣга  и  лѣсовъ  непроходи¬ 
мыхъ  горахъ,  простирающихся  до  морскаго  залива  и  далеко 
на  сѣверъ,  сдѣлался  шумъ  и  крикъ;  что  тамъ  какъ  будто 
прорубались  въ  гору  ,  въ  чемъ  однакоже  до  сихъ  поръ  мало  еще 
успѣли;  и  что  люди,  которые  отъ  туда  показывались,  при¬ 
нуждены  были  объясняться  знаками ,  ибо  говорили  непонятнымъ 
языкомъ.  Они  указываютъ  болѣе  всего  на  желѣзо ,  и  ежели 


I*  Имянно  гпаэд,ъ  ,  гдѣ  Несторъ  въ  началѣ  своего  сочиненія  начисляетъ 
народы  и  страны,  платящіе  дань  Руссамъ,  называетъ  онъ  Печору:  но 
Югры  нѣтъ.  Замѣчательно  ,  что  здѣсь  многія  рукописи  ( между  коими  и 
РАДЗ. )  не  называютъ  также  Перми  (  ШН.  IX,  ю8). 

2*  «  Суть  горы  заидучи  къ  Лукоморью  ».  Ето  мѣсто  Шлёцеръ  ( ІНН.  ТІ,  5?  ) 
перевелъ  стольже  невѣрно ,  какъ  и  Шереръ  :  ЪеіП  *Шсде  Пвф  2и!отОгЦа 

|ІпЬ  (  по  дорогѣ  къ  Лукоморію  есть  горы  )  ,  вмѣсто  того  ,  чтобы  по 

крайней  мѣрѣ  сказать:  есть  горы,  простирающіяся  до  Лукоморія.  Сравни 

ЩэЩІС  ,  сСДір.  Зу,  ЗсѴМѣЧ.  I. 
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могутъ  получить  ,  оное ,  также  ножи 
аа  то  мѣхи. 

Что  подъ  горами  ,  о  которыхъ  здѣсь  говорится ,  надлежитъ 
разумѣть  Уральскія ,  объ  етомъ  скоро  можно  догадаться  ; 
также  не  надобно  имѣть  большой  проницательности  и  для  того, 
чтобы  при  помощи  вышесказанныхъ  извѣстій  изъ  позднѣйшей 
исторіи,  не  узнать  людей,  которыхъ  неутомимые  труды  здѣсь 
представлены,  хотя  нѣсколько  и*  странно.  Чрезъ  Уральскія 
горы  и  лѣса  проложили  они  себѣ  путь  въ  Югрію;  слѣдственно, 
они  должны  жить  на  затіадЪ  отъ  горъ,  Ето  были  не  Вогулпчп 
изъ  западной  части  горъ  ;  ибо ,  Югры  легко  могли  бы  понимать 
ихъ;  на  вѣрное  не  Руссы  :  ибо,  за  мѣха  свои  искали  они  желѣзныхъ 
товаровъ  по  ту  сторону  горъ  ;  а  потому  же  самому  и  не 
Болгары  (выше  стр.  40»  но  гпакже  и  не  Самоеды  :  ибо  ,  Югры 
моглибы  знать-  языкъ ...  ближайшихъ  своихъ  сосѣдей  ;  —  слѣдст¬ 
венно  ,  безъ  сомнѣнія  ето  были  Зыряне  и  братья  ихъ  Пермяки , 
которые  уже  извѣстны  намъ  по  своей  дѣятельности  и  привязанно¬ 
сти  къ  торговлѣ  (выше  сгпр.  12.  19.  24.  26.),  и  путь;  проложенный 
ими  къ  новому  торговому  сношенію ,  есть  та  Зыр  янская  дорога, 
которая  лежала  мимо  ВогуловЪ  вдоль  по  СосвѢ  и  Вогулкѣ 
въ  Югрію,  и  о  которой  мы  уже  говорили  выше  на  стр.  19.  — 
Можетъ  быть  еще  возбудило  бы  сомнѣніе  то,  что  языкъ  ихъ 
былъ  непонятенъ  для  Югровъ  и  торговля  съ  ними  сначала  была 
также  только  нѣмая ,  потому  что  теперь  Зырянъ  и  Вогуловъ 
считаютъ  за  одно  народное  племя  —  финское .  Но  сомнѣніе  ето 
легко  можно  прекратить;  ибо,  какъ  ни  разточишелько  въ 
иовѣйшіе  времена  обходились  съ  названіемъ  фпнновЪ ,  однакоже 
узнали,  что  «  языкъ  Югорскихъ  племянъ ,  а  именно:  ВогуловЪ 
<(  и  ОбъскпхЪ  ОстяковЪ  или  Манен  и  т.  д. ,  кромѣ  очень* 
а.  отличныхъ  нарѣчій,  имѣетъ  въ  себѣ  столь  много  собствен- 
<{  наго,  что  но  справедливости  можетъ  считаться  особеннымъ 
«  языкомъ  »  (  ГОР.  65),. 
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Слѣдственно,  въ  Несторово  время  проложена  Зыр янская  дорог а; 
уже  тогда  сей  промышленный  народъ  старался  пробраться 
чрезъ  яры  и  лѣса  уральскіе.  Ешо  заставляетъ  думать  на 
вѣрное,  что  по  ту  сторону  горъ  еще  ранѣе  возникло  сношеніе  , 
отъ  котораго  сосѣди  могли  надѣяться  для  себя  выгоды. 

II  дѣйствительно,  Новогородцы  узнали  ІОгрію  до  Несторовыхъ 
еще  вреѵіянъ:  уже  въ  10З2  г.  предпринимали  они  туда  походъ. 
Извѣстіе  о  томъ  хотя  кратко  и  темно  ,  ибо  удержалось  въ 
немногихъ  только  спискахъ  съ  нашихъ  лѣтописей  (НИК.  I,  іЗз. 
ВКР.  I,  I  4  СОф.  по),  да  и  въ  нихъ  изуродовано  ;  однакоже 
все  еще  разобрать  его  можно,  а  особливо  взявъ  его  такъ,  какъ 
оно  находится  у  Татищева.  Онъ  одинъ  только  говоритъ  намъ, 
что  походъ  былъ  собственно  на  Югровъ,  и  прибавленіе  ето 
тѣмъ  у  него  неподозрительнѣе ,  что  прямо  противурѣчшпъ 
мнѣнію  его  о  мѣстоположеніи  Югріи.  Новогородцы ,  говоритъ 
онъ  (ТИР.  II.  ю5  ),  пошли  съ  воеводою  своимъ  Д7” леЬомЪ  къ 
Же  лѢзнымЪ  впро  памЪ  ;  но  походъ  сен  кончился  для  нихъ 
несчастливо,  потому  что  Югры  ихъ  побѣдили» 

Что  здѣсь  разумѣются  не  собственно  желѣзные  ворота,  ето 
видѣли  уже  прежніе  толкователи,  хотя  и  не  знали  показать 
точно  гдѣ  было  ето  мѣсто.  Думали,  что  ето  Д ральскія 
горы  ,  что  слово  ето  произошло  отъ  неудачнаго  намоканія  на 
славный  Кавказскій  /ЦербенлЪ  и  т.  д.  (ТИР.  II,  424;  ЕЖС. 
И,  !7;  МСРП.  V.  Зг,6 );  но  свѣденія  новѣйшихъ  времяпъ  объ¬ 
ясняютъ  намъ  ето  лучше.  Подъ  названіемъ  ясел'ѣзпыхЪ  ворогпЪ 
разумѣются  опасные,  а  особливо  стѣсненные  каменными  скалами 
мѣста  дороги.  Такъ  названъ  ербепдЪ  и  еще  мноі'ія  другія 
горныя  ущелія  въ  Азіи;  такъ  названо  въ  Европѣ  одно  мѣсто 
нижняго  Дуная  недалеко  отъ  Орсовы  въ  Сербіи  г  гдѣ  между 
даменныхъ  стѣнъ  лежащіе  въ  руслѣ  рѣки  пороги  затрудняютъ 
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проѣздъ  1  .  По  егпой  же  причинѣ  симъ  отличительнымъ  именемъ 
йв знали  въ  самой  сѣверной  части  Руссіи  три  особенные  мѣста  : 
€  но  находится  въ  Бѣломъ  морѣ  между  островомъ  Соловецкимъ 
ш  островомъ  Муксомомъ,  лежащимъ  недалеко  отъ  тот  на 
в  о  злюкъ ;  другое  предъ  устьемъ  Двины  на  сѣверовозтокъ  между 
островомъ  Мудъюжскимъ  и  твердою  землею ;  трепне  5  между 
Новою  землею  и  островомъ  Вайгачемъ  (Л ГГ.  IV,  22.  г4и; 
ГОР.  II,  Зо ).  Въ  самыхъ  же  Уральскихъ  горахъ,  не  смотря 
^то  у  насъ  есть  хорошіе  описанія  оныхъ,  не  извѣстно  ни 
одного  мѣста  ,  которое  бы  теперь  или  прежде  такъ  называлось* 

Слѣдственно,  ежели  Новогорѳдцы  отправясь  войною  на 
ГОгровъ,  шли  къ  желѢзпымЪ  воротстЪ  ;  то  они  плыли  внизъ  по 
всей  Двинѣ  до  Бѣлаго  моря,  и  по  Сѣверному  океану  мимо  Новой 
земли  пришли  въ  Обь.  Такимъ  образомъ,  мы  нашли  бы  съ 
исторического  точностію  тотъ  же  самый  отважный  народъ, 
который  съ  9  столѣтія  направлялъ  путь  свой  къ  блистательной 
Византіи,  въ  началѣ  и  уже  между  льдяныхъ  глыбъ  отдаленнаго 
сѣвера  въ  путешествіи,  которое  послѣ  повторялось  такъ 
часто,  что  должно  было  остаться  въ  живой  памяти  жителей 
Югріи  [см.  выше  стр.  26).  Но  сколько  ето  извѣстіе  (древнѣйшее 
въ  Русскихъ  лѣтописяхъ  относительно  къ  познанію  Югріи) 
подтверждаетъ  преданія  ихъ  о  морскомъ  пути  въ  Обь,  столько 
же  согласуется  оно  и  въ  слѣдствіи  со  всѣми  извѣстіями,  до 
сего  мѣста  приведенными,  а  именно:  что  земля  еша  лежала 
по  ту  сторону  Д7" ральскпхЪ  горъ,  а  не  у  рѣки  Юга  и  не 
у  Печоры , 

Полагаясь  на  несомнѣнные  свидѣтельства,  неизкажаемые 
болѣе  ни  какими  неосновательными  толками ,  должно  бы  намъ 
отказаться  и  огпъ  мнѣнія  ,  считавшагося  до  сего  времени 


СаГагасІае  ПашіЬі]  по  Турецки  Делшркапи.  Бюшингъ ;  и  Сулиер. 
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основательнымъ,  что  страны,  лежащія  на  возтокъ  отъ  У' ралъ* 
скихЪ  горъ,  открыты  Русскими  только  съ  іб  столѣтія, 
слѣдственно  не  болѣе  Зоо  лѣтъ  (ІѴІСРІІ.  VI,  юд  ірр);  столь 
же  мало  должно  бы  намъ  повторять  похвалы,  которыми  ЕрхшкЪ 
Тимофеевъ  со  всею  важностію  выдается  за  человѣка,  сдѣлавшаго 
услуги  космографіи,  и  въ  етомъ  значеніи  не  токмо  равняется 
съ  Алексин  хромѣ  великимъ,  но  и  становится  выше  его  (  АКСѵ 
Зрі).  Отдавая  каждому  должное,  надлежало  бы  однакоже  намъ 
признаться,  что  сѣверозапа  дна-я  Азія,  за  долго  до  того 
извѣстна  бьла  древнимъ  Ііовогородцамъ  ,  а  чрезъ  нихъ  осталь¬ 
ной  Руссіи.  Слишкомъ  за  боо  лѣтъ  уже  до  сего  ,  какъ  мы 
видѣли  выше ,  Новогородцы  завладѣли  родиною  драгоцѣнныхъ 
мѣховъ;  даже,  лѣтъ  за  8оо  показывались  они  въ  смхъ 
странахъ,  въ  которыя  ходили  уже  караваны  изъ  южной  Азіи. 

Но  ежели  бы  мы  захотѣли  обратиться  еще  къ  отдаленнѣйшимъ 
сего  временамъ;  ежели  бы  захотѣли  разсмотрѣть  древнее 
преданіе,  производящее  ВепгровЪ  изъ  Югріп  ;  ежели  бы  захотѣли 
вопросить:  не  принадлежитъ  ли  какъ  нибудь  къ  нашей  Угрѣ 
также  великій  и  храбрый  народъ  ОгорЪ ,  къ  которому 
Византійцы  причисляли  хотя  не  настоящихъ,  образованныхъ 
Аваровѣ ,  но  ВароеЪ  и  ХунновЪ ,  сдѣлавшихся  въ  Европѣ 
довольно  извѣстными  подъ  названіемъ  АворовЪ  ( СМ.  III,  68. 
сравни  I,  64З  ):  —  то  сіи  и  принадлежащіе  къ  онымъ  разъисканія 
завлекли  бы  насъ  за  предѣлы,  нами  здѣсь  предположенные. — 
Мы  занимались  Югріею ,  какъ  частію  земли,  принадлежащею 
къ  Русскому  царству,  и  надѣемся,  что  оправдали  предъ 
нашими  читателями  мнѣніе  свое  о  мѣстоположеніи  оныя. 
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ДОПОЛНЕНІЕ 

КЪ  ИСТОРІИ  НОВЫЯ  фИНЛАНДІИ, 


Штпіз  зипѣ  Іютіпез  а<1  тогез  гаііопетдие  апііфшзітогит  іетрогит 
ех  зиэе  эеіаііз  іпсіоіе  теіісщіоз  ас  сіііисіісапсіоз  ргопі. 

V  О  КТ  Н  А  N. 


Л  АРОДЪ  ,  о  которомъ  мы  здѣсь  говорить  намѣрены ,  въ 
лѣтописяхъ  нашихъ  называется  Емъ  или  Ямъ  х*.  Отъ  *і  до  і4 
столѣтія  и  въ  продолженіе  послѣдняго,  встрѣчается  онъ  въ 
пихъ  такъ  часто ,  а  иногда  при  столь  приманчивыхъ  об¬ 
стоятельствахъ  ,  что  надлежало  бы  надѣяться  видѣть  обра¬ 
ботаннымъ  для  исторій  то  ,  что  намъ  извѣстно  объ  етой 
Емп,  если  бы  только  мы.  достаточно  знали,  гдѣ  она  жила.  Но 
сего-то  и  нѣтъ;  выданные  до  сего  времени  мнѣнія  объ  егпомъ,  не 
могутъ  выдержать  строгаго  разсмотрѣнія. 

БанерЪ  (  БГ.  З70)  принялъ  Емъ  за  тогпъ  народъ,  о  которомъ 
Гервас'ін  а*  сказалъ  :  іпіег  Роіопіат  еі  Ілѵопіат  зіті  ра^апі ,  ^иі 
Яагтепзез  (Псипіиг ;  ех  Іііпс  ѵегзиз  зеріешігіопет  езі  Ьіуопіа 
(между  Полоніи  и  Ливоніи  живутъ  язычники,  называемые 
Ярмеисамп'у  за  ними  къ  сѣверу  Ливонія  -  Татш/іевЪ  (ТИР. 
II,  426,  но.  246)  на  противъ  того  утверждалъ,  что  Емъ  жила 


I*  Въ  НВГ.  I,  пишется  обыкновенно  НВІѴ  II,  Еліъ •  въ  прочихъ 

спискахъ  по  большей  части,  какъ  здѣсь,  рѣже  ЯлгЪ\  однакоже,  новѣйшіе 
писатели,  утверждаясь  на  одномъ  предположеніи,  предпочли  послѣднее.  Но 
въ  существѣ ,  всѣ  сіи  три  формулы  не  совсемъ  вѣрны,  какъ  покажется 
послѣ. 

2*  Гереасій  Тильбурійскій  изъ  Англіи  (писавшій  около  І2ІІ  г.)  былъ 
маршаломъ  у  Им.  Оттона  IV*.  Сочиненіе  его:  Пебсгірііо  Іоііаз  огЫ$,  напечатано 
въ  ЬеіЬпіііі  Зсгіріі,  гег.  Вгппзѵіс.  (  Напаа,  1709.  Іоі.  ),  гдѣ  вышеприведенное 
мѣсто  находится  въ  томѣ  II,  стр.  765, 
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на  сѣверной  ешоронѣ  Ладожскаго  озера  отъ  Кареліи  до 
Деппы.  — -  БолтппЪ  ( БЩ.  I,  122,  II,  167,  сравни  съ  БЛ.  I,  43  ) 
объявилъ  ее  за  КареловЪ ,  жившихъ  по  ту  сторону  рѣки  Свпрк 
въ  ОлонецкомЬ  уѣздѣ,  и  отъ  Ладожскаго  озера  до  Бѣлаго 
моря.  —  МпллерЪ  ( МСРИ.  V,  З98. )  отъискивалъ  ее  около 
Я моургау  въ  чемъ  соглашались  съ  нимъ  ШлёцерЪ  (ШН.  II, 

5о;  АіѴСг.  492)  и  ДРУг*е  (ГЩ.  іМ).  СтрпттерЪ  ,  одинъ  разъ 
принялъ  было  Мпллеробо  мнѣніе;  ко  при  другомъ  случаѣ 
присталъ  къ  мнѣнію  К.  ^ Щербатова  у  который  полагалъ  ее  въ 
Ливоніи  и  Естопіп  (СИ.  I,  но.  Н,  208.  Щ.  III  25о). 

Такимъ  образомъ ,  на  етомъ  обширномъ  пространствѣ,  отъ 
рѣки  Мемеля  и  Рижскаго  залива  до  Двины  и  Бѣлаго  моря, 
принимали  за  Емъ  иногда  то,  иногда  другое  мѣсто;  но  настоящаго 
жилища  оныя  никогда  отъискать  не  могли. 

Мнѣніе  Татищева  и  Болтина  имѣетъ  нѣкоторую  вѣроятность, 
а  всѣ  прочіе  совершенно  неосновательны.  Ибо,  кто  при 
нѣкоторомъ  размышленіи  не  увидитъ  легко,  что  Гервасіевы 
Я рменсы  у  жившіе  между  Польши  и  Ливоніи ,  на  югъ  отъ 
послѣдней ,  суть  не  иные  кто ,  какъ  жившіе  нѣкогда  въ 
Подллхіп  (нынѣшней БѢлостоцкой  области)  и  кромѣ  того 
еще  довольно  извѣстные  Ятвяги  (Іаілѵепзез) ,  которыхъ  названіе 
здѣсь  изпорчено  только  по  опискѣ ;  и  которыхъ  истерія  совершен¬ 
но  отлична  ощъ  Емьскон  2У 

Древнихъ  жителей  Ливоніи  и  Естоніи  знаемъ  мы-  по  Груберу 
(ГЛ.)  п  множеству  другихъ  древнихъ  бумагъ,  и  даже  названія,  полу¬ 
ченные  ими  отъ  Русскихъ,  извѣстны  намъ  по  нашимъ  лѣтописямъ 


1*  Подъ  ст.  Ялібцр  гЪ}  а  подъ  с ш.  Еліъ  изложено  мнѣніе  Ташищево. 

2*  Бъ  Папскихъ  буллахъ  называются  они:  <Іспіиізопез  у  ііепіиозі  >  Яасгп- 
ііопез  (БАР.  томъ  XI V  подъ  1255  г.  н.  09,  1256  г.  н.  і^,  1257  г.  н.  22);  въ 
Польскихъ  лѣтописяхъ  (напр.  Мігі.  соіі.  т.  I,  2іх):  *Гасні/?§і  или 
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такъ  хорошо,  что  и  подумать  не  льзя  съ  К.  Щербатовымъ  и 
Стришш еромъ  перенесть  Емь  въ  Лпвотю  и  Естонпо 

Столь  же  мало  можемъ  мы  согласиться  и  съ  мнѣніемъ  Миллера 
и  Шлёцера,  потому  что  оно  основано  только  на  простомъ 
сходствѣ  имени  Дмп  и  города  Ям&ургсі7  который  извѣстнымъ 
дѣлается  не  прежде  1З84  года  2\  Что  можетъ  доказать  такое 
слабое  основаніе,  когда  для  сихъ  названій  мѣстъ  можно  приискать  • 
стольже  легко  и  другіе14*}  когда  даже  повѣствуемое  о  Емп  7  не 
согласуется  съ  симъ  мнѣніемъ,  и  когда  сверхъ  того  мы  еще 
знаемъ,  что  Я мбуржскал  страна  принадлежала  со  всемъ  другому 
народу.  Здѣсь  имянно  отъ  возточнаго  берега  Наровы  до 
Копорьл  и  за  оную,  и  до  ИпгровЪ  на  И  жорѣ  4*,  жили  Водь 
или  Воты  5  ,  которые  очень  извѣстны  въ  нашей  исторіи  и 


і*  Мѣсто  ,  которое  заставило  К.  Щербатова  ,  а  потомъ  Сгггритптера  , 
принять  ето  мнѣніе  ,  должны  мы  будемъ  послѣ  объяснить  обстоятельнѣе. 

2*  Поставиша  Новогородцы  городъ  каменъ  на  Лугѣ  на  Ямѣ  (НВГ.  I,  65о). 

3*  Напримѣръ  ,  очень  легко  можно  произвести  оное  отъ  почтоваго  яліа 
(ОП.  7,  і5)  ,  или  также  отъ  ямы  7  потому  что  старая- крѣпость  стоитъ 
на  краю  глубокой  дсГлины  ,  по  которой  течетъ  Ацга.  Впрочемъ  ,  названіе 

сего  мѣста  обыкновенно  писалось  Яліа  (  ДРИ.  1 88  ). 

/ 

4*  Сихъ  ИжороеЪ ,  Ломоносовъ  (  ЛЛ.  8)  кажется  считаетъ  за  Еліъ. 

5*  Они  ,  яко  жившіе  при  морскомъ  заливѣ  ,  получили  можетъ  быть  свое 
названіе  отъ  воды  ;  Финны  называютъ  ихъ  ѴѴаііаІаізеІ  у  въ  единст.  ТѴаііаІаіпеіі 
ЛОЮ.  і  о 3)  ^  и  отъ  нихъ  или  также  отъ  воды  ,  одну  Новогородскую  пятин}' 
назвали  Во  декою ,  къ  которой  въ  іб  вѣкѣ  и  послѣ  принадлежали  не  токмо 
города  ЯлібцреЪ  и  Копорьс ,  но  и  Л  гдога,  Шлисселъбщ  гЪ  п  КексгольліЪ 
{  РДН.  д5  и  пр. ;  МСРИ.  V.  464  ).  Производства  имяни  ТѴаііаІаіпеп  отъ 
Лоискаго  слова  ТѴаззіоіеі  (  ненавидѣть )  ни  какъ  принять  не  льзя  :  ето 
послѣднее  ,  въ  которомъ  буква  ^  есть  коренная  ,  принадлежитъ  къ  Лопскому 
слову  ТѴиозі  или  ТѴиозІе  (по  Фински  УЯазІап  .  по  Естонски  ТУазіа  и 
УѴазіапе  ),  что  значитъ  противЪ, 
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нѣкогда  были  столь  сильны  ,  что  привлекли  на  себя  вниманіе 
отдаленныхъ  иностранцевъ.  Послѣ  того ,  какъ  въ  12  и  іЗ  вѣкахъ 
Шведы  ворвались  въ  лежащую  на  противъ  ихъ  финскую 
землю,  а  Нѣмецкіе  и  Датскіе  крестовые  рыцари  въ  Ливонію  и 
Ест  он  по ,  названіе  Вотской  земли  извѣстно  сдѣлалось  даже  въ 
Римѣ.  Папа  Григорій  IX  въ  12З0  г.  предписалъ  архіепископу 
Упсальскому  и  етіскопу  Линчёпинжскому  запретить  въ  ихъ 
мѣстахъ  всѣмъ  христіанамъ  ,  подъ  наказаніемъ  отлученія  отъ 
церкви,  возить  къ  язычникамъ  Карельскимъ  ,  Ингерскимъ  ,  Л  а  оп¬ 
еки  мъ  1*  и  ВатлапдскпмЪ ,  оружіе,  желѣзо  и  деревянные  издѣлія, 
дабы  вѣра  Христова  въ  земляхъ,  лежащихъ  близь  Швеціи,  не 
была  опять  изкоренена  врагами  оныя  (  Нф.  29  елдд.  ].  А  Папа 
Александръ  IV*,  ласкавшій  себя  надеждою  привлечь  сихъ  враговъ 
къ  своей  церкви,  приказалъ  въ  із55  г.  архіепископу  Рижскому 
назначить  епископа  въ  Ватландію ,  Иигрію  и  Карелію  ,  ( БАР. 

XIV*,  іЗ,  н.  63  ).  Также  и  Нѣмецкій  орденъ  съ  жадностію  смотрѣлъ 
на  землю,  лежащую  за  Паровою ,  и  въ  обуяніи  своемъ  дошелъ  до 
того,  что  дѣлалъ  притязаніе  на  сіи  и  другіе  мѣста  Русской 
державы}  такъ  на  примѣръ,  въ  одномъ  посольствѣ  1З97  г*  отъ 
ордена  къ  К.  Венгерскому  говорится  :  «  Нет  Оіеіф  Ьег  $ѵс$еп 

«  ^югдагіікіг  Ііес^І  І)іпісѵ  *>ёт  *ріе$?отег  шГЬ  2ВаШш&  /  Ш  Ъст  ;ЗД>сп  щ  ЕирстЬ 
«  тй  Жсфіе  $фгеп  шо^еп  ипЪ  [оИеп ,  т.  е.  »  также  область  великаго 

к  Новагорода  лежитъ  за  Псковскою  областію  и  Вагпландіею , 


1*  Вмѣсто  Ъірріа  ,  какъ  написано  еъ  находящемся  въ  Линчсггинжской 
церковной  книгѣ  противнѣ  съ  сей  буллы  ,  безъ  сомнѣнія  приличнѣе  съ 
ЦвлъсолгЪ  и  П ерингшельдожЬ  читать  Іарріа  ,  нежели  съ  По р таноліа 
разумѣть  модъ  симъ  Ливонію ,  тогда  уже  вышедшую  изъ  идолопоклонства } 
иди  даже  лежащій  въ  срединѣ  Естоніи  и  къ  Ервени  принадлежащій 

ч 

дистриктъ  Лаппеецндц,  Папская  канцелярія  обыкновенно  изкажада  иностран¬ 
ные  имяна  ;  см.  АЛХ.  II,  ^9?  по1'  с* 
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когпорыя  по  справедливости  могутъ  и  должны  принадлежать 
(с  ордену.  )>  ( КПП.  Щ,  Зоф). 

Какъ  въ  сихъ  иностранныхъ  древнихъ  бумагахъ  ,  хотя  онѣ 
касаются  также  и  до  Ям  бу  рже  к  о  и  области ,  не  говорится 
ничего  о  землѣ  Еату  столь  же  мало  и  въ  отечественной  исторіи 
сея  страны  находится  такого  ,  что  могло  бы  дать  намъ 
причину  огпъискивать  здѣсь  Емъ.  Наши  лѣтописи  возвѣщаютъ» 
что  зимою  саде  и  1 і  г  Вотская  земля  занята  была 
Ливонцами  и  Естопцамп ;  что  неприятели  поставили  тамъ 
въ  большомъ  селеніи  Копорьп  укрѣпленіе ,  а  потомъ  прошли 
далѣе  въ  Лужскій  звѣздъ ;  по  въ  слѣдующее  уже  лѣто  укрѣпленіе 
у  нихъ  отняли  и  при  заключеніи  мира  (12/^2  г.)  принуждены 
они  были  завоеванную  Водь  съ  Лугою  возвратить  Новогородцамъ 
(НВ Г.  Н,  іЗі-іЗб).  Еслибы  Ешь  жила  на  предѣлахъ  Естоніи  н 
на  позорищѣ  сея  войны  ,  то  о  ней  упоминалось  бы  при  етомъ 
случаѣ  непремѣнно  •  однакоже,  какъ  при  семъ ,  такъ  и  при 
другомъ  подобномъ  происшествіи  ,  при  которомъ  былъ  бы  поводъ 
упомянуть  о  семъ  народѣ  еще  скорѣе  ,  если  бы  онъ  жилъ  близь 
Ямбурга,  ничего  о  немъ  не  говорится.  Именно ,  въ  началѣ 
1 444  г.  Новогородцы  напали  на  Естонію  и  повоевали  мѣста 
по  Наровѣ  и  Чудскому  озеру*  лѣтомъ,  пошелъ  Орденсмейсгперъ 
(финке  фонъ  Обербергенъ]  на  Ямбургъ  и  опустошилъ  какъ 
Вотскую  землю,  такъ  и  мѣста  по  Ижорѣ.  Въ  извѣстіяхъ 
замѣчается  ,  что  хотя  неприятель  и  возвратился  съ  довольною 
добычею,  однакоже  Ямбурга  л іе  взялъ  (НИК.  V,  ідЗ  но  объ 
Емп  ни  слова ,  имянно  здѣсь  при  осадѣ  Ямбурга  и  удачномъ 
защищеніи  онаго.  Говорится  только  о  ВотаосЬ  и  ИнграхЬ . 
Сихъ,  съ  сосѣдами  ихъ:  Карелию ,  Ладожаиамп  и  Псковичами , 
находимъ  мы  въ  1270  и  іЗіб  г.  въ  числѣ  Новогородскихъ  войскъ 
(  НВГ.  I,  554.  53о ) ,  а  Емп  никогда*  напротивъ,  увидимъ  мы 
сей  народъ  врагомъ  Новогородцевъ  и  Вотовъ  ,  для  нападенія 
на  коихъ  приходитъ  онъ  моремъ.  Какимъ  же  образомъ  могла  Емъ 
ходить  симъ  путемъ,  ежели  бы  жила  около  Ямбурга ? 

\ч 
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Не  жила  ли  она  можешь  быть  въ  ОлопецкомЪ  уѣздѣ  на 
сѣверъ  отъ  Свари  *ѵ,  и  до  І  Ѣ  шго  моря?  —  Ето  самое  утверждалъ 
БолтанЬ  не  приводя  однакоже  ни  какого  доказательства.  Но 
скоро  можно  замѣтить  ,  отъ  него  онъ  предполагалъ  ее  въ  стой 
сторонѣ:  онъ  нашелъ,  что  Е  чъ  часто  показывалась  на 

ЛадоясскомЪ  озерѣ,  и  нѣкогда  (112З  г.)  побита  была  Иово- 
городцами  у  рѣки  (вира  (ТИР.  И,  2:28).  Но,  не  говоря  о 
томъ,  что  ето  назначеніе  мѣста  еще  сомнительно,  выше¬ 
сказанные  обстоятельства  очень  недостаточны  для  утвержденія 
мнѣнія  Болтина.  Ежели  Емь  показывалась  на  ЛадоясскомЪ 
озерѣ,  то  она  могла  взойти  въ  оное  вверхъ  по  Невѣ  со  всБмъ 
изъ  другой  стороны ;  и  лѣтописи  вѣрно  не  говорили  бы  ,  что 
Новогородцы  ходили  на  нее  за  морЪ ,  ежели  бы  она  жила  на 
сѣверномъ  берегѣ  Ладожскаго  озера.  Нигдѣ  и  никогда  озера 
етого  не  называли  моремЪ.  Наконецъ,  объявленіе  Болтина  Емп 
за  Кар  ело  аЪ ,  со  всѣмъ  неприлично:  они  имянно  различаются 
другъ  отъ  друга  и  часто  представляются  врагами  одинъ  другому. 


Сходство  въ  имяни  обмануло  Татищева  и  заставило  его 
жилища  Емп  разпространигпь  до  Двины.  Вѣрно,  въ  какой  нибугдь 
изъ  рукописей,  у  него  бывшихъ,  нашелъ  онъ  при  исторіи 
1079  г.  не  токмо  то,  о  чемъ  единогласно  повѣствуютъ  и  другіе 
списки,  аимянно ,  что  Кн.  Глѣбъ  Святославичь  у^бигпъ  въ 
Заеояоикой  землѣ,  находившейся  по  обѣ  стороны  Двины  ;  но  и 
опредѣли т ель нѣе  ,  что  убила  его  Ем Ъ  (  ТИР.  II,  102,  срав.  НВГ.  I, 
375  ;  НВГ.  И,  6;  ВКР.  I,  21З  ;  БРИ.  12/ц  НИК.  I,  179;  СЛ.  I,  1 7і ) ; 
а  подъ  1169  г.  написано  можетъ  быть  въ^той  же  рукописи, 
что  споръ,  произшедшей  у  Новогородцевъ  съ  Суздальцами  о 
дани  въ  Заволочьп ,  относился  особенно  до  дани  съ  Емсі 
(ТИР.  ІИ,  і73,  срав.  НВГ.  I,  407;  НВГ.  II,  З7.  38;  НИК.  X,  209). 


г  - 

і  :  Извѣгтная  рЬка  ,  текущая  изъ  юговозшочгнаго  конца-  Онежскаго  озера 
на  3.  и  ЮЗ.  въ  Ладожское  озеро. 
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ТатншевЪ  возпользовался  сими  мѣстами,  что  бы  точнѣе 
опредѣлить  жилище  Емп  не  изслѣдовавъ  напередъ  исторіи  сея 
страны ,  и  не  замѣтя  сколь  мало  мѣста  сіи  согласуются  со 
всемъ  тѣмъ,  что  впрочемъ  намъ  извѣстно  объ  ешомъ  народѣ.  По 
егпому  почти  можно  бы  было  сочинителя  сея  рукописи  или 
даже  самаго  Татищева  обвинить  въ  подлогѣ ,  если  бы  не  помогли 
имъ  позднѣйшіе  произшествія  и  не  открыли  отъ  чего  про¬ 
изошло  ешо  недоразумѣніе. 


Мы  находимъ,  что  въ  і3^2  г.  Лука  Варфоломѣевъ ,  одинъ 
знатный  Новгородецъ,  набравъ  холоповъ  пошелъ  изъ  Новогорода 
е ъ  Заволочъе ,  поставилъ  городокъ  ОрлецЪ ,  потомъ  собравъ 
ЕмъчапЪ  пошелъ  съ  ними  на  главнѣйшіе  селенія  по  Двинѣ  и 
т.  д.  (  НВГ.  I,  біЗ;  НИК.  III,  і •у 5*  ДА.  I,  169;  АД.  і  іб^  ТИР. 
IV.  1 5о  1  •  а  подъ  і фі 7  г.  сказано,  что  при  случаѣ  ссоры 
Новогородцевъ  съ  великимъ  княземъ,  войско  послѣдняго,  со¬ 
стоявшее  изъ  устюжанъ  и  Вягачанъ ,  пришедъ  войною  въ 
Заволочъе ,  завоевало  и  разорило  тамъ  волости  БорокЪ  и  Емп  у , 
также  Холм  о  горы  (НВГ.  I,  690;  НИК.  V,  68*  ДА.  II,  4З  8;  АД. 
іі О*  ТИР.  IV,  479;  но  у  него  Нѣмцы  вмѣсто  Емцу ). —  И 
такъ,  изъ  сихъ  извѣстій  видно,  что  въ  Двинской  землѣ  была 
волость  Емца  и  часть  жителей  сея  земли  называлась  Ем  чанам  и. 
Безъ  ошибки  можно  положить,  что  сіи  Емчане  жили  въ 
сказанной  волости  и  что  они  и  она  названіе  получили  отъ 
рѣки  Ем  цы  у  которая  начинается  здѣсь  въ  Онежскомъ  уѣздѣ 
подъ  62х-0  широты  и  58°  долготы,  и  протекши  і5о  версгпъ 
впадаетъ  въ  Холмогорскомъ  уѣздѣ  по  ниже  Емецкаго  въ  Двину 
съ  лѣвыя  стороны.  Безъ  сомнѣнія  сихъ-то  ЕмчанЬ  какій  нибудь 
старинный  переписчикъ,  а  положась  на  него  (или  ошибшись 
можетъ  быть  какимъ  его  сокращеніемъ)  и  ТагтицевЪ ,  перемѣшалъ 
съ  Емью ,  которую  по  егпому  и  заставилъ  жить  на  Двинѣ,  гдѣ 
ей ,  по  всѣмъ  прочимъ  обстоятельствамъ ,  быть  никакъ 
не  можно. 


*  * 
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Такимъ  образомъ,  пе  льзя  намъ  искать  Емп  во  всемъ  томъ 
обширномъ  пространствѣ ,  которое  идетъ  отъ  Мсмелп  и 
Рижскаго  залива  до  Деппы  и  Бѣлаго  моря  ,  также  въ  По  дллх'іи, 
Ливоніи  ,  Естоніп  и  Вотской  землѣ,  а  равно  въ  Кареліи  и 
Даволочыи  Принявъ  же  въ  разсужденіе ,  что  народъ  етогпъ  жилъ 
въ  сосѣдствѣ  НовогородцевЪ ,  ВогповЪ,  ИигровЪ  и  КарслѳвЪ  , 
отъ  того  ,  что  такъ  часто  съ  ними  воевалъ  *  почти  по  неволѣ 
предположить  должно,  что  онъ  жилъ  въ  нынѣшней  ( Новой ) 
финландіи .  Мнѣніе  ето  дѣлается  вѣроятнымъ  когда  мы  знаемъ  * 
что  онъ  въ  Новогородскія  области  приходилъ  также  моремъ ,  и 
что  Новогородцы  ходили  противъ  него  не  только  моремъ,  но 
и  сухимъ  путемъ  (чрезъ  Карелію)..  То,  что  до  сихъ  мѣстъ 
было  только  вѣроятнымъ,  становится  болѣе  и  болѣе  вѣрнымъ, 
когда  мы  въ  іЗ  столѣтіи,  въ  которомъ  Шведы  начали  только 
порядочно  утверждаться  въ  такъ  называемой  финландіи  ,  видимъ 
Емь  появляющуюся  вмѣстѣ  съ  Шведами,  и  когда  въ  ^столѣтіи 
сторона  ,  которую  она  занимаетъ  ,  называется  Нѣмецкою 
землею;  такъ,  не  остается  ни  малѣйшаго  въ  егпомъ  сомнѣнія, 
когда  даже  урочища  и  рѣки,  которые  называютъ  намъ  въ 
области  Емп ,  подтверждаютъ  ето  мнѣніе,  и  когда  наконецъ 
даже  выходитъ,  что  названіе  сего  народа  и  теперь  еще  суще¬ 
ствуетъ  въ  нынѣшней  Новой  финландіи • 

Но  мы  чигпателямъ  нашимъ  обязаны  дать  надлежащій  отчетъ 
въ  обстоятельствахъ,  которые  для  утвержденія  нашего  мнѣнія, 
заимствованы  нами  большею  частію  изъ  отечественныхъ  лѣто¬ 
писей.  Настоящіе  жилища  Емп  потому  только  были  неизвѣстны, 
что  недовольно  тщательно  собирали  и  соображали  все  то  ,  что  о 
ней  говорится;  по  чему  и  намѣрены  мы  все,  до  сего  принадлежащее, 
привести  подробно  и  прибавить  нѣкоторые  замѣчанія ,  надѣясь, 
что  сообщаемое  нами,  какъ  оно  впрочемъ  ни  мало,  будетъ 
полезнымъ  для  исторіи  такой  земли,  объ  отдаленной  древности 
которыя  дошли  до  насъ  недостаточные  только  свѣденія. 
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Псгпорія  паша,  сколько  намъ  извѣстно ,  упоминаетъ  о  Емп 
въ  первый  разъ  подъ  ю4з  годомъ  Въ  ето  время  юный  , 
двадцати  двулѣтній  Кн.  Новоіородскій  Владиміръ,  сынъ  ВК. 
Ярослава,  пошелъ  на  нее  въ  ея  землю  и  побѣдилъ  ее  тамъ;  но 
при  егпомъ  на  коней  его  войска  сдѣлался  ужасный,  хотя  и  не 
долго  продолжавшійся  падежъ  (НВГ.  II,  3;  БРИ.  юб;  ВКР.  I,  і86; 
СОф.  ПИК.  I,  і37;  ТРИ.  II,  ю7.  426). 

Обозрѣвая  древнюю  исторію  Ру  с  сіи ,  приходишь  въ  удивленіе 
видя  съ  какою  юношескою  силою  ето  государство ,  пока  еіце 
не  было  раздѣлено ,  разпространяло  внѣшнюю  дѣятельность 
свою  во  всѣ  стороны.  Едва  только  Новгородъ  и  Кіевъ 
соединились  и  ближайшіе  сосѣди  престольнаго  города  присово¬ 
куплены  были  при  первыхъ  трехъ  государяхъ  къ  велико.му 
княжеству ,  какъ  бранный  Святославъ  завоевалъ  себѣ  новое 
княжество  на  Кавказскомъ  перешейкѣ;  онъ  унизилъ  Хазаровъ 
покорилъ  Вятичей  и  чувствовалъ  себя  столько  сильнымъ,  что 
отважился  спорить  съ  Греками  за  обладаніе  Черною  Булгаріею. 
Ежели  бы  на  Византійскомъ  престолѣ  былъ  государь,  не  столь 
много  имѣвшій  отличныхъ  дарованій,  сколько  прекрасный,  муже¬ 
ственный  Арменинъ  Іоаннъ  Цимисхій;  то  Святославъ  осталсябы 
въ  Переяславцѣ  на  Дунаѣ,  который  онъ  такъ  превозносилъ 
въ  Кіевѣ  и  въ  которомъ  уже  утвердился.  Славный  сынъ  его, 
Владиміръ  святый,  завоевалъ  Полотенъ,  разширилъ  предѣлы 
въ  Волыніи ,  побѣдилъ  Ягпвяговъ ,  воевалъ  съ  Волжскими 
Болгарами  и  взялъ  дань  съ  земли  Естской  2*.  Ярославъ 
укротилъ  побѣдоносною  силою  возмутившихся  Естовъ;  поста- 
•  вилъ  на  берегахъ  Ембаха  ( тамъ ,  гдѣ  теперь  стоитъ  Дерптъ  ), 


I*  Стриттеръ  (СИ.  I,  тіо)  говоря  подъ  1029  г.  о' походѣ  на  Яжъ }  на  вѣрное 
ошибся;  кажется  перемѣшалъ  онъ  здѣсь  ЯсовЪ  съ  Яліыо  .  Сравни  ПИК.  I, 
і32.  ТИР.  II.  104. 

2*  О  послѣднемъ  произшесшвіи  ,  котораго  нѣтъ  въ  нашихъ  лѣтописяхъ , 
говоритъ  СН.  192  въ  гл.  VI  Олафа  Триггвазона  заги. 
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названа  ЮрьееыыЪ  у  завоевалъ  Вельсы  въ  землѣ  Я.швяговъ  •  на 
западной  границѣ  Большій  утвердилъ  за  государствомъ  Червенскіе 
города*  пошелъ  на  Литву  и  побѣдилъ  Мазовшанъ.  Между  тѣмъ 
и  Иовогородцы  въ  10З2  г.  ,  йодъ  предводительствомъ  какого-гпо 
вобводы  у  лева  ,  по  Двинѣ  вошли  въ  Сѣверный  океанъ*  тамъ ; 
дерзая  но  опасному  пути  на  возтокъ  ,  показывались  они  не 
токмо  у  береговъ  Печоры *  но  прошедъ  Уральскій  хребетъ  и 
Вайгачск’ій  проливъ ,  достигли  до  устій  Оби  и  до  изобилующей 
соболями  Югріи  Тутъ ,  спустя  восемь  лѣтъ  послѣ  егпого, 
видимъ  мы  ихъ  подъ  предводительствомъ  храбраго  Владиміра , 
сына  Ярославова  ,  идущими  сухимъ  путемъ  и  по  сѣверному  берегу 
финскаго  залива  за  Кюмень  для  нападенія  на  Ешь  въ  самыхъ  ея 
ѵ  жилищахъ  ,  въ  такую  страну,  въ  которой  также  водились  пушные 
звѣри *  2*,  и  сверхъ  того  были  произведенія  скотоводства  и 
земледѣлія  ( ЮЮ.  63  олдд.  и  58  здмѣч.  зд) ,  а  можетъ  быть 
уже  и  пчеловодства  (Рф.  і4)  3*. 

Какая  бы  ни  была  причина  сего  похода,  ибо,  древній  времян- 
никъ;  по  обыкновенію  своему,  молчитъ  о  такихъ  обстоятель¬ 
ствахъ: —  но  очень  возможно,  что  Новогородское  войско  ходило 


1*  О  семъ  походѣ  обстоятельно  гоЕорено  въ  предшествовавшемъ  изъисканіи 

нашемъ  о  Югріи. 

2  И  теперь  еще  въ  Финляндіи ,  когда  изтреблено  уже  такое  множество 
лѣсовъ,  звѣроловство  составляетъ  главный  промыслъ,  и  нѣтъ  еще  недостатка 
въ  медвѣдяхъ,  волкахъ  ,  рысяхъ,  россомахахъ  ,  выдрахъ  ,  лисицахъ  ,  бѣлкахъ  , 
горностаяхъ  и  т.  д;  только  дикихъ  оленей  и  лосей  нѣтъ  уже  болѣе  въ 
южной  Финляндіи  :  см.  прекрасное  сочиненіе  РФ.  26?,  282  слдд.  Что  и 
здѣсь  также  путный  товаръ  принимался  нѣкогда  вмѣсто  дани,  ето  доказываетъ 
ЛортанЬ  въ  примѣчаніяхъ  на  ЮЮ.  122  (замѣч.  юо  )  2ІТ.  274*  Мы  не 
упомянули  особенно  о  рыболовствѣ,  потому  что  оно  въ  южной  Финляндіи 
едвали  было  значительно. 


3*  Въ  гл.  14  разсказывается  о  медѣ, 
обыгаю . 


что  его  варили  по  язъиъесколіц 


II.  О  Е  М  II. 


Ф 

па  Емъ  за  тѣмъ  же,  за  чѣмъ  и  Ярославъ  на  Естовъ ,  т.  е.  для 
удержанія  въ  повиновеніи  народа  ,  платящаго  дань  *  по  крайней 
мѣрѣ  то  извѣстію,  что  Место рЪ  ,  вскорѣ  послѣ  ешого ,  при¬ 
числяетъ  Емъ  имянно  къ  тѣмъ  народамъ  ,  которые  въ  его. 
время  обязаны  были  данью  РуссамЪ  (ШН.  II,  ю5.  ю(5)  Мы  не 
имѣемъ  основательной  причины  сомнѣваться  въ  истиннѣ  сего 
свидѣтельства ,  когда  ничто  оному  не  проггшвурѣчишъ ,  и  когда 
даже  въ  самой  Емьскон  землѣ  и  у  ІИведскпхЪ  писателей, 
память  о  прежней  зависимости  фпнландт  отъ  РуссовЬ  ,  удер¬ 
живалась  еще  долго.  Объ  еггтмъ  упоминаютъ  не  токмо  не¬ 
извѣстный  сочинитель  одного  времянника  въ  ІІІІІБ.  (I,  90 
сддд.,  а  особливо  97  ]  ,  и  МессешусЬ  въ  своемъ  финскомъ 
времянникѣ,  который  писанъ  стихами  по  Шведски,  2*}  но  и 
первый  сочинитель  древней  подробной,  стихами  писанной, 
Шведской  хроники,  жившій  въ  половинѣ  і4  вѣка  (ІПХ.  I,  аЗ)}  а 
СкарпиЪ  считалъ  даже  вѣроятнымъ, что  первое  познаніе  христіан¬ 
ской  вѣры  принесено  въ  финландію  Руссами  (ССГ.  ргаеГ.  р.  і.  2.]. 
Къ  етому  присовокупляется  еще  замѣчательный  слѣдъ  въ  языкѣ 
финлянд  цевъ  :  подать,  платимую  ими  духовенству,  и  теперь 
еще  называютъ  они  'Ру  сскимъ  словомъ  Лргакка  ,  оброкъ 


1*  Уже  прежде  сего  Несторъ  упоминаетъ  о  нихъ  ,  яко  принадлежащихъ 
къ  Яфетоку  племени  (  ШН.  II,  5о.  5о  ). 

2*  Егпа  хроника  явилась  въ  Абовѣ  1774  г*  Мы  не  можемъ  утверждать,  что 
бы  подъ  словомъ  Ѵіпсііапсі ,  которую  землю,  какъ  сказано  ъъ  Г  е  рва])  ар  о  вой 
зиеѣ,  Гардарицкій  король  РоллацгЬ  отдалъ  дочери  своей  въ  вѣно  ,  надлежитъ 
разумѣть,  Финландію  (  ем.  Иегѵагаг  8а§а  тесі  Оіаі  Ѵегеіі  ІЛіоНштд  оеЬ 
N0118.  ЕУрзаІіае  ,  1672.  Гоі.  р.  1З7Х 

3*  Въ  Финландскомъ  языкѣ  и  кромѣ  ептого  есть  множество  с  ювъ,  занятыхъ 
изъ  Русскаго.  Финское  и  Еспгское  Каатаі  есть  Русское  сраліата ;  Финское  и 
Есшское  Шд' и  есть  Русское  пшеницу  (въ  винительномъ  падежѣ) ;Финское  Аскипа 

н  Есшское  Аккеп ,по  Русски  окно ;  Финское  Есшское  ѴѴаЪЬаАиз  есть  Руг- 

\ 

ское  свобод";  не  имѣющее  въ  Финскомъ  языкѣ  ни  корня  ни  отраслей  слово  ц^агі 
(кипятокъ)  ссдіь  Русское  варЬ,  По  фински  ісегі  или  іеігі ,  по  Естски  /есМзг, 


* 
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но  довольно  извѣстно  ,  что  все  то ,  что  они  сначала  обязаны 
были  давать  для  христіанства  ,  досталось  послѣ  въ  руки 
водворившагося  у  нихъ  Шведскаго  духовенства,  которое  только 
при  финлаидскомъ  епископѣ  Бе  іонѣ  I,  около  половины  іЪ  вѣка, 
склонилось  отдавать  часть  изъ  онаго  въ  королевскую  казну 

Досгпопочтеішый  ПортаиЪ ,  великій  знатокъ  финской  исто¬ 
ріи,  не  уважилъ  приведенныхъ  обстоятельствъ ,  отбросилъ 
свидѣтельства  финскихъ  и  Шведскихъ  времядниковъ  ,  и  качалъ 
опровергать  цнѣніе  ,  что  финландія  ;  до  занятія  оныя 
Шведами,  платила  дань  Руссамъ,  болѣе  всего,  какъ  онъ 
говоритъ,  по  той  причинѣ,  что  .въ  Русскихъ  лѣтописяхъ  не 
видно  слѣда  такой  зависимости ;  но  былъ  однакоже  столько 
честенъ,  что  примолвилъ,  что  о  сихъ  лѣтописяхъ  судитъ 
только  въ  той  мѣрѣ,  сколько  онѣ  ему  извѣстны,  а  потому 
рѣшеніе  сего  дѣла  оставляетъ  будущиэіъ  изъисканіямъ  (ЮЮ. 
89.  д4«  1 1 4  слдд. ).  Но  ежели  мы  удостовѣримся  ,  какъ  непремѣнно 
егпо  и  будетъ ,  что  подъ  Емью  Русскихъ  лѣтописей  должно 
разумѣть  жителей  нынѣшней  Ноьон.  финландіи *  шо  попадемъ 
на  незамѣченные  ПортапомЬ  слѣды,  и  прахъ  истину  любящаго 
человѣка  не  оскорбится ,  ежели  мы  не  будемъ  болѣе  мнѣніемъ 
его  уважать  такъ ,  какъ  онъ  о  томъ  старался. 

Онъ  ссылался  также  и  на  то,  что  въ  одной  приведенной 
нашимъ  МнллеромЪ  (МСРИ.  V,  4Х7  )  Новогородской  грамагпѣ 
1270  г.,  въ  которой  изчисляются  волости  сея  республики,  не 
говорится  ничего  даже  о  Кареліи и,  ежели  по  сему  обстоя¬ 
тельству,  какъ  онъ  думалъ,  наводится  уже  сомнѣніе,  что 
бы  Руссы  владѣли  Кареліей) ;  то  тѣмъ  менѣе  можно  полагать, 
что  бы  еще  далѣе  лежащая  финландія  была  имъ  подвластна. 

—— Гі -  ,1м - п - И|ИЦ|і|і,||Ши  

[ 

значитъ  тетер  евЪ  (Латине.  Іеіга6)\  по  Фински  іеп^а^  по  Есшскк  значитъ 
небольшую  мѣдную  монету,  какъ  по  Русски  деньга }  и  пр.  и  пр. 

1*  Ибо  тогда  только  Шведское  правительство  начало  настоящимъ  образомъ 
заниматься  Финскими  поселеніями.  (ГОЮ.  189  елдд.  ПФ.  26.  и.  с.,  32.  53.  в.  ѵ). 
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Но  здѣсь  ПортаиЪ  у  изъ  вѣрнаго  впрочемъ  произшествія  9 
вывелъ  свои  слѣдствія  безъ  сомнѣнія  слишкомъ  поспѣшно.  Ибо, 
что  очень  извѣстно  ,  если  Шведы  около  и5^  г.  поселились 
въ  мѣстахъ,  лежащихъ  около  Лбова,  а  въ  12/^д  г.  завоевали 
всю  ТавастІю  и  утвердились  во  владѣніи*  то  какъ  можно 
ожидать,  что  бы  Новогородцы  еще  около  1270  г.  могли  сіи 
же  самые  мѣста  причислять  къ  своему  владѣнію?  Но  была  ли 
Карелія  Русскою ,  и  какъ  далеко  вообще  простирались  въ  то 
время  Новогородскіе  предѣлы:  ето  такіе  вопросы,  на  которые 
никакъ  не  льзя  удовлетворительно  отвѣчать  ссылаясь  только 
«а  приведенную  Миллеромъ  и  прочія  Новогородскія  такого 
же  содержанія  граматы.  Изъ  сихъ  актовъ  можно  заключить  съ 
достовѣрностію ,  что  поимянованныя  въ  оныхъ  страны  зависѣли 
отъ  республики ;  но  не  льзя  изъ  оныхъ  доказать ,  что  бы  къ 
Новогородскому  княжеству  въ  особенности  ,  или  даже  къ 
Русскому  государству  вообще,  принадлежало  въ  сихъ  странахъ 
именно  только  то ,  а  не  болѣе.  Въ  сихъ  граматахъ  не  говорится 
также  объ  Мнгр'іи  и  Вотской  землѣ*  по  чему,  и  ихъ  надлежало 
бы  оспоривать  у  Руссовъ  и  Новогородцевъ  ,  чгпо  однакоже 
было  бы  явною  несправедливостію.  Ежели  въ  договорахъ  Ново- 
городцевъ  съ  избираемыми  ими  князьями^  нѣкоторые  уѣзды 
преимущественно  означались  Новогоро  дскпмк,  волостями^  то 
ето  дѣлалось  потому,  что  оные  особенно  находились  въ  опре¬ 
дѣленномъ  политическомъ 7  финансовомъ  и  юридическомъ  от¬ 
ношеніи  къ  Новугороду.  Онѣ  зависѣли  не  отъ  князя,  но  не¬ 
посредственно  отъ  республики*  по  силѣ  договоровъ ,  въ  сіи 
волости  не  должно  было  опредѣлять  чиновниковъ  изъ  княжескихъ 
людей,  а  только  изъ  Повогородцевь ,  только  Новогородскихъ,  а 
не  княжескихъ  судей  •  князь  получалъ  съ  нихъ  подать,  но  самъ 
--сбирать  оную  могъ  только  подъ  условіями  и  ш.  д 


I*  «  Чггго  волосгпий  всѣхъ  Новогородьскыхъ  ,  того  гпи  ,  княже  ,  не  держати 
•«  своими  мужи  ,  нъ  дьржаши  мужи  Новгородьскьши  ;  а  даръ  им  а  ши  тобѣ 
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Замѣчаній  сихъ  достаточно  для  опроверженія  мнѣнія,  выве¬ 
деннаго  изъ  вышесказанной  граматы  ,  и  намъ  будетъ  трудно  далѣе 
сомнѣваться  въ  древней  зависимости  Кареловѣ  отъ  Руссіну  когда 
видимъ,  что  въ  теченіе  цѣлыхъ  столѣтій  сопрягались  они 
равною  выгодою  съ  Новогородцами.  Они,  подобно  послѣднимъ,, 
ходятъ  войною  на  безпокойную  Емь  и  сами  терпятъ  отъ  нее 
нападенія  [ что  послѣ  покажется  довольно  ясно )  •  вмѣстѣ  съ 
Новогородцами  и  Псковичами  являются  они  на  Волгѣ  въ 
числѣ  войскъ,  съ  которыми  ВК.  Изяславъ  Мсгпиславичь  ходилъ 
въ  11^9  г.  противъ  дяди  своего  Юрія  Владиміровича  (ВКР.  I,  ЗоЗ); 
съ  Аадожанами  и  >  Ижерцами  идутъ  они  въ  1241  г. ,  подъ 
предводительствомъ  славнаго  Кн.  Александра  Невскаго,  про¬ 
шивъ  Нѣмцевъ  (НВГ.  I,  484*  5з5  ) ;  въ  120З  г.  являются  они 
съ  Новогородцами  за  Паровою  въ  Чудской  землѣ  [НВГ.  II,  1 4°) > 
а  въ  1270  г.  на  Ильмени  и  ІНелони  въ  войнѣ  противъ  Кн. 
Ярослава  [НВГ.  I,  554 )  }  въ  1292  г.  нападаютъ  на  нихъ  и  на 
Ижерцевъ  Шведы  [НВГ.  I,  563  )}  въ  1295  г.  Новогородцы 
защищаютъ  ихъ  въ  самой  ихъ  землѣ  отъ  Шведовъ  [НВГ.  I,  565),  а 
въ  1З2З  г.  при  заключеніи  Орѣховецкаго  [  Шлисельбуржскаго ) 
мира,  ВК.  Русскій  уступаетъ  цѣлые  уѣзды  западныя  Кареліи 
(  Пф.  77  елдд- ). 

Такимъ  образомъ,  не  льзя  намъ ,  даже  и  по  гпОхМу  обстоятель¬ 
ству,  что  ВК.  Дмитрій  Александровичъ  въ  1278  г.  ходилъ 
войною  на  Кареловъ,  заключать  съ  ПортсшомЪ ,  что  сей 


«  отъ  техь  волоептнй.  —  А  что  ши  ,  княже  ,  пошло  на  Торожку  и  на 
«  Волоцѣ  шивунъ  свой  дьржагпи  ,  на  своей  чясгпи  дьржагпи  ;  а  Новъгородьць 
«  на  своей  чясши  дьржагпи.  А  въ  Бежицахъ  ,  княже  ,  гпобе  .  .  .  селъ  не 
ч  дьржапіи  ,  ни  купигпи  }  ни  даромъ  пршшаши  ,  и  по  всей  волости  Новго*- 
а  родьской.  »  (ДРВ.  I,  і.  5.  7.  9.  іо.  12.  іЗ  ).  — 

Для  доказательства  ,  какъ  невѣрно  напечатаны  оригиналы  въ  ДРВ.  ,  мѣсто 
ето  выписываемъ  мы  по  новому  драгоцѣнному  изданію  С  ГД.  Ц  і. 


ч 


народъ  долженствовалъ  быть  независимъ  отъ  Руссовъ  (ЮЮ. 
и5  по  МСРИ.  V,  4* *9  )•  Причину  къ  ешому  могло  подать  какое 
пибудь  возмущеніе  ,  и  Ксчрелы  ,  не  разстроиваясь  собственно 
съ  Новогородцами ,  могли  навлечь  на  себя  гнѣвъ  великаго  князя 
(можетъ  быть  за  переговоры  съ  Шведами].  При  сихъ  и 
подобныхъ  симъ  произшесщвіяхъ  .,  не  надобно  забывать,  что 
по  тогдашнему  обычаю,  Русскія  области  имѣли  только  слабую 
связь  съ  государствомъ.  Не  зная  правилъ  Игпал’іянскія  политики , 
наши  великіе  князья  не  принуждали  побѣжденныхъ  народовъ 
принимать  новыхъ  конституцій ,  чужихъ  законовъ ,  даже  своея 
вДіры;  довольно  было,  если  они  признавали  верховную  ихъ 
власть ,  прекращали  неприязненные  дѣйствія  и  платили  изправно 
слѣдующую  по  мирному  условію  дань  х*.  Но  также  ничего  не  было 
обыкновеннѣе,  что  сіи  дань  платящіе  народы,  старались,  какъ 
скоро  чувствовали  себя  довольно  сильными  или  пользуясь 
благоприятными  обстоятельствами ,  сами  себя  избавлять  отъ 
сихъ  обязанностей;  ничего  нѣтъ  понятнѣе,  что  сіи  грубые 
народы  ,  забывая  миръ  нападали  большими  или  малыми  толпами 
на  своихъ  сосѣдей  и  соподданныхъ  и  даже  дерзали  грабить 
владѣнія  своихъ  государей. 

Только  съ  половины  іЗ  столѣтія  и  слѣдственно  съ  того 
времени ,  какъ  Шведы  изъ  финландіи  начали  приближаться 
къ  нимъ  болѣе  и  болѣе,  находимъ  мы,  что  Карелы  дѣлаются 
склонными  къ  безпокойствамъ.  Напротивъ  того ,  предки  ны¬ 
нѣшнихъ  Естовъ  производили  сопротивленія  уже  въ  і  г,  еще 
же  чаще  въ  1 2  столѣтіяхъ;  а  равно  дань  платящая  Емь ,  столь 


1*  Е$1  епіт  сопзпеітіо  Ке§пш  КаіЬепогчт  ,  ^иатсогщае  §еп1ет  ехрп§- 
пааегіпі ,  поп  ГіДеі  СЬгізііапае  зоЬіісеге ,  $есІ  асі  зоіпспііиш  зіЬі  ІгіЬаІит  еі 
респпіат  зиЬіи^аге  (  ГД.  85  ),  ш,  е.  Русскіе  короли  имѣютъ  обычай  не 
принуждать  побѣжденныхъ  народовъ  къ  принятію  христіанской  вѣры ,  а 
требуютъ  съ  нихъ  только  дани  и  денегъ. 

*  * 
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же  храбрый  и  по  родству  близкій  Есгламъ  народъ,  многими» 
неприязненными  дѣлами  внесъ  имя  свое  въ  Русскіе  времянники. 

Такъ  въ  февралѣ  іі2/\  (по  Русски  ббЗі  )  года1*  въ  великій 
постъ  ,  Кн.  Новогородскій  Всеволодъ ,  сынъ  ВК.  Мстислава, 
принужденъ  былъ  опять  идти  па  Емь.  Онъ  остался  побѣди¬ 
телемъ  *  но  походъ  сей,  какъ  замѣчаетъ  времянникъ,  былъ  очень 
труденъ:  хлѣбъ,  главнѣйшая  пища  въ  посты,  покупался  дорогою 
цѣною  ( НВГ.  I,  38 о,  II,  і2*  НИК.  II,  56*  ВКР.  I,  26 2). 

ТсиппщееЪ  (ТИР.  И,  228)  говоритъ,  что  при  етомъ  случаѣ' 
Емь  побита  на  рѣкѣ  Свпрп ,  что  многіе  изъ  нее  взяты  въ 
плѣнъ  и  въ  добычу  достался  скотъ.  Слѣдственно,  епю  была 
шайка  отважныхъ  людей,  которые  перешедъ  свои  границы 
ворвались  въ  Новгородское  владѣніе.  Дѣло  возможное.  Но  поелику 
ии  въ  одной  изъ  извѣстныхъ  лѣтописей,  упоминающихъ  объ 
ешомъ  гіроизшествіи  ,  также  и  въ  исторіи  Кн.  Щ  р6атова?  не 
говорится  о  Свпрп ,  то  и  должны  мы  показаніе  егпо  оставить, 
какъ  оно  есть :  по  крайней  мѣрѣ ,  не  хотимъ  мы  повторять 
его  подобно  Стрпттеру  (  СИ.  I,  197  )  ,  безъ  критическаго 
замѣчанія,  а  еще  болѣе  основывать  на  немъ,  подобно  Болтину 
(выше  стр.  90 ),  поспѣшныхъ  заключеній. 

Лѣтъ  черезъ  двадцать  послѣ  етого,  Емь  показывается 
опять.  Въ  1 1-42  г.  нападаетъ  она  на  Новогородское  владѣніе  и 
имя н но  на  Ладожскій  уѣздъ.  Предпріятіе  ето  не  удалось. 
Ладожаие  побили  изъ  нее  400  человѣкъ  не  потерявъ  съ  своей 
стороны  ни  одного  (НВГ.  I,  ЗдЗ,  II,  ^4;  НИК.  И,  84).  Въ 
слѣдующемъ  году  пошли  на  Емь  также  Карелы ,  прогнали  ее 
и  изтребили  у  нее  два  корабля  (  НВГ.  I,  ЗдЗ.  II,  2 5:  прочіе 
временники  молчать  объ  ешомъ). 

Съ  такою  же  смѣлостію  и  съ  такою  же  неудачею  ,  какъ  и 
подъ  Ладогою  ,  приходило  въ  1 1 4д  г.  Емп  человѣкъ  съ  тысячу 


**  Годъ  начинается  съ  і  марта,  см.  ги$5.  Сіігоп. 
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въ  Вотскую  землю.  Какъ  ешо  случилось  зимою,  то  кажется* 
сильные  морозы  дали  имъ  способъ  перейти  морскі’й  заливъ  по 
льду  х\  Новогородцы  узнавъ  объ  етомъ  выслали  тотчасъ 
противъ  нихъ  5оо  человѣкъ,  которые  соединясь  съ  Вотами 
побили  неприятеля1  безъ  большаго  для  себя  урона  [НВГ,  I,  З^- 
28;  НИК.  II,  іі 5*'  СОф.  ібо). 

Послѣ  еггіого,  почти  лѣтъ  4«,  лѣтописи  молчатъ  о  Еми  :  до¬ 
казательство,  что  она  во  все  ето  время  не  предпринимала  ничего 
противъ  Русскихъ  владѣній.  Но  въ  ето  же  самое  время  угро~ 
жалась  она  дома  опасностію  отъ  неприятеля  ,  который  наконецъ 
имѣлъ  рѣшительное  дѣйствіе  на  будущую  судьбу  ея. 

Еще  прежде  сего  (но  когда  точно,  неизвѣстно),  Шведы 
завладѣли  Аландскими  островами3*;  теперь,  въ  и56  или 
11Э7  г.  явились  они  подъ  предводительствомъ  короля  своего 
Ериха  [святаго)  и  упсальскаго  епископа  Гейириха,  дабы 
во  имя  христіанской  вѣры  идти  войною  на  сосѣдей,  отъ 
нападеній  которыхъ  они,  чужестранцы ,  на  вѣрное  терпѣли 


3*  Въ  самыя  обыкновенныя  зимы  Финскій  заливъ*  замерзаетъ  отъ 
Петербурга  и  Кронштата  за  островъ  Гохландъ  и  до  Ревеля  (ГОР.  I,  З17). 
Если  же  морозы  бываютъ  чуть  чуть  по  сильнѣе,  то,  какъ  въ  послѣднюю 
войну  Русскихъ  съ  Шведами  ,  обозы  ходятъ  по  льду  изъ  Вирландіи  къ 
Финскимъ  берегамъ.  Въ  холодныя  зимы  замерзаетъ  также  и  весь  Рижскій 
заливъ  (ГОР.  I,  ЗіЗ  ).  * 

2*  Обыкновенно  говорятъ  :  еще  до  введенія  христіанства  (ЮЮ.  91  зам.  63. 
ЮІ55.  зіпсіпгаз.  .  .  іп  Ьізіог.  Аіашііэс.  .  .  соттепз  ,  Ргасз.  ЛоЬ.  Віітагк,  сІеГ.  Бап. 
Васктаи.  АЬоае,  1792.  ра^.  8  §,  4)*  Но  показаніе  ето  очень  неопредѣленно.  Въ 
Смоландію  введено  христіанство  только  около  112Э  г.  (  Зшігге  ех  есі.  Регіп^зк. 
II,  2 63;  ТН.  III,  /}^8  ),  а  въ  Швеціи  вообще  идолопоклонство  прекратилось 
только  во  владѣніе  К.  Свертера  -  (і  і  З^і  1 55  г.),  см.  ЛШ.  II,  1З2.  Финландцы 
называютъ  сіи  острова  ЛН\^епаптаа ,  т.  е,  зеліля  окуней  (Ю.  ).  Сходственно 
сему  названію  ,  могли  также  и  Германцы  назвать  ихъ  островами  Аландо вЪ 
( Аландъ  есть  извѣстное,  но  неопредѣленное  названіе  рыбы),  О  другихъ 
производствахъ  сцго  имени  см.  вышеприведенную  І)І55.  р.  6* 
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чаще ,  нежели  бывшіе  съ  Емью  въ  одномъ  подданствѣ,  Карелы, 
Ладожане  и  Воты  Г  ( ЮЮ.  48 }.  Королю  удалось  утвердиться 
въ  окрестностяхъ  Абова,  и  Шведы  рѣшились  не  токмо  завести 
здѣсь  поселеніе  но  и  продолжать  проповѣдывать  хрисшіянскую 
вѣру  природнымъ  жителямъ ,  и  поселенія  *  размножать  елико 
возможно.  Самъ  Ерихъ  въ  тоже  еще  ’лѣто  возвратился  назадъ 
оставя  епископа  съ  частію  войска  ч:а  финландскихъ  берегахъ,  и 
хотя  Гейнрихъ  уже  въ  слѣдующую  зиму  заслужилъ  у  невѣрныхъ 
мученическій  вѣнецъ  и  -  причисленъ  къ  лику  святыхъ  (ЮЮ. 
но  Шведамъ  удалось  удержаться  на  югозападномъ  берегѣ  и  мало 
по  малу  разпространить  свои  селенія  далѣе. 

Въ  Руссіи  ,  кажется,  сначала  неуважали  симъ  Шведскимъ  пред- 
приятіемъ:  по  крайней  мѣрѣ  не  говорится  объ  ономъ  ни  въ 
одномъ  изъ  извѣстныхъ  нашихъ  времянниковъ  И  етому 
удивляться  не  надобно  •  ибо ,  хотя  Новогородцы  все  еще  брали 
дань  съ  сихъ  мѣстъ }  но  походъ  Шведовъ  не  изпровсргалъ 
прямо  правъ  ихъ.  Послѣдніе  могли  удовлетворять  себя  за 
неприязненность  финландцевъ ;  безпокойный  народъ  епіотъ  могъ 
еще  и  съ  другой  стороны  содержаться  въ  уздѣ ;  онъ  могъ,  какъ 
въ  наше  время  Лопари  ,  быть  принужденъ  платить  дань  двумъ 
государямъ  —  Точно  также  Кн.  Полотскій  допустилъ  ЫѢмцевЬ 
поселиться  въ  своемъ  владѣніи  на  Двинѣ:  тогда  только,  когда 
они  слишкомъ  быстро  и  громко  пустились  въ  завоеванія,  пошелъ 
онъ  на  нихъ ^  но  опять  успокоился,  когда  получилъ  клятвенное 
обѣщаніе ,  что  надлежащую  дань,  какъ  и  прежде ,  будетъ  получать 


і*  Або,  правильнѣе  Обо  ( АЬо)  есть  Шведское  слово,  которое  можно  перевеешь 
зав  ед  ені  еліЬ  ,  по  с  елені  елсЪ. 

2*  Точно  также,  какъ  и  о  первыхъ  поселеніяхъ  Нѣмцевъ  въ  Ливоніи,  или 
Датчанъ  въ  Естоніи. 

3*  На  Русскомъ  приказномъ  языкѣ  есть  особенное  слово  для  означенія 
людей,  обязанныхъ  данью  двумъ  государямъ:  они  называются  деоеданцалш. 
Такіе  есть  и  въ  Сибирской  исторіи  (МСРИ.  VIII,  38і.  582  ). 
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онъ  ежегодно  съ  Ливонцевъ,  или  вмѣсто  ихъ,  съ  епископа  >\ 
И  точно  также  послѣ  Новогородцы  и  Псковичи  примирились 
съ  Рижанами  подъ  условіемъ ,  чтобы  остаться  при  дани,  которую 
Руссы  получали  до  того  съ  Детской  земли  2\ 

Но  какъ  не  смотря  на  сіи  договоры  7  война  между  Нѣмцами  и 
Руссами,  всегда  возгоралась  снова;  такъ  точно  и  вторженіе 
Шведовъ  въ  финландію  положило  основаніе  многимъ  и  кровавымъ 
войнамъ. 

До  сего  времяии,  сколько  намъ  извѣстно,  великіе  князья 
Русскіе  жили  согласно  съ  королями  Шведскими;  по  меньшей 
мѣрѣ,  согласіе  долго  не  разрывалось  гпакими  набѣгами,  какіе 
дѣлали  изъ  Швеціи  на  Новогородскіе  владѣнія  выгнанные  изъ 
Норвегіи  ярлы ,  Епн.хЪ ,  сынъ  Гаконовъ  (около  997)  и  СвенЪ , 
зять  К.  Олава  Шппконупга  (около  юіэ  г.},  см.  СН.  I,  296 
гл.  97;  II,  58  гл.  53.  Вскорі  послѣ  сего,  лѣтомъ  1019  г.  ,ВК. 
Ярославъ  Владиміровичи  даже  женился  на  Шведской  царевнѣ 
ІІнгегардѣ,  дочери  К.  Олава  Шепгконупга  (ОН.  II,  гл,  92,  стр, 
128,  гл.  96,  стр.  1З2  ].  По  смерти  тестя  своего  оставался  онъ 
въ  согласіи  съ  обоими  слѣдовавшими  за  нимъ  государями, 
АпундоѵЪ  ЯкобомЪ  и  ЕмуидомЪ  старшимъ,  которые  были 
ем}'  шурья;  а  СтенкплЪ  ,  вступившій  послѣ  нихъ  въ  правленіе, 
былъ  сынъярла  Рагвальда ,  который,  какъ  ближній  родственникъ 
царевны  Ипгсгарды  и  искренно  къ  ней  привязанный  у  послѣдовалъ 


і*  Еі  Гасіа  сзі  рах  регреіпа  іпіег  Ке^еш  (  с!е  Ріозсеке  )  еі  Кі&епзез  ,  ііа  іатеп, 
пі  Еіиопез  сІеЬіітп  ігіЬиіат  Ке^і  регзоіаапі  апппаііт  ,  ѵеі  Ерібсороз  рго  еіз 
(ГД.  70  ПОДЪ  І2ІО  г.). 

2*  Мізегипі  еі  ИюЬепі  сіе  Копо^апііа  еі  Ріезсотѵе  штсіоз  іп  Кідаш  ,  реіспіез 
еэ,  с|оае  расіз  запі.  Еі  гесерегапі  еоз  Кі&епзез  ,  Іасіепіез  расеш  сот  еіз,  еі 
ІгіЬоІпт  ,  ^аос1  зетрег  ІіаЬаегапІ  іп  ТЬоІоіѵа  (сіе  ЬеііЬіз  )  ,  еіз  гезіііиепіез 
(  ГД.  170  подъ  1224  г.).  Послѣ  гпакнхъ  несумнигпедьныхъ  свидѣтельствъ, 
каковыхъ  много  въ  ГД.  ,  не  лізя  казаться  страннымъ,  ежели  древніе 
Ливонцы  и  Летты  сами  въ  одной  Папской  буллѣ  ( ГД.  аод  )  называются 
Гцтечалт  (  ЮГО.  і^о  )• 
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за  нею  въ  Руссію  и  посредствомъ  ся  подучилъ  тамъ  въ  управле- 
ніе  облаешь  (СИ.  іЗЗ).  Когда  же,  по  смерти  К.  Сгпенкила 
произошло  несогласіе  въ  разсужденіи  замѣщенія  престола ,  тогда, 
одна  сторона  призвала  Аиундера  благочестиваго ,  который 

тогда  жилъ  также  въ  Руссіи  (АБ.  47)*  ^)тъ  ШвеДы  Долгое 
время  занимались  дома  борьбою  язычества  съ  христіанскою  вѣрою 
и  войною  съ  Норвежцами  *  ничто  не  нарушало  прежнихъ  сношеній 
ихъ  съ  Руссами 

Но  ешому  надлежало  перемѣниться  съ  тѣхъ  поръ  9  какъ 
Шведы  задумали  вытѣснишь  старыхъ  владѣтелей  и  оставишь 
за  собою  изкдючителыш  (|)инландію.  Разширяя  завоеванія ;  они 
безпрестанно  подвигались  .къ  Руссамъ ;  притязанія  ихъ  без¬ 
престанно  умножались  и  наконецъ  оба  народа  сдѣлавшись  явными 
врагами ;  вступили  въ  безпрерывну  ю  другъ  съ  другомъ  войну. 

Шведское  правительство  мало  заботилось  о  новыхъ  поселен¬ 
цахъ.  К.  Ерихъ  возпользовался  временемъ ;  въ  которое  государ¬ 
ство  наслаждалось  нѣкоторымъ  покоемъ ,  что  бы  послѣдовать 
примѣру  крестовымъ  рыцарей  и  съ  своими  у аландцами  перевезши 
жадающихъ  обращенія  въ  христіанскую  вѣру  монаховъ  и  при¬ 
стращенныхъ  къ  торговлѣ  І^еяьзпнгерцавЪ  (  настоящихъ 


1*'Ибо,  трудно  полагать,  чтобы  сдѣланное  въ  іі^з  г.  нападеніе  одного 
Шведскаго  ярла  (князя)  на  3  купеческіе  корабля,  шедшіе  въ  Новгородъ, 
касалось  до  Руссовъ.  Онъ  былъ  на  6о  шнекахъ  въ  сопровожденіи  епископа  ; 
дошло  до  сраженія  ;  но  гостямъ  удалось  пробиться  и  убить  около  1 5о 
Шведовъ  (  НОГ.  I,  З9З,  II,  24)* 

2*  Что  древніе  Гельзингерцы,  были  Норвежскаго  -тгроизхождеигяг ,  что  они 
въ  9  вѣкѣ  перешли  въ  землю  ,  которую  назвали  ихъ  именемъ  ,  и  по  берегамъ 
которой  однакоже  жили  уже  Шведы  ,  и  что  они  для  торговли  подвергли 
себя  Шведскимъ  королямъ,  обо  всемъ  етомъ  говоритъ'  СН.  I,  дб,  гл.  20,  1З7 
гл.  14.  —  Неоспоримо  ,  что  Шведы  обязаны  ихъ  содѣйствію  въ  покореніи 
Даппмарховъ ,  съ  коими  имѣли  уже  они  сношеніе  въ  1 1  вѣкѣ  ;  мѣсто  ,  къ 
которому  приставали  Допари  ( 8сгііеГіп§і  )  ,  было  тогда  главнымъ  городомъ 
еъ -Гельзингландш,  (АБ,  58  гл.  222}  (и  гл.  23і).  Такжеи  на  *  (западныхъ) 
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ярт'ыіплрттковЪ  (  фС.  204,  ГОЮ.  Рп, )  въ  землю,  которую 
они  себе»  обѣтовали.  Но  содѣйствье  его  въ  ешомъ  дѣлѣ  скоро 
прекратилось  вмѣстѣ  съ  его  жизнію :  вь  ибо  г.  въ  день  вознесенія 
господня  (  о  мая  )  налъ  онъ  въ  сраженіи  прогшівъ  одного  преступна¬ 
го  соперника  ^  и  зависть,  которая  у  же  съ  нѣкотораго  времени 
раздѣляла  Шведов!»  и  ['от овЪ ,  произвела  при  егполтъ  упраздненія 
престола,  внутренніе  безпокойства  и  междуусобін,  которые 
продолжались  и  долго  послѣ  ,  отъ  чею  новое  поселеніе 
оставлено  было  на  произволъ  судьбы.  Между  тѣмъ  оно  под¬ 
держивалось,  какъ  кажется,  добровольными  переселеніями  ,  и  по 
крайней  мѣрѣ  одинъ  разъ  еще,  вскорѣ  по  своемъ  основаніи  ^ 
обратило  на  себя  вниманіе  своихъ  единоземцевъ.  Они  снарядили 
морскую  екегіедиціго  ,  цѣль  которыя  клонилась  въ  особенности 
противъ  Новогородцевъ,  и  весною  1 164  г*  явились  Шведы :,  такъ 
именно  названы  они  въ  нашемъ  временникѣ,  —  передъ  Ладогою. 

Кажется,  что  нападеніе  ето  было  опасно,  потому  что 
Аадожане  сожгли  свои  домы ,  засѣли  съ  своимъ  воеводою  въ 
замокъ  и  послали  въ  Новгородъ  требовать  помощи.  Въ  субботу 
23  мая  неприятели  приступали  къ  Ладогѣ,  но  не  сдѣлали  ничего 
и  отбиты  были  съ  урономъ.  Тутъ  пошли  они  за  море  и  вошли 
въ  Вороную  1* .  Здѣсь,  въ  мятый  день  послѣ  того,  рано  по 
утру  настигъ  ихъ  Кн.  Святослав!)  Ростиславичь ,  который 


ЖвеноіЪ  (Атаги  па. О  напа  іи  вскорѣ  по  окончаніи  половины  іі  вѣка,  однакоже 
неудачно,  (  АБ.  \  гл.  іЗ  );  гораздо  послѣ  уже  выгнали  ихъ  изъ  ихъ 
низовой  земли.  Не  прежде  изхода  іі  вѣка  Шведгкіе  Гельзингерцы  распро¬ 
странили  границы  свои  за  Торнео  и  до  Улео-Треска.  Срав.  Л  МО.  ч54> 
1010.  заѵгьч.  І‘2Й.  Тщетно  старался  Шенине*»  доказывать,  что  еша 

Великая  Гель  питерская  зем  «я  принадлежитъ  Норвежцамъ.  Но  объ  етомъ 
поговоримъ  мы  болѣе  послѣ.  О  малой  привязанности  Гельзингерцевъ  къ  земле¬ 
дѣлію  см.  ЮІО.  а*  замѣч.  2 в;  и  т.  д. 

I*  Но  }■  оная  есть  прибрежная  рѣка,  которал  между  Свиръю  и  ВолховыллЬ^ 
м ли  точнѣе  ,  между  Слсыо  и  Нашею,  впадаетъ  въ  ЮВ.  сторону  Ладожскаго 
юзера  (  ДРИ.  196). 
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поспѣшно  пришелъ  на  помощь  съ  Новогородцами.  Онъ  ихъ  разбилъ 
на  голову :  изъ  55  шнекъ  1 *,  на  которыхъ  они  пришли  ,  43 
достались  побѣдителямъ  ,  а  прочія  ушли  съ  ранеными  ( НВГ. 
I,  /\о5  слдд.;  II,  34;  НИК.  II,  іс>4  )• 

Вотъ  первое  открытое  неприязненное  дѣйствіе  ШеедовЪ 
противъ  Нового р о /щевЪ\  и  объ  ономъ  говорятъ  не  только 
Русскіе  времянкики ,  но  и  Шведскіе  историки  именно  подъ  симъ 
годомъ  упоминаютъ  о  предприятии  для  финландіи.  Свидѣтельство 
ихъ  опровергали ;  но  согласіе  онаго  съ  Русскими  извѣстіями 
доказываетъ  ,  что  они  правы  въ  существѣ  дѣла ,  хотя  и 
ошибались  въ  побочныхъ  обстоятельствахъ  (ОЦІІ.  4 91 >  сравни 
съ  ЛШ.  і85  слдд.  ). 

Кажется,  что  Иовогородцы  побѣду  ету  считали  за  рѣши¬ 
тельную  и  думали ,  что  опасность  миновалась  *  ибо ,  ни  по 
чему  не  видно,,  что  бы  они  сами  вскорѣ  послѣ  *  того  что 
нибудь  пред  прияли  противъ  Шведовъ  или  финляндцевъ.  Но  Вотовъ 
и  Кареловъ  кажется  они  на  вѣрное  возставили  предварительно 
противъ  своихъ  враговъ.  Ошъ  сего  предположенія  по  меньшей 
ѵ  мѣрѣ  сдѣлаются  вразумительнѣе  общіе  показанія ,  находящіеся 
въ  одной  буллѣ  папы  Александра  III.  Святый  отецъ  объявляетъ 
архіепископу  упсальскому,  подчиненнымъ  сему  епископамъ  и 
ярлу  ( Них  )  Гутторму  у  что  онъ  узналъ  «  что  финны  всегда, 


2*  Шпека :  8пзе!а  ,  говоритъ  Ире  жъ  своемъ  Сіозз.  8иео-§оіЪіс.  езі  паш§іі 
§еші5,  спшз  сгеЬга  шепііо  Гіі  іп  зсгірііз  эеиі  тесііі. — Ап§1.  8ах.  класса  ,  иисіе 
СаШ  апіідпіогез  езпесііез  еі  Ѣаііпо  ВагЬагі  ізпесіаз  Гесеге  ш.  е.  Снека  есть 
родъ  водоходнаго  судна,  о  каковыхъ  часто  упоминается  въ  сочиненіяхъ  сред¬ 
няго  вѣка.  По  Англосаксонски  Снакка ,  изъ  чего  старинные  Французы  сдѣлали 
взпескез ,  а  варварскіе  Латыньщики  ізпесіаз.  —  И  въ  Русскихъ  лѣтописяхъ 
слово  ешо  встрѣчается  часто  ;  также  называются  и  Есшскіе  суда  ,  напр. 
НВГ.  I,  4?. о  подъ  1190  г. 

1*  <5иос1  Ріюпі  зешрег  ,  ітттеніе  зіЪі  ехегсііп  іпітісогпт  ,  Лсіет  зегнаге 
ііЫІБііапат  рготіііапі  ,  еі  ргжсіісаіогез  еі  егпйііогез  сЬгізііапэе  Іе^із  сіезійегааіег 
гечтгипі ,  еі  гесесіевіе  ехегсііа  Гкіет  аѣпс^апі. 


\ 
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<с  по  приближеніи  къ  нимъ  неприягпельскаго  войска,  обѣщаютъ 
а  соблюдать  вѣру  хрисгтгіянскую  ,  и  усердно  просятъ  себѣ 
а  проповѣдниковъ  и  наставниковъ  христіанскаго  закона*  по 
’  к  удаленіи  же  войска  вѣру  отвергаютъ.))  По  чему  и  предписы¬ 
ваетъ  христіанамъ1*:  ((остерегаться  ихъ  лжей  и  обмановъ, 
а  и  въ  случаѣ  нужды  не  давать  имъ  помощи  и  защиты  до 
«  піѣхъ  поръ,  пока  не  отдадутъ  они  въ  залогъ  снарядовъ,  какіе 
а  у  нихъ  есть,  или  что  нибудь  другое ,  что  могло  бы  служишь 
<(  надежнымъ  поручительствомъ,  и  (  Пф.  і/\  слдд.  )  а\ 

Также  Куры  у  которые  какъ  и  Есты ,  яко  страшные  морскіе 
разбойники ,  теперь  занимались  ремесломъ ,  которое  нѣкогда 
въ  ихъ  странахъ  считалось  почтеннымъ  являлись  въ 
финландіи  •  но  вѣрно  кажется  не  врагами  тамошнихъ  жителей. 
Они  взяли  въ  плѣнъ  Рудольфа ,  котораго  обыкновенно  считаютъ 
вторымъ  финляндскимъ  епископомъ,  и  увели  его  съ  собою  въ 
Курляндію,  гдѣ  онъ  будто  убитъ,  можетъ  быть  за  то,  что 
его  не  хотѣли  выкупить.  Егпо  случилось  въ  1178  г.,  если  вѣрить 
одной  впрочемъ  не  дурной  рукописи  въ  ІОЮ.  и. 

Руссы  или  собственно  только  Новогородская  молодежь,  не 
прежде  іі  86  г.  пошли  опять  на  Емь  подъ  предводительствомъ 


1*  (^паіспиз  а  Гаііасііз  еі  ГгатиІіЬпз  еогшза  Па  ргшіепіез  еі  (Іізсгеіе  с!е 
саеіего  саиеаііз  ,  <|ПосІ  $і  ін^гиргіі  песеязііаз ,  асі  аихШига  еі  сІеГепзіопет  ѵезігат 
поп  роззіиі  геспггеге,  пі$і  шишііопез,  зі  сріаз  ЬаЬепІ,  ѵоЬіз  іепепсіаз  а5$і§пеаі,  аиі 
аііаз  аЗео  заШсіепіет  саибопеш  ехІііЬеапІ  еі  зесигііаіет. 

2*  Булла  подписана  еъ  Тускулумѣ  9  сентября  ,  но  годъ  не  выставленъ.  А 
какъ  МАР.  II,  624  доказалъ  ,  что  Александръ  въ  -продолженіе  безпокойнаго 
своего  правленія  и  частыхъ  перемѣнъ  мѣстопребыванія ,  жилъ  въ  Тускулумѣ 
только  въ  из  ходѣ  і  г  70  и  въ  1171  и  1172  г.  ,  то  ето  достаточно  показываетъ 
время  ,  къ  которому  относится  ета  булла. 

3*  «  Агз  рігабса  ,  с{пш  спт  Папогит  ге$ез  Іегга  тагігще  ѵеіпі  шзіпт  ехег- 
сегепі  ітрегішп  ,  іп  Ьопоге  Гиіі.  »  8ахо  IV*  З29.  А.  Кгапгіі  \авЗаІіа  1іІ>.  X* 

еар.  7,  ■—  Въ  ГЛ.  часто  говорится  о  морскихъ  разбояхъ  Куровъ  и  Есшовъ. 

*  * 

\ 


*■ 
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какого-то  Бышагпы  Васильевича ,  и  возвратились  благополучно 
со  многимъ  полономъ  ( НВГ.  I,  41^?  ф->  прочіе  времянники 

молчатъ  т  также  какъ  и  ІЦ. ). 

Такъ  коротко  говоритъ  Русскій  времянникъ  объ  етомъ  походѣ. 
Ето  былъ  первый  въ  финланд'ію  съ  тѣхъ  поръ,  какъ  пришли 
туда  Шведы  ,  и  со  всемъ  тѣмъ  о  нихъ  здѣсь  не  упоминается  \  мы 
слышимъ  только  о  Еми.  Можетъ  быть  ето  могло  бы  возбудишь 
нѣкоторое  сомнѣніе  въ  вѣрности  нашего  утвержденія  о  жилищахъ 
оной  у  но  сомнѣніе  ето  можно,  по  меньшей  мѣрѣ  предвари¬ 
тельно;  отклонить;  если  вообразимъ;  что  новое  поселеніе 
было  еще  не  такъ  многочисленно  и  владѣніе  онаго  на  юго- 
западномъ  берегѣ  сея  земли  не  могло  быть  столь  значущимЪ; 
что  бы  Шведовъ  считать  уже  владычествующимъ  народомъ 
въ  Емьской  землѣ.  Слѣдственно;  тогда  оставались  еще  при 
старомъ  нарѣчіи,,  точно  также,  какъ  до  1217  г.  говоря  о 
походахъ  въ  Аивонію,  не  называютъ  Нѣмцевъ,  и  еще  подъ 
122З  г.  о  походѣ  на  всю  Чудскую  землю  ,  даже  на  самый  Ревель 
(Холывань ) ,  не  упоминаютъ  при  томъ  о  Датчанахъ. 

Хотя  въ  извѣстіи  о  вышесказанномъ  походѣ  въ  финландію 
и  не  видимъ  мы  имени  Шведовъ  *  однако  же  не  можетъ  статься, 
что  бы  Новогородская  молодежь  не  узнала  обстоятельнѣе  при 
етомъ  случаѣ,  и  отъ  взятыхъ  ею  въ  плѣнъ  людей,  о  положеніи 
поселенцевъ,  объ  отношеніи^  ихъ  къ  природнымъ  жителямъ  и 
о  ихъ  намѣреніяхъ.  Если  въ  Новѣгородѣ  хотѣли  защищать 
требованія  свои  на~Ёмьскую  землю,  то  должно  было  объявить 
ихъ  теперь  и  спорить  объ  оныхъ  со  Шведами.  Миролюбиво  не 
могло  ето  кончится. 

Но  именно  въ  ето  время  (1187),  Новогородцы  отъ  возмущенія, 
произшедшаго  въ  ихъ  огпдаленыхъ  сѣверовозшочныхъ  областяхъ, 
и  отъ  несогласія  съ  своими  князьями ,  не  въ  состояніи  были 
собрать  многочисленнаго  войска  на  западныхъ  границахъ.  Нечего 
было  имъ  дѣлать,  какъ  взяться  за  ближайшіе  средства.  Они 
подняли  Кареловъ  противъ  Шведовъ,  которые  дѣло  свое  выполнили 
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довольно  хорошо.  Бъ  1187  или  и88  г.  пошли  они  за  море  ?  вошли 
въ  Мелерское  озеро  ?  въ  і  день  юля  убили  упсальскаго  архі— 
епископа  Іоанна  и  сожгли  многолюдный  городъ  Сигшуну^  который- 
послѣ  никогда  уже  не  могъ  направиться 

Но  вѣрно  Новгородцы  не  упустили  употребить  и  тог© 
средства ,  которое  было  у  нихъ  въ  рукахъ  по  торговымъ  ихъ 
сношеніямъ.  II  подлинно  ;  здѣсь  встрѣчается  намъ  про  из  шествіе ; 
которое  въ  нашихъ  лѣтописяхъ  выражено  темно  и  поставлено 
отдѣльно;  но  которое  будучи  разсматриваемо  съ  вышесказанной 
стороны }  объясняется  достаточно  и  связывается  съ  другими. 
Аименно;  подъ  1 1 88  г.  сказано  ;  что  Готландскіе  Баряги  заточены 
въ  Хоружку  и  новый  ТоржокЪ  въ  слѣдующую  же  весну  (1189); 
Новогородцы  запретили  своимъ  ѣздить  за  море  и  не  отправили 
съ  Варягами  посла ;  но  отпустили  ихъ  безъ  мира.  Несогласіе  ето 
продолжалось  во  весь  етошъ  и  въ  слѣдующій  годъ.  Тутъ  лѣтомъ 

...  .  .  - -  ■  ■—  "  -  -  - . . . . . .  - . . ~ . . .  ■  |ц, 

1*  Многіе  писатели  говорятъ  объ  епюмъ  произшествіи  ;  важнѣйшіе 
свидѣтельства  собралъ  ПортанЪ  (ЮІО.  ^9  замѣч.  \у).  Древніе  называютъ 
неприятелей  большею  частію  со  всемъ  неопредѣленнымъ  имянемъ  ра^апі 
(  язычники  )  ;  позднѣйшіе  объявили  ихъ  за  Есшовъ.  Но  мы  тѣмъ  охотнѣе 
остаемся  съ  ПортаноліЪ  при  ясныхъ  словахъ  подробной  рифменной  хроники, 
которая  нападеніе  приписываетъ  именно  Кареламъ  ,  что  теперь  для  сего 
пр(  изшествія  открывается  надежное  и  досгаовѣрное  соотношеніе  об¬ 
стоятельствъ. 

I  ч  •  ), 

2*  Въ  НВГ.  ІІ3  5о  написано  :  «рубоша  Новгородце  Варязи  наіЪ  тЪзсЪ  Нѣмьце^ 
въНВГ.  I,  420:  крубиша  Варязи  нахтіхЪ  Нѣмци.»  Первое  чтеніе  явнымъ  образомъ 
лучше;  только  слоги  наъЪ  и  гпЬхЪ  раздѣлены  не  такъ:  надлежало  бы 
поставишь  навЪтЬхЪ  (на  Готѣхъ  ),  ш.  е.  Новогородцы  заточили  живущихъ 
на  Готландѣ  Варяговъ.  Они  названы  по  безсоюзію  ПЬлщалш.  Имя  ето  есть 
общее  и  можетъ  означать  также  Шведовъ ,  какъ  увидимъ  послѣ.  Но  ежели 
перевеешь  его  также  Нѣмцами ,  то  оно  не  менѣе  того  будетъ  прилично  ; 
ибо  ,  знатнѣйшая  часть  Готландскихъ  купцовъ  состояла  дѣйствительно  изъ 
Нѣмцевъ:  см.  СГИ.  I,  190.  1 9 1 .  —  Новый  Торжокъ  и  теперь  еще  извѣстный  .і 
уѣздный  городъ  Тверскія  губерніи.  Мшо  .  такое  хорцжка  }  мы  не  знаемъ. 
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ііді  г.  Новогородцы  собравшись  пошли  съ  Карелами  на  корабляхъ 
на  Емь.  Сей  разъ  намѣрены  они  были  сдѣлать  не  одинъ  просгпый 
набѣгъ;  но  у  какъ  по  всему  видно ,  что  нибудь  по  важнѣе:  имъ 
хотѣлось  привести  Емь  въ  старое  положеніе  у  выгнать  новыхъ 
поселенцевъ  у  и  селенія  ихъ  разорить  *.  (с  Новогородци  ,  говоритъ 
к  времянникъ  у  -  воеваша  землю  ІІ>мьскую;  и  пожгоша  ;  и  скотъ 
«  изсѣкоша :»  (  НБГ.  420*  ^  ^о.  ). 

^  V  '  ' 

Безъ  сомнѣнія  ешо  тотъ  же  походъ ,  о  которомъ  упоминаютъ 
и  финландскіе  извѣстія.  Въ  отрывкѣ  ГІалмшіёлдовомъ  (Пф.  о) 
сказано }  что  ешо  было  первое  опустошеніе ,  произведенное 
Руссами  ( ргіта  сіерориіаііо  рег  ВиіЗіепоз  іасіа  )  ^  въ  которое 
всѣ  писменные  дѣла  изъ  времянъ  епископа  фолкуина  пропали;  а 
ІОу  стеновЪ  времянникъ  ?  который  нападеніе  ешо  полагаетъ 
примѣрно  з  однакоже  невѣрно  7  въ  1198  г.  [сігсііег  а.  Б.  1198  1  ), 
говоритъ,  что  при  егпомъ  случаѣ  сожженъ  и  Лбовъ  [1010.  12]. 

И  такъ,  Новогородцы  кажется  выполнили  свое  намѣреніе:  вѣрно 
не  многіе  изъ  Шведскихъ  поселенцевъ  въ  югозападной  финландіи 
спаслись  отъ  бури ,  поднявшейся  на  нихъ  и  навею  землю;  они 
погибли  или  разсѣялись ,  а  заведенія  ихъ  изтреблены  ;  отъ 
слабаго  и  спокойствіе  любящаго  короля  не  могли  они  ждать 
себѣ  защиты:  дальнѣйшее  существованіе  ихъ  въ  прибрежныхъ 
мѣстахъ  сдѣлалось  еще  болѣе  ненадежнымъ. 

Въ  Новѣгородѣ  всѣ  были  такъ  раздражены ,  что  запрещеніе 
морской  торговли  все  еще  продолжалось.  Цѣлые  іЗ  лѣтъ  оста¬ 
вались  при  етомъ  жестокомъ  средствѣ;  но  тяжесть,  отъ 
того  произходящую  ,  чувствовали  тамъ  однакоже  менѣе  ,  потому 
что  въ  ешо  время  открылся  другій  путь  черезъ  Псковъ  и  на 


3*  Но  Мессеніусъ  кажется  читалъ:  сігсііег  а.  В.  П9З:  си.  Зсоіг^іа 
Шизігаіа  ,  X.  5.  ХУ.  Зо. 
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Двину  у  который  нѣкоторымъ  образомъ  могъ  замѣнить  первый 
Рига  обязана  можетъ  быть  за  первое  сильное  размноженіе  своей 
промышленности  гпѣмъ  произшествіямъ  7  которые  Шведамъ  въ 
Финляндіи  угрожали  величайшею  опасностію. 

Но  Нѣмцамъ  и  Готландцамъ  никакъ  не  льзя  было  отказаться  отъ 
выгодной  торговли  съ  Руссами.  Возможно  ли  было  имъ  оставить 
заведеніе  свое  въ  Новѣгородѣ  которое  и  жившіе  гораздо  послѣ 
Ганзейцы  признавали  източникомъ;  изъ  котораго  произтекли 
всѣ  прочія  ихъ  конторы  и  на  сей  торговлѣ  какъ  будто  были 
основаны?  (ДР.  стр.  СЬХХІІ ).  Аѣгпомъ  1201  г.  пытались  они 
возобновить  древнюю  свою  связь  съ  Новогородцами  ,  но  от¬ 
пущены  были  ни  съ  чѣмъ  •  осенью  пришли  они  опять ,  сухимъ 
путемъ  (  по  етому  вѣрно  чрезъ  Ливонію  подъ  покровительствомъ 
Рижанъ и  тутъ  удалось  имъ:  Новогородцы  сдѣлали  условія 
и  дали  миръ  (НВГ.  І;  4^4*  63]. 


1*  Еосіет  Іетроге  (с.  а.  1208)  шІ5$п§  е$і  АЛоЬгапсІиз  засегсіоз  спт  с|піЬпзсІат 
аіііз  іп  Лл^аппіат  ,  ^е^т^е^е  Ьопа  шегсаіогиш  ,  ^ио^н1ат  ааіе  Ві^зе  эеВіПсаІі— 
опеш  аЬіаІа  еиайЬиз  петре  а  Вйиа  ѵегзиз  Ріезсекоѵѵе  іи  ѵеііісаііз  зиіз,  ^аэе 
ТЗЪ^аппепзез  соизіііо  Ілиопиш  іа  ѵіа  гариегзиі ,  ^аае  таііа  егаиі  ,  асі  шіііе 
тагсаз  еі  ашрііпз  сотрагаіа ;  ш.  е.  въ  тоже  время  (около  1208)  послали 
Алобранда  священника  съ  нѣкоторыми  другими  въ  1/неан.нію  (гдѣ  Оденпе 
былъ  главнымъ  мѣстомъ  )  ,  требовать  возвращенія  купеческихъ  товаровъ  ,  . 
которые  нѣкогда  до  Построенія  Риги  (  слѣдственно  предъ  1201)  идучи  обозомъ 
отъ  Двины  къ  Пскоьу  ,  были  ограблены  дорогою  Унганцами  по  совѣту 
Ливонцевъ  ♦  товаровъ  сихъ  было  много  ,  цѣною  слишкомъ  на  тысячу  марокъ 
(ГЛ.  5г}  сравни  67). 

2*  Ежели  вспомнимъ  мы  то  ,  что  приведено  выше  на  стр.  прим.  I.  о 

гостяхъ,  кои  около  1 1 4 "2  г.  шли  въ  Новгородъ  ;  то  повѣствованіе  времянника 
о  сгорѣвшей  уже  въ  ы8і  г.  въ  Новѣгородѣ  во  время  бури  Варяжской  церкви 
(  НВГ.  I,  4і5  ),  покажется  менѣе  удивительнымъ  ,  однакоже  достойнымъ 
замѣчанія.  Въ  1218  г.  сгорѣла  опять  въ  пожаръ  Варяжская  божница  съ 
безчисленнымъ  множествомъ  Варяжскихъ  товаровъ.  (НВГ.  I,  /|63.  ІЦ  89). 
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Между  тлѣетъ  въ  ЕНьской  землѣ  разсѣянные  ПІзеды  мало  ,япо 
•налу  собрались  опять;  также  могли  они  возобновить  опять 
связи  ,  которыя  непремѣнно  должны  были  тамъ  имѣть  по 
существованію  колоніи  почти  5олѣтъ;  познаніе  земли  ,  вѣроятно 
также  услужливость  многихъ  крестившихся  природныхъ  жителей, 
помогли  имъ  опять  утвердиться.  Епископъ  же  ихъ  (рома ,  котораго 
чрезъ  нѣкоторое  время  къ  нимъ  опредѣлили  »*,  могъ  при  тогдаш¬ 
нихъ  обсітюяігіельствахъпроизвесгпь  опять  что  ни  будь  тѣмъ  болѣе, 
что  будучи  вспыльчивымъ  и  жестокимъ  человѣкомъ ,  не  смотрѣлъ 
ни  на  что  при  избраніи  средсгпвъдля  своихъ  видовъ  (ііф.  4о).  Сно¬ 
шенія  поселенія  сначала  оставались  въ  существѣ  еще  старыми. 
Нѣсколько  языческихъ  дуть,  какъ  тамъ  выдавали ,  обращены 
ко  Христу;  но  большая  часть  занимающихся  земледѣліемъ  и 
кочующихъ  жителей  финландіи  ,  осталась  необращенною,  и  сіи 
невѣрные,  а  безъ  сомнѣнія  также  и  смежные  Карелы  и  Воты, 
продолжали  безпокоить  поселенцевъ  и  новообращенныхъ.  Но 
егпому  ,  епископъ  досталъ  себѣ  отъ  папы  Гонорія  ІІІ  привилегію, 
данную  ему  1 1  юня  1221  года,  которою  запрещалось  сосѣдствен- 
нычъ  христіанамъ  подъ  наказаніемъ  церковнаго  всенароднаго 
покаянія  ,  возить  жизненные  припасы  и  прочія  потребности  къ 
варварамъ,  которые  старались  о  истребленіи  новаго  насажденія 
[  ріаа  асіоает  поиеііат )  ,  и  церковь,  пришедшую  съ  нова  къ 
познанію  истины ,  подвергли  толикимъ  смятеніямъ  и  удручен!-* 
ямъ  (Пф.  іу).  Римскій  указъ,  приводимый  въ  исполненіе  гпакимъ 
человѣкомъ,  каковъ  фома , '  могъ  оставаться  не  безъ  дѣйствія; 
Шведы,  какъ  кажется,  начали  поступать  смѣлѣе,  и  привлекли 
на  свою  сторону  болѣе  людей,  что  принудило  Руссовъ  опять 
явишься  въ  стой  землѣ. 


1*  Годъ,  въ  который  онъ  достигъ  своего  достоинства  ,  еігуз  не  отъ» 
исканъ.  ЮЮ. 
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«Бъ  лѣто  67З0  [1227)  иде  Кн.  Ярославъ  Всеволодовичъ  съ 

«с  Новогородци  за  море  на  Емь ,  н  пороева  всю  землю  и  полонъ 
і:  приведе  безъ  числа.  »  (НВГ.  I,  483;  И,  юб;  НИК.  П,  356)  **. 

Но  ешо  нападеніе  произведено  было  но  съ  такою  силою  ,  какъ 
за  36  лѣтъ  прежде  *  по  чему  и  не  имѣло  такого  успѣха.  Емь 
чувствовала  въ  себѣ  столько  храбрости.,  что  въ  слѣдующій 
ходъ  напала  на  Новгородцевъ. 

Она  пришла  (1228)  въ  числѣ  около  2000  человѣкъ  на  своихъ 
лодьяхъ  въ  Ладожское  озеро ,  и  неприязненные  дѣйствія  начала 
на  ІОВ.  берегѣ  онаго  около  ИсадЪ  и  Олонца  а* ,  гдѣ  ноплѣнила 
многихъ.  Въ  Новгородъ  пришло  извѣстіе  объ  етомъ  6  августа  ,  и 
Новгородцы  отправились  въ  Ладогу  водою  съ  Кн.  Ярославомъ.  Но 
Ладожскій  посадникъ  ВолодпслаьЪ ,  не  дожидаясь  ихъ,  погнался 
уже  съ  людьми  своими  на  лодьяхъ  за  неприятелемъ ,  догналъ 
его,  какъ  кажется,  на  возвратномъ  пути,  и  дрался  съ  нимъ 
до  наступленія  ночи.  Тутъ  ВолодпславЪ  уклонился  къ  одному 
острову  ('вѣроятно  къ  Орѣховцу  на  Невѣ),  что  бы  отрѣзать 
дорогу  у  неприятеля.  Емь  держалась  у  берега  озера.  Въ  туже 
еще  ночь  прислала  она  просить  мира;  но  какъ  на  -ешо  не 
согласились,  то  она  порубивъ  всѣхъ  плѣнныхъ  оставила  свои 
лодьи  и  ушла  пѣшкомъ  въ  лѣсъ.  Тамъ  погибло  изъ  нее 
множество,  а  оставленные  суда  сожжены.  Между  тѣмъ  и 
Новогородцы  показались  на  Ладожскомъ  озерѣ,  однакоже  слишкомъ 
поздно  для  дальнѣйшаго  предприятия:  они  возвратились  назадъ, 
пустя  на  неприятеля  Ижорщ  которые  встрѣтя  бѣгущихъ  побили 


і*  СЛ.  I,  4оо,  говоритъ  уже,  что  походъ  сей  былъ  на  НілщевЪ.  Разно- 
словіч  еіиого  не  льзж  отбросить,  какъ  бы  то  казалось  съ  перваго  взгляда. 
Сравни  выше  стр.  109,  прим.  2. 

2*  Исады  и  теперь  еще  существующее  селеніе  ,  въ  9  верстахъ  нкже 
старой  Ладоги  на  правомъ  берегѣ  Волхова.  ОлонецЪ  извѣстный  уѣздный  городъ 
губерніи  шогоже  названія. 
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изъ  нихъ  множество,  а  остальныхъ  прогнали.  Сіи  старались 
послѣ  етого  уйти  черезъ  Карелію }  но  и  здѣсь  побиты  гдѣ 
кто  попался:  въ  лѣсу,  въ  полѣ  или  въ  селеніяхъ.  Іакимъ 
образомъ  большая  часть  Еми  побита  и  не  многіе  возвратились 
домой  (ИВГ.  I,  483  слдд. ,  Ну  юб  слдд. ;  НИК.  II,  358). 

Послѣ  сего  неудачнаго  предприятия ,  надлежало  тѣмъ  болѣе 
опасаться  мщенія  Новогородцевъ  •  Шведскіе  поселенцы  особенно 
должны  были  употреблять  для  себя  всѣ  возможные  способы , 
ежели  не  хотѣли  еще  разъ  видѣть  своего  изтребленія.  Но  отъ 
Швеціи  ждать  было  нечего :  тамъ  всюду  было  неудовольствіе 
и  измѣна ,  кои  вскорѣ  послѣ  того  вспыхли.  Возмутившіеся 
возстали  съ  оружіемъ  бъ  рукахъ  противъ  К.  Ерпха  Коршаваго, 
разбили  его  (1229)  и  принудили  бѣжать  въ  Данію.  Народъ 
немедлѣнно  присягнулъ  побѣдителю  ,  а  чернь  бросилась  даже  на 
имѣніе  духовенства  , ,  на  ихъ  утварь  и  святыню  ( Р1П.  168  ). 
Зная  несчастное  положеніе  отечества ,  поселенцы  обратились 
къ  Риму.  Тамъ  ,  св.  отецъ  посредствомъ  своей  борзопишущей 
канцеляріи  сдѣлалъ  для  нихъ  то,  что  только  могъ,  и  въ 
нѣсколько  дней  (съ  2З  января  по  іб  февраля  1229г.)  надавалъ 
имъ  кучу  буллъ.  Въ  одной  изъ  оныхъ,  Григорій  IX  беретъ 
подъ  свое  апостольское  покровительство  епископа  ,  духовенство 
и  финландскій  народъ  (Пф.  24  н.  VI)*  въ  другой ,  дозволяетъ 
предварительно ,  первую  церковь  перечесть  въ  удобнѣйшее 
мѣсто,  вѣроятно  изъ  Ноузпса  въ  Рендемеки,  теперь  называмое 
€6.  Маріею  (  Пф.  ід  и.  IV  )•  далѣе  ,  съ  обыкновенною  апостоль¬ 
скою  милостію  утверждаетъ  за  финляндскимъ  епископомъ 
мѣста,  посвященные  прежде  идоламъ  и  отданные  новообращен¬ 
ными  церкви  (  Пф.  25  н.  ѴП  )*  и  —  въ  чемъ  кажется  состояло 
главное  дѣло  —  приказываетъ  нетокмо  епископу  Линчёпинжскому, 
аббату  Готландскому  и  епископу  Любскому,  но  и  епископу 
Ливонскому,  пробсту  Рижскому  и  аббату  Дюнамюндскому,  что 
бы  они  подъ  церковнымъ  наказаніемъ  запретили  К}шцамъ  про¬ 
изводить  торговлю  съ  Руссами  ,  яко  врагами  Бога  и  православ- 
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ныя  вѣры,  до  тѣхъ  поръ,  пока  они  престанутъ  гнать  ново¬ 
обращенныхъ  (Пф.  22,  н.  V,  2 4  зам.  е).  февраля  іб  предпи¬ 
сываетъ  онъ  еще  разъ  епископу  Линчёпинжскому ,  аббату 
Готландскому  и  пробсту  Висбі  некому  ,  чтобы  они  запретили 
особенно  Готландскимъ  купцамъ  привозить  язычникамъ  ,  яко 
врагамъ  новаго  Христова  насажденія,  оружіе ,  лошадей ,  корабель¬ 
ныя  снасти,  жизненные  припасы  и  всякіе  другіе  товары, 
чѣмъ  и  сами  они  дѣлаются  злѣйшими  врагами  христіанства 
(Пф.  2  н.  ѴІП). 

Торговля  на  Бальтійскомъ  морѣ  до  сихъ  поръ  безпрестанно 
увеличивалась \  она  производилась  во  всѣхъ  глубокихъ  заливахъ 
онаго*  Вксби  былъ  цвѣтущимъ  средоточіемъ  дѣятельности,  а 
подлѣ  сего  города  разцвѣли  также  ЛюбекЪ  и  Рига .  Не  удиви¬ 
тельно,  ежели  купцы  сея  стороны  у  влекаясь  корыстію,  не  вняли 
сначала  *нрещеніямъ  духовенства  и  не  такъ  легко  могли  отстать 
отъ  прибыльнаго  своего  промысла!  ІІа'Пы  же  и  епископы  оставались 
между  гпѣмъ  увѣренными ,  что  торговля  навлекаетъ  несчаст'іе 
на  новое  поселеніе  въ  финландіи. 

И  опять  въ  январѣ  12З0  г.  послѣдовало  отъ  Григорія  IX 
повелѣніе  архіепископу  упсальскому  и  епископу  Линчёпинжскому 
объявить  всѣмъ  окружнымъ  христіанамъ,  подъ  прещеніемъ 
отлу7ченія  отъ  церкви ,  чтобы  они  перестали  доставлять 
язычникамъ  въ  Кареліи  ,  Ингріи  ,  Лапоніи  и  Вапіландіи  ,  противъ 
христіанъ  Шведскаго  государства  ,  оружіе ,  желѣзо ,  дере¬ 
вянные  издѣлія  и  пр.  (Пф.  29  н.  IX,  сравни  выше  стр.  88  зам.  і)  **. 

Григорій  предписалъ  также  (  12З2  ноября  24)  Ливонскимъ 
кавалерамъ  меча  защищать  лично  ,  сносясь  однакоже  съ 
ревностнымъ  епископомъ  (  избраннымъ  орудіемъ  !) ,  юное  наса¬ 
жденіе  отъ  не  вѣр  н  ы  хъ  Ру  с  с  объ  ( иф.  Зі  н.  X ). 


I*  Отъ  такихъ  же  притѣсненій  страдала  прежде  и  послѣ  также  торговля 
по  Мерному  и  Средиземному  морямъ  отъ  государей  ,  церковныхъ  соборовъ  и 
папъ  ;  см.  ГВТ.  2 Ь,  Ьь 
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Хотя  сш  толико  ненавистные  тогдашнимъ  христокатоли- 

четкимъ  сердцамъ  Руссы  **,  все  еще  не  показывались  въ  Емьской 
землѣ  *  но.  страхъ,  что  они  придутъ  ,,  не  прекращался.  Къ .  егпому 
еще  ,  Шведскіе  поселенцы  боялись  чтобы  безпокойные  языч¬ 
ники  не  вздумали  опять  пристать  къ  Руссамъ  •  страхъ  етогпъ 
былъ  гпѣмъ  основательнѣе ,  что  и  самые  новокрещенные  здѣсь , 
какъ  и  въ  Аивоніи  и  Естоніи  ,  часто  впадали  опять  въ  идоло¬ 
поклонство  (ГА.  6.  14.  32.  36.  і§3  слдд.)  и  дѣлались  жесточайшими 
врагами  деспотическихъ  своихъ  учителей  2\  Чѣмъ  болѣе  умно¬ 
жались  отъ  сего  опасности  и  затрудненія  ,  гпѣмъ  неослабнѣе 
ревностный  епископъ  и  поселенцы  должны  были  стараться  о 
средствахъ  сохранить  себя  и  своихъ  сообщниковъ  ,  дабы  можно 
было  далѣе  производить. въ  дѣйство  намѣреніе  свое  проповѣдывать 
евангеліе  и  дѣлать  завоеванія.  Наконецъ  ,  казалось  будто  они 
даже  и  изъ » отечества  могли  надѣяться  получить  желаемую? 
помощь. 

Законный  Шведскій  король  ЕрпхЪ  Кортавый  ,  при  помощи 
Датчанъ,  возвратился  опять  въ  12З4  году  въ  свою  землкъ 
Главнѣйшій  его  противникъ  убитъ  въ  одномъ  сраженіи  ( подъ 
Спарсетгпою  въ  Бестготландіи  )  г  а  казнію  другаго  начинщика 
бунта у>  возмущеніе  прекращено.  По  видимому,  спокойствіе,  опять 
возстановилось  въ  государствѣ  ,  и  еъ  ближайшими  сосѣдями 
былъ  также  миръ:’  (  Егісиз  Оіаі ,  ІіЪ.  III,  58  ].  Но  въ  Швеціи 
долженствовало  быть  множество  людей  г  удручаемыхъ  совѣстію., 
которые  въ*  продолженіи  Схмяшеній  содѣлались  грѣшными  предъ 


I*  Впрочемъ  извѣстно,  что  тоѴдашніе  лапы-,  Гонорій  III,  Гриеорій  IX  и 
Иннокентій  IV*  ,  усердно  старались  отвлечь  Руссовъ  отъ  Греческія  церкви 
н  загнать  ихъ  въ  одну  овчарню  католической  вѣры  (  БР.  ай  а.  1227.  п.  8.  гу,  д  2 3 X 
п.  43'»  >248  п.  4.1  —  43  ). 

2*  Точно  также  и  древніе  ТІрцссы  часто  пытались  освободиться  отъ 
Своихъ  тирановъ  (  РеИч  сіе  ІЗиізЬ.  СЬгом.  Ргйвзіае  ,  1 18.  190.  269.  3°3*  )• 

3*  Сем  годъ  показанъ  Гебгардіемъ  въ  его  гдн,  I,  529. 
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церквами  и  монастырями  ,  духовенствомъ  и  согражданами  ,  предъ 

Богомъ  и  королемъ.  Ну  ,  ежели  имъ  ,  по  силѣ  даннаго  отъ  паны 
полномочія ,  предложить  отпущеніе  грѣховъ  съ  тѣмъ  однакоже, 
что  бы  они  сразились  за  вѣру?  склонишь  всѣхъ  тѣхъ,  которые, 
въ  междуусобную  войну  одичали  у  къ  душеспасительному  и 
прибыльному  предприятию?. —  Ежели  и  не  льзя  было  надѣяться 
еъ  помощію  ихъ  освободиться  такъ  скоро  отъ  опаснѣйшихъ 
враговъ,  злыхъ,  не  Римско-католическихъ  Руссовъ.:  то  по 
меньшей  мѣрѣ  можно  было  на  вѣрное  управишься  съ  ближайшими 
Противниками  ,  укротитъ  сосѣдсгпвеиныхъ  язычниковъ ,  и  без¬ 
божныхъ  отщепенцевъ  привести  опять  подъ  иго  вѣры». 

Григорій  IX  такъ  сильно  желалъ  удержать  за  Римскою^ 
церковію  тотъ  сѣверный  морскій  берегъ, ѵ  что  не  упустилъ 
при  благопріятныхъ  обстоятельствахъ  возпользоваться  и  тѣмъ 
средствомъ  г  которое  такъ  много  подѣйствовало  въ  Пруссіи,. 
Ливоніи  и  Естоніи.  Декабря  9,  12З7  г°Да  >  далъ  онъ  приказаніе 
архіепископу  упсальскому  и  его  суффраганамъ  слѣдующаго  со¬ 
держанія :  на  вѣроломныхъ  ТавастцевЪ  у  которые  при  помощи 
ближнихъ  враговъ  Христовой  вѣры  отпали ,  и  теперь  соединясь 
съ  другими  варварами  совершенно  разорили  новое  насажденіе , 
также  жестоко  поступили  съ  правовѣрными  и  священниками, 
надлежитъ  идти  войною;  по  чему  и  имѣютъ  они  пригласить 
христіанъ  въ  Швеціи  и  смежныхъ  островахъ,  подъ  обѣщаніемъ 
отпущенія  грѣховъ  и  такихъ  же  выгодъ,  какъ  будто  шли 
они  въ  Обѣтованную  землю ,,  къ  настоящему  крестовому  походу 
на  богоотступниковъ  (  БР.  XIII,  4^7,  н.  66;  Пф.  З7.  н.  XII ). 

Сихъ  вѣроломныхъ  папа  называетъ  Тавастцами ,  и  имя  ето 
является  здѣсь  въ  первый  разъ  въ  памятникахъ  исторіи  (тамъ 
же  замѣч.  Ѣ;  ЮЮ.  юо );  по  чему  и  должно  намъ  еще  нѣсколько 
остановиться  при  ономъ. 

Что  имя  ето  было  не  тамошнее ;  что  оно  введено  въ  упо¬ 
требленіе  сперва  Шведами  ;  что  подъ  онымъ  разумѣли  вообще 
всѣхъ  тамошнихъ  язычниковъ,  которыхъ  изъ  Дбова  намѣревались 
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покорить  и  крестить;  что  по  етому  древняя  Таваетія  была 
обширнѣе  нынѣшней:  все  ето  уже  узналъ  ПорпіапЪ  (ІОІО.  юо. 
ііі.  <і2.  н.  84.  Пф.  38  замѣч.  с. ,  5о.  бо).  Послѣднее  изъ  сихъ 
показаній  надобно  намъ  опредѣлишь  по  точнѣе. 

При  ешомъ  да  позволено  намъ  будетъ  ,  съ  древними  Русскими 
времянниками  и  по  поиліѣру  Аделунга  (см.  его  ,  “ЯЗЬ* 

II,  -Зр } ,  названіе  Чуди  употреблять,  какъ  общее  названіе 
племя  ни.  Мы  дѣлаемъ  ето  не  изъ  склонности  къ  новостямъ  и 
не  по  однимъ  только  причинамъ  ,  приведеннымъ  АделунгомЪ  ;  но 
для  того  у  чтобы  съ  настоящею  точностію  можно  было  говорить 
о  народахъ  Европейскаго  сѣвера,  и  не  впасть  въ  одну  ошибку  , 
отъ  которой  не  могъ  избѣжать  и  АделунгЪ. 

Къ  Чуди  причисляемъ  мы  :  КреевнновЪ  1  при  рѣкахъ  Мемелѣ  и 
Екау  выше  Бауска  въ  Курлапд'іи  ;  ЛивовЪ  на  самомъ  сѣверномъ 
берегѣ  въ  Курляндіи  ,  и  у  Салпса  въ  Лифландіи ;  ЕсгповЪ  , 
живущихъ  у  какъ  извѣстно  ,  въ  сѣверной  части  Лифландскія 
губерніи,,  и  во  всей  нынѣшней  Есшлпідіи  ,  ИнгерманландцевЪ  , 
потомковъ  древнихъ  ВотповЪ  и  І1  нгровЬ ;  КареловЪ  и  фпнланд- 
цевЪ.  Изтребившіеся  народы  сего  племя  ни  суть:  Заболоцкая 
Чудь  у  Весь  у  которую  не  надобно  мѣшать  съ  Вотами ,  и 
Меря  у  (ГГ.  35з  слдд. ;  ОК.  186  слдд.  ;  ИЗ.  N°.  27,  стр.  19-24; 
ГТ.  I,  26.  1 35.  128.  1З7.  II,  1 83  слдд.;  ГР.  20З.  204-  ТЧ.  I,  5.  II,  89 
слдд.;  Шіі.  II,  юэ  слдд.).  Настоящіе  же  финны  въ  сѣверной 
Нор  вегіи ,  равно  какъ  и  братья  ихъ  Лопари  въ  сѣверной  Швеціи 
и  Руссіи ,  принадлежатъ  къ  Чуди  стольже  мало ,  какъ  и  всѣ 
тѣ  народы  ,  которые  уже  АделунгомЪ  совершенно  справедливо 
отъ  нихъ  отличены  2*в 


Отъ  Чудскихъ  Креевиновъ  отличны  Латышскіе  Кривинеи  въ  селеніи 

Иилкоппенѣ  у  Куритъ  —  Неруига :  см.  2Ш$стеІііе  ЕІЙШЙІІЦеІШПЗ  1787. 
ОСГоЬг.  N.  ?3у,  р.  іВ. 

•>'  А  имянно  :  Черемисы,  Чуваши,  Мордва,  Пермяки,  Зыряне  и  Вотяки, 
Вогулы  и  Остяки  и  Венгры,  ( 77 0 ).  Въ  другомъ  мѣстѣ  надѣемся 
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Слѣдственно,  на  сѣверъ  отъ  финскаго  залива,  Невы  и  Ладож¬ 
скаго  озера ,  въ  странахъ ,  которыя  болѣе  всѣхъ  другихъ  намъ 
здѣсь  нужны  ,  находятся  двѣ  главныя  отрасли  Чудскаго  народнаго 
племени  :  Карелы  и  финландцы  ,  которые  легко  отличаются 
одинъ  отъ  другаго  разностію  своего  нарѣчія. 

Карелы  суть  уроженцы  мѣстъ ,  лежащихъ  на  возтокъ  отъ 
озера  Пеяне  и  рѣки  Киммени ,  въ  древней  Кареліи  и  Саво - 
лакеѣ  1  *  послѣ  разпросіпрашілись  они  частію  на  сѣверовозтокъ 
даже  за  Бѣлое  море  ,  частію  чрезъ  уѣздъ  Рау  талам  бійскій  **  и 
Каянсбур  жскіи  далѣе  на  сѣверъ  (  1010.  ^  !  ибо ,  прежде 

сего  ,  какъ  здѣсь ,  такъ  и  еще  далѣе  къ  югу  и  югозападу  бродили 
кочующіе  Лопари  ( 1010.  иЗ,  н.  85;  120.  1 33.  Зі5.  619  н.  Боу  ]. 
Карелы  самихъ  себя  называютъ  Ка^еіазе,  а  финландцы  называ¬ 
ютъ  ихъ  Кафі1аі$еь  (ГГ1.  П,  460.  461.  ЮЮ.  8о  }.  Безспорно,  сіи 
имена  составлены  изъ  Чудскихъ  словъ:  Каггі  и  Каі^а,  т.  е. 
стадо  у  и  значитъ  почти  тоже  ,  что  владѣющій  стадами. 
Каг]а1іпе  по  Естски,  Ка^атеп  по  финландски  значитъ  пас¬ 
тухъ  (ІО.  и  ГГЕ]  Пока  здѣсь  земля  мало  еще  была  удобна 


мы  поговорить  объ  ешомъ  пространнѣе;  а  здѣсь  замѣтимъ  еще  только 
шо ,  что  тѣ  дѣлаютъ  большую  ошибку  въ  етнографіи  ,  которые  Ливоеъ  > 
Естовъ  и  Финландцевъ  называютъ  калеками  дцшею  и  тЬломЪ.  Ошибк  у 
ету  ,  въ  которой  не  слишкомъ  много  надобно  винить  иностранца  ,  можно 
легко  изправить  изъ  ГТ.  II,  1 24  слдд.  и  РФ.  294  слдд. 

1*  Къ  древнему  Саволаксц  ,  который  и  самъ  составлялъ  часть  Кареліи  , 
принадлежалъ  только  кирхшпиль  СанктЪ  -  Михель  ,  на  СЗ.  отъ  озера 
Сайма  )ЮЮ.  1З2). 

2*  Рацталамби  лежитъ  на  С.  за  СанктЪ  -  МихелемЪ  и  на  3.  отъ 
Кцопіо.  Также  и  тѣ  Финландцы  ,  которые  поселены  въ  Швеціи  королями 
Густавомъ  I  и  Карломъ  IX,  но  послѣ  съ  величайшею  жестокостію  частію 
пожжены  и  прогнаны  въ  Норвегію ,  суть  Карелы  изъ  сѣвернаго  Саволакса. 
РФ.  4о5  слдд.  АП.  II,  Що  —  142. 

3*  Можетъ  быть  не  излишне  будешь  здѣсь  замѣтить  еще  ,  что  въ 
Финландскомъ  языкѣ  названія  народовъ  образуются  обыкновенно  окончательными 
слогами  Іаіпе ,  множ.  Іаі$е1  (  ош ъіаі,  родит.  Іаіп,  род5).  Тогда  принимаютъ 
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для  засѣва,  то  скотоводство  долженствовало  быть  ^главнымъ 
занятіемъ  народа  (фр  ккціуеЪ  въ  ШМ.  I,  497)*  Попеченіе, 
которое  ,  и  теперь  еще  сѣверные  Карелы  имѣютъ  о  лошадяхъ 
(Рф.  З71.  3  7  5  )  ?  отличало  ихъ  уже  и  прежде:  въ  і4  вѣкѣ 
страна  ихъ  названа  отъ  Новогородцевъ  Кобылицкаю  Корелою 
(  НВГ.  I,  602  подъ  1 3 3 8  г. ). 

фппландцы  7  другая  Чудская  главная  отрасль  сея  страны  7 
живутъ  въ  Нпландіп  ?  Тавастік ,  въ  такъ  называемой  нынѣ 
собственной  фшіландіп ,  въ  южной  и  въ  сѣверозападиой  части 
возточной  Богпніи  (  ІОЮ.  87.  88).  Въ  прежніе  времена  жили  они 
также  и  въ  западной  Бошніи ;  но  пропали  отъ  туда  въ  изходѣ  іЗ 
вѣка  х*.  У  етой  Чуди  есть  два  древніе  названія  нар, одовъ; которыми 
она  между  собою  отличается  :  принадлежащіе  къ  возточной  Бот- 
ши  (по  финландски  Каіпип  -  таа  а*)  называютъ  себя  КаіітІаізеЦ 
а  у  южныхъ  удержалось  названіе  Нащеіаівеі. 

Что  первое  названіе  (  Каіпиіаізеі  )  значитъ  тоже  ;  что  жители 
низовыхъ  земель^  ето  должно  считать  дѣломъ  рѣшеннымъ 


они  собственно  видъ  прилагательнаго ,  подобно  Латинскимъ  словамъ  ,  конча- 
щимся  на  ісиз  у  или  Нѣмецкимъ  на  І|'с()СѴ.  Также  изъ  существительныхъ  съ 
таковымъ  же  окончаніемъ  составляются  настоящіе  прилагательные  \  и  какъ 
Финландцы  употребляютъ  свое  Іаіпе  ?  такъ  точно  Есгпы  свое  Іатге  (или 
1апе')9  которое  въ  Ревельскомъ  нарѣчіи  составляетъ  именит,  множ,  на  Іаззесі 
(иди  Іазесі ),  а  въ  Дерптскомъ -на  Іаззе  (или  Іазе ). 

і*  Бывъ  выгнаны  Гельзингерцами  ,  .простиравшими  свои  завоеванія :  сравни 
выше  стр.  і84  ?  замѣч.  а.  Вѣроятно  ушли  они  отъ  береговъ  далѣе  въ 
средину  земли  вверхъ  по  большимъ  рѣкамъ.  Еще  около  1271  г.  вмѣстѣ  съ 
Карелалш  ,  ходили  они  войною  на  Норвежскую  Гелъгеландію  (  ТН.  IV,  352  ). 
Названные  здѣсь  Карелы  ,  по  всему  кажется ,  принадлежатъ  къ  тѣмъ  ,  коихъ 
около  і35о  г.  находятъ  поселенными  въ  сѣверной  В-отніи  около  Торцео  и 
т.  д.  (  ЮЮ.  1 3 7 .  З69  ). 

2*  Извѣстно  ,  что  лсаа  на  Финдандскомъ  ,  а  лла  на  Естскомъ  языкахъ 
значитъ  зелілю-,  въ  словѣ  Каіпип  .  окончательное  п  означаетъ  родительный 
падежъ. 
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(Рф.  Зэу  Хотя  ЮсленіусЪ  (Ю.  ^  переводитъ  слово  Сати 
просто  возгпочното  Богпніею  (  Ьоіпіа  огіепіаііз ") ,  а  саіпиіаіпеп 
возгпочнымъ  Богпнійцемъ  ( озІгоЪоІпіепзіз  ") ;  но  при  словѣ  саіпо 
замѣчаетъ  также  ,  что  оно  значитъ  сіетіззиз,  песігіді  Бапсі 
(низовая  земля),  и  ешо  совершенно  прилично  какъ  возточной, 
такъ  и  западной  Богпніи  (  Рф. ,  БИ.  II,  299).  По  грубѣйшему 
Скандинавскому  выговору,  Каіпип  -  таа  превратилось  въ  Клѵеп 
или  (Зшіпіапсі,  а  Каіпиіаізеі  въ  Клѵепег  или  <5иітег ,  точно 
также  какъ  вмѣсто  копа  ,  куПа  ,  каГ  и  т.  д.  говаривали  ціѵіппа , 
9ШІІа ,  9\ѵаГ  (Ире  СІозз.  5иео — Соііі.  )  Но  сходство  имянъ 
К\ѵепег  или  (^иііпег  съ  Германскими  словами:  9110110,  диіпо,  к  типа, 
диепа,  которые  значатъ  женщину  ,  какъ  и  Англосаксонское  С\ѵеп 
и  Английское  9иееп ,  значатъ  также  королеву  (  Ире  Сіозз.  подъ 
словами  Копа  и  (2\ѵіппа),  заставило  уже  давно  отдаленныхъ 
Германскихъ  сосѣдей  думать ,  будто  Квенландія  состоитъ 
подъ  правленіемъ  женщинъ  или  даже  населена  только  женщи¬ 
нами,  и  есть  настоящая  Амазонская  земля.  Мнѣніе  ето  очень 
ясно  видимъ  мы  у  Адама  Бременскаго ,  который  свою  Женску ю 
землю  ( Іегга  Газтіпагшп  )  и  Амазонокъ  полагаетъ  на  берегахъ 
Мальтійскаго  моря  на  сѣверъ  за  Швеціею  (АБ.  59  гл.  228,  58 
гл.  222  ).  Но  гораздо  прежде  его  Лонгобардскіи  историкъ  ПавелЪ , 
сынъ  Варнефридовъ  (Ц-  799)  слышалъ,  будто  на  отдаленнѣй¬ 
шихъ  границахъ  Германіи  есть  Женскій  народъ ,  подобный 
прежнимъ  Амазонкамъ  а\  Замѣчаніе  его  будетъ  совершенно  по- 


1*  Точно  также  сѣверо-Норвежскій  островъ  Нгаібе  (Китовый  островъ) 
часто  называется  Циаіое  ,  а  ЫиіІ-псІ58  ( бѣлый  носъ  или  мысъ  )  ф иеііепа.88 
(  Б II.  I,  46о;  II.  44  ). 

2*  N3111  еі  с§о  геі'еггі  а  дшЪпзсІат  ачгііт,  пядпе  Іюіііе  іп  пііітіз  Сегтапіэе 
ітіЬиз  депіет  Ьагпт  (Лшагоппт)  ехізіеге  Гаеттатт  (  ПВ.  кн.  I,  гл.  і5  ). 
Преданіе  егпо  извѣстно  также  Гвидонц  Равенскому,  который  толкуетъ 
его  по  своему:  іихіа  Осеаппт  зеріепігіопаіет  ,  говорится  въ  кн.  4?  гл*  4» 
еы  раігіа  ,  ^иэе  сіісііпг  аЬ  апіігрш  Ашагоиот  соіопііз  ,  розщиат  саз  <іе  саисазіз* 
піоиІіЬиз  ехіззе  1еірша5. 

іб 
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няшнымъ ;  когда  мы  вспомнимъ  о  пространствѣ  ,  которое 
Римляне  давали  Германіи  ,  и  къ  тому  еще  прибавимъ  ,  что  и 
АлфредЪ  ограничиваетъ  ее  на  сѣверовозтокѣ  Квенскимъ  [Клѵепзее, 
Женскимъ)  моремъ ,  ( фП.  78)  Ежели  невѣрное  словопроиз¬ 
водство  привело  къ  баснословнымъ  заключеніямъ  ,  которые  должны 
были  тотчасъ  изчезнуть  при  лучшемъ  познаніи  вещи :  точно 
также,  лучшее  объясненіе  имяни  дастъ  надежду  на  подтвержденія 
и  поможетъ  изправигпь  невѣрные  мнѣнія.  Какъ  Чудское  названіе 
заимствовано  отъ  низменнаго  положенія  земли ,  такъ  точно 
тоже  означаетъ  и  Шведское  Воііп ,  ( по  Нѣмецки  Ьег  ^ЗоЬеп  ^ 
і)іе  ,  іипсіиз  ,  низменность,  глубина  ).  До  сей  же  самой 

причинѣ  фииландцы  называютъ  егпу  страну  также  Роіуаптаа 
(Рф.  35^),  а  Ботническій  заливъ  РоН/а-тегі  (  АЖГ  444  замѣч.  43  ): 
первоначальное  значеніе  слова  РоУ]а  есть  низменность ,  іипсіиз ,  а 
производное  сѣверѣ  (  Ю. ;  ГГЕ.  ).  Такимъ  образомъ,  Воііп  ,  РоЪ]ап~ 
таа , ,  Каіпиптаа ,  и  (^иапіапд. ,  .  будутъ  здѣсь  совершенными 
синонимами  *  Алфредоио  Кгѵепзее  не  можетъ  быть  что  иное , 
кромѣ  Ботническаго  залива;  МоггЬоіІп  не  надлежало  бы  пере¬ 
водить  8іпиз  Ьогеаііз ,  сѣвернымъ  заливомъ  (  Ире  Сіозз.  з.  у.  Воііп  ), 
но  сѣверною  низовою  землею  у  что  и  безъ  того  подтверждаютъ 
ясные  свидѣтельства  (ЮЮ.  З72  н.  ЗЗі  ,  3^5  н.  ЗЗ2 ,  бді 
(  невѣрно  689)  н.  794;  Пф.  бі  );  а  НеІзіп^іаЬоІІп  и  КугіаІаЪоіІл ,  по 
Бот  ническимъ  и  финскимъ  заливами  ( АКО.  444)?  но  Гелъзин- 
герскою  и  Карельскою  низовою  землею.  Какъ  названіе  Каіпиптаа 
сначала  относилось  только  къ  землѣ,  то  и  послѣбывшіе 
жители  оныя  ,  Гслъзпигерцы  и  другіе  Шведы  ,  называются 
иногда  отъ  Лопарей  КаіпоІаІ]еЬ  у  а  обыкновенно  Таго(аі]еЬ  или 
Басі(2еІаі]сіі  (АЛЛ.  1 1 4  >  ,  686). — Послѣ  такихъ  изъисканій 


г  Правда;  форстеро  считаетъ  Кмепвее  за  Бѣлое  море;  но  ошибка  егоа 
поправлена  уже  Лортапо.пЪ  въ  ПДК.  21. 
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о  древней  Квенландіп  ,  какііе  дѣлали  Ире  (  ИК. )  **  и  ПортанЪ 
( пдк. ) ,  можно  ли  кому  болѣе  сомнѣваться  въ  томъ,  что 
нѣкогда  и  на  западѣ  Ботническаго  залива  были  Квены  2%  хотя 
здѣсь  Пре  слишкомъ  много  (  чрезъ  западную  Ботнію  непосред¬ 
ственно  до  настоящей  Швеціи]  распространилъ  южныя  границы 
сего  народа  ѵ,  а  ПортанЪ  предполагалъ,  что  Квены  были 
Германскаго  рода.  Между  Норвежцами  ,  кои  древніе  Германскіе 
названія  своихъ  сѣверныхъ  сосѣдей  сохранили  вѣрнѣе  Шведовъ, 
существуетъ  и  теперь  еще  названіе  преждебывшихъ  ихъ  про¬ 
тивниковъ  ,  КвеяовЪ  ,  и  подъ  онымъ  разумѣютъ  они  только 
Чудскихъ  финляндцевъ.  Егпо  знали  Пре  ( ИК.  і  г,  §9}  АКСг.  486  ] 
и  Лнндгеі  мЪ  (  <5и  Зоигпсй ,  ЗЗЬ*  VI,  177 8,  Ѳ*  Збо )  и 

ГанаядерЪ  (ГАГ.  предисловіе];  тоже  самое  подтверждаетъ 
намъ  теперь  самовидецъ  и  прекрасный  наблюдатель  Аеополдъ 
фонъ  БухЪ  (  Біі.  II,  іЗ  сл дд . ,  210]. 


I  *  Из'ъ  титула  диссертаціи  увидятъ  отъ  чего  произошло  недоразумѣніе, 
будто  магистръ  ЕнеротЪ  перемѣстилъ  Амазонокъ  въ  Шведскую  Ыорландію. 
Иревылш  доводами  вѣрно  долженъ  былъ  также  уважать  и  ученый  Пере  ель. 

2*  Мѣсто  изъ  Ечеиль  Ліаллаериліеровоіі  заги  :  КаишсНІаІоз  ,  На1о§іээ  іп 
ТМогѵе^іа  ргоиіисіат  ,  ѵегзиз  огіепіет  ехсіріі  іатііа ,  еі  Шат  Неиіп§іа  ♦  зециііиг 
(^иепіа,  Іит  Ртпіа  ,  даат  ехсіріі  Кагеііа  ( т.  е.  Наумудалы ,  область 
Галогіи  въ  Норвегіи  ,  къ  возтоку  слѣдуетъ  Ямтія  ,  а  за  нею  Гельзингія  , 
потомъ  Квенія,  финнія,  за  которою  слѣдуетъ  Карелія),  приведенное  Торфеемъ 
{  ТН.  I,  ібо,  )  столь  мало  проіпиворѣчитъ  сказанному  утвержденію  ,  что 
и  самъ  Торфей  прибавляетъ  къ  тому :  ОзіЬоІпіа  іи^ае,  Гогіе  еііаш,  зесии- 
сіит  Агп^гіті  оЬзегпаііопез  еі  Мегсаіогіз  тарраз  ,  УезіЬоІпіж  рагз ,  іто  еі 
Іоіа  іМогсІЬоІта  ,  иЬі  игЬз  Тогпіа  ,  ()аеп1аін1іа  оііт  сіісіа  Гті  (  т.  е.  также 
возточная  Ботнія ,  а  можетъ  быть,  по  замѣчанію  Арнгрима  и  Меркаторовой 
карты,  и  часть  западной  Богпніи  ,  даже  и  еся  сѣверная  Ботнія,  гдѣ  городъ 
Торнія  ,  древле  называлась  Квенландіею  ). 

3*  Алфредъ  "говоритъ  ,  что  Квенланд'л  лежала  на  С.  отъ  Швеціи  за 
пустынею  (  ФП.  84)-  Къ  етой  пусгпынѣ  по  берегамъ  поселились  Шведы,  а 
потомъ  мало  по  малу  и  Ге лзингерцы  (  см.  выше  стр.  ю4  замѣч.  і  ).  Квены 
не  имѣютъ  участія  въ  рунахъ  ,  принесенныхъ  съ  собою  послѣдними. 
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Но  собственно  одни  только  Ботническіе  финландцы  называ¬ 
ютъ  себя  Каіпиіаі'ш ;  а  у  прочихъ  ,  какъ  мы  уже  замѣтили , 
удержалось  названіе  НИтеІаізеі .  Такъ  теперь  называются  одни 
только  Тавастцы ;  ТавастгусЪ  называется  Натепііппа ,  а 
Нате  или  Н атептаа  (  т.  е.  орошенная,  изобилующая  водою 
земля  1  нынѣшняя  Тавастія>  Поелику  же  сіе  послѣднее  назва¬ 
ніе  ,  введенное  въ  употребленіе  Шведами,  какъ  сказано  выше, 
прежде ,  когда  число  новообращенныхъ  было  мало ,  а  Ннландія 
не  была  еще  занята  Шведскими  поселенцами ,  имѣло  обшир¬ 
нѣйшее  значеніе;  то  по  етому  уже  можно  догадываться ,  что 
соотвѣтствующее  оному  отечественное  названіе  Нате  ,  при¬ 
нималось  тогда  въ  гпакомъ  же  обширнѣйшемъ  смыслѣ.  Слѣд¬ 
ственно,  древнюю  Тавастію  можнобъ  было  узнать  лучше, 
ежели  бы  можно  было  узнать  какое  пространство  занимала 
Нате .  Но  по  вышесказанному  имѣемъ  мы  на  своей  сторонѣ 
большую  вѣроятность,  если  предварительно  примемъ,  что  всѣ 
іпѣ,  кои  здѣсь  говорили  прежде  финляндскимъ  нарѣчіемъ  Чуд скаго 
языка,  и  не  были  Каіпиіаіпеп ,  принадлежали  къ  землѣ  Нате  •  что 
по  етому  послѣдняя  ограничивалась  съ  юга  фипекимЪ ,  а  съ 
запада  ЕотппческимЪ  заливами  ,  съ  сѣверной  же  стороны  частію 
возгпочными  низовыми  землями  (Каіпиіаі лег,  древними  возточными 
Квенамп  ) ,  частію  финландскими  Лопарями ,  и  на  конецъ  съ 
возшочной  Карелами . 

Такимъ  образомъ,  вѣроятнѣйшіе  предположенія  доставляютъ 
намъ  очень  опредѣленное  понятіе  о  жилищахъ  древнихъ  Таваст - 


До  сихъ  поръ  не  знали  производства  имени  Натептаа,  ,  котораго  нс 
льзя  также  объяснишь  и  изъ  нынѣшняго  Фииландскаго  языка  (ЮЮ.  99)  ;  но 
очень  основательно  ,  какъ  намъ  кажется  ,  можно  произвести  его  ошъ  слова 
Пат  у  въ  родит.  Нате  ,  которое  значитъ  водянистый  ,  мокрый  ,  сырый ,  и 
находится  еъ  Дерптскомъ,  нарѣчіи  Естскаго  языка  (  ГГЕ.  ).  Бъ  етомъ 
послѣднемъ  есть  многіе  слова ,  кои  встрѣчаются  въ  Финляндскомъ  ,  к 
не  употребляются  въ  Ревельскомъ  нарѣчіи,  напр:  Іатті  ,  горячій,  и^сіНг  > 
ножъ ;  коііѵ ,  береза  ;  реппі ,  собака  и  м.  д, 
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цевЪ  или  преждебывшихъ  Наглец  сверхъ  гпого^  заключеніе  сша 
имѣетъ  въ  свою  пользу  то,  что  онымъ  можно  объяснить 
древнюю  географію  и  исторію  сея  страны.  Но  ,  кромѣ  етого ,  оно 
еіце  иначе  подтверждается  совершеннѣйшимъ  образомъ  •  ибо 
все  ,  что  въ  Русскихъ  извѣстіяхъ  говорится  о  Емп  или 
Лмп  ?  въ  точности  подходитъ  къ  жителямъ  сихъ  мѣстъ  ,  какъ 
частію  видѣли  мы  выше,  и  какъ  еще  яснѣе  увидимъ  послѣ. 

Такимъ  образомъ,  въ  Емп  находимъ  мы  опять  тотъ  же 
народъ ,  который  древніе  Шведы  называли  Тавастцамп  *  и 
можемъ  видѣть  ясно,  что  Русское  названіе  онаго  подходило 
къ  тамошнему  отечественному  названію  земли  такъ  близко, 
какъ  только  можно.  Руссы  не  имѣя  въ  своей  азбукѣ  буквы  к , 
также  знака ,  который  совершенно  соотвѣтствовалъ  бы  а,  не 
могли  финскаго  Нате  выражать  на  писмѣ  иначе,  какъ  только 
Ѣмъ  или  Емь  или  Ямъ. 

И  такъ,  противъ  клятвопреступныхъ  ТаеастцевЪ,  или,  какъ 
теперь  можно  также  сказать  ,  противъ  отщепенцевъ  Натеіаіьеі 
или  Емп  у  должна  была,  въ  ей лу  папской  буллы,  данной  въ 
изходѣ  12З7  г.,  начаться  изъ  упсалы  проповѣдь  о  крестовомъ 
походѣ. 

Но  неожиданные ,  великіе  и  ужасные  произшествія  въ  возігіоч- 
ной  Европѣ,  дали  скоро  предприятию  Шведовъ  другій  оборотъ. 
Они  увидѣли  Русскихъ  князей  ,  удрученныхъ  страшною  силою ,  и 
вознамѣрились  ,  вмѣсто  Тавастіп ,  идти  сперва  войною  па 
самихъ  Новогородцевъ. 

Именно  тогда  наступило  гибельное  для  Руссіи  время.  Б  ату  у 
внукъ  Чингисъ -хановъ ,  съ  ужаснымъ  своимъ  Монголотатар¬ 
скимъ  войскомъ^  вломился  въ  предѣлы  Русскаго  царства ,  и  за 
три  дни  до  изданія  вь  Римѣ  Григоріемъ  IX  кроваваго  .указа , 
началъ  осаду  столицы  Р яванскаго  княжества.  Въ  изходѣ  декабря 
крѣпкая  Рязань  завоевана.  Оспъ  туда  опустошеніе  разпростер- 
лось  далѣе  на  сѣверъ:  великокняжеская  столица,  ВладимірЪ 
на  Клязьмѣ  у  взята  въ  началѣ  февраля  }  черезъ  мѣсяцъ  послѣ ,  ІЗІѴ 
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Юрій  Всеволодовичъ ,  въ  сраженіи  на  рѣкѣ  Сктк  лишился 
независимаго  владѣнія  и  жизни  (ШІК.  II,  З  ’І  -  З79).  Участь 
сѣверныя  Россіи  рѣшилась  тутъ  ужаснымъ  образомъ  и  на  долгое 
время,  а  вскорѣ  послѣ  также  участь  и  южныхъ  княжествъ  завое¬ 
ваніемъ  Монголами  Кіева  (въ  декабрѣ  1240  г.,  НИК.  III,  6-8). 
Между  тѣмъ,  толпы  кочующихъ  варваровъ,  послѣ  Сптской 
побѣды.,  принуждены  были  отъ  наступающей  весны  оставить  на¬ 
чинающіяся  низменности  сѣвера.  Такимъ  образомъ,  Новогородская 
область  избавилась  отъ  хищности  Азіатскихъ  разбойниковъ*  но 
между  тѣмъ,  около  шогоже  времени  ,  другія  грубыя  толпы  съ 
запада  начали  собираться  на  оную.  Ошъ  справедливаго  нарѣканія 
разбойниковъ,  послѣдніе  защитились  только  —  папскимъ  крестохмъ. 

Неутомимо  продолжались  въ  Швеціи  и  финландіи  предписан¬ 
ныя  продовѣди  о  крестовомъ  походѣ  :  но  ето  тянулось 
слишкомъ  два  года*  наконецъ,  считая  себя  довольно  сильными 
для  предпріятія  чего  нибудь  важнаго,  начали  готовиться.  Кажет¬ 
ся,  проповѣдники  переходили .  даже  за  Кіёленскіл  горы,  по 
тому  что  къ  крестоноснымъ  Шведамъ  присоединились  Норвежцы, 
такіе  же  отъ  части  терзаемые  совѣстію  грѣшники  :  ибо  ,  и  въ 
Норвегіи  было  также  возмущеніе  противъ  короля,  прекращен¬ 
ное  въ  маѣ  мѣсяцѣ  1240  года  (  СИ.  692.  ТН.  IV’,  218-  241  ).  Чрезъ 
нѣсколько  недѣль,  въ  Швеціи  все  было  готово  къ  крестовому 
походу  *  сѣли  на  суда  и  ,  по  присоединеніи  фшіландцевъ  къ 
главной  ескадрѣ ,  поплыли  прямо  къ  Невѣ  и  вошли  въ  нее : 

кающіеся  ратники  пристали  къ  южному  берегу  оныя ,  у  устья 
Л  жоры. 

одѣсь  будемъ  мы  говорить  о  сраженіи,  въ  которомъ  нашъ 
славный  и  послѣ  сопри  чгпенный  къ  лику  святыхъ  ВК.  Александръ 

* 

*-  і  ,  -  _  .  _ 


г  С иглъ  начинается  въ  Кашинскомъ  уѣздѣ  Тверской  губерніи  и  протекши 
9°  шРГ1Пъ  впадаетъ  въ  Моложскомъ  уѣздѣ  Ярославской  губерніи,  верстъ 
выше  уѣзднаго  города  ,  съ  правой  стороны  въ  рѣку  Мологу. 


\ 


Яроелавичь  ,  бывшій  тогда  въ  юношескомъ  еще  возрастѣ  ,  заслу¬ 
жилъ  себѣ  названіе  Невскаго  ;  —  о  произшествіи  ,  котораго  не 
льзя  намъ  перейти  молчаніемъ  по  участію ,  каковое  имѣла  въ 
ономъ  Емь.  Происшествіе  ето  надобно  объяснить  тѣмъ  болБе, 
что  оно  новѣйшими  отечественными  и  иностранными  истори¬ 
ками  разсматриваемо  было  не  надлежащимъ  образомъ :  многіе 
изъ  нихъ  хотя  и  не  прямо  сомнѣвались  въ  ономъ ,  однакоже 
говорили  съ  робостію  ,  какъ  будто  не  принимая  онаго1"'.  И  не^ 
удивительно  !  память  о  семъ  произшествіи  ,  которое  для  Ново- 
городцевъ  было  славно  и ,  при  тогдашнемъ  положеніи  Руссіи , 
несравненно  важнѣе  для  нихъ  ,  нежели  для  иностранцевъ  ,  удер^ 
жалось  только  въ  Руссіи  *  но  здѣсь  ,  не  давъ  оному  надлежащей 
связи,  выдали  его  въ  свѣтъ  въ  такомъ  видѣ,  въ  какомъ  находится 
оно  въ  Чешьѣ  минеи  (  МСРІІ.  I,  1 777? 

409  Я.  ).  Дабы  отдать  справедливость  какъ  самому  дѣлу ,  такъ 
и  древнему  лѣтописателю  ,  разскажемъ  мы  извѣстіе  объ  ономъ 
точно  такъ,  какъ  оно  описано  не  въ  Чеггіьѣ  минеи,  а  въ  одной 
Новогородской  лѣтописи  ^  и  тогда  легко  увидѣть  можно,  что 
ешо  чистосердечное  и  во  вкусѣ  тогдашняго  времени  написанное- 


і*  щ.  іи,  2о  с-ідд.  ,  3>оит.  ЯЗЬ.  ш,  4*6  слдд.  ,  и  глк.  З75, 

говорятъ  будто  здѣсь  на  Невѣ  были  также  Датъсіне  ;  Гадебцшъ  (ГЛВ.  I,  ^-3-і) 
думаетъ  ,  что  неизвѣстно  ,  съ  какимъ  народомъ  сражался  Кн.  Александръ  ,  а 
ШортанЪ  (  ІОЮ.  нВ)  говоритъ:  нес  цшзе  сіе  ѵісюгіа  аЬ  ео,  (  Аіехаисіго  )  сіе 
8иесіз  асі  ^\гат  герогіаіа  ех  Виэбогпт  Ѣе§еш1із  аііегипіиг  ,  сіі^на  еззе  риіо 
<ро ае  раігіае  Нізіоггэе  іпзегапіаг  топптепііз  ,  т,  е.,  и  тпо  ,  что  объ  Алексанровои 
побѣдѣ  надъ  Шведами  у  Невы  ,  находится  въ  Русскихъ  лѣтописяхъ  , 
по  моему  мнѣнію  ,  недостойно  быть  внесеннымъ  въ  отечественныя  лѣтописи. 
Такимъ  образомъ  ,  ПортаиЬ  не  замѣтилъ  также  ничего  изъ  послѣдствій  , 
приведенной  выше  на  стр.  117,  извѣстной  и  сильными  словами  писанной 
буллы  Григоріевой  ,  которая  является  здѣсь  въ  полномъ  своемъ  дѣйствіи  ,  и 
которой  никакъ  не  льзя  отнести  къ  експедиціи  противъ  Финландіи  ,  пред¬ 
принятой  чрезъ  іо  лѣтъ  послѣ  и  снаряженной  отъ  одного  только  Швед¬ 
скаго  правительства. 
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извѣстіе  ,  украшено  только  немного  яркими  красками  и  нѣсколько 
странными  образами. 

<с  Въ  лѣто  6748  (1240),  говоритъ  времянникъ  (Н8Г.  II ,  1З2.  іЗЗ) 

(С  придоша  СвѢя  въ  силѣ  вели  ц  В  ,  и  Мурмане  (  Норвежцы  )  и 
<с  Сумъ  и  Ѣмъ  въ  корабляхъ  множество  много  зѣло  ,  С  вѣя  съ 
(С  княземЪ  и  съ  пискупы  своими  ,  и  сгпаша  въ  Невѣ  устье 

Ижеры  у  хотяче  вспріяши  (взять)  Ладогу ,  просто  же 
к  реку  ,  и  Новгородъ  и  всю  область  Новгородскую.  Но  еще 
(с  преблагый  ,  премилостивый  человѣколюбецъ  Богъ  ублюде  ны  ,  и 
хе  защити  отъ  иноплеменникъ,  яко  всуе  трудишася  безъ  Божія 
сс  повелѣнія.  Приде  бо  вѣсть  въ  Новгородъ  ,  яко  СвѢя  идутъ 
сс  къ  ЛадозѢ.  Князь  же  О лександрЪ  не  умедли  ни  мало  съ 
<с  Новгородця  у  и  съ  Ладолсаны ,  приде  на  ня  ,  и  побѣди  я 
<с  силою  святыя  Софья,  и  молитвами  владычица  нашея  Боге- 
к  родица ,  и  приснодѣвица  Марія,  мѣсяца  Іюля  въ  і 5  на  память 

святого  Кгріка  и  у.литы  въ  недѣлю  (  воскресеніе )  на  сборъ 
сс  святыхъ  отецъ,  бЗо  ,  иже  въ  Халкидонѣ  II  ту  бысть 
сс  велика  сѣча  СвѢемЪ  ,  и  ту  убіенъ  бысть  воевода  ихъ  именемъ 
<с  СпяродонЪ  у  а  иніи  шворяху  (говорятъ),  яко  и  пискупъ 
<с  убьенъ  бысть  туже  ,  и  множьство  много  ихъ  паде.  И  накладше 
сс  корабля  два  вятшихъ  (знатнѣйшихъ)  мужъ  прежде  себя 
сс  пусгпиша  и  къ  морю ,  а  ирокъихъ  (  прочихъ )  ископавше  яму 
се  вметаша  въ  то  безъ  числа,  а  иніи  мнози  язвыш  быша  ,  и  въ 


і  "  Въ  НВГ.  I,  недостаетъ  1240 — 1253  г.  Почти  также,  какъ  въ  0І.  фсІСГЗЬ. 
ЗОИНЪ  і  произшествіе  ето  списано  въ  НИК.  III,  іо  елдд.  ,  ВКР.  II,  2оу 
елдд.  ,  СОФ.  2іо  елдд.  и  ТИР.  IV,  7-8;  подробнѣе  въ  СК.  I,  357 ;  короче 
въ  СЛ.  II,  іЗ,  а  еще  короче  въ  РЛ.  29. 

2*  Время  означено  точно  то,  и  повѣряется  само  собою :  і5  юля  есть  день 
сказанныхъ  святыхъ  ,  а  еъ  1240  г.  случился  онъ  въ  воскресенье  {Ріі^г.  юр). 

3*  Вѣрно  ето  описка  :  тогдашній  архіепископъ  Новогородскій  назывался 
ЛпиридонЪ  (НВГ.  I,  491*  $29). 
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(с  ту  нощь  не  дождавше  свѣта  понедѣльникъ  посрамлени  отъ- 
<с  идоша.  Новгородецъ  же  ту  паде  ,  КостятппнЪ  Луготиницъ, 

(С  Гюрята  Пинещиничь,  Намѣспіъ  (намѣстникъ)  Дрочило 
(с  Нездыловъ  сынъ  кожевника,  а  всѣхъ  20  мужь  съ  Ладожаны  , 

<с  или  мнѣ  ( менѣе )  ,  Богъ  вѣсть.  Князь  же  ОлександрЪ  съ 
сс  Новгородци  и  съ  Ладожаны  придоша  вси  здрави  в Ъ  своя  си  , 

(С  схранени  Богомъ  и  святою  Софьею ,  и  молитвами  всѣхъ 
(С  святыхъ.  » 

Такимъ  образомъ ,  мы  узнаемъ  довольно  точно  ,  съ  кѣмъ 
сражались  здѣсь  Руссы.  Ешо  были  :  і  )  Шведы  (  Свѣи  ),  которые 
сверхъ  того  были  многочисленнѣе  всѣхъ;  къ  нимъ  въ  особенности 
относился  указъ  Григорія  IX;  также  приходили  они  съ  княземЪ 
и  епископами.  Кто  изъ  послѣднихъ  былъ  имянно,  и  находился 
ли  въ  епіомъ  походѣ  также  фомау  тогдашній  епископъ 
финляндскій  ,  етого  сказать  не  льзя ;  извѣстно  только  то,  что 
фома  живъ  еще  былъ  послѣ  сего  сраженія.  Онъ  принужденъ 
бы  :Ъ  оставить  свое  мѣсто  въ  ,  2^  г.  и  умеръ  въ  « 2фЗ  въ  Впебм, 
на  островѣ  Готландѣ  (  ЮіО.  12,  779  ?  и  вь1Ше  стр.  112). 
Называемаго  же  здѣсь  княземъ,  никакъ  не  льзя  считать  за  короля 
Шведскаго.  Хотя  Русское  слово  князь ,  значитъ  также  король  ,  но 
соотвѣтствуетъ  и  Латинскому  сіах  (воевода),  и  слѣдствен¬ 
но,  очень  прилично  можетъ  означать  здѣсь  ярла  [Ире  01о$з.  въ 
статьѣ  ^1  а  г( ;  11Я.  стр.  I  ,  замѣч.  а  ).  Ежелибы  К.  ЕрпхЪ 
Коршавый  самъ  предводительствовалъ  сими  крыжаками  ,  то 
Шведская  исторія  на  вѣрное  не  умолчала  бы  объ  еггіомъ  пред¬ 
приятии.  —  Далѣе ,  были  тутъ  же  :  2  )  Норвежцы  (Мурмане);  мы 
уже  выше  захМѣтили  ,  что,  выключая  общаго  мнѣнія  западныя 


і*  Смѣтный  выходитъ  смыслъ ,  когда  въ  мѣстахъ  ,  подобныхъ  предлежаще¬ 
му  ,  древле  -  Русское  с  лово  ліцліЪ  переводятъ  просто  ъеловЪкол/Ь  разумѣя 
подъ  онымъ  вообще  ратниковъ.  Въ  извѣстіяхъ  сего  рода  ,  времянникъ  никогда 
не  обращаетъ  вниманія  на  рядовыхъ  ,  а  всегда  на  начальниковъ  или  на 
знатныхъ  людей. 
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Европы,  и  уваженія  къ  милостивому  папскому  приказанію  ,  при¬ 
нудило  ихъ  возложить  на  себя  крестъ?  3)  Сумъ,  гп.  е.  по 
нынѣшнему,  финляндскіе  Лопари  ,  какъ  покажется  послѣ. 
4)  Емь  (  Вмь  )  :  слѣдственно  оставшіеся  въ  православной  вѣрѣ 
Тавастцы  или  Ніітеіцізеі  и,  подобно  Суть ,  ревностные  ново¬ 
обращенные  христіане  ,  которые  въ  полномъ  увѣреніи  на  новую 
свою  вѣру,  и  въ  такомъ  многолюдномъ  обществѣ,  думали  на¬ 
конецъ  что  нибудь  теперь  сдѣлать-  противъ  Новогородцевъ  , 
старинныхъ  своихъ  повелителей... 

Выключая  четырехъ  вышесказанныхъ  народовъ,  времянникъ  не 
упоминаетъ  ни  о  какомъ  другомъ,  который  участвовалъ  бы  въ 
егпохмъ  походѣ;  но  чему,  Датчане  и  не  принадлежатъ  сюда,  и 
стольже  мало  можно  искать  здѣсь  на  Невѣ  Нѣмецкихъ  рыцарей  І*.  Но 
сіи  раб  и  Божіи  не  оставались  въ-  праздности;  именно  въ 
ото  же  время  были  и  они  въ  походѣ  противъ  Руссовъ.  Вмѣстѣ 
съ  однимъ  Русскимъ >  княземъ>  Ярославомъ  Владиміровичемъ, 
человѣкомъ  безпокойнымъ ,  который  перешелъ  къ  нимъ,  напали 
они  на  Псковскую  область,  завоевали  ИзборскЪ  и  дошли  до 
столицы  сего  княжества ,  которую  также  сдали  имъ  въ  томъ  же 
году  измѣнники.  Между  тѣмъ  -  зимою  Ки.  Александръ  оставилъ 


і*  За  нѣсколько  предъ  симъ  лѣтъ  (  въ  маѣ  12З7  )<  Ливонскіе  рыцари  ліега 
перемѣнили  красный  мечь  и  крестъ  ,  кои  носили  на  бѣлыхъ  епанчахъ  ,  и 
нашили  себѣ  черный  крестъ  Нѣмецкаго  ордена;  послѣ  чего  Гохмейсшеръ 
Германъ  фонъ  Зальца  перевелъ  въ  Ливонію  Прусскаго  ландмейсшера  Германа 
Налке*  (  КДП.  Г,  іЗ,  н°.  19*  Реігі  Зе  НшзЪ.  СЬгоа.  Рг««8.  нЗ  зцф ).  Очень 
легко  статься  можетъ  ,  что  послѣдній  ,  узнавъ  въ  какомъ  состояніи  были 
орденскіе  дѣла  съ  Даніею  и  Езельскимъ  епископомъ  (АЛХ.  II-  4°-  41)?  захотѣлъ 
также  узнать  при  чемъ  оставаться  ему  съ  Новогородцами  и  юнымъ 
ихъ  княземъ .  для  чего  и  отправилъ  въ  Новгородъ  посольство  ,  о  которомъ 
говорятъ  Русскіе  извѣстія,  приведенные  выше  на  стр.  127.  Андрей ,  о 
которомъ  они  упоминаютъ  ,  былъ  можетъ  быть  Мадізіег  Ансігеов  сіотпв 
$1.  Магіае  Іепіопісогтп  іп  1\і§а ,  Рижскій  комтуръ  и  епископскій  намѣстникъ 
(АЛХ.  II,  45^  ГЛВ.  I,  і.  стр.  2З9  ). 


Новгородъ  по  ссорясь  съ  сими  республиканцами.;  и  шакимъ  обра¬ 
зомъ ,  у  рыцарей  руки  были  развязаны.  Еще  одно  войско,  въ 
которомъ  по  всей  вѣроятности  были  также  Датскіе  васалы, 
перешло  изъ  Еспіоніи  чрезъ  Нарову;,  заняло  Вотскую  землю 
и  подошло  къ  Новугороду  разстояніемъ  на  Зо  верстъ.  Къ  рыцарямъ 
присоединилась  также  Литва  ,  и  Новогородцы  едва  уже  могли 
противиться  врагамъ.  Тутъ,  лѣтомъ  (1241)  упросили  они 
Александра  Невскаго  возвратиться  къ  нимъ  :  онъ  выгналъ  не¬ 
приятеля  изъ  Вотскія  земли ,  выгналъ  его  изъ  Пскова ,  и 
наконецъ,  1242  г.  въ  субботу  5  апрѣля  (точно  такъ:  и8) 

на  льду  Чудскаго  озера  далъ  ему  .сраженіе ,  въ  которомъ 
такъ  его  побилъ,  что  онъ  долженъ  былъ  заключить  миръ 
( НВТ.  П,  іЗЗ-  і36). 

Еслибы  Новогородцы ,  послѣ  сраженія  на  Невѣ ,  и  хотѣли 
что  нибудь  предприять  противъ  Еми  ,  то  отвлеклись  бы  отъ 
того  частію  войною  съ  Ливонцами  и  Естонцами  частію  не¬ 
однократными  нападеніями  Литвы,  а  болѣе  всего  переговорами, 
которые  требовались  теперь  по  новому  ихъ  отношенію  къ 
Монгольской  ордѣ.  Цѣлыхъ  четыре  года  (1246-1250)  Кн.  Алек¬ 
сандръ  долженъ  былъ  прожить  у  Татаръ  прежде  нежели  могъ 
возвратиться  въ  Новгородъ  ( НВГ.  II,  і Зв,  1З9). 

Но  въ  ето  время  положеніе  дѣлъ  въ  финланд'іи  перемѣнилось 
рѣшительно. 

. 

Шведское  правительство  устремило  наконецъ  все  свое  вниманіе 
на  дѣла  финляндской  колоніи,  которая  не  смотря  на  всѣ 
старанія  епископовъ  и  папъ  и  крыжаковъ ,  никакъ  не  могла 
придти  въ  хорошее  состояніе. 


2*  Григорій  IX  ,  въ  і2/^о  г.  декабря  Ц  еще  'препоручилъ  Лундскому  архі¬ 
епископу  ,  для  защищенія  Есшоніи  ,  лроповѣдывашь  крестовый  походъ  въ 
сѣверныхъ  королевствахъ  ( БР.  XIII,  49^  )• 


и  ь 


Биргеръ ,  сынъ  Магнуса  Минишіёлда изъ  сильнаго  рода 
фолкунгеровЪ  у .  мужъ  сестры  К.,  Ериха  Кортаваго,  отличный 
своимъ  умомъ,  наполненный  честолюбія  и  мужества,  возведенъ 
былъ  въ  1248  г.  въ  достоинство  ярла  '  (  см.  Егісиз  Оіаі  ІіЬ.  3. 
р.  109.  М.  XII,  1 1 7.  пЗ).  Будучи  вторымъ  человѣкомъ  въ 
государствѣ,  при  дряхломъ ,  бездѣтномъ  королѣ,  какъ  можно 
было  ему ,  чувствуя  себя ,  не  стараться  о  полученіи  престола 
послѣ  своего  зятя  ?  Но  для  етого'  требовалось  еще  всеобщее 
уваженіе  и  одобреніе  соотечественниковъ  :  онъ  надѣялся  заслу¬ 
жить  егпо  ,  если  предприявъ  что  нибудь  .  полезное  для  отечества 
пойдетъ  по  слѣдамъ  Ерпха  святаго,,  и  въ  дѣлѣ,  касающемся 
до  вѣры,  найдетъ  случай  оказать  дарованія  полководца.  Такимъ 
образомъ  ,  заставилъ  онъ  короля  дать  себѣ  приказаніе  идти 
войною  на  безбожныхъ  ТавастцевЪ  ;  ибо ,,  послѣ  сраженія  на 
Невѣ  и  по  смерти  Григорія  IX.  (  1241  )  оставались  они  въ 
покоѣ.  Начали  съ  жаромъ  т  не  жалѣя  ничего  готовиться  къ 
походу  и  уже  въ  слѣдующій  (1249)  годъ,  многочисленный 
флотъ  былъ  подъ  парусами.  Онъ  присталъ  къ  берегу  въ  гавани 
ТавастцевЪ  х*.  Ежели  мы  гавань  ету  станемъ  отъискивать  ,  какъ 
и  очень  вѣроятно  (ЮЮ.,  по), Г  въ  близости  нынѣшняго 
Біёрнебурга ,  на  спокойной  рейдѣ,  которая  составляется  здѣсь 
устьемъ  рѣки  Кушо ,  и  которая  даже  и  теперь  еще  каждое 
лѣто  видитъ  отходящими  и  возвращающимися  купеческіе  свои 
корабли  (рф,  З98 )  :  то  должны  признаться ,  что  мѣсто  къ 
высадкѣ  БнргерЪ  избралъ  самое  лучшее,  безъ  еомнѣгіія  потому 
что  его  водили  Шведскіе  колонисты ,  которымъ  всѣ  мѣста 
были  знакомы.  На  легкихъ  судахъ ,  каковые  извѣстны  были  въ 


і*  Такъ  говоритъ  подробная  рифменная  хроника  (  стр.  іі  )  ,  а  съ  нею 
и  Егіспз  Оіаі,  По  ешому  ,  мнѣніе  жившаго  послѣ  и  ненадежнаго  М.  ,  по  сло¬ 
вамъ  котораго  Биргеръ  вышелъ  на  берегъ  въ  возточной  Ботніи  ,  бъ  мѣстахъ 
нынѣшней  Вазы  ,  и  чрезъ  лѣсистыя  горы  Маапселка  прошелъ  бъ  мѣста , 
лежащіе  далѣе  на  югъ  ,  не  заслужило  никакого  уваженія  (ЮЮ.  ш  слдд). 
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сѣверѣ  съ  древнѣйшихъ  времянъ  и  вѣрно  были  также  и  въ  его 
флотѣ  у  могъ  онъ  по  рѣкѣ  Кумо  и  рѣчкамъ  и  ручьямъ ,  со 
всѣхъ  сторонъ  въ  нѳе  впадающимъ  [  Рф.  253  и  сддд. )  ,  не 
утомляясь  переходами ,  пройти  легко  и  скоро  въ  самую  внутрен¬ 
ность  неприятельской  земли  ;  и  ежели  къ  сто  му ,  вспомогательное 
войско  колонистовъ  и  новокрещенныхъ  изъ  Абовскихъ  и  Рен- 
дамекскихъ  мѣстъ  ,  содѣйствовало-  его  движеніямъ :  то  тѣмъ 
скорѣе  могъ  онъ  разсѣять  по  одиначкѣ  толпы  природныхъ 
жителей  и  настоящимъ  образомъ  покорить  теперь  всю  егпу 
полосу  земли  до  озера  Пеяне  , .  а  вѣроятно  также  и  до  рѣки 
Кпменн  Кто  изъ  природныхъ  жителей  принималъ  христіанскую 
вѣру,  тому  оставляли  жизнь  и  имѣніе,  а  кто  противился  про¬ 
повѣдуемымъ  съ  мечемъ  въ  рукахъ  обрядамъ  ,  того  поражалъ  мечь,  а 
имущество  его  умножало  добычу  побѣдителей.  По  егпому,  все  здѣсь 
живущее,  было  крещено  ,  и  —  какъ  сочинитель  рифменной  хроники 
съ  сердечною  радостію  прибавляетъ  (сгпр.  зЗ),  —  Русскій  король 
могЪ  теперь  на  досчитаться  потерянной  области  2\ 

Но  ето  завоеваніе  не  принесло  предприимчивому  ярлу  той 
пользы  ,  каковой  онтг  ожидалъ  себѣ.  Проведя  почти  годъ  въ 
отсутствіи,  получаетъ  онъ  извѣстіе  о  смерти  королевской*  съ 
нѣкоторою  частію  своего  войска  возвращается  онъ  назадъ ,  но 
выборъ  уже  свершился.  Никто  не  отрицалъ  его  требованій ; 
только  боялись  ,  —  и  не  безъ  причины  —  его  хищности  ,  его  вла¬ 
столюбія  ,  и  съ  жестокою  политикою  задачу  ету  рѣшили 
тѣмъ  ,  что  королемъ  провозгласили  хотя  не  его  ,  но  малолѣтнаго 

і*  Потому,  что  намъ  кажется  никакъ  невѣроятнымъ,  чтобы  Шведы 
уже  во  время  св.  Еризси  или  вскорѣ  послѣ,  прошли  также  и  въ  Ниландскій 
округъ  ,  и  слабые  свои  тамъ  поселенія  какъ  будто  отдали  на  жертву 
Естамъ  ,  Курамъ  ,  Кареламъ  ,  Вотамъ  и  Инграмъ  ,  и  Новогородцамъ  (ЮЮ. 
5?..  ііі  слдд.  ).  Но  ежели  Биргеръ  завелъ  поселеніе  въ  Ниландѣ,  то  могъ 
также  сдѣлать  что  нибудь  и  для  ихъ  безопасности  :  онъ  пришелъ  съ  много¬ 
численнымъ  войскомъ  и  пробылъ  въ  етой  землѣ  почти  годъ.  (ШЛ.  1 5 1 .  Іб2). 

2*  ТЬеі  .чашта  Іаші  іѵагі  аіі  сЪгізііі  , 

Лак  Ігог  іѣеі  Ку$5а  Котт§ег  ті$ііс> 
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сына  его  Валдемара.  Вотще  противился  Биргеръ  стой  оскор¬ 
бительной  для, него  мѣрѣ.  На  первый  случай  онъ  принужденъ  былъ 
довольствоваться  тѣмъ  ,  что  удержалъ  за  собою  управленіе  госу¬ 
дарствомъ  у  но  когда  измѣною  .избавился  онъ  отъ  людей  ,  возстав¬ 
шихъ  противъ  новаго  правительствами  искавшихъ  себѣ  престола 
(  РШ.  I у  до  слдд.  )  ,  и  утвердилъ  спокойствіе  внутри  государ¬ 
ства  :  тогда  объявилъ  Швецію  законною  своею  собственностію  ,  и 
въ  » 255  г.  выпросилъ  у  папы  Александра  .IV  позволеніе  раздѣлить 
государство  между  четверыхъ  своихъ  сыновъ  ,  такъ  что 
Валдемаръ  остался  королемъ,  а  три  младшіе  его  брата  по¬ 
лучили  особенные  герцогства:  самому  меньшему ,  Бенедикту , 
назначена  была  финландія1*. 

Етой  области.,  которую  Биргеръ  присовокупилъ  къ  >го суд ар- 
ству  отнявъ  ее  у  Русскихъ ,  не  терялъ  онъ  также  изъ  вида. 
Чтобы  удержать  ее  за  Шведами,  надлежало  какъ  можно  болѣе 
^стѣснять  Новогородцевъ  ^  .по  чему  Биргеръ  не  упустилъ  тотчасъ 
возпользоваться  первымъ,  представившимся  къ  тому  случаемъ. 

Именно  около  сего  времени.,  два  человѣка  благороднаго  со¬ 
стоянія  :  Отто  .  Аюнеборхскій  и  Дитрихъ  Кивельскій  ,  бывшіе 
ва силами  ,  первый  Рижскаго  архіепископскаго  собора  ,  а  послѣдній 
Ревельской  епископіи  донесли  папѣ  Александру  ІѴ‘.;  что  они 


1*  И  дѣйствительно  онъ  получилъ  ещо  герцогство  въ  1284  году 
(ЛПД.  II,  255.  лш.  II,  6іЗ  слдд.  ). 

2*  Пііееіі  ііш  ,  юоЬіІез  ѵігі ,  (ѢЬо  йе  ЬппѳЬпгсЬ  ѳі  Тугіегісчз  йе  К.і"ѵге1, 
ігаігез  ІѴі^еп-ЗІз  еі  Кеѵа1«епм«  сііоессзіз.  Господа  Л юнебцржскіе  (хотя  и  не 
были  они  Белфскаго  поколѣнія  )  принадлежали  къ  отличному  Нѣмецкому 
роду  и  многіе  изъ  нихъ  жили  въ  Ливоніи.  ЛалтрезстЪ  Л  юн<  буржскій  является 
тамъ  уже  около  1209  г.  (  КДП.  V,  2);  Александръ  Люнебуржскіи  около  1211 
ѴГЛВ'  ц  стр.  87 );  .ТеллхолдЪ  Люнебуржскіи ,  около  122З  (ГЛ.  169);  Отто 
Люнебуржскіи  ,  (  вѣроятно  тотъ  самый  ,  о  которомъ  говорится  здѣсь  въ 

буллѣ),  около  і25і  (АЛХ.  .II,  5о);  братья  Отто  и  Г еяліолдЪ  Люнебуржскіе 
съ  .другими  васалами  Рижской  церкви,  около  1277  (АЛХ.  II.  65);  одинъ 
Датскій  канцлеръ  ГейнриосЪ  Люнебуржскіи  является  еще  около  х34б  года 
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довольное  число  (  тобісат  тиііііисііпет  )  сосѣдственныхъ  языч¬ 
никовъ  обратили  въ  христианство.  Въ  слѣдствіе  сего  папа  ,,  19 
марта  1255  г.  препоручилъ  Рижскому  архіепископу  Алберту  II, 
ежели  дѣло  егпо  справедливо  ,  новообращенныхъ  принять  въ 
христіанскую  вѣру  *  также  ,  ежели  могутъ  они  отвести  мѣсто 
для  епископской  церкви  и  назначить  нужное  содержаніе  ,  не 
дѣлая  тѣмъ  никому  и  имянно  Нѣмецкому  ордену  ,  ущерба,  то 
постановить  имъ  особеннаго  епископа  (  БР.  XIV,  іЗ,.  нум.  6). 

Архіепископъ  не  мало  полагался  на  то  ,  что  могли  уже  сдѣлать 
оба  вышесказанные  отличные  поборника  по  Христѣ,  и*  вскорѣ 
послѣ  етого  съ  смиреніемъ  выпросилъ  себѣ  у  папы  позволеніе  :  для 
всѣхъ  язычниковъ  въ  Ватландіи ,  Ингр'іи  и  Кареліи ,  яко  въ 
земляхъ,  при  надлежащихъ  къ  его  области  (!),  поставить  епи¬ 
скопа  и  пастыря  душь.  Святѣйшій  отецъ  на  вѣрное  не  зналъ 
обстоятельствъ  сихъ  язычниковъ  и  предѣловъ  архіепископской 
области:  онъ  повторилъ  только  оговорку,  что  бы  все  егпо 
сдѣлано  было  не  причиняя  пи  козіу  ущерба  ,  и  утвердилъ  тотчасъ 
прошеніе  3  августа  тотоже  года  въ  Анагніи  (  БР.  XIV,  дЗ  нум.  62  ]. 

Вооружась  папскимъ  полномочіемъ,  начали  въ  Ригѣ  и  Естоніи 
помышлять  о  приуготовленіи  новому  епископу  престола  въ 
Русскихъ  владѣніяхъ  *  но  чтобы  не  быть  опять  принуждену 
дѣлишься  своею  областію  съ  жадными  рыцарями  }  то  архіепископу 
вздумалось  лучше  просить  помощи  у  Шведовъ.  Хотя  Биргеръ 


Также  точно  въ  Естонекой  исторіи  говорится  и  о  многихъ  господахъ 
Кикельскихъ:  ТеинриосЪ  Кивельскій  около  1276  г.  (АДХ.  II.  79.  8оі  ю.  $.);  ДидризсЪ 
и  Отто  Кивельскіе  въ  числѣ  Естонскихъ  ландратовъ  и  рыцарей  около  іЗоб 
(АДХ.  II,  7З;  Нѵійеісі  I,  ЗЗі  )  *,  одинъ  Естонскій  голдовникъ  (  ^СІ)П^ШСШП  ) 
Тиле  Кивельскій,  около  1З18  (АДХ.  II.  8і);  въ  ЕіЪег  Сепзпз  Оатае  Іетро^е 
Кегщт  ѴѴаЫетагі  II  еі  СЪгізЮрЬогІ  I  (  ДПД.  VII,  слдд. )  показывается 

ТидерикЪ  Кивельскій  владѣльцедгъ  многихъ  помѣстій  въ  приходахъ ,  Егелехщ- 
скомъ  ,  Гальяльскомъ ,  Маголмскомъ  ,  Евескомъ  и  пт.  д.  ;  также  въ  одной 
граматѣ  1267  г.  называется  ТеодерикЬ  Кивельскій  (ДПД.  VII,  62З  )• 
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и  самъ  очень  былъ  готовъ  на  ето ;  хотя  онъ  для  притязаній  , 
отъ  того  пропзходившихъ ,  всѣми  силами  изъ  своей  финландіи 
содѣйствовалъ  сему  похвальному  предприятію  •  но  не  смотря 
на  все  ето  ,  оно  все  еще  оставалось  труднымъ  :  по  нему  и 
рѣшились  вести  его  методически,  какъ  въ  Пруссіи,  и  начать 
построеніемъ  крѣпости.  Теперь,  послушаемъ  Русскаго  времян- 
ника  о  томъ ,  чѣмъ  кончилось  ето. 

се  Въ  лѣто  6764  (іг56),  шридоша  Свѣп  и  Емь  и  Сумъ  и 

(с  ДидмаиЪ  съ  своего  (съ  всею,  НВГ.  I.  )  волостью,  и  множьство 
(С  рати ,  и  начата  чиниши  (ставить)  городъ  (крѣпость)  на 
к  НаровѢ.  Тогдаже  не  бяше  князя  въ  Новѣгородѣ.  И  иослаша 
<(  Новогородци  въ  Низъ  1 "  къ  князю  (  Александру  Невскому)  по 
к  полны ,  а  сами  разослаша  по  своей  волости  копнще  вмѣсто 
сс  (для  собранія  войска).  Они  же  окаянніи  услышавше.,  побѣгоша 
<с  за  морѣ))  (НВГ.  I,  533  слд.;  II,  142). — 

Прервемъ  здѣсь  времянникъ,  что  бы  слова  его  объяснить 
нѣ ко ш оры м и  за мѣ  ч а ніям  и . 

Вѣроятно,  что  въ  ешошъ  разъ  сдѣлано  было  первое,  хотя 
и  неудачное,  начало  къ  построенію  Нарвскія  крѣпости.  Хотя 
позднѣйшіе  Ливонскіе  историки  полагаютъ  основаніе  оныя  то 
въ  іі2і  ,  то  въ  одномъ  изъ  слѣдующихъ  годовъ  2**  но  какъ 
видно,  они  дѣлаютъ  ето  не  по  достовѣрнымъ  извѣстіямъ,  а 
потому  только  предположенію  ,  что  Датскій  король  Балд емаръ  И 
при  занятіи  Естоніи,  вѣрно  сдѣлалъ  также  и  всѣ  надлежащіе 
разпоряжені я  для  защищены  сея  области.  Но  въ  Оп$іпез  Ыиопісе 
(ГЛ.),  продолжающихся  до  1226  г.,  въ  коихъ  многократно 


1  *  ВЪ  Низа  и  Низовскал  зел/ля  :  выраженія  ,  взятые  отъ  теченія  рѣкъ  и 

очень  обыкновенные  въ  Новогородскихъ  лѣтописяхъ  для  означенія  мѣстъ ,  при- 

подлежавшихъ  къ  Владиміру  на  Клязмѣ  и  т.  д.  Отъ  сего  также  названіе 
юрода  нижняго  Но  загорода,. 

2»  Именно  Герне  показываетъ  І22Х  г.  ,  КелхЪ  (  КЛ.  65.  66)  122З  г. ;  АрндтЪ 
(  АЛХ.  II.  344  )  1224  г.  и  т.  д. 


говорится  о  ВпрлаидІп  ,  нѣтъ  однакоже  ничего  такого  ,  что 
могло  бы  подтвердить  ето  мнѣніе  1 *  *  и  мы  должны  сказать  ,  что 
походъ  1256  г.  ,  о  которомъ  здѣсь  говоримъ ,  на  вѣрное  при¬ 
нялъ  бы  со  всемъ  другій  оборотъ,  еслибъ  въ  шо  время  Нарва 
была  уже  укрѣпленнымъ  мѣстомъ.  Сомнительно  даже ,  что  бы 
крѣпость  егпа  существовала  уже  около  1268  г.  :  ибо  въ  етомъ 
году  Руссы  ходили  за  Нарову  на  Везенбергъ  *  и  какъ  ни  подробно 
описывается  етогпъ  походъ  въ  Новогородскомъ  времянникѣ 
(  НВГ.  I  ,  545  слдд.  )  ,  однакоже  не  говорится  въ  немъ  ни  о  какой 
крѣпости  на  пограничной  рѣкѣ.  Городъ  Нарва,  какъ  кажется, 
первые  свои  преимущества  получилъ  отъ  Датскаго  К.  Ериха 
Илппппнга ;  слѣдственно  ,  вѣрно  по  смерти  матери  его  Мар¬ 
гариты  Естонки  ,  умершей  въ  1282  году  (  АЛХ.  II,  97  ;  ЛПД.  I , 
247  ,  З72  )  •  крѣпость  же  Нарвская  ,  сколько  намъ  извѣстно  , 

упоминается  въ  первый  разъ  въ  1З21  г.  въ  одной  граматѣ  ,  кото¬ 
рою  Датскій  К.  Христофоръ  II  всю  Есгпонію  подарилъ  герцогу 
Галландскому  и  Самсёскому  Кнуту  Порсу  ;  въ  і ЗД5  г*  отдали  ее 
въ  залогъ  рыцарямъ  за  1 4^ А  марки  Рижскихъ  (СКО.  17 86,  И,  365)  *  въ 
етомъ  же  году  подтверждены  городу  его  права  (  древнѣйшій 
актъ  Нарвской  городской  архивы  )  отъ  Датскаго  К.  Валдемара  III 
( ААХ.  II.  97  )  ;  въ  1498  г*  февраля  2  ,  былъ  въ  етомъ  городѣ 
ганзейскій  съѣздъ  ( ГЛВ.  1 ,  264  )  ;  но  самый  городъ  однакоже  не 
принадлежалъ  къ  Ганзѣ  :  ибо,  еще  въ  1642  и  1 554  г*  просилъ ,  хотя 
и  гпщетно,  о  принятіи  его  въ  союзъ  ( СГИ.  III,  2*8);  онъ 
началъ  приходить  въ  цвѣтущее  состояніе  только  тогда  ,  когда 
съ  1 558  по  1 58 1  г.  принадлежалъ  Руссамъ  ,  которые  ободреніемъ 


і*  Особливо  надобно  сравнишь  шо  ,  что  папскій  легатъ  ,  Вилгелмъ  Моден¬ 
скій  ,  ѣздившій  въ  Вирландію  для  осмотра  ,  говоритъ  подъ  1224  г.  (Г А.  176). 

2*  К.  Ерихъ  умеръ  чрезъ  4  гоАа  послѣ  въ  1286  году. 

3*  Сит  ошпіЬиз  сі  $іп§и1і$  сазіпз  ,  піитІіотЬиз  ,  сіиіІаііЬпз  ,  ѵііііз  ГогепзіЪиз, 
Кеиаііа  ,  "ѴѴаезепЬагг^Іі  еі  Ргігоа  ас  отпіЬиз  аіпз  Ке^аІіЬиз  и  проч.  (АЛХ.  II.  82). 
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торговли  привлекли  сюда  не  токмо  Аюбчаиъ  ,  но  скоро  также 
и  Англичанъ  ,  французовъ  и  Нидерландцевъ  (ГАВ.  II,  1 47  въ 

замѣчу  СГИ.  II;  289*-  293 ). 

При  основаніи  крѣпости  на  Иаровѣ  ,  упоминаются  во  времян- 
никѣ  вмѣстѣ  со  Шведами  опить  ?  какъ  и  въ  извѣстіи  о 
Невскомъ  сраженіи  ,  Емъ  и  Сумъ.  Что  они  пришли  по  приказа¬ 
нію  новыхъ  своихъ  повелителей  и  вмѣстѣ  съ  ними  ,  ото 
довольно  понятно  ;  но  чтобъ  такое  значилъ  пдманЬ  ,  о  кото¬ 
ромъ  говорится  въ  слѣдъ  за  ними  ?  —  Егпо  вѣрно  не  народъ  : 
такого  народнаго  имяни  не  слыхано  въ  сихъ  мѣстахъ  ,  да  и 
прибавленіе  :  со  всею  волостію  ,  было  бы  въ  етомъ  случаѣ 
также  неприлично.  Слѣдственно ,  подъ  симъ  словомъ  безъ 
сомнѣнія  разумѣется  только  лице  ,  человѣкъ;  довольно  извѣст¬ 
ный  Новогородцамъ  и  по  одному  уже  имяни  ,  слѣдственно;  сосѣдъ. 
Ежели  къ  егпому  возмемъ  мы  въ  соображеніе  содержаніе  выше¬ 
упомянутыхъ  папскихъ  буллъ ;  и  то  обстоятельство ;  что 
крѣпость  заложена  на  Датскихъ  границахъ  :  то  безъ  всякаго 
сомнѣнія  должны  будемъ  етого  человѣка  ошъискивать  въ  Датской 
Есгпоніи.  Однако  же  ето  не  тогдашній  королевскій  намѣстникъ; 
иб0;епютъ  называется  Саксе  2+;  и  ежели  мы  взглянемъ  на  положеніе 
Даніи  ;  на  войну,  которую  К.  Христофоръ  I  велъ  съ  Норвежцами 
и  Шведами  ,  на  ссоры  ;  въ  которыя  онъ  вмѣшался  съ  архіепи¬ 
скопомъ  Лундскимъ  [НАД.  1;  682;  ТН.  IV* ;  270  ) :  то  и  ожидать 
даже  не  льзя  ,  что  бы  Датское  правительство  позволило  Естон- 
скому  своему  намѣстнику  вступить  въ  такое  предприятіе,  чрезъ 
которое  оно  умножило  бы  только  число  своихъ  неприятелей. 


і5*  И  дѣйствительно  ,  въ  НВГ.  II  ,  вмѣсто  с5  всею  волостію  ,  какъ  въ 
НВГ.  Іг  написано  с5  своею  волостью. 

Около  1 2 5о  г.  называется  онъ  Ревельскимъ  Гауптманомъ  и  королевскимъ 
намѣстникомъ  (  АЛХ.  II,  79.  ЛПД.  VII ,  547  -  Щ  ,  552,  еѣЗ  ). 


II.  О  Е  М  И.  іЗу 

Слѣдственно  9  вышесказанный  ДпдманЪ  вѣрно  былъ  одинъ  изъ 
богатыхъ  Датскихъ  васаловъ  ,  котораго  владѣнія  въ  Вирландш 
были  ближе  всѣхъ  къ  Русскимъ  границамъ  ?  и  который  по 
приглашенію  Рижскаго  архіепископа  и  двухъ  вышесказанныхъ 
поЬорипковЪ  по  Христѣ  у  присоединился  къ  Шведамъ  у  чтобы 
предводительствуя  своею  Чудью  ,  вмѣстѣ  съ  областію  вѣры 
р  аз  про  стран  и  ть  и  свою  1  .  Но  чему  у  можетъ  быть  попадемъ 
мы  на  истину  у  ежели  примемъ  у  что  здѣсь  говорится  о  томъ 
же  ТидсманѢ  РевелъскомЪ  ;  о  которомъ  упоминается  послѣ  въ 
другихъ  сочиненіяхъ  •  и  на  всякій  случай  7  мнѣніе  наше  ,  въ 
главномъ  существѣ  своемъ  ?  подтвердится  тѣмъ  ,  что  въ 
НВГ.  I.  565  подъ  1294  г.  показывается  сынъ  какого-то  Тпде - 
манату  который  опять  на  Наровѣ  ,  однако  же  въ  другомъ 
мѣстѣ  у  пытался  заложить  крѣпость. 


/ 


і  ':.  Едва  ли  нужно  напоминать  ,  что  по  образу  мыслей  тогдашнихъ  Герман¬ 
цевъ,  каждый  рыцарь  -  помѣщикъ  считалъ  себя  независимымъ  владѣльцемъ  и 
ссоры  съ  своими  сосѣдами  рѣшалъ  самъ  собою.  Особливо  въ  Есшоніи 
Датское  правительство  даровало  своему  дворянству  знатные  преимущества, 
что  бы  поощрить  его  къ  переселенію  въ  новую  область  ,  по  чему  тамошнее 
рыцарство  поступало  очень  своевольно  (  Кііззосгѵѵе  ,  ;  ГЛК.  358;  АЛХ.  II. 

76.  76.  96.  и  гп.  д.  ).  ✓  ■  с 

/  ч  ' 

•2*.  Агнеса  ,  королева  Датская,  герцогиня  Естонская  ,  въ  1287  г.  приказала 
Ревельскому  епископу  и  нѣкоторымъ  изъ  своихъ  Естонекихъ  васаловъ 
усовѣстить  (  цпетасітосіиш  еоз  ас!  гасіопеіп  ропаііз  )  всѣхъ  тѣхъ  помѣщи¬ 
ковъ  ,  которые  завладѣли  вещами  разбившагося  у  Вирландскаго  берега  Любскаго 
корабля,  и  принудить  ихъ  къ  возвращенію  оныхъ.  Въ  числѣ  хищниковъ 
называется  также  какій  -  то  Тісіетапсіиз  сіе  Веѵеіэе.  Не  смотря  на  ето 
прозвище  могъ  онъ  быть  помѣщикомъ  и  въ  Вирландіи,  точно  также  ,  какъ 

4 ЬЫг  »оп  Зіеоеі  и  &Ьл?агЬ  иоп  (  Алх.  п  ,  85).  см.  др.  СХйі. 


3*.  Здѣсь  онъ  названъ  Тито  Мановигь  ,  отъ  того  можетъ  быть  ,  что 


у  переписчика  вертелось  въ  головѣ 

имя  ТитЪ  ,  которое  и  въ  Россіи 

глакліе  употребляется. 
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На  участіе  ,  которое  Датскій  васалъ  принималъ  въ  построеніи 
крѣпости  ,  Новгородцы  кажется  мало  обращали  вниманія  ^  но 
не  такъ  легко  отдѣлались  за  сто  Емь  и  Шведы.  Послушаемъ 
однако  же  ,  что  говорится  въ  самомъ  время нникѣ. 

<с  Въ  гпожъ  лѣто  на  зиму  пріѣха  князь  Александръ  ,  и  митро- 
((  политъ  съ  нимъ.  И  пойде  князь  на  путь  ,  и  митрополитъ 

сс  съ  нимъ  ,  и  Новгородци  не  вѣдаху  ,  гдѣ  князь  идетъ  :  друзіи 
(С  творяху  ( думали  )  ,  яко  на  Чудь  идетъ  (  въ  Есгпонію  )  Идоша 
(с  до  Коиорьи  ,  и  нойде  Александръ  на  Емь,  а  митрополитъ 
сс  пойде  въ  Новгородъ  ,  а  иніи  мнози  Новгородци  вспятишася 
сс  (  пошли  на  задъ  )  отъ  Копорьи.  И  пойде  съ  своими  полны 

сс  князь  и  съ  Новгородци  ,  и  бысть  золъ  путь ;  акыже  не  видали 
сс  ни  дни  ,  ни  ночи  ( отъ  короткихъ  зтмнихъ  дней  и  пасмурной 
сс  погоды  )  ,  и  многымъ  шестникомъ  (  бывшимъ  въ  походѣ  }  бысть 

сс  пагуба  ,  а  (  но  }  Новгородцевъ  Богъ  сблюде.  И  приде  на  землю 

сс  Емьскую ,  овыхъ  избиша  ;  а  другыхъ  изъимаша ,  и  придоша 
а  Новгородци  съ  княземъ  Александромъ  вси  здорови  силою 
сс  честнаго  креста  и  святыа  Софія.  (  НВГ.  I,  534-  II ,  14З.  НИК. 
III,  З7.  ВКР.  II.  2ЗЗ.  СОф.  222.  ДА.  4.  СЛ.  II ,  Зо.  ТИР.  IV ,  27  ). 

Къ  етому  нападенію  на  финландію  неоспоримо  относится 
недавно  отъисканный  неполный  списокъ  съ  папской  буллы 
(  см*  пф.  42.  ЮН).  І27  ) ,  въ  которой  по  усильной  нросбѣ 
Шведскаго  К.  Валдемара  ,  препоручается  избранному  архіепископу 
Упсальскому  проповѣдываіпь  въ  Швеціи  крестовый  походъ  на 
Кареловъ  и  другихъ  сосѣдсшвенныхъ  язычниковъ ,  которые  въ 
семъ  же  еще  году  сдѣлали  опять  жестокое  (  пространно  опи¬ 
санное  ]  нападеніе  на  христіанъ  сего  государства.  ІІоелику  въ 
стой  буллѣ  нѣтъ  ни  года,  ни  числа,  ни  имяни  избраннаго 
архіепископа  упсальскаго  и  папы,  то  не  знали  къ  которому 


I*.  Ежели  тогда  такъ  думали  въНовѣгородѣ ,  то  ето  ясно  показываетъ  р 
Т,то  построенію  крѣпости  на  Ііаровѣ  содѣйствовали  также  и  изъ  Естоніи.. 


ч 
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времяни  отнесши  ее  должно  думали  однакоже,  что  она  писана 
въ  1^4  году  ,  частію  отъ  того,  что  въ  ней  говорится  уже  о 
К.  Шведскомъ  Валдечарѣ,  а  не  объ  огпціз  его  Биргерѣ  (  і2І  6), 
частію  же  и  отъ  того,  что  находили  вѣроятнымъ  ,  что  К.  Балде- 
маръ  выпросилъ  себѣ  ету  буллу  въ  бытность  свою  въ  Римѣ  въ 
І274  году  (Ііф.  1,1.  замѣч.  б;  ЮЮ.  201  ].  Но  хотя  бы  путешествіе 
сего  короля  въ  Римъ  и  приняли  мы  за  доказанное  историческое 
произшесшвіе  (  однакоже  см.  РІІІ.  I.  і<у5  )  ,  то  не  смотря  и  на 
ешо  ,  послѣдняя  причина  останется  неосновательною  *  ибо  ,  въ 
буллѣ  папа  имянно  говоритъ,  что  къ  изданію  оной  убѣжденъ 
онъ  былъ  жалостнымъ  содержаніемъ  королевскаго  писма  и 
просбами  нарочно  присланнаго  съ  онымъ  посланника  слѣд¬ 
ственно,  писмо  вручено  не  самимъ  бывшимъ  въ  Римѣ  королемъ  ). 
Папа  могъ  называть  Валдемара  королемъ  даже  при  жизни  Биргера: 
ибо,  Биргеръ  всегда  оставался  только  правителемъ,  а  сынъ 
его  Валдемаръ  уже  въ  1261  г.  торжественно  коронованъ  былъ 
въ  Линчёпингѣ. 

На  противъ  того  ,  ежели  возмемъ  мы  въ  разсужденіе  ,  что 
Русскія  лѣтописи  ,  въ  исторіи  того  время  ни ,  въ  которое 
Валдемаръ  былъ  королемъ  Шведскимъ  (  1261  -  1276)  и  даже  до 
1292  г.,  говорятъ  объ  одномъ  только  походѣ  на  Емь  ,  бывшемъ 
въ  1256  г.;  далѣе,  ежели  только  примемъ  мы  очень  вѣроятное 
предположеніе,  что  Кн.  Александръ  ,  отъ  Копорья  изъ  Вотской 
земли  пошелъ  по  льду  сперва  въ  Карелію ,  и  что  набранные 
тамъ  ратники  составили  большую  часть  войска  ,  съ  которымъ 
вошелъ  онъ  въ  финландію  :  то  ,  безъ  всякаго  сомнѣнія  выше¬ 
сказанную  папскую  буллу  должны  мы  отнести  къ  1267  году  ,  и 
въ  слѣдствіе  того  утверждать  ,  что  она  дана  не  папою 


I*.  8апе  ІіПегагаш  сагіззіті  іи  СЬгізІо  Шіі  возігі  Ѵаісіешагі  $ѵесіае  Ре§і$ 
Шизігіз  Іепог  атагіззітаз  позігит  ацііііиш  ІгіЬиІаѵіі  .  .  (^паге  ргаесіісіиз 

Дех  еі  рег  зресіаіез  зиез  пшіИоз  еі  Ііііегаз  тзіапіег  розіиіагі  іееіі  а  иоѣіз. .  , 
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Григоріемъ  X  ,  но  уже  Александромъ  IV*.  Также  теперь  можемъ 
мы  легко  показать  кто  таковъ  былъ  и  избранный  архіепископъ 
Упсальскій  ;  ибо,  извѣстно  ,  что  настоящимъ  упсальскимъ 
архіепископомъ  тогда  былъ  Ярлеръ,  престарѣлый  разслабленный 
человѣкъ,  сдѣлавшійся  архіепископомъ  въ  1235  г.  (  ПБ.  /р,  нум.  3; 
Зо  ,  нум.  27  ]  ,  а  должностію  его  уже  въ  1261  г.  управлялъ  из¬ 
бранный  ему  въ  преемники  Лаврентій  ( ДР.  СПИ 

Достойно  замѣчанія,  что  Шведское  правительство  въ  прошеніи 
своемъ  жаловалось  папѣ  только  на  сосѣдсгпвенпыхъ  язычниковъ,  а 
не  на  Руссовъ  ,  и  просило  только  позволенія  проповѣдывать 
крестовый  походъ  въ  Швеціи  *  что  по  егпому  оно  желало 
имѣть  разрѣшеніе  на  войну  имянно  противъ  тѣхъ  самыхъ 
Кареловъ  и  народовъ ,  которыхъ  не  за  долго  до  того  Рижскій 
духовный  пастырь  причислялъ  къ  своей  области.  Папская 
канцелярія  ,  мало  знавшая  сѣверныя  страны  и  мало  заботившаяся 
о  настоящемъ  положеніи  дѣлъ ,  съ  равною  охотою  дала  обоимъ 
просителямъ  оружіе  въ  руки  противъ  чужихъ  подданныхъ,  и 
полномочіе  ея  удерживало  въ  неправедныхъ  сердцахъ  волненія  , 
которыми  совѣсть  моглабъ  еще  отвлечь  ихъ  отъ  посягательства 
на  чуждое  имущество. 

Рижскій  архіепископъ,  послѣ  неудачнаго  строенія  на  ІІаровѢ, 
долженъ  былъ  отказаться  отъ  основанія  новаго  епископства 
за  сею  рѣкою*  столь  же  мало,  кажется,  дѣйствовали  и  проповѣди 
упсальскія  о  крестовомъ  походѣ.  Между  тѣмъ  Шведы  часъ  отъ 
часу  болѣе  показывали  ,  что  они  ни  мало  не  были  намѣрены 
довольствоваться  только  Емьскою  землею.  Едва  можно  отклонить 
отъ  себя  мысль  ,  а  особливо  осматривая  исторію  слѣдующихъ 
времянъ  ,  что  безпокойства  ,  которые  теперь  въ  Кареліи 
дѣлаются  безпрестанно  явнѣе ,  были  слѣдствіемъ  сосѣдства 
или  даже  непосредственнаго  вліянія  Шведовъ,  уже  около  1269  г* 
Карелы ,  бывшіе  всегда  вѣрными  Русскому  владычеству  ,  на¬ 
влекаютъ  на  себя  подозрѣніе  [НВГ.  I.  55 1  ]  ,  а  зимою  ,  въ  изходѣ 
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1277  г.,  ВК.  Димитрій,  сынъ  Александра  Невскаго,  принужденъ 
былъ  идти  на  нихъ  войною  (НИК.  III.  64.  ВКР.  Н.  255.  СЛ.  II. 
49*  СОф.  235  НВГ.  I  и  II  здѣсь  прерываются  ). 

Въ  то  время  Шведы  не  могли  почти  ничего  дѣлать  :  имянно 
тогда  возникла  у  нихъ  дома  междуусобная  война.  Сластолюбивый 
Валдемаръ  съ  явною  безпечностію  носилъ  на  себѣ  званіе  короля 
еще  десять  лѣтъ  по  смерти  отца  своего ,  а  потомъ  сверженъ 
былъ  съ  престола  честолюбивымъ  и  властолюбивымъ  братомъ 
своимъ  Магнусомъ.  Какъ  скоро  сей  послѣдній  утвердился  во 
владѣніи  и  оградился  безопасностію  отъ  Датчанъ  •  какъ  скоро 
преклонилъ  къ  себѣ  духовенство  ,  а  гпѣхъ  изъ  своихъ  любоче- 
стивыхъ  подданныхъ,  которыхъ  вооружилъ  противъ  себя  по¬ 
ступая  съ  ними  дурно ,  поймалъ  измѣннически  и  предалъ  казни 
(РІН.  I,  197  -  207  )  \  такъ  скоро,  неприязненные  противъ  Руссіи 
дѣйствія  начались  опять. 


«Въ  лѣгпо  6791  (  128З)  внидоша  Нѣмци  ратію  Невою  въ  озеро* 
(С  Аадожьскою  ,  и  избита  Новогородцевъ  Обонѣжьскыхъ  купцевъ, 
«си  идоша  Аадожане  в?  еву  ,  и  бишася  съ  ними  (  НВГ.  I,  55д }.  » 
Но  кажется  ето  не  имѣло  рѣшительнаго  послѣдствія  ,  потому 
что  уже  въ  слѣдующемъ  (  1284  )  г  оду  <с  воевода  Немецскій  Трунда 
<(  съ  Нѣмци  въ  лойвахъ  и  во  шнекахъ  внидоша  Невою  вАа- 
«с  доское  озеро  рапіію ,  хотяще  на  Корѣлѣ  дань  взяти.  ІІово- 
<с  городци  же  спосадникомъ  Сменомъ  (  Семеномъ  )  и  сАадожаны 
«  шедше  сташа  на  усть  Невы  ,  и  дождавше  избита  ихъ ,  а 
«  прочее  ихъ  убѣжаша  мѣсяца  Сентября  въ  9  день.  »  (  НВГ.  I,  56о  }. 

Времянникъ  ,  говоря  о  сихъ  двухъ  произшествіяхъ  ,  называетъ 
Шведовъ  не  настоящимъ  ихъ  имя  немъ,  а  Нѣмцами.  *  но  хмножесшво 


I*  ОбонежЪ  или  Обонежскал  пятина  ,  составляла  пятую  масть  Новогород- 
скаго  княжества  ,  которая  окружала  Онежское  озеро  и  простиралась  до  ЮВ. 
берега  Ладожскаго  озера  и  до  Волхова.  Сравни  МСРИ.  V*.  4^4 ? 


у 


* 
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мѣстъ  доказываютъ  у  что  подъ  симъ  названіемъ  надлежитъ  раз¬ 
умѣть  не  токмо  настоящихъ  Нѣмцевъ  (РА.  6,  НВГ.  І?  5о8  ] 
и  Нѣмецкихъ  поселенцевъ  въ  Ливоніи  (НВГ.  \ ,  ,  4%)  и  т-  Д*) 

и  1 1  р  у  с  сіи ,  (  НВГ.  I.  68 1  )  ?  Англичанъ  (  АД.  і4  )  и  Датчанъ  (  НВГ. 
I,  546;  55 1  ;  АД.  26,  Зо  ]  •  но  также  и  Шведовъ  ,л<.-  А  что  въ 
вышеприведенныхъ  извѣстіяхъ  разумѣются  въ  особенности  Шве¬ 
ды  у  ето  доказываютъ  урочища  и  мѣста  ?  о  которыхъ  тамъ 
говорится.  На  Карелію  и  Олонецкій  уѣздъ  въ  тѣ  времяна  всегда 
воевали  одни  только  Шведы  }  Датчане  же  ( спокойнѣйшіе  въ  сра¬ 
вненіи  съ  другими  сосѣдами  Руссовъ  ^  ,  нападенія  дѣлали  всегда 
за  Нарового,  а  Нѣмецкіе  рыцари  обыкновенно  пытались  на  Псковъ. 
Слѣдственно  ,  многозначительное  имя  Нѣмцы  не  сдѣлаетъ  за¬ 
трудненія  внимательному  читателю  Русскихъ  лѣтописей  ,  если 
только  въ  извѣстіяхъ  означено  позорище  произшеспівій. 

Политическіе  отношенія  ,  въ  которыхъ  находились  тогда 
Русскіе  великіе  князья  и  Новогородцы  ?  дозволили  только  чрезъ 
восемь  лѣтъ  помыслить  въ  Новѣгородѣ  о  заплатѣ  сосѣдамъ  въ 
Финляндіи  за  ихъ  недружбу. 

к  Въ  лѣто  68оо  (  1292]  хрдиша  молодци  Новогородскіи  съ 
а  воеводами  съ  княжими  на  Емьску^ю  землю  ?  и  воевавше  пріидоша 
((  вси  здрави.  в  (  НВГ.  І;  563  •  СОф.  241  )• 


і*  Напр.  подъ  1З22,  1 338  ,  Н5о  ,  і4іі  ,  1496  г.,  гдѣ  Выборгъ  называется 
Нѣмецкимъ  городомъ  (НВГ.  I,  583,  602  ,  621  ,  683.  НИК.  VI ,  1 43  ;  также ; 
«  ВК.  послалъ  воеводъ  своихъ  на  Нѣмцы  на  Свиское  государство  на  Гайскую 
«  (  Каянія  )  землю.  »  (  СЛ.  III,  2З7  ,  НИК.  VI  ,  і45  ).  Изъ  приведенныхъ 
мѣстъ  ,  которыхъ  не  хотимъ  мы  умножать  болѣе  ,  видно  ,  что  слово  Нѣмцы 
на  Русскомъ  языкѣ  есть  общее  названіе  ,  точно  также  ,  какъ  Аііетапсіз 
или  ©сгтапіег  ;  и  такимъ  образомъ  рѣшится  затрудненіе  ,  которое  Портанъ 
нашелъ  въ  словахъ  Орѣховскаго  мирнаго  договора  (  1З2З  г.  ).  :  Мегсаіогез  .  .  .  йе 
Іоіа  Аітапіа  ,  зсііісеі  ГиЬеск  ,  ОоіЫашІіа  еі  Ьѵесіа.  .  .  (  ПФ.  82  ) .  Контарини, 
бывшій  въ  Руссіи  около  1487  г.,  говоритъ  о  Новѣгородѣ  :  Іа  гріаі  сопііпа 
<Щазі  соп  Іа  Ргаьсіа  е  соп  іа  Аіатарга  аііа  (  см.  Кассойа  йі  Катазіо  II ,  іо].  і23 


/ 
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Съ  симъ  показаніемъ  Русскаго  времянника  согласуется  то  ,  что 
Портамъ  [  1010.  784)  приводитъ  въ  выпискахъ  изъ  Сигтунскихъ 
лѣтописей.  Бъ  оныхъ  между  прочимъ  замѣчено  ,  что  въ  1292  г. 
АксворгЪ  завоеванъ  Руссами.  Но  поелику  I Іоргпанъ  ,  какъ  ни 
былъ  онъ  свѣдущъ  въ  топографіи  и  исторіи  своего  отечества, 
опредѣленіе  мѣстоположенія  сея  древнія  крѣпости  предоставилъ 
другимъ,  а  Русское  извѣстіе  написано  коротко,  то  и  должны 
мы  здѣсь  держаться  только  догадокъ.  Нельзя  духмать,  чтобъ 
ето  быль  АскасЬ ,  приморское  мѣсто ,  лежащее  на  СЗ.  отъ 
Абова  *  но  скорѣе  АккасЪ ,  который  лежитъ  на  СЗ.  отъ 
Тавастгуса  у  озера  Ваная  :  ибо.,  вѣроятно  кажется,  что  храбрые 
Тавасшцы  нѣкогда  здѣсь,  какъ  сродичи  ихъ  въ  Ливоніи  и  Есшоніи 
на  столь  многихъ  мѣстахъ,  могли  поставить  родъ  укрѣпленія, 
и  что  Шведы,  послѣ  перваго  покоренія  сея  страны ,  вмѣстѣ  съ 
своимъ  Хавастгусомъ  содержали  и  еще  многіе  укрѣпленные  мѣста. 

Сіе  нападеніе  Повогородцевъ  повлекло  за  собою  множество 
новыхъ  неприязненностей.  <с  Вгпоже  лѣто  приходиша  Свѣя 
<с  воевать  въ  ос  ми  сотъ*  4°о  иде  наКорѣлу,  а  /\оо  на  Ижеру.,  и 
к  избита  ихъ  ІІжера  ,  а  Корѣла  изби  своихъ ,  а  иныхъ  рукама 
к  изымаша.  в  ^  НВГ.  1,  563,  соф.  24, ). 

Но  ета  неудача  раздражила  ихъ  и  заставила  сдѣлать  важнѣйшее 
сего  предприяшіе. 

Магнусъ,  хищникъ  Шведскаго  престола,  умеръ  въ  1290  году 
осгпавя  послѣ  себя  троихъ  малолѣтнихъ  сыновей.  Старшему, 
извѣстному  Биргеру ,  сыну  Магнусову,  наслѣдство  было  упрочено 
уже  въ  1284  г.,  когда  ему  не  было  еще  и  четырехъ  лѣтъ  отъ 
роду,  умирающій  отецъ  назначилъ  правителемъ  государства 
друга  своею  и  придворнаго  чиновника  Торкеля  ,  сына  Кнутова. 
Торкель,  любившій  свое  отечество,  съ  жаромъ  принялся  за 
государственные  дѣла  и  королевскіе  права,  не  воображая,  что 
нѣкогда  за  ето  наградою  ему  будетъ  позорная  смерть  на 
ешафогпѣ.  Онъ  не  ѵпусшилъ  возпользовашься  представившимся 
случаемъ  умножишь  Шведское  владѣніе  на  счетъ  Руссовъ  5  упо- 
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хпребилъ  значительную  сумму  денегъ  на  наборъ  большаго  войска 
и  уже  въ  129З  г. ,  имянно  въ  гпо  время 7  когда  Монгольскія  орды 
опустошали  великое  княжество  и  мѣста  около  Новогородскаго 
Волоколамска  7  явился  Торкель  на  Карельскихъ  берегахъ.  Тамъ 
въ  обширномъ  заливѣ  заложилъ  онъ  крѣпость  Выборжскую  7  и 
оставя  въ  ней  гарнизонъ  ?  долженствовавшій  продолжать  завое¬ 
ванія  7  возвратился  домой  (РХШ.  у  НВГ.  I,  563  ). 

Слѣдующею  только  весною  могли  Новогородцы  что  нибудь 
предприять  противъ  етой  Шведской  крѣпости. 

<(  Тогожъ  говѣніа  [поста)  посла  князь  великій  Андрѣй  [Алек¬ 
се  сандровичь)  князя  Романа  Глѣбовичъ  ?  и  Юрья  Мишинича  [по- 
<с  садника^  ?  и  Андрѣана  Тысяцскаго  ?  въ  малѢ  ІІовогородцевъ  къ 
«с  городу  Свѣйскому.  Пришибошясь  [напали)  вгпок:  на  похвал- 
((  ной  недѣли  крѣпко.  II  засіпрѣлиша  съ  города  мужа  добра 
«с  Ивана  Клекачевичь  и  мнози  ранени  быша,  Тоиже  нощи 
(с  по  грѣхомъ  нашимъ,  бысь  оіпътеплѣе  ;  роеиолися  вода  подъ 
(с  городомъ  у  а  конемъ  не  бысь  корма.  И  отъидоша  7  и  пріидо- 
іс  ша  здрави  вси  ранени  у  а  Іоанъ  Клекачевичь  привезенъ  пре- 
<с  сшавись  стой  раны.  »  [НВГ.  I ;  564)* 

Счасгпіе  дѣлало  Шведовъ  часъ  отъ  часу  смѣлѣе  такъ  ?  что 
когда  удалось  имъ  у  твердиться  въ  Кареліи  }  то  вздумали  они 
также  имѣть  право-  разполагать  и  торговлею  въ  финскомъ 
заливѣ.  Агобчане  очень  скоро  почувствовали  ето  и  такъ  сильно  у 
что  принуждены  были  обратиться  съ  просбою  къ  К.  Адолфу 
Нассавскому.  Онъ  вступился  за  нихъ  и  сдѣлалъ  то,  что  4  марта 
із () 5  г.  получили  они  отъ  К.  Биргера  [или  лучше  отъ  Торкеля) 
позволеніе  на  годъ  свободно  торговать  съ  Новогородцами  ,  яо- 
тому  что  Римскій  король  просплЪ ,  что  бы  Выборжцы  не 
безпокоили  ихЪ  сЪ  проѣздѣ  кхЪ  вЪ  Новгородъ ;  но  къ  условію 


I*  То  есть  ю  марта  ;  похвального  недѣлею  называется  5  воскресенге 
великаго  поста  :  въ  і;дЗ  г.  было  оно  8  марта  рД. 


II.  О  Ё  М  И.  147 

прибавлено  было  особливо  ,  что  бы  они  не  привозили  къ  Руссамъ 
оружія  у  желѣза  ,  стали  и  ш.  и.  (ДР.  СЬХХІѴ  •  І;ф  5о)  1*. 

Въ  ешомъ  же  году  пытались  Шведы  пройти  еще  далѣе  въ 
Карелію.  Подъ  предводительствомъ  какого-то  Спгге  Лаке  дошли 
они  до  устья  Вуоксы  и  поставили  тамъ  опять  на  Кукушки¬ 
номъ  островѣ  укрѣпленіе  КексголмЪ .  сс  Новогородци же  шедше 
<с  городъ  разгребоша ,  а  Сига  убиша  ,  не  пустиша  ни  мужа  в 
(  НВГ.  I,  565  у 

Между  гпѣмъ  Шведы  все  еще  не  теряли  надежды  утвердиться 
лучше  на  Русской  землѣ  ;  Торкель  вознамѣрился  даже  запереть 
Но  в  огородцамъ  Неву. 

<с  6  лѣто  68  о  э  (  [Зоо)  пріидоша  изъ  заморія  Свѣа  в  силѣ  велицѣ 
(С  вІІеву  ,  ириведоша  мастеры  изъ  своей  земли ,  извеликаго  Рима 
((  отъ  папы  мастеръ  ириведоша  нарочитъ,  посшавиша  городъ 
(с  над  Невою  на  усть  рѣкы  Ох  ты  и  утвердиша  твердостію 


і*  Замѣчательный  актъ  ,  который  мало  приноситъ  чести  Торкелю.  Онъ 
клевещетъ  на  порабощенныхъ  Кареловъ  и  обвиняетъ  ихъ  въ  нарушеніи 
спокойствія  морской  торговли  ;  ето  говоритъ  онъ  купцамъ  ,  кои  такъ 
давно  уже  производили  торговлю  съ  Карелами  (выше  стр.  112.  іі/р)  и  коихъ 
теперь  обѣщаетъ  охранять  не  отъ  Кареловъ,  а  отъ  своихъ  Выборжцевъ,  отъ 
которыхъ  послѣ  надобно  было  также  охранять  и  Карельскихъ  женъ  (Пф.  56)  . 

2*  Сей  предводитель  называется  въ  Шведской  рифменной  хроникѣ  Сигее 
Лаке  ,  а  въ  Новогородской  СиеЪ  ,  что  правильно  и  совершенно  выражаетъ 
Шведское  имя. 

3*  Охта  есть  извѣстная  ,рѣчка  ,  вытекающая  изъ  одного  озера  ,  и 
впадающая  близь  Петербурга  въ  Неву.  Недалеко  отъ  своего  устья  прини¬ 
маешь  она  съ  лѣвой  стороны  малую  Охту.  Между  послѣднею  ,  которая 
составляетъ  самую  нижнюю  часть  большой  Охты  ,  и  берегомъ  Невы  , 
тамъ,  гдѣ  послѣ  стоялъ  НіеншанцЪ  (Чсі  апг  іег  Муп)  ,  построена  была 
Ланде  крон  а  или  ВЪнецЪ  зеліли  (сравни  >  СРИ.  К,  5уЗ  елдд. ).  Въ  Шведскихъ 
извѣстіяхъ  сказано:  на  уешьи  Сварты  въ  Н  ву  :  Сварта  ( Ь\ѵаПа  )  есть 
переводъ  Черной  рѣки,  какъ  простый  народъ  называетъ  сказанный  ручей. 

*  * 
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(с  несказанною,,  поставиша  пнемъ  порокы  похвалившись  окаяіі- 
(с  иіи  ,  н  нарекоша,  его  ВѢнецЬ  земли.  Бѣ  6 о  сними  намѣстникъ 
«  королевъ  ,  именемъ  Шаскалко  и  посадивше  впемъ  мужи  на- 
« ррчишыа  сдоеводою  Сггіѣнемъ,  и  отъидоша ,  князю  великому 
(С  Андрею  не  сущу  тогда  вНовѢгородѣ.  —  Влѣто  6)809  (  іЗоі  ] 

<с  пріиде  князь  Апдрѣй  сполкы  Низовскими  иде  сНовогородцп 
«къ  городу  тому,  и  приступит  а  къ  городу  мѣсяца  Маі'а  въ  і8 
(С  на  намять  св.ПагприкІа  впяк: предъ  сшесгпвіемъ  святаго  Духа  Г,  и 
(С  потягнуша  крѣпко  силою  святыя  Софья  ,  и  помощью  святою 
(с  Бориса  и  Глѣба  твердость  та  бысшь  ни  въ  чгпоже  за  высокоуміе 
(сихъ,  зане  всуе  трудишась,  безъ  Божія  повеЛѣнія.  Градъ  взятъ 
(С  бысшь:  овихъ  избита,  а  ины  изсѣкоша ,  а  иныхъ  иЗвязавше 
а  новедоша  съ  города,  а  градъ  заѣаливше  и  розгребоша.  » 
(НВГ.  I.  5 бсу  57о,  II.  ібЗ.  іб4)  ^. 

Такимъ  образомъ  хотя  и  рушился  Шведскій  замыслъ,  могшій 
быть  столь  пагубнымъ  для  Новогородцевъ*  но  съ  симъ  вмѣстѣ  ока¬ 
залось  довольно  ясно,  какою  опасностію  угрожаютъ  имъ  и  Русскому 
государству  сосѣди  въ  финландіи  и  Кареліи.  Новогородцы  должны 
были  помышлять  о  томъ ,  какъ  бы  прогнать  завоевателей,  если 
только  ешо  было  возможно. 

Въ  Новѣгородѣ  сдѣлали  каменную  крѣпость  ,  нѣсколько  годовъ 
дороговизны  прошли ,  и  знатнѣйшіе  изъ  Русскихъ  князей  жили 
между  собою  мирно  *  тутъ  въ  іЗю  г.  Новогородцы  пошли  за 


3  Всякое  метательное  орудіе :  Ьаіізіз,  2Виг[§б[фо[6*  Я. 

2*  Торкель  обыкновенно  называлъ  себя  въ  граматахъ  Маг$сЪаІсиз ,  ЗѴІаршал- 
КОМЪ  (  РШ.  I,  212,  прнмѣч.  у  ). 

* 

3*  Суздальскими,  Владимірскими  и  пр.  ,  см.  выше  стр.  іЗС. 

4  *  Яъ  пятницу  предъ  Духовымъ  днемъ;  точно  такъ  ( Рі1§г.  82). 

3+  Сочинитель  времянника  молится  тутъ  о  душахъ  убіенныхъ  при  сей 
осадѣ:  доказательство,  что  и  съ  Русской  стороны  уронъ  былъ  не  малъ. — 
Въ  которое  число  мѣсяца  ето  случилось  см.  КБХ. 
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Ладожское  озеро  и  въ  низовьяхъ  Вуоксы  у  порога  поставили  новую 
крѣпость  ,  а  остатки  стараго  Кексголма  разметали  (НВГ.  I  , 
5^3;  II).  іб7).  (с  Въ  слѣдующее  6819  (іЗіі)  лѣто,  ходиша  ІІово- 
(С  городци  войною  на  Нѣмецскую  землю  за  море  на  Емь  съ  кня- 
(С  земъ .  Дмитріемъ  Романовичемъ,  и  переѣхавшіе  море,  взята 
(с  первое  Куп  ец  ь  с  ку  ю  рѣку  ,  села  пожгоша  и  головы  пойма  та  , 
<с  а  скотъ  изсѣкоша  ,  и  ту  убіенъ  бысшь  Костяншинъ  Ильинъ , 
<с  сынъ  Станимировича  въ  загонѣ  (преслѣдованіи).  Потомъ  взята 
іс  Черную  рѣку  всю:  и  такъ  по  Черной  придоща  къ  городу 
(с  Встаю  у  и  взята  городъ  ,  и  пожгоша,  а  Нѣмци  взбѣгоша  на 
и  Дѣтинецъ  (въ  замокъ):  бяше  бо  мѣсто  велми  силио  твердо^ 
сс-  на.  камени  высоцѣ ,  не  имѣя  приступа  ни  откудуже  ,  и  со- 
а  слаша  съ  поклономъ,  просяще  мира.  Новгородци  же  мира  не  дата, 
<с  и  сшояша  3  дни  и  3  ночи  ,  волость  гпруче  (разоряючи),  села 
(сгвеликая  пожгоша  ,  обиліе  все  погоравши  а ,  а  скота  не  осгпави- 
(с-пза  ни  рога  •  и  потомъ  идуче  взята  Кавгалу  рѣку  ,  и  Лерну 
(С. рѣку,  и  ‘выидоша  (опять)  на  море,  и  придоша  здорови  вси  въ 
«.Новгородъ,  и  радъ  бысгпь  владыка  и  весь  Новгородъ.  »  (НВГ. 
Іѵ574  ,  И.  б7.  168.  ВКР.  II.  а76.  ТИР.  IV,  91). 

Прежде  всего  надобно  намъ .  объяснить  урочища  ,  о  которыхъ 
здѣсь  говорится.  Дѣло  ето  не  легко  •  ибо  изъ  четырехъ  по¬ 
казанныхъ  здѣсь  рѣкъ  ,  названія  трехъ  ,  сколько  намъ  извѣстно  , 
вышли  уже  изъ  употребленія ,  а  двѣ  изъ  оныхъ  даже  суть 
явные  нарицательные  имяна.  Отъ  ешого  не  мудрено  ,  что  ихъ 
отъискивали  со  всѣмъ  въ  другой  сторонѣ  ,  а  не  въ  настоя¬ 
щей  Емьской  землѣ. 

Такимъ  образомъ  ,  какую  рѣку  означаетъ  здѣсь  Купецкая 
рѣка  ?  Ето  не  Аураіокп  у  Абова ,  на  которую  прежде  всего 
можно  бы  было  подумать  :  сія  чрезъ  нѣсколько  лѣтъ  послѣ  , 
какъ  увидимъ  ,  является  подъ  другимъ  названіемъ  ,  въ  которомъ 
не  дьзя  ошибиться.  Но  выключая  егпой  ,  во  всей  Ф  и  ила  нд 'іи 
нѣтъ  другой  рѣки ,  которая  на  названіе  Купецкой  имѣла  бы 
столько  права,  какъ  Кумо-елфЪ-7  устье  которыя  въ  позднѣй- 
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шіе  уже  времяна  называлось  Тавасшскою  гаванью,  и  которую, 
при  предприятии  ярда  Биргера,  узнали  мы  какъ  начало  водянаго 
пути  ,  по  которому  спокойнѣйшимъ  образомъ  можно  ходить  въ 
самую  средину  сея  земли  (см.  выше  стр.  1З2).  По  етой  Кумо-елфЪ 
и  по  впадающимъ  въ  нее  съ  СВ.  стороны  Раутавеси  и  Куловесп , 
вошли  Новогородцы  въ  рѣку  Нокію  у  по  всей  вѣроятности  ту  , 
которая  во  времяпникѣ  называется  Черною  рѣкою ;  ибо ,  Аокі 
по  финландски  значитъ  сажа,  а  ГѵТокіа  трубочистъ  (сравни  Рф. 
2эЗ.  254)*  Ета  широкая  ,  но  только  20  верстъ  текущая  рѣка  , 
сдѣлалась  для  описателя  замѣчательною  и  вѣрно  въ  особенно¬ 
сти  потому ,  что  открыла  Новогородцамъ  входъ  въ  далеко 
распространяющіяся  воды,  которыя  внизу  Таммерфорса  и 
въ  сторонѣ  Биркалы  называются  Пюггаярвп  ,  а  далѣе  на  юго- 
востокъ  Вешая—  веси. 

Поелику  времянникъ  говоритъ,  что  Новогородцы  по  Черной 
рѣкѣ  пришли  въ  укрѣпленную  Ванаю  ,  то  о  мѣстоположеніи  сего 
города  не  остается  ни  малѣйшаго  сомнѣнія.  На  одномъ  глубокомъ 
и  далѣе  на  юговозтокъ  идуоцемъ  прорѣзѣ  лежитъ  мѣстечка 
Ванё  или  Ваане  (Ѵапо,  Ѵа-апо)  ,  которое  по  финландски  и  теперь 
еще  называется  Ваная  (  ЮІО.  іпсіех  ап.  Ѵапб )  ,  и  которое  на 
вѣрное  существовало  уже  въ  началѣ  іі\  вѣка*  ибо,  изъ  бумагъ 
Абовской  церковной  архивы  извѣстно,  что  у  финландкаго  епи¬ 
скопа  въ  1З24  г.  былъ  здѣсь  дворъ,  и  что  здѣсь  также  поста¬ 
вленъ  былъ  священникъ  (ІОЮ.  121  ,  п.  985  2З7,  п  иЗ). 

На  каменной  скалѣ  лежащій  замокъ  ,  куда  отступили  Шведы 
по  завоеваніи  Ванаи  ,  неоспоримо  есть  стоящій  на  другой  сто¬ 
ронѣ  пролива,  на  верху  каменной  скалы,  древній  замокъ  Таваст - 
бургЪ ,  построенный  ярломъ  Биргеромъ  и  называемый  также 
КроноборгомЪ  ( ЮІО.  120). 

Но  не  такъ  легко  отъискать  Кавгалу.  Неоспоримо ,  что 
она  названа  по  какому  нибудь  урочищу  *  но  въ  финландіи  есть 
множество  подобозвучныхъ  сему  названій  мѣстъ  :  Коккола  , 
Пикала  у  Каукола  и  т.  дщ  сверхъ  того,  извѣстіе  такъ  скоро 
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здѣсь  прекращается  г  что  не  льзя  узнать,  на  возвратномъ  ли 
уже  пути  или  нѣтъ  ,  завладѣли  Новогородцы  Кавгалою?  Одна¬ 
коже  ,  нѣсколько  '  догадываться  можно  потому  ,  что  тогпъ 
часъ  послѣ  упоминается  рѣка  Перко  ,  въ  которой  ошибиться 
не  льзя.  Она  впадаетъ  въ  широкую  бухту  на  югозападномъ  бе¬ 
регѣ  Финляндіи  между  Борго  и  Аовизы.  Стоящая  на  ней  церковь 
Перко  извѣстна  уже  до  і35о  г.  (1010.  З07)  часовнею  ,  прина¬ 
длежавшею  къ  Борго. — Но  ежели  Иовогородцы  ,  какъ  говорится 
въ  времянникѣ  ,  здѣсь  переѣхали  обратно  за  море  ,  не  возвра¬ 
щаясь  можетъ  быть  отъ  Тавасгпгуса  въ  морѣ  по  Кумо-елфЪ  , 
а  пошедъ  ,  что  и  безъ  того  уже  вѣроятнѣе ,  отъ  Банаи  на 
югъ  и  юговозтокъ  далѣе  къ  Перко  у  и  на  семъ  пути  воевали 
они  мѣста  по  Кавгалѣ  :  шо  рѣка  ета  должна  принадлежать  къ 
западной  Ниландіи.  Только  ,  не  имѣя  частныхъ  картъ  тамош¬ 
нимъ  мѣстамъ  ,  кои  были  бы  еще  подробнѣе  Гермелиновыхъ  , 
не  можемъ  мы  опредѣлитель  но  сказать ,  которую  изъ  находя¬ 
щихся  здѣсь  рѣкъ  время н никъ  хотѣлъ  означишь  собственно.  Отъ 
Тавасшгуса  къ  Борго  и  Гелзингфорсу  теперь  проложены  боль¬ 
шія  дороги  у  а  въ  вершинахъ  обширныхъ  водъ  ,  которыя  наконецъ 
у  Екенеза  вливаются  въ  морскій  заливъ,  на  одной  старинной 
картѣ  показано  мѣстечко  Каукола .  Ежели  Новогородцы  послѣд¬ 
нюю  часть  своего  похода  дѣлали  также  водою  и  на  легкихъ  су¬ 
дахъ  •  то  суда  сіи  скоро  можно  было  перенести  чрезъ  горы, 
раздѣляющія  Тавастгусскій  уѣздъ  отъ  Ниландскаго.  Древніе  Руссы 
очень  искусны  были  въ  ешомъ  (КМ.  80-109.  КВХ.  2о5  -  208  ). 
Большіе  ихъ  суда  вѣрно  пошли  назадъ  по  Кумо-елфЪ  въ  заливъ 
у  Перко  у  откуда  и  отправились  они  на  нихъ  домой  обратно. 

Такимъ  образомъ  г  выключая  Кавгалы  ?  >  всѣ  прочія  рѣки  г  по¬ 
казываемыя  во  времянникѣ  7  можно  съ  довольною  точностію  и 
по  порядку  у  въ  ономъ  положенному  у  отъискать  въ  южной  Фин¬ 
ляндіи.  Мы  находимъ  также  сказанные  урочища  имянно  въ  томъ 
положеніи,  въ  которомъ  ожидать  ихъ  можно  по  объясненію  названій 
рѣкъ,  и  такимъ  образомъ,  даже  не  сличая  финляндскихъ  извѣ- 
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сгпій  ,  достаточно  ,  кажется  ,  утверждается  мнѣніе  наше  о  по¬ 
зорищѣ  сего  произшесшвія. 

По  сказанныя  рѣки  и  мѣста  отъискивали  также  со  всѣмъ  въ 
другой  землѣ  ,  а  потому  и  произшествію  етому  дали  также  со 
всемъ  другій  историческій  ходъ.  Мы  непремѣнно  должны  точнѣе 
изслѣдовать  сто. 

Изъ  числа  гпѣхъ  ,  кои  въ  новѣйшіе  время  на  упражнялись  въ 
Русской  исторіи,  первый  Кн.  ГЦербагповъ  перенесъ  въ  Ливонію 
позорище  произшесшвія ,  о  которомъ  мы  здѣсь  говоримъ.  Но 
для  объясненія  географическихъ  мѣстъ  и  подкрѣпленія  своего 
мнѣнія  у  замѣтилъ  онъ  только  относительно  къ  Купецкой 
рѣкѣ  ,  я  что  подъ  оною  надобно  разумѣть  Ла  7  которая  ,  яко 
сс  выходящая  изъ  нупіри  страны  изъ  озера  Ьурцъ  ( ВириервЪ), 
к  которое  рѣкою  ЕмЪ  съ  Чюдскимъ  озеромъ  соединяется,  могла 
я  весьма  удобна  быть  къ  привозу  изъ  внутреннихъ  областей 
я  всякихъ  товаровъ  ,  и  потому  Купецкою  рѣкою  проименовашься.» 

(Щ.  III.  2  0.  25  ). 

Здѣсь  множество  невѣрностей.  Рѣка,  соединяющая  Вирцервь 
съ  Чудскимъ  озеромъ,  называется  не  Емъ ,  а  Ембахъ  по  Нѣмецки ~ 
Еттафіещі  ,  т.  е.  магпь  рѣка,  по  Естонски  [ГТ.  I,  іЗі); 
таіег  а^иатт  въ  ГА.  [8і,  юі,  \/\Ъ  и  д. ) ,  а  въ  Новогородскпхъ 
лѣтописяхъ  Омовыжа ,  [НВГ.  I,  Гоф  П,  1 20 )  что  есть  изпорченпое 
Естское  слово  Етта-ѵееззі  [мать  вода)  Далѣе,  что 
касается  до  рѣки  Ла,  то  извѣстно  ,  что  она  уже  въ  Ливонскихъ 
хроникахъ  представляется  подъ  именемъ  Г  ой  вы  [СоЬѵа)  или 
Койвы  [Соіѵѵа),  какъ  и  теперь  еще  называется  Русскими  и 


іУ  І’Ька  ета  составляетъ  знатнѣйшій  изтекъ  Нудскаго  озера  ,  отъ  чего 
па  вѣрное  и  получила  сказанное  названіе.  Одинъ  изъ  главныхъ  рукавовъ 
рѣки  Велико  і,  впадающій  въ  Псковское  озеро  .,  называется  Мса ,  что  на 
Е стекомъ  языкѣ  значитъ  отецЪ, 
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Латышами  Гауе  (  Саі^’е  )  1*  :  АЛХ.  5.  Она  вытекаешь  не  съ 
сѣверной  стороны  изъ  озера  Вирцервъ  •  но  съ  южной  ,  въ 
Венденскомъ  уѣздѣ  подъ|  селеніемъ  Пебалгъ.  Слѣдственно  здѣсь 
нѣтъ  того  сообщенія  водъ,  которое  князь  представлялъ  себѣ  ;  да 
и  въ  самомъ  дѣлѣ  Аа ,  по  каменистымъ  своимъ  огпмѣлямъ  ,  по¬ 
рогамъ  ,  и  потому  что  лѣтомъ  дѣлается  мѣлкого ,  никогда  не 
значила  много  въ  Ливонской  торговлѣ.  Въ  новѣйшіе  только 
времяна  стали  заниматься  приведеніемъ  ее  въ  способное  со¬ 
стояніе  для  судоходства  (  ГР. ;  ГТ.  I,  іЗі  ,  III ,  6о.  20З  ;  фЛ.  ). 

Такимъ  образомъ ,  если  бы  Купецкую  рѣку  надлежало  отъ- 
искивать  въ  сихъ  мѣстахъ  ;  то  рѣку  Аа  никакъ  не  льзя  принять 
за  токовую.  Всего  лучше  ,  что  бы  не  противорѣчить  какъ 
древней  ,  такъ  и  новой  исторіи,  дать  названіе  ето  Двинѣ  :  только 
сто  никакъ  не  можетъ  согласоваться  съ  словами  времянника. 

Между  тѣмъ ,  мнѣніе  Кн.  Щербатова  не  осталось  безъ 
послѣдователей.  Арндтъ  ,  который  въ  издаваемый  имъ  ©и  §>еіег&5 
бигд*  Зоит'й(  помѣщалъ  выписки  изъ  Русской  сего  князя  исторіи  , 
повторилъ  также  и  ето  мнѣніе.  Въ  полной  надеждѣ  на  досгпо- 
вѣрность  онаго  ,  перемѣнилъ  онъ  тихомолкомъ  имя  Кавгалы  ,  и 
заставилъ  Руссовъ  плыть  по  Пернавѣ  и  КегалѢ  (АСЖ.,  ‘ОЗЬ.  VI,  33]. 
Трудолюбивый  Гадебушъ  ,  не  могшій  пользоваться  Русскими 
източниками  ,  держался  здѣсь  Арндта  (ГЛВ.  I,  і.  стр.  384  )'•>  емУ 
послѣдовалъ  Гебгарди  (ГАК.  411)*  и  такимъ  образомъ,  въ 
Ливонскую  и  Естонскую  исторіи  прибавилась  одна  излишняя 
Русская  война  и  одно  небывалое  произшествіе.  Сгприштеръ, 


I*  Фишеръ  (  въ  ФЛ.  43  )  говоритъ  будто  рѣку  Аа  Латыши  называютъ 
также  Яцеа  (  Лао§Ьа  ).  Всѣ  ети  названія  кажется  только  перепорчены  :  очень 
вѣроятно  ,  что  Ливы  и  Есшы  называли  ету  рѣку  Киіі*га)о§§і  Названіе  ето 
есть  не  необыкновенное  (  ГТ.  65і.  653  )  и  очень  прилично  рѣчкѣ,  подобной 
Аа  ,  которая  лѣтомъ  во  многихъ  мѣстахъ  мѣлѣетъ  и  кажется  со  всемъ 
высыхаетъ  ;  кпіѵѵ  по  Естски  значитъ  сух і й  ,  Ішілѵаша  ,  высохнуть.  — 
іЛ.  З9.  і5&  ГР.  1 84“ 
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сначала  слѣдуя  Миллер  ѵ  ,  полагалъ  Емь  въ  Ямбуржскомъ  уѣздѣ 
(  СИ.  I,  но  ]  ;  но  послѣ  присталъ  также  къ  мнѣнію  Щербатова  и 
Арндта  у  и  многими  географическими  свидѣтельствами  старался 
объяснитъ  оное  еще  болѣе  (  СИ.  II  г  208  )..  Хотя  онъ  изправилъ 
ошибку  въ  разсужденіи  изггтка  рѣки  Аа  \  но  также  принялъ  ее  за 
Купецкую  рѣку,  и  сказалъ  ,  безъ  всякаго  однакоже  доказательства^ 
будто  на  ней  стояли  деревни  ,.  называемыя  Еми0  Черную  рѣку 
принялъ  онъ  за  ШварцбахЪ ,  который  начинаясь  почти  въ  срединѣ 
между  Валка  и  Верро  ,  течетъ  сперва  на  СВ. ,  потомъ  на  ЮЗ.  и 
наконецъ  на  3  ,  и  принявъ  еще  въ  себя  съ  южной  стороны 
малый  Шварцбекъ,  впадаетъ  въ  Аа  у  Адзель  -  Нейгофа  (  см.  карту 
Верроскаго  уѣзда  въ  драгоцѣнномъ  атласѣ  Ливоніи  графа  Меллина \ 
ГР.  424  )•  Судя  по  одному  названію  ,  объясненіе  ешо  было  бы 
довольно  хорошо  ,  если  бы  только  рѣкѣ  ешой  прилично 
было  названіе  Купецкой  или  Торговой  ,  и  если  бы  слѣдующее 
не  портило  опять  всего.  Ибо,  Стришгперъ  ,  подъ  укрѣпленнымъ 
мѣстомъ  Ванаею  разумѣетъ  замокъ  ВенденЪ  ;  но  замокъ  етотъ 
лежитъ  не  на  Шварцбахѣ  ,  а  по  меньшей  мѣрѣ  въ  ю  геогра¬ 
фическихъ  миляхъ  ниже  устья  онаго  ,  на  Аа.  Во  времянпикѣ  же 
ммяныо  говорится,  что  Руссы  осшавя  Купецкую  рѣку  пришли 
по  Черной  рѣкѣ  къ  Ванаю.  Къ  егпому  еще  ,  Вспдепъ  имѣетъ  у 
Русскихъ  со  всемъ  другое  названіе  :  теперь  они  зовутъ  его  Кесъ 
(  ГГ.  Ш,  1 4*3],  и  такъ  называется  онъ  не  токмо  въ  исторіи 
і558  и  і55р  г.  (  СЛ.  У,  2З4  ;  241  :  285  )  •  но  подъ  симъ  же  имяыемъ 
извѣстенъ  въ  Новогородскихъ  лѣтописяхъ  уже  въ  1^22  и  1228  г. 
(  ИВГ.  I,  472 ,  4'8б.  II ,  97  ,  юр  ).  И  тогда  уже  Руссы  съ  точно¬ 
стію  отличали  .собственно  Орденскій  замокъ  Венденъ  отъ 
стараго  замка  (  ашіциит  сазЬгит  ,  2Ш  =  ЖепЬеп  /  теперь  Аррашъ, 
ГЛ.  6р  •  ГТ.  III,  і53],  въ  которомъ  рыцари  меча*  прежде 
1218  г.  жили  вмѣстѣ  съ  Вендами.  Етотъ  старый  замокъ 
называли  они  Лертуевымъ ,  по  имяни  Бертольда  ,  перваго  изъ 
тамошч  іхъ  рыцарей  ,  котораго  имя  передѣлали  они  но  своему 
(  ііВІ  *  X,  4^9  }  И  у  р4  5  сРа1*ни  ГЛ.  120  ,  §  5  Слѣдственно  ,  ни 
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малѣйшей  нѣтъ  основательности  принимать  Встаю  за 
ВеиденЪ  1  .  —  Далѣе  ,  Стриттеръ  слѣдуя  Арндту  ,  передѣлалъ 
Кавгалу  въ  Кеголу  ,  и  рѣку  ешу  объявилъ  за  рѣчку  Кегель  въ 
Гаррійскомъ  уѣздѣ  •  но  онъ  не  обдумалъ  ,  что  во  времянникѣ 
имянно  сказано  ,  что  Руссы  сперва  завладѣли  Кавгалою  ,  потомъ 
рѣкою  Перно ,  а  отъ  туда  уже  пошли  домой  моремъ.  По  его 
Же  мнѣнію  ,  должно  имъ  сперва  войти  въ  рѣку  Иернаву ,  потомъ 
въ  рѣку  Кегель  ,  и  отъ  сюда  возвратишься  назадъ. 

Сверхъ  етого  ,  онъ  не  замѣтилъ,  Г  какъ  и  Кн.  КЦербашовъ  и 
послѣдовавшіе  ему  }  ,  что  всѣ  старинные  Ливонскіе  и  Датскіе 
писатели  не  говорятъ  ни  слова  объ  егпомъ  довольно  жестокомъ 
нападеніи  Новогородцевъ.  Но  егпо  и  не  удивительно  :  ибо  не 
знали,  что  напротивъ  того  въ  финландскихъ  извѣстіяхъ,  какъ 
они  впрочемъ  ни  недостаточны,  упоминается  о  ужасномъ  на¬ 
паденіи  Руссовъ  имянно  въ  ешо  время  ,  и  что  сіе  нападеніе 
привлекло  въ  Емьскую  землю  .такіе  обстоятельства  ,  которые 
память  о  семъ  произшествіи  сохраняли  долго. 

Имянно,  тогдашній  Ф  инландскій  епископъ  Магнусъ  нашелся 
принужденнымъ  сложить  сьТавастцевъ  нѣкоторую  часть  податей^ 
потому  что  они  понесли  убытокъ  отъ  нашествія  Руссовъ.  До 
сего  платили  они  съ  каждаго  дыма  или  съ  каждаго  лука  по  4 
шкуры;  онъ  сложилъ  съ  нихъ  до  дальнѣйшаго  повелѣнія  четвертую 
шкуру  ;  но  Тавастцы  скоро  вздумали  ,  что  они  освобождены  отъ 


1*  Еще  бы  кое  какое  основаніе  нашелъ  себѣ  Сшришшеръ  ,  если  бы  зналъ, 
что  и>аппа  или  шапНа  на  Чудскихъ  языкахъ  значитъ  старый.  .Впрочемъ, 
очень  странно  ,  что  онъ  не  разумѣлъ  древняго  Русскаго  слова  АътинецЪ 
(см.  выше  стр.  ф  )  ,  которое  однакоже  часто  встрѣчается  въ  лѣтописяхъ 
и  въ  такомъ  смыслѣ  ,  по  которому  никакъ  не  льзя  ошибиться  ,  что  оно  озна¬ 
чаетъ  не  имя  собственное,  не  особенное  какое,  урочище  ,  а  крѣпость  или 
замокъ  ;  на  примѣръ  въ  БРИ.  22З  ,  286.  Но  и  то  правда,  что  слово  ето 
и  въ  -самой  Россіи  такъ  уже  устарѣло  ,  что  фантазія  могла  завладѣть 

онымъ  и  сдѣлать  изъ  него  несчастнаго  юношу  :  см.  КСМ.  46  слдд. 
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оной  на  вѣчные  времяна  ,  и  послѣ  доходили  иногда  даже  до  итого, 
что  утверждали,  будто  четвертой  шкуры  они  никогда  и  не 
платили.  Такимъ  образомъ  произошелъ  споръ  ,  который  не  прежде 
какъ  около  1 335  г.  рѣшенъ  былъ  упсальекимъ  архіепископомъ 
Петромъ  тѣмъ,  что  онъ  на  Тавастцевъ  старую  подать  наложилъ 
снова  (ЮЮ.  122,  п.  1005  21  і  слдд.  ).  При  слѣдствіяхъ,  произведен¬ 
ныхъ  имъ  преждеосемъ  дѣлѣ,  свидѣтели  между  прочимъ  показывали, 
что  тяжба  ета  продолжалась  уже  почти  24  года  или  около  того 
(  а<1  ѵіерпіі  ^иа^ио^  аппоз  ѵеі  сігса  )  **.  Отсчитавъ  отъ  времяни 
окончанія  сего  дѣла  полные  24  года,  найдемъ  мы  имя н но  іЗгг 
годъ  ,  въ  который  по  нашему  времяннику  Руссы  сдѣлали  напа¬ 
деніе  на  Емьскую  землю.  А  поелику  тяжба  не  могла  начаться 
въ  самый  тотъ  годъ  ,  въ  когпоромъ  послѣдовало  облегченіе  по¬ 
дати  •  то  и  будемъ  мы  держаться  словъ  около  того  (  ѵеі  сігса  ) 
и  положимъ,  что  тяя:6а  продолжалась  только  21  или  22  года, 
не  обвиняя  впрочемъ  свидѣтелей  ни  въ  чемъ  другомъ,  кромѣ  заб¬ 
венія  ,  въ  которое  они  гпѣмъ  скорѣе  могли  впасть ,  что  всѣ 
прежнія  бумаги,  относящіяся  до  сего  дѣла,  сгорѣли  вмѣстѣ  съ 
епископскимъ  замкомъ  Куусто  1З18  г.  при  новомъ  нашествгъ 
Руссовъ  (  ЮЮ.  214  п.  83;  218.  ) 

Между  тѣмъ  сіи  финландскіе  извѣстія  въ  главномъ  дѣлѣ  такъ 
согласуются  съ  повѣствованіемъ  Русскаго  времянника  ,  что 
могутъ  подкрѣпить  мнѣніе  наше  о  семъ  произшествіи  ,  а  также 


I*  По  всему  видно,  что  въ  спискѣ  съ  сего  показанія  свидѣтелей,  по¬ 
даннаго  архіепископу  (  ЮЮ.  212  слдд.  )  ,  годъ  выставленъ  ошибкою  :  Атю 
Юотіпі  ІѴІСССігісезішо  ргіто  ;  а  надлежало  бы  поставить  ,  какъ  сказано 
въ  рѣшеніи  :  МСССХХХ  диіпіо.  Или  ,  можетъ  быть  ,  свидѣтелей  сихъ 
допрашивали  за  4  гоДа  прежде  и  они  въ  побочномъ  обстоятельствѣ  о 
продолженіи  дѣла  такъ  много  ошиблись.  —  На  лѣшопоказаніе  въ  ННГ.  должны 
мы  полагаться,  по  тому  что,  по  повѣркѣ  Гна.  Круга,  оно  оказалось  почти 
вездѣ  вѣрнымъ. 

2*  Ошибкою  на  сихъ  страницахъ  выставлено  21З  и  217, 
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привести  въ  настоящую  ясность  то,  что  относительно  мѣсто¬ 
положенія  Емп  должны  мы  принять  послѣднимъ  уже  свидѣтель¬ 
ствомъ :  ибо  ,  сколько  намъ  извѣстно,  Русскія  лѣтописи  упо¬ 
минаютъ  здѣсь  о  ней  въ  послѣдній  разъ.  Съ  сего  времяни  назы¬ 
ваютъ  они  жителей  финландіи  только Шведамн  или  [Шведскими] 
Нѣмцами  ,  какъ  Ливы  и  Есты  уже  съ  іа68  г.  называются  у 
нихъ  также  только  Нѣмцами . 

Ежели  бы  теперь  и  могли  мы  убѣдить  нашихъ  читателей ; 
что  сдѣланными  до  сего  мѣста  изслѣдованіями  отъискано  точно 
настоящее  мѣстоположеніе  Емьскои  земли  ;  то  не  смотря  на 
егпо  извѣстно  намъ ,  что  для  знатока  сѣверной  исторіи  и 
исторіи  народовъ ,  все  еще  остается  здѣсь  нѣкоторое  сомнѣ¬ 
ніе  ,  которое  рѣшится  только  тогда ,  когда  мы  объяснимъ 
то,  что  до  сего  отложили  въ  разсужденіи  Сумп  (выше  стр.  іЗо). 
Для  етого  лучше  всего  пройти  намъ  исторію  финландіи  еще 
нѣсколько  лѣтъ  далѣе :  она  доведетъ  насъ  до  настоящаго 
утвержденія. 

Послѣ  вышесказаннаго  нападенія  Новогородцевъ  на  Емъскую 
землю,  1 3 1 2  годъ  прошелъ  безъ  дальнихъ  неприязненныхъ  дѣй¬ 
ствій  ;  но  въ  слѣдующій  годъ  Шведы  опять  возобновили 
оные.  «  Выѣха  посадникъ  Ладожскый  съ  Ладожаны  въ  войну ,  и 
«  по  грѣхомъ  нашимъ  врази  наши  окаянніи  Нѣмци  изъѣхаша 
<с  Ладогу  и  пожгоша.  ))  (  НВГ.  I,  677  ;  II,  169;  ДЛ.  93].Къетому 
еще  нѣкоторые  Карелы  пристали  къ  Шведской  сторонѣ  : 
іс  Вдѣто  6З22  (  іЗ  14  )  ,  избита  Корѣла  Городчанъ,  кто  былъ 
к  Руси  въ  Корѣльскомъ  городкѣ  (  Кексгольмѣ  )  и  введоша  къ  собѣ 
«  Нѣмецъ.  Новгородци  же  съ  намѣстникомъ  Ѳедоромъ  идоша 
к  на  нихъ  ,  и  передаіііеся  Корѣла  ,  и  избиша  Новгородци  Нѣмецъ 
«  и  Корѣлу  переаѣт никовъ  ».  (  НВГ.  I,  677}  II,  169  ^  ТИР.  IV,  94). 
Послѣ  егпого  три  года  прошло  спокойно  ,  а  тамъ  сс  Влѣгпо 
я  6бз5  (  іЗ  1 7  )  приходиша  Нѣмци  (опять)  въ  озеро  Ладожское,  и 
«побита  много  (какъ  и  въ  128З  году,  см.  выше  сшр.  іцЪ ) 
(с  Обонижьскыхъ  купецъ».  [НВГ.  І;  58і  ;  II,  17З  ). 


і58 


II.  О  Е  М  II, 


На  вѣрное  ешо  сдѣлалось  не  за  Римскую  вѣру !  и  ежели 
Новогородцы  отплатили  за  егпо  грубое  нападеніе  на  ихъ 
область  •  то  можно  ли  упрекать  ихъ  въ  варварскомъ  вѣроломствѣ 
противъ  своихъ  безпокойныхъ  неприятелей  **? 

«:  Влѣто  6826  (  г  3 1 8  ]  ходиша  Новгородци  войною  за  море  въ 
« Полную  рѣку,  и  много  вреваша  ,  и  взяща  Лю  деревѣ  городъ 
сс  Сумьского  князя  и  Пнскупль  (  епископскій  замокъ  ],  и  придоша 
к  въ  Новгородъ  вси  здорови.  »  (  НВГ.  I,  58 1  ;  П  ,  17З  ). 

Краткое  ,  но  по  многимъ  отношеніямъ  замѣчательное  извѣ¬ 
стіе. —  Нѣтъ  въ  томъ  ни  малѣйшаго  сомнѣнія,  что  здѣсь 
говорится  о  походѣ  въ  финландію.  финландскіе  времянники , 
согласно  съ  нашими  повѣствуютъ  ,  что  городъ  АбовЪ  сожженъ 
Руссами ,  а  соборная  церковь  разграблен  і  чрезъ  годъ  послѣ 
того,  какъ  Шведскій  К.  Биргеръ,  сынъ  Магнусовъ ,  ужасньшъ 
образомъ  умертвилъ  своихъ  братьевъ  въ  1З17  г.  (Пф.7;ЮЮ.і4,  і5). 
Слѣдственно  ,  въ  разсужденіи  времяни  они  совершенно  согласны: 
Новгородцы  въ  морскій  походъ  свой  непремѣнно  должны  были 
отправиться  лѣтомъ,  а  по  точнѣйшему  показанію  одного 
финландскаго  времянника  ,  АбовЪ  сожженъ  на  другій  день  пяти¬ 
десятницы  ,  который  въ  і З.і 8  г.  былъ  въ  12  юня. 

Но  отъ  чего  здѣсь  Руссы  не  называютъ  Абова  ,  какъ  въ  другихъ 
случаяхъ,  Абовышъ  или  Кабы  (  НИК.  VI,  268,  277  ,  280;  СА.  V, 


I*  Портамъ  (ЮЮ.  218,  т.  е.  219,  п.  91  ;  240  ;  4°9 )  нѣсколько  разъ 
повторяетъ  ету  заимствованную  отъ  Лаге  бринга  жестокую  укоризну  ;  ибо,  и 
онъ  также  ,  по  незнанію  прежнихъ  отношеній  Финландіи  ,  разсуждая  о 
позднѣйшихъ  ,  сюда  принадлежащихъ  произшествіяхъ,  смотрѣлъ  на  нихъ 
не  съ  настоящей  стороны.  Мы  не  хотимъ  сего  дѣятельнаго  человѣка  укорять 
въ  гпомъ  ,  что  онъ  не  зналъ  прежнихъ  Новогородскихъ  гражданъ  ;  но  какъ 
могъ  онъ  забыть:  о  какомъ  вѣкѣ  онъ  говорилъ  ?  кто  таковы  были  Фолкунгеры? 
кто  таковы  были  тогдашніе  Шведы  ,  кои  образовавшись  въ  училищѣ  зло¬ 
получія  ,  со  .времяни  своего  Густава  Вазы  ,  содѣлались  ,  даже  относительно  къ 
нравственному  .и  духовному  образу  мыслей  ,  однимъ  изъ  почтеннѣйшихъ 
народовъ  Европы. 


ІГ.  О  Е  М  и.  і5Э 

і/|П?  і58  ,  16.4  ^  ,  а  столь  страннымъ  для  слуха  словомъ,  Люде- 
юевЪ  ?  Не  отъ  чего  инаго  ,  какъ  отъ  того,  что  Новогородскін 
времянникъ  говоритъ  здѣсь  только  о  Абовскомъ  замкѣ.  Сколько 
изв Ізсш но  замокъ  етотъ  не  упоминается  въ  исторіи  до  1З08  г. 
(  1010.  еі5,  т.  е.  2іЬ  )  •  и  ежели  онъ  построенъ  около  сего  вре¬ 
мя  ни  ,  то  строилъ  его  безъ  сомнѣнія  тогдашній  финландскій 
префектъ  ЛюдерЪ  1\юрнскійу  который  послѣ  въ  немъ  и  жилъ 
(  ЮЮ.  22і  ,  сравни  2і5  т.  е.  2і6?  и  ^8).  Изъ  его  имяни 
составили  Р^  есы  свой  Лю  деревЪ  точно  такъ,  какъ  старый 
замокъ  ВендеиЪ  въ  Айвон  іи  назвали  они  П ертуевымЪ ,  по  имяни 
основателя  и  перваго  жившаго  въ  немъ  Нѣмца  Бертольда 
(выше  стр.  і54  )•  Полная  есть  рѣка,  на  которой  стоитъ 
АбовЪ  ;  ибо,  Русское  названіе  переведено  только  съ  фи нландскаго 
Аураюкк  :  аига  ,  собственно  а\ѵага  х*9  есть  то  же,  что  Русское 
при  лагателыюе  полный  *  и  рѣка  ета  названа'  такъ  въ  противо¬ 
положность  Вегеюкп  (  \УаЬаркі  ]  или  '  Малой  2*  ,  которая 
составляя  другй  рукавъ  опыя  впадаетъ  въ  нее  выше  Абова 
(  ШЮ.  59і  ],  -  . 

Слова  въ  Русскомъ  извѣстіи:  и  Пискуплъ ,  относятся ,  какъ 
мы  дали  замѣтить,  не  къ  Лю дере ву  ;  ибо,  неизвѣстно,  что 
бы  финландскій  епископъ  имѣлъ  участіе  во  владѣніи  Абовскимъ 
замкомъ  :  они  означаютъ  другій  ,  епископу  принадлежавшій  и 
недалеко  отъ  туда  стоявшій  замокъ  Куусто ,  поставленный 
только  въ  1 3 1 у  г.  и,  по  словамъ  одной  финлапдекой  лѣтописи, 
разоренный  около  сеговремяни  Руссами  (ЮЮ.  іф  зЦ  т.е.  2і5  п.83]. 


I*  Такъ  говорятъ  также  НаиНо  вмѣсто  НсУ/іі  ,  Т^ига  вмѣсто  Е/[га 
(  ЮЮ*  2.35  ,  32у  ). 

2*  ТѴаІиі  значшдъ  малый  ,  низкій  ,  скудный  ,  см.  ІО. 

3*  Стриіпт  ръ  (СИ.  II  ,  22/^  ,  замѣч.  4  )  замѣчаетъ  г  что  въ  такъ  на¬ 
зываемой  имъ  Ростовской  рукописи  имянно  говорится  о  двухъ  завоеванныхъ 
крѣпостяхъ. 


і 
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Наконецъ,  относительно  до  упоминаемаго  въ  Русскомъ  вре~ 
данникѣ  владѣльца  Абовскаго  замка  ,  Сумьскаго  князя  у  то  подъ 
симъ  безъ  сомнѣнія  разумѣется  ни  кто  другій  ,  какъ  братъ 
королевскій,  герцогъ  Валдемаръ  ,  сынъ  Магнусовъ,  убитый  въ 
х 3 1 7  г.  Онъ,  по  свидѣтельству  Сигшунскихъ  лѣтописей,  сдѣланъ 
въ  і  З02  г.  рыцаремъ  и  объявленъ  герцогомъ  финландскимъ 
(ЮЮ.  7 84 )  7  въ  1 3 1 о  г.  вступилъ  онъ  дѣйствительно  во  владѣніе 
и  оставался  при  ономъ  до  самой  своей  смерти  **. 

Но  по  чему  Руссы  называютъ  его  СумъскпмЪ  княземъ  ?  кто 
таковы  Сумъ  ?  Не  предки  ли  можетъ  быть  нынѣшнихъ 
СуомалапсетЪ  ?  слѣдственно,  Чудскіе  финландцы  ( выше  стр.  1 1 8). 
Въ  етоліъ  случаѣ  Ешь  и  Квены  принадлежали  бы  также  къ  Суши. 
Но  Русскія  лѣтописи  отличаютъ  ихъ  отъ  нее  (  выше  стр.  із8  ). 
Правильно  или  неправильно  дѣлаютъ  онѣ  ето  ?  была  ли  Сумъ 
дѣйствительно  отличный  отъ  Еми  и  Квеновъ  народъ  ?  Ежели 
опа  можетъ  быть  и  непринадлежала  даже  къ  Чудскому  племяни; 
то  какимъ  образомъ  имя  ея  могло  перейти  на  КвеновЪ  ,  Емь  и 
КарелобЪ  ?  Какимъ  образомъ  Чудь  ета  стала  называть  саму 
себя  СуомалапсетЪ ?  ибо,  надобно  же  признаться ,  что  ето 
названіе  столь  же  сходно  съ  Русскимъ  Сумъ ,  какъ  финландское 
Натеіаізеі  съ  Русскимъ  Емь.  Наконецъ  ,  что  собственно  должны 
мы  разумѣть  подъ  названіемъ  фпнландін  ?  Не  можно  ли  назвать 
грубою  ошибкою  ,  какъ  думаютъ  знающіе  въ  егпомъ  дѣлѣ  люди  ,  что 
названіе  егпо  дано  странѣ  ,  которая  съ  запада  ограничивается 
Ботническимъ  ,  а  съ  юга  финскимъ  заливами  ? 

Ежели  мнѣніе  наше  о  настоящихъ  жилищахъ  Еми ,  и  при¬ 
веденные  здѣсь  Русскіе  извѣстія  ,  надлежитъ  представишь  съ 
полною  ясностію  •  то  мы  не  должны  уклоняться  отъ  сихъ 
трудныхъ  вопросовъ.  Хотя  же  они  и  завлекутъ  насъ  въ 


і*  Въ  заключенномъ  тогда  между  Шведскимъ  королемъ  и  его  братьями 
договорѣ  ,  первый  удержалъ  за  собою  замокъ  ВыборсЪ  съ  занятою  Шведами 
частію  Кареліи.  ( ЮЮ.  2іЗ  т.  е.  ,  о*  82), 
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отдаленные  времяна ;  однакоже  постараемся  рѣшить  ихъ  съ 
возможною  краткостію. 

Въ  сѣнерозанадной  части  Европейскаго  сѣвера  7  сколько  оный 
извѣстенъ  намъ  изъ  исторіи ?  находился  нѣкогда  далеко  раз- 
пространявшійся ?  не  Германскаго  племяни,  звѣроловственный  и 
кочующій  народъ.  Потомки  его  и  теперь  еще  живутъ  тамъ 
держась  обычаевъ  своихъ  праотцеьъ  и  состоя  подъ  Русскимъ  ? 
Шведскимъ  и  Датскимъ  владѣніемъ.  Въ  древніе  времяна ;  Шведы 
й  Норвежцы  называли  ихъ  финнами  или  феипами  г**  въ  Норвегіи 
и  теперь  все  еще  называютъ  ихъ  финнами ,  а  остатокъ 
тамошней  ихъ  отчизны  финмархіею. 

Когда  Римляне  чрезъ  Германцевъ  узнали  немного  по  лучше 
сихъ  Гиперборейцевъ  и  стали  различать  ихъ  Германскимъ 
названіемъ  тогда  узналъ  также  Тацитъ  (  сіе  Сегтапіа;  сар,  ф  ). 


і*  Точно  также,  какъ  Венды  и  Винды- ;  потомки  Англовъ  ,  которыхъ  мы 
называемъ  Англичанами,  сами  себя  называютъ  Инелишліеналіи ,  а  землю  свою 
Ннгландіею  и  т.  д. 

2*  Потому  что  извѣстія  о  сихъ  странахъ  получили  они  также  и  чрезъ 
Грековъ.  Правда  ,  многіе  изъ  сихъ  извѣстій  считали  они  за  сказки  ;  но 
когда  Мела  (кн.  III,  гл.  6),  какъ  и  Плиній  (ІГ,  іЗ),  говоритъ  о  сѣверныхъ 
ОеонахЬ  (Нйцеядцахъ),  ГиппоподаэсЪ  (Коненогахъ)  и  ІІанотахЪ  (Длинноухахъ )': 
то  прибавляетъ  ,  что  о  существованіи  сихъ  народовъ  есть  свидѣтели,  коимъ 
можно  повѣришь  (  С[іі05  8С(|ш  поп  рі§еаІ  )»  Довѣренность  его  къ  симъ 
свидѣтелямъ  часто  оправдывалась.  ОепновЪ  ,  О оновЪ  или  Я  целдцевЪ  легко 
опгъискать  можно  на  островахъ  Сѣвернаго  океана,  какъ  скоро  кто  знаетъ , 
что  неизчйслимые  стада  чаекъ  (ѣапдз  сапгіісіиз  ,  МаазІп§1  )  гусей  (  Хпзег 
Ваззапиз)  и  многихъ  другихъ  птицъ  ,  доставляли  и  теперь  еще  доставляютъ 
пищу  не  одной  тысячѣ  прибрежныхъ  жителей  сѣверныя  Норвегіи.  Овесъ  , 
которымъ  они  сверхъ  того  питались  ,  есть  колосникъ  ( Еіітпз  агепагіиз  9 
или  Меіпг  ),  во  множествѣ  растущій  почти  по  всѣмъ  песчанымъ 
берегамъ  сѣвера,  не  токмо  въ  Фрисландіи,  Ютландіи,  Ливоніи  ,  но  и  въ 
Норвегіи  и  Исландіи,  и  употребляющійся  вмѣсто  ржи.  (А!лС.  іі5  65;  ФП.  267; 
ОКА.  50,  5";  БИ.  I,  9.67).  —  А  Гнппоподы ,  Коненоги  у  могутъ  ли  быть  кто 
иные,  какъ  Скритефинги  Адама  Бременскаго,  о  которыхъ  говорлтЪ ,  тто 
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что,  очень  бѣдные  ,  живущіе  при  самыхъ  крайнихъ  нуждахъ,, 
частію  въ  лѣсахъ  п  звѣроловствомъ ,  но  довольные  своимъ 
состояніемъ  люди  ?  называются  фсщі%ш\.  Германцы  же  назвали 
ихъ  такъ  по  влажнымъ  низменностямъ , .  на  которыхъ  они  кочевали 
и  пасли  стада  свои  большую  половину  года*  ибо  ,  Реп  или  Ъеппе ,  на 
Исландскомъ ,  Шведскомъ,  АиглоСаксонскомъ ,  Ан глинскомъ,  Гол¬ 
ландскомъ,  Остфризскомъ  и  древлефризскомъ  ,  также  и  на 
ішжнеСаксонскомъ  языкахъ  значитъ:  пасшьбище ,  болото , 
лугЬ ',  низкіе,  мѣсто,  и  т,  д  Г.  Гірилагадіельное  )  его  у  Шекспиръ 
употребляетъ  вмѣсто  живущаго  на  болотѣ ;  глаголъ  / еппеп 
на  ішжнеСаксонскомъ  нарѣчіи  значитъ  вьігоп&тъ.  скотину  на 
лу  гЬ  2Ѵ. 

При  тогдашнихъ  географическихъ  ,  свѣденіяхъ  ,  Тацитъ  не 
могъ  узнать  въ  точности  положенія  ст ранъ,  принадлежавшихъ 
къ  области  фепновЪ  *  онъ,  зналъ  только  вообще,  что  они 
жили  за  Свеонами  и  Еетіями.  А  поелику  онъ ,  подобно  всѣмъ 
своимъ  совремяшшхамъ,  берегъ  Сѣвернаго  океана  полагалъ  гораздо 
ближе  къ  Каспійскому  и  Черному  морямъ,  нежели  сто  на 
самомъ  дѣлѣ  3**  то  считалъ  возможнымъ,  что  вышесказанные 


догоняютъ  звѣрей,  дцоз  аіапі  сагзи  іега$  ргаеіге?  (АБ.  гл.  2З1,  стр.  бі). — 
М  какій  сѣверный  житель  не  знаетъ  зимнихъ  шапокъ  съ  длинными  }шами 
(малахаи), которыми  дорогою  закрываютъ  отъ  стужи  шею  и  грудь?Беоспоримо, 
что  ети  шапки  дали  остроумнымъ  Грекамъ  повс?дъ  говорить  о  сѣверныхъ 
II  сенатахъ  (  Длинноухахъ  ). 

і?  Выключая  словарей  Ирева,  Джонсонова  и  ш.  д.  ,  см.  прекрасно  объ¬ 
ясненную  Вардою  2ѵ[*>$аЬиф  (§3сг1ш,  іВоб.Д. )  сшр.  27З.  281.  292.  Зі5. 

ѣіііеі  оі  а  Гепщ  .таке  іп  іЬе  саиЫгоа  Ьоіі  аті  Ьаке  ( Макбетъ  ІГ,  і  ). 
См.  также  Б  С,  I  .  37/р 

3*  іМгаЬо  АЬшеІоѵ.  11,  у4;  XI;  5оу,  Меіа ,  НЬ.  111,  сар.  5,  6;  ПН.  кн,  ІГ,  гл.  12 
н  іЗ;  МГ.  Ш,  35ц  ІГ,  З41  >  343.  АКБ.  64.  нВ,  —  Страбонъ  (  ПІ,  Зіо  ) 
признавался ,  что  мѣста  ,  лежащіе  на  сѣверъ  отъ  Чернаго  моря  и  за 
і  оксоланами ,  ему  неизвѣстны.  Только  Птоломей  разпространилъ  опять 
свѣденія  о  возтѳчной  Европѣ ;  но  опредѣленные  показанія  его  простираются 
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фенны  и  южные  'Венды  и  живущіе  еще  д'алѣе  на  югъ  Тіедцниы 
и  Бйсгпариы  ,  находились  почти  подъ  тою  же  географическою 
долготою  между  Германцами  и  Сарматами ;  только  оставилъ 
нерѣшеннымъ:  къ  которому  изъ  сихъ  двухъ  народныхъ  племяісь 
надлежало  ихъ  причислить?  Но  етому  казалось  бы  ,  что  дикихъ 
фенновЪ  ,  о  которыхъ  слышалъ  Тацитъ,  надобно  искать  въ 
нынѣшней  Курляндіи  ,  Лифландіи  ,  Есшландт  и  финландіи  или 
еще  далѣе  на  югъ  }  но  тутъ  на  вѣрное  ихъ  не  найдешь.  Ймянно 
сказанныя  и  подъ  одною  широтою  на  возгпокъ  лежащія  земли  ,  по 
тогдашней  географіи,  со  всемъ  изчезали,  а  на  мѣсто  ихъ  , 
сѣверная  прибрежная  земля  отдвигалясь  къ  возтоку  и  юговоз- 
току  ‘ Скандинавія  и  области  СвіоновЪ  оставались  оТпдѢленно 
стоящими  въ  Океанѣ,  Балыпійское  море  извѣстно  было  только 
подъ  названіемъ  Ко  дамскаго  залива  или  Свевскаго  моря  до 
[Прусскихъ}  ЕстіевЪ .  Думали,  что  сто  море  на  сѣверъ  п 
возгпокъ  отъ  земли  ЕстіевЪ ,  соединялось  съ  Океаномъ  7  который 
посредствомъ  небольшаго  пролива  соединялся  также  съ  Каспій¬ 
скимъ  моремъ. 

Такимъ  образомъ,  ежели  Тацитъ  ничего  не  зналъ  о  финскомъ 
заливѣ  и  о  живущей  по  оному  Чуди  ежели  то ,  что  онъ 


не  много  далѣе  6о  градуса  широты  между  тѣмъ  какъ  Каспійское  море 
близко  подходитъ  къ  5о,  а  Азовское  къ  55  Градусу  сѣверный  шпроты  :  см. 
карту,  приложенную  къ  ІѴІГ.  -ІГ. 

I*  Вошь  по  чему  Мела  полагаетъ  острова  ОеоноеЪ  ,  ГиппоподовЪ  и 
ПанотовЪ  не  перед  ъ  Герліаніею ,  а  передъ  Ссірліаціею ,  ш.  е.  передъ  возточгою 
Европою;  —  вотъ  почему  у  Плинія  ІГ*.  іЗ,  (Скандинавскій)  ліорскій  (8еѵо) 
хребетъ  горъ  простирается  па  югъ  отъ  Бальтійскаго  моря  по  берегу 
Германіи  не  съ  юга  на  сѣверъ,  а  сь  запада  на  возгпокъ ,  и  Рифейскія  горы 
к оз точной  Европы  должны  идти  по  тому  же  направленію.  —  Они  слышали 
о  вещахъ,  дѣйствительно  существующихъ;  но  положеніе  оныхъ  представляли 
себѣ  со  всемъ  не  настоящимъ  образомъ. 

2*  Д°  9  столѣтія  страны  сіи  оставались  Неизвѣстными  для  западныя 
Европы.  Егингардъ  ,  совремянникъ  и  описатель  жизни  Карла  великаго ,  не 
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говоришь  о  феппахЪ г  никакъ  не  подходить,  къ  западной  Чуди}.. 
потому  что  у  нее  г.  въ  нынѣшней,  Аифландіи  ,  Есіпландіи  и 
Финляндіи ,  хлѣбопашество  и  скотоводство  на  вѣрное  сгподьже 
давно  въ  употребленіи^  какъ  и  у  его  ЕстіевЪу  ежели  напротивъ 
того,  чрезъ  Германцевъ  получилъ  онъ  свѣденія  о  странахъ,  о 
которыхъ  за  долго  до  того  говорили  уже  Бритты  и  Греки  •  и 
ежели  по  понятію  его  времяни  ,  вышесказанныя  страны  ,  также 
какъ  и  сѣвернѣйшія  области  фениовЪ  ,  должны  были  полагаться 
въ  землѣ,  лежащей  гораздо  далѣе  на  возгпокъ  и  югъ:  то  мы 
принуждены  сіи  области  подвинуть,  опять  вверхъ  на  сѣверо- 
западъ,  и  едва  ли  будемъ  сомнѣваться  въ  томъ,  что  бы 
извѣстія,  сообщаемые  намъ  изъ  оныхъ  Тацитомъ ,  не  относились 
ближе  всего  къ  фпннамЪ  сѣверныя  Скандинавіи  и  имянно  къ 
тамошнимъ  лѢснымЪ  и  морскпмЪ  фпннамЪ.  Слова:  тіга  уегііаз 
[  удивительное  звѣрство  )  и  /сесіа  раирегіаз  (  ужасная  нищета  ) 


могъ  ещэ  показать,  какъ  далеко  простирается  Цалыпійское  море  (см.  Ѵі(а 
Сагоіі  ех.  ссШ.  Вгесіохг.  Неітз’.  1806.  8.  р»  56);  послѣ  етого  ,  около  83о  г,, 
св.  Ансгаръ  узналъ  чрезъ  Шведовъ  многое  о  зажиточныхъ  КщраосЪ ,  противъ 
хоторыхъ  пытались  Датчане  и  Шведы  (см.  КстЬегіі  Лііа  8.  Аіп.сЬагі], 
еар.  27,  арисІ  ІлтІепЪг.  р.  70);  по  томъ,,  въ  8З9  г.  Роэсы  пустились  за 
промысломъ  в;ъ  Царьградъ  ,  брали  дань  съ  живущихъ  по  Финскому  заливу 
и  озеру  Ильменю ,  и  вскорѣ  послѣ  того  сдѣлались  основателями  Русскія 
державы,  которая  находилась  съ.  Царьградомъ  що  въ  дружественномъ,  то 
въ  неприязненномъ  отношеніи.  Тутъ  открылся  для  запада-  восточный  путь 
Ап.'Нпгхѵірі),  тутъ  Адамъ  Бременскій  въ  іі  столѣтіи  могъ  приняться  за 
отшсшліеВальтійскаво  моря:  онъ  звалъ  большую  часть  береговъ  и  острововъ,  онъ 
называетъ  не  токмо  СлавенЪ  ,  ПрцесовЪ ,  Кцроиію  и  Естон’ио ,  но  да  ж  е  , 

Рллъ ,  Весь  и  Ліерю,  и  не  смотря  на  ешо — въ  его  только  время  Датчане 
или  Норвежцы  сдѣлали  опасное  морское  путешествіе  ,  уиапШаіет  Ъиіиз  тагіз 
■регзсѵиіапіез  (изслѣдуя  обширность  сего  моря).  Неудачное  ешо  предприятие 
безъ  сомнѣнія  относилось  къ  Ботническому  заливу,  и  вотъ  по  чему  Адамовы 
изеѢспіія  ото  тцда  ,  такъ  много  еще  походятъ  на  сказки.  Изъ  Даніи  въ 
Русскій  ОстрогардЪ  (  Новгородъ  )  моремъ  лриѣзжали  уже  многіе  Датчане  въ 
четыре  недѣли*  ( АБ.  р.  58,  с.  218)* 
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яѣрно  клонятся  къ  нимъ;  но  пекъ  горнымЪ  финнамъ,  живущимъ 
среди  сгпадъ  оленей ,  а  еще  менѣе  того  къ  прибрежнымъ  жителямъ 
Финляндіи  и  Есітіландіи. 

Послѣ  Римскаго  историка  упоминаютъ  иногда  еще  другіе  о 
еемъ  скитающемся  народѣ,  давая  ему,  какъ  и  теперь,  разные 
прозванія.  Іорданъ,  писатель  б  столѣтія  который  прежде  всѣхъ 
обозначилъ  Чудскіе  народы  ,,  говоритъ  также  о  фпннахЪ  ,  по¬ 
лагаетъ  ихъ  уже  вѣрнѣе  подъ  отдаленною  сѣверною  широтою, 
различаетъ  уже  лЪсныхЪ  и  стадныхЪ  фенновЪ ,  Тге  еі  Сгеіешіѳе 
(ГОРД.  I,  ідЗ)  1*.  Совремянникъ  его  Прокопій  ,  также  Павелъ,  сынъ 
Варнефридовъ  (+790)?  и  жившій  послѣ  него  географъ  Равен - 
йк'ій ,  равнымъ  образомъ  Алфредъ  великій  ( -ф  ООО )  ,  Адамъ 
Бременскій  г  ( около  1076)  и  Саксо  грамматикъ  (  іао4  )?  на¬ 
зываютъ  ихъ  но  скорости  ,  съ  которою  ходятъ  они  на  лыжахъ, 
лыжными  финнами,  в<фгіК{іппеп  Географъ Равтскій  называетъ 


і  г  Слово  Айо$іІ  у  наж>дяще€си  у  сего  писателя,  составляетъ  ли  названіе 
народа  и  означаешь  ли  ГелееландЪ  ,  ешо  мы  охотно  оставляемъ  безъ  рѣше¬ 
нія  ;  но  гораздо  легче,  кажется,  можно  разобрать  слова:  АПсе  рею  іЬі  §епІез 
Ігез  ,  Сге/етісе у  уиі  ^гитепіогит  поп  диаегИапі  ѵісіит.  Поелику  здѣсь,  вопреки 
сказанному,  не  говорится  послѣ  о  трехо  народахъ,  цзо  и  читаемъ  мы 
такъ:  Аіісе  рею  іЫ  $епІез  Тге  5.  (зте  или  еі)  Сгереппсв  и  пр.,  и  ешо  Тге 
объясняемъ  Шведскимъ  Тѵое ,  Датскимъ  Тгсе  и  Тгее ,  АнглоСаксонскимъ 
Тгер ,  древнимъ  Бельжскимъ  Теге ,  Аиглинскимъ  Тгее ,  которые  всѣ  значатъ 
дерево  и  лЪсЬ.  —  Сге  должно  бы  было  написать  Сгеѵ ,  если  бы  р  по  причинѣ 
слѣдующей  буквы  ДУ  не  сочтено  было  за  излишнее  ;  но  въ  нѣкоторыхъ 
разнословіяхъ  находится  также  двойным  Д!  —  Кгеѵее  по  Лапонски  значитъ 
стадо  ;  но  ето  слово  ,  какъ  и  многіе  другіе  въ  семъ  языкѣ  ,  лроизходишъ 
отъ  Германскаго;  сге№  ,  на  Англинскомъ  языкѣ  (на  которомъ  оно  теперь 
выговаривается  крю )  значитъ  еще  толщ  ,  кцхц ,  а  въ  хорошемъ  значеніи 
употребляется  говоря  о  всемъ  корабельномъ  екипажѣ. 

2*  См.  ПВГ.  кн.  II;  ПВ.  кн.  I,  гл.  5;  Апоп  Ваѵегт,  ІіЬ.  IV,  с.  12,  /рЗ; 
ФП.  85  ;  АБ.  бі  ,  гл.  23 1  ;  С  Г.  въ  пред  иол.  4.  —  У  всѣхъ  сихъ  писателей 
имя  егпо  болѣе  или  менѣе  перепорчено;  но  какъ  одного  можно  поправить 
другимъ ,  и  обстоятельство  ,  о  которомъ  здѣсь  говорится  ,  не  подлежитъ 
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ихъ  также,  по  скотинѣ,  составляющей  стада  ихъ,  Ренефеннаті, 
т.  е.  О  лепными  ,  а  въ  Ошеровомъ  извѣстіи  у  К.  Алфреда 
(  О.  ?  4)  называются-  они  просто  финнами  (Ріішаз)  или.,  какъ 
жители  лѣсовъ  ,  лѣсными  финнами  ( ТегТіппаз  ] 

Полти  всѣ  сіи  писатели  говорятъ  объ  ешомъ  кочующемъ 
народѣ  только  въ  самой  сѣверной  части  Скандинавскаго  полу¬ 
острова*  но  онъ  жилъ  не  токмо  тамъ  и  далѣе  на  возтокъ  до 
западнаго  берега  Бѣлаго  моря,  гдѣ  нашелъ  его  Ояіеръ ;  но 
также  пасъ  свои  стада  и  ловилъ  звѣрей  въ  сдѣлавшейся  послѣ 
извѣстною  землѣ,,  простирающейся  на  возгпокъ  отъ  Ботниче¬ 
скаго  и  на  сѣверъ  отъ  финскаго  заливовъ  *  въ  недавнихъ  только 
времяяахъ  принужденъ  онъ  былъ  оставить  со  всемъ  сіи  страны. 
Из  вѣстно  ,  что  еще  до  половины  і5  вѣка  кочевалъ  онъ  въ 
сѣверной  Сатакундіи  (гдѣ  находятся  кирхштіли  ИкалисЪ  и 
Руовсси )  ,  также  въ  сѣверной  Тавастіи ,  въ  нынѣшнемъ 
верхнемъ  СаволаксѢ  и  Рауталамб нскомЪ  округѣ,  равно  и  въ 
возшочной  части  всей  возшочной  Ботніп  (ІОІО.  ііЗ,  п.  85; 
12  >,  іЗЗ,  3 1 5,  5іс),  п,  5о"  ].  Послѣ  егпого  только  изчезаетъ  онъ 
мало  но  малу  изъ  южныхъ  мѣстъ;  въ  17  вѣкѣ  оставляетъ  онъ 
Ку  само ,  въ  18  Кеми  -  Лапмархію  (  ВКТ.  71,  на  которую 
ссылается  БП.  II,  261  ]. 


ни  какому  сомнѣнію  ,  то  изправленіе  слоговъ  и  описокъ  не  составляетъ 
большаго  труда.  Кто  не  узнаетъ  2хдідкрі»оі  у  Прокопія,  ЗсгііоЪіпі  или 
ЗсгіріоЫпі  или  Зсгісіорпі  у  Павла  Вариефрида  ,  или  ЗіпЗі/епі  и  3 'егдереппі  у 
Гвидона?  Адамовы  ЗсгіІерп$і  сшольже  ясны ,  какъ  и  Алефредовы  ЗсгЫерппаз  ,  а 
въ  Саксоновыхъ  Зачерти  переписчикъ  сдѣлалъ  ошибку  только  въ  томъ  ,  чшо 
вмѣсто  Ѳапсігісит  написалъ  Огапсіѵісііт. 

і  •  Ибо ,  что  у  Гвидона  вмѣсто  Неге/гепі  и  Кеге/еппі  надобно  читать 
Непе/еппі ,  ето  должно  представиться  всякому,  кто  подумаетъ  о  нынѣшнихъ 
О ленных-Ъ  Лапландцахъ  ( ) ‘  АП.  III,  2З9  елдд. —  Одинъ  только  разъ 
названные  У  Алфреда  Тегрппаз  (О.  §4)?  не  могутъ  быть  никто  другіе,  кромѣ 
I орда  и ов  ы  хъ  Тге/еп лее. 


И.  О  Е  М  И. 


Ч' 


Ежели  аналогически  заключать  о  преждебывохихъ  время  пахъ  по 
послѣдующимъ ,  и  при  етомъ  взять  -  во  уваженіе  другіе,  еще 
существующіе  слѣды  древности  ,  наир,  названія  кургановъ  и 
остатковъ  древнихъ  укрѣпленій  *.  то  мы  имѣемъ  причину  утвер¬ 
ждать  ,  что  и  нынѣшнюю  фпнланд'ію  первоначально  занимали 
сіи  же  кочующіе  финны  *  также  ,  что  ета  страна  была  на¬ 
стоящею  финмаросіею. 

Но  какъ  въ  сѣверозаиадиой  Скандинавіи,  Германскіе  Норвежцы 
принудили  сей  кочующій  народъ  г.  оставить  берега1*,  точно 
также  въ  возточныхъ  и  юговозиючныхъ  своихъ,  областяхъ, при¬ 
нужденъ  онъ  былъ  принять  къ  себѣ  въ  сожительство  по  берегамъ 
финскаго  и  Ботническаго  заливовъ  Чудскіе  народы  :  Карелу ,  Емъ 
и  КвеновЪ  у  чужестранцевъ  ,  огпъ  которыхъ  онъ  также  ,  какъ  и 
отъ  Германцевъ  ,  существенно  отличался ,  да  и  теперь  еще 
частію  отличается  тѣлеснымъ  строеніемъ,  обликомъ ,  .образомъ 
жизни  и  языкомъ  (Аф.  2З — 2з*  НА.  З7}  АП.  III,  зЗ^  БП.  II,  226),  не 
смоіпря  на  то-,  что  много  съ  ними  перемѣшался  (  АЖЗ.  479} 
АП.  ІИ.  277;  Рф.  408  срав.  съ  БП.  II,  і5 8)у  и  по  бѣдности 
языка  ,  необходимаго  слѣдствія  всего  его  положенія ,  также  по 
долговремянному  сношенію  съ  образованными  сосѣдами,  принялъ 
много  -  Чудскихъ  и  Германскихъ  словъ  и  словосочиненій  а\ . 


1*  Окрестности  Рерааса  есть  самая  южная  страна  Норвегіи,  въ  которой 
сіи  кочующіе  еще  находятся.  БП.  I,  4°°* 

2 Iе  Такъ  всегда  судили  люди,  рожденные  въ  Скандинавіи  и  очень  хорошо 
знавшіе  Финскіе  и  Чудскіе  языки  (кромѣ  вышеприведенныхъ  ЛФ.  ИЛ.;  см.  также 
іііьйі.  «іе  В  гсаіів  р.  у  899-.  и  Іѵішй  Ьееш’а  9Сйфпф(СП  УОН  &еп  &фреп. 

177 Г  8.  8  (р).  —  Іог.  Шефферъ,  родомъ  изъ  Страсбурга,  не  знавшій 

ни  Финскаго  языка  и  ни  одного  Чудскаго  нарѣчія  ,  сравнивъ  32  слова  изъ 
обоихъ  языковъ  ,  вопреки  знающимъ  людямъ  пошелъ  згіщищать  историческія 
ошибки  и  етлмологическія  погрѣшности  (ШЛ.  178,  4^  СЛДА-)-  А  недавно, 
Іог.  Христ.  Аделунгъ  взялся  за  трудное  сравненіе  грамматическихъ  формъ 
вышесказанныхъ  языковъ ,  которое  на  саномъ  дѣлѣ  показало  большія  разности 
и.. только  малые  сходства,  однакоже  побудило  его  Финнамъ  и  Чуди  дать 


N 


\ 


II.  О  Е  М  И. 


іП8 

Слово  чудь  и  теперь  еще  у  ихъ  потомковъ  значитъ  неприя¬ 
теля ;  они  еще  разсказываютъ  ,  что  предки  ихъ  нѣкогда 
терпѣли  много  мученія  отъ  такихъ  неприятелей  ,  которыхъ  они 
иногда  называютъ  также  Кар ъел егЪ  ( Каг]е1еЪ  ) 

Когда  начались  сіи  неприязненные  дѣйствія  и  нашествія 
Чулп ,  ешого  разумѣется  не  льзя  опредѣлить  *  по  первые  переходы 
неоспоримо  относятся  къ  очень  отдаленнымъ  времяиамъ  ".  Теперь 
изъ  Русскихъ  лѣтописей  знаемъ  мы  ,  что  въ  і  і  вѣкѣ  была  Ем ьс кая 
земля  у  финскаго  залива  (  выше  сшр.  92  ) ;  а  Отеръ  говоритъ 
намъ,  что  уже  въ  9  вѣкѣ  Квеиы  находились  на  западной  сторонѣ 
Ботническаго  залива  (фп.  91  и  выше  сшр.  ізЗ],  и  что  тогда 
уже  языки  фииновЪ  и  БеормовЪ  (  или  Заволоцкои  Чуди  ,  фіі. 
86,  87  и  выше  стр.  м8  ),  какъ  ему  казалось,  имѣли  между  собою 
много  сходства * 2  3\  Сіи  обстоятельства  указываютъ  на  отдаленные 
времяна ,  и  дѣйствительно  видится  въ  нихъ  еще  нѣкоторый 
свѣтъ*  ибо,  ежели  подъ  Амазонками  Адама  Бременскаго  надлежитъ 
разумѣть  КвеновЪ  (см.  выше  сшр.  12 1  },  то  мы  должны  также 
принять,  чяю  и  сѣверныя  Амазонки  древнихъ  писателей,  Гвидона 


одинаков  происхожденіе ,  см.  его  ІТ‘  Почтенный  старецъ,  за 

грамматическими  формами  забылъ  физическія  ;  забылъ  то ,  бъ  чемъ  далъ 
приговоръ  въ  разсужденіи  Булгаровъ  (  гпамже,  стр.  6^ і  );  недосмотрѣлъ  того  , 
что  и  самое  полное  тожестЕо  языковъ  не  можетъ  ничего  доказывать 
тамъ  ,  гдѣ  ,  какъ  здѣсь ,  можно  исторически  объяснить  сто  слишкомъ 
тысячелѣтнимъ  сосѣдствомъ ,  очень  древнимъ  сношеніемъ ,  многочисленными 
переходами  одного  народа  въ  области  другаго  и  брачными  союзам». 

і*  См.  ЛЛЛ.  статья  Т)иЯе  ,  которое  слово  по  присоединенной  къ  сему 
словарю  грамматикѣ  стр.  XXXIX  и  ХЬ,  надобно  выговаривать  Чцце.  А  что 
сочинители  прибавляютъ  на  другихъ  мѣстахъ  еще  къ  етому ,  то  на  вѣрное 
не  можетъ  принадлежать  къ  отдаленнѣйшимъ  времянамъ. 

2  '  Также  очень  недавно  ,  около  1708  г.  -и  позже  ,  перешли  Квены  въ 
Финмархію  .  Б  ГГ.  II,  іЗ,  і75  слдд. 

3  ІЬа  Гіппа$,  Ьіт  іЬиЬіе ,  апсі  ГІіа  Веогтаз  Брггсоп  псаіі  ап^е  ііісосіе , 

сказано  въ  О.  §  . 


II.  О  Е  М  И. 


ібо 


Равен скаго  и  Павла  Еарнефрида ,  суть  тѣже  самые  Квелы ; 
даже  ,  вмѣстѣ  съ  Ире  можемъ  думать ,  что  въ  Тацигповомъ 
извѣстіи  о  женскомъ  правленіи  въ  отдаленной  Свевіи  у  СптоповЪ , 
скрывается  уже  слѣдъ  древней  басни  о  Квеиской  землѣ  Г  Тасіі. 
сіе  Оегшапіа  с.  4^5  ПК*  ААСг.  4§9 ),  и  что  по  етому  вышедшіе 
изъ  своего  отечества  Квены  извѣстны  уже  были  Скандинавскимъ 
Германцамъ  почти  за  гусю  лѣтъ  до  сего  х\ 

Ко  ежели  въ  особенности  Шведы  послѣ  и  гораздо  прежде,  нежели 
заняли  возгп очный  близь  Аландскихъ  острововъ  лежащій  берегъ 
твердыя  земли,  ознакомились  также  вообще  съ  жителями  сей 
сосѣдственной  большей  полосы  земли ,  въ  чемъ  на  вѣрное  не 
льзя  сомнѣваться  ( СН.  II,  104)5  ежели  они  знали  ,  что  въ 
несравненно  большей  части  оныя  кочевали  настоящіе  финны ; 
что  и  здѣсь ,  какъ  и  въ  сѣверной  Скандинавіи ,  водянистым 
низменности  и  болотистые  пастьбища  занимаютъ  знатную 
часть  поверхности  ( Рф.  256.  262.  271.  007.  Зуо):  то  кажется 


I*  Изъ  СиглонобЪ  хогпѣли  сдѣлать  Шведскихъ  ГотовЪ  (СуіЬспез),  или 
думали  о  Си&шцнЬ  и  I/ пЪ  -  С ві арЬ ;  но  первое  мнѣніе  не  многимъ  понравилось  ,  а 
послѣднему  недостаетъ  надежнаго  свидѣтельства  о  столь  высокой  древности 
С ішгъцчы.  Не  принимая  очень  много  во  уваженіе  того  ,  что  Тацитъ  при¬ 
числяетъ  СшпоиобЪ  къ  Германцамъ  ,  (поелику  онъ  къ  послѣднимъ  присово¬ 
купляетъ  также  • Ёс?піевЪ ,  а  другіе  народы  описываетъ  невѣрно,  потому 
что  свѣденія  ,  которые  онъ  собиралъ  ,  относились  преимущественно  со  всемъ 
къ  другому  ,  нежели  къ  етлографическимъ  классификаціямъ  )  ,  владычество 
женщинъ  принимаемъ  мы,  какъ  главное  обстоятельство  въ  его  извѣстіи,  и 
утверждаясь  на  ономъ  можемъ  СитоновЪ  замѣнить  Нитонами-,  которое 
слово  можетъ  быть  значитъ  низкоживцшдіэсЪ  ,  низліенные  ліъста  іапиліа - 
ющихЪ  ,  Каіпиіаізеі.  Но  етэ  одна  только  догадка ,  опытъ  ознакомиться  съ 
именемъ  ,  которое  до  сихъ  еще  поръ  оставалось  необъяснимымъ  ,  хотя 
Тацитъ  и  обозначилъ  его  характеристическою  своею  тростію,  явилъ  своимъ 
совремянникамъ  и  думалъ  сохранить  для  потомства;  ппо  сіійегшіі ,  г  сі 
і’етіпа  сіотіпаіпг*  іа  іапітп  поп  тосіо  а  ІіЬегіаІе  «есі  еііат  а  $егѵііи1е 
сІегепегапГ,  т.  е.  ,  различаются  только  тЪліЪ ,  что  в ладычествцютЪ  женщины д 
такЪ  ліного  перерождаются  не  токліо  отЪ  свободы  ,  но  и  отЪ  р>абстса. 
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могли  они  по  всей  с  при  ведливости  и  егп-у  землю  назвать 
финскою.  Бъ  названіи  егпомъ  они  ни  мало  не  ошиблись  ,  а  на 
противъ  можетъ  быть  обозначили  онымъ  для  всего  будущаго 
время ни  настоящее  свойство  земли  и  древнихъ  Жителей  оныя. 

Названіе  ото  въ  точномъ  значеніи  своемъ ,  перешло  также 
и  къ  Чудскимъ  сосѣдямъ  *•  переведя  оное  вѣрно  ,  назвали  они 
жителей  болотистой  земли  вообще,  совершенно  аналогически 
составленнымъ  имянемъ  СуолшлаисетЪ  1 

Но  фенны  или  СуомалапсетЪ  какъ  называли  самихъ  себя? 
Ежели  мы  обозримъ  то  великое  пространство  ,  на  которомъ 
они  нѣкогда  жили  *  ежели  разсудимъ  ,  что  здѣсь  они  кочевали 
подъ  суровымъ  климатомъ ,  въ  странѣ,  скудно  надѣленной 
природою*  что  семейство,  имѣющее  не  больше  сотни  оленей,  не 
безопасно  еще  отъ  голода,  а  лучше  можетъ  жить  только 
тогда,  когда  имѣетъ  стадо  изъ  Зоо  оленей  (БіІ.  II,  ібі);  что 
*  по.  стану  имѣетъ  оно  нужду  въ  пространныхъ  пастьбищахъ  • 

ежели  сообразимъ  все  ето ,  то  увидимъ,  что  сей  скотоводсгпвен- 
ный  народъ  никогда  не  могъ  быть  многочисленнымъ  *%  что  онъ 
могъ  жить  только  отдѣленными  семействами, и  никогда,  не  могъ 
считать,  себя  собственно  за  націю.  Согласно  съ  сшимъ  хотя 


і*  По  Есшонски  Зоіпеіаззесі  и  Зоотіаззе,  — '  Что  8иотакшеІ  совершенно 
правильно  можно  произвесть  отъ  8і/о  (болото)  и  таа  или  та  (земля),  въ 
гтомъ  никто  не  будетъ  сомнѣваться  ,  кто  знаетъ  сей  языкъ;  что  оно  произ¬ 
ведено  отъ  сего  языка  ,  етого  не  могли  допустить ,  а  дали  только  замѣтить , 
что  нынѣшняго  Чудскага  имяни  се  т  земли  ,  диотетаа  ,  не  льзя  составить  изъ 
сказанныхъ  словъ  не  нарушая  правилъ  языка.  Мы  очень  увѣрены  въ  справедливо¬ 
сти  сего  замѣчанія  ,  по  чему  и  будемъ  остерегаться  такой  же  ошибки. 

2*  Л.  фонъ  Бухъ  (БП.  II,  227  слдд. )  въ  изходѣ  18  вѣка  полагаетъ  число 
всѣхъ  сихъ,  кочующихъ  5иЗ  человѣкъ  въ  Шведской  ,  около  Зооо  въ  Датской 
и  юоо  въ  Русской  частяхъ  ;  послѣднихъ  было  въ  17^5  году  7^5  АУШЬ 
мужескаго  пола  (ОКА.  6і);  слѣдственно  обоего  пола  почти  збоо.  Но  пусть 
ихъ  будетъ  около  ю.ооо  человѣкъ  по  самой  большей  мѣрѣ  ,  показанной  Бухомъ; 
и  ети  ю.ооо  живутъ  почти  на  і^  ооо  квадратныхъ  миляхъ! 


I 


и  находимъ  мы  у  него  отечественные  семейственные  названія 
(Б1Т.  1 58 )  но  нѣтъ  отечественнаго  національнаго  названія 5 
для  встрѣчающейся  нужды  въ  сношеніи  съ  чужестранными 
сосѣдями ,  приняли  они  Чуден ій  переводъ  своего  Германскаго 
имянй.  СамнХъ  себя  по  од  и  пачкѣ  называютъ  они  СамелатсЪ 
или  СавмеладцЬ  (  во  множ.  СамелатъегЪ  или  С авмелатъегЪ  ),  а 
весь  народъ  вообще,  Сайме ,  Соме  .  Суоме  Что  же  сіи 
необъяснимые  на  ихъ  языкѣ  имяна  могутъ  значить  иное  ,  какъ 
по  разнымъ  ихъ  нарѣчіямъ  составленные  преобразованія  Суома - 
лаисетЪ  или  Суо  -  маа  ? 

Изъ  народнаго  имяни  Суоме  или  Соме ,  западная  Чудь  составила 
опять  имяна  Суоми,  Суоменмаа  и  Сомема  (К).  ГГЕ. которымъ 
обозначила  нынѣшнюю  Финляндію  ,  показывая  тѣмъ  ясно  ,  что 
всю  ету  страну  считала  принадлежащею  къ  области  сего 
древняго  кочующаго  народа  3*. 

Изъ  Суоме  также  составили  Нѳвогородскіе  Руссы  свою  Сумъ  • 
слѣдственно  ,  имѣя  хорошіе  мѣстные  свѣденія ,  отличили  они 
симъ  названіемъ  кочующихъ  коренныхъ  владѣтелей  сея  земли, 


Г*  Почти  тоже  видимъ  мы  и  у  Самоедовъ  ;  а  въ  прежніе  времяна  по 
шой  же  причинѣ  было  шОже  у  многихъ  возточныхъ  народовъ. 

2*  Народные  названія  ЗаЪте  и  Зиоте  приводитъ  Ире  въ  своемъ  (Но 5 ваг. 
подъ  статьею  Ьарр. —  ЗаЪте  и  За  те  находятся  въ  ЛЛЛ.  ,  также  и  ЗаЪтеІаіз 
и  За  те  Іа /г  *,  а  въ  одномъ  писмѣ  Ерлинга  къ  покойному.  Гартв.  Лудв.  Хр. 
Бакмейстеру  отъ  3  марта  1779,  между  прочимъ  написано:  Іез  Ъарропз  зе 
нош  теп  і  г  ах  шётез  ЗаЪте ,  Зоте  ,  Затеи-  АІтаі)еН  оа  Затеи. -иітиреа. 
Аітаіз  или  ІЛтѵІз ,  во  множ.  А1та1)ек  или  ІЛтиі]ек  значитъ  іеЛоеЪкЪ. 
Очень  часто  Ъ  ставится  предъ  т\  напрйм.  говорятъ:  агто  и  агЪггіо ,  Ъсто 
и  НаЪтО  у  піѵте  и  пігЬте ,  зкато  и  зкаЪто  /  Іатез  и  іаЪтез  ,  нилоте 
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и  ниоЬте  и  т.  д. 

3*  Мы  охотно  л^елаемъ  забыть,  что  даже  и  въ  наши  времяна  Пытались 
слова  Зате  и  Зиоті  производить  отъ  Литовскаго  2ете  (земля)  и  равно- 
значущаго  Русскаго  зелл.лл\  слѣдственно,  Зиотептаа  переводить  зеаилл-зелілл 
и  ш.  д.;  ето  на  вѣрное  не  могло  удаешься. 


/ 


II.  О  Е  М  И. 


потомковъ  древнихъ  финповЪ ,  отъ  поселившихся  вмѣстѣ  съ 
ними  ГемелаисетЪ  или  Ем  и  ,  и  по  егпому  герцога  финландскаго 
очень  справедливо  назвали  Су'МьскпшЪ  княземъ. 

Такимъ  образомъ,  все,  что  до  сего  извѣстно  намъ  о  древнихъ 
названіяхъ  финландіи  и  жителей  оныя,  приходитъ  въ  есте¬ 
ственную,  точную  и  ясную  связь.  Въ  ежомъ  на  вѣрное  никогда 
не  могли  бы  ошибиться,  если  бы  въ  послѣдующіе  времяна  жители 
сея  земли  и  ихъ  политическіе  отношенія  не  перемѣнились 
такъ  много. 

Древніе  Шведы,  какъ  видѣли  мы  выше,  ни  мало  не  ошиблись 
назвавъ  финскою  землею  и  лежащую  по  Ботническому  и  фин¬ 
скому  заливамъ  полосу  земли  *  только  отъ  етого  названіе  ето 
сдѣлалось  очень  общимъ.  И  вскорѣ  по  занятіи  Шведскими  колони¬ 
стами  прилежащихъ  къ  Абову  мѣстъ ,  начали  чувствовать 
неудобство  сего  неопредѣленнаго  названія ,  а  особливо  когда 
сверхъ  того  еще  вошла  вскорѣ  очень  дурная  перемѣна  стараго 
нарѣчія,  аимянно  :  всѣхъ  не  Германскаго  рода  жителей  стали 
называть  не  токмо  финлаидцамп  ,  какъ  неоспоримо  они  могли 
называться ,  но  и  финнами  Т*. 

Новокрещеная  Нудь  противъ  етого  не  спорила;  она  приняла 
отъ  своихъ  повелителей  общее  названіе  СуомалалоетЪ ,  кото¬ 
рымъ  и  теперь  еще  называется  ,  хотя  жившая  по  сѣверозападному 
берегу  не  переставала  при  стомъ  называться  въ  особенности 
также  КайиулапсетЪ ,  а  по  южному  берегу,  ГемелапсетЪ 
(выше  стр.  120  слдд. )  а*. 

финноналш  (Ріппопез)  называются  они  не  токмо  въ  Палмшіелд.  отрывкѣ 
(ПФ.  б.  у)*,  но  также  финнами  (  Ріппі  )  уже  въ  папской  буллѣ  иуі  г. 
(  выше  стр.  тб  )  ;  а  въ  другой  буллѣ  12З2  г.  епископъ  Абовскій  не 
называется  ,  какъ  до  того  ;  срібсорив  Кіпіацсіепзіз  ,  но  Шппепш  (  ПФ.  36  и 
«а  др.  м.  ). 

2*  Послѣ  также  ш  Карелы  (  которые  на  своемъ  языкѣ  называются 
Кагуаіаізеі  или  Кагуеіазе  у  выше  стр.  ид),  приучились  называть  себя 
Яотсете/еі  (теез,  множ.  те|еІ,  мужъ).  См.  К.  44* 


ч 


И,  О  Е  М  IX. 


Но  какое  имя  осталось  Шведамъ  для  кочующихъ  своихъ 
сосѣдей  ?  чтобы  ихъ  и  сѣверныхъ  ихъ  ед  инородцевъ  отличить 
отъ  новыхъ  финновъ  ?  Малыми  измѣненіями  въ  звукахъ  на 
вѣрное  не  льзя  было  избѣжать  двусмысленности  ;  по  чему,  отнявъ 
у  настоящихъ  фпнновЬ •  древнее  ихъ  имя  ,  стали  называть 
ихъ  Лаппоиамп  **. 

Но  перемѣна  егпа  въ  языкѣ  Шведовъ  мало  понравилась  тому 
народу  ,  до  когпораго  ома  ближе  всѣхъ  касалась;  по  меньшей 
мѣрѣ  въ  Скандинавіи  потомки  дреытхъ  С кршпефпнновЪ  счита¬ 
ютъ  названіе  ето  за  ругательство  :  ибо,  по  несчастію  ,  на¬ 
поминаетъ  оно  имъ  слова  изъ  ихъ  природнаго  языка  и  изъ 
Ш  ведскаго ,  кои  ни  мало  не  даютъ  оному  хорошаго  значенія; 
Іарреі  значитъ  у  нихъ  терять  ,  Іаррот  потерянъ  ,  Ісірро  родъ 
мха  на  еловомъ  деревѣ  ,  Іа  а  подошва  у  ноги.  Толкуя  же  оное 
изъ  Шведскаго  и  другихъ  Германскихъ  языковъ,  слово  іарреп 
можетъ  значишь  тоже ,  что  колдунъ  или  ядотворецъ  или 
бродяга  иди  также  ветошь  и  т.  д.  Не  удивительно ,  что  отъ 
такихъ  названій  отказываются!  но  удивительно  то,  что  со 
всею  важностію  занимались  сими  значеніями ,  хотя  довольно 
было  извѣстно  ,  что  вышесказанное  названіе  употреблялось  уже 
въ  прежніе  времяна  не  іпокмо  народомъ ,  но  и  въ  приказныхъ 
дѣлахъ  2“.  Чтобы  не  оскорбить  чувствительности ,  которая 


і*  Такъ  названіе  ѣарріа  встрѣчается  даже  въ  одной  папской  буллѣ  22З0  г. 
(  вы  не  стр.  83  )  ,  а  слишкомъ  за  Зо  лѣтъ  до  того  Датскій  историкъ 
Саксо  зналъ  уже  двѣ  Лаппіи  (по  западной  и  возточной  сторонамъ  Ботническаго 
залива  ).  Изъ  всего  сказаннаго  до  сичъ  мѣстъ  кажется  намъ  ясно  .  что 
названная  въ  Римской  канцеляріи  вмѣстѣ  съ  Кареліей) ,  Ингріего  и  Ватландіею 
Лаптя  есть  не  иная  .  какъ  Финааидская  ;  срав.  выше  стр.  167. 

ч*  финны  прослыли  колдунами  вмѣстѣ  со  многими  другими  народами.  Мы 
напомнимъ  здѣсь  только  о  КцрахЪ  ,  коихъ  уже  Адамъ  Бременскій 
(АБ.  стр.  58,  гл.  22З  )  выставляетъ  великими  чернокнижниками.  Почему  я  е 
и  етихъ  не  назвали  также  Лаппа  ыи  ?  Финновъ  сдѣлали  ядотворцами  по 
одному  только  недоразумѣнію.  Вышесказанный  Адамъ  (АБ.  сшр.  З7.  гл.  з 34 ) 
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при  незаслуженномъ  нарѣканіи  возбуждается  и  въ  простомъ 
пастухѣ,  теперь  въ  Швеціи  говоря  съ  сими  людьми  называютъ 
ихъ  обыкновенно  <с  /у ’аПтапп  ,  Т)аЩ'о!к  [Горя  не]  5  но  все  еще 
сс  лучше  нравится  имъ  финны :  они  улыбаются  при  етомъ 
и  словѣ  ,  какъ  будто  слыша  какую  ни  будь  ласку.))  (АН.  III.  268). 

Бъ  сѣверной  Норвегіи  остались  при  старинномъ  названіи  безъ 
всякія  перемѣны  ,  и  по  етому  всегда  точно  отличали  настоящихъ 
фпниовЪ  отъ  Чудскихъ  финландцевЪ ,  хотя  послѣднихъ,  только 
по  одной  ихъ  области ,  и  называли  Квенами  ( сравни  выше 
стр.  12З).  Но  въ  южной  странѣ  Норвегіи  приняли  другое 
нарѣчіе,  и  финлаидцевЪ ,  недавно  перешедшихъ  туда  изъ 
Швеціи ,  называютъ  финнами  или  Ржаными  финнами 
(  ІІіі°Гіппег  ),  по  ржѣ,  которую  они  тамъ  сѣютъ.  (Рф.  4x80  ■*. 

Въ  Русскихъ  времянникахъ ,  сколько  намъ  извѣстно,  послѣ 
вышеприведенныхъ  мѣстъ,  финны  не  встрѣчаются  нигдѣ  опять 
подъ  названіемъ  Суши .  Но  имя  ешо  въ  Россіи  не  изтребилось:  и 
теперь  еще  называется  по  оному  рѣка  Сума7  которая  впадаетъ 
въ  югозападную  сторону  Цѣлаго  моря,  и  по  которой  названъ 
построенный  при  устьѣ  оной  но  меньшей  мѣрѣ  въ  іб  уже  столѣтіи 
Сумскій  острогъ  (  МА. ).  Теперь  здѣсь  нѣтъ  болѣе  Сумн  ;  но 
безъ  ошибки  можно  полагать,  что  сіи  финны  кочевали  и 
здѣсь  также  ,  какъ  и  въ  прилежащей  возточной  Боіпніи 
(выше  стр.  119];  до  тѣхъ  поръ,  какъ  и  отъ  туда  должны 
были  отступить  отъ  подвигающихся  впередъ  Кареловъ.  По 


разсказываетъ  ,  что  одинъ  ‘Шведскій  тцаРевичь  Анундъ  поше.гь  еойною  на 
Женскцю  землю  ;  но  погибъ  и  съ  войскомъ  отъ  того ,  что  Амазонки  отравили 
ядомъ  рѣки,  т.  е.  ,  на  языкѣ  средняго  вѣка,  что  походъ  кончился  несчастливо 
отъ  того  ,  что  на  войско  напала  заразительная  болѣзнь.  Но  онъ  ходилъ  не 

на  Финновъ  ,  а  на  Амазонокъ  ,  слѣдственно  на  Щтдскихъ  Квеновъ  ;  и  не 

_  ч 

смотря  на  ето ,  первыхъ  сдѣлали  ядотворцами  и  отъ  того  назвали  Лаппалси\  — 
і 1  Какъ  отъ  сего  ошибочнаго  нарѣчія  человѣческія  страсти  много  приводились 
въ  тщетное  движеніе,  ето  разсказываетъ  Л.  фонъ  Бухъ  (БП,  II,  18  слдд.  ). 


/ 


меньше іі  мѣрѣ  извѣстно  то  ,  что  ближніе  ихъ  родственники ;  а 
можетъ  быть  и  настоящіе  ихъ  потомки,  находились  еще  въ 
іб  вѣкѣ  при  рѣкахъ  Шуи  и  Кеми,  которыя  обѣ  съ  сѣверной 
стороны  отъ  Сум  и  впадаютъ  въ  западную  сторону  Бѣлаго 
моря*  слѣды  ихъ  видны  даже  гораздо  далѣе  на  югъ  у  сѣверо- 
западныя  стороны  Онежскаго  озера  еще  въ  17  вѣкѣ.  Но  ихъ 
зовутъ  не  Сутью ,  а  Лопяиами  ,  Лопнянамп  ,  Лопляпаши  , 
слѣдственно  Лаппами  .  Обязанность  требуетъ  огпъ  насъ 
показать  ,  что  имя  сто  въ  Руссіи  ,  какъ  и  въ  Швеціи,  вошло 
въ  употребленіе  недавно  ;  по  чему  и  могло  заступить  мѣсто 
стариннаго  названія  народа  Суши ... 

финны  по  сѣверному  берегу  Бѣлаго  моря  и  океану,  на  западъ 
до  Малангера,  довольно  долго  платили  дань  Новогородцамъ  * 
однакоже  послѣдніе  никогда  не  называли  ихъ  ни  Сушью ,  ни 
Лаппами  у  а  Тре  (  см.  выше  стр.  24  )  ,  древнимъ  Германскимъ 
имя  немъ,  которое  нашли  мы  уже  у  Іордана  ,  и  которое  гораздо 
послѣ  его  повторяетъ  Норвегъ  Отеръ  [выше  стр.  ібЗ,  ібб.]. Только 
подъ  изходъ  14  вѣка,  имя  Лопь  показывается  въ  Русскихъ 
времянникахъ  [  ПИК.  IV,  267}  ДА.  И,  286)  ;  только  по  паденіи 
Новогородскія  республики  и  по  присоединеніи  оныя  къ  велико¬ 
княжескимъ  владѣніямъ,  съ  изходомъ  і5  вѣка,  сдѣлалось,  въ 
Россіи  обыкновеніе,  землю  настоящихъ  финновъ  называть 


і*  ВК.  Василій  Ивановичъ  и  Ц.  Иванъ  Васильевичъ  въ  і53о,  і54о  и  і549  г* 
дали  крещенной  и  некрещенной  Лопи  (Лоплне ,  Лопняне ,  Лопляне )  по  рѣкамъ 
Шуѣ  и  Кеми  Сгпцденаго  (  Бѣлаго  )  моря,  жалованныя  граматы  ,  какимъ 
приказамъ  и  государственнымъ  чиновникамъ  вѣдать  ихъ.  (Страна,  о  которой 
здѣсь  говорится  ,  причисляется  къ  Новогородской  Вотской  пятинѣ :  такъ 
далеко  простиралась  еша  часть  Нбвогородскаго  княжества  ;  сравни  выше 
сшр.  87,  примѣч.  5):  ДРВ.  III,  68-74  ’  НРБ.  К,  191  слдд. —  Въ  другой 
граматѣ  Ц.  Ивана  Васильевича  ,  часть  крестьянъ  деревни  ЯЛсі^бы  освобождена 
отъ  всѣхъ  податей  за  вѣрную  службу  Лопляиина  Григорія  Меркурьева' 
0Л0.  212;  ШМ.  I,  266. 


И.  О  Е  М  И. 


Лопыо .  Но  имя  етпо  было  общее ;  а  когда  хотѣли  говорить 
точнѣе  ?  то  различали  Лѣсную  Лопь  и  Дпкую  Лопь  х*  и 
Сумъскую  Ао пь.  Послѣдняго  названія  на  Русскомъ  языкѣ  нѣтъ,  но 
оно  есть  въ  переводѣ  у  Герберштейна.  По  одному  словесному 
извѣстію  у  полученному  имъ  въ  Россіи ,  говоритъ  онъ  о 
фпнлаппахЪ  ,  которые  жили  на  западномъ  берегѣ  Бѣлаго 
моря  близь  Шведской  сѣверной  Боггпііи ,  и  которые  нравомъ 
были  кротче  ?  нежели  /Т7икая  Лопь  (  СПМ.  Ііп.  19  ясщ.  ) *  2  .  Очень 
ясно  у  что  здѣсь  говорится  о  томъ  же  самомъ  кочующемъ 
народѣ  у  который  вскорѣ  послѣ  того  по  грамагпамъ  находимъ  мы 
опять  при  рѣкахъ  Шуѣ  и  Кеми }  и  ежели  кто  приведетъ  себѣ 
на  память  сказанное  выше  о  равномъ  значеніи  словъ  фенЪ  и 
Суома  у  шошъ  безъ  всякаго  сомнѣнія  приметъ  сихъ  фиилапповЪ 
въ  сѣверной  сторонѣ  рѣки  Сумп  ?  за  настоящую  Сумъ  Теперь 
Лапландцы  по  Русски  называютъ  Лопарями. 


і*  Такъ  ВК.  Иванъ  Васильевичъ  въ  своей  духовной  граматѣ  і5о4  года , 
назвавъ  поимянно  многія  страны  и  мѣста  ,  назначаемыя  имъ  старшему 
своему  сыну  Василію,  говоритъ,  что  отдаетъ  ему  также  всю  Карельскую 
землю  со  всею  къ  ней  принадлежностію,  и  сЪ  Лопъю  сЪ  ліьиею  и  сЪ  дикою 
Лопью  (  ДРВ.  II,  ПРВ.  V,  66;  СГД.  I,  З9З  ).  Лішая  Лопь  очень  ясно 

означаетъ  Тре  или  ЛЪснъиео  Финновъ;  но  здѣсь  въ  ограниченномъ  смыслѣ 
только  тѣхъ,  кои  изключительно  принадлежали  къ  Руссіи;  ибо  подъ  Дикою 
Лопью  надобно  разумѣть  страну  тѣхъ  Лопарей  ,  съ  коихъ  Руссы ,  Шведы 
и  Норвежцы  собирали  дань:  (К.  4°).  Также  и  Герберштейнъ  (СПМ.  87,  88) 
слышалъ  описаніе  Пікіііоррі  ,  срзі  іегі  Ьоррі  зтП  (Дикилоппи,  кои  суть 
дикіе  Лопари),  а  Авентинъ  зналъ,  что  ѴР іЫепІарроз  жили  за  Цимбрами. 

2 *  Кому  знакомы  предметы  ,  о  которыхъ  здѣсь  говорится  ,  тотъ  легко 
увидитъ  гдѣ  Герберштейнъ  несовершенно  понялъ  своихъ  свидѣтелей,  и 
скоро  можетъ  поправить  его  ошибки. 

о  Въ  духовной  і5о4  г*  они  не  поимянованы  особенно  ,  потому  что  при¬ 
надлежали  къ  Карельской  землѣ  ,  которая  около  сего  времяни  простиралась 
до  Кандалакша.  СЛ.  III,  384  подъ  ібоб  годомъ. 


Слѣдственно  ,  гораздо  прежде  ,  нежели  въ  Руссіи ,  но  также 
не  прежде  изхода  і  з  вѣка  ,  названіе  ЛапповЪ  разпроетранилось 
въ  Германскомъ  сѣверѣ.  Извѣстно  ,  что  изъ  историковъ,  Саксо 
грамматикъ  первый  говоритъ  о  двоякой  Лаппш  —  Ежели 
названіе  ето  перешло  въ  Данію  чрезъ  ИІведовъ  ^  ^  ежели  приняли 
они  его  для  того,  что  бы  помочь  замѣшательству,  произшедшему 
у  нихъ  отъ  новаго  и  невѣрнаго  нарѣчія  ( выше  стр.  172)}  то 
очень  понятно,  огпъ  чего  только  при  Саксонѣ,  т.  е.  ,  только 
по  входѣ  Шведовъ  въ  финландію ,  послѣ  1 1 5у  г.,  не  бывшее 
до  того  въ  обыкновеніи  названіе  вошло  въ  большее  употребленіе. 

Надобно  только  узнать ,  отъ  какого  языка  оно  произходигпъд 
ибо ,  до  сихъ  еще  поръ  считается  ето  сомнительнымъ. 

И  подлинно,  находимъ  мы  здѣсь  только  четыре  возможности* 
Названіе  ето  произошло  или  отъ  самаго  стою  народа  или  отъ 
его  сосѣдей,  Германцевъ,  Чуди,  Руссовъ.  Бее  ето  уже  раз¬ 
сматривали  ,  но  еще  не  вывели  согласнаго  заключенія.  Хотя  и 
видѣли,  что  производство  изъ  Германскихъ  языковъ  прямо 
при  вод  шп  ъ  къ  тѣмъ  нелѣпостямъ,  кои  столь  часто  дѣлали 
подозрительными  всѣ  словопроизводства*  однакоже  изъ  одного 
только  уваженія  къ  славнымъ  етимологамъ  не  хотѣли  имъ  идти 
во  преки.  Также  ,  едва  могли  вѣрить,  что  бы  въ  етомъ  случаѣ 
должно  было  искать  пособія  въ  самомъ  языкѣ  древнихъ  фенновЪ ^ 


і*  (РгоіЪо  III  КехВаиогпт)  ргопіпсіаз  НеІ$іп§огпт,  ЛагпЬегогит  еі  Лат- 
Югит  сига  иігадис  Рарріа  І)ітаго  сиіЛат  ргпсагапсіаз  аІІгіЬиіі  ,  ш.  е.  Фрото  ІІГ, 
король  Датскій  ,  отдалъ  въ  управленіе  нѣкоему  Димару  области  Гельзингор- 
скую  ,  Ярнберскую  и  Ямторскую  съ  обЬиліи  Лаппіями  (СГ.  кн.  V ,  89).—= 
^ает  (Епсат)  тох  РгоіЪо  сіеиісіагот  аЬ  со  §епііит  ге^ет  сопзіііии  ,  ас 
ргаеіегіа  ИеЬіп^іаш  еі  сит  иігацие  Рарріа  ,  Ріопіат  9409110  еі  Езііащ 
ашшо  Бііретііогпт  |иге  соиігіЬпіі,  т.  е.  По  побѣ;кденіи  коего  (Ериха),  Фрото 
иемедлѣнно  постановилъ  надъ  его  народомъ  короля  ,  и  сверхъ  того  отдалъ 
ему  изъ  ежегодной  дани  Гельзингію  съ  оЬЪиЛіи  Лаппіями  ,  также  Финнію  и 
Есгаію  (СГ.  90). 

2*  Яерезъ  Норвежцевъ  навѣрное  оно  не  перешло  туда,  срав.  выше  стр.  174* 
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потому  что  народъ  сей  новое  ето  названіе  считаетъ  ругательными, 
и  ни  одно  подобное  коренное  языка  его  слово  не  приводитъ  даже 
къ  сносному  производству.  Сверхъ  того  ,  можетъ  быть  въ 
заблужденіе  вводило  мнѣніе,  будто  Лотти  есть  Русское  слово, 
значущее  выгнанпыэсЪ.  Но  ето  такая  неправда  ?  въ  которой  никто 
не  долженъ  бы  былъ  обманываться  1  Да  и  кромѣ  етого,  Руссы  ни 
какъ  не  могутъ  считаться  за  вводителей  сего  названія,  потому 
что  оно  такъ  уже  поз  до  вошло  у  нихъ  въ  употребленіе,  и  имянно  , 
чрезъ  зоо  лѣтъ  послѣ  Саксона  грамматика.  Но  Чудь?  —  Подлинно, 
нашли  у  нее  ясный  слѣдъ,  только  онымъ  не  уважили,  потому 
что  не  замѣтили  какое  хорошее  историческое  и  физическое 
основаніе  онъ  имѣетъ.  Разсмотримъ  егпо  подробнѣе. 

Сочинитель  книги:  О  началѣ  Ливоніи  [ГА.]  на  стр.  і^8 
разсказываетъ  о  двухъ  Рижскихъ  миссіонерахъ  (въ  числѣ  коихъ 
кажется  былъ  онъ  самъ],  которые  въ  1220  г.  обходили  Естоніюі 
«  Розі  Еое  іп  Сегѵѵат  аЬіегипІ  ,  еі  ргоиіпсіат  ехЬгетат  ѵегзиз 
к  Л\  ігопіат  ,  сріае  Ьарр&^ипда  уѳсаіиг  ,  пошіит  Ъаріі/.аіат  асі- 
сс  еипіез  еіс.,  гп.  е.,  послѣ  сего  пошли  въ  Герву  и  послѣднюю  къ 
<с  Вироніи  облаешь,  называемую  Лаллегупда  ,  еще  не  окрестя, 
сс  отправились  и  проч. 

Здѣсь  получаемъ  мы  изъ  Есшоніи  ,  слѣдственно  изъ  Чудской 
земли,  древнее  географическое  названіе,  въ  подлинности  кото¬ 
раго  не  можемъ  сомнѣваться,  и  которое  обѣщаетъ  намъ 
тѣмъ  лучшее  объясненіе  ,  что  сочинитель  времянника  словами 
ргоіііпсіа  ехігета  (  послѣдняя  область  )  ,  даетъ  вѣрный  переводъ 
онаго.  Оипйа  или  Кипсіа  дѣйствительно  значитъ  уѢздЪ  , 


і*  Русскіе,  нѣкоторымъ  образомъ  равнозвучные  еелгу  слова:,  сушъ:  Лапа 
ЗЦопата  ,  Лопатка  ,  Лапоть  ,  Лопатъ. 

2*  Лаппегунда  ,  какъ  видимъ  ,  составляла  уѣздъ  Ервенскііі  къ  Вирландской 
сторонѣ*,  слѣдственно,  на  Фрибевой  картѣ  (8іЛ>ІапЬ  ПСіф  &УГ  (ЕіП^СІІШТф  феІИГІф 
Ьеб  она  неправильно  сдѣлана  частію  Вирдандіи  и  доставлена  у  берега 

финскаго  залива.  Сравни  выше  стр.  88.  замѣч.  і. 
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область  ,  ргоиіпсіа  х*,  а  Іарре  можно  перевеешь  словомъ  крайній , 
послѣдній  у  ехігета ,  потому  что  и  теперь  еще  на  финскомъ 
нарѣчіи  Іорри  [  и  Іарри  )  значитъ  край  ,  коиецЪ  ,  предѣлѣ  2*. 

Также  т  многіе  географическіе  названія,  находящіеся  въ  ны¬ 
нѣшней  финландіи,  содержатъ  въ  себѣ  старинное  Ьарре ,  и 
совершенно  вразумительны  для  того  ,  кто  знаетъ  значеніе  сего 
слова,  какъ  напримѣръ:  Барр\ѵвзі  ,  воды,  которыя  окружая 
дальныя  прибрежныя  шкеры  отдѣляютъ  ихъ  отъ  прочихъ 
Аландскихъ  острововъ*  Баррарглѵі,  пограничное  озеро  въ 
кирхшпилѣ  Педерсёре  въ  возточной  Богпніи}  Барро,  островъ 
съ  Ааппвеси  5  на  югъ  отъ  Біёрнебурга  и  близь  Раумо  на  берегѣ 
лежащій  кирхшпиль  Барро ,  также  другій  сего  же  названія  не 
далеко  отъ  Лаппаярви  въ  возточной  Ботніи ,  и  м*  д. 

Такимъ  образомъ ,  ежели  Чудскіе  народы ,  вышесказанную 
старинную  УІаппегу'нду  и  другіе  географическіе  названія  съ 
словомъ  Іарре  составили  въ  одинакомъ  значеніи  *  то  начало 
равнозвучнаго  названія  ЛапповЪ  непремѣнно  должно  отъискивагпь 
также  у  нихъ*  даже,  въ  устахъ  Чуди  имя  ето  имѣетъ  очень 
естественный  и  приличный  смыслъ.  Неоспоримо  изъяснились  бы 
они  очень  вѣрно  ,  если  бы  лежащую  на  сѣверъ  отъ  Ботническаго 


і*  На  Финскомъ  СипЛа  по  Юсленіеву  правописанію,  на  Есшонскомъ  Кипй  или 
Копй.  Вотъ  отъ  чего  въ  ГД.  столь  часто  говорится  о  КуІе§итііз  (стр.  164. 
169.  176.  182.  267)  или  сельскихъ  округахъ  (по  Фински  Куісісипсіа).  КП. Іа - 
сипсіа  Юс  ленъ  переводитъ  Іеггііогішп  (уѣздъ);  К.іЪЪе1копс1  (союзное  соединеніе?) 
на  Есшонскомъ  значитъ  теперь  церьовный  приходъ  ,  кирхшпиль.  ГГЕ, 

2*  Въ  Есшонскомъ  языкѣ  старинное  слово  Іарре  вышло  изъ  употребленія 
( конец Ь  нынѣ  выражается  словомъ  оіз)  ;  но  близкородные  съ  онымъ  слова 
еще  существуютъ,  напр :  Іерріта ,  кончить  дѣло,  тяжбу,  Іоррта  или 
Ібрреіатпа  ,  кончиться,  перестать,  Ібрр ,  конецъ,  Ібрреіата ,  свершить, 
изпортишь,  Іарраіата ,  задушить.  —  Симъ  Естонскимъ  словамъ  соотвѣтст¬ 
вуютъ  Финскіе :  Іореіап ,  кончить,  разрушить,  Іореп  ,  окончательно,  Іерутг , 
примиряться,  Іеро  успокоеніе  и  т.  д.  — Древняя  формула  Іарре  съ  древнѣйшимъ 

своимъ  значеніемъ,  вышла  и  здѣсь  также  изъ  употребленія. 

*  * 


\ 
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залива  и  на  отдаленнѣйшихъ  берегахъ  Сѣвернаго  моря  землю 
назвали  краемЪ ,  украйиою ,  1<арре  или  Ъорри  ,  а  кочующихъ 
тамъ  людей  крайними,  Ьарраіаізеі.  Да  и  другіе  также  признали 
сей  народъ  за  крайн  и  сѣверный :  §еіі5  иіііта  Ьогеаііит ,  иійті 
зеріепігіопіз  рорціі.  Равно  не  было  бы  ошибки  и  въ  томъ,  если 
бы  Чудь  называла  иногда  тѣмъ  же  именемъ  далѣе  къ  югу  на 
ихъ  границахъ  ко  чую  щихъ ,  къ  тому  же  самому  народу  принад¬ 
лежащихъ  скотоводцевъ  и  звѣроловцевъ  *  даже  для  послѣднихъ 
не  осталось  у  нихъ  ни  какого  другаго -названія  съ  тѣхъ  поръ, 
Какъ  они  послѣдуя  Шведамъ,  своимъ  побѣдителямъ,  начали 
называть  самихъ  себя  Суомалаисетъ ;  частное  имя,  которымъ 
они  называли  сѣверныхъ  финновъ ,  долженствовало  обратиться 
въ  общее  названіе  всею  народа:  іа  пааодп»  по  теп  ,  поп 
еиэіаіь.  Тасіі,  1)е  Оегтап.  сар.  х;. 

Но  Шведы  очень  охотно  заняли  найденное  у  нихъ  коренное 
названіе,,  чтобы  навсегда  обозначить  онымъ  людей,  которыхъ 
они,  не  производя  недоразумѣнія ,  не  могли  болѣе  называть 
финнами  Д*.  Также  и  у  Руссовъ  съ  тѣхъ  поръ  какъ  они  потеряли 
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I*  Послѣ  въ  Швеціи  названіе  Финландіи  и  Финновъ  еще  разъ  сдѣлалось  дву- 
значущимъ.  Ммянно  послѣ  1819  г.,  въ  продолженіе  того  времяни,  коща  Нсрвежкы 
и  Шведы  соединены  были  подъ  власть  К.  Магнуса  (Сіѵіека),  и  лотомъ,  сколь 
долго  продолжался  Скандинавскій  союзъ,  долженствовали  произходить  ошибки 
отъ  смѣшенія  Норвежскихъ  и  Шведскихъ  Финновъ,  той  и  другой  Финлан¬ 
діи,  а  особливо  когда  нѣкоторыя  страны  платили  дань  обоимъ  государствамъ. 
Въ  приказахъ  помогали  етому  тѣмъ  ,  что  Шведскую  Финландио  ,  по 
^географическому  положенію  оныя  ,  называли  еозтошою  (Опеі  ІаінІ  ),  а  жителей 
іозтотыліи,  Такъ  около  1ЗЗ2  г..  называется  Беро  Ье^ііег  (Лагманъ)  рагпит 
огіеаіаііит  Бтіапсііае  (ЮЮ.  Зг5)  ,  и  еще  короче  чиновники  сіи  послѣ 
называются  ргаеіесіі  Озіегіапсіісе  или  Озіегіапсііаі  ит  у  также  СЕЗІегІопсІелзез ,  по 
Шведски  ііа^тап  і  ^)і[ЦгІап^от  (юю.  З22,  27З  ,  З26  549.  и  на  д.  м. )  Бодъ 

вѣдомствомъ  же  ихъ  состояла  вся  Шведская  провинція,  которая  до  г.  все 

еще  имѣла  одного  Лагмана.  Тутъ  только  раздѣлили  ее  между  двумя  Іеді/егоз ,  изъ 
коихъ  одинъ  назывался  аизігаііз  (і  ,  а  другій  Ьогсаііз 
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изъ  виду  большую  часть  своей  Суми  ,  названіе  ето  ,  которое 
уже  прежде  извѣстно  имъ  было  отъ  Чуди,  долженствовало 
входить  въ  большее  употребленіе;  ибо,  оно  могло  служить 
тіъ  не  токмо  въ  обращеніи  съ  Шведами,  но  также,  какъ  родовое 
названіе  ,  для  остатка  ихъ  Суши ,  для  ихъ  Тре  и  для  тѣхъ 
финновЪ  ,  кои  платили  дань  какъ  имъ  ,  такъ  и  другимъ  сосѣд- 
сгп веннымъ  державамъ. . 

Уже  Іоганъ  Торне  ѵ  съ,  писатель  17  вѣка,  въ  описаніи  своемъ 
Торнеоскихъ  и  Кемискихъ  Лапландцевъ ,  произвелъ  названіе 
сего  народа  отъ  финляндскаго  слова  Ъарри  **  (  см.  ІоЬ.  Тогпаеі 

Ъе  Ііч  Ьугсег  5  гга  гф  ^еші  ісфрог*  1772.  8),  а  Шефферъ, 

который  пользовался  симъ  тогда  еще  не  напечатаннымъ  со¬ 
чиненіемъ,  счелъ  объясненіе  ето  очень  вѣроятнымъ  (асітосіит 
ргоЬаЬШз];  однакоже  за  лучшее  принималъ  неосновательное 
змнѣн  'е,  что  Ьа  грг  на  самомъ  Лапонскомъ  языкѣ  значитъ 
прогонятъ  (геііссге),  выгонятъ  (ехігшіеге),  чтобы  древнюю 
исторію  сего  народа  ,  какъ  онъ  составилъ  ее  въ  умѣ  своемъ  , 
можно  было  опять  найти  въ  названіи  онаго,  и  утверждалъ  ,  что 
финдандцы  заимствовали  ето  слово  изъ  языка  сихъ  кочующихъ, 
чтобы  назвать  ихъ  прогнанными  ,  выгнанными ,  изгнанника - 
ми  2  .  Онъ  думалъ ,  что  настоящее  отечество  всѣхъ  сихъ 


(І  ЭДогІІіІПе  при  чемъ  однакоже  вся  провинція  удерживала  еще 

названіе  еозтоъно  ■  ,  &е[(СГІапЬ  (  ЮЮ.  5оЗ  5гщ,  546  о.  и  пр.  ).  Также  и  въ 
Калмарскомъ  рецессѣ  (  1 4^3  сенш.  8)  Финландцы  называются  ;Ое(ІттШП 
( ІЬге  8.  ѵ.  (Цг  ).  Въ  общежитіи,  кажется,  въ  стой  провинціи 

остались  при  прежнемъ  нарѣчіи,  а  съ  разрушеніемъ  союза  получило  оно 
опять  старые  свои  права. 

I*  Такъ  сочинитель  написалъ  ето  слово  и  перевелъ  его  заклюееніеліЪ 
или  окончаніе лгЪ. 

2*  Для  понятій  прогонят»  (  геіісеге  )  ,  выгонять  (  ехігисіеге)  ,  у  Лопарей 
есть  глаголы :  »  Іцгіій ,  ЫіігШ,  нІ?о6  і\й$Ы,  поІГеіе* ,  пшоіеШ — йарреі,  а 

не  ІаррС/  значитъ  у  нихъ  терять  ,  какъ  показано  выше  на  стр;  у  о. 
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изгнанниковъ  есть  Шведская  фипландія  ;  и  одна  она  только  •  что 
самихъ  ихъ,  отличающихся  только  бездѣлицею  отъ  финлянд¬ 
цевъ  ,  надлежитъ  считать  ихъ  потомками  ;  что  первая  толпа 
изъ  нихъ  откочевала  въ  Іліёленскія  горы  предъ  рождествомъ 
Христовымъ  ,  можетъ  быть  послѣ  неприязненкаго  нападенія 
Шведскаго  К «  Агни  ;  что  ихъ  по  финландскимъ  словамъ  \\7ага-та 
(горная  земля),  назвали  Шармами,  и  будто  сто  С  кр  и  дфинпы. 
Послѣ  сего  будто  въ  б  .столѣтіи  ушли  еще  другіе  страшась 
жестокихъ  Руссовъ,  т.  е. ,  называемые  просто  финнами,  также 
морскими  финнами  или  полъными  финнами  Норвежцевъ.  Третій 
главный  переходъ  будто  сдѣлался  въ  то  время  ,  когда  Шведскій 
К.  Ерихъ  святый  вторгся  въ  финландію;  что  шѣ,  которые  тогда 
не  хотѣли  креститься, ушлщи  въ  поруганіе  будто  отъ  крещенныхъ 
финлаидцевъ  названы  Лаппами ,  словомъ ,  заимствованнымъ 
изъ  собственнаго  ихъ  нарѣчія;  что  Шведы  приняли  ешо  названіе , 
данное  въ  насмѣшку  ,  и,,  послѣ  послѣдняго  переселенія  (  при 

К.  Магнусѣ  Ладуласѣ ),  когда  въ  безпокойныхъ  людяхъ  ненависть 
къ  Христіанству  все  еще  продолжалась,  присвоили  оное  даже  и 
тѣмъ  переселенцамъ,  которыхъ  впрочемъ  называли  еще  финнами, 
и  которые  тутъ  большею  частію  попались  подъ  Шведское 
владѣніе  (  ШЛ.  5.  6.  4 2  СЛДД-  )• 

Читатели  наши  легко  усмотрятъ,  что  Шефферъ  утверждая 
все  ешо,,  много  погрѣшилъ  противъ  исторіи  и  хронологіи, 
географіи  и  етноірафіи  и  противъ  правилъ  основательнаго 
словопроизводства.  Но  взявъ  въ  разсужденіе  время ,  въ  которое 
онъ  писалъ,  и  вспомня  въ  какихъ  припасахъ  и  предварительныхъ 
трудахъ  имѣлъ  онъ  недостатокъ  **,  даже  со  всемъ  не  зная  того 
языка,  котораго  имяна  отважился  онъ  объяснять:  то  ошибокъ 


I*  Спельманова  Ѵііа  Аірге^і  М.  вышла  чрезъ  5  лѣтъ  послѣ  его  І^арропіа. 
©  Руссахъ  говоритъ  юнъ  очень  увѣрительно  ,  что  они  такъ  несвѣдущи  въ 
исторіи  ,  а  особливо  другихъ  народовъ  ,  что  не  токмо  не  имѣютъ  ничего  о 
собственнымъ  своихъ  лроизшествіяхъ,  но  и  ни  малѣйшаго  свѣденія  о  томъ,  что 
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его  не  льзя  судишь  строго  ,  а  на  прошивъ  можно  еще  отдашь 
справедливость  лучшей  части  его  сочиненія  ,  и  даже  хвалишь 
за  то  г  что  онъ  шелъ  во  преки  тѣмъ  г  которые  сихъ  сѣверныхъ 
кочующихъ  вздумали  дѣлать  потомками  Татаръ. 

Такимъ  образомъ  т  изъ  языка  Чудскихъ  народовъ  взято  ето 
названіе  у  которое  послѣ  отъ  ближнихъ  ихъ  сосѣдей  придано 
было  настоящимъ  финнамъ;  и  ежели  Шведы  выражали  оное 
словомъ  іарр  у  а  Руссы  Лопъ  т  то  и  небольшею  еггюю  разницею 
прибавляется  число  указаній  ,  отъ  куда  оно  имянно  произошло. 
Обѣ  формулы  г  какъ  мы  видѣли  г  принадлежатъ  Чуди  ;  различіе 
ихъ  произходитъ  отъ  свойства  нарѣчій  г  которое  и  теперь 
еще  нѣсколько  видно  во  многихъ  мѣстахъ»  Такъ  Саволаксцы 
длинное  а  финляндцевъ  произносятъ  почти  какъ  оаа,  напр : 
вмѣсто  гпаа  (  земля )  говорятъ  они  тпоаа  ( Рф.  З46  ).  Тоже 
самое  слышишь  въ  ОберПаленскомъ  округѣ  въ  Естландіи вмѣсто 
та  (земля)  говорятъ  тамъ  тоалг  вмѣсто  ка  (  также  )г  коа , 
вмѣсто  ^Гаа/с  Г  Яковъ )  ,  с/о ак ,  и  ш.  д.  Кромѣ  етого  Чудь  очень 
много  любитъ  а:  у  нее  передѣланы  Русскіе  слова :  оброкъ  въ 
аргакка  ,  окно  въ  аккипа  или  аккепг  воробей  въ  гѵагриіпап  или 
ѵѵаѵЫапе  у  воръ  въ  гѵаггаз* 

Впрочемъ,  изъ  сказаннаго  о  первоначальномъ  значеніи  слова 
Іарре  видно,-  что  не  каждое  г  составленное  съ  онымъ  имя , 
означаетъ  тотъ  часъ  древнихъ  фкшювЪ  но  они  ясно  означены 
въ  Ьарреепгапсіа  г  которое  Шведы  перевели  не  токмо  словомъ 
Іліррзігапсі  (Лапскій  берегъ),  но  и  кѴШтапзігапсІ  (берегъ  дикихъ)* 
также  въ  замѣчательныхъ  Ьаріп- гаи пі оі  и  Ьаріп-каийаі  ,  т.  е. 
Ланскіе  курганы,  Лагіскія  могилы,  каковыя  находятся  частію 


случилось  бъ  недавнемъ  времяни :  ^^п  асіео  ІіЫогіэе  отпез,  ргавзегііш  §епііиш 
аііагиш,  зипі  і§пагі  Р  оі  пе  ргоргіаз  ^аі(]ет  гез  соп8І§иепІ ,  оііатѵе  еагит 
рапіо  ѵеіазііогаш  ЬаЬепІ  юоііііат  (Ш1.  5і). 

I*  Напримѣръ:  Еаррр/агсі  и  Еаррігаяк  надобно  считать  только  неполными 
Шведскими  переводами  "Чудскихъ  словъ  І^арршезі  и  Ьарраі&ті . 
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въ  возгпочной  Бот нш  ,  Тавастіи  и  Сагпакундѣ  ,  частію  также 
около  Абова  и  въ  Ниландіи  (см.  РогіЬап  БІ88.  сіе  Вігсаііз,  р.  2,  поі.  с), 
равно  нѣтъ  сомнѣнія  и  въ  томъ ,  что  бы  не  сими  же  сѣверными 
номадами  были  и  гпѣ  народы  ,  коимъ  приписываютъ  остатки 
укрѣпленій,  находящихся  на  многихъ  мѣстахъ  во  всей  финландіи, 
также  на  нѣкоторыхъ  островахъ  Ладожскаго  озера, ;  большею 
частію  по  горамъ,  и  называемыхъ  /аррт  или  іарр  -(тпа(.  Но  всѣ 
ли  остатки  сего  названія  принадлежатъ  древнимъ  жителямъ 
сихъ  мѣстъ*  также,  строили  ли  сіи  кочующіе  люди  крѣпости 
изъ  плитняка  въ  видѣ  четвероугольника  въ  5  саженей  длины  и 
ширины  ( ФФ-  бі  ):  етого  рѣшишь  теперь  мы  еще  не  можемъ. 

Довольно,  а  можетъ  быть  и  слишкомъ  уже  довольно  сего  о 
древнемъ  сѣвероевропейскомъ  народѣ,  являющемся  подъ  названіемъ 
фпнновЪ  ,  Тре  или  лѢсиыхЪ  финновЪ  ,  Суши  или  южпыхЪ  , 
Лопп  или  сѢверныхЪ  финновЪ .  Надѣемся,  что  знатоки  не 
будутъ  насъ  упрекать  въ  томъ,  что  мы  здѣсь  занялись  из* 
исканіями  о  сихъ  различныхъ  названіяхъ,  которые  до  сихъ  поръ 
или  со  всѣмъ  не  были  объяснены  или  только  несовершенно,  даже 
считались  отъ  знающихъ  и  опытныхъ  людей  за  необъяснимые  и 
произвели  неосновательные  мнѣнія.  Что  для  ясности  собрали 
мы  здѣсь  въ  одно  мѣсто,  то  на  историческомъ  пути  попадалось 
намъ  мало  по  малу  и  утверждалось  часто  повторяемыми  опытами. 
Мы  соображались  съ  природою  и  остерегались  дѣлать  насиліе 
языкамъ.  Ежели  мнѣнія  наши  одобряшся  знатоками  ,  то  они  по 
меньшей  мѣрѣ  произведутъ  ту  пользу,  что  многіе  положенія 


I*  Л.  фонъ  Бухъ  въ  путешествіи  своемъ  (БП.  II,  і5)  говоритъ:  «Понему 
народъ  ешотъ  называется  здѣсь  Квеная/и  ,  столь  же  неизвѣстно  ,  какъ  и 
то,  отъ  куда  произошло  имя  ЛаппоеЪ  и  финновЪ.  »  Свѣдущій  разсмотритель 
сего  прекраснаго  сочиненія  въ  2Ш$ст.  300<Щ  ^р^етСГІЬеП,  і8ю,  &еСС№&.  4°9  (Т/ 

выражается  еще  сильнѣе  говоря  такъ :  «  ни  древняя ,  ни  новая  исторія ,  не 

могутъ  до  сихъ  поръ  показать,  отъ  куда  сперва  произошло  и  введено  въ 
употребленіе  имя  ЛаппоеЪ  ,  финновЪ  и  КвеновЪ.  »  — 


I 
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изъ  ешнотрафіи  и  исторіи  европейскаго  сѣвера  можно  будетъ 
привести  къ  точнѣйшему  выраженію ,  и  что  умножатся  причины 
къ  уничтоженію  въ  сказанныхъ  наукахъ  противнаго  исторіи,  а 
потому  неправильнаго  нарѣчія. 

Теперь ,  поспѣшимъ  къ  заключенію  всего  выш  вписаннаго 
тѣмъ  ,  что  намъ  еще  осталось  здѣсь  изъ  исторіи  финландіи. 

Новогородцы  отмстили  Шведамъ  за  послѣднее  нападеніе  на 
ихъ  область  ,  за  умерщвленіе  ихъ  Обоиежскихъ  куицевъ  (см.  выше 
стр.  і  ]3  )•  но  какъ  бы  жестоко  ни  было  нападеніе,  сдѣланное 
ими  на  глазное  мѣсто  Шведской  области,  на  крѣпость  пре- 
фекіъа  и  близь  лежащіе  владѣнія  епископа ,  дѣйствіе  однакоже 
было  только  слабое.  Если  бы  теперь,  когда  у  Шведовъ  возникла 
опять  яежд уусобная  война  *  могли  они  съ  достаточною  силою 
войти  въ  Ечьскую  землю  ?  то  можетъ  быть  спокойствіе  на 
ихъ  границахъ  утвердилось  бы  на  долго  *  но  они  не  могли  огра¬ 
дить  себя  отъ  скоро  возобновившихся  неприязненностей  тягост¬ 
нѣйшихъ  изъ  ихъ  сосѣдей. 

Король  Биргеръ,  сынъ  Магнусовъ,  принужденъ  былъ  укло¬ 
няться  отъ  возмутившихся  своихъ  подданныхъ ,  и  въ  іЗіЗг. 
отбылъ  на  островъ  Готландъ  •  въ  слѣдующемъ  году  отрѣшили 
его  отъ  владѣнія  и  Шведскимъ  королемъ  выбрали  Магнуса , 
трехлѣгпняго  сына  умерщвленнаго  герцога  Ериха ,  наслѣдника 
Норвежскаго  престола.  Послѣ  сего  ,  Биргеръ  съ  с}  пру  гою  своею 
ушелъ  въ  Данію  *  сына  своего  Магнуса  долженъ  онъ  былъ  оставить 
плѣннымъ  въ  рукахъ  своихъ  враговъ ,  которые  сего  двадцати- 
лѣтияго  юношу  предали  смерти  клятвопреступнымъ  образоѵіъ. 
Биргеръ  едва  только  годъ  пережилъ  страшное  наказаніе  своего 
преступленія  5  онъ  умеръ  въ  1З21  году;  смерть  его  избавила 
аристократовъ  ,  управлявшихъ  шогд  і  Швеціею  ,  отъ  тягчайшей 
заботы  и  префекты  финландскіе  могли  теперь  приняться 
за  дальнѣйшіе  нападенія  на  Ііовогородскую  область. 
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«  Въ  лѣто  683о  [1З22],  говоритъ  временникъ  (НВГ.  I,  583  , 
«  II,  178),  приде  князь  [великій]  Юрьи  [Даниловичъ]  въ  Новгородъ 
«с  позванъ  Новогородци  ,  и  повелѣ  порокы  чиниши.  Тогда  же 
сс  приходиша  Нѣмци  ратью  къ  Корельскому  городку  [Кексголму  , 
(С  см.  выше  стр.  1 47  )  и  не  взяша  его*  Тогоже  лѣта  пойде 
«  князь  великій  Юрьи  съ  Новогородци  къ  Выбору  ,  городу  Нѣмец- 
((  кому  у  и  биша  и  б  ю  пороковъ ,  твердъ  6о  6ѣ ,  и  избита 
а  много  Нѣмецъ  въ  городѣ,  а  иныхъ  извѣшаша  ,-  а  иныхъ  на 
(С  Низъ  [см.  выше  стр.  іЗб  примѣч.  і.]  поведоша,  и  стоявше 
іс  мѣсяцъ  приступи ша  и  не  взяша  его  *  но  за  грѣхи  наша  нѣколико 
к  мужъ  добрыхъ  паде. )) 

Какъ  въ  етоже  время  Юрій  узналъ  ,  что  соперникъ  его  Тверскій, 
князь  Димитрій  Михайловичъ  получилъ  въ  ордѣ  великое  княже¬ 
ство  у  и  что  Монгольскія  толпы  опустошали  его  владѣніе  •  та 
онъ  снявъ  осаду  Выборга  возвратился  въ  Новгородъ ,  а  оттуда 
поспѣшилъ  въ  орду.  Но  Кн.  Александръ  Михайловичъ  ,  брагпъ 
новаго  великаго  князя  ,  подстерегши  его  на  дорогѣ  напалъ  на  него 
съ  Тверичами  ;  однакоже  онъ  спасся  и  убѣжалъ  въ  Псковъ, 

Велико  было  смущеніе  Новородцевъ  ,  видя  себя  оставленными 
Юріемъ  въ  такое  время ,  когда  они  замѣшавшись  въ  споры  со 
многими  государствами  ,  заняты  были  войною  съ  нѣсколькими 
изъ  оныхъ.  По  чему,  узнавъ  что  онъ  недалеко  отъ  нихъ,  тотчасъ 
отправились  къ  нему  и  убѣдили  на  первый  случай  отложитъ 
поѣздку  въ  орду  и  помочь  имъ.  —  Прежде  всего  надлежало  изгото¬ 
виться  на  Выборжцевъ.  По  етому — я  въ  лѣшобВЗі  (і323]ходиша 
я  Новогородци  съ  Кн.  Юрьемъ  ,  и  посгпавиша  городъ  на  [верхнемъ] 
а  усть  Невы,  на  ОрѢховомЪ  островѣ  ъ  [НВГ.  I,  585,  II,  176]. 
Ето  надлежало  бы  давно  уже  сдѣлать;  но  и  теперь  еще  средство 
ето  имѣло  спасительнѣйшіе  слѣдствія  для  Новогородцевъ ;  по¬ 
строеніемъ  сея  крѣпости  удержали  они  за  собою  всю  Неву  и 
землю  по  обѣимъ  сторонамъ  оныя.  Съ  жаромъ  принялись  они  за 
дѣло,  и  имѣли  всѣ  къ  тому  причины,  ибо  передъ  глазами  у 
нихъ  были  финляндскіе  префекты. 

4.  '  '  ..  '■  ' 
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Но  Шведское  правительство  думало  иначе  ,  нежели  сіи  чино¬ 
вники.  Для  него  нужнѣе  всего  было  въ  самомъ  государствѣ 
собрать  деньги  для  выкупа  королевскаго  имѣнія  ,  которое  пере¬ 
шло  въ  чужія  руки  по  закладамъ  и  утреннимъ  подаркамъ  отъ 
молод аго  молодой  послѣ  первой  ночи  ( А 111.  III,  2З0,  а  особливо 
грамагпа  на  стр.  2З1  )*  оно  не  хотѣло  пускаться  въ  продолжи¬ 
тельную  войну  ,  выдавать  денегъ  на  новыя  военныя  издержки  ,  но 
лучше  стараться  переговорами  удерживать  приобрѣтенное. 

И  въ  слѣдствіе  сего  ,  въ  новопостроенномъ  ОрѢховцѢ  явилось 
Шведское  посольство ,  отъ  занятія  Ф  инландіи  первое  ,  о  кото¬ 
ромъ  говорятъ  наши  лѣгпописи.  Завоеватели  принуждены  были 
наконецъ  прибѣгнуть  къ  соглашенію ,  основанному  на  правѣ 
народномъ  :  они  желали  заключить  миръ  •  но  требовали  также 
пожертвованій  за  миръ,  который  они  предлагали  и  который  одна¬ 
коже  по  многимъ  отношеніямъ  былъ  очень  важенъ  для  Новогород  * 
цевъ  }  ибо ,  они  должны  были  требовать  удовлетворенія  огпъ 
Наровскихъ  жителей ,  должны  были  вооружаться  противъ 
Аигпвы  ,  которая  грабила  мѣста  по  Аовагпи  ,  имъ  надлежало 
идти  противъ  устюжскихъ  князей  ,  которые  побили  Новогород- 
цевъ  9  а  съ  Новержцами  были  они  въ  войнѣ  за  сѣверозападныя 
свои  области.  Вспоможенія  же  ,  со  время  ни  перемѣны  въ  великомъ 
княжествѣ  ,  не  могли  они  надѣяться  ни  отъ  куда,  а  скорѣе  должны 
были ,  какъ  вѣрные  Юріевы  приверженцы  ,  ожидать  себѣ  войны 
отъ  новаго  великаго  князя  ,  ближайшаго  своего  сосѣда. 

При  такомъ  положеніи  дѣлъ  ,  рѣшились  они  ,  какъ  ни  тяжко 
ето  для  нихъ  было  ,  принести  просимую  жертву.  Однакоже  ,  въ 
замѣну  того  требовали ,  чтобы  внѣшняя  ихъ  торговля  не 
утѣснялась  болѣе  отъ  Шведовъ  или  Выборжцевъ  •  что  бы 
вновь  опредѣляемыхъ  ихъ  границъ  не  переходили  впередъ  ни  подъ 
какимъ  предлогомъ  •  что  бы  съ  сего  времяни  сохранялась  дружба 
между  обѣими  державами  и  т.  д.  Шведскіе  послы  приняли  условія 
и  еще  въ  1З2З  г.  въ  первые  дни  сентября  (  около  дня  рождества 

пресв.  Богородицы )  заключено  было  не  токмо  перемиріе ;  но  й 

*  * 
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еѢчный  миръ  **..  Юрій  и  Новогородцы  уступили  знатную  часть 
западной  своей  Кареліи  и  имянно  весь  свой  Саволаксъ,  да  сверхъ 
того  тенеришній  Выборжскій  уѣздъ  ,  который  тогда  по  одному 
озеру ;  еще  и  теперь,  такъ  имянующемуся,  назывался  Егре.ле 
( Ае^гера )  или  Еврепе  ГЕигера],  и  наконецъ,  Яскисскій 
уѣздъ ,  который  отъ  Выборжскаго  лежитъ  на  сѣверъ  и  теперь 
еще  извѣстенъ  подъ  симъ  же-  названіемъ. 

Новая ,  точно  обозначенная  РуссоШведская  граница,  простира¬ 
лась  отъ  устья  Сестры  вверхъ  по  оной,  и  перешедъ  поперегъ 
за  Вуоксу  продолжалась  вдоль  югозападной  границы  теперишняго 
К ексголмскаго  уѣзда  ,  потомъ  чрезъ  великія  воды  ,  Луровесіс 
и  Орпвеся  у  а  тамъ  направлялась  на  сѣверозападъ  чрезъ  длинное 
озеро  Юоервп  (<Гио_|аг\ѵі )  къ  Каляев ур  ж  скошу  округу. 

Мирный  договоръ  ,  какъ  и  многія  другія  сдѣлки  древнихъ  Ново- 
городцевъ  съ  Германскими  ихъ  сосѣдами ,  писанъ  но  Аатинѣ. 
■^ъ  Русскихъ  архивахъ  ,  сколько  намъ  извѣстно,  ею  болѣе  уже 
нѣтъ*  но  онъ  сохранился  въ  Шведской  государственной  архивѣ* 
подробнымъ,  свѣденіемъ  объ  ономъ  обязаны  мы  Иоъискателыюму 
трудолюбію  покойнаго  Ііоршана.  Онъ  получилъ  списки  съ  стой 
достопамятной  бумаги,  и  по  онымъ  издалъ  сеи  договоръ  въ 
сочиненіи,  которое  мы  здѣсь  приводили  часто,  которое 
отмѣнно  важно ,  но  къ  сожалѣнію  не  окончено  за  его  смертію 
(Пф.  77-84;  ЮЮ.).  При  еггюмъ  только  должно  жалѣть  о 
томъ ,  что  всѣ  полученные  имъ  списки,  какъ  кажется,  сняты 
съ  очень  поврежденнаго  уже  подлинника.  Непосредственно  за 
подробнымъ  и  вдругъ  прервавшимся  описаніемъ  новой  границы,, 
слишкомъ  ясно  видны  слѣды  пропуска,  обозначенные  словомъ 


I*  Такъ,  имянно  сказано  въ  НВГ.  II,  176  (  къ  НВГ.  I  здѣсь  пропускъ 

съ  1 3 1 7  -  1З28  г.  ),  и  по  егпому  также,  еще  долгое  время  послѣ  ,  безпрестанно 
©пять  ссылались  на  етошъ  миръ. 

2*  Сестра  впадаетъ  (не  въ  одной  милѣ,  а)  въ  36  верстахъ,  почти  къ  5 
географическихъ  миляхъ  отъ  нынѣшняго  Петербурга  въ  Финскій  заливъ. 
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■'  к  прочее  ( ттф.  бі  у  Гт.  б ).  Ошъ  сего  также  послѣдующіе 
слова,,  не  смотря  на  союзъ  ипсіе ,  никакъ  не  связываются  съ 
предшествующими.  Хотя  и  не  можемъ  мы  здѣсь  способствовать 
къ  объясненію  сего  важнаго  акта,  однако  же  присоединимъ  одно 
нужное  для  насъ  замѣчаніе. 

Вышеприведенная  Новогородская  лѣтопись  говоритъ  ,  что 
миръ  заключенъ  по  старой  пошлинѣ  (  НВГ.  II,  176),  т.  е. ,  по 
старой  дани.  Въ,  ешомъ  смыслѣ  выраженіе  ето  попадается  еще 
въ  другомъ  мѣстѣ  (НВГ.  ІІ  подъ  1 3-^4.  г*  а  особливо  НВГ.  I,  с  04 
подъ  1ЗЗ9  г.  •  въ  НВГ.  II  здѣсь  пропускъ  ].  Но  что  значатъ  здѣсь 
слова  сіи?  —  Приведя  себѣ  на  память  выше  упомянутые  условія, 
на  которыхъ  Руссы  уступили  Нѣмецкимъ  поселенцамъ  Ливонію  и 
Леттонію  (выше  сіпр.  ;оЗ  иримѣч.  і  и  а)  ,  не  невѣроятно  будетъ, 
что  и  здѣсь  также  іоаоригпся  о  старой  дани  ,  которую  Ново- 
городцы  получали  нѣкогда  съ  уступленной  теперь  части  Кареліи, 
и  что  они  для  будущаго  время  ни  удерживали  оную  еще  за  собою. 
Какъ  ни  странно  покажется  ето  мнѣніе  *  но  слова  кашея  лѣто¬ 
писи  совершенно  подшве  ождаюшся  свидѣтельствомъ  Гербер- 
штейна.  Но  окончаніи  описанія  Русской  Кареліи  (Кексголмскаго 
округа]  прибавляетъ  онъ :  «  Езі  еі  аііа  Согеіа  ргаеіег  іат  поті- 
(с  паіат  р  оѵ  іпсіа ,  доае  впит  Іеггііогшт  аісріе  ііііота  ІіаЬеЬ , 

(с  зехаоро  а  Геге  еі  атрііиз  тіШэгіЬаз  а  ІУоѵо^агсІіа  іп  зеріеп- 
.  Ігіоает  зі-а.  Еа  циатѵіз  а  йпііітіз  срііЬизсІат  депііѣиз  ІгіЬиІит 
(с  ехщіі  .  пііпіотіпііз  еі  ір§а  ге^і  Зиеііае  ііет  еі  Мозсо  ,  гаііопе 
а  сіотіпіі  іѴоуодагсІепзіз  ІгіЬиІагіа  езі.  в  (СИМ.  56.]  1*.  — Рѣшеніе 
о  продолженіи  старой  дани  ,  опредѣленіе  вѣчнаго  мира  ,  прекра- 


I*.  «  Кромѣ  вышесказанной  есть  еще  другая  Корела  ,  имѣющая  собственную 
«  свою  облаешь  и  нарѣчіе  ,  и  лежащая  миль  за  6о  и  болѣе  на  сѣверъ  отъ 
<(  Новагорода.  Хотя  она  отъ  нѣкоторыхъ  пограничныхъ  народовъ  (Богпніііской 
«  Лопи  )  беретъ  дань  ,  однакоже  и  сама  платитъ  королямъ  Шведскому  и 
Московскому,  состоя  подъ  владѣніемъ  Новагорода.  »  —  О  сей  Кареліи  говоритъ 
онъ  еще  разъ  на  сшр.  86  точно  также. 
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хцен'іе  всякихъ  неприязнешгыхъ  дѣйствій  на  морѣ  и  на  сухомъ 
пути,  —вотъ  статьи  ,  которыми  можно  бы  нѣкоторымъ  обра¬ 
зомъ  дополнить  пропускъ  въ  мирномъ  договорѣ. 

Новогородцы  свято  содержали  сей  миръ  •  послѣ  явнаго  нару¬ 
шенія  онаго  съ  Шведской  стороны  Выборжскимъ  префектомъ 
Степомъ  ,  подтвержденъ  онъ  снова  въ  1 338  году  1  ,  а  особен¬ 
нымъ  посольствомъ  къ  юному  К.  Магнусу ,  сыну  Ерихову  ?  Ново¬ 
городцы  старались  устранить  также  и  могущіе  случиться  впредь 
недоразумѣнія  (БВГ.  I,  6оЗ).  Но  по  странному  образу  мыслей 
сего  Магнуса,  прозваннаго  СмекомЪ ,  по  изтеченіи  уже  9  лѣтъ, 
вѣчный  миръ  превращенъ  въ  перемиріе  ,  которое  во  время 
Скандинавскихъ  союзныхъ  королей  то  продолжалось,  то  пре¬ 
кращалось.  Между  тѣмъ  однакоже  Орѣховскій  миръ  не  потре¬ 
блялся  изъ  памяти  :  онъ  принимался  за  основаніе  еще  при  пере¬ 
говорахъ  Русскаго  правительства  съ  Шведскими  королями  изъ 
дома  Вазы  ^АС/Іѵ^  І"Ѵ* ,  ,  слдд«ф 


I*  Подъ  изходъ  сего  года  зимою  пришли  Шведскіе  послы  ,  которые  изви¬ 
нялись  въ  етомъ  произшествіи  ;  отрѣшенный  уже  Стенъ  ,  говорили  они , 
сдѣлалъ  ето  о  свое'ліЪ  цлсЬ  безъ  королевскаго  вѣдома.  (НВГ.  I,  600-60*2). 

2*  Какъ  ни  громко  Шведы  оказывали  объ  етомъ  свое  неудовольствіе,  но  разго¬ 
ряченный  Магнусъ  ,  подкрѣпляемый  навербованными  имъ  Нѣмцами  и  Датчанами, 
пошелъ  въ  1З46  г.  обращать  Новогородцевъ  въ  католическую  вѣру.  Между 
тѣмъ  ,  какъ  5оо  человѣкъ  вооруженныхъ  его  проповѣдниковъ  побиты  были 
въ  Ингріи  ,  онъ  6  авг.  завоевалъ  Орѣховецъ  ,  послѣ  чего  возвратился  опять 
домой.  Новогородцы  окружа  сей  городъ  взяли  его  опять  і349  г*  Фев.  2 4  > 
а  въ  і35о  пошли  на  Выборгъ.  Послѣ  етого  начались  переговоры  ,  плѣнныхъ 
размѣняли  въ  юнѣ  мѣсяцѣ  въ  Дерптѣ,  а  поелику  Магнусъ  ожидалъ  помощи 
ошъ  папы  ( дѣйствительно  послѣдній  прислалъ  буллу )  ,  то  онъ  заключилъ 
только  перемиріе  ,  при  которомъ  и  оставались  послѣ  до  1З74  г.  Потомъ 
началъ  переговоры  владѣлецъ  Финландіи  Бо  Іонсзонъ  ;  также  и  етотъ  про¬ 
силъ  опять  папской  помощи  ,  крегтоваго  похода  и  т.  д.  (  НВГ.  I  616-621. 

БР.  XVI  ,  З24  ;  ЮЮ.  4°9  »  14°  )•’ 
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Такимъ  образомъ ,  послѣ  тридцатилѣтней  борьбы ,  Шведы 
остались  владѣтелями  Выборга  и  похищенной  части  Кареліи  л 
новая  Шведская  провинція  отдалила  Руссовъ  еще  болѣе  отъ 
ихъ  древней  ,  за  74  іода  до  того  отторгнутой  Биргеромъ 
Емьскон  земли  •  въ  часть  оныя  вступили  они  опять  не  прежде 
какъ  по  изтеченіи  172  лѣгпъ  ;  осенью  1496  г°Да  (ЮЮ.  633  п« 
707;  НИК.  VI  ,  14З  слдд.)  :  но  ,  но  ихъ  извѣстіямъ,  имѣли  они 
здѣсь  дѣло  только  съ  Шведскими  Нѣмцами ,  а  Емъ  болѣе 
уже  не  показывается  въ  поздней  ихъ  исторіи  ,  да  и  Нѣмецкое 
названіе  мало  по  малу  потеряло  прежнее  свое  обширное  значеніе. 
Нынѣшніе  Руссы  называютъ  жителей  финландіи  Германскимъ ,  но 
правильнымъ  имянемъ  ,  финландцы .. 

Теперь,  взглянувъ  на  все,  до  сихъ  мѣстъ  сказанное,  разсудя 
еще  разъ  въ  заключеніе ,  что  мы  узнали  Емъ,  какъ  народъ , 
платящій  дань  древнимъ  Новогородцамъ  [выше  стр.  с)5 ) , 
живущій  въ  сосѣдствѣ  ВопговЬ  ,  И.пгровЬ  ,  КареловЪ  и  Суми 
или  южной  Лоли  [стр.  юо.  иЗ.  128.  іЗб);  что  въ  Новогородскія 
владѣнія  приходилъ  онъ  водою  (стр.  і  іо.  128)  ;  что  Новогородцы 
ходили  на  него  вь  корабляхъ  и  за  море  и  чрезъ  Карелію 
[стр.  109.  иЗ.  94-  і49.);чшо  со  времяни  вступленія  Шведовъ  въ  Фин¬ 
ляндію  разрушились  прежніе  мирные  отношенія  между  Руссами  и 
Шведами  [  стр.  юЗ  )  ,  при  чемъ  страдала  нѣкоторое  время  и 
торговля  съ  Готландцами  [стр.  109  слдд.);  что  съ  половины  12 
столѣтія  послѣ  того ,  какъ  Шведы  начали  селиться  въ  Фин¬ 
ляндіи  ,  Емъ  (  и  Сумъ )  показываются  вмѣстѣ  съ  Шведами 
[стр.  128.  іЗб.)  ,  что  страна,  ими  занимаемая,  въ  началѣ  14  вѣка 
(послѣ  покоренія  Тавасгпцевъ  Биргеромъ }  называется  Нѣмецкою 
землею  (стр.  1 49 )  ^  что  рѣки  и  мѣстечки  ихъ  владѣнія  можно 
показать  въ  южной  части  нынѣшней  финландіи  ,  поелику  ЛбовЪ 
и  Кумо-елъфЪ ,  рѣка  Нокія ,  Тавастгусскій  округъ  и  рѣка 
Нерно ,  принадлежатъ  къ  древней  Емъской  землѣ  (стр.  і  <0.149 
слдд.  і58.);  что  отечественное  названіе  народа  (Натеіаізеі)  удер¬ 
жалось  тамъ  еще  въ  настоящемъ  своемъ  видѣ  (стр.  124-125);  что 
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по  одному  только  злоупотребленію  имяни  фенновЪ у  кочующихъ 
первобытныхъ  владѣтелей  финландіи,  и  Чуд скій  переводъ  онаго 
(  Зиотаіаіхеі  )  сдѣлался  общимъ  названіемъ  Чудскихъ  КвеноеЪ  , 
Еми  и  Кар словЪ  ,  на  противъ  чего  всѣхъ  настоящихъ  феи - 
иовЪ  стали  называть  древнимъ  Чудскимъ  частнымъ  имянемъ 
крайними  или  сѣверными  финнами  ,  Іарраіси(еі  или  іорріапЬес 
(стр.  ібі  слдд.);  наконецъ  ,  если  примемъ  въ  разсужденіе,  что 
Новотородскія  лѣтописи  говорятъ  о  пред  прият  Іяхъ  на  Емъ  и  на 
одного  Сумьскаго  князя  имянио  въ  то  время  ,  въ  которое  фин¬ 
ляндскіе  и  Шведскіе  извѣстія  ,  хотя  и  не  съ  точнымъ  время- 
показаніемъ  ,  упоминаютъ  о  Русскихъ  нападеніяхъ  на  Финляндію 
(стр.  по.  4°-  *44*  |5(І):  то  безъ  сомнѣнія  пят  о  уже  впредь  не  бу¬ 
детъ  смѣшивать  Еми  ни  съ  Я  твагамиул  съ  Ямчапами  (стр.  о5. 
86.  90  слдд.  )  •  что  жмлищь  ея  не  над  >бно  отъкскиввпть  ни  въ 
Ливоніи  у  ни  въ  Естоніп  и  не  въ  Ижерской  землѣ  (  сгпр.  86 
слдд.  1 5 2  слдд-'),  а  въ  одной  только  нынѣшней  финландіи  ;  что 
они,  Г  ем  ея  а  йсетЪ ,  с^ть  попъ  же  народъ,  который  отъ 
прежнихъ  Шведовъ  назывался  Таваспгиами  (стр.  126  слдд.},  и 
что  пространство  Емьскоп  земли  опредѣлено  съ  пючносдою 
выше  на  стр.  124* 
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іоганъ  Карлъ  Гей нрихъ  Дрейеръ,  синдикъ  въ  Любекѣ,  сдѣлалъ 
имя  свое  незабвеннымъ  для  Русскія  исторіи  издавъ  въ  сочиненіи 
своемъ:  Зресітеп /игіз  риЪІісі  ЬиЬесепзіз  (Виехолѵ.  еіЛѴшпаг.  1762.  4) 
списокъ  съ  одной  граматы  (на  стр.  СБХХѴ1І  и  слдд. ),  которая 
доставляетъ  намъ  важные  свѣденія  о  древней  Новогородской 
торговлѣ.  Но  сей  ученый  человѣкъ  разсматривалъ  драгоцѣнную 
свою  находку  не  съ  надлежащей  стороны.  Онъ  думалъ,  что  егпа 
грамата  заключала  въ  себѣ  данную  Любчанамъ  привилегію ,  и 
имянно  отъ  Новогородскаго  короля  Борхрама.  И  то  и  другое , 
какъ  увидимъ,  не  согласуется  съ  содержаніемъ  граматы. 

Гадебушъ,  трудолюбивый  сочинитель  Ливонскихъ  лѣтописей, 
былъ  первый,  который  послѣ  изданія  сея  граматы,  разсматривалъ 
ее  внимательнѣе.  Онъ  положилъ,  что  сей  актъ  принадлежалъ 
Ганзейцамъ  вообще ,  а  Борхрама  принялъ  за  Новогородскаго 
князя  Бориса  Андреевича  (  ГЛВ.  I.  Зоб.  замѣч.  ц)  х*.  Сарторіусъ  , 


і*  Славнаго  ВК..  Александра  Ярославича  Невскаго  святаго  третій  сынъ 
Андрей  былъ  княземъ  Городецкимъ  на  Волгѣ,  когда  весною  1294  г.  принялъ 
во  владѣніе  Новгородъ  (НИК.  III.  43.  89  слдд.  ;  НВГ.  I.  564)*  Въ  томъ 
же  еще  годѣ  сдѣлался  онъ  ВК.  Владимірскимъ  ,  и  вступилъ  въ  бракъ  съ 
одною  Ростовскою  княжною  (  НИК.  III.  9З  ).  Сынъ  его  Борисъ  является 
около  1299  г.  въ  Новѣгородѣ  ;  но  о  немъ  упоминается  только  при  праздне¬ 
ствахъ ,  бывшихъ  по  случаю  избранія  архіепископа  (НВГ.  I.  568).  Ежели 
онъ  родился  отъ  вышесказаннаго  брака  ,  (а  неизвѣстно  вступалъ  ли  отецъ 
его  во  вгпорый  ),  то  въ  то  время  былъ  онъ  ребенкомъ  не  болѣе  4  л^гаъ  и 
только  подъ  названіемъ  Новогородскаго  князя  находился  въ  главномъ  городѣ 
сего  княжества.  По  етому  самому,  не  токмо  въ  1296  г.  Андрей  прислалъ 
Новогородцамь  въ  военачальники  со  всемъ  другихъ  князей  ( НИК.  III.  9З* 
НВГ.  I.  565  );  но  также  подъ  іЗоо  г.  замѣчено  ,  что  Новгородцы  не  могли 
тотчасъ  выдти  противъ  Шведовъ  ,  заложившихъ  тогда  Ландскрону  (выше 
сшр.  147.  і48)  отъ  того,  что  ВК.  Андрея  не  было  въ  городѣ.  Онъ  пришелъ 
въ  слѣдующій  годъ  и  неприятель  былъ  прогнанъ  (НВГ.  I.  569).  Борисъ 

умеръ  въ  Костромѣ  1З0З  г.  февраля  25  (  НИК.  III.  юо). 

*  * 
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славный  историкъ  Ганзейскаго  союза  ,  нашелъ  ето  объясненіе 
имя  ни  не  невѣроятнымъ,  только  вмѣсто  ГанзейцевЪ  положилъ 
онъ  НѢмецкпхЪ  и  ГотландскнхЪ  купцевЪ ,  что  вѣрнѣе  и 
согласнѣе  съ  ясными  словами;  граматы.  Онъ  способствовалъ 
общему  познанію  сего  акта  тѣмъ,,  что  довольно  подробно 
показалъ  содержаніе  онаго*  но  очень  много  унизилъ,  ему  Цѣну  не 
хотя  признать  его  за  подлинный,  а  принявъ  только  за  проектъ, 
составленный.  Готландцами  и,-  Нѣмцами  ,  и  представленный 
Новогородцамъ,. которые  однакоже  его  не  утвердили  (СГИ.  I.  Зс;2 
слдд.). —  Изпытательный  взоръ  покойнаго  Шлёцера  устремился 
также  и  на  ето  Дрейерово  открытіе.  Хотя  и  призналъ  онъ,  что 
почтенная  ржавчина ,  покрывающая  ету  древность ,  очень 
замѣтна ;  однакоже  вмѣстѣ  съ  Саршоріемъ  думалъ  ,  что  все 
ето  есть  только  проектъ  Нѣмецкихъ  и  Готландскихъ  купцевъ,, 
который,  однакоже  не  утвержденъ  (сотъ,  того  ,  что  другая 
<1  сторона  не  хотѣла  принять  предложеній  ,  отъ  части  наглыхъ,. 

<€  или  отъ  того ,  что  въ  краткое  время  съ  1299  по  іоо  годъ,  ' 
а  произошло  столь  много  перемѣнъ  въ  правленіи.))  (ШН.  III.  90). 

Поелику  ето  показаніе  времяни  основывается  только  на 
мнимомъ  объясненіи  имяни  Борхрама ;  то  онымъ  конечно  ничего 
не  льзя  объяснить  надлежащимъ,  образомъ.  Мнѣніе  же,  будто 
бумага  ета  есть  только  проектъ,  составленный  чужестранцами  , 
явно  опровергается  содержаніемъ  оныя.  Здѣсь  говорятъ  не 
гости ,  а  Новогородцы .  (сНолрііез,.  сказано  тамъ  между  про-* 

«  чимъ,.  ІіЬеге  еі  8Іпв’  сопІгасІісПоііе  риегоз  «иоз  тіЦапІ  асі 
«  сіізсеікіц т  Іодиеіат  позігат  7  с|гюсшщие  ѵоіипі  х*.)> — Что  можетъ 
быть  яснѣе  етого  ?  Чужестранные  купцы  получаютъ  >  право 
отдавать  дѣтей  своихъ  въ  Новогородской  области  для  изученія 
Русскому  языку;  а  тѣ,  которые  даютъ  имъ  ето  право,  пазы— 


2І  1  ости  могутъ  свободно  и  безпрекословно  отдавать  куда  хотятъ 
д^тей  своихъ  учиться  языку  нашему. 
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ваюгпъ  Русскій  языкъ  свопмЪ.  Чужестранцамъ,  дѣлая  предложе¬ 


ніе,  составляя  только  проектъ,  мудрено  такъ  выражаться 


Впрочемъ  извѣстно,  что  въ  послѣдующіе  времяна  Ганзейцы 
крѣпко  смотрѣли  за  сею  привилегіею  ,  и  такъ,  что  часто  и  даже 
подъ  тяжкимъ,  наказаніемъ  запрещали  обучать  Русскому  языку 
всякаго ,  не  принадлежавшаго  къ  ихъ  союзу.  (СГИ*.  П.  ГВ.  I. 
2з4>  замѣч.  I 

Ежели  въ  епюй  граматѣ  говорятъ  Новогородцы  •  то  мнѣніе, 
будто  они  не  приняли  предложеній  по  тому,  что  оные  отъ 


части  были  наглы  ,  опровергается  также  само  собою.  Да  и 


подлинно  ,  несправедливыхъ  требованій,  ни  гдѣ  здѣсь  не  льзя 
найти  у  вездѣ  говорится  только  о  правахъ  и  преимуществахъ , 
которые  даются  гостямъ  отъ»  Новогородскаго  правительства 
съ  величайшимъ  попеченіемъ  о  безопасности  посЪ  лицъ  и-  иму¬ 
щества  *  не  грубыми  и  варварскими  словами  ,  но  яснымъ  языкомъ 
образованныхъ  людей  ,  оговариваетъ-  оно  права  также  въ  пользу 
своп  ос  О.  Ето  опять  доказывается  словами  граматы  ,  которыми 
она  заключается  :  іига.  еі  ІІЪег  аіез  ргезсгіріаз ,  диаз  Ьозрііез 
тегсаіогез  іп  сіотіпіо  геі>із  іѴо^агсІепзшт  зіѣі  Пегі  розіиіапі , 
еесіет  ІіЪеіча.ез  еі  іига  ірзіз  ІѴо^агсІіепзіЬцз  ,  сит  іп  Оосііаіісііа 
ѵепегіпі ,  іп  оіппіЬиз  ітрешіепіиг  іаиогаЬіІіІег  еі  Ьепі§пе. 
Атеп.1*., 

)  '  г  * 

И  такъ,  ежели  мы  перестанемъ  бумагу  ету  считать  за 
проектъ  наглыхъ  гостей,  а  примемъ  ее  за  актъ,  приносящій 
настоящую  честь  древнимъ  Новогородцамъ  и  ихъ  правленію^ 
то  тѣмъ  съ  большимъ  участіемъ  будемъ  также  разсматривать 
сомнѣнія  ,  возбудившіеся  противу  подлинности,  оныя* 

Саргпоріусъ  говоритъ  ( СГИ.  I.  З92):  к-  Не  льзя*  изтребить 
(с  сомнѣнія  о  подлинности  сего  акта ,  потому  что  помѣщен- 


і*.  Вышесказанные  права  и1  преимущества  ,  получаемые  гостями  въ  обла,- 
сти  государя  Новогородскаго,  да  дадутся  во  всемъ  благосклонно  и  Ново¬ 
городцамъ  ,  приѣзжающимъ  въ  Гошландію.  Аминь. 


-  с 
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<с  ный  Дрейеромъ  тамъ  же  [ДР.)  на  сгпр.  1 83  слдд.  актъ  Гедимина, 
сс  Литовскаго  1З2З  г.  ,  нашелся  неподлиннымъ ,  а  поддѣланнымъ 
сс  однимъ  монахомъ  [сравни  ДР.  Зо4)-  Ибо  спрашивается  :  могли 
(С  ли  сіи  не  католическіе  государи  въ  такое  отдаленное  время 
я  давать  иностранцамъ  вообще  грамагпы  сего  рода  ,  писанныя 
«с  Латинскимъ  языкомъ  и  въ  такомъ  видѣ  ?  » 

Здѣсь  прежде  всего  надобно  замѣтить ,  что  наша  грамата  и 
вышеупомянутая  .Литовская, ни  мало  не  относятся  одна  къ  другой. 
Хотя  и  ту  и  другую  [что  однакоже  несправедливо]  относятъ  по¬ 
чти  къ  одному  времяни  и  Дрейеръ  говоритъ  о  обѣихъ  въ  одномъ 
но  онѣ  между  собою  не  имѣютъ  ни  малѣйшей  связи:  а  отъ  того, 
по  достоинству  или  недостоинству  одной,  ни  какъ  не  льзя 
заключать  о  подлинности  или  неподлинности  другой.  Объявилъ 
ли  себя  Гедиминъ  Христіаниномъ  или  нѣтъ  ,  правда  ли  то  или 
нѣтъ,  что  онъ  собралъ  къ  себѣ  Христіанское  черное  и  бѣлое 
духовенство  ,  что  обѣщалъ  большіе  преимущества  Любчанамъ , 
Росгпокцамъ  ,  Стетинцамъ  ,  Готландцамъ  и  т.  д.  ,  приглашалъ 
или  нѣтъ  къ  себѣ  чужестранныхъ  куицевъ  ,  художниковъ  и  земле¬ 
дѣльцевъ  ,  какое  нарѣканіе  можетъ  все  ето  нанесши  Новогород¬ 
ской  граматѣ  ?  Но  ежели  бы  вздумали  осторожность  простирать 
до  того  ,  что  одну  изъ  сихъ  бумагъ  считали  бы  сомнительною 
до  тѣхъ  поръ ,  пока  другая  не  освободится  отъ  онаго  ;  то  ничего 
нѣтъ  легче  ,  какъ  доказать  подлинность  обѣихъ.  Дѣйствительно, 
Литовская  грамата  есть  неподложная.  За  таковую  призналъ  ее 
сначала  и  Дрейеръ  ;но  его  ввелъ  въ  заблужденіе  одинъ  знатный  и  не 
по  достоинству  имъ  выхваляемый  Меценатъ  (МСРИ.  VI,  562  ЙГ.), 
который  очень  мало  смыслилъ  въ  Сѣверной  исторіи  ,  но  довольно 
скоръ  былъ  выказывать  свое  незнаніе,  который  считалъ  Новгородъ 
за  Ганзейскій  городъ ,  который  полагаясь  на  шаковаго  историка, 
каковъ  Кояловичь  ,  не  догадывался  о  томъ  ,  что  однакоже 
могъ  бы  узнать  изъ  Райнальдіевыхъ  Аипаіез  ессіебіазіісі 
[  БР.  XV,  асі  ап.  1З2З.  п.  19.  20;  1З24.  п.  ^6.  4$.  53  Я*.),  что  князь 
Литовскій  чистосердечно  желалъ  сдѣлаться  Христіаниномъ  и 
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разпространигпь  Христіанство  въ  своихъ  владѣніяхъ;  но  отвлеченъ- 
былъ  отъ  сего  безсовѣстною  политикою  слугЪ  БожіпхЪ  , 
Нѣмецкихъ  рыцарей.  Сверхъ  егпого ,  сей  высокопревосходительный 
человѣкъ,  долженъ  бы  былъ  знать,  что  въ  17З2  г.  сдѣлались 
извѣстными  три  грамашы ,  писанныя  Латинскимъ  языкомъ 
Литовскимъ  княземъ  Миндовомъ  еще  въ  1262,  1267  и  1260  г.  и 
въ  подлинности  которыхъ  никто  не  сомнѣвался  (см.  АсЬа  Вотззіса 
(  17З2,  8,  930*  III,  7З8  Й*  )• 

Подобно  каждой  изъ  сихъ  Миндововыхъ  граматъ  ,*  и  теперь 
еще  въ  тайной  Кёпигсбержской  архивѣ  находятся  также 
Гедиминовы  съ  нѣсколькими  другими  подобнаго  содержанія  изъ 
того  же  время  ни ,  того  же  государя  и  также  писанныя  по 
Латинѣ  (  КИИ.  II,  29  {Г.  3  і  й*.  )-  Попетому  Гебгарди  сдѣлалъ 

очень  хорошо  ,  что  не  уважая  болѣе  Дрейеровымъ  послѣднимъ 
мнѣніемъ  и  словами  его  Мецената,  принялъ  вышесказанную 4 

Гедиминову  грамаіпу  за  подлинную  (  ГЛК.  4  1  2  )• 

Такимъ  образомъ,,  рѣшено  одно  сомнѣніе  въ-  разсужденіи1 
грамагпы,  о  которой  мы  здѣсь  говоримъ.  Оно  тѣмъ  вѣрнѣе 
уничтожится  ,  чѣмъ  внимательнѣе  будемъ  мы  разсматривать 
сей  достопамятный  актъ.  Ешо  не  проектъ  и  не  предложеніе  , 
сдѣланное  одною  стороною ;  но  слѣдствіе  формальнаго  условія 
между  Новогородцами  и  Готландскими  купцами.  Въ  етомъ 
видѣ,  не  будетъ  также  казаться  страннымъ  ш  языкъ,  на  кото¬ 
ромъ  она  писана.  Когда  люди  различныхъ  языковъ  дѣлаютъ 
между  собою  публичные  условія  ,  тогда  должны  ,  а  особливо  для 
написанія  тѣхъ  статей,  въ  которыхъ  согласились,  употреблять 
такі'й  языкъ,  который  для  обѣихъ  сторонъ  былъ  бы  понятенъ 
или  могъ  бы  легко  быть  понятенъ.  Ето  находится  въ  существѣ 
самаго  дѣла  ;  и  какъ  ни  склонны  иностранные  историки  (потому 
что  они  забываютъ  изъ  какихъ  изгпоч никовъ  заимствовали  свои 
свѣденія )  думать  ,  что  древніе  Руссы  еще  грубѣе ,  нежели 
Славенскіе  и  Германскіе  ихъ  совремянники  на  западѣ  }  но  все 
однакоже  можно  повѣрить ;  что  они  соображеніе  благоразумнаго 
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средства  по  крайней  мѣрѣ  умѣли  дѣлать  столь  же  хорошо,  какъ 
и  Монголы  XIII  столѣтія  *.  —  у  западныхъ  Европейцевъ  средняго 
вѣка  приказными  дѣлами  занимались  обыкновенно  монахи,  писавшіе 
и  говорившіе  по  Латыни  а  что  въ  древней  Руссіи  Латинскій 
языкъ  былъ  также  извѣстенъ,  ето  должны  мы  предполагать  не 
токмо  оченьвозможнымъ  дѣломъ  а*;  но  у  насъ  есть  дока  ательсшва 
даже  и  тому,  что  древніе  Руссы  въ  договорахъ  съ  Германскими 
своими  сосѣдами  употребляли  Латинскій  же  языкъ.  По  Латыни 


I*  Францисканскій  монахъ  Іоаннъ  де  Плано  Карпини,  который  въ  ісЦб  г.  съ 
братомъ  Бенедиктомъ  Полякомъ ,  был  ь  посланъ  отъ  папы  Иннокентія  II/*  къ 
великому  хану  Монгольскому  ,  разсказываетъ  такъ.:  «  Ханъ  призвавъ  насъ 
«  къ  себѣ  спросилъ:  есть  ли  у  папы  кто  нибудь,  который  разумѣлъ  бы 
«  языкъ  Русскій  ,  Сарацинскій  или  Татарскій ?  Мы  отвѣчали,  что  нѣтъ ;  что 
«  хотя  и  было  нѣсколько  Сарацинъ  къ  западу ,  но  довольно  далеко  отъ  того, 
к  мѣста,  гдѣ  жилъ  папа;  что  не  смотря  на  ето  мы  считаемъ  за  нужное,  чтобы 
к  они  потрудились  написать  намъ  то ,,  что  хотѣли,  по  Татарски,  иперевелм 
«  для  того,  что  бы  мы  написали  ето  на  нашемъ  языкѣ;  и  что  мы  и  то 
«  и  другое  представимъ  папѣ  ,  нашему  государю.  Послѣ  етого  <ыы  вышли  и 
«  оставались  до  Мартынова  дня ,  въ  который  позвали  насъ  опять.  Тогда 
«  пришли  къ  намъ  Кадакъ  ,  правитель  всего  государства,  Чингай ,  Бала  и 
е  многіе  другіе  секретари  ,  которые  толковали  намъ  изъ  слова  въ  слово 
«  то  что  хотѣли  намъ  сдѣлать  вразумительнымъ  ,  а  мы  въ  тоже  время 
«  писали  ето  по  Латыни  и  Латинскими  буквами  ;  они  заставляли  насъ 
«  толковать  себѣ  всякое  слово  ,  нами  написанное ,  боясь  чтобы  мы  въ  чемъ 
«  не  ошиблись.  Когда  оба  писма  были  готовы  ,  то  они  заставили  насъ 
«  прочесть  ихъ  раза  два  ,  дабы  не  было  ничего  ни  болѣе  ни  менѣе ,  спрашивая 
к  насъ:  хорошо  ли  мы  поняли  все?  Также  дали  они  намъ  писма  на  -языкѣ 
«  Сарацинскомъ. — (  ССП.  VII,  417  8ЧЯ*  )• 

2*  Извѣстно  ,  .что  папы  XIII  столѣтія  писали  къ  Русскимъ  великимъ 
князьямъ  и  Новогородскимъ  князьямъ  Латинскія  граматы ;  что  и  прежде 
еще  того  были  въ  Руссіи  училища  ,  въ  которыхъ  обучали  Греческому  и 
Латинскому  языкамъ  ;  и  что  Русскіе  князья  славились  способностію  своею 
говорить  на  разныхъ  языкахъ  ,  и  имянно  на  Греческомъ  и  Латинскомъ 
(  БР.  XIV,  подъ  1227  г.  п.  8,  9;  подъ  12З1  п.  43;  подъ  5248  п.  4*"4 3* 

ТИР.  III,  22о,  238,  280  и  т.  д.  — ДВМ.  27  ). 
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писана  грамагпа,  которого  Кн.  Всеволодъ  принимаетъ  въ  1209  г.  отъ 
Рижскаго  епископа  въ  ленное  помѣстье  Ливонскіе  свои  владѣнія 
( КДП.  V,  2);  по  Латыни  мирный  договоръ ,  заключенный 
Новогородцами  и  Шведами  въ  1З2З  г.  въ  Орѣховцѣ  (Пф.  77, 
5(ЭД*  см.  выше  стр.  188);  по  Латыни  доказательство  о 
заключенномъ  чрезъ  три  года  послѣ  въ  Новѣгородѣ  съ  Норвежцами 
мирѣ  (  ТОР.  бо  здц. }.  —  Какимъ  же  образомъ  можно  еще  удивляться, 
что  наша  грамата  писана  по  Латыни? 

Но  о  подлинности  оныя  возникли  еще  другіе  сомнѣнія,  которые 
кажутся  быть  важнѣе. 

Въ  СГИ.  1,  391  слдд.  сказано:  я  Выше  замѣчено  уже  нами ,  что 
(С  по  приказанію  Ганзы  справлялись  въ  архивахъ  о  Русскихъ 
(с  привилегіяхъ,  и  не  нашли  ничего  кромѣ  того,  что  вмѣсто 
к  всякихъ  привилегій  служилъ  Русскій  обычай ,  по  которому  не 
(с  взималось  ни  какихъ  или  почти  ни  какихъ  пошлинъ.  Справка 
(С  еша  объявлена  [въ  Любекѣ]  собранію  Ранзы  і554  г. }  она 
к  дѣлается  достовѣрнѣе,  если  вообразишь  тогдашнее  состояніе 
(с  Ру  с  сіи.  Между  тѣмъ  однакоже,  Дрейеръ  въ  Зресітеп  уипз 
а  риЫісі  ЬиЬесепзіз ,  р.  177  помѣстилъ  пространный 

«с  актъ  и  т.  д.  » 

Между  нѣкоторыми  предварительными  замѣчаніями  помѣщено 
и  рѣшенное  уже  нами  сомнѣніе  ,  и  сочинитель  сдѣлавъ  изъ 
нашей  граматы  выписку,  также  сказавъ  мнѣніе  свое,  что  сей 
актъ  есть  не  иное  что ,  какъ  проектъ ,  прибавляетъ  на 
стр.  З9З:  ((  Мы  никакъ  не  можемъ  принять  его  за  подлинный* 
я  ибо,  вышеприведенные  извѣстія,  взятые  изъ  Ганзейскихъ 
к  собраній,  не  согласуются  съ  онымъ.  Къ  томуже,  не  сохранили 
((  ли  бы  Нѣмцы  и  Готландцы  такой  бумаги ,  которая  была  для 
(с  нихъ  столь  выгодна  и  составляла  отмѣнно  важный  актъ  для 
я  ихъ  торговли  съ  Руссіею  ?  —  з> 

Сіи  обстоятельства  конечно  очень  странны  ;  но  разсмотри 
ихъ  внимательнѣе  увидишь ,  что  они  ни  какъ  не  вредятъ 
подлинности  нашея  граматы.  Почтенный  сочинитель  выше- 
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приведенной  исторіи  самъ  доставляетъ  намъ  здѣсь  желаемое 
пособіе*  важнѣйшіе  изъ  сказанныхъ  сомнѣній  никакъ  не  можемъ 
мы  рѣшить  лучше  ,,  какъ  собственными;  же  его  словами. 

Бъ  СГИ.  II 33,  слдд.  въ  замѣчаніи  о  состояніи  Ганзейской 
архивы  говоритъ  онъ :  <с  Какъ  въ  прежніе  времяна  очень  дурно 
(с  сохраняли  Ганзейскіе  опредѣленія ,.  даже  многія  изъ  получен¬ 
іе  ныхъ  отъ  иностранныхъ  державъ  грамагпы  съ  привилегіями ,  объ 
к  е  га  омъ  находятся  слишкомъ  многіе  доказательства.  Ибо,  не 
я  токмо  часто  не  отъискивали  со  всемъ  старыхъ  опредѣленій 
к  и  привилегій 5  но  даже  обращались  съ  запросами  къ  конторамъ: 
се  нѣтъ  ли  чего  у  нихъ  въ  скрытыхъ  ларцахъ  или  ризницахъ? 
іс  такъ  въ  1476  г.  опредѣлила  Ганза  ,  что  бы  Брюжская  контора 
«  сообщила  Лондонской  то  ,,  что  найдетъ  у  себя  относительно 
к  къ  морскому  праву,,  поелику  въ  городахъ  не  отъискано  ничего., 
«  Въ  такомъ,  часто  дурномъ  состояніи  были  тогда  важнѣйшія 
ее  бумаги  ,,  которыя  теперь,  находятся  у  насъ,  полными.  Иногда, 
к  что  нибудь  находили  въ  конторахъ  у  а  иногда  узнавали,  что 
<с  при  опасности,  угрожавшей  той  или  другой  конторѣ,  бумаги 
<с  перевозились  въ  другіе- сосѣдсгпвенные  Ганзейскіе  города.  Такъ 
<с  многія  бумаги  и  привилегіи,  полученныя  отъ  западныхъ  евро- 
я  пейскихъ  державъ ,„  отданы  были  въ  Брюжскую  контору,  отъ 
а  куда  въ  смутные  времяна  перевезены  въ  Кампенъ  и  другіе 
гс  мѣста ,  гдѣ  лежали  еще  въ  Х.ѴТ  столѣтіи.  Все  ето  видно 
<с  изъ  архивныхъ  свѣденій  въ  Брауншвейжской  архивѣ  и  Коппен- 
«  гагенской  рукописи,  изъ  споровъ,  донесеній  и  справокъ,,  кои 
а  иногда  дѣлались  въ  Ганзейскихъ  собраніяхъ  XVI  столѣтія. 

«  Вь  ето  время,  въ  которое  союзъ  безпрестанно  ослабѣвалъ  въ 
к  своихъ  силахъ,  но  за  то  въ  дѣлопроизводствѣ  было  болѣе 
«  порядка ,  хотя  всегда  желали  ,  чтобъ  сіи  драгоцѣнности  прет¬ 
ят  сланы  были  въ  Любекъ  и  сохранялись  тамъ*  но  кажется  и 
<*  ето  не  всегда  изполнялось.  у> 

Вотъ  въ  какомъ  дурномъ  состояніи  были  Ганзейскія  архивы 
еще  въ  XVI  столѣтіи !  Чему  же  дивиться ,  ежели  гораздо  прежде 
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егпого  пе  заботились  о  важныхъ  бумагахъ?  И  ежели  бы  мы 
хотя  на  одну  минуту  убѣдилися  7  что  Ганзейцы  болѣе 
старались  о  сохраненіи  нашей  граматы  ,  то  обманъ 
изчезаетъ,  какъ  скоро  замѣтимъ,  что  они  ни  малѣйшаго 
участія  въ  оной  не  имѣли.  Она  заключаетъ  въ  себѣ  не  пхЪ 
условія  съ  Новогородцами ;  здѣсь  не  называются  тегсаіогез  сіе 
Напза  ЛІетапісе ,  даже  Ыиііаіех  тагііітсг  здѣсь  Новогородцы 
говорятъ  только  къ  живущимЪ  на  Готландѣ  НѢмцамЪ ,  и 
къ  ГотландскпмЪ  купцамъ 2 *  *.  Имъ -то  отданы  старинные 
права  и  преимущества  ,  а  по  тому  и  Новогородцы  оговариваютъ 
для  себя  тѣ  же  преимущества  только  на  Готландѣ  [выше 
стр.  197).  Грамата  наша  древнѣе,  нежели  о  ней  думали :  она 
должна  принадлежать  къ  тому  времяни,  когда  Висби  бывъ  еще 
въ  самомъ  цвѣтущемъ  состояніи ,  занималъ  первое  мѣсто  въ 
Балтійской  торговлѣ. 

Здѣсь  можетъ  быть  спросятъ :  <с  Поелику  извѣстно ,  что 
<с  Нѣмцы  на  Готландѣ  принадлежали  послѣ  къ  Ганзѣ}  то  отъ 
<с  чего  они  ,  когда  съ  такимъ  стараніемъ  отъискивали  Русскія 
л  привилегіи  ,  не  предъявили  граматы,  отъ  которой  союзъ  могъ 
(с  бы  получить  такъ  много  выгоды  ?  Вѣроятно  ли,  чтобы  актъ 
а  сей  могъ  пропасть  у  Готландскихъ  купцевъ ,  даже  изъ 
сс  Иовогородской  конторы?  Огпъ  куда  взята  справка,  предста^ 
<с  вленная  Ганзейскому  собранію  въ  1 554  году  ? 

На  сіи  вопросы  можно  отвѣчать  стольже  коротко,  какъ  и 
удовлетворительно.  Новогородская  контора  упразднена  была  уже 
осенью  1^9^  гоДа  НК.  Иваномъ  Васильевичемъ*  взятые  тамъ 
товары  и  вещи  (вѣрно  также  и  привилегіи]  не  отданы  назадЪ 


і*  Названія  Ганзы  не  видно  до  начала  ХІТ/*  столѣтія  (  СГИ.  5д.  4$3.  4^6 
названіе  сіиііаіез  тагііітсе  немного  постарѣе  (  СГИ.  435.  436  и  д. ). 

з*  На  семъ  островѣ  ,  а  особливо  въ  Висби  ,  вмѣстѣ  съ  настоящими 
Готландцами  жили  также  и  Нѣмцы  по  меньшей  мѣрѣ  уже  съ  іі35  года 

(  СГИ.  I.  191  замѣч.  6‘,  сравни  съ  спцэ.  ^20  ГГ,  подъ  12З7  г.  —  ДР.  112.  296). 
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(  СГИ.  И.  472  ).  А  когда  Ганза  въ  срединѣ  ХѴГстолѣтія  ревностно 
начала  помышлять  о  возобновленіи  сея  конторы  ,  тогда  Бисби 
и  Готландскіе  купцы  давно  уже  не  принадлежали  къ  сему  союзу» 
Вѣроятно  отстали  они  отъ  него  уже  предъ  1 5 1 5  г.  (СГИ.  II,  772 
слдд. ,.  и  у85  внизу,  гдѣ  вмѣсто  і5і2  поставленъ  ,  какъ  видно- 
ошибкою  ,  1 5 1 8  ).  И  какимъ  образомъ  ,  бывъ  Шведскими  под¬ 
данными  ;  при  такомъ  государѣ  ,  каковъ  Густавъ  Ваза ,  могли 
они  даже  подумать  принять  участіе  въ  неприязненныхъ 
замыслахъ  высокомѣрныхъ  чужестранцевъ!  Сверхъ  ет  ого,  Готландъ 
тогда  не  походилъ  уже  на  то  ,  чѣмъ  былъ  прежде.  Послѣ 
многихъ  несчастій  Віісби  упадалъ  безпрестанно  болѣе  и  болѣе 
сначала  XV*  столѣтія  :  городъ,  бывшій  нѣкогда  столь  богатымъ  , 
столь  многолюднымъ,  обѣднялъ  и  опустѣлъ;  при  Густавѣ,  около 
ібэЗ  года,  не  считался  онъ  даже  между  имянитыми  Шведскими 
торговыми  городами  (СГИ.  III,  167  слдд.].  По  егпому,  спустя 
еще  Зо  лѣтъ.,  Ганзейцамъ  едва  ли  могло  придти  на.  мысль 
ѳгпъискивать  тамъ  древнія  Русскія  привилегіи }  а  если  бы  они 
ето  и  сдѣлали,  то  Готландцы  имѣли  довольно  причинъ  отказать 
имъ  въ  справкахъ  съ.  своими  архивами*  но  ни  одной,  способ¬ 
ствовать  пользѣ  чужестранцевъ  на  собственный  свой  счетъ. 

Такимъ  образомъ  кажется  удачно,  опровергли  мы  все  то,,  что 
выдавали  противъ  нашея  граматы.,  и  мы  должны  тѣмъ  менѣе 
сомнѣваться  въ  ея  подлинности  ,  чѣмъ  яснѣе  говоритъ  за  нее 
все  внутреннее  существо  оныя,  чѣмъ  замѣтнѣе  почтенная 
ржавчина,  покрывающая  сей  драгоцѣнный  остатокъ  древности. 
Стоитъ  только  объяснить  въ  ной  то,  что  сдѣлалось  тем¬ 
нымъ  ,  дабы  возврата  ей  настоящее  достоинство ,  поставить 
ее  на  мѣстѣ,  которое  она  занимать  должна  между  памятниками, 
отечественныя  нашея  исторіи.. 

Въ  слѣдствіе  егпого,  должны  мы  въ  особенности  спросить  :: 
кто  таковъ  Борхрамъ  ,  который  въ  грамагпѣ  называется  одинъ 
только  разъ  ?  Разумѣть  ли  подъ  нимъ  Кн.  Бориса  Андрѣевича  , 
или,  какъ  другимъ  хочется,  Новогородскаго  посадника  Варфоломея 
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(  также  Валфромея )  Юрьевича1*?  Слѣдственно ,  принадлежитъ 
ли  наша  грамата  къ  изходу  XIII  или  къ  первой  четверти  XIV. 
столѣтія  ? 

Дѣйствительно  ни  какъ  не  льзя  принять  обоихъ  сказанныхъ 
толкованій  имянъ :  они  не  подходятъ  не  токмо  къ  буквамъ 
[что  здѣсь  не  такъ  бы  много  значило)*  но  даже  къ  смыслу 
граматы.  Что  бы  показать  ето,  приведемъ  мы  все  начало  оныя 
до  того  мѣста  ,  гдѣ  встрѣчается  ето  сомнительное  имя» 


Іп  потіпе  Юотіні Атеп. 
Хоіит  еі  еиісіепз  зіі  отпіЬиз 
СЬгізІі  йсІеІіЬиз  ргезепЬет  ра§і- 
пат  іпзресіигіз ,  ^иосі  зесипсіит 
іизііііат  аЬ  апііциіз  а  тегсаіогі- 
Ѣиз  іпіег  КиіЬепоз  Хо§агсІіе 
ЬаЬііат  у  Ьес  еогиш  іизіісіа  еі 
ІіЬегІаз  позсііиг  ехііііззе. 

Сит  тегсаіогез  Тііеиіопісі  \  е! 
Соіепзез  уеаіипі  іп  Вег  к  о  іп 
ге§по  ге§із  X  тщэгсііепзіит  ,  еі 
дшсциісі  еіз  іп  сіісіопе  Хсщаг- 
сііепзіит  іпіигіе  ііто^аіат  Гое;  и, 


Во  имя  Господне ;  аминь.  Да 
будетъ  вѣдомо  всякому  право- 
славному  Христіанину  г  чтуще¬ 
му  настоящій  листъ ;  что  по 
правамъ  торговымъ ;  издревле 
бывшимъ  у  Руссовъ  Новогород¬ 
скихъ  у  сіи  самые  права  и  пре¬ 
имущества  признаются  суще¬ 
ствующими. 

Когда  купцы  Нѣмецкіе  или 
Готландскіе  придутъ  въ  Берко 
во  владѣнія  короля  Новогород- 
скаго1,  и  ежели  въ  области  Ново¬ 
городской  сдѣлаютъ  имъ  какую 


I*  Валъфромеемъ  называется:  онъ  между  Новогородскими  посадниками. 
(НВГ.  I.  3 17).  Предмѣстникъ  его  Семенъ  Климовичъ  избранъ  былъ  весною 
іЗіб  г.  (  НВГ.  I.  58о  )  ,  но  долго  ли  былъ  въ  должности  ,  неизвѣстно. 
Варфоломей  упоминается  во  времянникѣ  только  подъ  іЗЗ.і  г.  ,  не  за  долго 
до  послѣдовавшей  уже  въ  е332  г.  смѣны  преемника  его  Федора  Ахмыла  ,  на 
мѣсто  котораго  избранъ  былъ  Захарій  Михайловичъ.  Но  чшо  Варфоломей 
былъ  посадникомъ  л  же  около  1З2З  г.,  ешо  доказываетъ  грамата ,  о  которой 
мы  говорить  будемъ  послѣ.  Впрочемъ ,  во  времянникѣ  встрѣчается  онъ  еще 
подъ  1 33 4  г.  въ  числѣ  пословъ,  посыланныхъ  къ  великому  князю,  а  подъ 
1З42  г. сказано  ,  чшо  онъ  умеръ  25  октября  (НВГ.  I.  696.  612). 
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зирег  Іюс  Ко^агсііепзез  гезроіиіе- 
Ьипі  у  еалЛеш  ргоіесііопет  еі 
расет  ЪаЪеЪипІ  т  гсаіс  гез  г  ге- 
(ЗІСІІ  іп  гесіііи  ас!  Іоситп  ргеіа- 
Іит ,  диат  еі  іп  ѵешешіо. 

^иитга^^^етте^еа^о^е5  ѵепіипі 
іп  а^и.а  (въ  оригиналъ  адиат} , 
дие  сіісііиг  Ку,  ігиепіиг  ІіЬег- 
Іаіе ,  циат  аЬ  апіщио  іп  отпі- 
Ьиз  а^иіз  ЬаЪиегипІ,  иі  пето 
НиіЬепиз  еоз,  іп  адпіз  ех  паиГга- 
§іо  регісіііапіез ,  сіігіреге,  іпГе- 
зіаге,  еі  таіе  Ігасіаге,  зесі  роііиз 
іоѵеге  еі  аихіііо  зиссиггеге  <1е- 
Ъеаі. 

А  Іосо,  пЪі  ргіто  іпсЪѳзІ 
«Іотіпішп  Ко^агсііепзіит  Ъозр*- 
Іез  ІіЬеге  иіапіиг  зііѵа  зесашіо 
еэ  ,  сіе  циіЪиз  ЪаЪеЪипІ  (въ  ори¬ 
гиналѣ  каЪті )  песеззе  азсеп- 
сіепсіо  еі  сЬезсепсіепсІо. 

Ііет  Ъозрііез  езіиаіез  (въ  ори¬ 
гиналѣ  езііиаіез  ),  сит  ѵепегіпі 
іп  Іеггат  египі  зиЬ  аніЦио 
(  въ  оригиналѣ  апіідііа  )  расе  ,  еі 
зі  ѵоіипі  (въ  оригиналѣ  ѵо^егіпі) 
Зюзрііез ,  ѣех  ВогсЬгатиз  <іих 
еі  Ко^агсііепзез  сіізсгеііогез  озси- 
ІаЬипІ  (  въ  оригиналѣ  озсиІаЬ  ап- 
іиг  )  сгисет ,  зісиі  тогіз  езі,  іп 
зщпит  расіз  еі  Гесіиз  сопсогсііе 
еі  атогіз. 


обиду ;  за  то  отвѣтствуютъ 
Новогородцы.  Тѣмъ  же  покрови¬ 
тельствомъ  и  спокойствіемъ 
сопровождаются  сіи  купцы  воз¬ 
вращаясь  въ  вышесказанное  мѣ~ 
сто,  какъ  и  приходя  въ  оное. 

Когда  же  купцы  придугпъ  въ 
рѣку  ,  называемую  Ни,  да  поль¬ 
зуются  свободою,  каковую  из¬ 
древле  имѣли  на  всѣхъ  водахъ^ 
и  никто  изъ  Руссовъ  да  не 
дерзаетъ  ихъ  грабить  и  посту¬ 
пать  съ  ними  дурно  при  корабле¬ 
крушеніи  :  но  да  подаетъ  имъ 
всякую  помощь  и  пособіе. 

Отъ  того  мѣста ,  гдѣ  гости 
вступятъ  во  владѣніе  Ново- 
городское,  могутъ  они  свободно 
рубить  лъсъ  ,  въ  коемъ  имѣютъ 
нужду ,  какъ  приходя  -,  такъ  и 
возвращаясь. 

Также ,  приходящіе  лѣтніе 
гости  да  состоятъ  подъ  древ¬ 
нимъ  миромъ ,  и  ежели  по¬ 
желаютъ  гости  ,  то  король  Бор- 
храмъ  воевода  и  имянишые  Ново¬ 
городцы  да  цалуюгпъ  крестъ  но 
обычаю  во  знаменіе  мира  и 
союза,,  согласія  и  любви. 
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Сит  Ьозрііез  іп  ге§по  Ко§аг-  Ежели  у  гостей  ,  пришедшихъ 
йіепзіит  еі  зиЪ  еогипсіет  расе  въ  Новогородское  царство  и  ео- 
еЬ  ргоіесііопе  зіті  ,  зі  гез  еогит  стоящихъ  подъ  тѣмъ  же  миромъ 
(игіо  зиЬігасІе  іиегіпі ,  еіс.  еіс.  и  покровительствомъ,  украдены 

будутъ  вещи,  и  проч.  проч.. 

За  симъ  слѣдуютъ  еще  около  тридцати  такихъ  статей,  коими 
самымъ  точнымъ  образомъ  опредѣляются  разнообразнѣйшія  от¬ 
ношенія  въ  торговлѣ;  но  всѣ  онѣ,  какъ  и  предшествовавшія 
доказываютъ,  что  здѣсь  дѣло  идетъ  не  о  минутномъ  какомъ 
условіи,  не  о  правахъ,  даруемыхъ  гостямъ  на  нѣсколько  мѣсяцевъ 
или  лѣтъ;  но  имъ  обѣщаютъ,  что  они  и  на  предбудущее  время 
будутъ  всегда  пользоваться  тѣми  же  правами  ,  коими  изъ  стари 
уже  пользовались  въ  Новогородскомъ,  владѣніи. — Теперь,  какій 
Борхрамъ  можетъ  вздумать,  или  какому  безсмысленному  можно 
дозволить  въ  государственномъ  договорѣ  писменно  обѣщаться  ,, 
что  онъ  будетъ  живъ  во  все  предбудущее  время  ,  и  гостямъ 
будетъ  цаловагпь  крестъ  всегда ,  какъ  только  имъ  покажется 
что  права  ихъ  нарушены  ?  —  Слѣдственно  ,  Борхрамъ  ни  какъ 
не  можетъ  быть  собст веннымъ  имянемъ;  и  всякое  стараніе 
иайтишь  здѣсь  такое  имя  ,  непремѣнно  приведетъ  ко  вздорному 
заключенію.  И  гпакъ,  дѣло  ето  должны  мы  объяснить  со  всѣмъ 
другимъ  образомъ* 

Но  счастію  нѣтъ  у  насъ  недостатка  въ  Иовогородскихъ 
грамагпахъ,  ясно  показывающихъ  кто  были  таковы,  которые 
въ  государственныхъ  дѣлахъ  сего  княжества ,  въ  силу  консгпи-- 
туціи  онаго,  принадлежали  къ  дѣйствующимъ  особамъ.  Князь 
(  или  въ  его  отсутствіе,  ар  хіепп  скопЪ)  7  посадникЪ,  іпысяцкоп 
и  сословіе  преимущественно  такъ  называемыхъ  НовогородцевЪ 
( ДРВ.  I,  і-3’8 }.  Всѣ  сіи  члены  Новогородскаго  правительства 
должны  непремѣнно  быть  и  въ  нашей  граматѣ.  Дѣйствительно, 
легко  можно  узнать  князя  ( гех ),  тысяцкаго  (йих),  сословіе 
Новогородцевъ  (Хо^агсііепзез  сіізсгеііогез )  ;  только  вмѣсто 
посадника  является  какій  -  то  БорхрамЪ .  Что  же  ето,  не  много 
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только  изпорченпое  слово,  можетъ  значить  иное,  какъ  не 
ЪогсЬ^гаоіиз  (бургграфъ),  которымъ  на  Латыни  средняго  вѣка 
очень  прилично  можно  было  выражать,  и  дѣйствительно 
выражали  ,  Русское  названіе  посадника  ?  Заключенный  въ  1З2З  году 
между  Новгородомъ  и  Шведами  и  писанный  по  Латынѣ  миръ, 
начинается  такъ :  Е%о  Я^х  та^пиз  Іиг%е  ,  сит  Впгсіщгаиіо 
ЛІ/огтео  ,  сит  гіисе  ЛЬганат  сит  Іоіа  Соттипііаіе  ^^агйісе 
іегтіѵаиегат  ,  п  проч.  (іІ(|\  77  8^. ).  Здѣсь  является  опять  все 
Новогородское  правительство  въ  обыкновенномъ  порядкѣ  чиновъ 
и,  какъ  въ  ешомъ  случаѣ  было  необходимо,  каждая  миръ  поста¬ 
новляющая  особа,  названа  не  токмо  по  своему  чину,  но  и  по  имяниг 
великій  кия  ъ  Юрій ,  бургграфЪ  Алформей,  тысяцкій  Авраамъ, 
и  сословіе  НовогородцевЪ.  Поелику  же  названный  здѣсь  Алформей, 
показывается  столь  же  ясно,  какъ  и  упомянутый  выше  на 
стр.  200  Валфромей,  который ,  по  лѣтописямъ  нашимъ,  былъ 
посадникомъ  въ  ешо  время  ;  поелику  онъ  здѣсь  называется 
Вигсі§гаиіи;>\  то  легко  можно  вид  ѣть,  что  сей  Латинскій  и  тотъ 
'  Русскій  титулъ  соотвѣтствуютъ  одинъ  другому  и  едва  ли 
можно  будетъ  сомнѣваться  (ежели  только  не  захотимъ  говорить 
вздору),  что  и  въ  нашей  граматѣ ,  гдѣ  могутъ  быть  только 
титулы,  а  не  имяна,  должно  быть  ВогсЪгаѵіизу  а  не  ВогсЪгатиз. 
Вѣроятно  ,  что  и  самъ  Дрейеръ  ошибся  разбирая  ето  слово.  Въ 
писмѣ  хотя  не  много  связномъ,  очень  легко  перемѣшаться  между 
буквами  ѵі  и  недостающую  букву  §  можно  отнести  къ 

несовершенству  правописанія  средняго  вѣка.  Въ  нашей  граматѣ 
есть  много  оршографическихъ  погрѣшностей  :  тсііі/ит  вмѣсто 
піііііит ,  Ііоаегаіа  и  Иопогаіа  вмѣсто  опегаіа ,  лѣтніе  гости 
называются  Ьо^рііез  езіиаіез ,  езііиаіез ,  езііиі ,  и  т.  д. 

,Г»ц.  .  I  .  -■  ..  .  .  I.  I  пи..  "  ..II,.  .  .рі  .....  I  |  .11  .  ..  . . .  1—. 

і  Авраамъ  въ  лѣтописяхъ  нашихъ  называется  тысяцкимъ  въ  первый 
разъ  подъ  1З2 8  годомъ;  въ  чинѣ  ешомъ,  какъ  видно  изъ  сего  договора,  былъ 
онъ  уже  прежде. 
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Чпто  показываютъ  слова  ,  приведенные  изъ  Орѣховецкаго 
договора,  тоже  самое  подтверждаетъ  и  доказываетъ  начало 
заключеннаго  въ  іЗабг.  гоня  3  съ  Норвежцами  мира.  Здѣсь  сказано: 

(с  ЗУшиіиз  тадпіЯсі  ргіасіріз  Ма^пі  ,  Хогѵеерае  ,  8иеБее,  Соіогипщие 
«  ге^із ,  потіпаіиз  Нацѵішіз  сопйгтаѵіЪ  расет  е.\  рагіе  Іоііиз 
(с  гедпі  ІѴогѵе^іае  сит  Ерізеоро  ІѴсщагсІепзі  ,  потіпе  Моузе  еі  сит 
<с  Вог^гаѵіо  ОІрЪогтоу  еѣ  сит  Висе  Азіаріііо  еЬ  сгті  ошпіЬш  еЬ 
(С  зіп^иііз  Г^о^агсііепзіЪііз,  зісиі;  ргіиз-  ГиегаЬ  іпіег  ргагсіесеззогез 
позЬгоз.  )>  [ТОР.  6о)  **. —  И  здѣсь  также  посадникъ  Валфромей 
называется  бургграфомЪ ,  и  сей  титулъ ,  встрѣчающійся  въ 
етой  бумагѣ  три  раза,  написанъ  вездѣ  одинаково2'4.  Какъ  въ 
нашей  граматѣ  поставлено  сЪу  такъ  здѣсь  вмѣсто  двойкаго 
одно  »•  но  в*сѣ  сіи  несовершенно  написанные  слова  :  Вог$гаѵіизу 
В  .гсЬцггаігіиз ,  ВогсЪгаѵіиз  ,  довольно  ясно  показываютъ  вездѣ 
одно  и  тоже  достоинство. 

Но  можетъ  быть  не  такъ-то  много  заслужимъ  мы  благодарности 
за  то,  что  въ  словѣ  Борхрамъ  открыли  мы  только  титулъ 
БурггрАфА  :  что  выигрывается  въ  объясненіи  онаго,  то  но 
видимому  теряется  опять  въ  опредѣленіи  времяни.  Ежели  здѣсь 
нѣтъ  Бориса,  нѣтъ  Варфоломея*  то  грамагпа  наша  принадлежитъ 
не  къ  началу  XIV*  столѣтія :  она  носится  по  слабо  освѣщенной 
пучинѣ  времянъ  средняго  вѣка. 


і*  Иовогородскій  епископъ,  собственно  архіепископъ  Моисей,  довольно  извѣ¬ 
стенъ  по  граматамъ  и  лѣтописямъ  :  онъ  возведенъ  на  архіепископскій 
престолъ  въ  іЗ^б  г.  ,  не  за  долго  до  пасхи  (  НВГ.  I.  687  ).  Тысяцкій 
Остафій  упоминается  въ  лѣтописяхъ  подъ  іЗЗі,  і334  и  іЗЗэ  г.  ,  а  можетъ 
быть  и  подъ  1З27  г. ;  видно  ,  что  онъ  поперемѣнно  съ  вышесказаннымъ 
Абрамомъ  занималъ  ету  должность.  О  послѣднемъ  упоминается  опять 
подъ  і34о  и  1З48  годами. 

2*  Слѣдственно  ,  надобно  остерегаться  ошибокъ  въ  Нѣмецкомъ  переводѣ 
сего  договора,  который  помѣщенъ  въ  БМ.  III,  177  Гі’.  Здѣсь,  изъ  Вог^гауіиз 
ОІрНоппду  сдѣланъ  Вог^іпиз  ЛЪЬогтоу  !  —  Ужасное  изкаженіе  словъ ,  на 
излравленіе  которыхъ  едвали  бы  отважился  и  догадливѣйшій  критикъ. 
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Кто  можетъ  идти  во  преки  истинны ,  хотя  бы  то  чего 
ітбудь  и  стоило  ?  Но  къ  счастію ,  здѣсь  намъ  бояться  нечего. 
Теперь  только  ,  когда  ни  какій  Борхрамъ  не  можетъ  болѣе 
вводить  насъ  въ  заблужденіе ,  приходимъ  мы  въ  состояніе  показать 
съ  точностію  годъ  ,  въ  который  писана  егпа  грамаща  •  мы 
увидимъ,  что  она  древнѣе  нежели  какъ  до  сихъ  поръ  о  ней 
думали:  первую  догадку  объ  ешомъ  подаетъ  она  сама,  а  прочее 
дополняютъ  отечественныя  наши  лѣтописи. 

Послѣ  первой  изъ  вышеприведенныхъ  статей  договора  , 
обѣщаются  Новогородцы  отвѣчать  чужестраннымъ  купцамъ  за 
то ,  что  можетъ  быть  несправедливо  потребуется  отъ  нихъ 
въ  Новогородской  области,  аимянно ,  послѣ  того }  какЪ  они 
прибудутЪ  вЪ  НовогородскомЪ  княжествѣ  кЪ  Берко ;  также 
до  сего  же  самаго  мѣста  пользуются  они  на  возвратномъ 
пути  тою  же  безопасностію,  іпѣмъ  же  покровительствомъ. 

По  епюму ,  упоминаемое  здѣсь  Берко  должно  было  находиться 
на  западныхъ  границахъ  княжества.  Тамъ  приходящіе  Балтій¬ 
скіе  мореходцы  достигали  Новогородской  области  •  отъ  туда 
пускались  они  опять  въ  морѣ  оставляя  ешу  область^  сверхъ 
того,  оно  лежало  у  моря.  Ето  нынѣшнее  Бирке  или  БнркенЪ- 
ейландЪ  у  называемое  теперь  по  Русски  обыкновенно  Біорко  г  а 
прежде  также  Березовый  островѣ  (НВГ.  I.  617)  х*:  довольно 
большій  островъ ,  лежащій  нѣсколько  на  ЮЗ.  отъ  Выборга  у 
береговъ  древней  Кареліи  въ  финскомъ  заливѣ ,  и  извѣстный 
всѣмъ  Балтійскимъ  мореходцамъ  но  хорошимъ  своимъ  пристанямъ. 
Со  многими  другими  (  Тор саарЪ  у  ПейсаарЪ  и  пр. )  составляетъ 
онъ  гряду ,  называющуюся  по  Русски  Березовыми  островами. 
Воды,  отдѣляющія  ешу  гряду  отъ  твердой  земли ,  называются 
БиркЪ -  яундЪ ,  по  Русски  Березовый  проливѣ.  Прошивъ  главнаго 
острова  на  Карельскомъ  берегѣ  стоитъ  церковь  Биркё ,  по 


I*  Здѣсь  остШіовился  К.  Магнусъ  СліекЪ  бъ  і34&  г*  въ  странный  сбой 
крестовый  походъ  на  Новгородъ. 
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Русски  Біорко  или  Березовская  ,  по  фински  Койвпсто  ,ѵ.  —  Что 
Нѣмецкіе  ,  къ  Римской  церкви  принадлежащіе ,  и  имяино  также 
Т  отл  андскіе  купцы  прихаживали  въ  сіи  мѣста  уже  въ  первой 
половинѣ  XIII  столѣтія ,  егпо  доказываютъ  папскія  буллы , 
которыми  Гонорій  III  въ  1221  г.  и  Григорій  IX  въ  1229  и  12З0  году 
строжайше  запрещали  симъ  купцамъ  производить  торговлю  съ 
Руссами  у  Карелами  у  Ин?рами  и  т.  д,  ( Пф.  17.  22  ; 

см.  выше  стр.  иф  і*5.  ).  Что  сіи  Карельскіе  мѣста  принадле¬ 
жали  къ  древнему  Новогородскому  княжеству  ,  ето  извѣстно 
всякому  ,  кто  Русскую  древнюю  исторію  знаетъ  изъ  Русскихъ 
времянниковъ  2\  Еще  болѣе  того  извѣстно ,  что  Шведы  при 
своемъ  правителѣ  государства  Торкелѣ  ,  сынѣ  Кнутовѣ  въ 
129ЗГ.  завладѣли  имянно  сими  Карельскими  мѣстами,  что  они 
въ  сказанномъ  году  построили  здѣсь  Выборгъ ,  что  послѣ 
тридцатилѣтней  борьбы  владѣтелями  остались  они,  что  тотъ 
часъ  по  занятіи  хотѣли  они  разполагать  морскою  торговлею  въ 
Новгородъ  или  изгпребигпь  оную ,  и  что  Выборжцы  особенно 
старались  грабить  мореходцевъ  (НВГ.  I.  563;  ДР.  і^4  СЛДД]» 

Теперь  ,  ежели  въ  граматѣ  нашей  Берко  причисляется  къ  Но¬ 
вогородскому  княжеству  ,  ежели  Новогородцы  даже  обѣщаютъ 
чужестраннымъ  купцамъ  вознаграждать  то,  что  неправильно  по¬ 
требуется  отъ  нихъ  въ  Цовогородской  области  отЪ  Берко  и 


I*  Шведское  В]бгк  ,  Финское  Коі\ѵп ,  Естонское  Кбі\г  ,  Русское  Береза. 
Нѣмецкое  &Зіг?С>  Нижнесаксонское  и  сушь  равнозначущіе  слова. 

Коілѵізіо  на  Финскомъ  значитъ  бере.тлкЪ„  Что  Шведское  о  значитъ  островЪ  ; 
ето  довольно  извѣстно. 

2*  Слѣдственно  ,  шѣ  очень  ошибаются  ,  которые  считаютъ  ,  чшо  Нева 
составляла  прежде  границу  Новогородскаго  княжества.  Егпого  подлинно 
никогда  не  было.  Послѣ  1З2З  г.  граница  простиралась  вверхъ  по  Сестрѣ 
на  СЗ. ;  предъ  12^3  Новогородское  владѣніе  достигало  до  рѣки  Киліени ,  а  въ 
древнѣйшіе  времяна  до  Ботнитескаео  залива  ,  какъ  мы  исторически  доказали 
этри  другомъ  случаѣ. 


*  * 
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обратно  ;  то  договоръ  сей  безъ  сомнѣнія  сдѣланъ  до  вторже¬ 
нія  Шведовъ  въ  Карелію  ,  слѣдственно  до  129ЗГ.  Но  за  сколько 
времяни  прежде?  Егпо  должны  бы  были  нѣкоторымъ  образомъ  рѣ¬ 
шить  наши  Новогородскія  лѣтописи.  Да  и  дѣйствительно  договоръ 
етогпъ  такъ  важенъ  ,  условія  онаго  такъ  много  и  явно  связаны 
съ  гражданскими  и  церковными  дѣлами  г  что  никакъ  не  могли 
сокрыться  отъ  замѣчанія  отечественныхъ  лѣтописагпелей.  И 
ежели  къ  еггіому  еще  возмемъ  мы  въ  разсужденіе  ,  что  здѣсь  дѣло 
идетъ  не  о  возобновленіи  стараго  договора  на  извѣстные  годы 5 
но  что ,  какъ  то  ясно  видно  изъ  граматы  старинные  права  , 
введенные  долговремяннымъ  употребленіемъ ,.  считавшіеся  свя¬ 
щенными  отъ  одного  только  обычая,  теперь  тщательно  излагают¬ 
ся  и  получаютъ  на  все  предбудущее  время  торжественное  и 
писменное  утвержденіе  ;  то  принуждены  будемъ  согласиться  , 
что  егпо  сдѣлано  было  по  какой  нибудь  важной  причинѣ,  что 
Готландцы  были  въ  опасности  лишиться  древнихъ  правъ  своихъ, 
что  Новгородцы  не  допущали  ихъ  пользоваться  оными  уже 
нѣкоторое  время. 

Мысли  сіи  представятся  всякому ,  кто  исторію  древнихъ 
Новогородцевъ  и  западныхъ  ихъ  сосѣдей  знаетъ  изъ  настоящихъ 
източниковъ ,  и  предлежащую  грамагпу  разсматриваетъ  столь 
же  внимательно  ,  какъ,  и  безпристрастно.  И  такъ  ,  осмотримъ 
отъ  заданнаго  мѣста,  произшеешвія,  относящіеся  къ  торговлѣ  , 
особливо  съ  Готландцами  г  о  которыхъ  Новогородскія  наши, 
лѣтописи  упоминаютъ  до  129ЗГ.. 

Около  1270  г.  находимъ  мы  Новогородцевъ  въ  возмущеніи  противъ, 
князя  своего,  Ярослава  Ярославича.  Они  жалуются  на  него  во 
многомъ,  между  прочимъ^  и  въ  томъ  ,  что  онъ  выгоняетъ 
иностранцевъ,  у  нихъ  живущихъ  :  а  иное  чему  выводншЪ  отЪ 
насЪ  иноземца ,  которін  у  иасЪ  жпвутЪ  ?  Дѣло  доходитъ  до 
угрозъ  •  но  митрополитъ  миритъ  ихъ  ^  НВГ.  I.  55 1  слдд.* 
II.  107  слдд,),  и  Ярославъ  между  прочимъ  принужденъ  былъ 
обѣщать  торговать  на  Нѣмецкомъ  дворѣ  только  посредствомъ 
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Новогородцевъ,  также  не  запирать  сего  двора  :  а  вЪ  НемецьскомЬ 
Дворѣ  тобѣ  торговать  нашею  братнею  ,  а  двора  тк  не 
затвор  яти  (  ДРВ.  I.  3)  1  *.  —  Изъ  сего  видно  чемъ  князь  стѣснялъ 
торговлю  •  но  также  видно,  что  и  Новогородцы  не  шуткою 
вступились  за  своихъ  гостей.  Здѣсь  не  было  нужды  въразсмотрѣніи 
и  утвержденіи  всѣхъ  ихъ  правъ  и  преимуществъ  •  сверхъ' того, 
ітри  егпомъ  случаѣ  со  всемъ  не  упоминаются  Готландцы : 
слѣдственно  ,  мы  не  имѣемъ  причины  думать  ,  что  бы  наша 
грамаша  принадлежала,  къ  етому  времяни.. 

Столь  же  мало  могла  она  быть  писана  и  въ  ізЗі,  въ  которомъ 
времянникъ  опять  упоминаетъ  о  НѢмецкпхЪ  купцахЪ.  Осенью 
прошедшаго  и  весною  настоящаго  года,  Новгородъужасно  потерпѣлъ 
отъ  междуусобія  ,  неурожая,  голоду  ,  переселеніи,  мору,  пожаровъ* 
по  словамъ  лѣгпописца  ,  городъ  былъ  не  далекъ  отъ  своего  конца. 
Тутъ  лѣтомъ  ,  Нѣмцы  прибѣгли  изъ  за  моря  съ  хлѣбомъ  и 
мукою  и  сдѣлали  много  добра  (  НБГ.  I.  499?  Б*  120  }•  Вѣрно 
тогда  никто  не  спорилъ  съ  ними  о  ихъ  правахъ }  къ  чему  было. 

домогаться  имъ.  о  изложеніи  оныхъ  на  гшсмѣ? 

*  » 

Слѣдуя  далѣе  за  исторіею  XIII  столѣтія,  находимъ  мы  наконецъ 
небольшую  стезю,  которая  однакоже  совершенно  озаряется  только 
событіями  ,  случившимися  въ  изходѣ  XII  вѣка.  Здѣсь  встрѣчаемъ 
мы  гіроизшествіѳ  ,  которое  можетъ  доставить  намъ  желаемое 
свѣденіе*,  но  пусть  говоритъ  самъ  времянникъ,, 

к  Бъ  пюжъ  лѣто  (  сказано  тамъ  подъ  и88  г.)  рубоша 
«  Новгородьце  Варязи  нагъ-  тѣхъ  Нѣмьце  въ  Хоружьку  и  въ 
(с  Новотържьцѣ  *  а  на  весну  не  пусшиша  изъ  Новагорода  своихъ 


I*  Издатель  ДРВ. ,  не  смотря  на  хронологическія  приметы,  находящіяся 
въ  сей  граматѣ,  неправильно  помѣстилъ  оную  подъ  ізбЗ  г.  ;  ето  ввело  въ 
заблужденіе  Кн.  Щербатова  ,  а  онъ  обманулъ  многихъ  другихъ  ,  и  даже 
Шлсцера  ,  кои  одно  произшествіе  сочли  за  два  разные  (  ШИ.  III.  88).— 
Въ  СГД.  грамата  ета  помѣщена  подъ  1270  г, 


( 
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«  нн  единого  мужъ  за  море  ,  ни  ела  вдаша  Варягомъ ,  нъ  пуешиша 
«с  я  безъ  мира.  ( НВГ.  II.  5о  ). 

Небольшая  описка  затемнила  сто  достопримечательное  мѣсто, 
вмѣсто  непонятныхъ  словъ  нагЪ  тѢхЪ  ,  надобно  читать 
на  гЪіпѢхЪ ,  по  нынѣшнему  правописанію  на  Г оѵпѢхЪ  ,  и  тогда 
все  бедетъ  ясно  144 

Живущихъ  на  ГоігіяандѢ  ВаряговЪ  Новгородцы  посадили  въ 
Хоружку  и  Новый  -  торжокъ*  въ  слѣдующую  весну  не  позволили 
они  никому  изъ  своихъ  идти  за  морѣ ,  не  отправили  къ  Варягамъ 
посланника  7  и  задержанныхъ  отпустили  съ  неудовольствіемъ- 

Послѣдніе  названы  также  Нѣмцами -  Кажется  нѣтъ  нужды 
доказывать  здѣсь  знатокамъ  нашихъ  лѣтописей  ,  что  народы  , 
которые  на  ученомъ  языкѣ  теперь  7  какъ  у  Тацита ,  называются 
Германцам  Ну  отъ  древнихъ  Руссовъ  назывались  Вар  ягами ,  а  послѣ 
НѢмцамИуііока  наконецъ  названіе  егпо  не  присвоилось  однимъ  только 
настоящимъ  Нѣмцамъ.  Такимъ  образомъ ,  въ  вышеприведенномъ 
мѣстѣ  слово  НѢмъце  есть  прибавка,  которая  должна  объяснять 
древнее  имя  Варяш ;  но  лѣтоиисатель  употребляетъ  общіе 
названія  у  потому  чгпо  ,  какъ  уже  нами  замѣчено  (  выше  стр.  2о5 
на  Готландѣ  вмѣстѣ  съ  тамошними  жили  и  Нѣмецкіе  купцы  : 
ему  хотѣлось  ,  какъ  то  очень  видно  ,  обозначить  и  тѣхъ  и 
другихъ* 

Какая  бы  ни  была  причина  ихъ  заточенія ;  но  Новгородцы 
должны  были  считать  ихъ  и  всѣхъ  ихъ  земляковъ  виновными 
противъ  себя  въ  какомъ  нибудь  тяжкомъ  преступленіи  ;  однакоже 
при  етомъ  случаѣ  поступили  они  не  какъ  грубые  варвары  }  а  съ 
достоинствомъ  и  осторожностію :  по  открытіи  мореплаванія, 


з  *  Еще  невразумительнѣе  написано  въ  НВГ.  I.  4 20  :  нахтЪэсЪ .  Такъ 
■сказано  напр.  въ  СОФ.  и.  Аигдяне  Ниэсти  ,  тамъ  ,  гдѣ  въ  лучшихъ 
спискахъ  поставлено:  Аньгляне  и  Готе.  Такъ  въ  НИК.  V*.  Зо:  книлгъ  вмѣсто 

зшиеъ  ;  VI,  97:  четвергъ  вмѣсто  четвергъ  и  т.  д,  — Объ  етомъ  мѣстѣ 
ем.  выше  стр.  109. 
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отпустили  они  задержанныхъ;  но  съ  ними  не  отправили  послк 
для  принесенія  жалобы ,  ни  одно  Новогородское  судно  не 
поплыло  въ  Готландъ  ,  взято  намѣреніе  прервать  совсемъ  ету 
торговлю  и  цѣлые  іЗ  лѣтъ  Новогородцы  оставались  въ  етомъ 
непреклонными. 

Но  для  Готландцевъ  положеніе  ешо  было  несносно.  Какъ  еще 
позднѣйшіе  Ганзейцы  признавались  ,  что  конторы  ихъ  [Бергенская 
въ  Норвегіи  у  Брюжская  во  фландріи  Лондонская]  основаніемъ 
своимъ  обязаны  были  Новогородской  (ДР.  172;  ГВ.  222;  СГМ.  197]; 
точно  также  и  древніе  Готландцы  должны  выли  чувствовать, 
что  безъ  сношенія  съ  Новымъ  -  городомъ  лишатся  они  важнѣйшей 
части  своей  торговли.  Лѣтомъ  120 х  г.  появились  Варяжскіе  суда 
опять  въ  Новогородскихъ  водахъ  ,  но  возвратились  ни  съ  чемъ  • 
желая  мира  у  пришли  они  еще  разъ  тою  же  осенью  сухимъ  путемъ 
(вѣроятно  чрезъ  Ливонію  у  къ  которой  Новогородцы  и  Псіѵовичи 
были  благосклонны] ;  —  на  егпотъ  разъ  удалось  имъ  :  Новогородцы 
предписали  условія  и  к  дата  имъ  миръ  на  всей  воли  своей 

(НВГ.  И.  63;  I.  434  ). 

Не  правда  ли,  что  лѣгпописатель  словами  своими  какъ  будто 
даетъ  намъ  ключь  къ  нашей  грамапіѣ  ?  Сихъ  только  произшесшвій 
она  можетъ  быть  слѣдствіемъ;  ни  гдѣ  нѣтъ  для  нее  приличнѣйшаго 
мѣста!  Ежели  древнее  сношеніе  съ  Готландцами  было  прервано 
цѣлые  іЗлѣтъ,  то  ничего  не  было  пристойнѣе  ,  какъ  изчи слить 
всѣ  старинные  права  и  преимущества,  сохранявшіеся  еще  въ 
памяти  участниковъ  ,  опредѣлить  съ  точностію  въ  чемъ  они 
должны  состоять  на  предбудущее  время  ,  и  для  большаго 
утвержденія  статей,  въ  коихъ  согласились,  написать  ихъ  на 
общепонятномъ  языкѣ ,  къ  чему  можетъ  быть  ( какъ  мы  и  не 
споримъ  ]  употребили  какого  шібудь  Готландскаго  приказнаго 
человѣка.  1* 


і*  Ешо  дѣлается  вѣроятнымъ  по  находящейся  въ  началѣ  граматы  формѣ, 
которая  у  западныхъ  Европейцевъ  была  въ  употребленій.  Другій  имѣющійся 


ліб  ПЬ  О  БОРХРЛМѢ, 

При  столь  удачномъ  стеченіи  всѣхъ  обстоятельствъ  у  тогда 
только  принуждены  бы  мы  были  отказаться  огпъ  своего 
мнѣнія  ,  когда  содержаніе  граматы  прошивурѣчило  бы  данному 
опредѣленію  времяни.  Но  какъ  ни  строго  разсматривали  мы 
каждую  статью  оныя  ,  однакоже  не  нашли  ничего  ,  что  было 
бы  противно  нашему  утвержденію :  нѣтъ  въ  ней  ни  одного 


у  насъ  мирным  и  торговый  договоръ  на  Славенскомъ  языкѣ  ,  заключенный 
въ  1228  г.  (въ  которомъ  умеръ  Рижскій  епископъ  Албрехтъ)  на  островѣ 
Гот  іандѣ  между  двумя  послами  Кн.  Смоленскаго  ( изъ  коихъ  одинъ  былъ 
ученый  священникъ  )  и  между  Рижскими  и  Балтійскими  мораплавателями, 
начинается  формою  ,  которая  въ  Латинскихъ  тогдашняго  времяни  граматахъ 
очень  часто  выражается  такъ:  иит  еа ,  ди  аз  Діипі  іп  іетроге,  ІаЪипІиг  іп 

іетроге  и  проч.  —  Вѣрно  договоръ  сей  существуетъ  еще  и  на  Латинскомъ 
языкѣ  (  см.  АЛХ.  11,23)*,  да  и  вообще  кажется  намъ  по  самому  существу  дѣла , 
что  договоры,  заключаемые  между  Руссами  и  западными  Европейцами ,  сочиня¬ 
лись  по  Русски  и  по  Латынѣ  вмѣстѣ ,  какъ  тоже  самое  дѣлалось  прежде  при 
договорахъ  съ  Греками,  кои  писались  по  Русски  и  по  Гречески.  Тоже  тоѵно 
наблюдалось  уже  прежде  между  Греками  и  Персами:  И  аз  сіе  гит  сотііііопез  зипі 
регзогіріог  @ г  аз  се  еі  регзісе.  Реіпсіе  Ѳ  гое  с  а  іп  зегтопет  Регзісит  ,  еі  Регзіса  іп 
Огеесит  зипі  ігапзіаіа  и  проч.  (МепаиЯг.  іп  Ехс.  сіе  Бе§.  140).  Точно  также  у 
ТЬеорЬг.  296.  —  О  заключеніи  сего  Готландскаго  договора  между  прочими  ста¬ 
рался  также  рыцарь  меча  (©оКеЗп'иег)  Рудолфъ  Кассельскій  (ГЛ.  87,  іЗЗ,  1З4, 
і44,  268,  270)  ;  Іоганнъ,  домпробстъ  Рижскій  и  орденсмейстеръ  Фолк}шнъ 
утвердили  оный;  граждане  изъ  Любека,  'Стаде,  Мюнстера,  Грёнингена, 
Дортмунда,  Бремена  и  Риги,  изъ  коихъ  нѣкоторые  встрѣчаются  въ  другихъ 
мѣстахъ,  на  концѣ  онаго  поимянно  показаны  участниками.  Сей  достопримѣча¬ 
тельный  договоръ  можетъ  во  многомъ  способствовать  также  къ  объясненію 
нашей  Новогородской  граматы  и  къ  подтвержденію  толкованія  нашего  на 
оную.  Мы  не  можемъ  здѣсь  сдѣлать  изъ  него  полнаго  употребленія,  потому 
что  онъ  еще  не  напечатанъ,  хотя  ето  и  будетъ  въ  скоромъ  времяни  во  II 
части  СГД.  Сверхъ  етого  занимающійся  Русскою  исторіею  найдетъ  въ  семъ 
изданіи  еще  другія  полезныя  и  важныя  граматы,  кои  для  него  будутъ  веема 
занимательны.  Желаемъ  только  ,  что  бы  онѣ  поскорѣе  пошли  въ  употребленіе, 
,  чѣмъ  самымъ  издатель  оныхъ,  его  сіятельство  графъ  Н.  П.  Румянцовъ, 
достигъ  своея  цѣли. 
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названія  урочища  и ,  съ  тѣхъ  норъ  какъ  знаемъ  мы.,  что  такое 
Борхрамъ  ,  ни  одного  личнаго  имя  ни  ,  ни  одного  слова  ,  которое 
указывало  бы  на  другое  время }  утвердительно  должны  мы 
остановиться  при  началѣ  XIII  столѣтія  при  осени  1201  г.,  при 
событіи,  которое  одно  только  удовлетворительнѣйшимъ  образомъ 
объясняетъ  причину  составленія  таковыя  граматы. 

Но  ,  скажутъ  можетъ  быть:  если  въ  граматѣ  сказано,  что 
Готландцамъ  даются  права.,  которыми  они  пользовались  уже 
искони  (аЬ  эпіщшз ;  аЬ  апіщио) ;  то  егпо  даетъ  знать,  что 
они  права  сіи  имѣли  по  меньшей  мѣрѣ  цѣлое  столѣтіе  ,  а  можетъ 
быть  и  болѣе.  Можно  ли  доказать  или  сдѣлать  только  вѣроятнымъ, 
чшо  торговля  съ  Новымъ  -  городомъ  существовала  такЪ  давно? 
Ш  ежели  ,  при  недостаточныхъ  познаніяхъ  нашихъ  о  сѣверной 
древности  ,  не  льзя  етого  ни  доказать,  ни  сдѣлать  вѣроятнымъ, 
то  что  изъ  етого  выдетъ? 

Ничего,  ни  противъ  подлинности  нашей  грамоты  ,  ни  противъ 
опредѣленія  времяни  ,  въ  которое  она  ,  по  своему  содержанію  , 
полагается  посредствомъ  нашихъ  лѣтописей.  Сей  полезный  актъ 
къ  свѣденіямъ  нашимъ  прибавитъ  только  то  ,  что  связи  между 
Новогородцами  и  западными  Германцами  бывали  уже  за  долго 
до  начала  XIII  столѣтія. 

Впрочемъ  ,  какъ  ни  малы  наши  свѣденія  о  древнѣйшей  торговлѣ 
по  Балтійскому  морю  ;  но  все  мы  знаемъ  столько  ,  что  слова 
нашей  граматы ,  искони  ,  аЬ  апгісрііз  ,  можемъ  оправдать  безпри¬ 
страстнымъ  разсмотрѣніемъ.  Мы  не  хотимъ  здѣсь  ссылаться 
на  то ,  что  разсказываетъ  Іорданъ  въ  VI  столѣтіи  о  черныхъ 
собольихъ  мѣхахъ  ,  присланныхъ  Римлянамъ  отъ  СкаидійскпосЪ 
СветановЪ  чрезъ  многіе  другіе  народы  (ЮРД.  19З];  и,  какъ  ни 
справедливо  старинное  замѣчаніе,  что  и  война  отверзала  путь 
торговлѣ,  однакоже  мы  не  хотимъ  даже  напоминать,  что  Варяги 
уже  около  средины  IX  столѣтія  являются  въ  Невѣ  и  въ  Волховѣ 
для  собиранія  по  окольнымъ  мѣстамъ  дани  •  что  вскорѣ  послѣ 
того,  бывъ  приглашены  въ  Новгородъ ,  утвердились  они  тамъ  и 
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въ  Кіевѣ,  и  содѣлались  основателями  Русскія  державы;  что  въ  X, 
и  XI  столѣтіяхъ  нѣсколько  разъ  приходили  они  моремъ  ,  дабы 
въ  войскахъ  великихъ  князей  нашихъ  служить  вспомогательны¬ 
ми  Также  мимоходомъ  только  можно  замѣтить,  что  Русскій 
ВК.  Ярославъ  Владиміровичъ  около  1019  г.  сочетался  бракомъ 
съ  одною  Шведскою  принцессою,  что  при  етомъ  случаѣ  ближній 
ея  родственникъ,  преждебывшій  ярлъ  Вестгогпландскій  ,  сдѣланъ 
посадникомъ  въ  Ладогу  ( СН.  II.  128  слдд.,  1З2  слдд.)  л  ;  что 
Ярославъ  около  ю45  г.,  выдалъ  дочь  свою  Елисавету  за 
Гаральда  Пригожеволосаго  (  Наагбігасіе  ) ,  послѣ  бывшаго  К.  Нор¬ 
вежскаго  ,  который  жилъ  нѣкоторое  время  въ  Руссіи  (АБ.  гл.  іЗо, 
стр.  36);  что  для  Ярославова  внука,  юнаго  Владиміра  Мономаха,, 
привезли  въ  жену  одну  Английскую  принцессу  изъ  Даніи  ;  что 
родившаяся  отъ  сего  брака  Ингебурга  была  послѣ  въ  супружествѣ 
за  Кнудомъ  Лавардомъ ,  герцогомъ  ІПлесвижскимъ  и  королемъ 
Оботрптовъ  ,  и  матерью  Валдемара  I,  короля  Датскаго  (СГ.  207) 
и  т.  д.  —  Но  здѣсь  хотимъ  мы  только  въ  особенности  обратить 
вниманіе  на  то,  что  Мерзебуржскій  епископъ  Дитмаръ  (-/-около 
1020  г.)  замѣчаетъ  въ  своемъ  времянникѣ  ,  а  имянно  :  что  въ  Кіевѣ 
и  Кіевской  области  жило  много  Датчанъ  ( ДХ.  260)  3*;  что 
спустя  5 о  лѣтъ  послѣ ,  Адамъ  Бременскій  говоритъ ,  будто 
въ  его  время  Датчане  приѣзжали  въ  Новгородъ  иногда  въ  4 
недѣли ,  а  отъ  устья  Одера,  совершали  туда  путь  обыкновенно 
въ  43  дни  (АБ.  58  гл.  218,  стр.  19  гл.  66).  Въ  началѣ  XII 
столѣтія  ,  имянно  около  шб  г.,  городъ  (старая)  Ладога  обнесенъ 


і*  Въ  разсужденіи  ешого  сравни  наши  лѣтописи ,  между  прочимъ  93°> 
іоі5,  1024,  юЗб  г. 

2*  У  Снорра  Ладога  называется  АлдечгіобореЪ ,  а  въ  нашей  граматѣ  АлдахенЪ. 

3*  Въ  прежнихъ  изданіяхъ  сего  времянника ,  вмѣсто  Ва/гі  неправильно 
стояло  Вапаі\  симъ  имянемъ  Дитмаръ  иногда  означаетъ  Грековъ,  напр.  на 
сшр.  6о,  62.  —  Что  такое  разумѣетъ  онъ  называя  Датчанъ  ѵеіосез  Ваш ,  ешо 
объяснено  въ  моей  КВХ.  2о5  слдд. 


каменною  стѣною  (НВГ.  I.  З79;  П,  1 1 )  »*.  Кто  знаетъ  тогдашнее 
положеніе  дѣлъ  на  сѣверѣ ,  тотъ  признается ;  что  укрѣпленіе 
ето  сдѣлано  было  не  для  чего  другаго  ,  какъ  для  содержанія  въ 
порядкѣ  усилившейся  торговли  по  Волхову  и  можетъ  быть  для 
охраненія  отъ  морскихъ  разбоевъ.  Около  11З4  г.  Новогородцьі 
являются  уже  въ  Датскихъ  владѣніяхъ  ,  слѣдственно  ,  даже  за 
Готландомъ  (  ИВ1 .  I,  38э  }  II  ,  17  )  ;  около  1142  г.  приходятъ 
гости  у  на  которыхъ  нападали  Шведы ,  въ  трехъ  корабляхъ  изъ 
заморя  въ  Новгородъ  (НВГ.  I,  ЗоЗ}  II,  •>  ок°ло  1 182  г.  сгорѣла 
въ  Новѣгородѣ  вмѣстѣ  съ  8  Русскими  также  Варяжская 
церковь  (НВГ.І,  З98;  II,  29");  черезъ  4  года  послѣ  егпого  ,  заморскіе 
купцы  заложили  въ  Новѣгородѣ  на  торговищи  церковь  ев. 
Пятницы  (НВГ.  I,  4оо;  Н.  Зі);  а  Руссы,  подобно  иностраннымъ 
купцамъ  въ  Новѣгородѣ ,  имѣли  также  свою  церковь  въ  Висби 
на  Готландѣ  Съ  половины  сего  XII  столѣтія  торговля 
Готландцевъ  достигла  самаго  цвѣтущаго  состоянія  •  она 
долженствовала  быть  у  нихъ  тѣмъ  сильнѣе,  чемъ  болѣе  упадала 
въ  сосѣдсш венныхъ  торговыхъ  городахъ  ,  гдѣ  прежде  бывалъ  боль¬ 
шій  съѣздъ.  Древній  ,  уже  въ  IX  столѣтіи  славившійся  Шлесвигъ 
(у  Алфреда  фафит)  упалъ  совершенно  въ  1167  г.,  послѣ  жестокой 
осады  изгнаннаго  К.  Датскаго  Свенда  IV,  по  прозванію  Трате\ 
Свендъ  захватилъ  также  Русскіе  купеческіе  корабли  ,  стоявшіе 
въ  Слеи  ,  и  товары  ,  на  оныхъ  взятые  ,  роздалъ  своимъ  ратникамъ 
вмѣсто  жалованья.  Ето  ,  какъ  замѣчаетъ  Саксо  (СГ.  271}  привело 
иностранныхъ  купцевъ  въ  такій  страхъ  ,  что  сей  нѣкогда 
отличный  торговый  городъ  сдѣлался  пустымъ  мѣстечкомъ.  Не 
менѣе  сего  также  славившійся,  стоявшій  на  устьи  Одера 


і*  Хорошо  сдѣланное  и  рисунками  снабженное  описаніе  существующихъ 
еще  развалинъ  сего  замка ,  находится  въ  издаваемомъ  въ  Берлинѣ  ^ОШПЙІ 

(ій  Ьіе  пеиеііеп  ^апЬ^ипЬ  <5ееш'(еп,  Запиаг  і8и  ©.  84  ■■((♦ 

2.  По  извѣстію  изъ  одной  Палмшіслдовой  рукописи.  См.  Коѵ.  Асѣ  босіеі. 
ѴрзаІ.  Т.  II.  р.  юі. 
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Юлинъ  ,  г*'  упалъ  около  того  же  время  въ  продолженіе  Дагпско* 
Вендскихъ  войнъ а  Шведская  Сигтуна  никогда  не  могла  по¬ 
правиться  послѣ  претерпѣннаго  ею  въ  1187  г*  отъ  Русской  Карелы 
разоренія  (ЮЮ.  п*  І7)*  Но  Бисби  сдѣлался  уже  средоточіемъ 
Балтійской  торговли  къ-  чему  казалось  по  мѣстоположенію 
своему  предназначенъ  былъ  натурою  5.  въ  него  ѣзжали  также  изъ 
Нѣмецкаго  моря  Бременскіе  купцы.  Прельстясь  выгодою  ,  достав¬ 
ляемою  расходомъ  товаровъ  изъ  возточныхЪ  земель  ,  старались 
сіи  послѣдніе  завести  непосредственную  торговлю  съ  сими 
землями.  Имъ .  удалось»  ето:  въ  іі58г.  нашли  Бременцы  дорогу, 
въ  Курландію  и  къ  устью  Двины  (  ГА.  2  ,  замч.  в. ;  1 7 7  9  5 

Скоро,  объяснились  они  съ  природными  жителями,  и 
въ  первые  ю  лѣтъ  проложенъ,  былъ  торговый,  путь,  по 
которому  возили  Нѣмецкіе  товары  в ъ  ПсковЪ  а.  потомъ  и 
въ  Новгородъ  (ГЛ.  5і,  67),  За  ето  Им*,  фридрихъ  около 
і  і 87  г.  пригласилъ*  Руссовъ  съ  другими  жителями  Балтійскаго 
моря  въ  вазникаіощіііѵ2?обек7>  освободя  ихъ  отъ  всякихъ  пошлинъ 
(СГИ.  І>  191;  ДР.  иЗ)  и  т.  д;. 

Кажется  не  нужно  слишкомъ  большаго  объясненія  приведен¬ 
ныхъ  здѣсь  въ  возможной  краткости  произшествій.,  что  бы 
вывести  предположенное  нами  слѣдствіе ,  что  <с  сношеніе 
«с  Новогородцевъ  съ  Варяжскими  ихъ  сосѣдами  вообще,  и  съ 
<с  Готландцами  въ  особенности,  простирается  гораздо  далѣе 
«  за  начало  XIII  столѣтія^  что  въ  то. время  могло  оно  по  всей 
«  справедливости  считаться  за  что  нибудь  очень  древнее .  » 

Да  позволено  намъ  будетъ  здѣсь  сдѣлать  еще  одно  побочное 
замѣчаніе*  Выше  упоминали  мы,  что  около  и 56  г*  гости  въ 


з*  Сравни  Адама  Брем.  описаніе  сего  сг/ществоаавшаеа  еще  города  (АБ.  19 
гл.  66)  съ  тѣмъ,  что  говоритъ  около  1170  г.  Гелмолдъ  въ  своемъ  ГХС.  5,  о 
семъ  нѣкогда  бывшеліЪ  мѣстѣ  (дпі  диотіат  іиіі  ). 

2*  Сіе~то  нѣкогда,  совершенно,  во  преки  исторіи,  называли  открытіемъ 
Ливоніи, 
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Новѣгородѣ  построили  церковь  св.  Пятницы  (  или  Параскевіи ). 
Послѣ  говорится  во  времянникѣ ,  что  церковь  егпа  въ  іг8і  году 
сгорѣла  во  время  бури  (НВГ.  I,  II,.  45).  Въ  нашей  граматѣ 
находится  слѣдующее  замѣчательное  мѣсто : 


8і  Ъозрез  ѵепіепз  сіе  зирегі- 
огіЬцз  рагііѣиз  Іегге  еі  (въ  ориги¬ 
налѣ  ѵегзиз)  ОоЬІапсІіат.  іге  ѵоі- 
иегіі ,  сіаЬіі  ессіезіие  зЫ  Ѵгісіасіг. 
тагсиш  аг^епіі. 


* 

Если  гость,  приходящій  изъ 
верховыхъ  мѣстъ  и  Готландіи , 
захочетъ  отъѣхать  (  въ  ориги¬ 
налѣ:  приходящій  изЪ  верхо- 
выхЪ  мѢстЪ  ,  захочетЪ  от- 
Ѣхатъ  вЪ  I  отлапдію  )  *  да 
вдастъ  въ  церковь  св.  Вридаха 
марку  серебра. 


Нѣтъ  сомнѣнія,  что  ета  церковь  св.  Вридаха  или  по  Нѣмецки 
и  вышесказанная  св.  Пятницы,  есть  одна  и  та  же.  Если 
она  не  была  опять  выстроена,  или,  если  строеніе  оныя  за 
отдаленіемъ  въ  л  88  г.  купцевъ ,  осталось  неконченнымъ  •  то 
очень  прилично  можно  было  въ  новый  договоръ  внести  статью, 
что  бы  каждый  Готландскій  корабль  возвращаясь  изъНовогородской 
области  ,  давалъ  землякамъ  своимъ  извѣстное  число  денегъ  на 
сооруженіе  и  содержаніе  храма  Божія.  Также  точно  обязаны  были 
Готландцы ,  до  тѣхъ  поръ  какъ  владѣли  гплъдейскпмЪ  домошЪу 
который  они  послѣ  продали ,  давать  на  содержаніе  моста , 
бывшаго  подлѣ  сего  дома,  и  вѣроятно  лежавшаго  чрезъ  Вол¬ 
ховъ  ^  Черезъ  шесть  лѣтъ  поелѣ  договора,  около  1 207  года , 
времянникъ  опять  извѣщаетъ,  что  вновь  сооруженная  купцами 
церковь  св.  Пятницы  совершена  Зо  августа  (  НВГ.  I,  4465  П,  7З  ). 


I*  Въ  нашей  граматѣ  сказано  \  Нет  сигіат  ѲіШе ,  уиат  іігіет  Ѳоіепзез  ѵепйі- 
сіегипі у  поп  Іепепіиѵ  гепоиаііопе  ропііз  аіідиаіепиз  ргосиѵаге  (т.  е.  также,  за 
гилдейскій  дворъ,  который  продали  тѣже  Готландцы,  да  не  платятъ  ничего 
на  починку  моста).  ОіІ.іе  на  Нѣмецкомъ  и  О іісі  на  Англосаксонскомъ  значитъ 
общество  >  товарищество ,  артель  (БС.).  Одно  мѣсто  въ  МСРИ.  V.  4^6,  обма¬ 
нуло  иностранныхъ  писателей  заставя  ихъ  думать,  что  первый  мостъ  чрезъ 
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Такимъ  образомъ ,  съ  удовольствьемъ  видимъ  мы  здѣсь  со¬ 
гласіе  лѣтописей  съ  нашею  грамагпою  •  первыя  и  послѣдняя 
объясняютъ  другъ  друга  взаимно  и,  время,  въ  которое  относимъ 
мы  грамату ,  озаряется  болѣе.  Но  она  же  сама  показываетъ 
намъ,  что  ее  не  должно  считать  древнѣе. 

При  опредѣленіи  мѣры  и  вѣса ,  которые  впередъ  полагали 
употреблять,  сказано:  «Зіаіега  Ьосіе  ,  диве  сіісііиг  сар  ,  беЪеЬ  іп 
^гаикаіе  сопііпеге  ѴИІ  Ьіиопіса  іаітіа  з>  ( вѣсы ,  называемые 
капъ,  должны  имѣть  тяжести  8  Ливонскихъ  талантовъ).  Сіе 
опредѣленіе  даетъ  знать,  чгпо  Ливонскій  вѣсъ  былъ  извѣстенъ 
Новогородцамъ  •  но  мы  выше  видѣли  ,  что  торговля  чрезъ  Ливонію 
въ  Псковъ  и  Новгородъ ,  началась  производиться  только  во  2 
половинѣ  XII  вѣка.  Отъ  случившагося  въ  то  время  отдаленія 
Готландцевъ,  она  должна  была  непремѣнно  въ  скорости  уси¬ 
литься,  и  по  сему  только  обстоятельству  будетъ  понятно,  что 
ТІовогородцы  цѣлые  іЗ  лѣтъ  прожили  безъ  старыхъ  своихъ 
гостей.  Тутъ  они  привыкли  къ  вѣсу,  употреблявшемуся  купцами 
въ  Ливоніи  ,  и  когда  они  требуютъ  отъ  Готландцевъ  удержанія 


Волховъ  сдѣланъ  былъ  только  въ  1 383  г.  Но  здѣсь  видимъ  мы,  что  о  мостѣ 
говорится  гораздо  прежде  сего ,  да  и  въ  Новогородскихъ  лѣтописяхъ  не  токмо 
повѣствуется  подъ  1228  годомъ,  что  осенью  большій  мостъ  сильно  повредило 
возвышеніемъ  воды  въ  Волховѣ,  и  что  въ  слѣдующемъ  году  заложили  новый 
нѣсколько  далѣе  на  югъ  отъ  перваго  ;  но  уже  подъ  1 1  ^4-  г-  извѣщаютъ,  что 
подлѣ  стараго ,  въ  1 1 33  г.  починеннаго  моста,  построили  новыч  чрезъ 
Волховъ.  Даже  есть  слѣды  ,  которыхъ  однакоже  здѣсь  разбирать  мы  не 
можемъ  ,  что  уже  подъ  изходъ  X  столѣтія  былъ  мостъ  чрезъ  Волховъ. 
И  если  говорится  о  болъшеліЪ  мостѣ  ,  то  ето  заставляетъ  полагать ,  что 
былъ  также  лгалъ ш ;  и  подлинно,  подъ  1ЗЗ8  и  14З6  г.  находимъ  мы  еще 
другій  мостъ  подъ  названіемъ  Жилотцжскаго ,  который  былъ  вверху 
Новагорода  черезъ  Волховъ.  Слѣдственно ,  по  вышесказаннымъ  неполнымъ 
Мидлеровымъ  извѣстіямъ  и  по  другимъ  сему  подобнымъ  показаніямъ  (напр.  о 
земляномъ  валѣ),  надобно  остерегаться  заключать  о  состояніи  древняго 
Новагорода. 


III.  о  БОРХРАМѢ. 
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онаго ,  пто  слова  ихъ  подтверждаютъ  намъ ,  что  договоръ  ихъ 
относится  къ  началу  XIII  столѣтія ,  къ  осени ;  на  которую 
указываютъ  наши  лѣтописи. 

Дальнѣйшее  объясненіе  сего  достопамятнаго  акта  было  бы 
здѣсь  не  у  мѣста.  Желаемъ,  чтобы  читатели  наши  ,  удостовѣрясь 
въ  важности  содержанія  онаго,  могли  для  познанія  отечественныхъ 
древностей  получить  отъ  него  всѣ  шѣ  выгоды ,  кои  обѣщаетъ 
онъ  трудолюбивому  испытателю. 
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князья, 

ВОЛОДИМІРЪ  АНДРЕЕВИЧЪ 
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ВОЛОДИМІРЪ  МСТИСЛАВИЧЬ 

КРИТИЧЕСКОЕ  ПОСОБІЕ 

КЪ  ИЗПРАВЛЕНІЮ  НАШИХЪ  ЛВТОПИСЕМ. 
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Зыихп  сиЦие  ІгіЪит?. 

II  ь  р  і  а  N  и 

*  -  ^  -  —ѵ  '-•  •  '  „Г  ■ 

3 Извѣстно  7  что  въ  нашихъ  печатныхъ  и  рукописныхъ  'лѣтопи¬ 
сяхъ,  какъ  онѣ  впрочемъ  между  собою  ни  согласны  ,  есть  много 
разнословій  *  даже  и  въ  лучшихъ  нашихъ  времянникахъ  попадается, 
что  подобные  между  собою  мѣстные  и  личные  имяна  перемѣшаны* 
и  ошибки  въ  послѣднемъ  родѣ  находятся  во  множествѣ.  Такъ 
часто  Изяславъ  ставится  вмѣсто  Святослава  ,  Ростиславъ 
вмѣсто  Мстислава  ,  Ярополкъ  вмѣсто  Святополка  и  т.  д.  • 
также,  собственное  имя  перемѣшивается  съ  отчествомъ,  напр. 
вмѣсто  Ярослава  Изяславича  поставленъ  Изяславъ  Ярославичъ 
и  ш.  п.,  что  отъ  невнимательныхъ  переписчиковъ  могло  дѣлаться 
шѣмъ  легче  ,  что  въ  спискахъ  отчество  иногда  ставится 
впереди  собственнаго  имяни.  Наконецъ  ,  въ  спискахъ,,  дѣланныхъ 
въ  позднѣйшіе  времяна  собственное  -имя  или  отчество, 
пропущенное  въ  старинныхъ  рукописяхъ,  часто  вставлялось  со 
всемъ  не  такъ.  Всѣ  сіи  ошибки  не  всегда  бываютъ  столь  явны, 
чтобы  можно  было  замѣтить  ихъ  тотчасъ^  прочіе  обстоятельства 
не  столь  разительно  относятся  къ  тому  или  другому  имяни, 
чтобы  по  онымъ  можно  было  немедлѣнно  сдѣлать  перемѣну. 

Но  характеръ  дѣйствующихъ  особъ  ,  кои  при  етомъ  какъ  ч 
будто  играютъ  не  одну  ролю,  не  рѣдко  представляется  отъ 
того  въ  такомъ  двусмысленномъ  видѣ ,  происшествія  перемѣ¬ 
шиваются  такъ  много,  что  при  всемъ  терпѣніи  и  вниманіи 
читателя  лишаешея  онъ  всякаго  удовольствія  и  всякой 
пользы. 

•к  к 
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По  ешому  ,  изпышагпедъ  исторіи  долженъ  ясно  предста¬ 
вить  то  участіе ,  которое  каждое  изъ  сказанныхъ  лицъ, 
принимало  въ  разныхъ  произшествіяхъ  и  ,  по  историческимъ 
свидѣтельствамъ,,  сколько  оныхъ  доставать  будетъ  ,  собрать 
тщательно  припасы  для  описанія  жизни  дѣйствующихъ ,  дабы 
избѣжать  замѣшательствъ  и  каждому  приписать  только  то  , 
что  дѣйствительно  принадлежитъ  къ  его  жизни  и  къ  его  дѣламъ. 

Опытомъ  сего  рода  представляемъ  мы  здѣсь  сравнительное 
обозрѣніе  жизни  князей  Володиміра  Андреевича  и  Володиміра 
Шстпславпча.  Исторія  ихъ  очень  перепорчена  описками  г  а 
особливо  часто  мѣшали  ихъ  одного  съ  другимъ  ,  что  легко 
могло  случиться  огпъ  того,  что,  выключая  одинакости  въ  имяни, 
имѣли  они  очень  много  между  собою  общаго.  Оба  жили  въ  одно 
время,  оба  были  внуками  ВК.  Владиміра  Всеволодича  Мономаха 
и  слѣдственно  двоюродными  братьями  ,  оба  государями  смежныхъ 
между  собою  владѣній,  оба —  хотя  и  въ  разное  время  —  владѣли 
Дорогобужемъ  оба  замѣшаны  были  въ  междуусобныя  войны  у 
унизившія  наконецъ  древнее  достоинство  Кіевскаго  престола. 

Изъ  извѣстныхъ  нашихъ  лѣтописей  нужны  намъ  здѣсь 
только  пять  :  Воскресенская,  Никоновская  съ  своимъ  отрывкомъ, 
Царственная  ,  начинающаяся  только  съ  і л  ц\  г. ,  Суздальская  и 
Радзивиловская.  Прочія  начинаются  уже  поздо  ,  какъ  наир.,  Древній 
лѣтописецъ*  или  произшествія  ,  касающіяся  до  южныя  Россіи, 
описываютъ  слишкомъ  коротко,  какъ  напр.,  Новгородская  и  пр. 
Но  при  етомъ  надобно  также  сличить  Русскія  исторіи,  писанныя 
Татищевымъ,  Кн.  Щербатовымъ  и  Стриттеромъ ,  потому 
что  они  употребляли  такія  лѣтописи ,  которыхъ  теперь  еще 


з  Етогпъ  Дорогобужъ  ,  котораго  не  надобно  смѣшивать  съ  уѣзднымъ 
городомъ  тогоже  названія  въ  Смоленской  губерніи,  есть  нынѣшнее  мѣстечко 
«ь  Острожскомъ  повѣтѣ  ,  Волынскія  губерніи.  Оно  лежитъ  подъ  5о°  Зо’  Ш. 

и  44я  ^  Д'  пРи  рѣчкѣ  ,  которая  нѣсколькими  верстами  ниже  впадаетъ 
гъ  Г орынь  съ  лѣвой  стороны. 
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у  насъ  нѣтъ  или  которыя  со  всемъ  пропали;  особливо  Татищева 
исторія ,  не  смотря  что  она  ,  какъ  и  всѣ  прочія ,  наполнена 
описками  ,  засл^иваетъ  вниманіе  :  въ  ней  есть  многіе  извѣстія, 
которыхъ  со  всемъ  нѣтъ  въ  другихъ.  Мы  увѣрены,  что  сочинитель 
ихъ  не  выдумалъ;  ибо,  при  трудныхъ  или  сомнительныхъ  мѣстахъ 

подлинника,  онъ  недоумѣнія  свои  часто  показываетъвъ замѣчаніяхъ, 
и  осторожность  свою  простираетъ  даже  до  того  ,  что  извѣстія 
чужеземныхъ  писателей  ,  которые  и  самъ  онъ  считалъ  за 
достовѣрные,  вноситъ  однакоже  только  въ  замѣчанія. 

Изложивъ  нашу  цѣль,  източники  и.  пособія,  приступимъ  къ 
дѣлу,.  < 

Андрей  Владиміровичъ  ,  отецъ  одного  изъ  нашихъ  Володиміровъ, 
родился  въ  іЮ2  г.  (  ВКР.  1,249;  НИК.  II,  35;  СЛ.  I,  200  ]•  на  іб 
году  своего  возраста  женился  онъ  на  одной  Половецкой  княжнѣ 
и  получилъ  себѣ  въ  ^  дѣлъ  Владиміръ  х*  Волынскій  (ВКР.  I,  2(  о,  261; 
НИК.  11,  53;  ЦЛ.  7;  СЛ.  I,  206,  207)  2*.  Симъ  княжествомъ  владѣлъ 
онъ  до  ( 1 35  г. ,  въ  которомъ  братъ  его,  ВК.  Ярополкъ  Владиміровичъ 
перевелъ  его  въ  Переяславль  (ВКР.  I,  272;  НИК.  II,,  68;  ЦА.  3 1 ; 
СЛ.  і,,2і5;  БРИ.  189).  Дѣла  его^  доказываютъ,  что  онъ  былъ 
человѣкъ  мужественный ;  и  хотя  бы  при  погребеніи  его  и  не  было 
ни  трехъ  солнцъ,  ни  трехъ  свѣтлыхъ  столбовъ:  но  мы  должны 
повѣрить  лѣтописямъ ,  что  онъ  былъ  правосудный  и  добрый 
государь  (ВКР.  I,  279;  НИК.  II,  33;  ЦЛ.  47;  СЛ.  I,  221;  БРИ.  195}. 

При  смерти  Андрея  ,  случившейся  въ  самомъ  цвѣтѣ  лѣтъ  его 
на  З9  году  отъ  рожденія  ,  сынъ  его  Володиміръ  былъ  еще  въ  самомъ 
младенчествѣ.  Не  льзя  было  оставить  за  нимъ  Переяславля , 
одного  изъ  важнѣйшихъ  удѣльныхъ  княжествъ  Кіевскаго  владѣнія  ; 
его  должно  было  отдать  какому  нибудь  старѣйшему  князю , 
который  могъ  бы  защищать  его  ошъ  сосѣдственныхъ  Половцевъ, 


і*  Чтобы  помочь  глазамъ  читателя  ,  будемъ  мы  называть  :  князей  , 
Володил/ірЬ  ,  какъ  и  въ  старину  они  назывались  ,  а  города  ,  Владилі/рЪ. 
2*  Въ  БРИ.  179  упоминашся  только  о  княжествѣ  ,  а  не  о  женидьбѣ. 
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нападавшихъ  на  него  часто.  По  етой  причинѣ;  тогдашній  ВК. 
Всеволодъ  Ольговичь ;  отдалъ  Переяславское  княжество  брату 
умершаго  Андрея  ;  бывшему  до  тот  Кн.  Туровскому  Вячеславу 
Владиміровичу;  который  съ  новымъ  владѣніемъ  принялъ  также 
опеку  и  надъ  малолѣтнимъ  своимъ  племянникомъ  (ВКР.  I;  279; 
НИК.  II;  83;  ЦА.  47;  СЛ. -I,  221;  БРИ.  196). 

Но  Вячеславъ  ,  который  и  прежде  уже  оказывался  безпокойнымъ 
человѣкомъ  7  но  никогда  предпріимчивымъ  воиномъ,  и  теперь 
скоро  подвергся  опасности  лишиться  своего  владѣнія.  Жадные 
братья  великаго  князя,  имяно  Сѣверскіе  князья, Игорь  и  Святославъ, 
на  него  напали,  и  огпнялибъ  у  него  Переяславль,  ежели  бы  двое 
другихъ  Вячеславовыхъ  племянниковъ,  Ростиславъ  Мстиславичь 
Смоленскій  и  Изяславъ  Мстиславичь  Владимірскій- Волынскій, 
не  поспѣшили  къ  нему  на  помощь.  Ростиславъ  напалъ  на  Игорево 
владѣніе,  а  Изяславъ  перешедъ  нечаянно  Днѣпръ  разбилъ  и 
прогналъ  неприятельское  войско.^  Обрадовавшись  спасенію  и  тому, 
что  можетъ  сложить  съ  себя  столь  трудную  обязанность, 
Вячеславъ  съ  согласія  великаго  князя  отдалъ  Переяславское 
княжество  храброму  своему  избавителю,  а  самъ  возвратился 
опять  въ  Туровъ  (ВКР.  I,  279  ,  280;  НИК.  II,  83,  84 ;  ЦА.  63  ; 
СА.  I,  222;  БРИ.  ідб)  А*.  Вѣроятно ,  что  и  питомецъ  его  Володиміръ 
Андреевичъ  отправился  съ  нимъ  же  ;  ибо  чрезъ  нѣсколько  лѣтъ 
послѣ  сего  ,  видимъ  ,  что  Вячеславъ  старался  о  немъ  изъ  Турова. 

ВК.  Всеволодъ  Ольговичь  умеръ  въ  1 1  ^6  г.  августа  і,  и  Изяславъ 
Мстиславичь,  всѣми  уважаемый  Кн.  Переяславскій ,  по  едино¬ 
гласному  желанію  Кіевлянъ  ,  возшелъ  на  великокняжескій  престолъ 
(ВКР.  I,  282;  НИК.  II,  88;  ЦА.  62;  СА.  I,  22З  ,  БРИ.  199). 


I*  Всѣ  вообще  лѣтописи  повѣствуютъ  здѣсь  кратко  ;  ни  слова  нѣтъ 
°  сраженіи  подъ  Переяславлемъ  ,  не  видно  ни  какого  отличія  Кн.  Изяслава. 
Но  Татищеве  несравненно  подробнѣйшее  повѣствованіе  (  ТРИ.  II.  267  и 
СЛДД*  )>  которому  мы  послѣдовали,  совершенно  оправдывается  по  видимому 
тѣмъ  ,  что  Изясдаву  отдали  Переяславское  княжество. 


I 
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Тутъ  ,  на  Вячеслава  напало  опять  старое  безпокойство,  питаемое 
въ  немъ  епископомъ  и  боярами.  Какъ  дядя  ,  конечно  имѣлъ  онъ 
болѣе  ,  нежели  Изяславъ ,  права  на  великокняжескій  престолъ  5 
но  также  самъ  онъ  чувствовалъ  ,  что  не  можетъ  поддержать 
онаго  и  что  имянно  по  егпому  Кіевляне  не  обратились  къ  нему. 
Такимъ  образомъ ,  ежели  не  могъ  онъ  идти  прямо  противъ  одного 
племянника  ,  то  желалъ  по  крайней  мѣрѣ  сдѣлать  что  нибудь 
для  другаго}  почему  и  занялъ  княжество  Владимірское-Волынское 
назначая  оное  для  малолѣтнаго  *  Вол  од  иміра  Андреевича1*.  Но 
великій  князь  не  могъ  оставить  безъ  наказанія  своевольства , 
сдѣланнаго  въ  его  глазахъ,.  Собравъ  немедлѣнно  войско,  отнялъ 
онъ  не  токмо  Владиміръ ,  но  взялъ  и  Туровъ  :  Вячеславовы 
совѣтники  отправлены  въ  .  Кіевскія  тюрмы.. 

Куда  ушелъ  Вячеславъ  съ  молодымъ  Володиміромъ  Андреевичемъ , 
объ  етомъ  лѣтописи  не  говорятъ  ничего  }  ко  вѣроятно  убѣжали 
они  въ  Суздаль  къ  Вячеславову  брату  Юрію  Владиміровичу  , 
прозванному  Долгорукимъ.  Вячеслава  находимъ  мы  ,  вскорѣ  послѣ 
етого  ,  опять,  въ  Кіевской  области  ,  примирившимся  съ  великимъ 
княземъ  2  }  но  молодый  Володиміръ  Андреевичъ ,  если  мы  не 
обманываемся ,  ,  остался  при  Юрьевомъ  дворѣ  и  выросъ  подъ 


і  ' 

I*  С  Л.  I,  224  описываетъ  ешо  очень  коротко  ,  называя  молодаго  князя 
Андреемъ.  ВКР.  I,  284*  пространнѣе  ,  и  называетъ  его  Андрее  вике  лев  , 
однакоже  безъ  имяни  *,  также  и  РАДЗ.  :  но  въ  БРИ.  200  имя  приписано. 
ПИК.  II,  до  и  14л.  54?  55,  при  нѣкоторыхъ  неважныхъ  разностяхъ  въ 
изображеніи  ,  называютъ  его  полнымъ  имянемъ. 

2*  Уже  осенью  1147  г.  прислалъ  онъ  великому  князю  вспомогательное 
войско  (ВКР.  I,  298)  ,  только  не  изъ  Владиміра  (  какъ  сказано  въ  СЛ.  I, 
234,  ГА*Ь  пропущено  и  ,•  также  въ  НИК.  II,  ю4  и  ЦЛ.  74)*  Княземъ 
Туровскимъ ,  какъ  здѣсь  называетъ  его  Татищевъ  (  ТРИ.  II,  З20  и  еще 
часто  послѣ),  онъ  уже  не  былъ  ;  но  княземъ  Лересопницкимъ  и  Доргобцжскимъ, 
Ето  ясно  видно  подъ  іі  49  г.  (ВКР.  II,  і.  3;  НИК.  II,  іі5;  БРИ.  209), 
а  еще  яснѣе  подъ  іі5і  г.  въ  одномъ  мѣстѣ  у  ТРИ.  Щ*  4^  и  ВКР.  II.  іЗ,  і4* 


/ 


і 


\ 
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Юрьевымъ  надзоромъ  ;  въ  сопровожденіи  его  является  онъ  опять 
не  прежде  какъ  въ  ибігоду. 

Между  тЪмъ  ,  какъ  въ  ето  время  мы  съ  нимъ  повстрѣчаемся, 
должно  намъ  по  короче  узнать  князя  Володиміра  Мспмславича7 
того  самаго  ,  съ  которымъ ,  по  мнѣнію  нашему ,  чаще  всего 
мѣшали  Володиміра  Андреевича, 

У  ВК.  Изяслава  Мстиславича  были  три  младшіе  брата : 
Ростиславъ,  Святополкъ  и  Володиміръ.  Изъ  нихъ,  когда  Изяславъ 
въ  іі 46  г.  сдѣлался  великимъ  княземъ ,  Ростиславъ  Мстиславичь 
былъ  князем ъ  Смоленскимъ  '%  Святополкъ  Мстиславичь  княземъ 
НовогородскимЪ  2%  а  Володиміръ  Мстиславичь  ,  по  юности  своей, 
не  имѣлъ  еще  княжества.  Онъ  родился  въ  і  іЗо  году  и  собственно 


і*  Можетъ  быть  уже  съ  1125  г.  (ТРИ.  II,  229);  на  вѣрное  около  1127 
(ВКР.  I,  266;  НИК.  II,  бі;  ЦЛ.  17;  БРИ.  іВЗ).  Онъ  былъ  великимъ  княземъ 
въ  декабрѣ  іі  54  г.  короткое  время,  и  въ  другій  разъ  1169  г.,  какъ  увидимъ 
послѣ.  Что  бы  Ростиславъ  получилъ  отъ  великаго  князя  въ  1146  г.  Переяславль , 
а  на  противъ  Володиміръ  Мстиславичь  переведенъ  въ  СліоленскЬ  ,  какъ 
сказано  въ  ТРИ.  II.  290,  ето  сомнительно,  поелику  слѣдующіе  лроизшествія 
со  всемъ  ешому  иротивурѣчатъ."  Можетъ  бытъ  ^ешо  хотѣли  сдѣлать  ,  но 
не  сдѣлали. 

2*  Княземъ  НовогородскиліЪ  сдѣлался  онъ  въ  і  і4г  г*  и  оставался  въ  “Но- 
вѣгородѣ  до  іі 48  г.,  въ  которомъ  ВК.  Изяславъ,  братъ  его  ,  перевелъ 
его  во  ВладиліірЪ -Волынскій  (НВГ.  I  ,  З92  ,  З96  ;  ВКР.  I,  279,  З02  ; 
СЛ.  I,  22і  ,  226).  .БРИ.  196  говоритъ  только  о  первомъ  произшествіи 

а  НИК.  II  ,  іоВ  и  ЦЛ.  79  ,  только  о  второмъ. 

3*  Ето  извѣстіе  находится  только  въ  ТРИ.  II,  241 5  а  въ  прочихъ 
нашихъ  пяти  лѣтописяхъ,  онаго  нѣтъ,  также  и  у  СИ.  нѣтъ.  —  Щ.  II,  122 
ссылается  въ  етомъ  и  еще  въ  двухъ  другихъ  произшествіяхъ  на  БРИ. ,  въ 
которой  однакоже  нѣтъ  всѣхъ  трехъ;  слѣдующія  его  ссылки  на  ненапеча¬ 
танные  списки  ,  можетъ  быть  повѣрнѣе  етой.  Впрочемъ  ТРИ.  заслуживаетъ 
здѣсь  всякое  вѣроятіе.  О  существованіи  и  родѣ  сего  князя  не  льзя  сомнѣ¬ 
ваться,  потому  что  послѣ  часто  о  немъ  говорится;  а  чрезъ  нѣсколько 
лѣтъ  послѣ  не  льзя  ему  родиться  ,  поелику  отецъ  его  Мстиславъ  умеръ 
11З2  года  апрѣля  г  4* 
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былъ  великому  князю  6]  атомъ  только  по  отцѣ  родясь  отъ 
втораго  Мстиславова  супружества  ( НВГ.  I,  38о  ).  По  смерти 
отцовской  въ  і  іЗз  г.  малолѣтный  ВолодимІръ  Мстпславичь  съ 
матерью  своею  оставался  въ  Кіевѣ  (ТРИ.  II,  243]  1*;  тамъ  былъ 
онъ  еще  и  по  іб  своему  году  ,  когда  Изяславъ  пришелъ  туда  по 
приглашенію  Кіевлянъ;  тамъ,  вскорѣ  послѣ  ешого,  дѣлается  онъ 
для  насъ  замѣчательнымъ  по  одному  плачевному  ироизшествію. 

Правленіе  ВК.  Изяслава  было  очень  смутно.  Выключая  своихъ 
братьевъ ,  имѣлъ  онъ  себѣ  противниками  почти  всѣхъ  удѣльныхъ 
князей.  Одинъ  изъ  дядьевъ  его,  Вячеславъ,  какъ  видѣли  мы  выше у 
вскорѣ  оказалъ  себя  врагомъ  его  ;  другій  ,  Юрій,  сначала  примѣчалъ 
за  нимъ  издалека  съ  подозрительною  завистію  и  вскорѣ  сдѣлался 
опаснѣйшимъ  его  соперникомъ;  сильный  Кн.  Галицкія  земли, 
Владимірко ,  страшился  умноженія  его  власти  ,  потому  что 
долженъ  былъ  опасаться  также  Изяславова  зятя  ,  К.  Венгерскаго, 
и  ,  какъ  скоро  Изяславъ  склонился  на  желаніе  Кіевлянъ  ,  то  онъ 
согласись  съ  Сѣверскими  князьями  началъ  съ  нимъ  брань. 

Поелику  же  Игорь  Ольговичь,  Кн.  Новагорода-Сѣверскаго,  братъ 
умершаго  ВК.  Всеволода ,  тогда  уже  завладѣлъ  столицею :  то 
и  вышелъ  съ  другимъ  своимъ  братомъ  Святославомъ  противъ 
идущаго  Изяслава ;  однакоже  подъ  Переяславлемъ  были  они  ,  какъ 
и  за  пять  лѣтъ  прежде ,  разбиты  и  бѣжали.  Игорь  заблудился 
близь  Кіева  въ  Дрогичинскомъ  болотѣ  на  сѣверной  сторонѣ 
города:  тамъ  лошадь  его  погрязла,  а  онъ  самъ,  изувѣченный 
подагрою,  тщетно  старался  выбиться  изъ  болота;  на  четвертый 
только  день  нашли  его  едва  Живаго  отъ  усталости  и  голода. 
Его  привезли  въ  Кіевъ,  и  Изяславъ  приказалъ  запереть  его  въ 
монастырь  въ  Переяславлѣ,  потому  что  не  льзя  было  надѣяться 
имѣть  съ  нимъ  честнаго  мира  (СЛ.  I,  22З  слдд.;  ВКР.  I,  28З 


і*  "Мстиславова  вдова  жила  еще  въ  1169  г.  въ  Кіевѣ,  и  тогда  изгнана 
была  отъ  туда  за  етого  своего  сына  (ВКР.  II,  74)* 

СЛ.  неправильно  называетъ  его  здѣсь  Изяславомъ. 

-  Зо 
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слдд.  ;  НИК.  II,  до;  ЦА.  54;  БРИ.  і дд  слдд.  ;  ТРИ.  II,  286]. 
Занемогши  тамъ  смертельно ,  просилъ  онъ  о  постриженіи ; 
желаніе  его  изполнено :  но  онъ  выздоровѣлъ  и  тутъ  перевели 
его  въ  Кіевскій  феодоровекій  монастырь  (ВКР.  I,  287 ;  НИК.  II, 
дз.  дЗ;  ЦА.  5 у,  58;  СА.  I,  226;  БРИ.  201  ). 

Для  освобожденія  его ,  Святославъ  братъ  его ,  началъ  войну. 
Черниговскіе  князья  сначала  были  со  стороны  Изяславовой  ;  но 
послѣ  тайно  заключили  союзъ  съ  его  врагомъ  ,  и  подъ  предло¬ 
гомъ,  что  на  нихъ  напали,  выманили  великаго  князя  въ  полѣ  , 
что  бы  схватить  его.  Изяславъ  шелъ  уже  къ  Чернигову  ,  когда 
узналъ  объ  етомъ.  Дѣло  шло  о  его  жизни.  Онъ  послалъ  въ, 
Кіевъ,  гдѣ  вмѣсто  себя  оставилъ  брата  своего  Володиміра 
Мстпелавпча  ( ВКР.  I,  2д4;  НИК.  П,.д8,  дд;  СА.  I,  2З0;  БРИ.  202}  » 
съ  приказаніемъ  поспѣшать  къ  нему  на  помощь  всѣмъ  гпѣмъ  ,  кто 
былъ  въ  состояніи  идти  :  «  кто  имѣетъ  конь  ,  велѣлъ  онъ 

(С  сказать  имъ ,  да  идетъ  на  конѣ ,  кто  ли  не  имѣетъ  ,  въ 
((  лодьи^  в  Выслушавъ  приказаніе  и  узнавъ  объ  опасности  ,  угро¬ 
жавшей  уважаемому  огпъ  всѣхъ  великому  князю,  Кіевляне  дошли 
до  ярости,  предметомъ  которыя  былъ  монахъ  Игорь  Ольговичь  ^ 
народъ  возлагалъ  на  него  всю  вину.  «  Хочемъ  убити  Игоря,  кричали 
(с  всѣ ,  яко  не  кончать  добромъ  съ  Ольговымъ  лукавымъ  племе- 
<с  немъ  !  я  —  Что  ни  говорилъ  митрополитъ  и  другіе  имянитые 
люди,  и  что  ни  дѣлалъ  юный  Володиміръ  Мстпславпчъ ;  но 
ярящійся  народъ  побѣжалъ  къ  монастырю ,  гдѣ  Игорь  ,  ничего 
не  знавшій,  стоялъ  у  обѣдни.  Его  вытащили;  Володиміръ 
Мстпславпчъ  продрался  къ  нему  :  но  семьнадцатилѣтн'ій  юноша 
не  имѣлъ  столько  силъ,  чтобы  защитить  несчастнаго,  не 
имѣлъ  отъ  другихъ  довольно  къ  себѣ  уваженія ,  по  чему  и  самъ 
подпалъ  оскорбленію.  Игорь  умерщвленъ  ,  и  Кіевляне  удоволь¬ 
ствовавшись  симъ ,  полетѣли  на  помощь  къ  любимому  своему 
великому  князю.  Володиміръ  Мстпславпчъ  далъ  ему  знать  о 
несчастномъ  произшествіи  (ВКР.  I,  2д^;  НИК.  II,  юЗ;  ЦА.  72; 
БРИ.  2о5  ) ;  извѣстіе  ето  принялъ  онъ  съ  глубокою  печалію, 
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потому  что  не  желалъ  смерти  Игорю.  Враги  его  устрашились :  они 
продолжали  войну  съ  малымъ  мужествомъ ,  а  еще  менѣе  того 
съ  счастіемъ* *  наконецъ,  лѣтомъ  1 1 43  г.  заключенъ  миръ. 

Володиміръ  ШстпславПУь  послѣ  вышесказаннаго  убійства  въ 
Кіевѣ,  ходилъ  съ  великимъ  княземъ  на  войну  ( ВКР.  I.  299;  НИК. 

П,  юЗ,  ю4;  ЦЛ.  72,  74;  СЛ.  I,  2З4  ).  Вскорѣ  нашелъ  онъ  опять 
случай  служить  ему. 

Уже  въ  слѣдующемъ  году  началась  явная  война  между  Изяела- 
вомъ  и  дядею  его  Юріемъ  ,  сильнымъ  Кн.  Суздальскимъ. 
Послѣдній  помогалъ  князьямъ  Сѣверскимъ ;  онъ  нѣсколько  разъ 
пытался  отнять  у  великаго  князя  Новгородъ*  онъ  ни  малѣйшей  не 
оказалъ  благодарности  за  то  ,  что  Изяславъ  принялъ  къ  себѣ 
одного  изъ  его  сыновей,  Ростислава  Юрьевича  (ВКР.  I,  Зоо;  НИК 
II,  107;  ЦЛ.  77*  СЛ.  I,  з35  слдд.  ;  БРИ.  206  слдд.]:  но  притворился 
очень  оскорбленнымъ,  когда  великій  князь  отослалъ  его  опять 
въ  Суздаль  за  то,  что  онъ  сдѣлался  для  него  подозрительнымъ 
(ВКР.  I,  Зо4;  НИК.  II,  ю9;  ЦЛ.  8і;  СЛ.  I,  2З8;  БРИ.  207].  Въ 
изходѣ  юля  іі 49  г*;  Юрій  выступилъ  въ  полѣ,  Сѣверскіе  князья 
присоединились  къ  нему  *  пришли  Половцы ,  имъ  нанятые ,  и 
такимъ  образомъ,  въ  августѣ  мѣсяцѣ  Юрій  пришелъ  къ 
Переяславлю. 

Симъ  княжествомъ  владѣлъ  тогда  храбрый  Изяславовъ  сынъ 
Мстиславъ  Володиміръ  Метя славпчъ  помогалъ  ему  защищать 
городъ  до  тѣхъ  поръ ,  какъ  самъ  великій  князь  перешелъ 
Днѣпръ  (  ВКР.  I,  Зо5;  НИК.  И,  і  ю;  ЦЛ.  82}  СЛ.  I,  2З9;  БРИ.  208 ). 

Изяславъ  узнавъ  о  приближеніи  Юрія  собралъ  вспомогательные 
войски  ,  которые  пришли  къ  нему  частію  изъ  Смоленска,  отъ 
куда  привелъ  ихъ  братъ  его  Ростиславъ,  частію  изъ  Владиміра 
ошъ  другаго  брата  своего  Святополка  (сравни  выше  стр.  2З2, 


I*  Вѣроятно  уже  съ  іЦб  г.,  въ  которомъ  отецъ  его  сдѣлался  ьеликимъ 
княземъ;  но  на  вѣрное  осенью  іі47  г*  >  потому  что  тамъ  сдѣлали  на  него 
нападеніе.  (ВКР,  I,  297;  НИК,  II,  ю/[;  ЦЛ.  БРИ.  2о5 ). 

*  * 
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замѣч.  2);  также  и  Кн.  Черниговскій  Изяславъ  Давидовичъ 
присталъ  къ  великому  князю  который  послѣ  етого  безбоязненно 
иерешелъ  Днѣпръ.  Подъ  Переяславлемъ  сдѣлалось  сраженіе,  на 
которомъ  Изяслава  разбили  на  голову.  Онъ  ушелъ,  въ  Кіевъ , 
но  поелику  не  имѣлъ  болѣе  надежды  удержаться  теперь  въ 
столицѣ  ,  то  побѣжалъ  отъ  туда  съ  своими  къ  Луцку.  Когда 
Юрій  въ  изходѣ  года,  пошелъ  туда  за  нимъ,  тогда  Луцкъ  защищалъ 
Володиміръ  Мстпславпчъ  ,  асамъ  Изяславъ  съ  войскомъ  стоялъ 

въ  полѣ  (ВКР.  II,  2;  НИК.  И,  иЗ;  ЦЛ.  85;  СЛ.  I,  *4'і;  БРИ.  зю). 

Послѣ  многихъ  переговоровъ  дошло  док  мира  ,  который  однакоже 
не  долго  продолжался:  Юрій  не  выполнилъ,  условій  онаго.  По 
егпому,  лѣтомъ  ибо  г.,  Изяславъ  съ  братомъ  своимъ  Володиміромъ 
МсткславпчемЪ  выступилъ  въ  походъ  [ВКР.  II,  4}  НИК.  II, 

СЛ.  I,  244?  БРИ.  214;  въ  ЦЛ.  пропускъ).  Онъ  напалъ  нечаянно 
да  дядю  ,  который  не  заботясь  ни  о  чемъ  ,  только  что  веселился, 
завоевалъ  Кіевъ ;  но  уже  въ  августѣ  принужденъ  былъ  опять 
его  оставить ,  потому  что  Владимірко,  Кн.  Галицкій,  поспѣшалъ 
да  помощь  къ  Юрію. 

Тушъ  просилъ  онъ  помощи  у. зятя  своего  Гейсы  II, К.  Венгерскаго, 
для  чего  и  послалъ  къ  нему  брата  своего  Володиміра  Мстиславпча . 
Король  дѣйствительно  пошелъ  на  Галичъ;  но  уже  26  октября 
возвратился  назадъ  съ  границы.  При  ешомъ  случаѣ  Володиміръ 
Мстпславпчъ  обручился  съ  дочерью  одного  Венгерскаго  вельможи 
[бана),  и  вскорѣ  послѣ  того  бракъ  совершился  во  Влади¬ 
мірѣ  хЧ  Слѣдующею  весною  1 1 5 1  г.  ѣздилъ  онъ  опять  въ  Венгрію, 
откуда  привелъ  Изя славу  вспомогательное  войско  (ТРИ.  III,  і  7>  28). 
Изяславъ  умножа  онымъ  значительную  свою  силу  ,  явился  въ 
другій  разъ  подъ  Кіевомъ  ,  а  Юрій  поспѣшно  побѣжалъ  опять 
за  Днѣпръ  въ  Городецъ. 


з  Такъ  говоритъ  ТРИ.  2^  -  27>  лѣтописи  же  разсказывая  все  кратко, 
молчатъ  о  семъ  Венгерскомъ  походъ  и  о  бракосочетаніи. 


\ 
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Здѣсь  Юрій  ,  присоединя  къ  себѣ  Сѣверскіе  и  Черниговскіе 
вспомогательные  войски  у  пытался  тщетно  перейти  Днѣпръ 
сперва  у  Кіева  ,  потомъ  по  ниже  онаго  у  Вятичева-  Наконецъ, 
Половцамъ  удалось  перебраться  еще  ниже  у  Заруба  ^  гдѣ  и 
самъ  Юрій  съ  своимъ  войскомъ  перешедъ  рѣку  пошелъ  оттуда- 
на  Кіевъ.. 

При  етомъ  случаѣ  является  опять  въ  первый  разъ  Володим’іръ 
Андреевичъ  7  котораго  оставили  мы  при  Юрьевомъ  дворѣ.  Онъ. 
считается  между  князьями  ,  бывшими  при  Юріи  и  еще 
явственнѣе  показывается  при. первыхъ  неприязиенныхъ  дѣйствіяхъ 
подъ  Кіевомъ. 

БК.  Изяславъ  отступилъ  туда  ;  войско  свое  поставилъ  онъ 
около  столичнаго  города  въ  сомкнутыхъ  рядахъ ,  а  передовое  у 
Аыбеди  4*;  для]отраженіятамъ  неприятельской  переправы.  Прошивъ 
сего  отряда  пошелъ  тайно  Юрьевъ,  сынъ  Андрей  Боголюбскій  съ 


і*  ВлтиѵевЪ  или  ВитигевЪ ,  и  теперь  еще  извѣстное  мѣстечко  въ  5о 
верстахъ  ниже  Кіева,  на  правой  сторонѣ  Днѣпра. 

2*  ЗарцбЪ  встрѣчается  такъ  часто  и  при  такихъ  замѣчательныхъ  об¬ 
стоятельствахъ  въ  нашей  древней  исторіи  ,  что  его  надобно  непремѣнно 
искать  на  Ю.  отъ  Кіева,  недалеко  отъ  Переяславля  на  Днѣпрѣ.  Ето  мнѣніе 
утверждается  і.  Древнею  Россійскою  идрографіею ,  гдѣ  (стр.  96)  противъ 
устья  Трубе жа  ■,  слѣдственно  почти  за  сто  верстъ  на  Ю.  отъ  Кіева ,  на 
правомъ  или  нагорномъ  берегѣ  Днѣпра ,  полагается  гора  сего  имяии :  гора 
Зарцбина.  2.  Тѣмъ,  что  имянно  здѣсь  на  правомъ  берегѣ  Днѣпра  ,  и  теперь- 
еще  есть  селеніе  Зарцбинцы,  (см.  Росс,  атласъ  і8оо,  N.  З9).  Предъ  устьемъ 
Трубежа  въ  Днѣпрѣ  есть  множество  островковъ,  составляющихъ  какъ  будто- 
плотину  или  зарцбЬ ,  и  можетъ  быть  отъ  сего-шо  и  произошло  названіе 

мѣстечка* 

3*  Такъ  имянно  въ  СЛ.  I,  246.  Здѣсь  очень  ясно  названъ  онъ  племянникомъ . 
Юрьевымъ  ;  только  ВостислаоигелгЪ.  Ошибка  ета  тѣмъ  грубѣе  ,  что  у  Юрія  : 
не  было  брата  Ростислава. 

4*  Лыбедь,  ручей  и  теперь  еще  т»къ  называющійся.  По  межевымъ  картамъ, 
составляетъ  онъ  нынѣ  ЮЗ.  и  Ю.  границу  Кіевскаго  городского  владѣнія  и 
впадаетъ  въ  правую  сторону  Днѣпра  саженей  за  1200  ниже  Печерскія  крѣпости.. 
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отрядомъ  Половцевъ,  и  ему  удалось  потѣснить  его.  При  етомъ 
случаѣ  ,  Володиміръ  Андреевичъ  хотѣлъ  идти  съ  Боголюбскимъ 
за  Аыбедь  •  но  не  пусти  кормплецЬ  его  ,  за  не  младЪ  6Ѣ 
(ВКР.  И,  і5;  СЛ.  I,  249  ;  БРИ.  219,  гдѣ  онъ  названъ  только  по 
одному  имяни  безъ  отчества). 

По  симъ  словамъ  должны  мы  заключать ,  что  Володиміру 
Андреевичу  тогда  (весною  іі5і)  не  изполнилось  еще  іб  лѣтъ. 
Слѣдственно,  онъ  долженъ  родиться  въ  то  время ;  когда  отецъ 
его  владѣлъ  Переяславскимъ  княжествомъ,  между  и35и  1 1 4 1  г.; 
по  чему,  и  былъ  по  меньшей  мѣрѣ  пятью  годами  моложе  Володиміра 
Шстпславпча ,  брата  ВК.  Изяслава  (см.  выше  сгир.  2З2). 

Юрій  не  сдѣлавъ  ничего  противъ  Кіева  отступилъ,  чтобы 
соединиться  съ  вспомогательными  войсками ,  шедшими  къ  нему 
изъ  Галича  *  но  Изяславу  хотѣлось  не  допустить  етого.  Онъ 
пошелъ  быстро,  разбилъ  ІОрья  на  Рутѣ *  1 *  и  принудилъ  его  не 
токмо  убраться  опять  за  Днѣпръ,  но  вскорѣ  потомъ  идти  въ 


I*  Въ  НИК.  и  ЦЛ.  рѣка  со  всемъ  не  называется;  ВКР.  ІГ,  і8  называетъ 
ее  РовЬ\  также,  по  словамъ  СИ.  Зоо  (замѣч.  3),  называется  она  и  въ 
Ростовской  рукописи,  и  рѣка  ета  будто  находится  въ  Большій.  Въ  СЛ.  Г, 
і5і,  БРИ.  220,  ТРИ.  III,  49  и  Щ*  2о8,  называется  она  РцтЬ.  Послѣднее 
чтеніе  предпочтено  нами  по  слѣдующимъ  причинамъ,  і.  Всѣ  наши  лѣтописи 
согласны  въ  томъ,  что  сраженіе  было  въ  урочищѣ,  называемомъ  Перепетово\  но 
его  надобно  искать  не  въ  Большій.,  а  противъ  Переяславля  на  3.  сторонѣ 
Днѣпра  (см.  ВКР.  11,83;  НИК.  II,  212;  СЛ.  I,  294»  БРИ.  246).  2.  Въ  СЛ.  и 
БРИ.  есть  многіе  обстоятельства  о  семъ  сраженіи  ,  кои  пропущены  въ 
прочихъ;  въ  обоихъ  сихъ  спискахъ  сказано,  что  оно  началось  по  утру 
рано ,  а  въ  полдень  Юрій  на  побѣгѣ  своемъ  съ  дѣтьми  ,  достигъ  Днѣпра ,  чрезъ 
который  (  у  Витичева  ,  СЛ.  )  перевезся  въ  лодьяхъ  и  отправился  въ 

і  л 

Переяславль.  Послѣ  етого  не  льзя  думать  о  Большій,  а  еще  менѣе  о  рѣкѣ 
РовЪ,  которая  (не  въ  .Большій,  а)  въ  Подоліи  ,  пониже  Винницы  ,  впадаетъ 
съ  права  въ  Бугъ ;  рѣку,  которая  приличнабъ  была  описаннымъ  обстоятель¬ 
ствамъ,  надобно  искать  гдѣ  нибудь  поближе  отъ  Днѣпра.  3.  Таковая 
дѣйствительно  находится  миль  за  6  на  3.  отъ  Днѣпра  ,  почти  подъ  одною 
широтою  съ  Переяславлемъ  и.Вяіличевымъ;  она  течетъ,  выключая  нѣкоторыхъ 


V- 
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Суздаль  не  возмогши  даже  ни  одному  изъ  своихъ  сыновей  доста¬ 
вить  удѣла  въ  Кіевскомъ  княжествѣ.  Не  получа  ничего  также 
послѣдовалъ  за  нимъ  и  юный  Володиміръ  Андреевичъ . 

Но  Володиміръ  М стиславичъ  ,  который  до  сихъ  поръ  раздѣлялъ 
всю  превратность  счастія  съ  братомъ  своимъ  ВК.  Изяславомъ  > 
который  теперь  былъ  21  года  и  съ  годъ  уже  женатъ,  получилъ 
себѣ  вѣроятно  теперь ,  когда  Изяславъ  сдѣлался  опять  великимъ 
княземъ ,  ( а  можетъ  быть  и  прежде  х*  },  въ  удѣлъ  княжество 
Луцкое  гдѣ  находимъ  мы  его  въ  слѣдующемъ  году ,  какъ 
увидимъ  послѣ. 

Только  по  смерти  неодолимаго  Изяслава  Мстиславича  1 1 54* 
ноября  іЗ  )  ,  удалось  Юрью  завладѣть  опять  великимъ  княже¬ 
ствомъ  Кіевскимъ,  и  Изяславовъ  старшій  сынъ  Мстиславъ, 
вскорѣ  долженъ  былъ  пострадать  за  сопротивленіе ,  которое 
отецъ  его  и  онъ  дѣлали  князю  Суздальскому.  Мстиславъ ,  по 
кончинѣ  отца  своего  ,  пошелъ  изъ  Переяславля  въ  Луцкъ  ,  и 
отъ  туда  занялъ  Пересортицу  ;  еще  въ  іі55  г.  Юрій  велѣлъ  его 
прогнать  опять  въ  Луцкъ  (  ВКР.  И  у  34  ?  36;  НИК.  II,  1 43  , 
х 48 3  вскорѣ  возпользовался  онъ  другимъ  случаемъ,  при 

которомъ  надѣялся  еще  болѣе  унизить  Изяславовыхъ  сыновей  ,  и 
вмѣстѣ  съ  тѣмъ  пристроишь  къ  мѣсту  племянника  своего 
Володиміра  Андреевича. 

Но  прежде  нежели  буде мъ  мы  говорить  объ  етомъ  ,  должны 
читателямъ  нашимъ  дать  свѣденіе  о  ПересопницВ.  Мѣсто  ето 


уклоненій,  по  большей  части  съ  С.  на  Ю, ,  по  низкому  мѣсту,  впадаетъ 
у  Бѣлой  церкви  въ  Росъ,  и  теперь  еще  называется  РцтцеліЪ.  (См.  Зан- 
ноніеву  карту  и  подробную  карту  Росс,  имперіи ,  изд.  отъ  депо  картъ , 
л.  XXVII,  XXVIII  ). 

і*  Супруга  его,  тотчасъ  по  приѣздѣ  своемъ,  получила  отъ  Изяслава 
городъ  ТилоеЬ  (ТРИ.  III,.  26).. 

2*  Въ  ЦЛ.  здѣсь  пропускъ  ;  БРИ.  220  и  СЛ.  I,  26З5  говорятъ  только  о 
Мстиславовомъ  отходѣ  изъ  Переяславля  въ  Луцкъ. 
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піанъ  часто  упоминается  въ  исторіи  сего  времяии  ,  что  очень 
желаешь  знать  что  нибудь  по  вѣрнѣе  о  положеніи  онаго  ,  которое 
тщетно  ищешь  въ  извѣстныхъ  картахъ  и  географіяхъ*  даже  и 
Татищевъ  не  показываетъ  его.  Ежели  сличить  все  ,  что  говорит¬ 
ся  о  семъ  мѣстѣ,  то  ему  должно  было  находиться  между  Владиміра 
и  Дорогобужа.,  на  3.  отъ  Горыни.  Дѣйствительно,  здѣсь  и 
теперь  еще  есть  мѣстечко  сего  названія,  въ  чемъ  удостовѣрили 
насъ  подробныя  межевыя  карты  ,  которыми  дозволено  было 
намъ  пользоваться.  Оно  лежитъ  почти  въ  срединѣ  между 
Дорогобужа  и  Луцка,  на  СЗ.  отъ  Ровно  ,  и  на  Ш.  отъ  Клевани,, 
на  правомъ  берегѣ  Сшрубелки ,  которая  ниже  Хлевани  впадаетъ 
съ  лѣва  въ  Горынь. 

Мстиславъ  Изяславичь,  какъ  мы  видѣли, пошелъ  изъ  ГТересопницы 
въ  Луцкъ ^  но  тамъ  не  владѣлъ  уже  болѣе  Володиміръ  Мсти - 
славпчЬ  у  братъ  умершаго  ВК.  Изяслава  ( срав.  выше  стр. 
а  Мзяславовъ  сынъ,,  Мстиславовъ  братъ  Ярославъ.  Хотя  сей 
въ  изходѣ  лѣта  1 1 5Д  г-  и  посаженъ  былъ  отцемъ  своимъ  во 
Владимірѣ  но  когда  отецъ  умеръ  въ  ноябрѣ  того  же  года , 
тогда  братъ  его7  Володиміръ  Мстпславпчъ ,  бывшій  до  того 
княземъ  Луцкимъ,  умѣлъ  достать  себѣ  княжество  Владимір¬ 
ское  а  Ярославъ  Изяславичь  долженъ  былъ  взять  Луцкъ,  гдѣ 


і*  По  смерти  Кн.  Святополка  Мстиславича  (ВКР.  II,  Зо;  НИК.  II,  і38; 
=СЛ.  I,  260;  ВРИ.  227;  въ  ЦЛ.  здѣсь  пропускъ  ). 

а*  Вѣроятно  посредствомъ  Ростислава  Мстиславича  ,  который  по  смерти 
брата  своего  Изяслава  былъ  великимъ  княземъ  на  короткое  время.  Въ 
продолженіе  столь  же  краткаго  правленія  ВК.  Изяслава  Давидовича  ,  оста¬ 
вался  Володиміръ  Мстиславичь  при  своемъ  владѣніи  и,  какъ  кажется, 
утвержденъ  былъ  и  Юріемъ  Долгорукимъ  при  формальномъ  примиреніи 
(ВКР.  II,  36;  НИК.  II  149;  СЛ.  и  БРИ.  о  примиреніи  ничего  не  говорятъ;  но 
послѣдняя  только  о  послѣдствіи  онаго ,  т.  е.  ,  что  князья  Володиміръ 
Мстиславичъ  и  Ярославъ  Изяславичь  были  съ  Юріемъ  въ  походѣ  на  Половцевъ 
въ  Каневъ), 
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послѣ  (  Іі55 )  оба  брата  жили  вмѣстѣ'*.  уже  въ  ііббгоду  по¬ 
ссорились  они  съ  жаднымъ  своимъ  дядею  а*,  и  Мстиславъ  Изясла- 
вичь,  не  могшій ,  подобно  отцу  своему,  терпѣть  несправедливо¬ 
сти  ,  и  подобно  ему  же  скорый,  явился  съ  удивительною  быстро- 
тою  передъ  Владиміромъ.  Дядя  ушелъ  въ  Венгрію  оставя  жену 
и  дѣтей.  Мстиславъ,  не  оскорбляя  ихъ  ни  чѣмъ,  отослалъ  въ 
Луцкъ ,  куда,  какъ  въ  прежнее  свое  княжество,  можетъ  быть 
спокойно  возвратился  дядя,  а  Мстиславъ  съ  братомъ  приняли 
опять  во  владѣніе  Владиміръ  ,  отеческое  свое  наслѣдіе 
[  ВКР.  II,  38  ) 

Ешо  заставило  ВК.  Юрія  съ  сыновьями  и  племянникомъ 
Володиміромъ  Андреевичемъ  идти  въ  Волынію.  Дорогою  присоеди¬ 
нился  къ  нему  съ  вспомогательнымъ  войскомъ  зять  его  Кн. 
Галицкій  Ярославъ  Владиміровичь  ;  также  и  Володиміръ  Мсптсла - 
вичь ,  возвратившійся  изъ  Венгріи  ,  явился  къ  нему  Г,  и  всѣ 
вмѣстѣ  пришли  они  ко  Владиміру. 


і*  Вѣрно  также  и  третій  братъ,  младшій  Изяславовъ  сынъ  Лрополкъ ,  о 
которомъ  въ  первый  разъ  упоминается  подъ  и4э  г*  (ВКР.  I,  Зо5;  СЛ.  Г, 
2З9  ;  БРИ.  208;  НИК.  II,  ію;  ЦЛ.  82),  ежели  только  вездѣ  невѣрно 
называемаго  Ярополка  Мстиславича  (потому  что  князя  сего  имяни  въ  гпо 
время  не  было  ),  собственно  Ярополка  Изяславича  ,  не  должно  называть  Свято- 
полкомъ  Мстиславичемъ. 

2*  Назначеніе  межи  было  главнѣйшею  причиною  сея  ссоры ,  какъ  говоритъ 
ТРИ.  III,  99. 

3*  Въ  НИК.  ІТ,  і55,  Мстиславовъ  дядя  названъ  здѣсь  два  раза  неправильно 

Володиміромъ  Андреевичемъ.  .  Сеи  списокъ  и  СЛ.  I,  266,  представляютъ 

% 

Мстиславовъ  поступокъ  не  очень  въ  хорошемъ  видѣ,  чего  сей  князь  навѣрное 
не  заслуживаетъ.  Онъ  отличался  проницательностію  ,  справедливостію 
и  мужествомъ  столько  же  ,  сколько  природа ,  не  смотря  на  невысокій  его 
ростъ,  отличила  его  необыкновенною  силою  мышцъ  и  прекрасными  чертами 
лица  (ТРИ.  III,  178). 

4*  Кн.  Щербатовъ  ,  который  (II,  2.46)  также  говоритъ,  что  Володиміръ 
Мстислазиъь  пришелъ  къ  ЮріЮ  , »  прибавляетъ  къ  етому  :  «  достойно 

«  примѣчанія  и  удивленія  то  ,  что  сей  Кн.  Володиміръ  Мсшиславичь 
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«Но  Юрій,  говоритъ  имянно  одна  изъ  нашихъ  лѣтописей 
«  (  ВКР.  И  ,  З9  ),.  искалъ  сего  княжества  не  для  себя:  еще  при 
се  жизни  брата  своего  Андрея  обѣщалъ  онъ  ему  съ  клятвою  ,  по 
к  смерти  его  удержать  владѣніе  его  за  его  сыномъ,  а  потомъ 
«  и  Володиміру  Андреевичу  обѣщалъ  также  съ  клятвою  достать 
<с  ему  Владиміръ. » 

Юный  князь  съ  нетерпѣніемъ  смотрѣлъ  какъ  начиналась  осада* 
онъ  просилъ  у  дяди  позволенія  пройти  далѣе  въ  землю  ,  и  получа 
оное  пошелъ  на  Ч  ер  венъ  У ;  но  городъ  етошъ  оть  него  заперли» 
Подошедъ  къ  оному  ?  сказалъ  онъ  жителямъ :  сс  Я  пришелъ  къ 
<с  вамъ  не  войною;  отецъ  мой  любилъ  васъ*  примите  меня, 


к  при  осадѣ  сего  города,  прежде  бывшаго  его,  восхотѣлъ  быть-,  который 
«  отдавался  тогда  другому.  Темнота  нашихъ  лѣтописателей  въ  невѣденіи 
«  насъ  о  пригпчинахъ  сего  его  поступка  оставляетъ ;  но  есгаьли  позволено 
«основываясь  на  тогдашнихъ  обычаяхъ  сдѣлать  какую  догадку,  то  упова- 
«тельно,  что  Кн.  Георгій  ,  приходящій  уже  въ,  старость  ,  и  избѣгая  отъ 
«новыхъ  браней  и  смущеній,  обѣщалъ  дать  ,  какое  другое  награжденіе  из- 
«  гнанному  сему  князю.  »  —  Удивленіе  и  странность  сего  произшествія 
изчезнутъ,  когда  будутъ  справедливѣе  судить  о  Мстиславѣ  и  замѣтятъ 
надлежащимъ  образомъ  нравъ,  Кн.  Володиміра  Мстиславича  ,  какЪ  онЪ 
себя  ведетЪ  по  слгерти  ВК.  Изяслава.  Онъ  досталъ  себѣ  Владиміръ  не¬ 
законнымъ  образомъ,  И'  полагаясь  на  недавно  снисканную  имъ  Юрьеву  дружбу, 
хотѣлъ  еще  обогатиться  на  счетъ,  своихъ  племянниковъ которыхъ  онъ 
насильно  принудилъ  взять  Луцкъ.  Мстиславъ  отнялъ  у  него  насильственное 
владѣніе  оставя  ему  Луцкъ,  которымъ  онъ  и  довольствовался  по  своемъ 
возвращеніи»  Что  Мстиславъ  не  удержалъ  за  собою  и  Луцка  ,  ето  видно 
уже  и  изъ  того,  что  по  лѣтописямъ,  упоминающимъ  объ  етомъ  про- 
лзшествіи ,  осажденъ  былъ  Владиміръ  ,  а  не  Луцкъ  ,  хотя  послѣдній  и 
былъ  на  Юрьевомъ  пути.  Впрочемъ,  Владиміръ  Шстислаеіѵсь  естественно 
присталъ  къ  сильному  Долгорукому  ;  однакоже  не  имѣлъ  законной  причины 
требовать  себѣ  вознагражденія» 

і  Гдѣ  было  ето  важное  въ  нашей'  древней  исторіи  мѣсто,  и  теперь 
еще  неизвѣстно.  Кажется,  мы  можемъ  показать  ето;  но  утвержденіе  мнѣнія 
нашего  нужными  доводами  ,  завлекло  бы  насъ  слишкомъ  далеко  :  мы  оставляемъ 
ето  до  другаго  случая. 
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к  какъ  своего  князя.  »  —  «Когда  сдастся  Владиміръ  ,  отвѣчали  ему., 
«тогда  и  мы  сдадимся."» —  Но  съ  симъ  вмѣстѣ  попала  въ  князя 
стрѣла,  которая  уязвила  бы  его  въ  торло  смертельно  ,  ежели  бы 
не  сохранила  его  броня.  Съ  гнѣвомъ  пошелъ  назадъ  Володиміръ 
Андреевичъ  и  опустошеніе  означило  возвратный  путь  его  къ 
Юрію.  Между  тѣмъ  и  сей  также  тщетно  простоялъ  десять 
Дней  подъ  городомъ  Владиміромъ  ;  въ  одну  ночь  Мстиславъ  сдѣлавъ 
вылазку  побилъ  и  разсѣялъ  Галичанъ  *  Юрій  былъ  уже  старъ  и 
остатокъ  дней  своихъ  хотѣлъ  провести  лучше  въ  веселостяхъ, 
нежели  въ  полѣ  *  онъ  снялъ  осаду  и  мужественный  Мстиславъ 
преслѣдовалъ  его  на  возвратномъ  пути  до  Дорогобужа. 

Предприятіе  въ  пользу  Володиміра  Андреевича  не  удалось;  но 
Юрію  не  хотѣлось  оставить  его  безъ  ничего.  «Сынъ  мой* 
«  сказалъ  онъ  ему ,  отецъ  твой  Андрей  и  я  поклялись  другъ 
«другу  клятвою,  что  если  который  изъ  насъ  умретъ,  то 
«  оставшійся  въ  живыхъ  долженъ  быть  огпцемъ  дѣтей  обоихъ 
«  и  охранять  ихъ  владѣнія.  По  егпѳму  и  тебѣ  также  поклялся 
к  я  держать  тебя  какъ  сына ,  и  пошелъ  добывать  тебѣ 
«  Владиміра.  Но  теперь,  сынъ  мой,  когда  гпы  не  получилъВладиміра, 
«то  я  гпебѣ  даю  волость:  Дорогобужъ  и  Пересопницу  и  всѣ 
«города,  лежащіе  по  Горыни  ». 

Изъ  етого  ,  какъ  и  изо  всѣхъ  поступковъ  Юрія  съ  своимъ 
племянникомъ,  видимъ  мы,  что  послѣдній  безпрерывно  пользовался 
милостію  своего  дяди  ;  но  на  вѣрное  лишился  бы  оной,  если  бы 
когда  нибудь  присталъ  къ  Юрьеву  противнику,  ВК.  Изя славу 
Мстиславичу.  Слѣдственно,  етого  не  было,  и  тѣмъ  менѣе  еще 
можно  предполагать  ето  ,  что  Володиміръ  Андреевичъ ,  въ  то 

і*  ВКР.  II,  З9,  4°>  здѣсь  подробнѣе  всѣхъ  ;  НИК.  II,  і55,  і56;  БРИ.  зЗЗ» 
СЛ  I,  266  сддд.  ,  очень  коротки  и  наполнены  ошибками.  Здѣсь  надобно  также 
сличить  ТРИ.  III  ,  юо  слдд.  ;  онъ  согласуется  съ  ВКР.  ,  но  приводитъ 
еще  нѣкоторые  другіе  обстоятельства.  НИК.,  въ  числѣ  городовъ,  получен¬ 
ныхъ  теперь  Володиміромъ  Андреевичемъ,  называетъ  также  Чеальницу ,  не® 
извѣстное  и  вѣрно  какое  нибудь  изуродованное  названіе. 


*  * 
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Бремя  ,  когда  могъ  бы  сдѣлать  ешо  ,  былъ  еще  малолѣтенъ.  Сіи 
причины  напередъ  у же  насъ  удостовѣряютъ  въ  невѣрности  гпѣхъ 
извѣстій  ,  по  которымъ  будто  Володиміръ  Андреевичъ  былъ  на 
сторонѣ  Изяславовой ,  и  однѣ  только  ошибки  переписчиковъ 
заставляютъ  его  дѣлать  то;  что  несообразно  ни  съ  его  возрастомъ, 
ни  съ  его  связями. 

И  ошибки  ети  дѣлались  иногда  страннымъ  образовъ  ,  какъ 
тотчасъ  видно  изъ  перваго  случая. 

Татищевъ  подъ  іі49  г*  (ТРИ.  II ,  34з  )  говоритъ  ,  что  ВК. 
Изяславъ  Мстиславичь  услышавъ,  что  Юрій  Долгорукій  идетъ 
на  него,  просилъ  помощи  у  брата  своего  Ростислава,  Кн. 
Смоленскаго  ,  и  также  послалъ  къ  племяннику  своему  Володнмі’ру 
Андреевичу'  сказать,  чтобы  онъ  какъ  можно  скорѣе  шелъ  къ 
нему  со  всемъ  Владимірскимъ  войскомъ. 

Не  говоря  уже  о  томъ  ,  что  Володиміръ  Андреевичъ  не  можетъ 
быть  племянникомъ  Изяславу ,  поелику  отцы  ихъ  были  между 
собою  родные  братья:  всякому  внимательному  читателю  покажется 
страннымъ,  что  князь,  котораго  въ  1 1 46  г.  Изяславъ  выгналъ 
изъ  Владиміра  ,  чрезъ  три  года  вдругъ  является  его  союзникомъ. 
Но  извѣстіе  ето  можетъ  быть  въ  подтвержденіе  свое  имѣетъ 
нѣсколько  свидѣтельствъ.  Для  егпого  надобно  намъ  сличить 
лѣтописи.  Онѣ  говорятъ  ,,  или  коротко  ,  что  ВК.  послалъ  кЪ 
свопмЪ  братъямЪ  (СЛ.  I,  238],  или  подробнѣе  ,  кЪ  братъямЪ 
свопмЪ  в Ъ  Смоленскѣ*  и  во  ВладимірЪ  (ВКР.  I,  Зо4;  БРИ.  208) 
или  щочно  ,  бЪ  Смоленскъ  кЪ  брату  своему  Ростиславу  и 
во  ВладимірЪ  кЪ  брату  своему  Свято  полку  (НИК.  II,  І0). 

И  подлинно,  послѣдній  былъ  съ  1148  г.  княземъ  во  Владимірѣ 
и  умеръ  владѣя  симъ  княжествомъ  лѣтомъ  1164  года.  (  Срае. 
выше  стр.  >.Ъі7  замѣч.  2).  Ежели  ВК.  въ  1149  г*  требовалъ 
Владимірскихъ  войскъ  ;  шо  требовалъ  ихъ  отъ  брата  своего 
Свягпополка:  слѣдственно,  Татищеве  извѣстіе  невѣрно.  Но 
сличая  слова  лѣтописей ,  тотчасъ  можно  догадаться  отъ  чего 

сдѣлалась  ошибка.  Очень  видно  ,  что  здѣсь  мѣстное  имя  Владиміра 
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принято  за  личное  и  безъ  всякаго  размышленія  дополнено 
отчествомъ.  Такимъ  образомъ  ,  изъ  Волынскаго  города  сдѣлали 
князя  Володиміра  Андреевича  и  заставили  его  давать  Волынскіе 
войски  прежде  нежели  былъ  у  него  вершокъ  земли  за  Горыныо. 

Не  такъ  велика  ошибка ,  когда  вскорѣ  за  тѣмъ  Татищевъ 
(ТРИ.  III,  2)  говоритъ  '  намъ  ,  что  ВК.  Мзя славъ  ,  послѣ  того 
какъ  въ  іі^рг.  оставилъ  Кіевъ  и  прибылъ  въ  Волынь  ,  послалъ 
Володиміра  Андреевича  въ  Брестъ  и  Дрогичинъ  ,  вѣрно  за  гпѣмъ, 
чтобъ  отъ  туда  проѣхать  далѣе  въ  Польшу  для  набора 
вспомогательныхъ  войскъ ,  кои  и  дѣйствительно  вскорѣ  послѣ 
того  пришли.  Аѣтописи  здѣсь  не  помогутъ,  потому  что  извѣстіе 
ето  находится  только  у  Татищева.  Посылка  еша  не  имѣетъ  въ 
себѣ  ничего  невѣроятнаго  ,  только  посланный  на  вѣрное  былъ 
не  тотъ ,  который  здѣсь  названъ.  Какъ  можно  поручить  такое 
дѣло  молодому  у  имѣвшему  тогда  (1149)  по  самой  большой  мѣрѣ 
і4  лѣтъ  огпъ  роду ,  человѣку  ?  Какъ  можно  ему  принять  ето 
на  себя  ,  когда  онъ  былъ  при  Юріи  ?  Положа  однакоже ,  что  онъ 
въ  то  время  былъ  при  другомъ  своемъ  дядѣ  Вячеславѣ  у  то  сей 
вѣрно  не  допу  скалъ  его  принимать  участія  въ  судьбѣ  Изяславовой,, 
потому  что  и  самъ  Вячеславъ  присталъ  къ  сторонѣ  Юрьевой 
(  Ві\Р.  II  ,  і  *  СА.  I,  24ц  БРИ.  209  ).  Слѣдственно,  никакъ  не 
возможно,  что  бы  Володиміръ  Андреевичъ  употребленъ  былъ  въ 
сказанную  посылку  •  но  всего  вѣрнѣе  Володиміръ  Мстпславпчъу 
братъ  великаго  князя  ,  имѣвшій  тогда  19  лѣтъ  отъ  роду  ,  бывшій 
намѣстникомъ  его  въ  Кіевѣ,  ходившій  съ  нимъ  на  войну, 
употреблявшійся  имъ  въ  посольства  ,  какъ  все  ето  видѣли  хмы 
выше.  Слѣдственно  ,  здѣсь  перемѣшаны  лица  ,  отъ  чего  Орашская 
услуга  Володиміра  Мстпславича  превращена  въ  двусхмысленный 
поступокъ  молодаго  Володиміра  Андреевича . 

То нно  также  не  Володиміръ  Андреевичъ ,  а  опять  Володиміръ 
Мстпславпчъ ,  ходилъ  въ  1102  г.  съ  ВК.  Мзяславомъ  (по 
огпшествіи  Юрія  въ  Суздаль]  противъ  Юрьева  союзника,  сильнаго 
К  и.  Галицкаго,  чтобъ  принудишь  его  возвратить  города  ,  которые 
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онъ  отнялъ  у  Изяслава  во  время  его  напасти  «с  Когда 
к  Изяславъ  [говоритъ  ВКР.  II,  21  )  2*  пришелъ  къ  Дорогобужу  , 

(с  тогда  пришелъ  туда  же  къ  нему  братъ  его  Володиміръ ;  отъ 
<с  туда  пошелъ  онъ  въ  Пересопницу  и  тамъ,  у  Пересопницы , 
се  пришелъ  къ  нему  Володиміръ  Андреевичъ.  Туда  же  пришелъ 
(С  и  брагпъ  его  Святополкъ  изъ  Владиміра  съ  своимъ  войскомъ 
и  га.  д.  —  Татищевъ  (III,  69)  говоритъ  тоже  ;  только  ,  по  его 
словамъ,  Кн.  Володиміръ  Андреевичъ  пришелъ  из  ъ  Луцка  7  что 
нѣкоторымъ  образомъ  объясняетъ  ошибку.  Ежели  въ  то  время 
Луцкъ  принадлежалъ  какому  Кн.  Лолодиміру  ( и  въ  етомъ  мы 
охотно  вѣримъ  Татищеву  ],  то  безъ  сомнѣнія  тому,  который 
года  съ  два  послѣ  того  завладѣлъ  Владиміромъ,  но  чрезъ  два 
года  выгнанъ  отъ  туда  Мстиславомъ  Изяславичемъ  опять  въ 
Луцкъ  ( срав.  выше  стр  240 )  ,  и  лишился  сего  княжества  въ 
1162  г.,  какъ  увидимъ  послѣ.  Но  сей  Кн.  Володиміръ  былъ  не 
Андреевичъ  у  а  Мстпславпчъ  ,  братъ  ВК.  Изяслава.  Вѣроятно  , 
одинъ  повѣствователь  заставилъ  его  встрѣчать  великаго  князя- 
въ  Дорогобужѣ,  другій  въ  ГІересопницѣ ,  недалеко  отъ  туда 
отстоящей.,  а  третій  изъ  одного  лица  сдѣлалъ  два  и  попалъ 
на  Володиміра  Андреевича  тѣмъ  легче  ,  что  онъ  (  хотя  и  чрезъ 
нѣсколько  лѣтъ  послѣ  )  дѣйствительно  владѣлъ  ІІересопницею. 

Въ  исторіи  слѣдующаго  и 53  г.  еще  два  раза  упоминается  о 
Володи  мірѣ  Андреевичѣ  не  въ  надлежащемъ  мѣстѣ. 

ВК.  Изяславъ  будто  отличалъ  его  такъ ,  что  послалъ  его  съ 
сыномъ  своимъ  Мстиславомъ  и  Берендеями  внизъ  по  Днѣпру  въ 

I  Татищевъ  (  III,  67  )  называешь  города  сіи  поимянно  ,  что  подтверждаетъ 
и  вкр.  іі,  25. 

ч 

Прочіе  списки  здѣсь  опять  описываютъ  произшеспівія  кратко. 

3*  На  сихъ  Татищевыхъ  словахъ  основали  мы  выше  на  стр.  2З9  сказанное 
мнѣніе  о  первомъ  удѣ^ѣ  Кн.  Володиміра  Мстиславича. 
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Олешь  х*  для  принятія  и  сопровожденія  въ  Кіевъ  своей  невѣсты  , 
одной  Авхазской  княжны.  Ето  говорятъ  три  лѣтописи  (НИК.  II, 
і-Зб;  БРИ.  225;  ВКР.  И,  28,  29),  а  съ  ними  Татищевъ  (III,  76)  и 
Кн.  Щербатовъ  (II,  219).  Вскорѣ  послѣ  етого  будто  пошелъ 
онъ  опять  съ  великимъ  княземъ  противъ  молодаго  Кн.  Галицкаго 
Ярослава  Владиміровича  ,  зятя  Юрьева.  Ето  говорятъ  НИК.  ІІ; 
іЗб;  ТРИ.  III,  78;  Щ.  II,  219. 

Свидѣтелямъ  въ  послѣднемъ  произшествіи  можемъ  мы  противо- 
рѣчигпь  прямо,  поелику  въ  двухъ  другихъ  лѣтописяхъ  (  ВКР.  II, 
2д;  СЛ.  I,  269;  СИ.  I,  З17,  точно  также],  князь,  ходившій  съ 
Изяславомъ  на  Галичанъ,  называется  просто  Володиміромъ  и 
имянно  братомъ  Изяславовымъ  ,  которому  вь  товарищи  придаютъ 
другаго  великокняжескаго  брата ,  Кн.  Владимірскаго*  Свяшополка 
Мсти  ела вич аі 

Также  и  извѣстіе  о  путешествіи  Кн.  Володиміра  Андреевича 
изъ  Кіева  въ  Олешь,  не  смотря  на  свидѣтельства,  утвержда¬ 
ющіе  ето ,  должны,  мы  но  важнымъ  причинамъ  объявить  за 
невѣрное.  Поелику  ,  если  мы  примемъ ,  что  ето  дѣйствительно 
было ,  да  и  вообще  ,  что  всѣ  пять  здѣсь  показанныхъ  произ- 
шествій  изображены  вѣрно  и  принадлежатъ  къ  исторіи  Кн.  Воло¬ 
диміра  Андреевича',  то  изъ  сего  выдетъ ,  что  онъ  осенью 
хі49  г-  былъ  на  сторонѣ  ВК.  Мзяслава ,  весною  1 1 5 1  г.  на 
сторонѣ  дяди  своего  Юрія а  въ  слѣдующіе  годы  приставалъ 


I*  ВКР.  II,  28,  29 ,  уродуетъ  ето  имя:  Отель  ;  ТРИ.  ИГ,  76 ,  Олядія  - 
ІЦ.  II,  219,  правильно  Олешь.  Безъ  сомнѣнія,  мѣсто  ето  есть  тоже ,  которое 
и  теперь  еще  находится  у  устья  Днѣпра  противъ  Херсоші  подъ  названіемъ 
Алёшки.  Удивительно,  какъ  Стритгперъ,  сочинитель  выписокъ  изъ  Визан¬ 
тійцевъ  (Метог.  рориі.  еіс.)  *  пропустилъ  ето  важное  произшествіе.  Въ  одномъ 
замѣчаніи  къ  своей  исторіи  (I,  Зі8)  ссылается  онъ  только  на  Татищева, 
который  всеконечно  смотрѣлъ  здѣсь  очень  вѣрно.  Для  оправданія  прозорливости 
трудолюбиваго  нашего  наблюдателя  ,  можемъ  мы  здѣсь ,  за  краткостію , 
сослаться  только  на  ГП.  I,  463:  З02,  и  см.  ГѴу  180,  192. 
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шо  къ  Изяславу,  то  къ  Юрпо ,  и  съ  каждымъ  изъ  сихъ  князей 
сражался  противъ  другаго  и  его  союзниковъ  *  что  ешо  дѣлалъ 
онъ  въ  такихъ  лѣтахъ,  въ  которыхъ  не  могъ  еще  управлять 
своими  поступками  ,  въ  которыхъ  благородные  чувства  въ 
человѣкѣ  пробуждаются ,  въ  которыхъ  страсть  къ  дѣятельности 
поощряетъ  его  часто ,  но  поддан  корысть  на  вѣрное  очень 
рѣдко.  Далѣе,  изъ  сего  выдетъ  то,  что  Володиміръ  Андреевичъ ,  не 
смотря  на  ужаснѣйшее  вѣроломство  и  неблагодарность  свою 
къ  первѣйшимъ  государямъ  его  времяни ,  всѣми  ими ,  какъ 
впрочемъ  они  ни  были  различны,  мужественнымъ  Изяславомъ , 
жестокимъ  и  сластолюбивымъ  Юріемъ,  юнымъ,  образованнымъ 
Ярославомъ,  принимался  съ  равнымъ  снисхожденіемъ  ,  съ  равнымъ 
великодушіемъ.  Одинъ  посылаетъ  его ,  какъ  уважаемаго  и  любимаго 
у  него  живущаго  человѣка,  съ  сыномъ  своимъ  встрѣчать  свою 
невѣсту,  другій  поспѣшно  присоединяется  къ  войску,  которое 
идетъ  для  завоеванія  ему  княжества  ,  третій  считаетъ  священ¬ 
ною  обязанностію  дать  ему  удѣлъ!  —  Какими  опытами  о 
человѣческихъ  поступкахъ,  какими  психологическими  правилами 
можно  оправдать  вѣру  къ  повѣствованіямъ,  которые  непремѣнно 
приводятъ  къ  такимъ  слѣдствіямъ? 

Но  всѣ  несообразности  изчезнутъ  и  всѣ  затрудненія  рѣшапгся> 
какъ  скоро  мы  удостовѣримся ,  что  они  произошли  только  отъ 
необдуманнаго  смѣшенія,  отъ  ненадлежащаго  дополненія  отче¬ 
ствомъ  одинакихъ  имянъ  ,  и  что  дѣла  ,  кои  до  сего  по  ошибкѣ 
приписывались  Кн.  Володиміру  Андреевичу ,  принадлежатъ  боль¬ 
шею  частію  къ  исторіи  Кн.  Володиміра  ЗТсгппславича ,  съ 
которою  они  сообразуются  какъ  не  льзя  лучше.  Слѣдственно ,  мы 
смѣло  можемъ  выправить  ложные  чтенія  ,  хотя  находились  бы 
они  и  въ  хорошихъ  впрочемъ  спискахъ*  пусть  пропадаетъ  ' 
слово,  а  не  дѣло. 

Что  извѣстно  намъ  еще  о  Кн.  ВолодимІрѣ  Андреевичѣ ,  то 
совершенно  подтверждаетъ  изложенное  здѣсь  мнѣніе.  И  въ  по¬ 
слѣдующей  жизни  своей  оставался  онъ  при  тѣхъ  же  мысляхъ  , 
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Которыми  напитался  въ  своей  юности.  По  смерти  Юрія  ,  держался 
Онъ  его  сыновей  и  друзей  и  ходилъ  съ  ними  прошивъ  ихъ 
враговъ.  Но  прежде  нежели  дойдемъ  мы  до  про  из  шествій  ,  ето 
доказывающихъ  ,  встрѣчаемъ  нѣсколько  другихъ  ,  которые 
случились  прежде  сего  ?  и  которыхъ  мы  ;  для  цѣли  нашей ,  про¬ 
пустить  не  можемъ.  • 

Изяславъ  Давыдовичъ ;  Кн.  Черниговскій;  державшійся  прежде 
стороны  ВК.  Изяслава  Мстиславича ,  по  смерти  Юрія 
(и5у;  мая  і5)  возшелъ  на  Кіевскій  великокняжескій  престолъ,. 
Въ  1 1 58  г.  пошелъ  онъ  войною  на  Кн.  Галицкаго  защищая  одного 
его  родственника  Ивана  Росшиславича  Берлядина  ;  который  еще 
въ  і  і  44  г.  выгнанъ  былъ  изъ  Галича.  Симъ  случаемъ  возпользовался 
Мстиславъ  Изяславичь  ,  Кн.  Владимірскій  ?  что  бы  великое 
княжество  доставить  дядѣ  своему  Ростиславу  Мсгпиславичу^ 
Кн.  Смоленскому  ;  который  могъ  имѣть  на  него  основательное 
право.  Мстиславъ  заключилъ  союзъ  съ  Кн.  Галицкимъ  и  оба ;  по 
разнымъ  дорогамъ,  пошли  быстро  па  встрѣчу  великому  князю*  съ 
Мстиславомъ  были  ?  братъ  его  Ярославъ  и  дядя  Володиміръ 
М стпславпчь.  Такъ  говорятъ  лѣтописи  (НИК.  II;  162;  ВКР, 
II;  4 )  ?  Татищевъ  же  ?  говоря  о  семъ  походѣ;  называетъ 

послѣдняго  князя  сперва  правильно :  МстнславовЪ  стрый 
Володимиръ  (ТРИ.  III;  і  1 4) ?  послѣ  просто  ВолодпмпрЪ  (III.  1 15],  а 
наконецъ;  Владиміръ  Андреевичъ  (III;  117  )?  что  безъ  сомнѣнія 
произошло  отъ  забвенія  или  описки  }  хотя  и  возможно  по  себѣ 
было;  что  Володиміръ  Андреевичъ  былъ  также  въ  еггіомъ  походѣ 
прогнивъ  Изяслава  Давыдовича.  —  Мстиславъ  успѣлъ  въ  своемъ 
намѣреніи :  Изяславъ  бѣжалъ  отъ  превозходной  силы  своихъ 
неприятелей;  а  Ростиславу  досталось  великое  княжество  }  онъ 
вошелъ  въ  Кіевъ  въ  первый  день  пасхи  1 1 5^  года. 


і*  БРИ.  2 3 \  и  СЛ.  I,  269  опять  повѣствуютъ  кратко,  а  вь  послѣдней; 
вмѣсто  :  Ростислава  стрыя  своего 9  написано  :  сына  своего. 


э5о  т  князья,  володиміръ  Андреевичъ 

Вскорѣ  послѣ  етого  слышимъ  мы  о  двухъ  Русскихъ  князьяхъ  } 
которые  съ  Галицкими  вспомогательными  войсками  побили 
Половецкія  толпы  ;  дѣлавшія  разбои  по  Днѣстру  и  въ  Кіевской 
области.  Татищевъ  говоритъ  ,  что  ето  были  Володиміръ 
Андреевичъ  и  Ярославъ  Изяславичь  (ТРИ.  III;  121  )*  изъ  лѣто¬ 
писей  же,  одна  только  ВКР.  упоминаетъ  о  семъ  произшесгпвіи ;  но 
и  здѣсь  ясно  видно  ,  какъ  переписчики  перемѣшивали  имяна. 
(с  Того  же  лѣта  (говоритъ  ВКР.  П,  53)  Володиміръ  Андреевичи 
а  Боголюбскаго  и  Ярославъ  Изяславичь  Шстпславпчъ  и  Галичане 
(С  избиша  Половецъ  ...  и  много  душь  отполониша.  )>  —  у  Андрея 
Юрьевича  Боголюбскаго,  тогдашняго  ВК.  Суздальскаго  ,  не  было 
сына  Володиміра  •  но  переписчикъ  зналъ  его  болѣе ,  нежели 
Андрея  Володимірича  ,  отца  нашего  Володиміра.  Отчество* 
Шстпславпчъ  послѣ  Изяславпча  есть  имя  дѣдовское  (НИК.  II, 
З22,  З2З).  Володиміръ  ли  Андреевичъ  или  Володиміръ  Шстпславпчъ 
былъ  въ  етомъ  походѣ  ?  ето  на  сей  разъ  должно  остаться  не- 
рѣшенымъ  •  Татищеве  свидѣтельство*  въ  етомъ  дѣлѣ  недоста¬ 
точно,  поелику  пмянно  опЪ  такъ  часто  мѣшается  въ  имянахь 
обоихъ  сихъ  князей* 

Но  въ  томъ  нѣтъ  сомнѣнія,,  что  Володиміръ  Андреевичъ  въ. 
томъ  же  еще  и5д  г.,  по  требованію  ВК.  Ростислава,  ходилъ, 
съ  сыномъ  его  Рурикомъ ,  съ  Кн.  Ярославомъ  РІзяславичемъ  и 
Галицкими  войсками,  на  помощь  князю  Черниговскому  Святославу 
Ольговичу ,  когда  на  него  напали  изгнанный  ВК.  Изя славъ 
Давыдовичъ  и  Половцы  (ВКР.  II,  53,  ПИК.  II,  172-х 74}  СЛ.  I, 
27З,  274;  БРИ.  235-].. 

Столь  же  вѣрно  и  то  ,  что  онъ  былъ  въ  числѣ  защитниковъ 
ВК.  Ростислава,  когда  на  него  (въ  изходѣ  ибо  г.)  нечаянно 
напалъ  въ  самомъ  Кіевѣ  Изя славъ  Давыдовичъ.  Володиміръ  Андрее- 
епчъ  пмянно  тогда  былъ  у  ВК.  и  мужественно  сражался  съ 
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осаждающими ,  коихъ  было  много  однакоже  принужденъ  былъ 
съ  ВК.  отступишь  къ  Бѣлугороду  2  .  Въ  тотъ  же  еще  день 
пришли  туда  на  помощь  Ростиславу  племянники  его,  Ярославъ 
к  Ярополкъ  Изяславичи ,  а  Володиміръ  Лнреевпчъ  отправился 
въ  Торческъ и  къ  Берендеямъ  и  Торкамъ ,  чтобъ  привести 
ихъ  Г.  Тамъ  собралъ  онъ  нѣсколько  войска ,  и  когда  шелъ  съ 
онымъ,  то  дорогою  повстрѣчался  съ  Мстиславомъ  Изб  сдави- 
чемъ ,  который  также  спѣшилъ  къ  Ростиславу  съ  своими  и 
Галицкими  силами* 

•  ,  *  • 

Между  тѣмъ  РІзяс7ѵавъ  Давыдовичъ  завладѣлъ  Кіевомъ  и  иришедъ 
Къ  Бѣлугороду  осадилъ  оный.  Но  едва  подошли  Ростиславовы 
союзники  ,  то  онъ  побѣжалъ  съ  своими  Половцами  •  за  ними 
«ослали  погоню  и  Изяславъ  на  побѣгѣ  лишился  жизни. 

Послѣ  етого  Ростиславъ  пришелъ  опять  въ  Кіевъ  и  отпустилъ 
князей,  ему  помогавшихъ.  Отличнѣйшій  изъ  нихъ,  Мстислав» 
Изя  славичь,  который  уже  два  раза  счастливо  сражался  за 
Ростислава,  поѣхалъ  съ  неудовольствіемъ  на  дядю.  Онъ,  вѣроягіп  о 
тогда  еще  ,  когда  по  смерти  Юрія  доставилъ  Ростиславу  &іев 


I*  Между  ими  былъ  также  Олегъ  Святославичъ ,  сынъ  Кн.  Черниговскаго, 
который  вѣрно  тогда  уже  былъ  шуриномъ  нашего  Володиміра  Андреевича. 
Послѣ  уже-  при  другомъ  случаѣ,  узнаемъ  мы  отъ  Татищева ,  что  Володиміръ 
Андреевичъ  женатъ  былъ  на  дочери  Кн.  Святослава  Ольговича. 

2*  Въ  3  миляхъ  на  3.  отъ  Кіева  ка  рѣкѣ  І1рРенхі\  нынѣ  обыкновенно 
называется  Бѣлгородкою. 

3*  Не  Корсцнъ  и  не  Бѣлая  церковь ,  какъ  полагалъ  ТРИ.  П,  444’  Чримѣчг. 
Зо8  ;  но  и  теперь  еще  извѣстное  подъ  названіемъ  Торчицы  мѣстечко  въ 
Пятигорскомъ  повѣтѣ  Кіевскія  губерни,  при  рѣкѣ  ТорчЬ  ,  которая  въ  іо 
верстахъ  ниже  Торчицы  и  въ  Зо  выше  Бѣлой  церкви  впадаетъ  справа 
въ  Росъ. 

4*.  ВКР.  II,  58,  5§,  называетъ  здѣсь  нашего  князя  просто  АндреевичеліЪ ; 
СЛ.  I,  278,  Андреемъ ,  что  явнымъ  образомъ  невѣрно  ;  также  и  НИК.  II,  172,  но 
нд  стр.  174  вѣрно. 


&  * 
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подучилъ  три  города:  Т  ор  чес  кЪ,  Гр  ей  о  л  ъ  1*  и  Бѣлгородъ ,  и  оста¬ 
вилъ  ихъ  за  собою  конечно  для  того  ,  что  бы  послѣ  упрочить 
себѣ  великое  княжество  ,  которое  чрезъ  него  осталось  въ  его 
родѣ.  На  владѣніе  его  напали.  Ростиславъ  былъ  добрый,  кроткій 
государь;  но  въ  немъ  со  всемъ  не  было  мужества,  которое  въ 
смутные  времяна  составляетъ  величайшее  достоинство  въ  госу¬ 
дарѣ.  Онъ  потерпѣлъ  ,  что  сынъ  его  Давыдъ,  самовольно  вывелъ 
Мстиславова  посадника  изъ  Торческа ,  и  также  дозволилъ  ему 
занять  Бѣлгородъ.*  Мстиславъ,  кажется,  не" получилъ  за  егпо 
удовлетворенія,  котораго  онъ  можетъ  быть  требовалъ ,  и  по¬ 
спѣшилъ  выѣхать  изъ  Кіева  во  Владиміръ ,  чтобъ  отъ  туда 
отмстить  за  причиненное  ему  оскорбленіе.  По  онъ  не  имѣлъ 
довольно  силы ,  чтобы  идти  противъ  великаго  князя ,  даже 
и  совокупно  съ  своими  братьями  Ярославомъ  и  Ярополкомъ*  ему 
надобно  было  достать  себѣ  союзниковъ  или  но  крайней  мѣрѣ 
уменьшить  число  своихъ  противниковъ,. 

• 

Съ  таковымъ  намѣреніемъ  пришелъ  онъ  къ  Пересопницѣ  іг 
Потребовалъ  отъ  Кн.  Володиміра  Андреевича ,  что  бы  онъ 
отсталъ  отъ  Ростислава.  Но  Володиміръ  Андреевичъ  не  былъ 
такимъ  непостояннымъ  человѣкомъ,  каковымъ  въ  другихъ  слу¬ 
чаяхъ  казался  по  винѣ  переписчиковъ.  Недавно  еще  онъ  съ  прочими 
защищалъ  Ростислава  ;  не  видѣлъ  отъ  него  себѣ  ни  какого 
оскорбленія ;  какимъ  же  образомъ  могъ,  онъ  пойти  противъ 
лею,  законнаго  великаго  князя?  «Володиміръ  же,  говоритъ 
я  лѣтопись  (ВКР.  II,  62,  63*  СЛ.  I,  281,  282)  не  сступи  крестнаго 


**  Треполь  или  Триполь,  извѣстное  мѣстечко  въ  4$  верстахъ  ниже  Кіева 
правомъ  берегѣ  Днѣпра.  Бъ  5  верстахъ  отъ  него5  также  ниже 
К-,ева,  находится  ВишиъевЪ  ,  см.  выше  стр.  2З7,  замѣч.  і. 

НИК.  II,  189,  называетъ  Кн.  Пересопницкаго  Андреемъ  Володиліірови- 
'  П^Р “Мѣшавъ  имя  съ  отчествомъ.  Щ.  (11,285),  ссылаясь  при  етомъ 
-  у  Ді.ѣ  ш  ІІИіі, ,  называетъ  его  даже  Андреемъ  ГеордіебИъеліЪ  Бс^олкбскиліЬ. 
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« цѣлованія  къ  Ростиславу*  но  яся  по  Ростиславѣ  всѣмъ 
«  сердцемъ.  Мстиславъ  же  возвратися  въ  Володимеръ. ;» 

Но  Володиміръ  Мстп&лавпѵъ у  Кн.  Луцкій  ,  былъ  не  такъ 
совѣстенъ.  Онъ  соединился  съ  племянникомъ  противъ  брата*  но 
скоро  былъ  за  то  наказанъ.  Слишкомъ  восемь  князей  тотчасъ 
(ііба  г.)  пошли  противъ  него ,  и  едва  только  показались  они 
передъ  Луцкомъ ,  какъ  малодушный  Мсптславпчъ  сдался ,  по¬ 
скакалъ  прямо  въ  Кіевъ  и  бросился  въ  объятія  брата  своего 
Ростислава,  который  хотя  и  не  возвратилъ  ему  опять  Луцка, 
однакоже  отдалъ  Трепалъ  у  третій  изъ  Мстиславовыхъ  городовъ, 
и  сверхъ  того  еще  четыре  не  названные  имянно  ( ВКР.  II  б/* 

СЛ.  I,  а83)*\  ? 

Неизвѣстно ,  предпринимали  ли  еще  что  иибудь  союзные 
князья  противъ  Мстислава;  вѣроятно  удовольствовались  они 
побѣдою,  легко  полученною,  и  не  посмѣли  идти  далѣе  на  храбраго 
Кн.  Владимірскаго.  Въ  слѣдующемъ  году  заключенъ  миръ  между 
имъ  и  великимъ  княземъ,  по  которому  Мстиславъ  получилъ  себѣ. 


X *  НИК.  И,  189,  говоритъ  о  походѣ  на  Луцкъ  прежде  МсшиславоБа  на 
Пересоиницу  (а  о  ссорѣ  Мстислава  съ  ВК. ,  ни  слова),  отъ  чего  связь 
сихъ  произшествій  ,  которая  и  безъ  того  уже  запутана  ,  становится 
еще  темнѣе.  Ни  одна  лѣтопись  не  говоритъ  имянно  отъ  чего  напали  на 
Кн.  Лццкаго  ,  и  только  потому  ,  что  Рурикъ  ,  сынъ  ВК.  Ростислава  ,  и 
всѣ  преданные  сему  послѣднему  князья,  пошли  на  него,  должны  мы  заключать, 
что  онъ  принадлежалъ  къ  противной  сторонѣ  ,  т.  е.  ,  племянника  своего 
Мстислава,  а  потому  и  получилъ  ,  когда  опять  отъ  него  отсталъ,  городъ 
Треполь  ,  принадлежавшій  Мстиславу.  По-  словамъ  ТРИ.  III,  іЗб,  х4°;  къ 
Пересопницѣ  приступали  два  раза  :  до  похода  союзныхъ  князей  на  Луцкъ  и 
послѣ  онаго.  Ио  въ  егпомъ  ,  по  мнѣнію  нашему  ,  Татищевъ  слишкомъ  много 
положился  на  НИК. ,  гдѣ  времясчисленіе  перепутано,  и  ешо  стольже  невѣр¬ 
но  ,  какъ  и  разсказываемое  имъ  ,  что  Володиміра  Мстиславига  выгнали  будто 
изъ  Слццка.  Послѣднему  прошиворѣчатъ  не  гпокмо  всѣ  лѣтописи,  Стриттеръ 
и  Щербатовъ  ;  но  и  исторія  тѣхъ  странъ  ;  поелику  СлццкЪ  въ  ХР  только 
г.гполѣлііи  сдѣлался  княжескою  столицею.. 
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не  токмо  Торческъ ,  Бѣлгородъ  и  ( вмѣсто  Треполя ]  Каневъ*. 
(  ВКР.  И,  64  ,  65;  СЛ.  I,  28З,  284)  т  ;  но,  какъ  видно  изъ  по¬ 
слѣдствія  ,  досталъ  и  брату  своему  Ярославу  княжество  Луцкое. 

Чрезъ  пять  лѣгпъ  послѣ  ётого  (  і  іб~  ),  Володиміръ  Андреевичъ 
и  Володиміръ  Мстпславпчъ  показываются  опять  въ  лѣтописяхъ. 
Вмѣстѣ  съ  другими  десятью  князьями  ходили  они  (по  приказанію 
великаго  князя)  па  Половцевъ  въ  низовья  Днѣпра;  но  сей  кочу¬ 
ющій  народъ  благоразумно  уклонился  отъ  такой  великой  силы. 
Не  нашедъ  ихъ  нигдѣ,  возвратились  они  спокойно  домой 
(ВКР.  II,  69;  ТРИ.  III,  148;  ІЦ-  И,  Зоо;  СИ.  I,  386).  Татищевъ 
называетъ  здѣсь  Володиміра  Мстиславнча  княземъ  Туровскимъ, 
а  Володиміра  Андреевича  княземъ  Бужескимъ.  И  гпо  и  другое 
невѣрно.  Туровъ  еще  до  1107  г.  чрезъ  ВК.  Юрія  Долгорукаго 
достался  Кн.  Юрію  Ярославичу ,  внуку  Святополка  Ни  правнуку 
Изя слава  I  (ВКР.  II,  4  3  5  ТРИ.  III,  ю5)  наслѣдники  котораго 
имъ  и  владѣли;  аБужескъ  около  ііб?  г.  принадлежалъ  Мстиславову 
брату  Ярополку  Изяславичу ,  какъ  видно  изъ  двухъ  полныхъ 
списковъ  князей,  бывшихъ  тогда  въ  собраніи* * 3". 

Володиміръ  Андреевичъ  все  еще  владѣлъ  Дорогобужемъ  и 
Пересотшцею  съ  городами  п)  Горыню,  а  Володиміръ  Мсти  ела - 
вичь  все  еще  княжилъ  въ  Треполѣ  и  т.  д.  Въ  слѣдующемъ  только 
году,  по  смерти  ВК.  Ростислава  (ііб8  марша  .>4),  стали  они 
домогаться  большаго  себѣ  владѣнія.  Въ  то  время  оба  они  были 


і*  Прочія  лѣтописи  молчатъ.  КаневЪ ,  какъ  извѣстно,  лежитъ  во  ха» 
верстахъ  ниже  Кіева ,  на  правой  сторонѣ  Днѣпра. 

О  произхожденіи  сего  князя,  см.  СЛ.  I,  24З. 

3  Одинъ  въ  ВКР.  II,  69,  другій  у  Щ.  іі,  Зоо.  Послѣдній  говоритъ,  что 
етошъ  списокъ  выписанъ  имъ  изъ  одной  Новогородской  рукописи.  Но  сей 
АраеоцЪнныи  остатокъ  ,  какъ  онъ  его  называетъ ,  не  со  всемъ  безъ 
?  потому  что  въ  немъ  (  ежели  только  ІЦ.  вѣрно  списывалъ ) 

л  ]- ь  Андрее  вигъ  называется  опять  сыномъ  Андрея  Босолюбскаео.  См. 
выше  стр.  25о. 


и  ВОЛОДІЩІРЪ  МСТИСЛАВИЧЬ.  255 

ео  многими  другими  князьями  въ  Кіевѣ;  всѣ  единогласно  признали, 
что  храбрый  Кн.  Владимірскій  Мстиславъ  Изяславичь  былъ 
достойнѣйшимъ  изъ  нихъ  владѣть  Кіевскимъ  престоломъ ;  но 
каждый  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  надѣялся  получить  что  нибудь  и  себѣ 
за  то  ,  что  уважилъ  его  достоинство.  Напередъ  уже  раздѣлили 
они  между  собою  удѣлы.  Володиміръ  Мспжславпчъ  желалъ  себѣ 
мѣстъ  но  Роси  и  Торческъ  со  всѣми  къ  нему  принадлежностями  ; 
Володиміръ  Андреевичъ  домогался  Бреста  и  Дрогичина;  другіе 
же  другихъ  городовъ  (ВКР.  II,  71,  72;  ТРИ.  III,  і5з) 

Но  Мстиславъ  не  любилъ  уступать  что  нибудь  по  неволѣ. 
У  множа  силы  свои  Галичанами  и  Поляками  ,  пошелъ  онъ  къ 
Кіеву;  дорогою  присоединились  къ  нему  еще  Черниговцы,  Берендеи 
и  Торки.  Такимъ  образомъ  пришелъ  онъ  въ  столицу.  Ни  кто 
не  говорилъ  болѣе  о  своихъ  требованіяхъ;  Мстиславъ  раздѣлилъ 
всѣхъ  какъ  ему  хотѣлось2"  давая  разумѣть,  что  каждый 
долженствовалъ  быть  довольнымъ  тѣмъ,  что  онъ  ему  далъ. 

И  подлинно  всѣ  были  етимъ  довольны,  кромѣ  Володиміра 
Шстпславича ,  дяди  великаго  князя.  Чувствуя  неспособность 
свою  ,  онъ  отказался  отъ  великаго  княжества ;  ко  сознаніе  въ 
слабости  не  могло  доставить  ему  спокойствія.  Разкаяніе  овладѣло 
имъ,  зависть  подстрекала,  вскорѣ  сдѣлался  онъ  подозрительнымъ. 
Великій  князь  обращался  съ  нимъ  съ  благородною  откровенно¬ 
стію  ,  дядя  притворился  вѣрнымъ ,  поклялся  въ  томъ  прогнивъ 
совѣсти  и  помышлялъ  объ  измѣнѣ.  Сперва  старался  онъ  пре¬ 
клонишь  къ  себѣ  Берендеевъ  и  Тор  ко  въ  ;  когда  же  ешо  не  удалось 


і*  СЛ,  I,  286  и  НИК.  II,  196  въ  етомъ  мѣстѣ  говорятъ  кратко  ;  а 
БРИ.  244  еще  кратче  и  пристрастно. 

2*  Объ  етомъ  должны  мы  заключать  по  одному  отвѣту,  данному  имъ ,  какъ 
увидимъ  послѣ  ,  князю  Володиміру  Андреевищ.  Сей  можетъ  быть  теперь 
получилъ  Шумскъ  ,  который  прежде  принадлежалъ  ко  Владимірскому  княже¬ 
ству  209;  СЛ.  I,  24ц  НИК.  II,  112;  ВКР.  И,  і)  и  котораго  оиъ 

послѣ  ЛИШИЛСЯ. 
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ему  и  когда  вмѣсто  всего  досталъ  онъ  себѣ  только  выстрѣлѣ 
и  раны  ,  тогда  побѣжалъ  въ  Дорогобужъ  къ  Кн.  Володиміру 

Андреевичу, 

Но  сей  далекъ  былъ  отъ  того  9  что  бы  дѣйствовать  съ  нимъ 
за  одно,  и  даже  не  впустилъ  его  въ  городъ;  по  чему,  Володи  міръ 
Шстпславпчъ  принужденъ  былъ  идти  куда  нибудь  въ  другое 
мѣсто.  Скитаясь  еще  долгое  время ,  наконецъ  нашелъ  онъ  себѣ 
убѣжище  въ  Рязани  у  отчима  жены  своей  Кн.  Глѣба  Росгпиславича  , 
гдѣ  кажется  прожилъ  слишкомъ  полтора  года  (ВКР.  II,  78,  7 4? 
НИК.  II,  197;  СЛ.  I,  286,  287;  о  родствѣ  его  съ  Кн.  Рязанскими 
говорится  въ  ТРИ.]. 

Между  гпѣмъ,  ВК.  Мстиславъ  въ  1169  г.  ходилъ  два  раза  на 
Половцевъ.  Въ  первомъ  походѣ  былъ  можетъ  стагпься  и  Володиміръ 
Андреевичъ  ,  но  во  второмъ  его  не  было  на  вѣрное  **.  Пользуясь 
случаемъ,  старался  онъ  опять  о  приумножении  своего  владѣнія;  онъ 
надѣялся  имѣть  на  то  право  доказательствомъ  своея  привязан¬ 
ности.  Но  Мстиславъ  видѣлъ  ,  что  великокняжескіе  владѣнія 
дарами  и  отдѣлами  уменьшились  уже  до  того,  что  для  раздачи 
ничего  не  оставалось:  <с  брате  Володи міре ,  сказалъ  онъ  ему,  не 
(С  давно  еси  крестъ  цѣловалъ  ко  мнѣ  и  волость  взялъ  еси 
к  у  мене.  » 

Володиміръ  огорчась  отвѣтомъ  ,  съ  великимъ  неудовольствіемъ 
возвратился  въ  Дорогобужъ  ( СЛ.  1 ,  289 ;  ВКР.  II ,  79  ]. 

ТП —г-  -  --  —■■■  і  I  ■  ■  ■■!■  I  ■  . . .  ■  I  ■■  ■  —  — —  ■  ■*■■■■■■  ■  — ■  ■  I  ——К/ 

I*  О  походѣ  1167  г.  говоришь  только  ВКР.,  и  сверхъ  того  ТРИ.,  ІЦ. 
СИ.  (см.  выше  стр.  254  )  »  °  первомъ  походѣ,  бывшемъ  при  Мсти¬ 
славѣ  весною  1169  г*  ?  ВКР.  II,  76,  77;  СЛ.  I  288,  НИК.  II,  199;  но 

послѣдняя  не  въ  надлежащемъ  мѣстѣ  предъ  возшествіемъ  Мстислава  на 
престолъ  ;  далѣе,  ТРИ.' III,  169;  Щ.  II,  З09  (не  подъ  настоящимъ  однакоже 
годомъ),  и  СИ.  I,  З94  слдд.  На  концѣ  списка  имянъ  ходившихъ  въ  походъ 
князей,  между  коими  не  видно  Володиміра  Андреевича,  сказано:  и  другіе 
князи ,  по  чему  мы  и  говоримъ:  люжетЪ  статься.  О  приуготовлен]  яхъ 
къ  новому  походу  въ  томъ  же  году,  упоминаютъ  опять  только  ВКР.  II,  77 
слдд.;  ТРИ.  III,  ібі;  Щ.  II,  Зю  и  СИ.  I,  З97  слдд. 
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* 

Не  удивительно  ,  что  вскорѣ  послѣ  етого  присталъ  онъ  ко 
врагамъ  великаго  князя }  еще  въ  юности  своей  много  разъ 
сражался  онъ  противъ  него  ,  и  живъ  еще  былъ  старый  дядька 
его,  ходившій  за  нимъ  нѣкогда  при  Юрій  ,  и  скрывавшій  въ  сердцѣ 
своемъ  старую  злобу  на  Изяславовъ  родъ. 

Ужасная  буря  поднялась  на  Мстислава  и  на  Кіевъ.  Для  поддержа¬ 
нія  правъ  изтощеннаго  великаго  княжества  ,  Мстиславъ  послалъ 
княжить  къ  Новогородцамъ  ,  по  ихъ  прошенію,  сына  своего  Романа. 
До  сего  въ  Новѣгородѣ  владѣлъ  Святославъ ,  сынъ  умершаго 
ВК.  Ростислава,  увѣдомясь  заблаговремянно  оставилъ  онъ  городъ’ 
но  не  съ  гпѣмъ  ,  что  бы  не  отплатить  за  то  Новогородцамъ  и 
великому  князю.  Онъ  нашелъ  готовыми  на  то  братьевъ  своихъ 
Романа,  Давыда  и  Рурика,  изъ  коихъ  первый  владѣлъ  въ  Смоленскѣ,  а 
оба  другіе  сосали  силы  великаго  княжества  Кіевскаго  въ  Вышгородѣ 
и  Овручѣ.  Но  важнѣйшимъ  его  другомъ  былъ  Андрей  Юрьевичъ 
Боголюбскій,  сильный  Кн.  Суздальскій  и  Ростовскій ,  считавшій 
себя  за  настоящаго  великаго  князя  и  доставшій  одному  изъ 
братьевъ  своихъ.,  Кн.  Глѣбу,  Переяславль  Кіевскій.  Всѣ  сіи 
князья,  а  съ  ними  также  Сѣверскіе,  соединились  противъ 
Мстислава  Изяславича.  Володиміръ  Андреевичъ ,  присталъ  къ 
симъ  князьямъ ,  кои  были  ему  близки  по  родству  и  дружбѣ ,  а 
вѣроятно  также  и  Володиміръ  Мстпславлчъ ,  убѣжавшій  за 
полтора  до  того  года  въ  Рязань ;  по  крайней  мѣрѣ  вскорѣ  послѣ 
того  находимъ  мы  его  въ  Кіевской  области  и  въ  такомъ 
видѣ,  который 7  если  бы  и  сумнѣвались  еще  въ  образѣ  его 
мыслей ,  показываетъ  всю  подлость  его  души. 

Весною  1170  г.  осадили  Кіевъ.  Великій  князь,  вспомоществуемый 
только  братомъ  своимъ  Ярославомъ ,  защищался  мужественно 
три  недѣли ,  и  можетъ  быть  удалось  бы  ему  отразить  всѣ 
усилія  своихъ  неприятелей  ,  если  бы  измѣною  троихъ  Кіевскихъ 
бояръ  не  открыты  были  имъ  слабые  мѣста  крѣпости.  При 
новомъ  приступѣ,  отдѣленная  часть  войскъ  нечаянно  ворвалась 
въ  назначенное  мѣсточ,  Мстиславъ  увидѣлъ  себя  окруженнымъ 
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нревозходною  силою,  первѣйшіе  его  воеводы  были  въ  плѣну,  и 
ему  оставалось  только  то ,  что  бы  оружіемъ  открыть  себѣ 
путь  ко  спасенію.  Онъ  пробился  сквозь  неприятеля,  вышелъ 
изъ  своей  столицы,  какъ  и  отецъ  его  за  21  предъ  тѣмъ 
годъ,  дабы ,  подобно  ему  же,  возвратишься  къ  возобновленію 
брани. 

Но  несчастный  Кіевъ  едва  ли  уже  стоилъ  усилія  для  обладанія 
онымъ.  День,  въ  который  осаждающіе  ворвались  въ  него,  былъ 
послѣднимъ  днемъ  увядающаго  его  величія.  Онъ  отданъ  былъ 
на  разграбленіе,  при  которомъ  не  пощадили  ни  монастырей,  ни 
церквей:  церковные  сосуды ,  образа,  драгоцѣнныя  ризы,  даже 
колокола  сдѣлались  добычею  святотатцевъ*  ненасытная  жадность 
въ  продолженіе  многихъ  дней  грабила  все,  что  только  можно 
было  грабить,  во  многихъ  мѣстахъ  горѣло,  ужасный  вопль 
безпомощныхъ  жителей  наполнялъ  улицы.  Остатки  отъ  опу¬ 
стошеннаго  города  съ  прочею  частію  великокняжескаго  владѣнія 
принялъ  Глѣбъ  Юрьевичъ,  Кн.  Переяславскій,  а  прочіе  князья 
разошлись  по  домамъ.  ( ВКР.  II,  70,  бо  :  СЛ.  I,  260,  200: 
НИК.  И,  зоЗ,  20 4;  БРИ.  245 

Володиміръ  Андреевичъ ,  возвратясь  изъ  разоренаго  Кіева, 
впалъ  въ  болѣзнь,  которая  довела  его  до  гроба.  При  началѣ  уже  оной 
Мстиславъ  Изяславичь,.  набравъ  вновь  войско,  пришелъ  къ 
Дорогобужу  и  осадилъ  его.  Володиміръ  Аннреевнчь  не  имѣлъ 
столько  силъ,  чтобы  выдши  и  отважиться  на  рѣшительное 
сраженіе,  а  Мстиславъ,  которому  не  хотѣлось  потерять  много 
людей  на  приступѣ  ,  и  времяни  на  осаду  ,  отступилъ  къ  Шумску 
{  СМ.  выше  стр.  255,  примѣч.  2}.  Скоро  завладѣлъ  онъ  симъ  мѣстомъ, 
гдѣ  попался  ему  въ  плѣнъ  посадникъ  Володим'іра  Андреевича , 
бывшій  его  дядька ,  котораго,  какъ  виновника  произшедшаго 
между  ими  раздора ,  оковавъ  послалъ  во  Владиміръ.  Прочіе 
города  сего  княжества  отдались  Мстиславу  по  первому  тре¬ 
бованію,  и  онъ  ,  посада  въ  нихъ  своихъ  посадниковъ,  возвратился 
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во  Владиміръ  ( ВКР.  II,  86;  НИК. II,  2  7^  СП.  I,  4°7?  4°§ 
Ростовской  рукописи  ). 

Глѣбъ  Юрьевичъ,  владѣвшій  тогда  Кіевомъ ,  обѣщалъ  прислать 
помощь  Володиміру  въ  случаѣ  ,  ежели  сдѣлаютъ  на  него  нападе¬ 
ніе,  однакоже  не  сдержалъ  слова.  Изъ  всего  Володимірова 
владѣнія  ,  остался  за  нимъ  только  столичный  его  городъ  Доро¬ 
гобужъ  ,  гдѣ  онъ  и  умеръ  з8  января  іпі  г.  Г  ВКР.  II,  87; 

бри.  і;  три.  ш,  1]Л )  7 

Едва  разнеслось  извѣстіе  о  его  смерти,  какъ  презрительный 
Володиміръ  Мстислаекчъ  пришелъ  изъ  ііолоннаго  1*  къ  Дорого¬ 
бужу  •  но  тамошніе  бояре  заперли  отъ  него  городъ.  Послѣ  ет ого 
послалъ  онъ  ко  вдовѣ  Володиміра  Андреевича  сказать,  что 
ежели  его  примутъ ,  то  онъ  защититъ  ее  огпь  Мстислава.  Словамъ 
его  повѣрили,  потому  что  онъ  утвердилъ  ихъ  клятвою*  впустили 
его  въ  городъ  и  приняли  съ  честію.  Но  онъ  началъ  тѣмъ ,  что 
забралъ  къ  себѣ  всѣ  вещи ,  оставшіяся  послѣ  непогребеннаго 
еще  покойника  5  даже  велѣлъ  свезти  изъ  селеній  все,  что 
находилось  тамъ  изъ  княжескаго  имущества ,  и  когда  вдова 
начала  жаловаться  на  его  хищность ,  то  онъ  прину  дилъ  ее 
выѣхать  изъ  города. 

/  /  ... 

Несчастная  княгиня  отправилась  съ  тѣломъ  своего  супруга.  Она 

не  осмѣлилась  ѣхать  въ  Кіевъ,  потому  что  покойный  былъ 
изъ  числа  разорителей  сея  древпея  столицы ;  но  поѣхала  въ 


і*  Мѣстечко  ешо  находится  въ  нынѣшней  Волынской  губерніи,  на  рѣчкѣ 
ХоліарЪ,  которая  Епадаетъ  въ  Слцсъ  подъ  5о°  5  Ш.  и  4^°  Зо’  Д.  См. 

5  V  * 

Россійскій  атласъ  1800  г. 

.  '  '  '  ’  '  / 

2*  При  етомъ  случаѣ  ТРИ.  называетъ  ее  Святославовною  просто ,  и 
ничего  болѣе  не  говоритъ  ;  но  нѣтъ  сомнѣнія,  что  она  была  дочь  Святослава 
Ольговича  ,  брата  умерщвленнаго  Игоря,  друга  Юрія  Долгорукаго,  врага 
ВК,  Изяслава  Мстиславича ,  который  въ  1 1 Д.Ѳ  г.  былъ  Кн.  Сѣверскимъ,  а 
въ  1167  Черниговскимъ  и  иб4  г. 


слѣдуя 


*  * 
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Вышгородъ,  гдѣ  однакоже  получила  отказъ  отъ  Кн.  Давыда 
Ростиславича  подъ  предлогомъ ,  что  ВК.  Мстиславъ  идетъ  на 
него.  Глѣбъ  Юрьевичъ  узнавъ  о  несчастномъ  ея  положеніи  послалъ 
къ  ней  двухъ  игуменовъ  ,  которые  проводили  ее  безопасно  въ 
Кіевъ  ,  и  тамъ  гдѣ  за  нѣсколько  предъ  тѣмъ  мѣсяцевъ ,  Володиміръ 
Андреевичъ  участвовалъ  въ  опустошеніи  города,  тамъ  наконецъ 
бренные  остатки  его  нашли  себѣ  успокоеніе  въ  Янчинѣ  мона¬ 
стырѣ  ,  въ  церкви  св.  Андрея 

•  ^ 

Новогородцы  д  о  сего  время  ни  упорно  стояли  за  юнаго  своего 
Кн.  Романа,  а  отецъ  его,  ВК.  Мстиславъ,  дВйствегпельно  по¬ 
кушался  завладѣть  опять  Кіевомъ;  но  гтцетно.  Подъ  Вышгородомъ 
оставило  его  Галицкое  вспомогательное  войско  ,  потому  что 
Давыдъ  Росгпиславичь  подкупилъ  воеводу  онаго  [ТРИ.  III,  іу5 
слдд, ) ,  Мстиславъ  возвратился  во  Владиміръ ,  гдѣ  впалъ  въ 
тяжкую  болѣзнь  и  умеръ  19  августа  1171  г.  [ВКР.  II,  87;  БРИ. 
249,  СЛ.  I,  296;  НИК.  II,  2і 4;  ТРИ.  III,  177,  178 

Глѣбъ  Юрьевичъ  жилъ  послѣ  него  очень  не  долго :  онъ  умеръ 
20  января  1172  г.  (ВКР.  II,  88;  СА.  I,  297;  БРИ.  260;  НИК.  II, 
2і5;  ТРИ.  III,  180  ).  Тутъ  Володиміръ  Мстпславпчъу алкая  власти 
поскакалъ  изъ  Дорогобужа  и  принялъ  во  владѣніе  Кіевъ.  Но  судьба 
не  дозволила  сему  недостойному  долго  пользоваться  даже 
тѣнію  великокняжескаго  достоинства:  уже  по  изптеченіи  съ 
небольшимъ  трехъ  мѣсяцевъ ,  прежде  нежели  явился  возставшій 


а*  Извѣстіемъ  о  сихъ  произшествіяхъ  обязаны  мы  старанію  ТРИ.  III,  172, 
Л7З.  Изъ  лѣтописей  говорятъ  о  смерти  сего  князя,  только  очень  коротко, 
ВКР.  II  у.  87  и  БРИ.  249  и  столь  же  коротко  замѣчаютъ  при  етомъ  о 
мѣстѣ  его  погребенія.  Въ  разсужденіи  послѣдняго  показанія,  мы  послѣдовали 
имъ  потому  ,  что  названіе  феодорова  монастыря  въ  ТРИ.  кажется  есть 
описка,  пронзшедшая  вѣроятно  отъ  того,  чшо  въ  слѣдующей  строкѣ 
говорится  о  феодоровской  недѣлѣ. 


/ 
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прошивъ  него  соперникъ  ,  поразила  его  смерть  Зо  мая  цп2  года 
(ТРИ.  III,  і8з,  1 83  )  *\ 

Мы  сопроводили  до  конца  жизни  обоихъ  князей,  Володиміра 
Андреевича  и  Володиміра  Шстпславпча  ,  которыхъ  ,  какъ  мы 
видѣли  ,  часто  смѣшивали  одного  съ  другимъ.  Изъ  всего  выше¬ 
сказаннаго  видно  ,  что  при  всемъ  томъ ,  что  имѣли  они  между 
собою  общаго  ,  не  токмо  есть  довольно  наружныхъ  обстоя¬ 
тельствъ  для  различенія  ихъ  одного  отъ  другаго ;  но,  что  даже 
и  душевные  ихъ  свойства  были  очень*  различны  ::  дѣтская  и 
дружеская  привязанность  ,  чувства  къ  обязанности  и  мужество , 
видны  въ  одномъ;  клятвопреступничество,  хищность,  жесто¬ 
кость  и  трусость  въ  другомъ  ;  нежели  первый,  яко  жертва  не¬ 
счастныхъ  обстоятельствъ,  въ  которые  онъ  былъ  замѣшанъ, 
возбуждаетъ  наше  сожалѣніе,  то  во  второмъ  усматриваемъ  мы 
пороки,  которые  во  всякое  время  заслуживаютъ  презрѣніе.  1 


I*  «  Никто  изъ  князей  не  любилъ  его  ,  »  говоритъ  ТРИ.  III,  івД;  также 
и  лѣтописатели  не  слишкомъ  много  имъ  занимались  ,.  потому  что  изъ 
всѣхъ,  приведенныхъ  здѣсь  лѣтописей,  ни  одна  не  упоминаетъ  о  его 
правленіи  или  смерти.  Щербащрвъ  изъ  всѣхъ  рукописей,  которыя  онъ 
сличалъ,  нашелъ  собственно  только  двѣ ,  которыя  могли  рѣшить  его 
сомнѣніе  (  Щ.  II,  З26  слдд.  ).  Впрочемъ,  ИД  могъ  бы  избавить  себя  отъ 
сомнѣній,  возставшихъ  въ  немъ  ошъ  одного  мѣста  въ  НИК*  II,  2і5,  и 
отъ  критическаго  приготовленія  къ  разрѣшенію  оныхъ,  если  бы  со  вниманіемъ 
прочелъ  дальнѣйшую  исторію  Володиміра  Глѣбовича  ,  который  въ  НИК, 
упоминается  стороннимъ  только  образомъ. 
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ДНѢПРОВСКИХЪ  НИЗОВІЙ 


ПОРОГОВЪ, 

СЛУЖАЩЕЕ  КЪ  ОБЪЯСНЕНІЮ 
ДРЕВНѢЙШИХЪ  ИЗВѢСТІЙ  ОБЪ  ОНЫХЪ. 
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і  1 1  6  м  ! 


Шис  изфіе  еі  Гата,  ѵега  іапіит  паіига. 

X  А  С  I  Т  V  5. 

Гч  А  ■  ■  '  ѣ  *  •  ч.  і '  .  -  .»• ;  •  .ѵ  о  '  4  -  .  *  і  •  -а  *  •  *  . 


На  правомъ  берегѣ  Берды ,  впадающей  у  Петровской 
крѣпости  съ  сѣвера  въ  Азовское  морѣ,  начинается  чрезвычайно 
замѣчательная  въ  отношеніи  къ  минералогіи  гранитная  поверх¬ 
ность,  которая  въ  сей  странѣ  показывается  у  рѣки  Молочной, 
по  верхней  Конской  и  идетъ  на  сѣверъ  даже  за  Самару.  Въ  ешой 
значительной  широтѣ  проходитъ  она  чрезъ  Днѣпръ  и  въ  западной 
сторонѣ  сея  рѣки  дѣлается  опять  примѣтною  у  И  шульца ,  у 
Елисаветграда  на  Ингулѣ ,  у  Соколовъ  на  Бугѣ  и  до  Дубосаръ 
на  Днѣстрѣ.  Но  имянно  здѣсь  же  ясно  видно ,  что  вся  егпа 
гранитная  полоса  есть  отрогъ  ,  идущій  отъ  Карпатскихъ  горъ 
и  изчезающій  въ  направленіи  своемъ  къ  возшоку,  гдѣ  камень  не 
является  болѣе  массою,  какъ  въ  древнемъ  высокомъ  горномъ 
хребтѣ  ,  а  образуетъ  слои  ,  кои  совершенно  отвѣсно  или 
полуотвѣсно  простираясь  на  югъ  теряются  въ  низкихъ  мѣстахъ. 
( ПГІП.  I,  49^  слдд. ,  5о8,  5 1 5*  Зіі.225.  ГОР.  I,  юо,  126,  246]. 

Черезъ  сію-то  гранитную  поверхность  долженъ  Днѣпръ  въ 
своихъ  низовьяхъ  пролагать  себѣ  пучпь*  и  уже  за  устьемъ  Самары 
оставляетъ  онъ  юговозточное  направленіе  ,  которое  имѣлъ  отъ 
Кіева ,  а  обращается  почти  прямо  на  югъ.  Чего  можно  было 
уже  напередъ  ожидать  отъ  гранитной  почвы ,  которую  онъ 
здѣсь  встрѣчаетъ,  то  скоро  показывается  на  самомъ  дѣлѣ; 
ибо,  здѣсь  находятся  извѣстные  пороги,  затрудняющіе  теченіе 
сей  гордой  рѣки  и  исколи  сражающіеся  съ  ея  волнами. 
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Сихъ  пороговъ  не  льзя  назвать  собственно  водопадами 
(ГД.  Н,  107;  ЗП.  253)  ,  потому  что  здѣсь  вода  не  низвергается 
съ  высокихъ  крутизнъ,  а  стремится  только  черезъ  камни  , 
преграждающіе  путь  ея.  Сіи  пороги  составляютъ  твердѣйшіе 
слои  въ  вышесказанной  гранитной  поверхности  ;  подобно  ком¬ 
натнымъ  порогамъ  выходятъ  они  изъ  равнообразно  наклоненнаго 
русла  рѣки  ,  и  въ  видѣ  многихъ  частію  большихъ  скалъ  и 
утесовъ  торчатъ  то  не  въ  большей  глубинѣ ,  то  на  поверхно¬ 
сти  воды  ,  то  высоко  надъ  оною ,  образуя  болѣе  или  менѣе 
правильные  ряды  скалъ,  между  коими  рѣка  должна  пробиваться. 
Иные  изъ  таковыхъ  мѣстъ  занимаютъ  (по  теченію  рѣки) 
нѣсколько  только  шаговъ,  а  иные  версту  и  болѣе.  Такіе  же 
ряды  скалъ  лежатъ  въ  нѣкоторыхъ  мѣстахъ  поперегъ  всей 
рѣки,  и  с'іи-то  преимущественно  называются  порогами ;  другіе 
же  занимаютъ  только  часть  русла  оставляя  мѣсто  для  прохода,  и 
въ  етомъ  случаѣ  называются  заборами. 

Боиланъ  описывая  пороги  говоритъ  о  паденіи  воды  отЪ  7 
до  8  футовЪ  высоты  ,  о  низверженіяхъ  отЪ  ю  до  і5  фу- 
7 повЪ,  чѣмъ  онъ  можетъ  быть,  хотя  и  безъ  намѣренія,  заставилъ 
многихъ  думать,  будто  сіи  утесы  суть  настоящіе  водопады  , 
потому  что  не  прибавилъ,  какъ  длинна  та  полоса,  гдѣ  склоненіе 
рѣки  усиливается  на  5,  іо  или  і5  футовъ.  Онъ  самъ  объѣзжалъ 
пороги  какъ  внизъ,  такъ  и  вверхъ  рѣки,  и  зналъ,  какъ  и 
всѣ  прочіе  слова  его  доказываютъ  ето  х%  свойство  сихъ  мѣстъ 
такъ  хорошо ,  что  никакъ  не  могъ  говорить  о  крутизнахъ. 
Таковыхъ  здѣсь  дѣйствительно  нѣтъ,  да  и  никогда  быть  не 
могло  судя  по  существу  гранитной  поверхности. 


I*  Вотъ  точные  слова  его  (БУ.  ір,  20):  .  .  .  .  Л’ау  ѵеа  еі  ѵівііё  Юаз 
ІС8  Ігеігс  зааіз  еі  раззё  Іопіез  ссз  сііеиіез  сіапз  ѵп  веиі  сапоі  еп  топ  Іа  и  і  Іа 
гіаіегг,  се  диі  зешЫе  сГаЪогіІ  ѵпе  сЬозе  ітрозвіЫе^  ее  ігоииапі  сіе  сез  сііепіез 
«]ие  поив  аиоп8  ГгапсЫев  сіе  7  а  8  ріесіз  сіе  Ьаиіеиг  ,  іи^сг  5 ’ іі  евіоіі  Іа 
весезбаіге  сіе  Ьіеп  іоиег  сіе  Гапігоа.  Рагші  сев  Созаеріез ,  пиі  не  реиі  С5іге 
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Однакоже  пороги,  еще  не  за  долго  предъ  симъ,  были  важнымъ 
препятствіемъ  для  судоходства  въ  сихъ  странахъ.  Веского 
небольшіе  еуда  могли  ходить  внизъ,  а  по  нуждѣ  и  вверхъ 
рѣки;  но  лѣтомъ  и  осенью,  когда  фарватеръ  чрезъ  многіе 
мѣсгпа  скалъ  имѣлъ  глубины  только  одинъ  или  по  большей 
мѣрѣ  два  фута ,  не  было  ни  какой  возможности  проходить  чрезъ 
оные  и  чрезъ  водовороты  ,  даже  на  порожнихъ  судахъ.  По  сей 
причинѣ,  идущіе  въ  Херсонъ  или  Кинбуриъ  товары  выгружались 
у  старой  Самары  и  перевозились  70  верстъ  сухимъ  путемъ  до 
стоящей  при  уетьи  Московки  крѣпости  Александровской ,  гдѣ 
нагружались  опять  на  суда  и  до  устья  Днѣпра  не  встрѣчали  уже 
нигдѣ  препятствія.  Однакоже  по  недостатку  лѣса ,  новыя  барки 
ниже  пороговъ  стоили  очень  дорого  ('  см.  ферпТЗ 
Піф»  5КеіфА,  агС  ©перг).  Теперь  нѣтъ  болѣе  сихъ  препятствій; 
разчиеткою  пороговъ  сдѣлано  то  ,  что  они  перестали  быть 
опасными  для  судоходства  и  вредными  для  промышленности. 

Обратимся  теперь  къ  подробному  описанію  сихъ  пороговЪ 
и  заборЪ  въ  томъ  порядкѣ  ?  въ  которомъ  они  слѣдуютъ  одинъ 
за  другимъ. 


гесеп  Созадпе ,  $41  не  топіе  іопз  Іез  Рогойув ,  сіе  $огіе  ^и’а  Іеаг  тоёе  іе 

риіз  Ьіеа  езіге  Созадпе ,  еі  с’езі  Іа  Іа  §1оігс  ^ие  і’ау  асдаізе  еп  се  ѵоуа^е. — 
Роиг  ѵоиз  сІеПпіг  се  ^ае  с’езі  ргоргеіпепі  дие  Рогойу  ,  іе  ѵоиз  сіігау  ^ае 
с’езі  пп  тоі  Каззіеп  ^пі  зі^пІііе  ріегге  сіе  Косѣе,  сез  Рогойуз  езі  соште  ѵпе 
сЪаіие  сіе  сез  ріеггез  езіепсіпёз  Іоаі  аи  Ігаиегз  сіе  1а  гіиіеге  ёопі  іі  у  еи 
а  сщеЦпез  ѵпез  зоиз  Геаа,  сГапігез  а  (Іеаг  сі’еаа,  (1’ааігез  апззі  Ьогз  сіе  Геаи 
сіе  ріиз  сіе  8  а  іо  ріеёз  ,  еі  зопі  ^гоЗзез  соште  сіез  таізопз  еі  Гогі  ргосЬез 
іез  ѵпез  Лез  апігез,  сіе  (асоп  дие  сеіа  езі  Гаіі,  соште  ѵае  сіі^ие  ои  сЬаиззее 
с[иі  аггезіе  Іе  соагз  <1е  Іа  гіаіеге,  ІагщеІІе  раіз  аргёз  ІотЬс  сіе  Іа  Ъа-иіеаг  сіе 
5  а  6  ріссіз  еп  диеѣ|пе$  епсігоііз  еі  еп  сГаиІгез  сіе  6  а  7  е!с.  зеіоп  дие  Іе 
ВогізіЬепе  езі  сп(1ё  :  саг  аи  ргіпіетрз  Іогз  цис  Іез  пеіг>ез  (опсіепі  ,  Іоаз  Іез 
Рогойуз  зопі  оопиегіз  сГеаа  ехсеріё  іе  верііёте  циі  з’арреііе  Ніепазіііез ,  еі 
циі  зеиі  етрезсЬе  Іа  паиі^аГюп  еп  сеііе  заізоп:  еп  Езіё  еі  еп  Апіотпе  Іогз  еще 
Іез  еаих  зопі  ГоП  Ьаззез,  Іез  заиіз  зопі  цпеіцаезіоіз  (1с  ю  а  і5  ріссіз,  .  . 

•А:  * 
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У  Новаго  Койдака,  верстъ  за  4$о  отъ  Кіева,  замѣтно  уже  , 
что  приближаешься  къ  славнымъ  порогамъ*  ибо,  какъ  поберегу, 
такъ  и  въ  срединѣ  почти  рѣки  ,  лежитъ  множество  гранитныхъ 
грудъ  ( ЗП.  25і  ).  Но  должно  пройти  еще  20  верстъ  внизъ, 
миновать  губернскій  городъ  Екатеринославъ,  лежащій  на  правомъ 
берегѣ  Днѣпра ,  и  устье  Самары  ,  впадающей  въ  него  съ  лѣва  ,  и 
дойти  до  мѣстечка  Стараго  Койдака.  Тамъ-то  находится 
первый  настоящій  порогъ  ,  который  по  сему  мѣстечку  назы- 
I.  вается  Кой дацкпмЪ .  Гамъ  Днѣпръ  шириною  едва  съ  версту  ,  а 
порогъ  идетъ  въ  сѣверовозточномъ  направленіи  поперекъ  всей 
рѣки,  имѣя  почти  вездѣ  і55  саженей  широты  Онъ  наполненъ 
большими  и  малыми  скалами  ,  кои  лежатъ  въ  трехъ  или  четырехъ 
неправильныхъ  рядахъ*  выше  онаго  фарватеръ  глубиною  въ  8,  а 
ниже  въ  б  футовъ.  Послѣ  Ненасытецкаго  пороіа,  который  по 
порядку  есть  седьмый,  ешошъ  Койдацкій  считается  величаншимъ 
(Гіі.  II,  юс)].  Опасность  проходить  чрезъ  него  уменьшилась 
нѣсколько  тѣмъ,  что  въ  1780  г.  изъ  числа  самыхъ  большихъ 
подводныхъ  скалъ  подорвано  порохомъ  столько ,  что  разчищепо 
дороги  на  2  сажени  ширины  (  ЗІІ.  264  )•  По  въ  настоящее  время 
сдѣлано  несравненно  болѣе  :  у  самаго  праваго  берега  ,  тамъ,  гдѣ 
лежитъ  Старый  Койдакъ ,  разчищенъ  каналъ  въ  12  саженей 
ширины,  и  каменною  трубою,  сдѣланною  въ  рѣкѣ  по  правую 
сторону  онаго ,  проведена  въ  него  вода  *  такимъ  образомъ  симъ 
каналомъ,  суда  и  при  низкой  водѣ  могутъ  теперь  проходить 
безъ  всякой  опасности. 

Въ  2г-  верстахъ  ниже  сего  порога  ,  изъ  праваго  берега  Днѣпра 
выходитъ  каменный  мысъ,  отъ  '  отораго  въ  рѣку  простирается 
і.  скала  на  і5о  саженей.  Она  называется  Волошпною  заборою.  По  ту 
сторону  средины  русла  рѣки  начинается  тогда  рядъ  скалъ , 


I*  Мѣра  ,  которую  мы  здѣсь  вездѣ  употребляемъ,  есть  Англинскій  или 
Русскій  фуіпъ  въ  із  дюймовъ }  у  футовъ  составляютъ  I  сажень  ,  а  лоо 
саженей  і  версту. 
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длиною  слишкомъ  на  4оо  саженей,  лежащій  у  лѣваго  берега  по  тече¬ 
нію  рѣки,  и  причитающійся  нѣкоторыми  къ  Волошиной  заборѣ ,  а 
отъ  другихъ  называющійся  Лцкою  заборою  по  прилегающему  въ  2, 
южной  сторонѣ  острову  Яцы.  — Отъ  перваго  порога  до  Волошиной 
заборы  паденіе  воды  составляетъ  р  дюймовъ. 

Въ  5  верстахъ  ниже  Яцкой  заборы  впадаетъ  съ  права  рѣка 
•Сура  ,  самая  большая  изъ  текущихъ  въ  Днѣпръ  въ  етой  странѣ. 
Передъ  устьемъ  оныя  лежитъ  называющійся  по  ней  ,  и  длиною 
въ  2  версты ,  островъ  Сурскій  *  отъ  южнаго  конца  его  идутъ 
по  перегъ  Днѣпра  паралельно  двѣ  гряды  скалъ,  отстоящія  одна 
отъ  другой  только  на  5о  саженей  и  образующія,  почти  въ  8 
верстахъ  отъ  Волошиной  заборы  вгпорьш  настоящій  порогъ, 
который  но  вышесказанной  же  рѣкѣ  называется  СурскпмЪ .  Зуевъ  Н. 
не  говоритъ  о  немъ,  да  онъ  никогда  и  не  считался  опаснымъ,  а 
теперь  и  того  менѣе,  когда  здѣсь  къ  лѣвой  сторонѣ  сдѣланъ 
проходъ  почти  въ  5о  саженей*  лежащія  еще  ближе  къ  лѣвому 
каменистому  берегу  скалы  обдѣланы  съ  сѣверной  стороны 
стѣною,  которая  даетъ  водѣ  надлежащее  направленіе.  Выше 
онаго  фарватеръ  глубиною  въ  7,  а  ниже  въ  8  футовъ*  паденіе 
же  рѣки  огпъ  Волошиной  заборы  до  сего  мѣста  составляетъ 
3  фута  и  2  дюйма. 

О  Кривой  заборѣ  ,  которая  лежитъ  200  саженей  далѣе  внизъ  3. 
у  лѣваго  берега ,  и  мало  отличается ,  упоминаемъ  мы  только 
мимоходомъ,  что  бы  обратить  вниманіе  на  три  каменистые 
острова ,  находящіеся  въ  ЗЗо  саженяхъ  за  Сурскимъ  порогомъ 
и  лежащіе  съ  СЗ.  на  ЮВ.  одинъ  за  другимъ  среди  рѣки.  Въ  етомъ 
направленіи  занимаютъ  они  пространства  на  полверсты.  На  3.  отъ 
нихъ  тянутся  многія  гряды  скалъ  къ  правому  берегу  и  пре¬ 
граждаютъ  тамъ  путь.  Между  островами  также  нѣгпъ  проѣзда  •  по 
чему  суда  плаваютъ  далѣе  отъ  нихъ  въ  лѣвую  сторону:  однакоже 
и  здѣсь  уже  чрезъ  нолверсты  встрѣчаются  скалы ,  которыя 
лѣвый  каменистый  берегъ  Днѣпра  соединяютъ  съ  островомъ 
Лоханскимъ,  южнѣйшимъ  изъ  трехъ  вышесказанныхъ,  и 
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составляютъ  такимъ  образомъ  порогъ ,  называемый  также 
III.  ЛоханскимЪ.  Островъ  длиною  ібо,  шириною  Зо  саженей  ,  а  порогъ 
имѣетъ  здѣсь  ширины  не  болѣе  какъ  5о  или  6о  саженей;  тако  иже 
величины  и  проходъ ,  разчищенный  у  лѣваго  берега  острова, 
фарватеръ  выше  порога  имѣетъ  глубины  7,  а  ниже  8  футовъ. 

Далѣе  внизъ  проходятъ  почти  2  версты  близь  лѣваго  берега  ;  вся 
остальная  ширина  рѣки  наполнена  шкалами ,  кои  подъ  изходъ 
двухъ  верстъ  тянутся  подъ  водою  опять  ближе  къ  лѣвому  берегу 
и  уменьшаютъ  тамъ  глубину.  Ешо  мѣсто  причисляется  нѣ¬ 
которыми  къ  порогамъ,  а  другими  къ  заборамъ,  и  по  тому 
IV.  называется  или  СтрѢлъчею  [  Стрѣльчатою ,  Стрѣлкискою  ) 
заборою  или  СтрѢлъчпмЪ  порогомъ.  Мы  удержимъ  послѣднее 
названіе  потому.,  что  дѣйствительно  здѣсь  камни,  хотя  и 
невидимо,  идутъ  по  перегъ  рѣки  до  другаго  берега,  какъ  то 
доказываетъ  мѣль ,  теперь  разчищеиная.  Такимъ  образомъ , 
Стрѣльчій  порогъ  по  нашему  счету  есть  четвертый.  Отъ 
Сурскаго  порога  до  сихъ  мѣстъ  паденіе  воды  содержитъ  8 
футовъ  и  і  дюймъ  V. 

Прежде  нежели  пойдемъ  мы  далѣе,  прочтемъ  еще  одно  от¬ 
носящееся  сюда  Бопланово  замѣчаніе.  Онъ  говоритъ  : 


Бершз  1е  ргетіег  Рогоиу  іиз- 
г|пез  аи  сіегпіег ,  іе  п/ау  гетаг- 
сріё  ^ие  сіеих  ізіез  аиі  пе  зоіепі: 
роіпЬ  зиЬтег^еез.  Ьа  ргетіеге 
езі  аи  ігаиегз  би  ^иа^;^іёте  заиі 
арреііё  Зігеісгі,  ІадиеІІе  езі  Іоиіе 
<Іе  госЪе  Ііаиіе  бе  Зо  ріегіз,  еі: 
Гаіѣе  еп  ргёсірісез  іомі  аиіоиг  ; 


Отъ  перваго  порога  до  по¬ 
слѣдняго  ,  я  замѣтилъ  только 
два  острова  ,  не  покрывав¬ 
шіеся  водою.  Первый  на  искось 
отъ  четвертаго  порога  Сгпрѣл- 
чи  ;  онъ  весь  составленъ  изъ 
скалы  вышиною  въ  Зо  футовъ, 
на  которой  кругомъ  все  утесы; 


іѵ  Во  многихъ  описаніяхъ,  какъ  напр.  у  Зуева,  Георгія,  въ 
ги(Іі|фег  (ВеГфіфіе,  и  ш.  д.,  сей  порогъ  со  всемъ  пропущенъ. 
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еііе  езі  епиігоп  <1е  5оо  раз  сіе 
Іопд  еЬ  (1е  70  ои  8о  сіе  1аг§е,  іе 
ле  зсау  зі  еііе  а  диекрез  еаих 
а  и  сіе  сіапз ,  саг  регзотіе  гСеп 
аЬогсІе  ци.е  іез  оузеаих;  аи  гезіе 
Іоиі  Іе  іоиг  сіе  се  Не  ізіе  езі  іогЬ 
отЬга^ёе  сіе  ѵі^пе  заииа^е. 


длина  его  аколо  5оо,  а  ширина 
70  или  8о  шаговъ  ;  не  знаю 
есть  ли  на  немъ  какія  воды, 
потому  что  сюда  залетаютъ 
только  птицы  ,  а  впрочемъ 
вея  окружность  его  густо 
осѣняется  дикимъ  виноград¬ 
никомъ*. 


Вопланъ  объѣзжалъ  пороги  какъ  внизъ такъ  и  вверхъ  рѣки  ,  по 
чему  и  не  льзя  сомнѣваться,  что  бы  онъ  не  видѣлъ  острова,  имъ 
здѣсь  описываемаго;  но  въ  мѣстоположеніи  онъ  ошибся,  вѣроятно 
но  забвенію.  Противъ  Стрѣльчаго  порога  нѣтъ  ни  какого  острова; 
Бопланово  описаніе  не  можетъ  относишься  къ  острову  иди 
собственно  песчаной  мѣли ,  здѣсь  у  праваго  берега  находящейся,  а 
приличнѣе,  какъ  по  мѣстоположенію,  такъ  по  свойству  и  величи¬ 
нѣ  ,  для  острова  Аоханскаго  ,  описаннаго  нами  выше ,  который 
и  впередъ  обратитъ  на  себя  наше  вниманіе. 

Чрезъ  три  съ  половиною  съ  небольшимъ  версты  далѣе  идетъ 
каменная  гряда  по  перегъ  рѣки,  не  препятствующая  однакоже 
проходу;  но  чрезъ  400  саженей  далѣе  встрѣчается  значительнѣйшій 
гранитный  слой,  состоящій  изъ  двухъ  рядовъ  скалъ,  которыя 
здѣсь,  во  юо  саженяхъ  одна  отъ  другой  лежатъ  между  крутыми 
каменистыми  берегами  стѣсняющагося  Днѣпра.  Онѣ  составляютъ 
пятый  порогъ  ,  извѣстный  подъ  названіемъ  Звонца  или  V. 
Звонецкаго ,  который  уже  изъ  дали  ревомъ  и  шумомъ  сильно 
движимыхъ  волнъ,  даетъ  знать  отъ  чего  получилъ  свое  названіе. 
Днѣпръ  имѣетъ  здѣсь  ширины  съ  небольшимъ  Зоо  саженей;  русло 
рѣки  глубиною  выше  порога  9,  а  ниже  іо  футовъ;  паденіе  же 
воды  огпъ  Стрѣльчаго  до  сихъ  мѣстъ,  4  Ф ута ,  ІО  дюймовъ. 

Пять  верстъ  далѣе  на  югъ,  Днѣпръ  расширяется  почти 
на  і~  версты,  и  средину  его  занимаетъ  островъ  Козловъ, 


\ 
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имѣющій  въ  длину  слишкомъ  версту,  а  въ  ширину  отъ  юо 
до  зоо  саженей.  Между  онымъ  и  правымъ  берегомъ  лежитъ  каменная 

VI.  гряда  шириною  во  юо  саженей,  называющаяся  ТнхнннскнмЪ ,  а 
обыкновеннѣе  КпягппскимЪ  порогомъ,  который  въ  числѣ  оныхъ 
занимаетъ  шестое  мѣсто,  хотя  ни  мало  не  затрудняетъ  судо¬ 
ходства,  поелику  между  островомъ  Козловымъ  и  другимъ,  который 
по  менѣе  и  прилегаетъ  къ  возточному  берегу,  остается  доста¬ 
точной  ширины  проходъ. 

Отъ  сюда  лѣвый  берегъ  рѣки  занятъ  многими  островами,  кои 
хотя  по  большей  части  и  не  очень  велики  ;  но  возвышаютъ  съ 
сей  стороны  русло  рѣки,  отъ  чего  вода  стремится  къ  правому 
берегу,  гдѣ  версты  чрезъ  двѣ  вступаетъ  съ  славнѣйшимъ  изъ 

VII.  всѣхъ  Не насытецкпмЪ  порогомъ  тѣмъ  въ  жесточайшее  сраженіе , 
что  на  семъ  пространствѣ  имѣетъ  паденія  почти  і4  футовъ 
(  іЗ'  и").  Здѣсь  скалы  и  каменныя  мѣли ,  дикимъ  образомъ 
перемѣшанныя  между  собою,  занимаютъ  почти  цѣлую  версту,  и  въ 
прежніе  времяна  ,  даже  изобильнѣйшая  водою  весна  не  уменьшала 
опасности,  которою  онѣ  и  стремленіе  волнъ  угрожали  судамъ.  Во 
первыхъ,  рѣка  преграждалась  каменнымъ  мысомъ  ?  выдающимся  изъ 
правой  стороны  и  продолжающимся  съ  каменистою  косою  за  среди¬ 
ну  Днѣпра;гдѣ  подходятъ  два  острова,  соединяющіеся  между  собою 
скалами.  Когда  вода  пробьется  здѣсь  силою,  тогда  устремляется 
къ  лѣвому  берегу.  Но  отъ  сего  берега,  нѣсколько  пониже,  тянется 
другая  гряда  скалъ  поперегъ  рѣки  и  принуждаетъ  ее  течь  въ 
томъ  же  направленіи  обратно  къ  правому  берегу.  Здѣсь  сначала 
остановляегпъ  ее  крутая  каменная  стѣна  и  принуждаетъ  про¬ 
биваться  съ  яростію  чрезъ  острыя  скалы  и  съ  большимъ  шумомъ 
между  гранитныхъ  грядъ,  вышиною  отъ  б  до  7  футовъ,  что  бы 
послѣ  ударяться  опять  о  высокій  каменный  мысъ,  который 
высовывается  довольно  далеко  и  извѣстенъ  подъ  названіемъ 
Монастырки.  Сей  мысъ  часто  бываетъ  для  судовъ  пагубнѣе 
всѣхъ  прочихъ,  благополучно  перейденныхъ  ими  мѣстъ.  Преданіе 
говоритъ,  что  апостолъ  Андрей,  шествуя  въ  Кіевъ,  пробылъ 
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Здѣсь  нѣкоторое  время ,  и  что  робкіе  пловцы  приносили  въ 
жертву  ,  какъ  кажется ,  кресты  изъ  краснаго  шифернаго 
камня,  находимаго  между  сихъ  скалъ.  Но  молитвы  и  жертвы 
были  въ  тунѣ,  поелику  съ  древнѣйшихъ  времянъ  до  настоящихъ, 
порогъ  сей  носитъ  названіе  пенасытимаго  ,  да  и  носилъ  бы 
оное  по  всей  справедливости,  еслибы  здѣсь  искусшво  не  подало 
промышленности  отличной  помощи,  у  праваго  берега  разчищенъ 
проходъ  на  200  Саженей  и  огражденъ  каменною  плотиною?сдѣланноіо 
на  лѣвой  сторонѣ.  Проходъ  сей  сначала  имѣетъ  ширины  і5 
саженей,  а  потомъ  разпространяясь  дѣлается  бассейномъ,  который 
образуется  отступающимъ  берегомъ  *  здѣсь  примыкает ся  къ 
нему  настоящій  въ  і5о  саженей  въ  длину  и  со  шлюзами  каналъ, 
проведенный  прямо  чрезъ  твердый  гранитъ  каменистаго  берега. 
Симъ  средствомъ  сдѣланъ  для  судовъ  спокойный  и  удобный 
путь,  и  теперь  съ  величайшею  безопасностію  проходятъ  гпошъ 
порогъ ,  къ  которому  нѣкогда  приближались  съ  величайшимъ 
страхомъ. 

Еще  5  верстъ  далѣе ?  до  Вороной  заборы ,  показывается  4° 
въ  рѣкѣ  множество  скалъ*  но  онѣ  лежатъ  разсѣянно,  и 
фарватеръ,  при  паденіи  воды  только  на  2  фута  и  2  дюйма, 
имѣетъ  длины  въ  иныхъ  мѣстахъ  і  2,  а  вездѣ  не  менѣе  б  футовъ. 
Вороную  забору  1*  проходятъ  между  правымъ  берегомъ  и  остро¬ 
вомъ  Песковатымъ  безъ  труда ,  и  такимъ  же  образомъ  Кр к вую  5. 
забору,  лежащую  версты  за  двѣ  далѣе  и  также  у  праваго 
берега. 

.  !  •  } 

Здѣсь  разширившійся  Днѣпръ  обращается  вдругъ  на  ЮЗ.  и 
течетъ  по  большей  части  въ  томъ  же  направленіи  около  іб 
верстъ.  На  второй  верстѣ  встрѣчается  островъ,  лежащій  у 


х*  Вороная  забора  названіе  свое  получила  вѣрно  отъ  того, 
разбросанныя  и  изъ  подъ  коды  торчащія  скалы  даютъ  сему 
дали  видъ5  какъ  будто  тутъ  сидитъ  множество  воронъ. 


что  многія 
мѣсту  изъ 


ч. 


ѵ 


ѵ.  О  ДНѢПРОВСКИХЪ  ПОРОГАХЪ. 


лѣваго  берега  ,  длиною  слишкомъ  5  верстъ,  шириною  по  большей 
части  200  саженей  ,  а  въ  серединѣ  около  Зоо  саженей  ,  и  называй 
юіційся  Дубовымъ  у  суда  проходятъ  между  онымъ  и  правымъ 
берегомъ.  Проплывъ  3^  версты  далѣе  за  сей  островъ  встрѣчается 

VIII.  Волной  или Волпппекой  порогъ,  который  имѣя  въ  ширину  і5о 
.  саженей  ,  пресѣкаетъ  Днѣпръ  съ  СЗ.  наЮВ.  и  принадлежитъ  также 
къ  замѣчательнѣйшимъ.  Въ  древнихъ  извѣстіяхъ  называется  онъ 
также  ВолнышЬ ,  въ  новѣйшихъ  (у  Зуева  и  др.  )  ВобнпцкпмЪ 
или  ВобюігскпмЪ.  Отъ  Вороной  заборы  до  сего  8го  норога 
вода  имѣетъ  здѣсь  паденія  имянно  на  б  футовъ,  и  Днѣпръ  ,  между 
высокихъ  береговъ  суживается  здѣсь  почти  на  полверсты.  Выше 
сего  порога  вода  имѣетъ  глубины  8,  а  ниже  7  фугповъ. 

Въ  такой  же  широтѣ  и  падая  на  5  футовъ,  4  дюйма,  доходитъ 
Днѣпръ  черезъ  5  верстъ  до  слѣдующаго  Будплъскаго  или 

IX.  Будпнскаго  порога,  девятаго  по  нашему  счету,  который  не 
принадлежитъ  болѣе  къ  опаснымъ.  Двѣ  гряды  скалъ  идутъ 
черезъ  рѣку  въ  разстояніи  юо  саженей  одна  отъ  другой.  Выше 
оныхъ  вода  имѣетъ  глубины  7,  а  ниже  д  футовъ. 

Чрезъ  2  версты  далѣе  внизъ ,  Днѣпръ  опять  обращается  на 
В. ,  и  слѣдуя  за  нимъ  по  сему  направленію  версты  съ  три 
встрѣчаемъ  мы  не  малый  островъ,  протягивающійся  близь 
праваго  берега  слишкомъ  на  гпри  версты  въ  длину  и  отъ  юо 
до  200  саженей  въширину.  Онъ  называется  Таволшанскимъ.  Между 
имъ  и  правымъ  берегомъ,  русло  рѣки  наполнено  скалами*  по 
лѣвой  сторонѣ,  обтекаетъ  его  Днѣпръ,  все  еще  имѣющій  не 
большую  ширину,  а  противъ  южнаго  конца  его,  тамъ,  гдѣ 
между  имъ  и  лѣвымъ  берегомъ  лежитъ  узкій  островъ  Перновъ, 
находится  десятый,  но  неважный  порогъ,  который  по  главному 

X.  острову  называется  ТаволшапскпмЪ.  Онъ  отстоитъ  отъ 
преждесказаннаго  8-  верстъ.  Выше  его  вода  имѣетъ  глубины 
12,  а  ниже  отъ  9  до  ю  футовъ, 

Таволшанскій  островъ  есть  другій  изъ  двухъ  острововъ, 
которые ,  по  словамъ  Боплана  ,  не  понимаются  весеннею 
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водою.  Тотчасъ  за  приведеннымъ  выше  на  стр.  э.п0  мѣстомъ  9 
Бопланъ  продолжаетъ: 


Ьа  зесошіе  езі  Ьеаисоир  ріпз 
^гапсіе  ,  еі  а  Ыеп  ргёз  сіе  2000 
раз  сіе  іопщ  еі  і5о  сіе  Іаг§е  ,  аиззі 
Іоиіе  сіе  госііез ,  таіз  поп  іапі 
сіе  ргёсірісез  сріе  Іа  ргёсёсіепіе  , 
се  Ііеи  езі  Гогі  сіе  паіиге,  еі 
Ъеаи  роиг  ЬаЪііег,  іі  сгоізі  еп 
сеііе  ізіе  Гогсе  Таиаіа  дсіі  езі  ѵп 
Ьоіз  гоіще  сіиг  сотте  Ъиіз,  еі 
<рп  а  1а  ѵегіи  сіе  Гаіге  ѵгіпег  Іез 
сііеиаих  ,  сеііе  Ізіе  з’арреііе 
Та\уоІъапу.  .  . 


Вторый  [  островъ  )  гораздо 
болѣе  ,  и  длиною  около  2000, 
шириною  і5о  шаговъ*  также 
весь  составленъ  изъ  скалы,  но 
не  имѣетъ  столько  утесовъ , 
какъ  первый.  Мѣсто  егпо  крѣпко 
отъ  природы  и  хорошо  для 
житья.  Здѣсь  росшегпъ  много 
гпавалы :  ето  красное  дерево, 
твердое  какъ  буксъ  и  имѣющее 
силу  гнать  изъ  лошадей  урину. 
Сей  островъ  называется  Тавол - 
залы .  .  .  . 


Бопланово  показаніе  мѣры  острова  такъ  много  разнится  отъ 
нашего  ,  что  разности  не  льзя  объяснить  однимъ  только 
примѣрнымъ  опредѣленіемъ.  Поелику  въ  сихъ  мѣстахъ  былъ 
онъ  весною,  то  очень  вѣроятно,  что  часть  острова  была 
понята  водою.  —  Тавалга  или  таволга  есть  Русское  названіе 
рода  $рігаеа.  Бопланова  шавала  есть  можетъ  быть  только 
лобазникъ  зазубренный  ( Линнеева  Брігаеа  сгепаіа  )  1+,  который 
во  множествѣ  ростетъ  около  Днѣпра.  Вѣтви  и  листы  сего 
кустарника,  изполненные  вяжущей  силы,  причисляются,  какъ  и 
имѣющіе  тѣ  же  свойстяа  Ѵассіпіит  и  АгЬиІцз  и  м.  д. ,  къ 
зхочегонительнымъ  средствамъ.  Но  дерево  сего  кустарника ; 
которое  въ  нашихъ  садахъ  росшегпъ  обыкновенно  бѣлымъ  9 
Бопланъ  описываетъ  красньшъ  и  твердымъ  подобно  буксу;  ето 
можно  объяснить  тѣмъ ,  что  долговремянное  и  спокойное 


і *  Здѣсь  никакъ  не  льзя  думать,  что  бы  ето  была  Агаіса  ропііса  или 
СосМеагіа  ЭгаЬа  (ложечная  шрава  лаицешообразная ). 


*  * 
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существованіе  сего ,  какъ  и  подобныхъ  оному  былій ,  про¬ 
израстающихъ  здѣсь  успѣшно ,  дало  дереву  сего  кустарника 
вышесказанную  твердость ,  а  свойство  почвы,  присоединясь  къ 
тому ,  вышесказанный  красный  цвѣтъ. 

Чрезъ  7  верстъ  за  Таволшанскимъ  порогомъ,  рѣка  направляется 
на  ЮЗ.  и  скоро  берега  ея  разширяются  такъ  ,  что  еще  черезъ 

2  версты  далѣе  на  Ю. ,  уже  имѣютъ  между  собою  разстоянія 
почти  двѣ  версты.  Ето  даетъ  мѣсто  большему  острову 
Кухарскому  или  Кухареву ,  который  отъ  С.  на  Ю.  имѣетъ 
длины  2  версты,  а  ширины  ,  нѣсколько  за  середину,  почти 
I  версту.  На  южномъ  концѣ  своемъ  соединяется  онъ,  посредствомъ 
разсѣянно  лежащихъ  скалъ,  имѣющихъ  ширины  юо-і5о  саженей,  съ 

XI.  правымъ  берегомъ  Личного  порога,  который  въ  нашемъ  счетѣ 
занимаетъ  1 1  мѣсто.  Отъ  Таволшанскаго  порога  до  сего ,  вода 
имѣетъ  паденія  а  фута,  хх  дюймовъ  ^  а  глубины  выше  порога 
іо,  ниже  б  футовъ. 

Тотчасъ  за  Кухарскимъ  островомъ  рѣка  опять  стѣсняется,  и 
чрезъ  версту  ниже  суда  проходятъ  между  двухъ  узкихъ  острововъ, 
изъ  которыхъ  одинъ  по  больше,  Ааншуховъ ,  имѣющій  длины 

3  версты,  ширины  і5о  саженей,  лежитъ  къ  правому,  а  другій 
по  меньше,  Говенной,  имѣющій  длины  съ  і  версту,  а  ширины 
юо  саженей ,  къ  лѣвому  берегу.  За  сими  островами  на  конецъ 
достигаютъ  до  двѣнадцатаго  и  послѣдняго  порога ,  который , 

XII.  подобно  осмому,  называется  ВолнымЪ.  Онъ  отстоитъ  отъ 
Личного  б  верстъ,  и  занимаетъ  не  токмо  всю  ширину  рѣки 
между  очень  каменистыми  берегами  ,  но  и  наполняетъ  самое 
русло  грядами  скалъ  на  цѣлую  версту.  Вода  отъ  Личного  порога 
до  сихъ  мѣстъ  имѣетъ  паденія  7  футовъ  3  дюйма,  а  глубины., 
какъ  вверху,  такъ  и  внизу  порога,  12  футовъ. 

Теперь  мы  подробно  узнали  всѣ  Днѣпровскіе  пороги.  Но  прежде 
нежели  обратимся  назадъ,  должно  намъ  попросить  читателей 
осмотрѣть  еще  нѣкоторые  замѣчательные  мѣста  сея  рѣки, 
которые  найдемъ  здѣсь  недалеко. 


д77 


V.  О  ДНѢПРОВСКИХЪ  ПОРОГАХЪ. 


Днѣпръ  стремится  отъ  сюда  прямо  на  Ю.  и  имѣетъ  ширины  пш- 
слишкомъ  версту  ,  то  менѣе.  Суда  ходятъ  подлѣ  самаго  праваго 
берега  и  прежде  всего  встрѣчаютъ  гряду  острововъ  ?  числомъ  6, 
изъ  коихъ  самый  сѣверный  называется  Малый  ДубовЪ  у  а  самый 
южный  и  большій  у  лежащій  въ  верстѣ  отъ  порога  г  Большій 
/%убовЪ.  Въ  верстѣ  за  послѣднимъ  лежитъ  къ  лѣвому  берегу 
островъ  ВербовЪ  у  окруженный  песчаною  мѣлыо  у  а  въ  4  верстахъ 
отъ  туда  берега  рѣки  довольно  скоро  сходятся  между  собою 
на  разстояніе  Зоо  саженей.  Въ  етой  ширинѣ  течетъ  Днѣпръ 
і~  версты  на  ЮВ.  ,  а  потомъ,  стѣснись  еще  болѣе,  поворачи¬ 
вается  вдругъ  на  ЮЗ.  Отъ  сего  правый  берегъ  превращается 
въ  довольно  большій  мысъ  ,  называемый  КпчкасЪ.  Б  стланъ 
замѣтилъ ,  что  мѣсгпо  ето  очень  удобно  для  укрѣпленія.  На 
стр.  2і  говоритъ  онъ:  і 


Сеѣіе  Іапцие  (іе  Іегге  езі  еп- 
і*егтёе  раг  Іесііі  Вопзіііепе  ,  еп- 
иігоппёе  сіе  сіеих  ргёсірісез  іпас- 
сеззіЫез,  сотте  сеіа  зе  ѵоіі  еп 
Іа  сагЬе  1* ,  ди'оп  не  реиі  аЬогсіег 
^ие  сРіт  созіё  сіе  Іа  сатра^пе , 
раг  ип  епсігоіі  сГепиігоп  сіе  зооо* 
раз,  еі  еп  Ней  эззех  Ьаз ,  іі  п'у 
аигоіі  ^ие  се  Ней  а  епГегтег 
ропг  аиоіг  ипе  Ьеііе  еѣ  іогіе 
ѵіііе,  ІІ  езЬ  уга у  ^ие  Іа  Іегге 
п'езіапі  ріапе ,  еііе  ГаіЬ  ипе 


Сей  мысъ  замыкается  Днѣп¬ 
ромъ  ,  окружается  двумя  непри¬ 
ступными  утесами  ,  какъ  то 
видно  на  картѣ  «*;  къ  нему  под¬ 
ходить  можно  только  съ  одной 
стороны  степи  чрезъ  мѣсто 
шаговъ  въ  2ооо  и  довольно  низкое. 
Оградя  ето  мѣсто,  можно  бы 
было  имѣть  прекрасный  и  крѣп¬ 
кій  городъ.  Правда  ,  что  отъ 
неровности  земли  мѣсто  ето' 
открывается;  а  отъ  того  съ 


і*  Должно  думать,  что  карта  ,  приложенная  къ  Бопланову  сочиненію,  есть 
не  та,  на  которую  онъ  здѣсь,  какъ  и  послѣ  ,  ссылается :  въ  маломъ 
размѣрѣ  представляетъ  она  всю  ету  страну  очень  неявственно у  и  то,  чего 
ищешь,  показываетъ  или  неполно  или  со  всемъ  того  не  показываетъ.  — 
Бопланово  описаніе  совершенно  сходно  съ  новѣйшими  и  лучшими  картами. 
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Гоппе  сіе  сігсопГёгепсе  ,  ^иі  Гаіі 
^ие  Іез  гіиез  сіе  Іа  Тагіагіе  у 
соттапсіепі  сез  Не  их  ,  сотте 
аиззі  сез  Ііеих  соттапсіепі;  Іез 
гіиез  сіе  Тагіагіе  ,  сез  Ііеих  зопі 
/огі  езіеиеъ  ,  Іа  гіиіеге  у  езі 
епііеге  еі  іГезІ  роіпі  етЪагаззёе, 
еі  езі  /огі  езігоііе  рагіісиііегс - 
тепі  аи  МіЗу ,  се  ^ие  ѵоиз  Ігои- 
иегег  та^иё  еп  Іа  сагіе  раг 
Нез  роіпіз,  се  зопі  Іа  Іез  епсІгоіЬз 
^ие  Ру  ау  гета^иея  Іез  ріиз 
зеггег,  Рау  ѵеи  сіез  Гоіоппоіз 
іігег  сіе  Гаге  (Типе  гіие  а  Гаиіге  , 
еі  Іа  ііезсііе  ІотЪег  ріиз  сіе  сепі 
раз  сіе  Гаиіге  созіё. 

Тотчасъ  за  симъ  сочинитель 

С'^езі  Іа  1е  ріиз  дгапсі  еі  сотто- 
<1е  разза§е  діГауепІ  Іез  Тагіагез, 
Іаиі  ди'еп  се  Пей ,  1е  сапаі  пе 
реиі  раз  аиоіг  ріиз  сіе  і5о  раз, 
^ие  іез  гіиез  у  5опІ  Гогі  ассеззі- 
Ыез,  еі  1е  раіз  сіе'соииегі,  ой  ііз  пе 
гесіоиіепі  роіпі  іез  етЪизсайез, 


Татарскихъ  береговъ  можно  по¬ 
велѣвать  онымъ,  также  какъ  и 
съ  сего  мѣста  можно  повелѣвать 
берегами  Татарскими.  Сіи  мѣ¬ 
ста  очень  высоки  ,  теченіе 
рѣки  ни  чѣмъ  не  останавливает¬ 
ся,  и  она  очень  узка ,  особливо 
вЪ  южной  сторонѣ ,  что  на 
картѣ  означено  точками.  Я  за¬ 
мѣтилъ  ,  что  сіи  мѣста  самые 
узкіе,  и  видѣлъ,  что  нѣкоторые 
Поляки  стрѣляли  изъ  лука  съ 
одного  берега  на  другій  и  стрѣла 
упадала  слишкомъ  на  сто  ша¬ 
говъ  на  другой  сторонѣ. 

прибавляетъ  : 

Здѣсь-то  самый  большій  и 
лучшій  переходъ  для  Татаръ, 
поелику  въ  етомъ  мѣстѣ  про¬ 
ливъ  не  ширѣ  і5о  шаговъ,  бе¬ 
рега  не  круты  и  земля  откры¬ 
та,  по  чему  и  не  боятся  они 
засадъ. 


Три  съ  половиною  версты  ниже  встрѣчается  намъ  островъ 
Хортицы ,  одинъ  изъ  величайшихъ  и  замѣчательнѣйшихъ  на 
Днѣпрѣ.  Рѣка,  которая  здѣсь  обращается  на  ЮВ.  ,  вмѣстѣ  съ 
тѣмъ  расширяетъ  свои  берега  такъ,  что  они  имѣютъ  между 
собою  разстоянія  отъ  3  до  4  верстъ.  Въ  етомъ  пространствѣ, 
занимаетъ  островъ  на  ю  верстахъ  протяженія,  ширины  отъ  і\  до 
2  верстъ  и  болѣе.  Онъ  высокъ ,  берега  его  каменисты  ,  не 
подверженъ  наводненію  и,  какъ  замѣчаетъ  Бопланъ ,  изобилуетъ 


/ 
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дубовымъ  лѣсомъ.  Имѣя  всѣ  удобности  къ  заселенію ,  сей 
прекрасный  островъ  оставался  очень  долго  необитаемымъ ;  орды 
кочующихъ  народовъ,  которые  съ  непамятуемыхъ  времянъ,  бродили 
здѣсь  по  обѣимъ  сторонамъ  рѣки  ,  полагали  непреоборимое 
препятствіе  всякому  прочному  на  ономъ  заведенію.  Въ  началѣ 
токмо  ХУІ  столѣтія,  сколько  намъ  извѣстно ,  занятъ  онъ 
Запорожскими  Козаками  и  сдѣлался  ихъ  сборнымъ  мѣстомъ  для 
возпященія  Татарамъ  переходить  здѣсь  (  см.  Зіагоѵоізсі]  сіагі 
Ьеііаіогез  $агтаіісе,  р.  353).  Но  заселеніе  ето  продолжалось  не 
долго,  столь  же  мало,  какъ  и  бывшее  послѣ  въ  1620  г.,  въ 
которомъ  сіи  же  Козаки  заложили  здѣсь  крѣпость  (сѣчу], 
см.  МСРИ.  IV*.  поелику  Б  о  планъ ,  бывшій  на  семъ  островѣ 

въ  16З9  г.,  совѣтуетъ  сдѣлать  здѣсь  заселеніе  (Бу.  22)  1 *.  Въ 
17З8  г.  Русскіе,  въ  продолженіе  войны  противъ  Турокъ,  строили 
здѣсь  корабли  и  подѣлали  ретраншаменгпы  и  редуты,  которые 
послѣ  опять  брошены.  Наконецъ,  Кн.  Потемкинъ  обратилъ 
особенное  вниманіе  на  заселеніе  и  украшеніе  сего  острова ,  и 
теперь  живутъ  на  немъ  Нѣмецкіе  менонисты  изъ  Данцига , 
которые  водворясь  здѣсь  занимаются  земледѣліемъ  и  скотовод¬ 
ствомъ  и  находятся  въ  цвѣтущемъ  состояніи  (311,  26ц  феі;пТ$ 

(Епсрсіор*  асі* 

За  Хорпзицами  Днѣпръ  течетъ  безъ  всякаго  препятствія, 
сначала  быстро,  потомъ  тише,  по  глинистому  дну  и  большею 
частію  на  103.  При  средственной  ширинѣ  имѣетъ  онъ  вездѣ 
достаточную  глубину  для  судовъ,  выключая  ниже  Херсони ,  а 
особливо  при  устьѣ  свѣемъ  въ  Очаковскій  лиманъ,  гдѣ  онъ  въ 
лѣіпніе  мѣсяцы  мѣльчаегпъ  и  суда  ,  требующіе  слишкомъ  7 
фѵпювъ  воды  ,  не  могутъ  ходить  по  немъ  (  311.  22З  }.  Въ  сихъ 


і*  Сеііе  І$1е  вегой  ѵп  ІоП  Ъсап 
}іеи  рои  г  у  Гаігв  ЪаЬі(а*іоіц  с^иі  вег— 
тігоіі  сіе  &епііае11е  а  Геисопіге  (Ісв 
Тагіагез.  ,/"Х 


Сей  островъ  есть  прекраснѣйшее 
мѣсто  для  населенія  и  служилъ  бы 
о  л  дотомъ  отъ  Татаръ. 
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низовьяхъ  составляетъ  онъ  собою  только  немного  значительных* 
бсшрововъ  •  ,  но  за  то  болѣе  рѣки,  съ  обѣихъ  сторонъ  въ  него 
впадающія,  которыя  не  рѣдко  отдѣляясь  отъ  него  однимъ  или 
многими  рукавами,  обтекаютъ  большіе  или  меньшіе  пространства 
прежде  нежели  опять  соединяются  съ  нимъ.  Съ  лѣвой  стороны 
отличается  симъ  въ  особенности  Конская  вода,  которая 
составляетъ  здѣсь  множество  острововъ  и  имѣетъ  только  по 
видимому  очень  большую  ширину. 

Бъ  і5  верстахъ  ниже  Херсони  и  въ  2703а  Хортицами  образуетъ 
.Днѣпръ  извѣстный  лиманъ,  который  имѣетъ  ширины  2,  4  и 
до  іо  верстъ,  а  длины  6о,  и  считается  за  устье  Днѣпра ,  коимъ 
онъ  за  (Знаковымъ  вливается  въ  Черное  морѣ.  Бъ  еГпомъ  мѣстѣ  , 
между  сѣвернымъ  берегомъ  и  Кинбурнскою  косою,  лежитъ 
островокъ  Ьерезанъ . 


Все  вышесказанное  не  токмо  дало  намъ  случай  узнать 
-обстоятельно  такъ  называемые  Днѣпровскіе  пороги ;  но  также 
достаточно  приуготовило  къ  тому  ,  что  бы  древнѣйшее  описаніе 
оныхъ  уразумѣть  лучше,  нежели  то  до  сихъ  поръ  было  возможно,  и 
дать  оному  надлежащую  цѣну.  Сіе  описаніе  сдѣлано  Им.  Кон¬ 
стантиномъ  Багрянороднымъ  и  находится  въ  извѣстномъ  его 
сочиненіи:  о  управленіи  государствомъ }  которое  писано  между 
949  и  962  г.  (  КБХ.  266). 

Византійскій  государь  не  осматривалъ  пороговъ  самъ  лично  ,  а 
описывалъ  ихъ  только  по  наслышкѣ,  и  неизвѣстно  съ  чьихъ 
словъ.  По  егпому  и  неудивительно ,  ежели  мы  у  него  найдемъ 
неполноту  въ  показаніяхъ,  невѣрности;  —  да  развѣ  нѣтъ  ихъ 
•и  въ  новѣйшихъ  даже  описаніяхъ !—  и  ежели  въ  сихъ  послѣднихъ 
у  же  имяна  изкажаются  ,  то  чего  кажется  не  должны  мы  ожидать 
ютъ  избалованнаго  Греческаго  уха,  которое  не  могло  въ  точности 
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выразишь  чужестранныхъ  названій  ,  и  отъ  послѣдующихъ  пере¬ 
писчиковъ  ,  которые  обыкновенно  уродуютъ  сіи  названія  еще 
болѣе  1*.  Однакоже  сверхъ  чаянія ,  мы  должны  еще  удивляться, 
что  описаніе  ешо ,  ежели  взять  его  вообще  ,  сдѣлано  такъ 
удачно,  и  что  даже  и  названія  не  такъ  много  перепорчены.  Мы 
увидимъ ,  что  не  потеряемъ  напрасно  труда  въ  тщательномъ 
объясненіи  сего  остатка  древности  и  что  трудъ  сей  наградится 
многими  любопытными  открытіями. 

Императоръ  говоритъ  намъ  ,  что  Руссы  Ѣздя  водою  въ  Царьградъ 
изъ  Новагорода ,  Смоленска ,  Любеча ,  Чернигова  и  Вышгорода} 
приходили  въ  КіевЪ  ,  что  тамъ  брали  они  новые  суда  и  йотомъ, 
обыкновенно  въ  юнѣ ,  отходили  въ  Витичевъ  ,  гдѣ  дни  два 
или  три  ожидали  сбора  всѣхъ  судовъ.  Послѣ  етого  продолжаетъ 
онъ  слѣдующимъ  образомъ 


—т]ѵіхя  сіѵ  ажпѵта  <хяобѵѵсх%- 
дсобірѵа  {.юѵоЪ>ѵш>  тоге  біяохіѵебс 
пси  хсстьухоѵтси  8ш  тоѵ  веду]  иьѵоѵ 
Лаѵосяуесод  погар,оѵ,  Каі  яр  сот  о  ѵ 


По  собраніи  всѣхъ  судовъ,  они 
отваливаютъ  и  плывутъ  внизъ 
по  вышесказанному  Днѣпру.  И 
во  первыхъ ,  приходятъ  они  къ 


і*  Каждый  внимательный  читатель  замѣтитъ  какъ  много  Константиново 
сочиненіе  перепорчено  переписчиками ,  и  какъ  много  еще  дѣла  для  будущаго 
издателя  оставилъ  Бандур  и ,  который  очень  неизправное  Меурзіево  изданіе 

могъ  сличить  только  съ  одною  Парижскою  рукописью. 

2*  Мѣстечко  ето  ,  называемое  Константиномъ  Ьнет^брг]  >  еще  и  теперь 
существуетъ;  оно  лежитъ  ровно  за  5о  верстъ  отъ  Кіева  бнилЪ  по 
теченію  Днѣпра  ,  на  правомъ  берегѣ  сея  рѣки. 

3*  Да  позволено  намъ  будетъ  Константиново  описаніе  раздѣлить  на 
части ,  отъ  чего  ссылка  на  оное  облегчится.  Переводъ  и  слова  подлинника 
заимствуемъ  мы  предварительно  изъ  Баидуріева  изданія  (БК.  I,  бу-бі),  не 
смотря  на  перемѣны,  которыя  здѣсь  необходимо  можетъ  быть  потребуются 
отъ  послѣдующаго  объясненія. 
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еівѵ  ід%оѵтаі  Еід  тоѵ  лосотоѵ 
<рдслу[лоѵ  тоѵ  ёлоѵ)  а^о/леѵоѵ 
ёббоѵлг/  ,  о  Ідрг/гЕѵЕтслі  Р.  оібтс 
хаі  Зх'каёЗіѵібті  ру/  кос  а  іаі. 
О  8ь  тоѵтоѵ  рдау/иод  тоооѵтоѵ 

.1  *  с 

вотъ  бтьѵод  ,  обоѵ  то  л  ат  од  тз 
Т&ѵхаѵібтг/дюѵ  /иеооѵ  8 в  аѵтоѵ 
льтдаі  ёібі  ді^г/  иасис  ырг/Хсп 
ѵг/бшѵ  8ікцѵ  алосриіѵор 
Пдод  аѵтад  оѵѵ  ед^о/лъ,  оѵ  то 
ѵ8ь)д,  ха}  лХг/  и/иѵдоѵѵ9  хах<  і&вѵ 
селохдг/иѵіко/ивѵоѵ  лдод  то  хатсо 
(ледод  7/%оѵ  /лвуаѵ  хаі  (ро/Зоѵ 
сслотвХы,  Каі  8 си  того  /ивбоѵ 
аѵтсоѵ  оѵ  то![шбіѵ  оі  Рсод  8 іь\- 
Оеіѵ,  аХХа  лХг/оіоѵ  бхаХыбаѵтвд  , 
хси  тоѵд  [ііѵ  аѵд дсолоѵд  іх/ЗаХоѵ- 
твд  ёід  тг/ѵ  дг/даѵ  ,  та  8е  Хоіла 
л  да  у  [лата  іабаѵгвд  ёід  та  /йог  о - 
іуХсс  ,  еі&*  оѵтсод  уѵ[іѵоі  тосд 
лобіѵ  аѵ тсоѵ  грг/Ха(роѵѵтвд  ,  іѵи 
[и/  ттуі  ?и&ср  лдоахдоѵосооіѵ  .  тоѵ- 
то  8е  лоіоѵбіѵ ,  оі  /ивѵ  лХадаѵ  ,  от 
8 в  [іваоѵ ,  оі  8е  хаі  ёід  т г/ѵ  л ду/л* 
ѵаѵ  [лет а  хоѵтадісоѵ  хоѵто/Зеѵо - 
ііеѵоі  у  хаі  [лЕта  тоіаѵтг/д  алссбг/д 
ахді^віад  8івд%оѵтаі  тоѵ  тоюѵтоѵ 
л  доп  о  ѵ  (рдау[іоѵу  8  іа  тг/д  усоѵіад 
•  XI  тг/д  оу^&г/д  ТОѴ  л  ОТ  а [10  ѵ. 


первому  порогу ,  называемому 
Ессуіш  ,  что  по  Русски  и  по 
Славенски  толкуется  неспашь, 
Хотя  сей  порогъ  такъ  узокъ, 
что  шириною  только  с ъ  І^ика- 
нистеріонЬ ;  однакоже  въ  среди¬ 
нѣ  онаго  есть  ѵтесистыя  вы- 

і/ 

сокія  скалы  ,  имѣющія  видъ 
острововъ.  Вода  дошедъ  до  нихъ 
поднимается  и  низвергается 
съ  величайшимъ  и  ужаснымъ 
шумомъ.  По  егпому ,  Руссы  не 
отваживаются  проходить  чрезъ 
него  *  но  приставъ  вблизи  вы¬ 
саживаютъ  людей ,  а  прочія 
вещи  оставляютъ  въ  судахъ. 
Такимъ  образомъ ,  идугпъ  они 
нагіе  въ  водѣ  щупая  ногами , 
что  бы  не  наткнуться  гдѣ  ни- 
будь  на  камень,  а  между  тѣмъ 
иные  подвигаютъ  веслами  носъ, 
другіе  средину  ,  а  иные  корму 
судовъ,  и  гпакимъ  образомъ, 
съ  величайшею  осторожностію 
проходятъ  сей  первый  порогъ 
въ  углу  онаго  и  у  берега  рѣки. 
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Нѵіхи  8е  діек&еобі  тоѵ  г оюу  • 
тоѵ  <р(/аур0Ѵу  л&7иѵ  аяо  п^д  г]  ад 
аѵа}ар/Заѵореѵоі  тоѵд  Я  поѵ  ; 
аяоттХеоѵбі  у  хаі  хатео^оѵтас  гід 
тоѵ  ет8()оѵ  (рдауиоѵ  тоѵ  ёшХеуо- 
реѵоѵ  у  Рсосиоті  [ліѵ  ОѵХ/Зообі  • 
ЕхХа/Зптотс  8в  ’Оатро/Зоѵ  іп  ау' 
олвр  вриг/ѵвѵетае  то  ѵцбіоѵ  тоѵ 
(рдауиоѵ,  ібтс  хфхеіѵод  6/иоод 
тер  кратеру  даХелод  те  хаі  8*п,8и- 
%о8од.  хаі  яаХіѵ  іх/ЗаХо  т8д  т^ѵ 
Хаоѵ  8са/Зі/Заі^оѵбі  та  (иоѵо§ѵХа 
хаг)сод  хаі  пдотедоѵ* 
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Прошедъ  порогъ  ,  берутъ  он  к 
опять  остальныхъ  людей  съ 
берега  и  плывутъ  далѣе  ко 
второму  порогу ,  по  Русски 
Улворсп  у  по  Славеиски  Ост- 
ровутіпрахЪ  у  что  значитъ 
островЪ  порога .  Сей  ,  какъ  и 
первый  у  опасенъ  и  затрудните¬ 
ленъ  для  прохода  у  и  они  опять 
высаживаютъ  людей  и  посту¬ 
паютъ  съ  судами  у  какъ  прежде. 


?  Оиошд  8е  8/8оуоѵтас  хаі  тоѵ  Такимъ  же  образомъ  перехо- 
трітоѵ  (рірауцоѵ  тоѵ  ХвуО(л8ѵоѵ  дятъ  они  и  третій  порогъ , 
ГьХаѵВді  •  о  едиг/ѵеѵоѵтаі  ЕхХа-  называющійся  Г  е  лап  у/р  и  ,  что 
/Зіѵібті ,  г&од  рдауроѵ.  по  Славеиски  значитъ  звукЪ 

порога / 

4- 


*Е/(У  оѵтад  тоѵ  тети(>тоѵ  <ррау~ 
рору  тоѵ  ивуаѵ ,  тоѵ  ьліХеуоиьѵоѵ 
Рсобібті  реѵ  у  3 Лы($а$  9  ЕхХа/Зі- 
ѵібті  ЬѣуЪішбцт.  8юті  (розХвѵпѵбіѵ 
оі  яьХьхаѵоі  ёід  та  ХіѴадіа  тоѵ 
грдауроѵ.  еѵ  тоѵтсо  оѵѵ  ир  (рраурсо 
вхаХсоѵоѵбіѵ  аяаѵтсс  е/д  тгуѵ  уцѵ 


Послѣ  егпого  приходятъ  они 
къ  четвертому  и  большему 
порогу ,  который  называется  по 
Русски  ЕнфарЪ  у  но  Славеиски 
НеасптЪ  у  отъ  того,  что  въ 
скалахъ  онаго  водятся  пели¬ 
каны .  Къ  сему  порогу  всѣ  суда 
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бр&олХюра ,  ха  с  і^еруоѵѵас  ос 
(бдіб/ивѵос  сіѵЗрід  срѵХагтыѵ  гг]ѵ 
/ЗіуХаѵ  /ивт’  аѵг(оѵх  хас  алъдуоѵ^ 
гас.  хас  гад  /ЗіуХад  оѵгос  дссе 
тоѵд  Паг^сѵахігад  а  удѵлѵоід  срѵ~ 
Хиггоѵбіѵ .  6с  8в  Хоілос  та  лдау 
(. гага  алід  іуоѵбсѵ  іід  га  роѵо * 
§ѵХа  аѵиАа/Зорьѵоі ,  га  грѵуадса 
/иьт<л  гсоѵ  иХѵбесоѵ  дса  гоѵ  §гцуоѵ 
діа/Зі/За&ѵбі  ,  [гіХси  і§у  есод  аѵ 
дпХгХсобі  тоѵ  (рдау/лоѵ.  * Ес\}'  оѵтмд 
6с  (льѵ  бѵдоѵгід  ,  6с  6 8  х  ас  іід 
гоѵд  со/иоѵд  /Забга^оггед  га  аѵгсоѵ 
роѵо§ѵХа  ,  іід  го  гоѵ  (рдауиоѵ 
ёхы&іѵ  редод  дса/Зс/Зи&обс'  нас 
оѵгод  дсягоѵггд  сіѵги  іід  гоѵ  по 
гароѵ  ,  хас  га  ліг^срвѵга  аѵтмѵ 
ёр/ЗХцбхоивгос  іібідуоргас  у  ха  с 
аѵдсд  іѵаяояХеоѵбіѵ. 

5.  6 

Ля8р%орвѵос  8 8  іід  гоѵ  яв/ия- 
гоѵ  (рдауроѵ  гоѵ  ілоѵорадорьѵ  ѵ 
Рсобібгі  /иіѵ  Видоѵсродод  •  2.хХч- 
$іѵібгі  8е  ВоѵХѵілда%  •  Ьсогс 
ріуаХцѵ  Хірѵцд  аяогвпс'  яиХсѵ 
іід  гад  гоѵ  яог  а  роѵ  уоѵіад  га 
иьгыѵ  роѵо^ѵХа  дш/3с/3абаѵтід} 
ха&сод  ха  с  іід  гоѵядытоѵ  <рдау/иоѵ 
хаі  ыд  гоѵ  Ьвѵирор  у  хага  й р/3а~ 
гное  гоѵ  ёхгоѵ  рдауроѵ ,  Хеуоре- 


пристаютъ  переднею  частно ; 
также  выходятъ  всѣ  люди  , 
избираемые  для  содержанія  здѣсь 
стражи  и  становятся  на  при¬ 
гни  нахъ;  они  содержатъ  стражу 
очень  осторожно  по  причинѣ 
Печенѣговъ.  Прочіе .  же  выни¬ 
маютъ  изъ  судовъ  вещи  ,  также 
скованныхъ  невольниковъ  ,  и 
отводятъ  ихъ  па  берегь  раз¬ 
стояніемъ  на  бооо  шаговъ  ,  пока 

4  ' 

не  пройдутъ  порога.  Послѣ 
етого ,  суда  свои  частію  та¬ 
щатъ,  частію  несутъ  на  пле¬ 
чахъ  до  противоположной  сто¬ 
роны  порога.  Тутъ  опять  спу¬ 
скаютъ  ихъ  на  воду ,  садятся 
въ  нихъ  со  всемъ  имуществомъ 
и  плывутъ  далѣе. 


Дошедъ  до  пятаго  порога ; 
называющагося  по  Русски  Вару— 
форосЪ  у  по  Славе  иски  Вулнн— 
лрахЪ  у  отъ  того ,  что  онъ  - 
составляетъ  большое  озеро , 
переводятъ  они  опять  свои  су  да 
въ  уголъ  рѣки ,  какъ  при  первомъ 
и  второмъ  порогахъ ,  и  дости¬ 
гаютъ  шестаго  ,  который  на¬ 
зывает  ’я  по  Русски  чЛеапти  у  а 
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ѵоѵ  реѵ Разбібтс)  Лессѵті'  'Е*Ха$і- 
ѵсвтс  де  Ведоут^.  6  іо  т  с  Вдаорос 
ѵедоѵ.  хаі  діа/Засѵоѵбс  хаі  аі/тоѵ 
ороісод.  хаі  аяо  тоѵюѵ  сіяояХе- 
оѵбі  хаі  ядод  тор  е/Здороѵ  (рдау 
(хоѵ  тор  іясХеуо,иеѵоѵ  ,  Розоібті 
реѵ  Хтдоѵ/Зоѵѵ  *  ШхХа/Зіѵібтс  де 
•  6  едрцѵеѵетаі  /иіхдод 

УЯ<*<  род. 


по  Славенски  Веруци  ,  ш.  е. , 
кипенье  жидкости.  И  сей  по¬ 
рогъ  проходятъ  они  такимъ  же 
образомъ  и  доплываютъ  до 
седьмаго  ,  но  Русски  С  тру  бунЪ, 
но  Славенски  Напрези  у  что 
значитъ  шалый  порогЪ. 


8. 

Кои  діа$сиѵоѵтаі  ісд  то  Хеуо*- 
(иеѵоѵ  педика  г оѵ  Кдадсоѵ  ,  еѵ  ф 
дісследоюіѵ  мяо  Рсобіад  ос  Х*д 
С&ѵітаі  хси  ос  Гіат^сѵахстаі  іяс 
Хедбюѵа ,  іуор  то  аѵто  яедсс/исе), 
то  /леѵ  яХатод  обор  тоѵ  Іпяоддо 
рсоѵ  ,  то  де  ѵірод  ияохатсо  €(од 
отоѵ  я адахѵягоѵбіѵ  6с  дфкХаХ' 
р*  і ,  обор  хаг  ьр&аѵыѵ  биусттчѵ 
тоѵ  то$іѵо*тод  іѵ&еѵ  іхесбе  оіХеѵ 
хаі  ісд  тор  тою  ѵтіѵ  тояор  хит  ед 
%оітас  6с  Пат^ірссхпссс  9  нас 
яоХьроѵбі-  тоѵд  Ршд* 


И  доходятъ  до  такъ  назы¬ 
ваемаго  Крарійскаго  перевоза , 
гдѣ  перевозятся  X ерсогцъь  изъ 
Россіи  ,  и  Печенѣги  въ  Херсонъ. 
Перевозъ  етотъ  шириною  съ 
ГипподромюнЪ  у  а  высота 
(берега],  усматриваемая  глазомъ 
съ  низу,  такова ,  что  стрѣла, 
пущенная  изъ  лука ,  отъ  тугда 
(  съ  высоты  берега  )  прямо  ее 
достигаетъ.  По  сей  причинѣ 
приходятъ  сюда  и  Печенѣги 
для  нападенія  на  Руссовъ* 


Мета  де  то  діеХдеіѵ  тоѵ  тоюѵ - 
тоѵ  тояоѵ  ,  тг\ѵ  ѵіубоѵ  гцѵ  ія/ Хе 
уоррцѵ  6  ауюд  Гдг/уодіод  хата 
Хар^аѵоѵбіѵ  ,  іѵ  г}  ѵцбсо  хаі  т ссд 


Прошедъ  же  ето  мѣсто,  при¬ 
стаютъ  они  къ  острову ,  ко¬ 
торый  называется  имя  немъ 
св.  Григорія .  На  егпомъ  ост- 
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г)і ;бссед  аѵтсоѵ  вштъХобс  ,  8ш  то 

■  * 

ёхвібв  ІОтабд'аі  псс/и/ивувдт]  8уѵѵ 
хси  хРѵоѵбі  пвтвіѵоѵд  ^ соѵтссд . 
яцуѵѵоѵбс  8в  хои  бауптссд  уцдо- 
’О'ьѵ  ,  а'к'коі  8в  хси  гиьииа  хси 
хуьата  ,  х&л  (оѵ  ^Ліс  вхаагод , 
сод  то  ё&од  аѵтсоѵ  втихуигві. 
успюѵбс  8в  хссі  бхіідсрісе  явус 
т( оѵ  явтвіѵсоѵ7  в ств  б<ра$си  аѵтоѵд у 
(^вств)  хаі  сраувсѵ ,  ёітв  хсп  ^ооѵтосд 
ё 'а  б  в  іѵ. 


ровѣ  также  приносятъ  они  свою 
жертву  потому,  что  тамъ 
стоитъ  отмѣнной  величины 
дубъ .  И  они  приносятъ  въ  жерт¬ 
ву  живыхъ  пернатыхъ ;  также 
ставятъ  кругомъ  стрѣлы  ,  а 
иные  куски  хлѣба  и  мяса ,  и 
что  у  кого  есть ,  какъ  то  у 
нихъ  водится.  Также  мечутъ 
жребій  о  пернатыхъ ,  убивать 
ли  ихъ  и  ѣсть  или  оставлять 
въ  живыхъ. 


ТО» 

*Апо  8 в  т оѵ  ѵг)бсоѵ  тоѵгоѵ 
Пат&ѵахітг]ѵ  оі  Рсод  оѵ  <ро/3оѵѵ- 
тосс  у  всод  аѵ  ф&абШіѵ  вед  тоѵ 
яотссиоѵ  тоѵ  2&А іѵсхѵ,  вісР'  оѵтыд 
аяохіѵоѵѵгвд  ё§  ссѵгоѵ  >  №ХЯС 
твббауюѵ  ц/ивдыѵ  селояХвоѵбсѵ  , 
ёсод  оѵ  хатаХсс/Зсобіѵ  вед  тг}ѵ  Хеки+ 
ѵцѵ  тоѵ  лотсе/иоѵ  ото/иіоѵ  бѵбссѵ . 


ІГрошедъ  сей  островъ,  Руссы 
не  боятся  уже  Печенѣговъ  и 
(  послѣ  )  достигаютъ  рѣки 
Селины.  И  оставя  оный  ^  ост¬ 
ровъ  св.  Григорія )  плывутъ  они 
около  четырехъ  дней  до  одного 
болота  ,  которое  есть  устье 
рѣки  (  Днѣпра  }. 


"V. 

Па  всемъ  пути  Руссовъ  отъ  Витичева  до  устья  Самары  ,  что 
составляетъ  460  верстъ ,  императоръ  не  находитъ  ничего 
замѣчательнаго ;  онъ  спѣшитъ  къ  такъ  называемымъ  водопа¬ 
дамъ  ,  которые  особенно  обратили  на  себя  его  вниманіе.  Но  при 
описаніи  оныхъ,  вмѣсто  слова  хссТауахт^д ,  водопадъ,  упо¬ 
требляешь  онъ  вездѣ  слово  ‘руссу род ,  котораго  ближайшее 


V 


V 
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значеніе  есть  заборѣ,  плотина,  укрѣпленіе,  и  т.  д.  «*;  доказа- 
оіщ  СП1ВО  ’  1ГП0  ОІІЪ  поРоги  зналъ  въ  настоящемъ  существѣ 

Выше  насчитали  мы  і2  пороговъ  па  Днѣпрѣ,  а  Константинъ 

описываетъ  намъ  только  у-  почему  и  должны  мы  какъ  показать 

послѣдніе,  такъ  и  отъиекать  причины,  отъ  чего  пропустилъ 
онъ  другіе. ' 


Первый  изъ  числа  показываемыхъ  императоромъ,  неоспоримо 
есть  тотъ,  который  и  у  насъ  былъ  первымъ,  и  который 
теперь  называется  КондаикнмЪ.  Гюльденстетъ  (ГП.  И,  і9о]  и 
Зуевъ  (311.  254)  говорятъ  согласно,  что  онъ  послѣ  Ненасы¬ 
щеннаго  есть  величайшій.  Тотъ,  кто  подавалъ  Константину 
свбденіе  о  порогахъ ,  никакъ  не  могъ  пропустить  его*  только 
въ  описаніи  сдѣлалась  ошибка.  Императоръ  говоритъ  объ 
утесистыхЪ  высокихъ  скалахЪ ,  который  будто  стоятъ  по 
срединѣ  онаго  и  кажутся  островами,  чего  въ  Койдацкомъ  порогѣ 
нѣтъ.  Не  льзя  также  думать,  что  бы  онѣ  и  прежде  тутъ 
были  и  въ  теченіе  нѣсколькихъ  столѣтій  разрушились  силою 
воды  ,  потому  что,  по  замѣчаніямъ  ГН.  107-109,  гранитъ  сихъ 
пороговъ  состоитъ  преимущественно  изъ  полеваго  шпата  ,  кварцъ 
встрѣчается  рѣдко,  а  слюда  примѣшивается  только  мѣстами  • 
отъ  малой  же  примѣси  слюды  гранитъ  получаетъ  такую 
прочность,  которая,  особливо  въ  благоразггіворенномъ  климатѣ, 
дѣйствіямъ  стихій  противится  должайшее  врем#.  Ежели  къ 


і*  Такъ  самъ  Константинъ  употребляетъ  ето  слово  въ  гл.  44.»  СГПР*  ІГ>-І>  С: 
’Епыдг)  /геооѵ  г ѵухиѵоѵоі  (га  грій  хаогра  Х?.іаг  ,  Л $%€§•>  Педхді)  гуд  те  'Ршцаѵіад  ха$ 
’ '  Ащчѵіад ,  ха  і  еіоі  фрау/исд  хаі  аттАухта  тшѵ  сроааа  т<*>ѵ.  Ешо  Бандур  И  переводитъ 

такъ:  Сат  тесііае  зіпі  (  Ігез  пгЬез  СЫіаІ,  Агхез  ,  Регсгі  ),  іпіег  Котапіат 
еі  Агтепіат  ,  еі  ▼  еі и іі  зерез  аЩое  са^га  ехегсііиіті  ,  т.  е.  ,  поелику  они 
(  три  города  ,  Хліатъ ,  Арцесъ ,  Перкри  )  находятся  въ  срединѣ  между 
Римскою  имперіею  и  Армяніею ,  и  составляютъ  какъ  бы  оплотъ  и  воинскій 
станъ. 


о §8  V.  О  ДНѢПРОВСКИХЪ  ПОРОГАХЪ. 

«тому  еще  прибавить,  что  уже  при  Константинѣ  одинъ  изъ 
ближайшихъ  пороговъ  такъ  отличался  своимъ  каменнымЪ 
астровомЪ  ,  что  получилъ  отъ  того  названіе  :  шо  тѣмъ  яснѣе 
увидимъ ,  что  тотъ  первый  порогъ  не  могъ  имѣть  сего 
отличія.  Впрочемъ  ,  едва  ли  можно  удивляться  ?  что  Константинъ 
ошибся  дѣлая  описаніе  по  наслышкѣ  ,  когда  выше  мы  видѣли  ,  что 
и  самовидѣцъ  Бопланъ  столь  же  невѣрно  опредѣлилъ  мѣсто¬ 
положеніе  величайшаго  изъ  сихъ  острововъ  :  сей  упоминаетъ  о 
немъ  слишкомъ  поздо  ,  а  тотъ  слишкомъ  рано  }  одинъ  полагаетъ 
его  слишкомъ  далеко  на  югъ ;  другій  отводитъ  слишкомъ 
много  на  сѣверъ. 

Мы  не  можемъ  опредѣлить  показываемой  Константиномъ 
величины:  онъ  говоритъ,  что  порогъ  сей  шириною  съ  ІХпка- 
ннстеріонЪ.  Извѣстно  ,  что  ешо  было  зданіе  въ  Царѣірадѣ,  въ 
которомъ  императорская  фамилія  игрывала  въ  мячь  сидя  на 
лошадяхъ ,  что  оно  построено  Им.  феодосіемъ  младшимъ,  что 
Михаилъ  III  пристроилъ  къ  оному  конюшню,  украшенную 
мраморомъ  ?  что  преемникъ  его  Василій  ,  а  послѣ  Константинъ 
Дука  еще  болѣе  разширили  оное  •  но  мѣры  зданія  мы  не  знаемъ 
( Апоп.  Апінщ.  Сроііі.  ІіЬ.  II.  р.  2З  въ  БК.  1  и  н,  597  )• 

Теперь  остается  намъ  еще  разсмотрѣть  названіе ,  которое 
Константинъ  даегпъ  сему  первому  порогу.  По  названіямъ,  имъ 
приводимымъ,  описаніе  его  содѣлалось  гораздо  важнѣе*  поелику, 
онъ,  .какъ  мы  видѣли  ,  называетъ  пороги  по  Русски  и  по  Сла- 
венскп  ,  которые  названія  также  большею  частію  существенно 
отличаются  одно  оіпъ  другаго  ,  а  тѣмъ  самымъ  онъ  подтвер¬ 
ждаетъ  слова  древнѣйшаго  нашего  лѣгпописателя  Нестора  , 
говорящаго  ,  что  основатели  Русской  державы  ,  Руссы  ,  были 
чужеземный,  совершенно  отъ  Славенъ  отличный  народъ.  Хотя 
егпо  и  признано  вообще  всѣми ,  однако  же  въ  пропзхожденіи 
РуссовЪ  никакъ  еще  не  могли  согласиться}  да  и  самые  совремя- 
ники  наши  излагали  о  томъ  разногласнѣйшіе  мнѣнія  выдавая 
ихъ  то  за  финновъ ,  шо  за  Шведовъ ,  шо  за  Хазаръ  !  Какъ 


I 


I 
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скоро  прекратился  бы  ешотъ  споръ ,  если  бы  мы  узнали  языкъ 
Древнѣйшихъ  Руссовъ  !  Но  ошъ  онаго  не  осталось  намъ  ничего  , 
кромѣ  личныхъ  имянъ  въ  нашихъ  лѣтописяхъ  ,  да  сихъ  названій 
пороговъ,  сохраненныхъ  Константиномъ  и  даже  —  что  еще 
болѣе  имъ  иятолкованиыхЪ.  Послѣднее  обстоятельство 
Дѣлаетъ  ихъ  для  насъ  особенно  важными*  оно  охраняетъ  отъ 
Произвольнаго  толкованія ,  поелику  теперь  не  надобно  болѣе 
спрашивать:  на  какомъ  изъ  извѣстныхъ  языковъ  сіи  названія 
значатъ  что  пибудъ ;  но,  на  какомъ  имѣютъ  они  то  значеніе , 
которое  даетъ  имъ  Константинъ  ? 


Кн.  ІЦербатовъ  (ГЦ.  предисл.  стр.  IV)  думалъ,  что 
Константинъ  ошибся  выдавъ  Славенскіе  и  Русскіе  названія  за 
различные,  и  что  приводимые  имъ  Русскіе  названія  явнымъ 
образомъ  должны  быть  Хазарскіе ,  поелику  Хазары  жили  тогда 
около  пороговъ. 

Кто  очень  неосновательное  мнѣніе  опровергъ  генералъ-майоръ 
Болтинъ,  который  на  противъ  утверждалъ  ?  что  сіи  Русскіе 
названія  надобно  объяснять  изъ  Венгерскаго  языка.  Для  егпого 
привелъ  онъ  также  многіе  Венгерскіе  однозвучные  слова  *  но  къ 
несчастію  имѣютъ  они  такое  значеніе,  которое  огпъ  Констан¬ 
тинова  толкованія  отличается, какъ  небо  отъ  земли:  слѣдственно, 
ими  ничего  доказать  не  льзя  1 *. 


/ 


і*  Что  бы  произвести  названіе,  которое  очень  близко  подходило  бы  къ 
Цлворси  (выше  №2),  БЩ.  I,  6-9,  сравниваетъ  слѣдующіе  Венгерскіе 
слова:  ІЛо-ѵаз,  наковальня  ;  піо  ,  посѣдѣлый;  ѵегез ,  отяггенны’ ;  ѵегея , 
кровавы  ;  ѵегеде^  ,  цдарЪ ,  цліерщвленіе ,  ѵегез$е§ ,  красный  цвЪтЬ ,  пцрпцрЪ; 
ѵёгезеп  ,  жестокі'/ ,  бцнный ,  кровожадный ,  ѵагза,  л/ережи.  Для  составленія 
названія  ВарцфоросЪ  (выше  №  5):  ѵаг,  разсЬдина ,  цзкііі  проходе;  ѵа,аз? 
предположеніе ,  надежда  ;  ,  еертяшфжл,  крцтяіцпся.  Для  пороіа 

Геландри  (выше  N°  3):  Ье.о  ,  ліЬсто ,  страна ,  с1га§а  ,  приятный,  лшлын.  * 
Названіе  порога  Леанти  (выше  N°  6)  очень  близко  подходишь  къ  слову 
Іеаву,  значущес  доъь  или  дЪвицц  ,  и  т.  д. 

•  л'~  '  Ч 


'  / 


/ 
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Ежели  мнѣніе  Щербашоиа  и  Болтина  очень  скоро  рушилось ,  то 
тѣмъ  долѣе  продолжалось  утвержденіе ,  что  сказанные  Русскіе 
названія  надобно  объяснять  изъ  языковъ  Германскаго  произхо- 
жденія.  уже  Байеръ  говорилъ  вообще ,  что  сіи  названія  суть 
Скандинавскіе  слова  х*.  Вскорѣ  послѣ  того  Струбе  старался: 
опредѣлителънѣе  о  каждомъ  изъ  сихъ  названій  показать ,  что 
они  принадлежатъ  къ  ГотическимЪ  нарѣчіямъ  (такъ  онъ  съ 
Байеромъ  называлъ  Скандинавскіе ).  Сочиненіе  его  однакоже  не 
скоро  было  напечатано  и  еще  не  вышло  въ  свѣтъ,  какъ  появилась 
Тунманнова  очень  уважаемая  Исторія  возточной  Европы  ,  въ 
которой  сочинитель  (  сгпр.  З74,  386  и  слдд. )  не  токмо  утверж¬ 
далъ,  какъ  и  многіе  прежде  его,  что  Руссы  произходятъ  изъ 
Скандинавіи  *  но  и  названіями  сихъ  водопадовъ  старался  до¬ 
казать,  что  они  говорили  по  Скандинавски.  Объясненія  его 
приняты  очень  хорошо,  и  даже  строгій  критикъ  Шлёцеръ 
пропустилъ  ихъ  не  съ  неблагоприятнымъ  судомъ  (  ШН.  II,  1 86  ). 
Очень  недавно  еще  разсматривали  ихъ  снова  вмѣстѣ  съ 
Струбевыми  •  послѣдніе  со  всемъ  не  приняты ,  а  о  Тунманнѣ 
сказано,  что  онъ  ужасно  ошибся  (ЕВ.  і58слдд.]. — Правда,  что 


і*  Зіаѵопіса  (арасі  Сопзі.  РогрЪ.  саіа- 
гасіит  пошіпа)  пипс  ѵиі^о  еііаш  со§- 
нозсапіиг :  Роззіса  зеп  зирегіогош  а(1 
^оѵо^госііаш  рориіогаш  ѵосаЬиІа  8сап - 
сііпаѵіса  та«із  зипі.  Ііх  с^ио  іпіеііі^аз > 
«Піат  ііодиае  Бсапсііпаѵісае  эеи  ОоіЬісэе 
ѵвіегіз  аіЦиеш  извш  (апіе  Кигікиш) 
ЬІ8  іи  ге^іоиіЬпз  Гиіззе  (БПР.  4  іо). 


Славенскіе  (у  Консгл.  багр.  названія 
пороговъ)  и  теперь  еще  всѣмъ  извѣст¬ 
ны ;  Русскіе  же  или  народовъ  ,  выше 
къ  Новогороду  живущихъ,  сушь  болЪе 
Скандинавскіе.  Изъ  чего  видно,  что 
въ  сихъ  странахъ  (еще  до  Рурика) 
употреблялся  нѣсколько  языкъ  Скан¬ 
динавскій  или  древній  Готскій. 


а*  Въ  1744  гоАУ*  Сшрубево  Віззегіаііап  зиг  Іез  апсіет  Киззез  вышло  изъ 
печати  только  въ  1786  г.  и  сочинитель  въ  началѣ  предисловія  говоритъ,  что 
оно  написано  было  почти  лѣтъ  за  4о  предъ  тѣмъ.  Поводомъ  къ  етому  была 
извѣстная  Миллерова,  написанная  въ  1749  г.  рѣчь:  0гі§іпез  $епііз  еі  потіпіз 

Ишзогит.  Струбе,  тогдашній  членъ  академіи  наукъ,  присталъ  къ  Миллеро- 
вымъ  противникамъ. 


\ 
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Сгпрубе  слишкомъ  торопливо  довольствовался  вездѣ  тѣмъ  ,  что 
находилъ,  а  Тунманнова  толкованія  не  льзя  назвать  ни  полтямъ  ,  ни 
совершенно  удовлетворительнымъ;  но  изъ  сего  никакъ  еще  не 
льзя  заключать  ,  что  бы  путь ,  по  которому  они  шли  ,  ввелъ 
«хъ  въ  заблужденіе.  Ежели  доводовъ  о  произхожденіи  Руссовъ  огпъ 
финновъ  или  Хазаръ  ,  принять  не  льзя,  а  утпвержденіе,  что  они 
вышли  изъ  Германскаго  сѣвера,  напротивъ  того  принять  за 
истинное  :  то  останется  только ,  объясненіе  сихъ  Русскихъ 
названій  отъиекивать  въ  языкахъ  Скандинавскихъ  и  соплеменныхъ 
имъ  народовъ;  и  ежели  .можно  будетъ  найти  ихъ  тутъ  безъ 
натяжки  ,  то  ето  послужитъ  не  малою  подпорою  вышесказан¬ 
ному  утвержденію. 

Цѣль  сего  сочиненія  не  позволяетъ  намъ  входить  въ  изслѣдова¬ 
ніе:  отъ  куда  вышли  Руссы?  Но  поелику  мы  не  можемъ  пропустить 
безъ  замѣчанія  названій  пороговъ  ,  которые  здѣсь  встрѣчаемъ; 
то,  при  объясненіи  Русскихъ,  да  позволено  намъ  будетъ  сказать, 
что  они  принадлежатъ  къ  обширному  кругу  Германскихъ 
нзыковЪ.  Можетъ  быть  удастся  намъ  оправдать  ето  пред¬ 
положеніе  и  вмѣстѣ  съ  іпѣмъ  усовершить  опыты  нашихъ 
предшественниковъ. 

Извѣстно,  что  Несторъ  причисляетъ  РуссовЪ  къ  ВарягамЪ , 
и  что  онъ  къ  сему  же  Варяжскому  роду  причисляетъ  сверхъ  того 
еще  четыре  другіе  народа  :  ШведовЪ  ,  НорвежцсвЪ  ,  АнгловЬ 
и  ДатчанЪ  (ІНН.  II.  176).  Слѣдственно,  при  объясненіи  Русскихъ 
названій  должно  намъ,  слѣдуя  Нестору,  принять  въ  пособіе 
языки  Шведскій  у  древлеНорвежскій  или  Исландскій  у  Англо- 
Саксонскій  и  Датскій  ;  для  краткости  же  назовемъ  сіи  четыре 
языка  Варяжскими .  Также,  не  можемъ  упустишь  изъ  вида  и 
ближайшихъ  Германскихъ  сосѣдей  сихъ  четырехъ  народовъ, 
а  имянно,  Голландцевъ  и  НѢ  іцевЪ  ;  поеликуг,  можетъ  быть 
у  нихъ  сохранились  слова  ,  которыхъ  болѣе  не  найдешь  въ 
нѣкоторыхъ  соплемяннмхъ  языкахѣ. 


*  * 
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<с  Первый  порогъ,  говоритъ  Константинъ,  называется  Ессупп, 
«  что  по  Русски  и  по  Славенски  толкуется  неспать.  в 

Еще  Бандури  замѣтилъ ,  что  ето  названіе ежели  хотятъ 
дать  оному  но  Славенски  сказанное  значеніе  ,  должно  писать 
Нессупп  или  также  Несупк  ;  ибо  ето  значитъ  на  языкѣ  его 
соотечественниковъ  (  онъ  былъ  природный  Рагузанеіз/ь  )  не 
дремать  (  БК.  II,  Апітасіѵ.  іи  ІіЬ.  Сопзі.  РогрЪ.  сі.  А.  I,  р.  З7  ). 
Поправку  его  приняли  всѣ  послѣдующіе  толкователи  сего  мѣста 
(ІІІёгпгенъ  Огі§§.  Низзісаг.  8есІіо  III,  б;  Байеръ  въ  Соттепи.  асасі. 
РроШ.  IX,  З9З;  Струбе,  Туиманнъ  и  пр.);  Тунманнъ  подтвердилъ 
ее  основательнымъ  замѣчаніемъ ,  что  недостающая  начальная 
буква,  -  какъ  часто  ето  случалось,- пропущена  переписчиками  отъ 
того,  что  предшествовавшее  слово  [іяоѵора^орі^оЛ')  кончится 
тою  же  самою  буквою  (  ТВЦ.  38р  ).  Но  не  въ  одномъ  только 
Рагузанскомъ  нарѣчіи  находится  егпо  согласіе  съ  Константиновыми 
словами;  и  по  Богемски  также  говорится  ЗіСрірср ,  по  Лауз  и  цк  и 
певраі ,  по  Польски  піе  зріу ,  по  Русски,  не  спи  или  не  сыпи 
(отъ  глагола  сыпать ,  дремать).  Но  на  всѣхъ  сихъ  Славенскихъ 
нарѣчіяхъ  сказанные  слова  употребляются  не  въ  неопредѣленномъ 
наклоненіи  не  спать  [рг\  хссиав&ои^  ибо  хоірабаѵ  есть  ошибка), 
~а^въ  повелительномъ  не  сппу  что  впрочемъ  очень  хорошо  можно 
выразить  Гр  ечеекимъ  рр  хсп рабг}иі>  ежели  только  Константинъ 
дѣйствительно  не  написалъ  рр  хоірабр  или  ,  что  ему  очень 
простительно,  цр  хоісшб&і.  Но  таковыя  небольшія  неисправности 
*АѴД.УГПЪ  попадаться  намъ  еще  чаще. 

Странно,  что  Константинъ  здѣсь  имянно  говоритъ,  будто 
сіе  названіе  и  на  Русскомъ,  слѣдственно,  -  какъ  мы  съ  Несторомъ 
должны  примолвить  —  неСлавенскомъ  языкѣ  ,  имѣетъ  точно  то 
же  значеніе.  Сіе  замѣчаніе  покажется  противнымъ  вышесказанному 
нашему  мнѣнію.  Но  въ  самомъ  дѣлѣ  ешого  нѣтъ;  ибо  не  въ  одномъ, 
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но  во  всѣхъ  еще  извѣстныхъ  Варяжскихъ  языкахъ  находятся 
очень  подобные  сему  звуки,  кои  выражаютъ  тоже.  на  древле 
Шведскомъ  языкѣ  значитъ  иѢтЪ ,  на  АнглоСаксонскомъ 
(теперь  на  Англинскомъ  пау ),  на  Исландскомъ  и  Датскомъ  $Цех)  **•  а 
что  5Ве  на  Германскихъ  нарѣчіяхъ  Нѣмецкія  земли  отъ  части 
имѣло  и  отъ  части  еще  и  теперь  имѣетъ  гпо  же  значеніе,  ешо 
довольно  извѣстно.  Также  и  простое  Г  въ  остГогпландскихъ 
законахъ  употребляется  вмѣсто  отрицательной  частицы  ,  что 
Гну.  Ире  кажется  древнѣйшею  формулою  оныя  ,  которая  послѣ 
у  Шведовъ  превратилась  въ  <5і,  нѢггіЪ.  (  Лгге  Сіозз.  8ѵео»оіЬ.  V.  I. 
зиЪ  Ііі.  Е.  соі.  38 1  еі  зиЪ  у.  Щу  соі.  Зро). 

Далѣе:  спать,  по  Шведски  (о(ша,  по  Датски  по  Исландски 
,  по  АнглоСаксонски  (Ъе(тп  ,  на  Аллеманскомъ  нарѣчіи  упо¬ 
треблялось  (еиеп  Теперь,  ежели  сей  глаголъ  у  древнѣйшихъ 
Руссовъ ,  яко  Варяговъ ,  имѣлъ  почти  такі'й  же  звукъ ;  то  въ 
соединеніи  съ  частицею  Эіе  долженствовалъ  быть  очень  подобенъ 
Славе  некому  Не  суть  ,  коль  скоро  къ  повелительной  формулѣ 
прилагалась  еще  такая  отрицательная  частица,  какъ  Е*  и  какъ 
на  Славенскомъ  Не  супп  ,  значитъ  не  спи ,  такъ  и  на  Варяжскомъ 
9Е=)~ие[=е  съ  возвышеннымъ  голосомъ,  должно  было  переводить: 
пѢпгЪ  1  не  спи , 

Но  сего  дѣйствительно  ненатянутаго  и  въ  существенности 
уже  отъ  Струбе  и  Тунманна  приведеннаго  объясненія  говорятъ 
будто  ни  какъ  принять  нельзя:  самоуже  собою  будто  показываетъ 
оно  всю  свою  неосновательность  въ  уродливѣйшей  формулѣ  3}е=)ие(=е 
не  спи  нѣтѣ  (ЕВ.  іб 5).  —  Вѣрно  отъ  двойной  отрицательной 
•  частицы?  Но  ешо  не  можетъ  служишь  опроверженіемъ  ;  ибо,  не 
говоря  о  томъ ,  что  вмѣсто  перваго  не,  собственно  надлежало 


Л 


ІЬге  ОІ058.  8оео§оіЬ.  II,  зпЬ  т.  ІѴс/.  Для  Датскаго  языка  въ  особенности 
сличали  мы  еще  Оіеііоппаіге  гоуаі  аГНапз  ѵоп  Ар1ь  Іео  ,  (  КлоЬепЪ.  1776,  4)і  для 
АнглоСаксонскаго  ѴосаЬпІаг.  Ат.'!о-8ах,  ТЬошэе  Вепбоп  (  Охоп.  1701). 

2*  См.  вышеприведенные  словари. 
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бы  поставить  нѢпіЬ,  отъ  чего  изчезла  бы  и  уродливость  формулы, 
мы  находимъ  также  довольно  примѣровъ,  что  въ  Германскихъ 
языкахъ  искони  были  щедры  на  отрицательныя  части.  Такъ  К. 
Алфредъ  говоритъ  по  АнглоСаксонски:  91с  пхеііе  фс  осг  ПйП 

де&ип  Гст&;  также:  фе  с рсіеф,  фей  пет  тап  пе  6иЬс  Ье  иоефст  ^іт 
(  О.  §  іЗ,  іу  )  Бъ  статьѣ  22  древнихъ  Бременскихъ  статутовъ 
сказано  о  вдовѣ,  выходящей  опять  за  мужъ:  ©е  еп  під 

ЬіЗІсщеп ,  (е  еп  §еЬЬе  іо  росеп  §еЬеІеі  тй  Ьссп  $іпЬегп  ;  издатели  же 
Бременско -  нижнеСаксонскаго  словаря  говорятъ,  что  въ  старин¬ 
ныхъ  сочиненіяхъ  выражалось  ето  такъ :  пе  (фа  И  шд  бШареп,  (с 

ПС  §еЬЬе  ,  и  проч.,  а  къ  етому  прибавляютъ :  с<  ето  доказательство 
(С древности,  когда  сей  пополнительный  слогъ  выраженъ  не  чрезъ 
а  е»/  а  чрезъ  пе  ( БС.  Зо5,  стат.  (?п ).  Въ  Англи искомъ  языкѣ 
ІУау  часто  предполагается  повелительному,  уже  отрицательному, 
напр.  Nау,пе^>е^  /аиііер  тап\  (см.  СоЫзтШіз  Ѵісаг  оГѴѴакейеІсІ , 
сЬ.  і5 ).  На  Шведскомъ  и  теперь  еще  очень  хорошо  можно 
сказать:  9!е|  |Ъ(  и  не  часто  ли  мы  слышимъ,  что  Нѣмецкій 
простый  народъ  говоритъ :  піфіб  піф ;  !еіп  Й)1еп(ф  піф* ;  даже 
одинъ  Нѣмецкій  стихотворецъ  ,  о  которомъ  никто  не  можетъ 
сказать  ,  что  бы  онъ  не  зналъ  совершенно  своего  природнаго 
языка  ,  въ  одной  изъ  прекраснѣйшихъ  своихъ  народныхъ  пѣсней 


і*  Г.  Лербергъ  переводитъ  ето  слово  въ  слово:  (апЪ  СѴ  фСГ  ^СІП 

ЬеОХфпІСЗ  йапЬ  :  »е  нашелъ  онъ  прежде  ни  какой  населенной  земли. 
АнглоСаксонскій  составъ  противенъ  Нѣмецкому  языку  ;  но  ни  мало  нашему 
Русскому  ,  который  сшольже  щедръ  на  отрицательныя  частицы.  Я. 

2*  Въ  Тп8ІііиІіонр$  гцаттабсае  Ап§1о-$ахотссе,  ансі.  С.  Ніскезіо  (Охоп.  1689.  4) 
на  стр.  7З  говорится:  КоІагкЗпт  еві,  с[по<і  іп  Ап§1о8ахопіса  Кс§аііо  епапііа- 
іпг  рег  сіао  Ке§аііѵа  (надлежитъ  замѣтить,  что  на  АнглоСаьсонскомъ 
отрицаніе  выражается  двумя  отрицательными  частицами).  ОссигіЧті  рог— 
ваере  ігіа  Ке§аііѵа:  91с.  .  ♦  ♦  пае(гС  Па  И  (ІоЬ.  I,  і8);  оссигппі  еііат  ^па^ио^: 
ПС  пап  ПС.  ...  ГШП  (МаіЬ.  22,  4^)1  го.  е. ,  очень  часто  встрѣчается  потри 
отрицательныхъ ,  даже  по  четыре. 


У.  О  ДНѢПРОВСКИХЪ  ПОРОГАХЪ.  29э 

говоритъ :  [({  ?еіп  вернее  піф;  е$  |тЬ  Іеіпе  Ѳфгхзпе,  и  т.  д.  (®6фг$ 
ВсШеп,  іеірзід,  1789,  ѴШ,  і77  ). 

Но  ежели  бы  впереди  поставленнаго  нѢтЪ ,  никакъ  уже  принять 
не  захотѣли*  то  первый  слогъ  вышесказаннаго  названія  порога, 
ежели  только  оно  ВарягоРусское  ,  можно  объяснишь  еще  иначе. 
Очень  легко  станется,  что  егпо  Ше  есть  изкаженное  Ши,  которое 
на  АнглоСаксонскомъ  ,  Исландскомъ  ,  Датскомъ  ,  Шведскомъ  и 
Голландскомъ  соотвѣтствуетъ  высокому  Нѣмецкому  Шип  ;  на 
нижнеСаксонскомъ  нарѣчіи  выражается  оно  то  чрезъ  Ши,  то 
чрезъ  Шо  ,  то  чрезъ  Ша  ,  изъ  коихъ  послѣднее  въ  нѣкоторыхъ 
мѣстахъ  выговаривается,  какъ  Ша  **•  Сверхъ  того,  находится  оно 
и  во  многихъ  другихъ  языкахъ ,  такъ  что  и  Г.  Ире  говоритъ 
о  немъ  •  сопзрігаі  Не  Паз  еі  ипіѵегзиз  огЬіз  еигораеиз.  Въ 
настоящемъ  своемъ  смыслѣ  ,  сей  естественный  звукъ  есть 
также  междуметіе  ,  употребляющееся  для  воззванія  и  ободренія 
(Ши,  пип!  ну  ну!),  при  чемъ,  гласная  буква  вѣрно  не  всегда  издаетъ 
одинаковый  звукъ  ,  и  по  етому  можетъ  писаться  какъ 
угодно**.  Теперь,  ежели  тотъ,  съ  чьихъ  словъ  Константинъ 
описывалъ  пороги,  думалъ,  что  названія  изъ  двухъ  совершенно 
различныхъ  языковъ,  при  равномъ  значеніи,  выражаются  почти 
одинаково^  то  не  мудрено,  что  онъ  въ  разсказѣ  своемъ  держался 
также  словъ  одного  языка.  Да  и  дѣйствительно,  ошибка,  которую 
онъ  сдѣлалъ  тѣмъ  относительно  звуковъ  другаго  языка  ,  была 
не  очень  велика:  въ  Славенскомъ  Не  супп  ,  ВарягоРуссъ  очень 
легко  могъ  бы  узнать  свое  Ши  5 

Впрочемъ,  мимоходомъ  должны  мы.  еще  напомнить,  что 
сходство  приведенныхъ  нами  Германскихъ  словъ  съ  словами 
Славенскаго  корня,  ни  какимъ  образомъ  не  можетъ  считаться 


1*  Выключая  вышеприведенныхъ  словарей,  см.  §  4)0І(ЫпІ(фе§  Ісііо- 

ііѣоп  (  НагиЬ.  і  Воз  )  Ш,  127  }  и  Магііпі  Вшпагі  Оісіюппапиш  Теиюиісо -  Гаішит 
(  Атаіеіосі.  1 67Ь 

2*  Новѣйшіе  Шведы  пишутъ  Що  или  см.  СІПЪ’в  *Ш0ГІ?гЬиф> 
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за  нѣчгпо  странное  или  случайное.  Кто  хота  немного  знакомъ 
съ  изъисканіями  о  древнѣйшихъ  жителяхъ  Европы  и  ихъ  языкахъ  , 
тотъ  знаетъ  ,  что  согласныхъ  между  собою  Германскихъ  и 
Славенскихъ  словъ  есть  великое  множество,  что  еиіо  замѣчено 
уже  давно  ,  и  изъ  того  сдѣлано  заключеніе  о  сродствѣ  или  по 
меньшей  мѣрѣ  о  сильномъ  сношеніи  между  Славенскими  и 
Германскими  коренными  народами  (  АС.  I,  3.  II,  4*  ГВ.  I,  іб). 

Пропасти  называются  по  Гиснански  ЛЪгео]о&  (  читай 
ЛбреогосЪ  )  ,  по  Португальски  ЛЪгоІІіоз  ,  т.  е. ,  не  открывай 
глазЬ.  Столь  же  добрый  совѣтъ  можно  найти  и  въ  названіи 
перваго  порога.  Но  статься  можетъ  ,  что  названіе  онаго 
произошло  и  отъ  ближайшей  еще  причины.  Послѣ  увидимъ  мы, 
что  Руссы  плавая  внизъ  по  Днѣпру  дѣлали  верстъ  по  70  и  болѣе 
въ  день.  Слѣдовательно  отъ  Вигпичева  до  нынѣшняго  стараго 
Кондака  (около  4^°  верстъ)  доѣзжали  они  въ  шесть  дней.  Тутъ 
доплывали  они  до  такихъ  мѣстъ,  гдѣ  на  разстояніи  7 5  версгпъ 
(  ибо  гпакъ  далеко  первый  порогъ  отстоитъ  огпъ  послѣдняго  ) 
предстояли  имъ  многія  опасности  и  труды  ,  огпъ  которыхъ 
никто  изъ  нихъ  не  могъ  освобождаться.  При  порогахъ  для  всѣхъ 
дѣла  было  много:  часть  путешествующихъ  шла  берегомъ,  иногда 
съ  тяжестями  ;  другая  тащила  суда  ;  всѣ  должны  были 
остерегаться  нападенія  кочующихъ  народовъ.  Мудрено  ли,  что 
всѣ  они  для  предстоящихъ  трудовъ  старались  укрѣплять  силы 
свои  сномъ  ,  послѣ  чего  на  другое  утро  принимались  за  дѣло  • 
гласъ ,  возбуждавшій  ихъ  отъ  сна,  былъ  общимъ  лозунгомъ  ,  и 
не  спи  здѣсь  очень  часто  повторялось*  напоминаніе,  которое 
казалось  произхрдило  отъ  самаго  близь  лежащаго  пороги  ,  легко 
перешло  на  него  и  дало  ему  названіе. 

.  I  ' 

2  с 

О  второмъ  порогѣ  Константинъ  говоритъ,  что  онъ  опасенъ 
и  непроходимъ,  какъ  и  первый,  а  изъ  названія  видно,  что  онъ 
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отличался  *  островомЪ.  Но  поелику  па  Днѣпрѣ  много  остпововъ, 
а  также  и  по  близости  другихъ  пороговъ  ,  то  сей  островъ 
долженствовалъ  еще  болѣе  отличаться  отъ  прочихъ.  Таковый 
видѣли  мы  выше  при  Л  о  ханскомЪ  порогѣ*  онъ,  съ  двумя  другими, 
составляетъ  гряду  въ  срединѣ  рѣки*  близь  самаго  его  лежитъ 
порогъ,  чрезъ  который  проходить  должно ;  онъ  утесистъ, 
высокъ  и  есть  первый  изъ  двухъ,  которые  на  всемъ  разстояніи 
отъ  устья  Самары  до  послѣдняго  порога,  никогда  не  понимаются 
водою.  Изъ  всего  епіого  видно,  что  порогъ,  который  Константинъ 
описываетъ  вторымъ,  есть  А  о  ханскій ,  въ  нашемъ  счету 
третій.  Слѣдственно  ,  Сурскій  порогъ  имъ  пропущенъ.  Ето 
могло  случиться  по  многимъ  причинамъ*  во  первыхъ,  потому 
что  онъ  принадлежитъ  къ  не  столь  опаснымъ :  Зуевъ  даже  о 
немъ  и  не  упоминаетъ*  во  вторыхъ,  что  онъ  отъ  слѣдующаго  за 
нимъ  очень  недалеко  и  имянно  едва  въ  верстѣ ;  по  чему  ,  суда 
можетъ  быть  проходили  его  безъ  труда*  или,  ежели  Руссы  при 
немъ  ,  только  уже  въ  виду  Лохаискаго  каменнаго  острова  , 
высаживали  людей  на  берегъ ,  то  сіи  вѣрно  проходили  сухимъ 
путемъ  за  са  мый  Аоханскій  порогъ,  отъ  чего  оба  порога  считались 
за  одно  затрудненіе. 

Въ  Славенскомъ  названіи  ,  которое  Константинъ  даетъ  сему 
порогу,  ни  какъ  ошибиться  не  льзя,  и  стоитъ  только  сдѣлать 
небольшую  перемѣну,  только  ОстровунипрахЪ  превратить  въ 
Островным.  прагЪ ,  что  бы  по  знанію  нашему  Славенскаго  языка 
отъискагпь  его  на  вѣрное.  Греческій  переводъ  не  такъ  вѣренъ, 
или  лучше  въ  немъ  переставлены  слова;  ибо  ,  вмѣсто  то  ѵцсиоѵ 
тоѵ  срдауцоѵу  т.  е. ,  островъ  порога,  явнымъ  образомъ  надлежалобъ 
поставить  6  (рръуиод  тоѵ  ѵцоюѵ  (  порогЪ  острова  или 
островным  порогЪ 

Подобно  Славе  некому  ,  и  Русское  названіе  требуетъ  также 
небольшой  только  перемѣны  ,  что  бы  получить  данное  значеніе, 
а  имянно:  ежели  вмѣсто  ОѵЛ/Зорбі  будемъ  мы  читать  Оѵк/и /Зорей, 
шо  очень  легко  отъищемъ  равнозначащіе  звуки  въ  Варяжскихъ 

38  ' 
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языкахъ.  На  АнглоСаксонскомъ  языкѣ  остробЪ ,  и  въ  особенности 
островѣ  на  рѣкѣ ,  называется  точно  также  на  Шведскомъ 

^)о(те  ,  на  нижнеСаксонскомъ  ^с(Ш/  на  Датскомъ  ^)0ІШ  островокЪг 
на  Исландскомъ  фо(тис  1*.  Вораі  приводитъ  на  память  нижне- 
Саксонское  ЯВогф  или  2ВигіІ)  (  также  Ж&гЬе  и  ЗВиЬгЬе ,  чта 
въ  низменныхъ  болотистыхъ  мѣстахъ  означаетъ  сдѣланное 
природою  возвышеніе  (слѣдственно,  накиданная  земля  ,  полоса 
земли  на  подобіе  кишки)  2**  Однородное  сему  АнглоСаксонекое 
слово  ЗВогф  (также  Жагф  и  9®йгоіІ)е)  значитъ  берегѣ у  но  имянно 
потомуже  самому  означаетъ  оно,  какъ  и  Греческое  ох&ц,  также 
возвышеніе,  чемъ  объясняется  Шведское  $Васі  и  выеокоНѣмецкое 
2Вег(и  Лоосанскій  порогъ  приличнымъ  образомъ  могъ  считаться 
за  простое  возвышеніе  потому,  что  имѣетъ  ширины  только  5о 
саженей*  симъ  отличается  онъ  довольно  примѣтно  отъ  лежащихъ 
близь  самаго  его  многоразличныхъ  рядовъ  скалъ,  кои  на  3.  отъ 
острова  тянутся  по  руслу  рѣки  занимая  ширины  і5о  саженей. 
На  АнглоСаксонскомъ  языкѣ  слово  ето  кончится  шипящимъ 
которое  удержалось  еще  въ  Англи искомъ  и  Датскомъ.  Ежели 
древле Русское  слово  походило  па  АнглоСаксонское  и  имѣло  сей 
же  шипящій  звукъ,  который  для  чужестранцевъ  такъ  труденъ^ 
что  они  выражаютъ  его  то  чрезъ  д,  то  чрезъ  фу  то  чрезъ  с* 
то  не  удивительно,  что  мы  находимъ  здѣсь  а9  которое  довольно 
искусно  смягчено  приставленнымъ  къ  нему  і. — Но  скажетъ 
можетъ  быть ,  не  уже  ли  въ  Греческомъ  языкѣ  не  было  такого 


I*  #0  по  аналогіи  Греческаго  языка.,  очень  легко  могло  превратишься  въ 
а  М  послѣ  Л,  по  сходству  своему,  быть  пропущено, 

а*  КісЬеу’в  Ыіоіісоп  НатЬиг^епзе  (  НатЬ.  іу55  )  345*  и  егоже  Ігііоіісоі* 

Юіішагзісиш  ,  429»  ^С.  ^ •  въ  статьѣ  ЗВишѢ  Въ  другихъ  Голстинскихъ 

мѣстахъ  таковое  возвышеніе  называется  ЗДоД  /  ЗВйІ'ІЧ/  Фіе 

5и(аттепзе$одеп  ШЗищеп  ішб  йапЬ  ЙІЗогЪеп  1>а Ьеп  Ьсфег 
9ІДШ5П.  йсЬиіге  з  Ноізі  ііі іо і.  Аііопа  іЬоо.  IV',  338);  сравни  также 

ЗВіагОа’*  Щца  *  ЯЗиф  (ЯЗегІіп  шф  ©&йт  і8о5.  4)  76  і„  29х  ш» 


У.  О  ДНѢПРОВСКИХЪ  ПОРОГАХЪ.  299 

же  зв}гка,  какъ  въ  Англинскомъ  і развѣ  неизвѣстно ,  что  Греческая 
г)  почти  также  выговаривалась?  для  чего  же  выражать  ее  чрезъ  б 
съ  приставленнымъ  къ  нему  і?  —  На  ето  отвѣчаемъ  мы:  конечно 
странно  бы  было,  ежели  бы  Константинъ  ошибкою  чрезъ  Водбір 
означилъ  то,  что  легче  и  лучше  могъ  написать  чрезъ  Вод& , 
и  онъ  долженъ  бы  былъ  написать  такъ  ,  если  бы  слово  ето 
сказывалъ  ему  РуссЪ .  Но  кто  намъ  поручится,  что  разсказывавшій 
ему  про  пороги  былъ  РуссЪ  ?  Гораздо  вѣроятнѣе  ,  какъ  увидимъ 
послѣ^  что  онъ  свѣденія  сіи  получилъ  отъ  неРусса .  х*. 

3. 


О  третьемъ  порогѣ  Константинъ  говоритъ  очень  коротко 
почти  для  того  только,  что  бы  показать  названіе  онаго.  Который 
же  изъ  пороговъ  разумѣетъ  онъ  здѣсь  ?  —  Сравня  между  собою 
вышеприведенное  описаніе  ,  карты  ,  извѣстія  путешественник 
ковъ,  пройдемъ  безъ  всякаго  сомнѣнія  четвертый  изъ  изчислен- 
ныхъ  нами  пороговъ,  СтпрѢльчІИу  который  нѣкоторыми  считается 
только  заборою  ,  и  остановимся  при  пятомъ,  который  и  теперь 
еще  называется  ЗвонскпмЪ  ,  ЗвоиецкнмЪ ,  ЗвонцемЪ. — ЗвонЪ 
есть  извѣстное  въ  Русскомъ  языкѣ  слово ,  означающее  въ 
особенности  колокольный  звонъ*  отъ  сего  глаголъ  звонитъ }  по 
Славенски  звонница  колокольня.  Въ  Польскомъ  находится  то  же 
коренное  слово  и  съ  тѣми  же  производными  •  теперь  пишутъ 
его  ставя  впереди  д:  сіхгѵоп,  сіхнопіс ,  сігіѵоппіса  ,  а  на  древле 
П  ольскомъ  2,и>оп ,  и  т.  д.  Точно  также  коренное  ето  слово 
пишется  по  Богемски,  верхнсЛаузицки ,  Словацки,  Кроатски, 
Далматски  и  Босняцки  *  на  нижиеЛаузицкомъ  пишутъ  его 
©ШОП/  на  Виндскомъ,  ©ООП  и  ©доп  или  ©оип  и  ©дип  /  на 


і*  Или,  не  захотятъ  ли  лучше  съ  Сгпрубе  и  Тунманномъ  искать  въ  (Зораѵ 
Скандинавское  ^огЗ?  Объ  ешомъ  см.  ниже  подъ  N°  5. 


*  * 
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Карингпшскомъ  З^ѵоп  ,  Славонскомъ  2,ѵопо ,  на  Рагузскомъ  Еѵотто 
(  АС.  подъ  статьею  Ояхѵоп  даже  и  на  Легшпскомъ  колокольный 
ввонЪ  называется  ©гоапЗ  /  звонитъ  ©шаппіф  ,  звонкій  ©л>аппІ9$ 
{см.  Ыи  5Ш<ш,  1789,  8}* 


Сіи  столь  сходные  въ  Славен скихъ  и  соплемянныхъ  нарѣчіяхъ 
слова  доказываютъ  древность  сего  кореннаго  слова  и  то,  что 
сей  порогъ  ,  настоящее  свое  Славонское  названіе  имѣлъ  очень 
давно  и  уже  въ  Константиновы  времяна ;  ибо ,  и  тогда  уже 
обозначался  своимъ  звономъ.  Но  сего  названія  не  находимъ  мы  у 
Константина  ,  а  со  всемъ  другое  ,  чуждое  Славенскимъ  нарѣчіямъ 
и  не  могущее  имѣть  въ  оныхъ  надлежащаго  значенія.  По  ето  му 
заключаемъ  мы,  что  оно  не  Славенское ,  а  Русское ,  и  ето 
подтверждается  многимъ.  Во  всемъ  отдѣленіи  сочиненія,  къ 
которому  принадлежитъ  ето  описаніе  пороговъ,  императоръ 
имѣлъ  въ  виду  преимущественно  Руссовъ*  о  нихъ  и  о  полити¬ 
ческомъ  ихъ  отношеніи  къ  ихъ  сосѣдамъ ,  и  къ  Грекамъ  въ 
особенности,  хотѣлъ  онъ  подать  свѣденія  своему  преемнику,  а 
по  ешому  на  вѣрное  не  пропускалъ  Русскихъ  названій ,  но  на¬ 
противъ  того  ставилъ  ихъ  всегда  впереди  Славенскихъ.  Къ 
тому  же  ,  онъ  ни  мало  не  говоритъ  ,  что  бы  приведенное  имъ 
здѣсь  названіе  Геландрп  было  Славенское  ,  а  только  то,  что 
на  Славенскомъ  переводѣ  имѣетъ  оно  данное  значеніе.  Славенскаго 
перевода  нѣтъ,  можетъ  быть  отъ  того,  что  онъ  пропущенъ 
императоромъ ,  а  всего  вѣроятнѣе  переписчикомъ  *  ибо ,  поло¬ 
жимъ,  что  Константинъ  написалъ:  ГьХиѵйці  6  ёриъѵёъоѵтса 
2хІсс/Зін2*ТІ  б/2о*‘ы^  о  ъЪТІ  цдау/иоѵ  '* ,  то  писцу  очень 

легко  можно  было  сбиться  съ  перваго  %ТІ  къ  другому  ,  и  такимъ 
образомъ  пропустишь  Славенское  названіе. 


і*  Точно  также  выражается  Константинъ  при  описаніи  шестаго  порога : 
цх).ир іиат і  3*  (эсроѵт^т]  о  еоц  (Зриоиа  рёуоо. 
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Но  можно  і  ч  въ  Варяжскихъ  языкахъ  найти  Г  елаидри  съ 
надлежащимъ  значеніемъ  ?  —  Не  льзя  легче.  —  Во  всѣхъ  оныхъ  и 
близкаго  съ  ними  корня  языкахъ  у  звучатъ  ,  издавать  огпЪ  себя 
звукѣ  (а  отъ  ш#го  также  пѣтъ),  выражается  словами  ?  очень 
много  согласующимися  съ  вышесказаннымъ  названіемъ.  На  Англо- 
Саксонскомъ  да(ап*  Исландскомъ  діаПо,  Шведскомъ  дае((а  или 
д]<Ша,  нижнеСакеонскомъ  дШеП/  высокомъ  Нѣмецкомъ  деііеп  Въ 
видѣ  причастія  у  многіе  изъ  сихъ  глаголовъ  почти  одинаковы  съ 
?еландрп  ,  напримѣръ:  Исландское  діаЦстЬі  и  діоЦап&сі/  и|  высокое 
Нѣмецкое  деМепЬес,  Ьес  деІІеп&е  а*.  Ешо  по  Славенски  совершенно 
хорошо  можно  выразить  словомъ  звопеіф  или  звонецкій  ;  но  по 
Гречески  слѣдовало  бы  его  написать  у>(шу/иод  чх<*ѵ  у  а  не  удод 
ффау/иоу.  Такимъ  образомъ у  и  здѣсь  находимъ  мы  опять  пересгпавку 
словъ  въ  Константиновомъ  переводѣ ,  который  при  третьемъ 
названіи  столь  же  невѣренъ ,  какъ  и  при  второмъ  }  но  такой 
вѣрности  едва  ли  здѣсь  л  искать  можно. 


Обстоятельно  и  любопытно  описываетъ  императоръ  какъ 
Руссы  переходили  четвертый  порогъ.  Еще  далеко  отъ  онаго 
всѣ  суда  пристаютъ  къ  берегу  }  опасаясь  нападенія  Пече¬ 
нѣговъ  Руссы  съ  невольниками  ;  поклажею  и  даже  съ  судами 


і*  Въ  Датскомъ  языкѣ  ,  кажется,  есть  только  сходный  глаголъ  даіе 
каркать;  но  соловей  и  по  Дашвки  называется 

а*  И  Тунманнъ  утверждалъ  уже,  что  Геландри  есть  Русское  названіе *,  но 
доказывалъ  егпѳ  не  надлежащимъ  образомъ,  и  при  объясненіи  какъ  сего,  такъ 
и  нѣкоторыхъ  другихъ  названій,  бралъ  въ  пособіе  только  Исландскій  языкъ , 
чему  тѣмъ  болѣе  надлежитъ  удивляться,  что  онъ,  во  преки  Нестору ,  выдавалъ 
руссовъ  за  настолщихЬ  Шведовъ. 

3*  Поелику  они  тогда  занимали  мѣста  около  пороговъ ,  а  не  Хазары,  какъ 
думаетъ  Щербатовъ.  Прежде  Печенѣговъ  и  до  появленія  ихъ  ,  кочевали  здЬгь 
предки  ВенеровЪ  ;  а  что  бы  кочевали  здѣсь  Хазары,  ето  хотя  нѣкоторыми 
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идутъ  съ  великого  трудностію  4  версты  берегомъ  ,  чтобъ 
избавиться  отъ  гораздо  большей  опасности ,  произходящей 
отъ  сильнаго  стремленія  воды  и  отъ  камней  ;  ибо,  сей  порогъ 
есть  большій  (6  /иву ад  слѣдственно, на  вѣрное  Ненасытецкій. 

Славенское  названіе  Константинъ  пишетъ  не  множко  не  такъ  ; 
но  очень  сходно  съ  древнею  извѣстною  формулою,  НеясытецЬ  : 
онъ  называетъ  его  НеасптЪ  и  прибавляетъ,  что  такъ  назы¬ 
вался  онъ  отъ  того  ,  что  въ  камняхъ  онаго  водились  пеликаны « 
Мы  не  можемъ  утверждать  ,  вѣрно  ли  толкованіе  егпого  названія, 
•хотя  и  многое  насъ  въ  томъ  убѣждаетъ.  Въ  южной  Руссіи  есть 
пеликаны,  и  въ  особенности  попадаются  тамъ  два  вида  оныхъ ; 
бѣлый  пеликанъ ,  Реіесапиз  опосгаіаіиз  ,  Ілпп.  ,  по  Русски  баба 
птица ,  и  черный,  Реіесапиз  сагЬо  ,  Ьіпп.  ,  по  Русски  бакланЪ 
(см.  фТ.  III,  352  ;  ГМП.  I,  12З  ,  164 }  ГОР.  III,  і 55  слдд.)> 
тотчасъ  на  С.  ,  сихъ  птицъ  не  видно  (ГП.  II,  19З),  и  само¬ 
видцы  увѣряли  насъ ,  что  онѣ  не  показываются  также  и  у  по¬ 
роговъ.  Но  поелику  онѣ  боятся  людей  ,  то  и  не  мудрено  ,  что 
залѣтали  въ  с’іи  мѣста  тогда ,  когда  оные  не  такъ  были 
заселены ,  и  можно  думать ,  что  и  у  пороговъ  держались  онѣ 
столь  же  охотно ,  какъ  то  дѣлаютъ  при  таковыхъ  же  мѣстахъ 
въ  другихъ  странахъ.  Такъ  на  пр.  Макензи  въ  описаніи  любо¬ 
пытнаго  своего  путешествія  по  сѣверной  Америкѣ  говоритъ  : 
«  у  подножія  водопада  на  Саскачивайнѣ  богатая  ловля  осегп- 
«  ровъ  ,  и  часто  видишь  здѣсь  великое  множество  пеликановъ, 
«  гагаръ,  и  т.  д. ,  ожидающихъ  только  того  ,  что  бы  броситься 
сс  на  рыбу ,  умерщвляемую  или  обезсиливаемую  водою  (МП.  74)* 
Но  имянно  по  ешому  не  можемъ  мы  предполагать  ,  что  бы  на 


и  было  утверждаемо  ,  но  еще  никогда  не  доказано.  Поелику  Константинъ 
на  другомъ  мѣстѣ  (стр.  5щ  А.)  говоритъ,  что  возтоъиые  илемяна  Печенѣговъ 
лѣтомъ  кочевали  по  западной  сторонѣ  Днѣпра;  то  изъ  етого  слѣдз^етъ ,  что 
Руссы  при  Ненасышецкомъ  порогѣ  сухимъ  путемъ  ходили  также  по  право  лец 
берегу  Днѣпра. 
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ЗоЗ 


Днѣпрѣ  ,  гдѣ  множество  пороговъ  ,  лежащихъ-  не  далеко  одинъ  отъ 
другаго,  изъ  к  ихъ  нѣкоторые  имѣютъ  знатную  величину,  пе¬ 
ликаны  держались  только  при  одномъ.  Изъ  вышеприведенныхъ 
обстоятельствъ  ясно  усматривается  только  то  ,  что  тотъ , 
кто  Константину  разсказывалъ  про  пороги  (  или  самъ  ученый 
императоръ,  котораго  дѣдъ  былъ  Славенинъ ,  КВХ.  167)  , 
имѣлъ  ближайшую  причину  къ  таковому  толкованію  сего  на¬ 
званія.  Но  близкое  словопроизводство  не  всегда  бываетъ  луч¬ 
шимъ  •  сколь  многіе  думали  ,  что  въ  названіи  Чертова  моста 
они*  удачно  нашли  того,  кто  его  построилъ!—  Неоспоримо  , 
что  пелпканЬ  по  Славе  иски  называется  неясыть ;  въ  Пс.  СІ, .7, 
слово  ето  поставлено  въ  семъ  значеніи  и  соотвѣтствуетъ  тамъ 
льХьхаѵ  ЬХХ  толковниковъ,  ЧЛ  СП,  6.  Но  столь  же  вѣрно  и  то, 
что  въ  обыкновенномъ  Славенскомъ  переводѣ  Библіи  ,  какъ  то 
въ  Острожской ,  на  двухъ  другихъ  мѣстахъ  (3  Моис.  XI,  14 }  5 
Моис.  XIV  ,  іа  ),  тотъ  же  неясыть  соотвѣтствуетъ  утр  ЬХХ 
толковниковъ ,  и  слѣдственно  означаетъ  не  пеликана  ,  а  кор¬ 
шуна .  Что  ето  не  подлежитъ  ни  малѣйшему  сомнѣнію  ,  доказы¬ 
вается  тѣмъ,  что  въ  обоихъ  сказанныхъ  мѣстахъ  упоминает¬ 
ся  также  и  пеликанъ  (3  Мойе.  XI,  18 ,  и  5  Моис.  XIV,  іб) 
та  «то  въ  обоихъ  Славянскихъ  переводахъ  выражено  ето  въ 
первый  разъ  просто  пелпканомЪ ,  а  въ  другій  теслоносомЪ, 
Здѣсь  надобно  спросить  ,  отъ  чего  коршунЬ  и  пслпканЪ 
названы  одинаково  ?  На  ето  очень  скоро  отвѣчать  можно» 
Каждый  изъ  нихъ  есть  то,  что  собственно  означается  назва¬ 
ніемъ:  ненасытный  у  прожорливый  1  .  Что-  смыслъ  Славен скаго 


і*  Въ  разсужденіи  пеликана  ето  можетъ  быть  не  танъ  извѣстно;  по  нему 
и  должны  мы  сослаться  на  свидѣтельство  изпышателей  природы.  Нашъ 
академикъ  Фалкъ  называетъ  Реіесапоа  опосгаІа1п$  не  токмо  ,  какъ  обыкновенно, 
бабою  птицею  ( )  ,  но  и  ненаЪдою  (ЗІІттеіГаІІ)*  Гмелинъ  младшій 
говоритъ  объ  етой  птицѣ:  «<  Она  питается  только  рыбою,  и  пожираетъ 
ее-  много.  »  О  бакланѣ  (  Реіесапаз  сагЬо  )  Георги  говоритъ:  и  Они  живутъ 
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слова  есть  тотъ  самый  ,  ето  доказываютъ  сходные  слова,  ясти, 
сыгпЪ  ,  несытство.  —  Но  ежели  слово  неясыть  принять  соб¬ 
ственно  за  нарицательное  ;  то  оно  будетъ  относишься  не 
токмо  къ  коршуну  и  пеликану  ,  но  можетъ  употребляться  т  о 
каждомъ  предметѣ  ,  который  представляется  намъ  обжорли¬ 
вымъ  и  ненасытнымъ  ;  слѣдственно  ,  метафорически  очень 
прилично  сказанному  порогу  ,  который  какъ  будто  не  насыщаясь 
ни  чѣмъ ,  безпрестанно  все  въ  кругъ  себя  пожираетъ. 

Точно  то  же  означаетъ  и  Русское  названіе  ,  у  Констанн- 
пшна  ЕйфарЪ.  Оно  безъ  всякой  натяжки  можетъ  равняться 
Исландскому  г  которому  соотвѣтствуютъ  АнглоСакеонекое 
о[ог  и  а(Ѵе,  Датское  ,  Шведское  ЗСшег  /  древнее  высокоНѣ- 

мецкое  еі[сг  (прилаг.  и  нарѣч.)  ,  нижнеСаксонское  е^с.  Исланд¬ 
ское  слово  нынѣ  извѣстно  только  въ  значеніи  кипящаго  у  жгу¬ 
щаго  ,  горячаго  (  ГегиМиз,  Ире};  Датское  же  и  Шведское,  равно 
какъ  и  высокоНѣмецкое  у  употребляются  вмѣсто  гнѣва  и  место - 
кпхЪ  порывовЪ ;  но  фришъ  и  Аделунгъ  замѣчаютъ,  что  настоящій 
смыслъ  высокоііѣмецкаго  слова,  которое  означаетъ  что  нибудь 
Ѣдкое  или  острое  ,  давно  уже  обветшалъ  ,  и  въ  етомъ  смыслѣ 
употребляется  еще  только  на  плавиленныхъ  заводахъ  Въ 

* ‘  1  111  "  -г— -  -  -  іш—шшшттт*  -  1  мммамммаМЕжамимммммммммма  И,-  и  ааммк*ма*мімім*ам^«яч^і 

«  рыбою,  необыкновенно  прожорливы  и  по  етому  ходятъ  стадами  около  бухтъ 
«  и  рѣчныхъ  устій  ;  глотаютъ  рыбу  длиною  даже  въ  футъ ;  но  когда  такая 
«рыба  не  такъ  скоро  проходитъ  имъ  нъ  горло,  то  майки  отнимаютъ  ее 
«  очень  часто,  при  чемъ  и  тѣ  и  другія  кричатъ  ужасно.  Они  всегда  жирны 
«и  почти  всегда  обжираются ,  по  чему  часто  блюютъ.  Ежели  у  нихъ 
«есть  цыпляты ,  то  блевотина  служитъ  имъ  пищею,  а  ежели  нѣтъ,  то 
«блюютъ  черезъ  край  гнѣзда  и  ещо  достается  лисицамъ,  горностаямъ, 

«  ворогамъ  и  нроч.  » 

і*  фришъ  и  Аделунгъ  приводятъ  изъ  ©йГСрІй  Іоганна  Матезіуса  слѣдующее 
мѣсто.  «  Гй$е  22а (Уег  аи{'  еГегег  ЭДсЬе  пітті  ІсгГеІЬсп  ^фаг^с  ипЬ 
ап  ігф ,  шгЪ  ипгЬ  Ье(іо  фгс  ітЬ  ГФаг[еге  2аи$е. »  —  ЗВегдооЗШІа  оЪе* 

0агсріа  ( ЭДиѵпЬсгф г  тбВу  (оі.)  содержитъ  себѣ  все  горное  дѣло,  металургію 
и  т.  д.  въ  і8  проповѣдяхъ;  сочинителъ  былъ  приходскимъ  священникомъ 
въ  Іоахимст) іалЬ, 
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пижиеСаксонскомъ  нарѣчіи  глаголъ  еГеччі  удержалъ  еще  первое 
И  настоящее  свое  значеніе  :  жрать ,  кусать ,  пожирать. 
(  БС.  I.  статья  (5д>егп  и  предпсл.  7  ). 

Такимъ  образомъ,  видилтъ  мы  здѣсь  слова  Германскаго  корен¬ 
наго  языка ,  кои  не  токмо  звукомъ  своимъ  очень  близко  под¬ 
ходятъ  къ  д’евлеРусекому  ейфарЪ *  но  древнѣйшимъ  своимъ 
значеніемъ  достаточно  показываютъ  .  намъ  въ  словѣ  етомъ 
пютъ  же  смыслъ  ,  который  мы  нашли  въ  Славенскомъ  не/ісытѣ  , 
и  который  совершенно  приличенъ  какъ  нынѣшнему  названію , 
такъ  и  свойству  сего  порога 

Славенское  названіе  ВулппраэсЪ  ,  которое  Константинъ  даетъ 
пятому  порогу ,  показываетъ  намъ  тотъ  порогъ  ,  который  и 
теперь  еще  называется  ІВолнымЪ  [  выше  стр.  274)  и  который  по 
теченію  Днѣпра  слѣдуетъ  за  НенасытецкпмЪ.  Но  въ  Кон¬ 
стантиновомъ  описаніи  есть  признакъ,  наводящій  на  насъ 
сомнѣніе.  Онъ  говоритъ  ,  что  сей  порогъ  называется  такъ  по 
тому  ,  что  здѣсь  онъ  составляетъ  большое  болото  или  озеро 
отъ  того ,  что  вода  изъ  рѣки  выступаетъ  (_ дсоті  реуаХцу 
Хірѵцѵ  атіотеѣы).  Однакоже,  и  на  лучшихъ  даже  картахъ  не  пока¬ 
зывается  здѣсь  ни  болота  ,  ни  озера  ,  а  напротивъ  того , 
имянно  въ  етомъ  мѣстѣ  русло  Днѣпра  примѣтно  дѣлается 
уже,  и  берега  такъ  высоки,  что  могутъ  удерживать  воду  въ 
древнихъ  ея  предѣлахъ.  По  етому  императоръ  сдѣлалъ  здѣсь 
важную  топографическую  ошибку  ?  Конечно  ,  — -  если  только  самъ 
онъ  егпо  написалъ.  Но  Константинъ  навѣрное  написалъ  не  то. 
Еще  Байеръ  съ  помощію  одного  своего  приятеля,  природнаго 
Русскаго  ,  замѣтилъ ,  что  сто  Елавеігское  названіе  можетъ 


I*  Сгпрубе  (  41  )  считалъ  ЕйфарЪ  за  Голландское  Оусѵсіег  ,  журавль  (по 
НижнеСаксонски  2іЬсЬсіГ/  )  ?  и  думалъ,  что  Руссы  вмѣсто 

пеликана ,  котораго  они,  яко  сѣверные  жители  не  знали ,  поставили  какую 
шібудь  другую  водяную  птицу,  которую  они  столь  же  мало  знали.  ТцнліаннЪ 
переправилъ  послѣдній  слогъ  [дг  въ  а  перваго  никакъ  не  могъ  изтодковать. 
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значишь  тоже  ,  что  и  порогѣ ,  біеыыи  волнами  ( саіагасіа* 
ЙисІіЬиз  ѵехаіа)  ^  и  ешо  совершенно  такъ.  Съ  перваго  взгляда 
ВулнппрахЪ  приводитъ  на  память  слово  вольный  *  но  что 
здѣсь  разумѣть  должно  не  ешо  слово,  а  волну  7  волны  ,  ешо 
показываетъ  самая  вещь.  Имя н но  огпъ  того  ,  что  высокіе  берега 
здѣсь  сходятся  между  собою  ближе  ,  то  стѣсняемая  вода  течетъ 
сильнѣе  и  безпокойнѣе  между  нарочитыми  скалами  сею  порога,  съ 
когпорымъ  поднимающаяся  рѣка  должна  бороться  на  разстояніи 
Зоо  саженей  ^  движеніе  свое  принуждена  она  перемѣнять  часто  7 
волны  ея  замѣтны  бываютъ  еще  далеко  за  порогомъ*  по  чему  г 
мѣсто  ето  по  справедливости  можно  назвать  порогомъ  волнЪ. 
Егпо  зналъ  и  Константинъ.  Онъ  говоритъ  о  многпхЪ  хребтахъ 
скалъ  въ  рѣкѣ чрезъ  которыя  должны  перебираться  суда 
^  іід  тоед  тоѵ  потсс^лоѵ  уоіѵіид]  7  и  извѣщаетъ,,  что  порогъ 
названіе  свое  получилъ  отъ  того  ,  что  причиняетъ  въ  водѣ 
сильное 7  клокощущее  движеніе  ,  дготі  /ивуаЛцѵ  ЛАНА  5 алогьіи* 
Не  такъ  часто  встрѣчающееся  слово  діѵг)ѵ  7  а  можетъ  быть 
и  отъ  того,  что  горизонтальная  черта  въ  А  пропала,  пере¬ 
писчикъ  передѣлалъ  въ  извѣстнѣйшее  ЛІМЛНГС  ;  ибо ,  и  ешо 
также  имѣло  приличный  смыслъ. 

Русское  названіе  БаруфоросЪ  ,  которое  до  сихъ  норъ  толко¬ 
валось  не  надлежащимъ  образомъ ,  теперь  не  сдѣлаетъ  намъ 
большаго  затрудненія.  Въ  двухъ  послѣднихъ  слогахъ  Сгпрубе  и 
Тунманнъ  узнали  (  что  легко  здѣсь  узнать  можно  )  слово,  которое 
у  древнихъ  Норвежцевъ  и  Исландцевъ,  и  еще  теперь  у  Шведовъ 
выговаривается  (осЗ  (  по  Исландски  также  (оіб  )  л* .  Оно  означаетъ 
не  токмо  настоящій  водопадѣ  (  который  Шведами  называется 
еще  ^©а^епСаЦ,  Датчанами  ЖапС^аІ! )  ;  но  и  такіе  мѣста  въ 
рѣкѣ ,  въ  коихъ  вода  отъ  камней  получаетъ  стремительное  и 


і*  Приводимые  Тунманномъ  (I,  З99  и  44^)  мѣста  изъ  Неітзкг.  по  Перинг- 
шёлдову  изданію,  находятся  въ  новомъ  Шенинговомъ  изданіи  (СН.  II,  2Й,  29). 
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клокощущёе  движеніе  1 *.  Слѣдственно  въ  ешомъ  смыслѣ  выше¬ 
сказанное  слово  имѣешь  точно  то  же  значеніе,  что  Английское 

гарісі  ,  французское  г  ар  і  А* ;  Гиспанское  гааиі  и  Славенское 
прагЪ. 

Далѣе  ,  баг  или  бага  значитъ  на  Исландскомъ  языкѣ  волну 
(баги  есть  род.  множ.,  по  чему  въ  ЕддВ  Вагина! значитъ  колесницу4 
волнЪ\  корабль ,  багшфаераг ,  кони  волнѣ ,  корабли  (Ире  Сіозз. 
стат.  баг!;  ѲфІЦег'б  івСапЬ^  ііКег*  ипЬ  ©е}ф*  42*  49  )  "*•  Т°11НО 
также  на  нижнеСаксонскомъ  баге  значитъ  волну,  а  на  Голландскомъ 
Ваге  и  Ьаеге  тоже  :  отъ  сего  Ьагеп  тиескеп  волноваться  ,  Ьгаеѵѵуз 


I*  Ире  говоритъ,  что  значитъ  водопадъ,  рЪка  быстрая  и  сердитая. 

(саіагасіа,  саіасіара  ,  Питіи  гарісіат  еі  ѵеііетеиз  )  ;  Залсшедъ  въ  своемъ 
Шведскомъ  словарѣ  переводитъ  существительное  :  гарісГіззіте  ргоЙаепз  аіѵеиз 
(быстрЫішее  теченіе  рцсла  рѣки),  а  глаголъ  Гсі(а:  сат  ітреіа  ргоИаеге  (  теті 
ст,реЛсительно)\  еще  лучше  толкуетъ  ешо  АП.  іЗф — Множество  Шведскихъ 
мѣстныхъ  названій  составляются  съ  отъ  того,  что  при  таковыхъ 

мѣстахъ  есть  водопады  или  пороги,  такъ  напр.  *ІСЬЪ 

фодіоігЗ,  ©оЬефгЗ,  ^огв^аСІа ,  §огЗаше,  и  ш.  д. — Въ  языкахъ  прочихъ 

Варяговъ  и  ихъ  сосѣдей  ,  слово  ешо  не  попадается,  да  и  неудивительно. 
Земли,  на  которыхъ  они  живутъ,  не  изобилуютъ,  какъ  Швеція  и  Норвегія, 
горами  и  водопадами.  Въ  разсужденіи  Англинскаго  Уогсез ,  которое  буд  по 
употребляется  также  въ  смыслѣ  Скандинавскаго  {гчб  /  мы  ничего  не 
узнали  ,  потому  что  не  могли  достать  ЕіутоЬ  Зкіппегі ,  на  который 
Ире  ссылается. 

2*  Знатоки  не  станутъ  удивляться,  что  мы  въ  Славенскомъ  (ЗоѵЬ  три# 
вмѣсто  Греческаго  (3  ставимъ  В,  а  въ  Варяжскомъ  (Зароѵсрород  Б;  ибо,  довольно 
извѣстно,  что  Греческое  (3  несовершенно  выражало  Б,  по  чему  для  выраженія 
послѣдней  буквы  они  часто  должны  были  употреблять  П.  Такъ  пишутъ 
они  :  БагдадЪ  ІІпуЗаи,  БаязетЪ  Пикх^гг]?)  Абака- ханЪ  Лттахос ,  и  т.  ,У  '■>  а  когда 
хотѣли  выразить  ету  букву  еще  точнѣе,  тогда  замѣняли  ее  рл:  такъ 
находимъ  мы,  что  они  Богдатл  (Молдавія)  писали  Воу8аѵ*а  п  Мпоудссѵісс ,  & 

бцки  (буква  въ  Славенской  азбукѣ)  рлоѵк*.  (СМ-  II,  364;  IV  іи  іасі.  з5і). 

*  * 
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волнистый.  —  Слѣдственно,  ЯЗогфгЗ  означаетъ  падете  волнЪ 
и  совершенно  соотвѣтствуетъ  Славенскому  ВолныпрагЪ  '*• 

6.  '  1'"  "  '  * 

0 

Названіе  ілестаго  порога  переводитъ  Константинъ  кнпвпіемЬ 
жидкости  (/Здаб/исс  \  —  Къ  чему  бы  егпо  здѣсь  могло 

относиться  ?  —  Байеръ  Греческіе  слова  переводитъ:  ѵегіі^о 
адисе  у  вертѣніе  воды  7  пу  чина у  и  вѣрно  онъ  думалъ  ;  что  здѣсь 
есть  что  ни  будь  похожее  на  извѣстную  Харибду  ;  но  еігіо  не 
согласуется  ни  съ  Греческими  словами  у  ни  съ  природою.  Мы  не 
встрѣчаемъ  болѣе ,  за  Волнымъ  порогомъ  знатной  величины 
скалъ  у  также  отмѣннаго  такого  явленія,  какова  пучина  илі 
водоворотъ. — Не  сдѣлалъ  ли  можетъ  быть  Константинъ  опять 
неудачнаго  перевода,  и  не  поможетъ  ли  намъ  какъ  нибудь 


I*  Струве  и  Тунманнъ  и  другіе  толкователи1  Константинова  сочиненія,  не 
зная  надлежащимъ  образ<эмъ  пороговъ,  неминуемо  должны  были  здѣсь  дѣлать 
ошибки.  —  Струбе  имѣлъ  въ  виду  озеро,  выдуманное  переписчикомъ,  и  былъ 
доволенъ  нашедъ  у  одного  только  Отфрида  слово  (сП  употребленнымъ ,  по 
видимому,  вмѣсто  озера.  Хотя  въ  разсужденіи  сего  слова  и  ссылается  онъ 
также  на  Скандинавскіе  нарѣчія  и  на  Иревъ  СІ05$с;  но  здѣсь  находимъ  мы,  что 
употребляется  во  многихъ  другихъ  \  но  никогда  въ  данномъ  или  близко 
къ  оному  подходящемъ  значеніи.  — •  Тунманнъ  ссылался  на  Исландское  П)СЛ 
тихій ,  спокойный ,  что  хотя  бы  и  точно  такъ  было  (поелику  то  Исландское 
слово,  которое  Ире  переводитъ  ігапдиіііііаз ,  написано  у  него  ІѴСХСѴ ) ?  но  съ 
мѣстнымъ  положеніемъ  находилось  бы  въ  совершенной  противуположносгли. — 
Ета  переписчикова  ошибка  очень  странно  оправдывается  въ  ($к|фіф(е  йСГ 
Щгаіпе  ипЬ  Ъег  ШгаіпіГфеп  Ло(а!еп  ;  сочинитель  на  стр.  і5  въ  концѣ 
(  неисправной  )  росписи  пороговъ  ,  говоритъ  о  послѣднемъ  (второмъ 
ВолнолсЬ ):  ((Очень  ясно,  что  етотъ  порогъ  есть  Константиновъ  Доѵіѵілдах, 
«  который  и  по  его  словамъ  ,  составляетъ  большое  озеро ,  ш.  е.  ,  что  Днѣпръ 
к  вскорѣ  за  симъ  водопадомъ  очень  разширяется,  и  составляетъ  такъ 
в  называемый  Лиманъ ,  который  тогда  можетъ  быть  лежалъ  ближе  къ 
«верному  морю  я  (!). 
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Славенское  названіе?  Но  оно  обѣщаетъ  не  много,  даже  угрожаетъ 
также  пучиною  1*,  да  и  въ  настоящей  точности  мы  его  не  зна¬ 
емъ  ,  потому  что  въ  одной  рукописи  пишется  оно  Веруци  ,  а 
въ  ДРУг°й  Веропцп.  Которое  изъ  сихъ  двухъ  словъ  вѣрнѣе?  — 
И  Русскаго  названія  не  можемъ  мы  употребить  къ  объясненію, 
поелику  и  оно  требуетъ  еще  объясненія,  и  мы  навѣрно  остались 
бы  здѣсь  безъ  всякаго  пособія ,  если  бы  наконецъ  не  помогло 
намъ  одно  Бопланово  замѣчаніе. 

Выше  видѣли  мы ,  что  за  послѣднимъ  или  XII  порогомъ 
находятся  острова  малый  и  большій  /%убовЪ.  Нѣтъ  сомнѣ¬ 
нія,  что  послѣдній  есть  тотъ,  о  которомъ  Бопланъ  (20,21) 
говоритъ ,  что  онъ  отъ  вгпораго  Волного  порога  отстоитъ  на 
пушечный  выстрѣлъ  и  называется  Козаками  Касгэлуапісге  •  что 
слово  ето  значитъ  кашу  варить  2 **  что  Козаки  какъ  будто  выра¬ 
жали  тѣмъ  свою  радость  перешедъ  счастливо  всѣ  пороги  и  по¬ 
тому  дѣлали  на  егпомъ  островѣ  праздникъ  ,  какъ  и  вообще  при 
такомъ  плаваніи  лакомились  кашею. 

Замѣтивъ  ето,  возвратимся  опять  къ  нашимъ  Руссамъ, 
Хотя  бы  они  ,  (  какъ  то  намъ  сдѣлалось  вѣроятно  ),  первый 
порогъ  прошли  и  на  самомъ  разсвѣтѣ  5  то  дневный  путь  ихъ  въ 
сихъ  мѣстахъ  при  многихъ  остановкахъ,  частыхъ  выгрузкахъ  и 
нагрузкахъ  и  т.  п.  ,  долженствовалъ  кончиться  ранѣе  обыкно¬ 
веннаго  ;  ііо  меньшей  мѣрѣ  должны  они  были  ,  прошедъ  опаснѣйшіе 
мѣста  ,  чувствовать  усталость  и  желать  отдохновенія  и  нѣ¬ 
котораго  подкрѣпленія  силъ.  Для  стою  должно  имъ  было  выбирать 
островъ  потому  ,  что  берега  принадлежа  неприязненнымъ  ордамъ  , 


I*  А  имянно  ;  если  кто  съ  Байеромъ  (сгпр.  Здб)  будетъ  утверждать: 
ріцоѵі^г)  ріаие  а  виръ  ѵіг,  ѵегііДпе  езі  сирцсіи  ѵігиіяі,  ѵегіі^іпе  асіиш.»  — 
ЗѴІы  должны  признаться,  что  не  смотря  на  всѣ  наши  исканія  и  распросы , 
однакоже  нигдѣ  не  могли  огпъискагпь  сего  Славенскаго  вирЪ\  по  чему  почти 
увѣрены,  что  Байеровъ  вирЪ  есть  точно  вихрь.  х 
2*  Слѣдственно  Каше  варница,  или  Кошсванскій. 


/ 


/ 


Зго 
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были  вездѣ  опасны.  Но  и  изъ  острововъ  опять  не  могли  они 
выбирать  такого?  который  весною  понимался  бы  водою,  а  лѣтомъ? 
особливо  въ  дождливое  ?  еще  не  могъ  бы  просохнуть.  Вышеска¬ 
занная  большая  Дубовка  у  куда  въ  послѣдующіе  времяиа  Козаки 
приставали  для  отдыха  ?  была  для  нихъ  очень  еще  далеко  и  не 
составляла  конца  ихъ  трудовъ  потому  ,  что  далѣе  внизъ  могли 
они  еще  ожидать  нападенія  отъ  Печенѣговъ  •  за  спасеніе  свое 
могли  они  благодарить  боговъ  только  на  островѣ  Се  Григорія. 

И  гпакъ  ?  ежели  мѣстомъ  ихъ  отдохновенія  долженствовалъ 
быть  островъ  ?  и  къ  тому  еще  сухій  ?  пространный  и  въ  близи 
лежащій  :  то  они  не  могли  выбирать  иного  ?  кромѣ  того  ?  ко¬ 
торый  узнали  мы  выше  подъ  названіемъ  Таволжанскаго.  Онъ* 
лежитъ  почти  въ  58  верстахъ  отъ  перваго  порога  ?  однакоже 
между  имъ  и  берегѳхмъ  есть  порогъ  изъ  числа  самыхъ  малыхъ  ; 
назвать  сей  порогъ  по  имяни  большаго  острова  ?  какъ  и  теперь 
еще  то  дѣлается?  было  дѣломъ  естественнымъ.  —  Ежели  же  Рус¬ 
сы  имѣли  обыкновеніе  приставать  къ  сему  острову  и  пото¬ 
му  дали  ему  названіе;  то  названіе  ето  перешло  и  на  порогъ  ?  а 
по  тому  Таволжанскіп  порогъ  будетъ  пютъ  ?  который  древ¬ 
ними  Руссами?  по  увѣренію  Константина?  назывался  Льагті. 
Названіе  ето  императоръ  вѣрно  написалъ  съ  т  ?  по  тому  что 
Греческое  д  выговаривается  очень  съ  тихимъ  удареніемъ  ;  слѣд¬ 
ственно?  мы  должы  читать  Леандп  ?  и  по  значенію?  которое  мы 
даемъ  симъ  звукамъ  .?  находятся  сходные  слова  во  всѣхъ  Варяж¬ 
скихъ  языкахъ.  Такъ  ?  приставать  кЪ  берегу  у  но  АнглоСаксон- 
ски  (апЬ/  по  Шведски  (аепЬа^  по  Датски  ІспЬе ,  по  нижнеСак- 
сонски  ЬеІапЬеп  /  по  Голландски  Іапбеп  ?  на  древнемъ  Аллеманскомъ 
ІСПѵСГІ/  ІСіПісП  х*.  Но  утомленные  искали  не  одного  успокоенія?  но 


і*  Но  ежели  принять  также  ,  что  и  тогда  уже,  какъ  то  дѣлаютъ  нынѣш¬ 
ніе  Греки  ,  чужестранное  д,  означалось  чрезъ  *>г,  а  потому  предлежащее  на¬ 
званіе  выговаривать  Л еади  .?•  то  и  для  сей  формулы  найдется  сходный  звукъ 
въ  Германскомъ  сѣверѣ.  На  д  рев  л  е  III  з  еде  к  омъ  языкѣ  земля  называется  , 
а  на  Исландскомъ  точно  также  еще  и  теперь.  См.  Ире  Оіо$5аг. 
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и  подкрѣпленія  сидъ ,  а  для  сего  требовалась  горячая  пища,  го¬ 
рячіе  напитки.  Такимъ  образомъ  ,  сей  лѣсистый  осгпровъ  со¬ 
дѣлался  для  Руссовъ  ,  какъ  большая  Дубовка  для  Козаковъ  т 
варницею.  Симъ  имянемъ  назвали  Славене  также  и  порогъ,  и  слѣд¬ 
ственно  ,  онъ  долженъ  былъ  называгпся  варница  или  варницы 
(  — правъ  ),  а  не  Веруцп  или  Веронци  ,  какъ  поставлено  въ 
книгахъ.  Къ  етому  также  относится  навѣрное  и  Греческій 
переводъ  ,  который  говоритъ  ,  что  Славенекое  названіе  значитъ 
кипенье  жидкости.  Онъ  ясно  показываетъ,  что  здѣсь  разумѣет¬ 
ся  не  водоворотЪ :  ибо,  вмѣсто  настоящаго  слова  для  воды 
( ѵ 8 сор), употреблено  въ  ономъ  выраженіе  (ѵброд), означающее  вообще 
всякую  жидкость  или  влагу  ^  Однакоже  и  егпо  не  со  всѣмъ  еще 
вѣрно  *  но  послѣ  того  ,  что  мы  видѣли  до  сихъ  мѣстъ  ,  не  дол¬ 
жно  удивляться  ,  что  почти  всѣ  приведенные  Константиномъ 
толкованія,  въ  чемъ  нибудь  да  имѣютъ  ошибку 

Ежели  положеніе  послѣд несказаннаго  порога  опредѣлили  мы 
вѣрно  у  то  изъ  того  слѣдуетъ  ,  что  Будянскій  порогъ  ,  лежа¬ 
щій  въ  пяти  верстахъ  за  ВолнымЪ ,  пропущенъ  въ  Констан¬ 
тиновомъ  описаніи,  можетъ  быть  отъ  того,  что  онъ  отъ 
прочихъ  ничѣмъ  особенно  не  отличается 


і*  О  новоГреческомъ  словѣ  ѵіцоѵ  ,  о  каждой  жидкости  ,  см.  Войаеиз  а 
8іареІ  ъ\х  ТІіеорЬг.  Ш»і.  Ріапи  р.  4^4*  2> 

2*  Тунманнъ  поправилъ  Байерову  ошибку  въ  переводѣ  Греческаго  ;  но  отъ 
объясненія  Аеанти  отказался.  Струбе  запутался  въ  Кельтскомъ  ,  Ирланд¬ 
скомъ  и  Финскомъ  языкахъ,  отъискивая  Варягамъ  такое  слово,  которое 
издавало  бы  звукъ  какъ  Аеанти  и  означало  кипеніе  или  по  крайней  мѣрѣ 
пцъинц.  Сравни  Ире  ОІо$$аг.  статья  аеііа  —  Л  вмѣсто  А  съ  — 

Не  подумаешь  ли  здѣсь  объ  островахъ  АантцзсоеЪ  и  КцосаревЪ ,  выше  стр.  2^6  .  ? 

3*.  Зуевъ  полагаетъ  сей  порогъ  въ  числѣ  большихъ  ,  но  только  по  на- 
слышкѣ,  потому  что  самъ  онъ  его  не  видѣлъ. 
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Седьмым  порогъ,  о  которомъ  говоришь  Константинъ  ,  объ¬ 
являетъ  онъ  имянно  за  малый .  Судя  по  словамъ  должны  мы 
думать  ,  что  императоръ  говоритъ  о  плотинѣ  .  которая  или 
не  очень  широка,  или  не  идетъ  поперегъ  всей  рѣки,  или 
замѣтна  и  тѣмъ  и  другимъ.  Но  въ  обоихъ  сихъ  случаяхъ  не 
можно  разумѣть  здѣсь  Волнаго  порога  ,  двѣнадцатаго  и  послѣд¬ 
няго  по  нашему  счету  •  ибо  ,  хотя  сей  и  не  изъ  числа  опасныхъ* 
однакоже  простирается  отъ  одного  берега  до  другаго ,  а  въ 
руслѣ  рѣки  занимаетъ  мѣста  на  цѣлую  версту.  Ио  между 
онымъ  и  ТаволжанскпмЪ  порогомъ  есть  еще  только  два  порога  : 
одна  безъимянная  забора  у  небольщаго  острова  Быстраго ,  а 
далѣе  внизъ  Личной  порогъ.  Забора  не  дѣлаетъ  ни  какого 
препятствія  въ  судоходствѣ  по  Днѣпру  потому ,  что  лежитъ 
не  на  фарватерѣ  \  слѣдственно  ,  мы  предварительно  должны 
принять,  что  императоръ  говоритъ  о  ЛнчномЪ  порогѣ,  и 
посмотрѣть ,  не  противурѣчитъ  ли  сему  мнѣнію  названія , 
которые  онъ  даетъ  ему  '•  по  Русски  %т()Оѵ$оѵѵ  ,  по  Славенщш 

Байеръ ,  по  замѣчанію  своего  приятеля ,  нашелъ  въ  Славен- 
скомъ  названіи  Напрели  ,  Русское  Напрежп  ,  повелительное 
глагола  Напрежатъ  ,  что  онъ  перевелъ  іпіепсіеге  уеіа ,разпускатъ 
паруса :  при  небольшомъ  порогѣ  ,  говоритъ  онъ,  очень  можно 
разиустить  паруса. — Какъ  ни  много  толкованіе  ето  преклоня¬ 
етъ  на  свою  сторону ,  но  большому  сходству  напрежп  съ 
папреш  \  но  мы  не  можемъ  согласиться  съ  онымъ.  —  Напрежатъ 
значитъ  вообще  натяги  в  атъ,  растягивать ,  и  не  употребляет¬ 
ся  изключительно  о  разпу сканіи  парусовъ.  Но  ежели  бы  ето 
и  было,  то  все  не  видно,  отъ  чего  при  извѣстномъ  какомъ 
порогѣ  назначалось  разпу  екать  паруса  ,  когда  ето  зависитъ 
не  отъ  воли  плавателей  ,  а  отъ  попутнаго  вѣтра  ?  Ежели  дулъ 
имъ  попутный  вѣтръ,  отъ  чего  они  пользовались  имъ  только 
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при  егпомъ  порогѣ  ?  огпъ  чего  не  прежде  ,  во  многихъ  совер¬ 
шенно  свободныхъ  мѣстахъ  рѣки?  Да  и  дѣйствительно,  не 
льзя  понять  ,  огпъ  чего  Руссы  ,  на  свободныхъ  мѣстахъ  въ  три, 
шесть  ,  восемь  верстъ ,  каковыхъ  между  порогами  довольно  , 
безпрестанно  хотѣли  идти  только  на  греблѣ  не  имѣя  желанія 
при  попутномъ  вѣтрѣ  избавиться  сего  труда.  Кто  ѣзжалъ  на 
суднѣ  ,  имѣющемъ  паруса  ,  тотъ  знаетъ  ,  какъ  скоро  подвиж¬ 
ная  мачта  ставится  и  снимается  ,  какъ  скоро  разпускаются 
и  свертываются  паруса.  Все  ето  отклоняетъ  насъ  отъ  Байерова 
толкованія,  особливо  по  тому  еще,  что  оно  имѣетъ  слишкомъ 
далекое  отношеніе  къ  приводимому  Константиномъ:  «Седьмым 
(с  порогъ  ,  сказалъ  бы  намъ  тогда  императоръ ,  называется  по 
((  Славенски  разпускай  паруса ,  что  значитъ  шалый  порогѣ.* 
Не  странно  ли  бы  ето  было! —  Положимъ,  что  Констан¬ 
тиново  толкованіе  здѣсь  столь  же  недостаточно ,  какъ  и  при 
первыхъ  названіяхъ  ,  положимъ  ,  что  оно  еще  недостаточнѣе  * 
но  такъ  далеко  отходить  ему  отъ  смысла  подлинника  ,  очень 
мудрено.  На  вѣрное  будетъ  оно  лучше  ,  если  мы  наирезк 
сравнимъ  съ  Славенскимъ  словомъ  на  брезѢ  На  брезѢ 

значитъ  по  Славенски:  на  берегу у  у  берега , —  и  на- брезѢ  - 
прагЪ  очень  хорошо  можно  перевести  :  у  берега  лежащій  или 
берегоѳый  порогѣ.  Такъ  въ  одной  изъ  нашихъ  лѣтописей  , 
церковь  св.  Михаила  ,  стоящая  на  берегу  Волги  въ  Тверской 
области  ,  названа  «  церковію  св.  Архангела  Михаила  на  брезѢ  * 
(РА.  77І.  берега  лелсащій  значитъ,  не  простирающійся  по 
всей  ширинѣ  рѣки  :  егпо  можно  сказать  о  ЛпчномЪ  порогѣ 
потому ,  что  онъ  занимаетъ  только  малую  часть  русла  рѣки , 


і*.  Извѣстно  ,  что  въ  Малем  Руссіи  Ъ  выговариваютъ  какъ  и.  Ежели 
къ  етому  принять  еще  то  ,  что  выше  замѣтили  мы  о  Греческомъ  я  , 
то  въ  тожествѣ  Константинова  ѵссчуб^т]  съ  нашимъ  на  брезЬ  ,  никакъ 
болѣе  не  льзя  ошибиться. 
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а  большая  находится  подъ  островомъ  КухарскпмЪ ;  къ  тому 
же  онъ  не  широкъ  ,  не  опасенъ  и  слѣдственно  по  всѣмъ  отноше¬ 
ніямъ  малъ. 

Ето  толкованіе  облегчаетъ  намъ  также  средство  къ  разобра- 
нію  Русскаго  названія  СтрубунЪ.  Тунманнъ  въ  послѣднемъ  слогѣ 
сего  слова  нашелъ  Исландское  ЗЗииа  которое  онъ  ,  полагаясь  на 
Торфея  ,  перевелъ  водопадомъ  На  противъ  того Г.  Олафсенъ, 
природный  Исландецъ  и  ученый  знатокъ  своего  языка  ,  говоритъ 
намъ ,  что  $3ипа  на  Исландскомъ  значитъ  :  і.  все,  въ  длину 
простирающееся  ,  какъ  то,  посохъ  г  столбъ,  тонкое  бревно,  и 
2.  струя ,  производимая  стремящеюся  вверхъ  жидкостію  5  но  въ 
отношеніи  къ  настоящимъ  водопадамъ  слово  ето  не  употреб¬ 
ляется  (  ЕВ.  167  ].  АнглоСаксонское  ЗЗіте  переводитъ  Бенсонъ 
трубкою  у  Гізіиіа  *  слѣдственно  ,  оно  на  вѣрное  сродно  Исланд¬ 
скому  слову  :  но  еще  лучше  сходствуетъ  съ  онымъ  вы  соко- 
Нѣмецкое  ‘’ЗЗѵфпе  и  нижнеСаксонекое  ЗЗипе.  —  ^Зіфпе  /  по  толкова¬ 
нію  Аделунга  значитъ  :  г.  доску  или  шестЪ  [во  Франконіи 
ІЗЗіфп  есть  шо ,  что  въ  верхней  Саксоніи  называется  ісіВе}  ; 
2.  въ  переносномъ  смыслѣ  %  сдѣланный  изъ  досокъ  помостъ  , 
хотя  бы  и  возвышенный  :  ©фаиЬѵфпе,  Эііфі&іфпе  и  т.  д.  Нижне- 
Саксонское  9$ипе  значитъ  досчатую  или  бревенчатую  обдѣлку 
берега  морскаго  или  рѣчнаго  ,,  что  бы  земля,  не  осыпалась,  а 


I*  Торсреусъ  говоритъ  о  Кетиллѣ  ,  котораго  потомки  населили  Исландію  : 
Егаі  еі  раіег  Ваго  ^аіс^ат  ,  Вюгпиз  Вина  у  сцюс!  регіо/іет  ѵегііі  Агн^гітиз  , 
с§о  таЬт  саіагасіит  сГісеге  ,  с|нае  Вина  сйсііаг,  еі  сит  асріаз  та§по  зігеріи» 
шоіедие  зраг^аі  ,  ігаситііз  еі  ѵеЬеіиеаііЬиз  ѵігіз  ас!  зиі  зітііііисітет  іе!  иотеп 
Ш  арріісагеіиг ,  еаиза  ѵісіеіпг  ^  т.  е.  ,  отецъ,  его  былъ  какой-то  баронъ 
Біорнъ  -  Буна  ,  что  Арнгримъ  переводитъ  тревобісниколсО  ;  но  мнѣ  лучше 
кажется,  что  ето  значитъ  водопадЪ  ,  что  и  называется  бцною  $  и  какъ 
въ  водопадѣ  вода  течетъ  съ  великимъ  шумомъ  и  стремленіемъ  ,  то  и 
видно  ,  что  сіе  же  имя  давалось  гнѣвливымъ  и  жестокимъ  людямъ  по 
сходству  съ  водопадомъ.  ( ТН.  II,  іЦ). 


) 


\ 


с 


V.  О  ДНѢПРОВСКИХЪ  ПОРОГАХЪ.  3 1 5 

также  и  простым  заборъ  ,  пакеты й  дѣлаютъ  крестьяне  у  берега 
рѣки  для  удержанія  рыбы  при  отливѣ  воды  (  заколъ  ,  сажалка  )  , 
см.  Аделунг.  ©саттаи  5ВЬс(егЬиф  и  БС  1\  —  Таковы й  заборъ 
кажется  показываетъ  намъ  бу'ііЪ  въ  Р\ сскомъ  названіи  порога  .,  и 
ежели  хотимъ  мы  отъискать  въ  немъ  и  Славенское  на  брезѢ, 
то  стоитъ  только  сдѣлать  небольшую  перемѣну  въ  первомъ 
слогѣ  у  вмѣсто  стр  у  читать  стронЪ  или  строндЬ.  ©ІгопЬ 
значитъ  по  Исландски  берегЬ  ,  по  АнглоСаксонски  ,  и 

точно  также  по  Датски,  Шведски,  Голландски  и  на  всѣхъ 
Германскихъ  нарѣчіяхъ  •  по  чему  ,  ©'ГОПЬЬіт  значило  бы  на  брезѣ 
забора.  Что  Личной  порогъ  можетъ  по  всей  справедливости 
считаться  таковымъ  ,  ецю  показываетъ  первый  взглядъ  ,  брошен¬ 
ный  на  карту  *Г. 

Здѣсь  кончится  Константиново  описаніе  пороговъ.  О  по¬ 
слѣднемъ  или  второмъ  ВолномЪ  порогѣ  не  говоритъ  онъ  ничего^ 
можетъ  быть  онъ  ошибся  отъ  того  ,  что  два  порога  имѣютъ 


і*  Къ  егпому  должны  мы  еще  прибавишь.,  что  въ  гидростатикѣ 

употребляется  какъ  настоящее  техническое  слово,  не  токмо  въ  значеніи 
обкладки  берега  ,  но  и  той  обкладки  онаго,  которая  идетъ  въ  воду.  Послѣдняя 
кладется  къ  берегу  перпендикулярно  или  косвенно  (внизъ  или  вверхъ  по 
теченію),  прямолинейно  или  переломленно ,  и  т.  д.  Срав.  (ЕфиІ5  $Щ: 

^Ьгаиі.  2Сгфіѣ?іиг  (^бт^Ь.  і8о8)  іт  2Сп[апде  N°  2,  и  §цпГб  азеііг.  5.  аП^ет* 
2Ва|ТсгЬаи!ип^  (&т$о,  1808)  0.  Зі8. 

2*  Ежели  принять,  что  Норвежцы,  какъ  нижнеСаксонцы,  словомъ  ЯЗіШй 
означали  тоже,  что  иначе  называется  или  §і|*ф  ге()Г  (заколъ):  то 

понятно  будетъ  по  чему  Торфеусъ  могъ  слово  егпо  перевесіпь  водопадоліЪ : 
искусшвенная  запруда  дѣйствуешь  на  движеніе  воды  также,  какъ  природный 
порогъ. 

3*  Въ  Греческомъ  языкѣ  оѵ  часто  для  благозвучія  превращается  въ  оѵ. 

4*  Струбе  держался  Байерова  напрежи  и  потому  сравнялъ  СтрцбцнЬ  съ 
словами  зігор-оп ,  которые  могутъ  приняться  за  Варяжскіе  и  переводиться : 
привязывай ,  застегивай.  Но  сколько  сходствовало  напрежи  съ  лшлыліЪ 
порогомъ,  столько  же  сходствуетъ  и  ето  зігор - оп. 


■й  * 
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епю  названіе  или  описывавшій  ему  пороіи  не  упоминалъ  обь 
ептомъ  мѣстѣ  для  того  ,  что  не  имѣлъ  ничего  новаго  сказать 
о  немъ  у  пзобплующеыЪ  волнами  ,  какъ  и  первый ,  ему 
соимянный. 

Что  сей  пересказывавшій  императору  о  порогахъ  человВкь 
былъ  н е  РуссЪ  у  егпо  объявлено  уже  нами  выше  ;  теперь  кажется 
можемъ  мы  точнѣе  сказать  >  что  онъ  былъ  и  не  ГрекЪ  у  а 
СлавенинЪ  7  Ѣзжавшій  съ  Руссами  внизъ  по  Днѣпру  и  жившій 
послѣ  въ  Царѣградѣ.  Разсмотрѣніе  названій  кажется  под¬ 
твердитъ  ето  мнѣніе.  Еще  при  первомъ  порогѣ  находимъ  мы  , 
что  при  двухъ  однозвучныхъ  названіяхъ  7  преимущество  дано 
Славенскому,  какъ  будто  оно  было  ему  знакомѣе;  при  названіи 
втораго  порога ;  въ  способѣ  писанія  слова  ворси  7  видѣнъ  не 
Руссъ  и  не  Грекъ;  треіпіе  и  шестое  названіе  ( геландрп  и 
леаити)  объяснены  ?  какъ  видно  по  Константиновымъ  словамъ, 
изъ  Славенскаго  языка  ;  неудачное  производство  названія  неасытЪ 
явно  показываетъ  Славенина,  который  слово  ето  зналъ  не  въ 
одномъ  значеніи  ;  мудрено  ли,  что  онъ  Русское  названіе  леантп  7 
отклоняющееся  отъ  Славенскаго  въ  словесномъ  смыслѣ ;  оста- 
вилъ  безъ  объясненія  ?  —  А  что  онъ  былъ  не  Грекъ,  то  ничѣмъ 
лучше  не  могъ  доказать  етого ,  какъ  неспособностію  въ 
толкованіи  названій  волноипрагЪ  и  напрези .  Что  онъ  жилъ  въ 
Царѣградѣ;  ето  кажется  видно  изъ  опредѣленій  величины;  которые 
онъ  въ  иныхъ  мѣстахъ  дѣлаетъ:  ширину  перваго  порога 
сравниваетъ  онъ  съ  Циканн  стер  іономЪ ,  а  нѣкоторое  мѣсто 
Днѣпра  съ  I  птюдротоноыЪ ,  какъ  увидимъ  тотчасъ. 

8. 


Но  и  прошедъ  всѣ  пороги  ,  Руссы  не  были  еще  въ  безопа¬ 
сности :  Ііече нѣги  угрожали  имъ  опять  у  Кр арійскаго  перевоза, 
гдѣ,  какъ  они  сами  ,  такъ  и  возвращающіеся  изъ  Руссіи  Херсон- 
ЦЫ,  обыкновенно  перевозились.  Но  сему,  мѣсто  ето  заслуживаетъ 


/ 


Г.  О  ДНѢПРОВСКИХЪ  ПОРОГАХЪ.  Зі- 

У 

наше  вниманіе  по  многимъ  отношеніямъ;  его  можно  опредѣлишь 
съ  точностію  по  Константиновымъ  словамъ.  Между  высокими 
берегами  ,  говоритъ  онъ  ,  перевозъ  шириною  съ  ГипподроміонЪ. 
Къ  счастію  ,  извѣстны  намъ  не  токмо  исторія  и  назначеніе 
сего  мѣста  въ  Царѣградѣ ,  но  и  мѣра  онаго  :  оно  было  длиною 
вьдвѣ  стадіи ,  а  шириною  въ  одну  слѣдственно  ,  въ  боо  Грече¬ 
скихъ  или  бо8  Русскихъ  футовъ  ,  т.  е. ,  между  |  и  |  версты  (  срав. 
МГ.  1 7  21 1  изд.  2  ;  ГОР.  I,  27  ).  Такая  малая  ширина  воды  съ 
очень  высокимъ  берегомъ  находится  въ  Днѣпрѣ  за  порогами  въ 
одномъ  только  мѣстѣ;  оно  есть  то  самое  ,  которое ,  какъ  по¬ 
казано  выше,  видѣли  мы  тотчасъ  за  мысомъ  Кн чкасомЪ.  Также 
и  Бопланъ  говоритъ ;  что  тамъ  берега  очень  высоки  ,  и  вода  , 
по  его  глазомѣру  ,  имѣетъ  ширины  шаговъ  і5о.  Еще  и  въ  то 
время  ,  Крымскіе  Татары ,  при  заднѣпровскихъ  своихъ  набѣгахъ 
для  перехода  избирали  ешо  мѣсто ;  я,ко  удобнѣйшее  и  без¬ 
опаснѣйшее. 

і  )р  (  ' 

9 ■ 

Бъ  разсужденіи  острова  Са.  Григорія  не  долго  останемся  мы 
въ  сомнѣніи ;  онъ  составлялъ  веема  удобное  мѣсто  для  при¬ 
ставанія  ;  тамъ  подъ  очень  высокимъ  дубомъ  Руссы  приносили 
свою  жертву  ?  и  отъ  туда  въ  4  дни  доѣзжали  они  до  Днѣпровскаго 
лимана.  —  Какій  островъ  можетъ  здѣсь  разумѣться,  кромѣ  высо¬ 
ко  лежащаго ,  имѣющаго  утесистые  берега  и  изобилующаго  ду¬ 
бомъ  острова  ХортпцЪ  ?  Не  отъ  ставящихъ  кругомъ  стрѣлы 
и  по  своему  обычаю  жертву  приносящихъ  Руссовъ  получилъ  онъ 


і*  Им.  Северъ  заложилъ  ешо  ристалище  ,  а  Константинъ  великій  от¬ 
строилъ  оное.  Въ  немъ  также  особенно  производились  игры  Цирка.  См.  въ 
БК.  I,  Апоп.  Апіісщ.  ІіЪ.  1.  р.  9,  III,  Ьо,  IV,  67,  юЗ  и  тамъ  же 
Ре/г.  СуШ]’  Не  ТородгарЬ.  Сон$1.  ІіЬ.  I,  35о,  35^, 


/ 
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Христіанское  названіе,  также  и  не  отъ  какого  ни  будь  крещенаго 
въ  ЦарЬград'В  Варяга  ;  но  вѣрнѣе  всего  отъ  проѣзжихъ  Херсонцевъ, 
для  коихъ  долженъ  онъ  былъ  сдѣлаться  замѣчательнымъ  болѣе 
по  близь  лежащему  перевозу. 

10. 

Отъ  туда  до  рѣки  Селины  ,  Руссы  не  имѣли  уже  ни  какія 
опасности  отъ  Печенѣговъ ,  какъ  Константинъ  здѣсь  предвари¬ 
тельно  замѣчаетъ.  Рѣка  Селина,  какъ  видно  изъ  дальнѣйшаго 
описанія,  есть  рукавЪ  Дуная  (  яидахХаВіор  тоѵ  Ааѵоіфюѵ 
потссиоѵ)  у  впадавшій  въ  морѣ  на  сѣверъ  отъ  главнаго  устья 
сея  рѣки  Егпо  названіе  кажется  удерживалось  еще  долго  }  ибо 
Делиль  на  одной  сдѣланной  въ  Царѣградѣ  картѣ  нашелъ  одно 
изъ  Дунайскихъ  устьевъ  названнымъ  Саулпною . 

Два  обстоятельства  приводили  Руссовъ  въ  безопасность  отъ 
Печенѣговъ  за  Хортица  ми.  Во  первыхъ,  рѣка  дѣлается  тирѣ; 
ибо  ,  частію  тутъ  съ  возточной  стороны  соединяется  съ 
Днѣпромъ  Конская  вода  частію  съ  западной  впадаютъ  въ  него 
многія  рѣки.  Во  вторыхъ ,  низкіе  мѣста  въ  низовьяхъ  Днѣпра 
и  многіе  тамошніе  плоскіе  острова  поросли  частымъ  кдмышемъ, 
который  закрывалъ  Руссовъ  отъ  взора  ихъ  гонителей.  Еще  въ 
позднѣйшіе  времяна  одно  мѣсто,  особенно  отличавшееся  острова¬ 
ми  и  камышемъ ,  служило  пристанищемъ  для  Козаковъ  и  было 
опаснымъ  для  Турковъ ,  когда  они  осмѣливались  нападать  тутъ 
на  отважныхъ  Запорожцевъ.  Послушаемъ  ,  что  говоритъ  объ 
-стомъ  Бопланъ  (  Бу.  2З 


I*  Потому  что  Руссы 
Дунай  (  КП.  6і,  Д.). 


прошедъ  устье  Селины  входили  въ  настоящій 


V.  О  ДНѢПРОВСКИХЪ  ПОРОГАХЪ.  Зі 


Ѵп  реп  аи  йеззош  сіе  Іа  гіиіеге 
<1е  Сгегіотеіік  зе  Ігоиие  епѵігоп 
аи  тіііеи  сіи  Шерег  ѵпе  Ізіе 
аззег  ^гапсіе  ой  іі  у  а  ѵпе  гиіпе, 
сеііе  Гьіе  езі  епиігоітёе  сіе  ріиз 
<1е  сііх  тіііез  аиігез  Ыез  еі  Ізіеіз 
сіе  Іоп»  еі  сіеігаиегз,  еі  сіопі 
Іа  зііиаііоп  езі  епііегетепі  іг- 
ге^иііеге  ,  іиё^аіе  еі  сопГизе  , 
саг  Іез  ѵпез  зопі  зесѣез  Іез 
аиігез  зопі  тагезга^еизез :  сіе 
ріиз  зопі  Іоиіез  соииегіез  сіе 
гозеаих  ^гоз  сотте  рісциез,  ^иі 
етрезсЬепІ  ^и'оп  пе  реиі  ѵоіг 
Іез  сапаих  ^пі  Іез  зерагепі ,  еі 
с’езі  сіапз  Іа  сопГизіоп  сіе  сез 
Ііеих  цие  Іез  Со8а^ие8  Гопі  Іеиг 
геігаііе  срТПз  арреіепі  ІеигёМга/*/;- 
пііа  ѴУ оу$кои>а  ,  с^езі  а  сііге  , 
1е  Ігезог  сіе  Рагтёе  :  Іоиіез  сез 
Ізіез  зопі  іпопсіёез  аи  ргіпіетрз, 
еі  зеиіетепі  1е  ііеи  ой  1а  гиіпе 
езі  аззізе  йетеиге  а  зес  ,  Іа 
гіиіеге  а  Ьіеп  ѵпе  Ііеиё  сіе 
Іаг^еиг  сРѵпе  гіие  а  Гаиіге 
с езі  еп  сез  Ііеих  ой  Іоиіез  Іез 
ІО]  сез  сіи  Тигс  пе  роиггоіепі 
гіеп  іаіге,  іі  з’у  езі  регсіи  Ьеац- 
соир  <3е  ^аіегез  о?ез  Гигсз  ,  сріі 
роигзшиоіепі  Іез  Созасріез  Іог^ 
с{и  ііз  геіоигпепі  сіе  Іа  Мег  поіге, 
еі  з'езіапі  еп^а^ег  сіапз  сез  Іа- 
Ъугіпіііез  Из  и'оігі  реи  іеігоииег 


Немного  по  ниже  рѣки  Черта - 
мелика  лежитъ  почти  въ  сре¬ 
динѣ  Днѣпра  островъ  довольно 
6ольш‘ій;  на  которомъ  есть  раз¬ 
валина.  Сей  островъ  окруженъ 
слишкомъ  десятью  тысячами 
другихъ  острововъ  и  островковъ 
вдоль  и  по  перегъ  г  и  коихъ  по¬ 
ложеніе  совершенно  неправиль¬ 
но,  неровно  и  разнообразно ;  ибо 
иные  сухи,  другіе  болотисты,  а 
сверхъ  того  всѣ  покрыты  ка- 
мышемъ ,  толщиною  съ  рога-* 
тину,  отъ  чего  не  видно  про¬ 
ливовъ  ,  коими  они  отдѣляются 
одинъ  отъ  другаго.  Въ  сихъ-то 
мѣстахъ  Козаки  укрываются  на¬ 
зывая  ихъ  своею  скарбницею  вдіь* 
сковою  ,  т.  е. ,  казначействомъ 
войсковымъ.  Всѣ  сіи  острова 
весною  понимаются  водою  и 
одно  только  то  мѣсто гдѣ 
развалина  ,  остается  сухимъ. 
Рѣка'  шириною  съ  милю  отъ 
берега  до  берега.  Всѣ  силы 
Турецкія  ничего  не  сдѣлаютъ 
въ  сихъ  мѣстахъ;  тамъ  погибло 
множество  Турецкихъ  галеръ, 
гонявшихся  за  Козаками  при 
возвращеніи  ихъ  изъ  Чернаго 
моря:  зашедъ  въ  сіи  лабиринты 
не  могли  они  находить  дороги 
для  выхода ,  а  Козаки  на  своихъ 


\ 
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Іе  сііетіп ,  еі  Іез  Соза^ие5  аиес 
Іеигз  сапоіз  Іеиг  опі  іойё  Ьеаи 
іеи  еп  Іез  сапагсіапі  аи  Ігаиегз 
сіез  гозеаих  ,  (Іериіз  се  іетрз 
Іез  §а1егез  пе  топіепі  роіпі  ріиз 
ЬаиЬ  сріе  4  °и  5  Ііеиёз. 


челнокахъ  стрѣляли  въ  нихъ 
чрезъ  камышъ ;  какъ  въ  утокъ. 
Съ  тѣхъ  поръ  галеры  не  за¬ 
ходятъ  выше  ,  какъ  мили  на 
четыре  или  на ,  пять. 


к  Отъ  острова  С  в.  Григорія  до  начала  Днѣпровскаго  устья 
Руссы  совершали  путь  почти  въ  четыре  дни.  »  Поелику  Хортицы 
отстоятъ  отъ  Лимана  на  1*70  или  280  верстъ ;  то  изъ  сего 
видно ,  какъ  мы  уже  выше  замѣтили,  что  Руссы  плавая  внизъ 
по  Днѣпру,  должны  были  дѣлать  въ  день  по  меньшей  мѣрѣ 
70  верстъ. 
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зетреі^ие  ІісеЫі 

5і§паіит  ргаезепіе  поіа  ргосіисеге  потел. 


н  о  к. 


Г>ъ  отдаленныхъ  времянахъ  великаго  переселенія  народовъ  9 
имя  Базаров!)  является  такъ  сказать  только  въ  туманѣ 
разнословій  ,  описокъ  и  синонимовъ  ;  но  въ  VII  столѣтіи  по  Р.  X, 


сей  кочующій  народъ  выходитъ  замѣтнымъ  образомъ  на  поприще 
исторіи,  укоренясь  въ  низовьяхъ  Волги  и  Дона  ,  но  страшный 
для  живущихъ  но  обѣимъ  сторонамъ  Кавказа ,  страшный  для 
жителей  Днѣпра  и  Оки,  невѣрный  своимъ  идоламъ ,  частію 
принявшій  крещеніе  ,  а  частію,  —  какъ  странно!  —  прельщаю- 
щейся  Іудейскою  вѣрою  ,  удерживаетъ  онъ  превозходство  свое 
на  возтокѣ  до  перваго  появленія  РуссовЪ ,  и  потомъ  мало  по 
змалу  падаетъ  отъ  частыхъ  ударовъ  своихъ  сосѣдей ,  особливо 
РуссовЪ  ,  ГрековЪ  и  ПоловцевЪ.  Названіе  сего  народа  суще¬ 
ствуетъ  еще  въ  западной  Европѣ  •  но  бывъ  изкажено  превратилось 
оно  въ  названіе  еретика  (  4  знакъ  ненависти  ,  съ  каковою 

нѣкогда  православные  преслѣдовали  свою  заблуждающуюся  брагпію. 

Для  сихъ-то  ХазаровЪ  ,  лѣтъ  за  юоо  до  сего  ,  на  нашей 
отечественной  землѣ  построена  была  крѣпость  руками  искус¬ 
ныхъ  Грековъ;  она  называлась  Саркеломъ  и  послѣ  была  погранич¬ 
нымъ  мѣстомъ.  Крѣпость  ета  ,  говорятъ,  должна  быть  та  же 
самая ,  которая  въ  Русскихъ  лѣтописяхъ  называется  БѢлавежею 
и  которую  храбрый  нашъ  БК.  Святославъ  Игоревичъ  завоевалъ 
около  $65  года. 


* 
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Довольно  сихъ  обстоятельствъ  ,  что  бы  на  сто  мѣсто  обра¬ 
тить  вниманіе  историка  и  заставить  географа  заняться 
онымъ  особенно. 

Но  оно  и  не  скрылось  отъ  ихъ  замѣчанія  .  они  возггользо— 
вались  тѣмъ  ,  что  Греки  говорятъ  о  построеніи  сея  крѣпости  7 
сравнили  ето  съ  другими  извѣстіями  г  и  въ  слѣдствіе  тою 
Делиль  прежде  всѣхъ  опредѣлилъ  мѣсто  сему  замѣчательному 
Саркелу  }  а  имянно:  вЪ  вершнпахЪ  Донца  вЪ  странѣ  нынѣш¬ 
няго  БѢлагорода  (БК.  И,  ройі  ра§.  1017  ].  Мнѣніе  его  подтвердилъ 
Байеръ  (  БГ.  IX.  З99-Щ2;  АХО.  629,  53о;  МСРИ.  II.  76  )  ,  а  потомъ 
единогласно  повторили  оное  Татищевъ  (ТА.  І?  юс  Гунмдннъ 
(  ТШІ.  129,  с  55  )  ^  Ганппереръ  (Г..  5^8),  Стритгперъ  (СМ.  III,  567, 
СП.  I,  47  )>  Болтинъ  (БА.  1,  358  Мусинъ -Пушкинъ  (ПТ.  32)^ 
Таблицъ  (ГТГ..  і  З)  ш  многіе  другіе  (  СЩ.  1Т  645 

При  мнѣніи  особъ  ,  столь  уваженія  достойныхъ  ,  дѣло  ето 
казалось  бы  уже  рѣшеніямъ  г  если  бы  не  оставалось  еще  нѣ¬ 
сколько  сомнѣніи,.  Нѣмецкій  переводчикъ  Ломоносовой  исторіи 
намекаетъ  объ  оныхъ  вообще  (ЛБ.  ію,  ш].г  -Да  и  самъ 
Бюшингъ  у  который  въ  первыхъ  изданіяхъ  своея  географіи  слѣ¬ 
довалъ  обыкновенному  мнѣнію  ?  въ  одномъ  изъ  послѣдующихъ 
объявилъ ;  что.  доказательство  недостаточно  (  сравни  наир. 
25й,фітр$  €сОЬе/фтЬипз  Зге  фатіц  17 58.  8.  Г  770  и  8іе  %\х\и 

фатщ  1.787  г  Б  10З9  ,  1272]. 

Слѣдственно  пересмотръ  актовъ  никакъ  не  можетъ  быть 
излишнимъ :  сто  или  еще  болѣе  утвердитъ  первое  рѣшеніе  ; 
или  пособитъ  сдѣлать  новое.  Для  сего  ?  сличимъ  сперва  Греческіе 
извѣстія  одно  съ  другимъ  ?  и  то ,  что  мы  изъ  иихъ  узнаемъ,, 
сравнимъ  съ  объясненіями  новѣйшихъ  писателей. 

А 
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Первыми  Греческими  извѣстіями  о  СаркелѢ  обязаны  мы  Им. 
Константину  Багрянородному  ( -ф  069  г.  )  и  одному  изъ  его 
совремянниковъ  ,  обыкновенно  называемому  Леонтіемъ  Констан¬ 
тинопольскимъ  ;  послѣ  о  построеніи  сего  мѣста  упоминаетъ 
также  Кедринъ  ,  Греческій  монахъ  ,  жившій  вѣр  ятно  лѣтъ  сто 
позже  ихъ.  —  Риторики  и  историческаго  и  скует  в  а  не  должны 
мы  требовать  отъ  сихъ  писателей  ,  а  и  того  менѣе  благородной 
простоты  ихъ  ученыхъ  прародителей  :  они  многорѣчивы  и 
неполны  ,,  а  сверхъ  того  сочиненія  ихъ  хмного  пострадали  огпъ 
переписчиковъ,  часто  также  и  отъ  издателей}  но  не  смотря 
на  всВ  сіи  недостатки  ,  они  много  способствуютъ  къ  объясненію 
исторіи  нашего  отечества.  Такимъ  образомъ  ,  во  первыхъ  , 
Константинъ  Багрян  родный  въ  сочиненіи  своемъ  О  упра¬ 
вленіи  имперіею  ,  гл.  /ул  (  которая  главнѣйше  содержитъ  въ  себѣ 
описаніе  земель ,  лежащихъ  у  сѣвернаго  берега  Чернаго  и 
Азовскаго  морей  ]  * 

въ  БІѵ.  г  стр.  1 1  1 1 2- 


*А%0  §8  хагоу&вѵ  тсоі/  рвдыѵ 

А  аѵ  ѵ/Звлд  лота  ііо ѵ  гг/э-  А  ют  д  ад 
ситільри  г}  11  и  г  ^іѵ  ах  іа  лаувр- 
уьіиі,  хиі  хатахрати  г/  хат  о  і- 
хіа  аѵтсоѵ  той  ІІІадхьХ 

ѵоѵ  т(Оѵ  хабгдоѵ ,  іѵ 

(о  та^дсотаі  хад в^оѵгаі  то.  хата 
%оороѵ  ігаААабборвѵои  1  Еоріцѵв- 
ѵвтаі  Зв  лиі)<г  аѵтоід  то  22?  ухе  А 
*Ас)яооѵ  ббтитіоѵ  олвд  вхтюхУг) 
пара  ^яахЪаоохаѵЬіЪатоѵ  1  Пв~ 


Бъ  низовьяхъ  рѣки  Дуная”, 
иротиву  Дисгпры,  начинается 
земля  ІІечепѣгоьъ;  и  область 
ихъ  простирается  до  Саркела , 
Хазарской  крѣпости,  въ  кото¬ 
рой  находится  гарнизонъ,  но 
временамъ  смѣняющійся.  Сар - 
келЪ  же  значитъ  у  нихъ  ,  бѣлая 
гостинница .  Онъ  построенъ 
спафарокандидатомъ  Пет¬ 
ро  ною  ,  прозваніемъ  Кама- 


При  Греческомъ  дворѣ  6ылрі  знатные  почетные  мѣста,  занимаемые 
тѣми,  кои  при  торжественныхъ  случаяхъ  выносит  императорское  оружіе  : 
щить  ,  копье  ,  сѣкиру  и  мечь  Сіи  оруженосцы  раздѣлялись  на  три  сте¬ 
пени :  спафаріи  ,  спаф  цюкан ридаты  и  про  то  спафаріи-,  послѣдніе  занимали 
старшую  степень.  См.  Пи  Сап^е  СгІо8«аг. ,  а  особливо  КП.  И,  1 5,  25,  4.ь 
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тропы,  тоѵ  іяоѵо^іа^о  иаѵоѵ  К  а - 
/иатуроѵ  х*?  тоѵ  /ЗабіХьа  Ѳесхрс- 
Хоѵ  ярод  то  хттбд'уѵси  аѵтоід 
то  хабтроѵ  тоѵто  тсоѵ  Ха&рыѵ 
ттубссраусэѵ.  ‘О  у  сер  Хауаѵод 
іхмѵод,хси  6  Пьх  Ха^арлад  2*  іед 
тоѵ  іаѵтоѵ  /ЗабсКъа  @&ор іХоѵ  ярьб- 
$ыд  аяовтаскссѵтад  хтіб&цѵш  аѵ¬ 
тоід  то  хабгроѵ  то  ХархеХ  уту- 
бссѵто •  Юід  о  /ЗабШѵд  ту  гоѵтсоѵ 
аітубъі  яиб&еід,тоѵ  ярорруд ьѵтсс 
Хяиг'РарохаѵЪіЬатоѵ  ГЬтрсоѵа  ие- 
Ха^аѵдісоѵ  ^  $(Х б  І^ЛХСОУ  Я&6ЭІ- 

^іЮѴ  (Л  ЯЬбТаіХв  і  9СССІ  хвХссѵ&і’Сі’  тоѵ 
Хсстьяссѵсо  4  П асрХауоѵі  ад. 

Кси  8 у  6  аѵтод  Патртоѵад  туѵ 
уврбсоѵсс  хатаІа/Зсоѵ  ,  та  /льѵ  %а- 
Іссѵдюс  іѵреѵ  іѵ  харбсоѵі ,  тоѵ  да 


тиръ  Е*;  ибо  ?  Хазары  просили 
И  м.  феофила  о  построеніи  имъ 
сей  крѣпости;  имянно  ХагаиЪ 
и  БекЪ  Хазарскій  2*  присылали 
пословъ  къ  сему  императору 
и  просили  о  томъ  9  что  бы  имъ 
построили  ету  крѣпость  Сар-' 
келЪ .  Императоръ  склонился 
на  ихъ  прошеніе  и  отправилъ 
вышесказаннаго  спафароканд  и- 
дапіа  Пешрону  съ  император¬ 
скими  зселаидіями  придавъ 
къ  тому  хеландіи  намѣстни¬ 
ка  4*  ПафлагонскагОо 

Петрона  прибывъ  въ  Херсонъ , 
нашелъ  тамъ  хеландіи ?  поса¬ 
дилъ  людей  своихъ  на  ласто- 


Ыі  ■■  ■■  ■■■  '  '  1  -  ІГ^  1  1  ■^іич  »  »■  , 

і*  Сей  Петрона  былъ  ке  зять  императорскій,  ощутившій  нѣкогда  надъ 
собою  строгую  его  справедливость,  см.  ТЬеорЬапіз  СЬгоподг*  еі  ѣеопІ5 
Огаштаі.  ѵііае  гесс.  ітрр.  (\7епеііж,  .1779,  іоі.  )  35р ,  363.  Петрона,  о 

которомъ  здѣсь  говорится,  былъ  послѣ  Херсонскимъ  преторомъ  и  произведенъ 
въ  протоспафаріи  (БК.  и 2  Е). 

2*  Нѣкогда  читали  5  6  хлі  цех  у  здѣсь  мы  слѣдуемъ  Байеровой  поправкѣ 

(БГ.  4оо). 

3*  Леонтій  называетъ  ихъ  также  /иихреи  ѵт)е^  длиннылш  корабллліи. 

4*  г>  К ехтеттмго),  Саіарапт,  Саііраии$,  тоже  что  Слрйапеиз,  начальникъ  ? 
префектъ,  губернаторъ  города  или  области }  см,  Би  Сапде  Оіобзаг. 


VI.  О  САРКЕЛ'В  и  БѢЛАВЕЖѢ.  З27 


Ассоѵ  ёіаауауыѵ  ііс  хаиипца 
яара^ісс  х*,  ал/]№бѵ  іѵ  тсо  топор 
тоѵ  Таѵаі'дод  потароѵ ,  іѵ  ф  яссі 
то  хабгроѵ  ё/иек%8  хтібои . 

Ксес  ітіыдг]  о  тояод  Хс&оѵд 
оѵя  ёі%8  я  род  хтіаеѵ  тоѵ  хаб- 
троѵ  ілітцдеіоѵд  ,  ха^иѵш  т іѵа 
яоіг\Осс[льѵод ,  хаі  (Зг}ба'коѵ  іѵ 
иѵтосд  іуя&чбссд,  /иет'  аѵтоѵ  тцѵ 
тоѵ  яабтроѵ  хтібіѵ  елонубато ,  іх 
І^ихрсоѵ  т іѵсоѵ  тсоѵ  ія  тоѵ  пота^оѵ 
х(х%Хідшѵ  а*  схб/Зебтоѵ  іруссбсс- 
/игѵод. 

’Оѵтод  оѵѵ  о  яроррц&есд  Злсе- 
&арохаѵдідатод  Пьтрсоѵад  регсс 
то  хтсбаі  то  хабтроѵ  то  ѣссрхек 
ярод  тоѵ  /ЗссбсЛеа  ѲеофіХоѵ  ёі~ 
бе&д'ооѵ - - 


вые  суда  1  и  пришелъ  на  то 
мѣсто  рѣки  Танаиса  ,  гдѣ  над¬ 
лежало  строишь  крѣпость. 

/ 

Но  поелику  въ  етомъ  мѣстѣ 
не  было  годныхъ  для  строенія 
крѣпости  камней,  то  онъ  велѣвъ 
сдѣлать  печи  ,  жегъ  въ  нихъ 
кирпичъ ,  изъ  котораго  и  по¬ 
строилъ  крѣпость ,  а  известь 
велѣлъ  дѣлагпь  изъ  рѣчныхъ 
камешковъ  2\ 

По  построеніи  крѣпости  Сар- 
кела ,  вышесказанный  спафаро- 
кандидатъ  Иетрона  прибылъ  къ 
Им.  феофилу - - 


I*  харч тера  хады@іа\  у  Леонтія,  стдоууѵХи *  ѵуед ,  крцглые  корабли ,  или  какъ 
Обыкновенно  ето  объясняютъ  ,  ластовые  или  кцпеъескіе  суда,  въ  противо¬ 
положность  военнымъ  кораблямъ,  кои  строились  длинно.  - 

2*  такъ  переправилъ  Бандури  изъ  своего  списка,  а  до  того 

читали  хо#?.і8ішр,  цлитки  (БК.  II,  I ^6 )  »  но  и  прежнее  чтеніе  имѣетъ 
покрайней  мѣрѣ  смыслъ.  Простая  известь  и  известковый  камень  обыкновенно 
содержать  въ  себѣ  столько  раковинъ,  улитокъ  и  такъ  называемыхъ 
морскихъ  окаменѣлостей  ,  что  имянно  по  етому  флсцовой  извести  при¬ 
писываютъ  животное  начало  (БНИ.  598).  Могло  также  статься,  что 

хохіідшѵ  значило  тоже,  что  и  ха%).і8ішѵ,  когда  хох?м%  значитъ  тоже,  что 
и  хосЯ^7]* )  саіопіиз,  каліешекЪ ,  вѣроятно  одного  произхожденія  съ  >  саіх, 

известь.  Впрочемъ,  изъ  рѣчнаго  хряща  (§1агеа)  дѣлалась  только  известь,  а 
Кирпичи  естественно  изъ  глины,  а  не  изъ  лсілка&о  песка ,  какъ  напрасно 
сказано  на  Байера  въ  А^О.  53о. 


ЗаВ 


VI  О  САРК  ЕЛѢ  И  БѢЛАВЕЖВ. 


оа  симъ  слѣдуетъ  пѣчгпо  относящееся  до  Херсони  ;  потомъ 
Константинъ  продолжаетъ  описаніе  области  Печенѣговъ: 


■Ало  дв  тоѵ  Ааѵоѵ{Зшд  я  'т  ъ- 
/иоѵ  рвудс  тоѵ  лдоддді)  ьѵгод  ха- 
Отдоѵ  тоѵ  ЛхдхвЯ  бдод  ёбтсѵ 
гіредсоѵ  ^  .  Швбоѵ  8  в  гои  тошѵтцд 
уг}д  лотаиос  рвѵ  вібс  лоЯЯос.  8ѵо 
8  в  реуібгоі  в§  аѵтсоѵ  6  те  Ааѵабт- 
дед  хас  6  Ааѵалдід.  ісбс  8е  іт?дос 
лотароі  ,  о  те  ?іьуореѵод  ХиууоѵЯ 
хиі  о  Т/ЗѵЯ ,  6  ‘АЯратас ,  хат 
6  Коѵфід ,  хаі  о  Воуоѵ ,  хае. 
ітвдос  яоѴьОі. - 


А  отъ  рѣки  Дуная  до  сказан¬ 
ной  крѣпости  Саркела  ,  путь 
совершаютъ  въ  Оо  дней.  И  въ 
сей  землѣ  находятся  многія 
рѣки  ,  между  коими  величайшія 
двѣ  :  ДнѢстрЪ  и  ДнЪпрЪ  ,  а 
прочія:  Сиигу'лЪ, И  ей  лЪ}  Алма - 
тай  и  КуфисЪ  и  Богу  и 
многія  другія. 


Далѣе ,  въ  сей  же  главѣ  сказано : 


*Еід  де  то  аѵатоЯсхсотвдоѵ  рв - 
дод  тцд  Маісотідод  Ясрѵцд  ёсаед- 
уоѵтас  лоЯЯос  тіѵвд  лота  рое  ,  о 
те  Таѵаід  лбтаиод ,  6  ало  то 

хабтдоѵ  ХадхвЯ  ёдуорвѵод ,  хае 
го  ХсодахоѵЯ - 


А  въ  возш  очную  сторону 
Меотійскаго  болота  вливаются 
многія  рѣки,  и  имянно  рѣка  Та- 
напсЪ  ,  текущая  отъ  крѣпости 
Саркела  7  и  ХоракулЪ - 


Въ  етомъ  же  сочиненіи  Константинъ  упоминаетъ  о  семъ 
мѣстѣ  прежде  :  говоря  о  народахъ  у  которыхъ  Греки  могутъ 
употреблять  союзниками  противъ  Хазаровъ,  говоритъ  онъ 


въ  гл.  іо  и  і  \у  (БК.  6з): 

%Оті  6с  ’Оѵ^ос  дѵѵаѵтас  лоЯв- 
рвсѵ  тоѵд  Ха^адоѵд  сод  аѵтосд 
лЯцоіа^оѵтвд.  Юиошд  хас  6  ё^оѵ 
бсохдатсод  ' АЯаѵ сад'  стс  га  ёѵѵш 
хЯг\рата  тудХа^адіад  тд  * АЯаѵса 
я адахесѵтас  ,  хаі  дѵѵатаі  6 


Узы  у  какъ  сосѣди  ,  могутъ 
воевать  ХазарЪ  ,  и  также 
государь  Алайскій ,  потому 
что  р  Хазарскихъ  округовъ  ле¬ 
жатъ  близь  Аланіи  ?  и  -Аланинъ 
можетъ;когда  только  захочетъ. 


VI.  О  СЛРКЁЛІЗ  II  БѢЛАВЕЖВ. 


*ЛУ.яѵод  ,  іі  ('рее  хаі  /ЗоѵХвт  е 
таи  та  яраіЬвѵыѵ ,  *аі  рвуаХг]ѵ 
&\а/Зг]Ѵу  хаі  ёгднаѵ  еѵтіѵ&іѵ 
тоід  Ха'^ароід  яосиѵ'  ік  уіхр 
тсоѵ  ёѵѵесс  хХг)  иат(оѵ  тоѵггоѵ  ц 
лаб<х  хаі  афхУоѵш  тг/д 

Ха^аріад  хаіПбтг]  вѵ.  ‘Отх  тоѵ 
ё&вѵ.бюхратоірод  'ЛХаѵтхд  /ивта 
иоѵ  Хсх^арсоѵ  рг]  ырц  у  ѵоѵ<  од , 
аХ?.а  раХХоѵ  ярітіротвраг  тійв- 
/иыоѵ  тг)ѵ  (рі\шѵ  ті)д  /ЗабіХеаод 
Рсо/иашѵ'  вар  оі  Ха^ароі  бѵ 
(Зоѵкыѵтас  тур  я  род  тоѵ  /ЗибсХвос 
(ЬіХіаѵ  %си  есрцуцу  тцриѵ,  дѵ- 
татси  рвуаХсод  ссѵтоѵд  хахоѵѵ 
гад  те  одоѵд  іѵедрьѵыѵ  .  хаі 
асрѵХахтсод  аѵтосд  ётті&вреѵод 
$ѵ  тсо  8сврувб&аг  прод  те  то 
2ЕархеХ  ,  хсп  та  хХцрата ,  хаі 
гцѵ  Хероо)ѵа. 


З29 

грабить  оныя  и  наносишь  отъ 
туда  Хазарамъ  большій  вредъ 
и  причинять  недостатокъ*  ибо, 
изъ  піѣхъ  г)  округовъ  Хазары 
получаютъ  всѣ  нужныя  для  себя 
вещи  и  жизненные  припасы. 
Если  государь  Аланскій  не  въ 
мирѣ  съ  Хазарами  и  предпо¬ 
читаетъ  дружество  Римскаго 
императора,  то  можетъ  Хаза¬ 
рамъ  ,  когда  они  не  хотятъ 
содержатъ  дружбы  и  мира  у 
дѣлать  очень  много  зла  под¬ 
стерегая  ихъ  на  дорогѣ  и  напа¬ 
дая  нечаянно  въ  проѣздъ  ихъ 
въ  СарнелЪ  и  въ  округи  и  въ 
Херсонъ. 


17,  [Леонтій)  продолжитель  феофана ,  кн.  ИГ,  N.  28. 


въ  5сгірІогез  розі  ТЬеорЬ. 

Ката  8в  тоѵ  аьтоѵ  хахроѵ  .  6 
тв  Хауаѵод  Ха^аріад  ха  г  6  Тіву 
ярод  тог'  Лѵтохрятора  ѲвосуіХоѵ 
ёявияоѵ  ярвб/3вѵтаду  то  хабтроѵ 
опер  сѵтсо  Ха\)хьХ  хатоѵо  иа- 
^втиі ,  аѵтоід  хтібд г)ѵаі  ё^аітоѵ- 
рьѵоіі  6яЕ()  ёррцѵеѵбтаі  рвѵ 
Лвѵхоѵ  оікцра'  вот  с  8в  хаі  хаіа 


(Рагізііз,  1 635,  іЫ. )  р.  76. 

Въ  ето  время  ( въ  которое 
феофилъ  велъ  войну  съ  Агаря¬ 
нами  )  ,  ХаканЪ  Хазарскій  и 
ВекЪ  прислали  пословъ  къ  само¬ 
державному  феофилу  и  просили 
построить  имъ  крѣпость,  на¬ 
зываемую  СаркелЪ  ,  что  зна¬ 
читъ  бѣлая  усадьба.  Вмро- 


ЗЗо 


VI.  о  САРКЁЛВ  и  БІіЛАВЕЖЪ. 


тоѵ  Таѵиі'ѵ  лота(іоѵ ,  од  тоѵд 
те  Пат^іѵахітад  ёѵтеѵЯ вѵ  ,  хси 
аѵтоѵд  8ш()уеі  тоѵд  Ха^адоѵд 
іхыіУьѵ  ?  ёѵ&а  хси  Ха^адсоѵ  та - 
^всогаі  ха&е^оѵтаі  т()іахобіоі 
хата  удоѵоѵ  ёѵа?ЛаббО(іеѵос.  Лѵ 
ту  оигцбы  хаі  лидах^беі  лвіб- 
гУид  6  ѲьосргХод ,  тоѵ  Хта&адо- 
хаѵЗіЗатоѵ  Тіетцсоѵаѵ  тоѵ  ёлоѵо- 
(іа^о/иеѵоѵ  Ка  иатедоѵ ,  (лета  уе- 
ХиѵЗісоѵ  івабі\іхо7іУсоі(іСоѵ  (  /Забі~ 
'кіхсоѵ  лХсоі(ісоѵ1  )  хаі  тоѵ  Кале - 
таѵю  (  хателаѵіо?  }  тг]д  ПифХа- 
уоѵіад  илебтыХьѵ,  еід  лв^ад  тг]ѵ 
тоѵгсоѵ  сытцдіѵ  хеХеѵбад  ѵлауа - 
уиѵ .  од  а  (іа  ты  тцѵ  Хецбыѵа 
хатаХа/Зеіѵ  у  тад  /аеѵ  /лах(>ад 
ѵуад  ёхеібе  лоѵ  лцобод/люад , 
ёлі  тг]д  уврбоѵ  хате/ллвѵ  тоѵ  8е 
Лаоѵ  ёѵ  бгдоууѵХаід  ёібсхуаусоѵ 
ѵиѵбі  у  (ь^ХЦь  *оѵ  Таѵиі'Зод  Зіе - 
$і/ЗабіУг] }  ёѵ&а  хаі  тцѵ  лоУіѵ 
ёЗві  тоѵтоід  еіходо(шѵ.  *  Елві  8е 
Хі&соѵ  о  толод  г;л<  ()еіу  ёх  (іеѵ 
тсоѵ  (ліхцыѵ  хсхуХі]хыѵ  тоѵ  ло - 
тауоѵ  аб/Зібтоѵ ,  ёх  Зе  туд 
ѵлохы /иеѵ?/д  уг/д  лцХоѵ  ё  хаѵбад 
8 іа  ха/ліѵсоѵ  )  хаі  /ЗюаХоі'  ёдуа~ 
ба/иеѵод ,  тцу  едібд  ыбаѵ  аьтср 
ЗоѵТіыаѵ  (іоуід  (іеі ,  ёлвдаіоѵ  8 в 
Зіа  лоУѵуіцхшд  Уа(ілц(дд  ,  хаі 
л(юд  тг\ѵ  /ЗаоіХвѵоьоаѵ  ёлаіь - 
Огцъфьѵ* 


чемъ  у  мѣсто  егпо  у  рѣки 
Таиапса ,  которая  отдѣляетъ 
Печенѣговъ  съ  сей  ,  а  ихъ 
Хазаръ  съ  той  стороны.  Тамъ 
находится  также  Хазарскій  гар¬ 
низонъ  изъ  Зоо  человѣкъ , 
смѣняющійся  по  времянамъ. 
Удовлетворяя  желанію  и  проше¬ 
нію  ихъ  ,  Ф  еофилъ  послалъ 
сиафарокандидата  ГГепірону  , 
прозваніемъ  К  аматера  ,  съ  хе- 
ландіями  императорскими  и  на¬ 
мѣстника  Пафлагонскаго,  при¬ 
казавъ  ему  изполнигпь  ихъ  же¬ 
ланіе.  Пенпрона  прибывъ  въ 
Херсонъ  присталъ  тамъ  гдѣ-то 
съ  длинными  кораблями  и  оста¬ 
вилъ  оные  на  твердой  землѣ,  а 
людей  перевелъ  на  ластовые 
суда  и  поплылъ  къ  Танаису ,  гдѣ 
должно  было  ему  строить 
городъ.  Но  какъ  въ  еггіомъ  мѣстѣ 
недоставало  камня,  то  онъ 
жегъ  известку  изъ  рѣчныхъ 
камешковъ  ,  а  изъ  находящейся 
подъ  дерномъ  глины  обжигалъ 
и  дѣлалъ  въ  печахъ  кирпичъ,  и 
свершилъ  славно  возложенную 
на  него  важную  и  тяжкую  служ¬ 
бу  ,  однакоже  множествомъ  ра¬ 
ботниковъ  ,  и  возвратился  къ 
императору. 


VI.  О  С  АРКЕ  Л  Ъ  и  Б'ВЛАВЕЖТ). 

II  р  и  м  ѣ  ч  а  и  і  е. 


33  г 


Пешрона  оставилъ  хеландіи  на  твердой  землѣ  и  путь  свой 
продолжалъ  на  ластовыхъ  судахъ  ,  не  для  того  однако  же  , 
что  бы  сберечь  императорскіе  суда  ,  а  для  того  ,  что  они  для 
дальнѣйшаго  пути  уже  не  годились.  <с Берега  Азовскаго  моря 
се  на  дальное  разстояніе  отъ  земли  очень  мѣлки  ,  частію  поросли 
(С  тростникомъ,  и  сѣверозападный  заливъ  у  Таганрога  составляетъ 
а  тамъ  почти  единственную  хорошую  гавань  *  ибо  ,  и  Азовскіе 
«с  устья  Дона  и  устье  Кубани,  также  мѣлки »  (ГОР.  I,  297)* 
Для  такихъ  водъ  хеландіи  не  годились.  Ліутпрандъ  (Нізіог. 
сар.  V I  въ  Мигаіог  :  гег.  ііаі.  зсгіри.  ,  Месіюі.  ,  і  2З  ,  Гоі. ,  II ,  Ф4) 
говоритъ  :  Низьогит  паиез  оЬ  рагцііаіет  зиі  ,  иЫ  асрпе  тіпі- 
тит  езЬ  Ігапзеииі ,  ^иос^  Сггагсогит  сКеіапсІгіа  оЬ  ргоіітсіііаіет 
зиі  Гасеге  иесрлеіті  ,  т.  е.  ,  <с  Русскіе  корабли  ,  по  малости  своей  , 
могутъ  ходишь  и  въ  мѣлкихъ  водахъ,  чего  Греческія  хеландр'іи , 
сидящія  глубоко  въ  водѣ  ,  дѣлать  не  могутъ,  в  Слѣдственно  ,  сіи 
атдо/уѵХас  ѵцед  ,  сіи  ха/иатедсс  хади/Зш  >  долженствовали  быть 
такіе  же  ,  какъ  и  Русскіе  корабли  ,  кои  для  Руссовъ  дѣлались 
Славенами  ,  древними  жителями  Чернаго  моря  (  см.  Консш.  о 
управленіи  госуд,  гл.  9  въ  Б  Г.  09  )  *  или  ,  можетъ  быть  еще 
болѣе  ,  какъ  харссдссі  Страбоиовы  и  Сэтагаз  Тацитовы  ,  кои 
сими  сочинителями  описаны  очень  ясно  (см.  ЗігаЬо  ,  изд.  Алме- 
ловена,  Амсшерд.  1707,  Гоі.,  ІіЬ.  XI,  753  ,  и  ТасіЬ.  Нізі. , 
Елзезир.  изд.  III ,  38о).  Что  по  Черному  морю  можно  плавать 
въ  самыхъ  мѣлкихъ  судахъ  ,  ето  утверждаетъ  самовидецъ  под¬ 
полковникъ  А.  Мейеръ  (ШМ.  345):  к  однакоже  бурная  погода, 
к  говоритъ  онъ  ,  бываетъ  на  етомъ  сердитомъ  морѣ  въ  из- 
<(  вѣсшные  время  на  :  съ  ноября  до  половины  апрѣля  по  немъ  не 
к  льзя  со  всѣмъ  плавать  ;  въ  прочее  время  оно  спокойнѣе  всѣхъ 
(с  извѣстныхъ  морей  до  того  ,  что  безъ  всякой  опасности 
о:  можно  плавать  изъ  Царяграда  до  Очакова  на  такихъ  судахъ, 
к  въ  кои  помѣщается  не  болѣе  двухъ  человѣкъ,  в 
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III.  Кедринъ,  (  РагЫіз  1647  у  ^  5аЗ  }. 


Тлобт^вірад  дб  6  Ѳвофеіод  , 
лдвб/Звесеѵ  вдв^ято  тоѵ  Хсеугсѵои 
Хсс&сдсссд  ,  і§аетоѵрвроѵ  хтівд'ц- 
ѵса,  то  МссдхвХ  оѵо  /иадо [лвѵоѵ 
<р()Оы)іоѵ'  тоѵто  уссу  вдохи  воѵр,а 
хссутеуоѵ  веѵае  тцд  гои  Пат&- 
Ѵсехсоѵ  в  (род оѵ  9  деве()уоѵ  ііотоѵд 
ярод  тсс  [льфб  Таѵссідод  ло- 
т ссиоѵ»  ьП/Ѵ  ѵ лссхоѵбссд  ту  ссетцб&е 
о  /ЗабеХьѵд ,  ё^сслватві'кь  тера 
ГІвтдсорссѵ  ,  хае  тур  тоѵтсоѵ  сестг}~ 
біѵ  вед  лврад  ууссувѵ.  Юѵтод 
ѵлобтдвірад.  .  ^ 

. 


По  возвращеніи  феофила  (изъ 
похода  на  Агарянъ  ^  ,  пришли  къ 
нему  послы  отъ  Хакана  Ха¬ 
зарскаго  7  который  просилъ  его 
построишь  ему  городъ  Мар - 
келЪ ;  ибо  у  оный  казался  быть 
довольно  крѣпкимъ  отъ  набѣ¬ 
говъ  Печенѣговъ  ,  чтобъ  удер¬ 
жать  ихъ  отъ  странъ  г  лежа¬ 
щихъ  у  Іана  и  с  а*,  феоф  илъ  при¬ 
нявъ  ихъ  прошеніе  у  послалъ 
нѣкоего  Петро  ну  и  изполнилъ 
ихъ  желаніе.  Когдаже  Петрова 
возвратился  и  ш.  д.  .  .  „ 


сі;;:лсі2:іге  ~  и-ъ  ». 

ига»  же  КеРд7и"н”  ѴяГзьІтьТе  Са/,"'’Ъ  1 

ПО  опискѣ  ИЛИ  ЛІЯ"  но  гѵ  -но  ето  случилось 

X  и  м  почтГ  „е  :  ЧатКЁ  ВЬ  ПеРВЫХЪ  «Ж*-™,  буквы 

положенІемь  оГ^  РаЗЛИЧИтЬ  “  >  “ь  однимъ  только 

Деонш“  ТтлТгоЪ  “  СД°ВІШЪ  К^гпанши„а  и 

гпримъ  вѣрно  V  „  оспгннннца  или  усадьба ;  послѣ  мы  посмо- 
\  іь  върно  ли  ето  переведено. 

онъ  сдѣладсяПОимнГИ1Я  0шносится  къ  Царствованію  феофила  : 
84=-  Леонтій  и  КсТ^  °КШЯбр3  йа9  г- >  “ +*>  января 
непосредственно  1№рДрШ‘Ъ  Г°В°рЯШЪ  °  Хазарскомъ  посольствѣ 

1  АЪ  описаніемъ  императорскаго  похода  въ 
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Сирію;  поелику  же  сей  походъ,  по  словамъ  Симеона  логофеты, 
случился  въ  7  годъ  царствованія  феофилова ,  то  мы  должны 
принять  у  что  посольство  Хазарское  и  отправленіе  Пётропы 
случились  въ  б  годъ  (СМ.  Шг566,  а),  слѣдственно  въ  835  году. 

4-  Какую  цѣль  имѣли  Хазары  въ  построеніи  крѣпости  ,  объ 
етомъ  не  говорятъ  ни  Константинъ,  ни  его  совремянпикъ. 
Жившій  послѣ  ихъ  Кедринъ  утверждаетъ  ,  будто  ето  сдѣлано 
для  удержанія  Печенѣговъ  отъ  Дона  ;  но  въ  рядъ  ли  можно  съ 
нимъ  согласиться,  когда  посмотришь  на  время  построенія.  Въ 
ето  время  (около  835)  Печенѣги  или  Т  какъ  они  тогда  собст¬ 
венно  назывались  ,  Катары  (  Конст.  о  управл.  гоеуд.  гл.  38 
стр.  107  ),  бродили  между  Лика  и  Волги  (Конст.  тамже  , 
гл.  З7,.  стр.  ю5  );  сосѣдями  ихъ  у  послѣдней  рѣки  съ  3.  были 
Хазары ,  кои  страну  ету  защищали  еще  долго  и  не  могли 
имѣть  ни  какія  причины  укрѣплять  отъ  нихъ  еще  далѣе  на  3. 
лежащій  Донъ.  По  егпому  Кедринъ  на  вѣрное  ошибся  и  послѣ 
бывшія  границы  Печенѣговъ  перемѣшалъ  съ  преждебывщими , 
въ  чемъ  обманулъ  его  можетъ  быть  Леонтій  2*.  Географическое 


1*  А  не  между  Лика.  Волги  и  Дона ,  какъ  говоритъ  ШН.  III ,  юр. 
Шлёцеръ ,  за  три  строки  выше  положилъ  себѣ  правиломъ  приводить  съ 
честностію  и  точностію  собственные  слова  писателей  ,  на  которыхъ  онъ 
ссылается  ,  или  вѣрный  переводъ  оныхъ;  но  самое  первое  изъ  приведенныхъ 
имъ  мѣстъ  невѣрно  и  нетоъно.  Имянно  по  словамъ  Константина ,  на 
котораго  онъ  ссылается  ,  Пееенѣеи  жили  тогда  не-  у  Дона  ,  Венеры 
(у  Константина  Тцрки)  не  прилегали  къ  нимъ  съ  сѣвера  и  ш.  д*  Послѣ 
мы  подробно  будемъ  говорить  о  Печенѣжскихъ  жилищахъ чтобъ  изгпребиіпь 
ошибки  и  географическіе  противорѣчія  ,  кои  такъ  долго  запутывали  и 
обезображали  древнюю  исторію  возточной  Европы. 

2'*  Ето  заставило  даже  Стритшера  внести  въ  исторію  одно  новое 
лроизшесгпвіе.  Онь  утверждаетъ  (СМ.  III,  6оу}  а),  будто  Х.азары  во  времяна 
Им.  Фсофила,  прогнаны  были  Печенѣгами  изъ  древняго  своего  отечества 
за  ДонЪ.  Объ  етомъ  исторія  ничего  не  говоритъ,  а  скорѣе  прошивное  егпому 
очень  ясно  увидимъ  мы  изъ  послѣдующаго. 


I 


VI.  О  САРКЕЛѢ  и  Б'ВЛАВЕЖѢ. 


щ 


г 


положеніе  сихъ  народовъ  измѣнилось  въ  изходѣ  IX  столѣтія. 
Большая  чаешь  КангаровЪ  бывъ  вытѣснена  изъ  прежнихъ  своихъ 
пастьбищь  возгпочными  ихъ  сосѣдями  у гзами  (Іѵонсш.  гл.  Зу,  3 8]? 
бродила  нѣкоторое  время  по  разнымъ  мѣстамъ ,  потомъ  пере- 
шедь  за  Волгу  и  Донъ  далѣе  на  3.  напала  на  кочевавшіе  тамъ 
между  Дона  и  Днѣпра  поколѣнія  ТурковЪ  или  .  какъ  ихъ  тогда 
называли  ,  СабарпюясфаловЪ  (  Консгп. )  ?  и  побѣдила  ихъ  ;  при 
семъ  случаѣ  одна  чаешь  сихъ  Турковъ  перешла  къ  Кавказскому 
перешейку  ?  а  другая  за  Днѣпръ  въ  нынѣшнюю  Молдавію  ?  гдѣ  и 
прежде  уже  являлись  Турки  (СМ.  III ,  6іЗ-6і/:]  ;  нѣкоторая  же 
чаешь  осталась  на  прежнихъ  мѣстахъ  **.  Побѣдоносные  Катары 
заняли  землю  вышедшихъ  ТурковЪ  и  такимъ  образомъ  сдѣла« 
лись  ^  —  но  только  въ  изходѣ  IX  столѣтія  ?  около  8г)4  г. 
(КВХ.  ід-2 4)  7  —  изъ  возточныхъ  западными  сосѣдами  Хазарамъ  ^ 
СаркелЪ  у  который  прежде  былъ  отъ  нихъ  разстояніемъ  на 
многіе  дни  и  совершенно  для  нихъ  неприступнымъ ?  очутился 
теперь  на  ихъ  границѣ  ;  гдѣ  стоялъ  и  во  времяна  Константи¬ 
новы.  Императоръ  сталъ  бы  прекословить  собственнымъ  своимъ 
словамъ  о  Печенѣгахъ  ?  если  бы  ?  подобно  Кедрину  ,  вздумалъ 
утверждать  ?  что  сія  крѣпость  построена  отъ  ихъ  нападеній. 

Еще  менѣе  того  можно  сказать  ?  что  она  построена  противъ 
РуссовЪ  (МСТИ.  II  у  пб  •  ПТ.  іЗ]  Чрезъ  нѣсколько  только 
лѣтъ  послѣ  етого  (  въ  83р  г.  )  ,  одно  Русское  посольство  изъ 
отдаленнаго  сѣвера  сдѣлало  въ  первый  разъ  извѣстнымъ  въ  Царѣ- 
градѣ  и  Ингелгеймѣ  названіе  своего  народа  (  см.  Вершинскія 
лѣтописи  въ  Мага  юс  5сгірЦ.  гее  Ііаііс.  II.  5з5]. 


і*  Какъ  знатная  часть  КангаровЪ  (  по  словамъ  Консгп.  )  осталась  на 
старыхъ  своихъ  пастьбищахъ  у  ЦзовЪ ,  такъ  точно  и  Тцрки  остались  у 
ПсъенЪг<>*Ъ.  Хотя  о  послѣднемъ  Консгп.  и  не  говоритъ;  но  отечественныя 
наши  лѣтописи  очень  ясно  на  то  указываютъ. 

2*  Тунманнъ  (ТВН.  129)  догадывается  о  Славен &х.ъ  на  ДнЪпрЪ  и  О кі  ;  а  о 
Туркахъ  или  Савартоясфалахъ,*  , Байеръ  (БГ.  34)» 
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5.  Греки  единогласно  полагаютъ  новопостроенный  СаркелЪ  у 
Танапса\  а  ета  рѣка  ,  которая  по  приведеннымъ  выше  на 
стр.  З28  мѣстамъ  изъ  Консгп.  ,  вливается  въ  возточнущ 
сторону  Меотійскаго  болота  ,  есть,  какъ  довольно  всѣмъ  из¬ 
вѣстно  ,  не  иное  что  ,  какъ  нынѣшній  ДонЪ  1  .  Слѣдственно  , 
при  етой  рѣкѣ  стоялъ  СаркелЪ ;  но  на  которой  верстѣ  изъ 
тысячи,  оною  протекаемыхъ  ?  Ешого  Греки  не  опредѣляютъ  т 
по  меньшей  мѣрѣ  непосредственно  *  къ  тому  же  ,  въ  ето  время 
они  слишкомъ  мало  знали  теченіе  сея  рѣки.  Константинъ 
говоритъ  о  Петровѣ  только  то  ,  что  онъ  пришелъ  на  назначен¬ 
ное  для  строенія  мѣсто  (  выше  стр.  З26,  З27  ) ,  а  послѣ  ,  чѣмъ 
доказывается  недостатокъ  его  свѣденій ,  означаетъ  онъ  Донъ 
предъ  прочими ,  текущими  въ  возточную  сторону  Меотиды 
рѣками  ,  опять  тѣмъ  же  ,  который  течетЪ  отЪ  Саркела . 
Аеоніпій  столь  же  неопредѣлительно  говоритъ  ,  что  Петрова 
дошелъ  до  рѣки  Тапаиса  ,  которая  по  преждесказаннымъ  его 
словамъ  ,  отдѣляла  ПечеиѢговЪ  огпь  ХазарЪ, 

6.  Отъ  Дуная, говоритъ  Комет.,  до  Саркела  путь  совершается 
въ  бо  дней.  Свѣденіе  ето  вѣрно  получилъ  онъ  отъ  императорскихъ 
пословъ  ,  ѣзжавшихъ  иногда  етою  дорогою,  или  отъ  Печенѣговъ , 
которые  для  Греческаго  двора  и  Херсонцевъ ,  за  извѣстную  цѣну, 


і*  «  Долженъ  быгпь  народъ  и  народъ  древній,  говоритъ  Байеръ  (  БГ.  376  и 
«  МСРИ.  II,  /[о);  на  языкѣ  котораго  слово  танЬ ,  тонЪ ,  ДонЪ,  Дцнай ,  означало 
к  <?одг/,  и  отъ  котораго  произошли  имяна  ТанаисЪ  ,  Данц^іцсЪ ,  Дцна  и 
и  Птоломеевъ  Роѵдоѵ.п —  Прозорливый  Байеръ  правъ.  Остатки  сего  древнѣйшаго 
народа  открыты  недавно  ;  мѣсто  жилища  его  показываетъ  глубокую  его  древ¬ 
ность;  онъ  живетъ  на  неприступнѣйшемъ  высочайшемъ  хребтѣ  Кавказа; 
ето  такъ  называемые  Осетпы  или  Осетинцы.  На  ихъ  языкѣ  (и  только  на  ихъ 
изъ  всѣхъ  Кавказскихъ),  донЬ  значишь  воду  и  рѣку,  саццона  и  соадоиЪ , 
източникъ,  ключъ.  Въ  ихъ  владѣніяхъ  и  на  сѣверныхъ  границахъ  оныхъ 
протекаютъ  Аррадон5,  Куредонб  ,  Уз донЪ  (см.  ГП.  I,  469  СЛДА*  I,  олэ, 

который  однакоже  не  такъ  надеженъ).  О  семъ  достопримѣчательномъ 
пародѣ  въ  особенности  см.  ППП.  I,  411  СЛД»Ѵ 
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платимую  имъ  разными  товарами  ,  ѣзжали  въ  Руссію ,  Хазорію 
и  Зпхію  (  Консгп.  о  управл.  госуд.  гл.  6 ,  стр.  5"  ].  Чшо  отъ 
Дуная  до  Дона  можно  сухимъ  путемъ  приѣхать  въ  выше¬ 
сказанное  время,  ето  теперь  достовѣрко  извѣстно.  По  точному 
показанію  разстояній  на  изданной  въ  1799  г.  при  депо  картъ 
Генеральной  картѣ  части  Россіи  и  пр.  ,  отъ  Ру  щука  при 
Дунаѣ  (  нѣсколько  на  В.  отъ  древней  Дристры )  ,  чрезъ 
Яссы,  Херсонъ  ,  Маріуполь  и  Таганрогъ  до  Черкас  ска  въ  низовьяхъ 
Дона  г  считается  і/рЗ  версты.  Теперь,  ежели  мы  положим  ь 
на  день  25  верстъ  (болѣе  же  класть  никакъ  нельзя  ,  особливо 
ежели  и  тогда  ,  какъ  послѣ  въ  XIII  столѣтіи  ,  да  и  теперь 
еще,  поклажа  возилась  на  волахъ  9  см.  Р.  4,  у  29  ?  ^ПП..  II, 
іо;  ЗГІ.  24‘>);  то  для  вышесказаннаго  разстоянія,  не  включая 
остановокъ  при  рѣкахъ  и  го.  п.  ,  потребно  съ  небольшимъ  07  дней, 
чѣмъ  Константиновы  слова  подтверждаются  удивительно. 

Байеръ  думалъ  ,  что  бо  дней  относятся  къ  морскому 
путешествію  Петровы  ( БГ.  401  )  ?  ш  удивлялся ,  что  онъ 
Ѣхалъ  такъ  долго,  когда  Геродотъ  въ  8  дней  и  9  ночей 
приѣхалъ  отъ  устья  Понта  до  возточнагѳ  предѣла  онаго  на 
фазисъ.  Удивленіе  изчезнетъ.,  какъ  скоро  Констатиноао  мѣсто 
будешь  разсматривать  въ  настоящей  связи  онаго. 

Руисбрукъ  полагаетъ  огпъ  Дуная  до  Дона  слишкомъ  два 
мѣсяца  пугай,  прибавляя  еще,  что  надобно  ѣхапіь  верхомъ  съ 
Татарскою  скоростію  **.  Но  онъ  здѣсь  говоритъ  частію  не  по 
собственному  опыту,  ибо  проѣзжалъ  степь  не  отъ  Дуная , 


I*  Тоаі  се  раіз  еп  $а  Іоп^пеаг,  сіериів  1е  1)апиЬе  }ивда  аа  Тапаіз ,  диі  всраге 
ІАме  сіе  ГЕигоре,  езі  ріиз  сіе  сіеих  гаоіз  сіе  сЬешіа  роиг  ип  Ьоітііе  сіе 
СІіеѵаІ  аііапі  ѵііе,  сотте  Гоиі  1е»  Гагіагез  соД.  2І>  •  Ежели  прибавишь  къ 
ещому ,  чшо  Руисбрукъ  говориш  ь  (^8),  что  онъ  часто  съ  Татарами 
проѣзжалъ  въ  одинъ  день  такое  разстояніе  ,  какъ  отъ  Парижа  до 
Орлеана,  слѣдственно  верстъ  со  сто;  то  по  етому  разстояніе  между  Дуная 
и  Дона  составило  бы  по  меньшей  мѣрѣ  бооо  ъерсшъ-  ешо  ужасно! 
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а  оптъ  Таврическаго  Херсонеса ,  частію  также  переѣзжалъ 
Донъ  гораздо  сѣвернѣе. 

7*  Въ  гпомъ  мѣстѣ  ,  гдѣ  Петрова  долженъ  былъ  производить 
строеніе  не  было  годныхъ  для  сего  камней  также  и  известь 
долженъ  онъ  былъ  дѣлать  ..изъ  рѣчныхъ  камешковъ.  Сего  обстоя¬ 
тельства  не  должно  намъ  упускать  изъ  вида  ,  поелику  оно 
можетъ  служить  къ  точнѣйшему  означенію  мѣста. 

8.  На  проѣзжающихъ  въ  Саркелъ  ХазаровЪ  у  говоритъ  Конст. 
(  выше  стр.  З2С))  могутъ  дорогою  нападать  Аланы.  Смыслъ, 
который  онъ  даетъ  столь  впрочемъ  неопредѣленному  слову 
Аланія  ,  очень  ясенъ  :  она  лежитъ  на  С.  отъ  Кавказа  ,  на  В. 
отъ  прилежащей  къ  Черному  морю  Зихін  ,  а  съ  С.  и  СЗ. 
касается  девяти  ХазарскпмЪ  округамъ  ( Конст.  о  управл. 
госуд.  гл.  іо,  стр.  62,  гл.  З7  ,  стр.  юб  А. ,  гл.  З2.  стр.  иЗ 
Г.,  стр.  1 1 4  А  ). 

Теперь  у  ежели  мы  сообразимъ  изложенные  здѣсь  положенія  ,  то 
увидимъ ,  что  извѣстія  Грековъ  въ  главномъ  дѣлѣ  между  собою 
согласны  ,  что  въ  ихъ  словахъ  ничего  нѣтъ  невѣроятнаго. 
Какія  же  причины  могутъ  побудить  къ  другому  мнѣнію.?  —  —» 

Послушаемъ  новыхъ  толкователей. 


ОиіИ.  Бе  ГЫе  АДпои.  іп  Вагкіигі  Ітрег.  огіепі.  И,  розі  р.  1017: 


(Зной  ѵего  а(і  Загсеі  игЬет 
зресіаі,  еат  еззе  ^^^ат  ВіеІо- 
@го(1  Киззі  ѵосапі ,  ео  Гасіііиз 
еѵіпсо  ,  ^иос^  иігоеріе  потіпе 
ЛІЪат  ІІгЬет  зі^піііеагі  ерпзіаі. 


Что  касается  до  города 
Саркела ,  то  доказать^  что  онъ 
есть  тотъ  же  самый ,  который 
Русскіе  называютъ  БѢлгоро — 
домЪ  у  можно  тѣмъ  легче  ,  что 
оба  названія,  какъ  извѣстно  > 
значатъ  Бѣлый  грроДЬ . 
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Здѣсь  еще  не  станемъ  мы  доказывать  ,  что  нашъ  Русскій 
Бѣлгородъ  построенъ  гораздо  позже  Саркела  :  и  у  насъ  также 
есть  предубѣжденіе  о  древности  сего  БѢлагорода ,  которое 
мы  разсмотримъ  послѣ.  Здѣсь  на  первый  случай  послѣдуемъ  • 
мы  только  за  ходомъ  мыслей  Делилевыхъ.  Онъ  оставляетъ  , 
какъ  видно  у  сдѣланный  Греками  переводъ  имяни  Саркела  но 
для  того  ,  что  бы  самому  впасть  въ  другую  ошибку. 

Байеръ  старается  помочь  ему  ,  и  говоритъ  ( БГ.  Зуд ) : 

Ьіп^иатСІіагагогит  Тигсісат  Хазарскій  языкъ  есть  Турец- 
іиіззе  герегіо.  Тат  ЗсНег  игЬет  кій.  Но  Турецки  же  іиерЪ  зна- 
зщпііісаі,  Кіі  Іиіит,  аг§Шат.  читъ  городъ ,  а  киль  грязь, 
АкзсНег ,  АІЬа  игЪз  т  Китаеа  глина.  АкшерЪ ,  Бѣлгородъ  въ 
5.  Азіа  тіпогі.  Румеліи  или  малой  Азіи. 

Слѣдственно  ?  —  Слѣдственно  г  СаркелЪ  значитъ  не 
Бѣлый  городЪ ,  а  (  хотя  бы  слово  ето  превратить  въ 
ШеркилЪ )  городЪ  -  глина  или  городЪ  -  грязь  у  даже  и  не 
глиняный  (т.  е.  кирпичный)  городЪ  ,  какъ  вѣрно  Байеру 
хотѣлось  заставить  думать  ;  ибо  у  Турки  и  Татары  состав¬ 
ные  свои  слова  дѣлаютъ  съ  настоящею  Нѣмецкою  простотою  , 
что  можно  доказать  безчисленными  примѣрами.  Слѣдственно, 
что  для  Делиля  было  такъ  извѣстно,  то  сдѣлалось  опять 
неизвѣстнымъ,  а  также  и  Байеромъ  оставлено  безъ  объясненія. 
Попытаемся  сдѣлать  етому  новое  объясненіе:- 

Соглашаясь  съ  Байеромъ  о  сродствѣ  Хазаровъ  съ  великимъ 
Татарскимъ  или  Турецкимъ  племянемъ  (срав.  ШН.  II ;  ,  І  /  . 
ІИ1І.  ібо,  ібі),  вспомнимъ  при  отреченномъ  имяни  о 

Турецкихъимянахъ :  Осеы  -  кала,  Бугъ  -  городъ  ,  т.  е.  ,  Очаковъ  , 
Лиге  -  кала ,  Новгородъ  ,  обыкновенно  Еникале  ,  также  Ениколь, 
Джуфуть  -  кале  ,  уЬидовскій  городъ  ;  а  по  тому  переведемъ 
СаркелЪ  или  лучше  Сара  -  кала ,  также  Сары  -  кала  ,  желтымъ 
юродомъ;  ибо  сара  ,  сары,  на  Татарскомъ  и  Турецкомъ  значитъ 
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желтый,  а  кала  городъ  ,  что  неоспоримо  доказываютъ  МСРИ. 
НК,  3П2,4оА;АСЖ.  і776,  май,  10  ,слдд.;  ШШ.  И,  34,  ,08; 
ГТГ.  ю,  46.  '*  ’ 

Слѣдственно ,  СаркелЬ  ,и  Бѣлгородѣ  не  имѣютъ  одинакогв 
значенія, 

Делиль  продолжаетъ: 

Ассе^іі  фіосі  Загсеі  оррісіит  Къ  етому  прибавишь  должно 
а  СЬа/агіз  солсііЦші  ігасіаі:  Соп-  сказанное  Константиномъ,  что 
зіапііпиз,  Кіс'о%го(1  аиіет  ргоре  городъ  І2аркелЪ  поставленъ 
еат  ге^іопет  зііа  зіі  ,  с[иат  Хазарами ;  Бѣлгородѣ  же  на- 
СЬаяагі  оііт  іпсоІиегішС  ходится  въ  странѣ,  въ  которой 

•нѣкогда  обитали  Хазары . 


Хазары  опустошили  егпу  страну  вскорѣ  по  смерти  Булгарскаго 
князя  Куврата  ,  завладѣли  ею  на  нѣкоторое  время  ,  взяли 
тамошнихъ  Турковѣ  на  конецъ  себѣ  въ  союзники  ,  хотя  Турки  и 
дали  у  себя  убѣжище  ушедшимъ  отъ  Хазаръ  Кавар амъ  :  ето 
доказываютъ  Греческіе  писатели  (СМ,  II,  5о5 ,  III,  553  ,  5^1 
слдд. ,  607  сддд.) ;  но  что  бы  они  жили  ,  собственно  кочевали  , 
въ  сихъ  странахъ,  етого  ни  гдѣ  не  сказано.  Но  положимъ  5  что 
Хазары  точно  жили  у  Бѣлгорода  ;  то  выдетъ  ли  изъ  сего 
что  другое.,  кромѣ  одной  возможности?  Можно  ли  изъ  сего -7 
подобно  Делилю  ,  выводить  слѣ/ующіе  заключенія? 


Хетіпі  і^ііиг  пе^оііит  Гасеге 
іІеЬеЬ  ,  ^ио<1  зсгіріог  позіег  аіь, 
8агсе1  а<і  іа  кш  ічтіез  сопсіііэт: 
Ыне  епіт  роііиз  ]ііс1ісаи(Іцт  е«Ь, 
Тапаіт  Яиѵіит  зегіріоіез  позігі 
зирегіагигсщие  аеіаіе  арреііаіит 
іиіззе  ,  ^чет  гесепііогез  БопеЬг 
йці  Мтогет  Тапаіт  іш1і§иаиЦ 


Такимъ  образомъ,  не  надлежитъ 
удивляться,  что  сочинитель 
нашъ  говоритъ  ,  что  Саркелъ 
построенъ  у  източниковъ  7а- 
напса  у  но  скорѣе  изъ  сего  за¬ 
ключать  должно,  что  въ  Кон¬ 
стантиновы  времяна  и  прежде 

подъназвашемъ  Танакса  разумѣ- 

*  * 
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ай  си|и$  огіиз  Віеіо^гой  ѵізііпг;  лишу  рѣку,  которую  новѣйшіе 
еггаззедие  еоз  ^иі  Тапа  т  еші-  называютъ  ДонцемЪ  или  ма~ 
сіет  еззе  зсгірзегипі  ^иі  ассо-  лымѣ  ономЪ ,  и  при  вершинахъ 
Нз  Юоп  уосаіиг.  которой  находится  Бѣлгородѣ  ; 

также,  что  тѣ  писатели  оши¬ 
бались  ,  кои  выдавали  ТанаксЪ 
за  ту  рѣку,  которую  живущіе 
при  оной  называютъ  ДономЪ . 

Во  первыхъ  ,  Делиль  на  вѣрное  ошибся  заставя  Константина 
говорить ,  будто  крѣпость  построена  была  у  источниковъ 
/%она*  И  Константинъ  и  Леонтій  ,  какъ  мы  видѣли  ,  говорятъ 
очень  неопредѣленно  о  мѣстѣ  крѣпости,  и  Константинъ  вѣрно 
сказалъ  бы ,  что  Петрона  дошелъ  до  източниковъ  Танаиса  , 
если  бы  ето  было  точно  такъ  :  обстоятельство  ето  должен¬ 
ствовало  быть  для  него  важнымъ  по  тому ,  что  невѣрное  мнѣніе 
того  времяни  было  бы  изправлено.  Ежели  Константинъ  и  при¬ 
бавляетъ  послѣ  ,  что  ТанаисЪ  течетЪ  отЪ  Саркела  *  гпо  ,  по 
вышесказанной  же  причинѣ  ,  ето  значитъ  не  то  ,  что  бы  Танаисъ 
начинался  тамъ  ,  а  только  шо,  что  Танаисъ  есть  та  рѣка, 
которая  течетъ  мимо  Саркела. 

Такимъ  образомъ  заключенія,  выводимые  Делилемъ ,  і,  изъ 
невѣрнаго  перевода,  з.  изъ  одной  только  возможности  и  3.  изъ 
неосновательнаго  предположенія,  теряютъ  всю  важность,  и 

мы  должны  защитить  писателей ,  коихъ  онъ  такъ  поспѣшно 
обвиняетъ  въ  ошибкахъ. 

Но  у  него  есть  еще  другія  причины  ;  можетъ  быть  сіи 
послѣднія  основательнѣе.  Послушаемъ  его. 

^ат  ргаеЬегфіат  срюй  8агсе1  Ибо  (продолжаетъ  онъ) ,  не 
оррійит  Ігесепііз  аиі  атрііиз  а  пткмо  невѣроятно,  что  бы  Сар- 
СІіагагіа  тіІІіагіЬігз  йіззЦит  Гпіз-  келъ  отстоялъ  отъ  Хазаріи 
ее  поп  езі  ѵего  зітііе  ;  Тапаіт  Зоо  миль  или  болѣе;  но  всѣ 
еііат  ех  КірЬаеогит  топііит  древніе  согласны  въ  томъ,  что 
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ргоре  раішіет  Масоіісіет  ] сі§о  ТапапсЪ  выходитъ  изъ  Рифей- 
еШшіт  ,  іп  таге  Ропіісит  егит-  скихъ  горъ  ,  по  близости  Ме~ 
реге  ,  отпіит  ѵеіегипі  аисіо-  тическаго  болота  и  сшремиш- 
гііаіе  ,  сопГі гтаіііг  ,  Іюс  апіеіп  ся  въ  Понтъ.  Ешо  ни  какъ  не 
Т)опо  Гіиѵіо  поп  сопѵепП ,  асГ  подходитъ  къ  Дону  :  у  изпюч- 
сщиз  Ятіет  пе  топііит  циі-  никовъ  его  нѣтъ  и  слѣда  горъ, 
сіет  ѵезіі^іа  аррагепЕ 


Здѣсь  кончитъ  Делиль. 

Если  бы  Греки  дѣйствительно  говорили  о  Хазарской  крѣпости 
У  пвточннковЪ  Танапса\  то  словамъ  ихъ  могли  бы  мы  придать 
великую  вѣроятность  изъ  Русскихъ  лѣтописей ;  теперь  мы 
избавлены  отъ  епгого  труда ,  поелику  вышесказанная  невѣро¬ 
ятность  произошла  только  отъ  поспѣшности.  Впрочемъ ,  древніе 
выводятъ  Танаисъ  изъ  Рифейскихъ  горъ,  только  не  всѣ,  —  и 
имянно  не  Геродотъ  5  онъ  знаегпъ,  что  ета  рѣка  выходитъ  изъ 
одного  отдаленнаго  озера  (  кн.  IV,  гл.  5^  ].  Ежели  ето  лучшее 
свидѣтельство  забыли  для  того  ,  что  бы  принять  невѣрное  \ 
то  здѣсь  случилось  точно  тоже ,  что  и  часто  случается  :  не 
въ  новѣйшіе  ли  время  на  научились  мы  опять  отдавать  болѣе 
справедливости  отцу  нашей  свѣтской  исторіи !  —  И  если 
Рифейскія  горы  не  подходятъ  къ  Дону ,  то  лучше  ли  онѣ 
подходятъ  къ  Донцу  ?  Какія  же  ето  горы  ,  изъ  которыхъ  течетъ 
послѣдній  ?  ДонецЪ  начинается  въ  Курской  губерніи.  <с  Ета  земля, 
«  говоритъ  новѣйшій  нашъ  географъ  утверждаясь  на  свидѣтель- 
«  ствѣ  путешествовавшихъ  академиковъ  :  ета  земля  не  имѣетъ 
4(  большихъ  и  высокихъ  горъ  ,  она  равна  •  ко  холмовъ  ,  пригорковъ 
«с  и  высокихъ  береговъ  здѣсь  болѣе,  нежели  въ  Слободской-украин- 
«  ской  губерніи  ,  съ  которою  она  вообще  сходствуетъ  •  почва 
к  земли  отъ  части  суха  }  возвышенные  мѣста  отлоги,  в 

(ГОР.  И,  597). 

Слѣдственно  ,  Константинъ  не  могъ  имѣть  въ  виду  и  Донца  \ 
даже  вообще  ни  какъ  не  дьзя  ему  сказать  у  что  строеніе 
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дѣлалось  у  изгпочниковъ  выходящей  изъ  горъ  рѣки/  Давъ  ему 
егпо  мнѣніе,  заставятъ  какъ  его,  такъ  и  Леонтія,  говорить 
очень  смѣшно.  а  Ета  крѣпость,  сказали  бы  они  намъ  тогда 
«с  самымъ  важнымъ  образомъ,  построена  въ  горахъ,  гдѣ  природа 
<е  во  множествѣ  произвела  ужасныя  громады  камней ,,  и  имянно 
к  тутъ  не  было  ни  камешка  для  построенія  стѣнъ,,  не  было 
.сс  даже  обыкновеннаго  известковаго  флеца  *  надлежало  съ  тру¬ 
хе  домъ  дѣлать  кирпичи ,  а  что  бы  достать  хотя  нѣсколько 
л  известковаго  разтвора  ,  должно  было  выбирать  изъ  рѣчнаго 
«с  наноса  то  ,  что  содержитъ  въ  себѣ  известку  !  —  ». 

Въ  самомъ  дѣлѣ  Дел  и  ль  составляя  свое  предположеніе  ,  дурно 
поступилъ  въ  томъ,  что  совершенно  безъ  вниманія  пропустилъ 
отличительные  признаки,  замѣченные  Греками  относительно 
технической  части  строенія.  Если  бы  онъ  хотя  нѣсколько  вникъ 
въ  сіи  подробности,,  то  былъ  бы  осторожнѣе ,  говорилъ  бы 
не  такъ  рѣшительно  или  постарался  бы  узнать  физическое 
состояніе  той  страны;  узнавъ  же  ето  ,  никогда  не  поставилъ  бы 
Саркела  на  мѣстѣ  БѢлагорода<%  гдѣ  скорѣе  не  нашлось  бы 
ничего ,  кромѣ  имянно  известки. 

Что  бы  вывести  ето  .изъ  сомнѣнія,  посмотримъ  на  Бѣло- 
городскія  окрестности г,  описываемыя  самовидцемъ  Зуевымъ.  Сей 
внимательный  замѣчатель  говоритъ  (  ЗП.  ібі  )  : 

«Вообще  Курское  намѣстничество  положеніе  имѣетъ  вездѣ 
нравное ;  горъ,  выключая  мѢловыэсЪ }  наиболѣе  при  рѣкахъ  и 
сс  долинахъ  находящихся ,  другихъ  ни  какихъ  нѣтъ. 

А  далѣе  ,  стр.  ібр  елдд.  (здѣсь  въ  вѣрномъ  сокращеніи  /: 

к  Бѣлгородѣ бывшій  прежде  губернскій ,  нынѣ  уѣздный 
«  городъ ,  стоишь  въ  пространной ,  открытой,,  скати  стой 
<с  и  сухой  долинѣ  при  впаденіи  рѣки  Везелкн  въ  сѣверный 
(( /Цонеіф ;  сверху  и  снизу  по  Донцу  защищенъ  отъ  сильныхъ 
к  вѣтровъ  довольно  высокими  мѣловыми  горами .  Донецъ 
«здѣсь  шириною  будетъ  саженей  ю,  а  Везелка  саженей  7  иди  6} 
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«  онѣ  въ  лѣтнюю  пору  перееыхаюгпъ  такъ  ,  что  по  ихъ  почти 
«  сухо  переходишь  можно.  Съ  полуденной  стороны  прежде 
«находилась  пересохшая  нынѣ  рѣчка  Бѣлой  колодезь,  коея 
«длина  нынѣ  стала  общая  съ  Везелкиною.  Мѣловыя  горы ,  отъ 
« коихъ  думаю  и  Бѣлгородѣ  получилъ  свое  названіе ,  лежатъ 
« по  выше  города  по  Донцу  версты  съ  полторы  составляя 
« правый  берегъ  онаго  и  простираются  г  сколько  я  видѣлъ , 
«  верстъ  на  пять  крутою  скалою  ,  изъ  голаго  мѣлу  съ  верху  до 
«  низу  состоящею,  также  и  у  рѣчки  Бѣлаго  колодезя  окончеваются 
«  онѣ  крутымъ  бѣлымъ  яромъ»  Вышина  ихъ  отъ  подошвы  по 
«  крутизнѣ  ,  которая  подымается  между  6о  и  70  градусомъ  г  до= 
« верху  43  сажени.  Все  сіе  ничто  иное  составляетъ  какъ 
« чистую  известковую  землю  на  превеликіе  кабаны  вдоль 
«  и  поперегъ  разсѣвшуюся  г  которую  чтобъ  легче  выламывать , 
« пробиваютъ  по  самымъ  разсѣлинамъ,  а  послѣ  отваливаютъ 
«  разбивая  на  меньшіе  .  .  .  Камень  ломаютъ  здѣсь  то  на  небольшое 
«  строеніе  ,  то  выжнгаютЪ  пзЪ  него  известь.  » 

Такимъ  образомъ,,  вопреки  Делилеву  мнѣнію  воздымаются 
здѣсь  цѣлыя  горы  ,  которыхъ  онъ  доводами  своими  никакъ  не 
можетъ  перенести  на  другое  мѣсто  ;  такими  доводами  никакъ 
не  льзя  далѣе  опровергать-  свидѣтельства  Грековъ* 


Байеръ  ,  привыкшій  каждое  принимаемое  имъ  мнѣніе  поддер¬ 
живать  собственными  своими  доводами  ,  принялъ  также  не¬ 
удачное  Делилево  предположеніе  ,  которое  ,  какъ  бы  то  ни  было, 
но  понравилось  уму ,.  впрочемъ  великою  проницательностію 
одаренному.  Онъ  говоритъ  (  БГ.  4®1  )  *- 

Іп  ге  ірза  (ІОСІІ58ІШО  ѵіго  (Веіі-  Въ  етомъ  дѣлѣ  согласенъ  я 
Но)  агіаедііиг.  Ідуедіо  едіт,  съ  симъ  ученымъ  человѣкомъ 


> 
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Ра/лпасаз  зирга  Бопегит  аі  Та-  (Делилемъ)  ,  поелику  нахожу  , 
паіт  аііетт  е§іззе.  что  Печенѣги  жили  за  ДонцемЪ 

иа  другомЪ  Донѣ. 

Всеконечно  на  другомъ ,  на  настоящемъ  Донѣ:  имянно  тоже 
говоритъ  и  Греки ;  но  за  Донцемъ  ли  ,  по  сію  или  по  ту 
или  по  обѢпмЪ  сторонамъ  сея  рѣки  (что  послѣднее,  какъ 
увидимъ  ,  было  только  въ  самомъ  дѣлѣ]  ,  объ  ешомъ  они  молчатъ, 
да  к  самъ  Байеръ  не  приводитъ  въ  подтвержденіе  ни  какого 
доказательства. 


Ео  лагке1  поп  роіиіі  ас!  Ьи-  Слѣдственно  ,  ежели  Саркелъ 
іпзсе  Тапаіз  Гопіез  іп  СЬаяаго-  стоялъ  у  източниковъ  сего  (на— 
гит  роіезШе  еззе.  стоящаго)  Дона ,  то  не  могъ 

быть  Хазарскимъ  городомъ. 

Ложная  мысль,  худо  поддержанная.  Ежели  бы  крѣпость  стояла 
к  у  пзточнпковЪ  Дона  ,  чего  однакоже  ни  одинъ  Грекъ  не 
утверждаетъ,  гпо  все  еще  могла  принадлежать  Хазарамъ,  когда 


они  занимали  еозточпую ,  а 
Дона. 

Аі  сит  Бопеіхі  гірат  зігі- 
^ат  оЬіесіат  Рагіпасіз  ЬаЪе- 
гепі  СЪаяагі  ,  Гопіез  еінз  сопіга 
еозгіет  ,  иі  апіеа  сопіга  Тигсоз 
сріатѵіз  со^паіоз  зиоз ,  тіші- 
Іоз  ЬаЬиегипІ.  Ьеопііиз  Ву/ап- 
ііиз :  сазігит  езі  асі  Тапаіт , 
дці  ХІцуДиз  РаДпасііаз  іпбе., 
аЦріе  Ьіпс  ірзоз  СЬагагоз  сіізіег- 
тіоді.  N1161  тадіз  регзрісие  Дісі 
роіезі  ,  иі  Бопеігит  еззе  ри- 
Іетиз.  циет  Ітрегаіог  уосаѵіі 
Тапаіт. 


Печенѣги  западную  сторону 

По  какъ  Хазары  ,  отдѣлялись 
отъ  Печенѣговъ  берегомъ  Дон¬ 
ца  ,  то  изпючники  онаго  укрѣ¬ 
пили  огпъ  нихъ ,  какъ  прежде 
отъ  Турковъ ,  хотя  и  были  съ 
ними  единоплемянники.  Леонтій 
Византійскій  замѣчаетъ,  что 
крѣпость  стоитъ  у  рѣки  Тэна- 
иса  ,  которая  отдѣляетъ  Пе¬ 
ченѣговъ  съ  той  ,  а  Хазаровъ 
съ  стой  стороны.  Ничего  нѣтъ 
яснѣе,  что  ДолецЪ  есть  та 
рѣка  ,  которую  Им.  Констан¬ 
тинъ  называетъ  ТанапсомЪ е 
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О  границахъ  сихъ  народовъ  Леонтій  говоритъ  какъ  совремянникъ 
и  совершенно  согласно  съ  Константиномъ.  Ежели  Байеръ  не 
нашелъ  егпого  ,  то  ето  произошло  отъ  того ,  что  онъ  имѣлъ 
совершенно  ложное  понятіе.  А  поелику  оно  болѣе  и  болѣе 
разпространилось  тѣмъ  ,  что  для  се^го  впрочемъ  важнаго  Байерова 
сочиненія  сдѣлано  также  въ  ІПлёцеровой  общей  сѣверной  исторіи; 
поелику  здѣсь  дѣло  идетъ  о  географическомъ  отношеніи  двухъ 
народовъ,  часто  встрѣчающихся  въ  исторіи  нашего  отечества; 
гпо  мы  попытаемся  изправить  со  всевозможною  краткостію 
ошибки  ,  находящіяся  въ  вышесказанномъ  заключеніи. 

Байеръ  вообразилъ,  что  Европейскіе  владѣнія  Хазаровъ  вь 
срединѣ  X  вѣка  находились  по  сѣверному  и  западному  берегу 
Азовскаго  моря,  м  еж  ду  ДонцемЪ  ,  низовьями  Дона,  берегомЪ 
Херсонеса  Таврическаго  и  Днѣпровскими  порогами  ( йпез 
Сііа^агіаз  іпіга  БопеЪгит ,  Тапаіт  ,  СЬегзопезі  Ііііога  еі  саіагасіаз 
ВогузіЪепіз  іпсіизітиз ,  БГ.  /±о2  ),  а  землю  Печенѣговъ  положилъ 
на  сѣверъ  отЪ  Хазаріи  ,  что  яснѣе  можно  видѣть  на  іб 
картѣ  ,  приложенной  къ  его  сочиненію.  Но  имянно  вопреки 
етОхМу  найдемъ  мы  ,  что  въ  гпо  время  Хазарскіе  владѣнія  въ 
Европѣ  лежали  на  сѣверъ ,  а  на  югъ  и  западъ  отъ  нихъ  находились 
Печенѣги. 

Когда  Хазары  въ  VII  столѣтіи  сопровождая  Мм.  Ираклія,  явились 
у  Я еотич ескаго  болота  и  покорили  себѣ  Васіанскихъ  БулгаровЪ 
(СМ.  III  ,  55 ;  когда  союзные  съ  ними  Турки  заняли  землю 
почти  изтребленныхъ  Кушригуровъ  (ТВН.  8о],  и  Когпрагійскихъ 
Булгаровъ:  тогда  собственные  ихъ  пастьбища  не  могли  быть  ни 
гдѣ  болѣе  ,  какъ  между  АзовскпмЪ  и  Каспійскимъ  морями  ;  но 
выгнаны  отъ  туда  они  не  были.  Тамъ  долженствовали  они 
держаться  еще  въ  теченіе  всего  ѴТН  вѣка,  тамъ  долженствовали 
они  владѣть  и  повелѣвать  также  живущими  далѣе  на  югъ 
Аланами  у  когда  они  въ  720,  7З1  и  764  г.  перешли  КавказЪ, 
воевали  съ  Арабами  ( ШѴ.  ііс)},  опустошили  Арменію  и 
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Индію  (СМ.  ІП,  564  и  Ед-Макинъ  кн.  I,  гл.  іб ,  17)  Уже 
въ  началѣ  сего  же  столѣтія  ,  около  уоЗ  г. ,  зависѣла  отъ  нихъ 
также  Херсонъ  и  весь  южный  берегъ  Херсонеса  Т аврическаго 
до  Пашппкапек  и  фанагоріп  (СМ.  III,  55р  слдд. ).  Но  что 

бы  по  етому  X  азарія  (  ц  Хсс  а(  ісе)  лежала  въ  сѣверной 
части  сего  полуострова ,  какъ  хочется  Байеру  (Б].  >8^), 

къ  сожалѣнію  опять  обманутому  /Телилемъ  *  :  ешо  ,  какъ  изъ 
вышесказаннаго,  такъ  и  і  зъ  всего,  что  феофанъ  и  другіе 
Греки  говорятъ  объ  исторіи  Юстиніана  Рннотмета  ,  никакъ 
не  выходитъ.  Хазарскіе  сборщик  ;  ,  ани  [<>  д  ьх  яцобыпоѵ  Хауагоѵ 
6*  ты;  у  СМ.  III,  55р,  Г.)3'  держались  въ  покоренныхъ  земляхъ 
точно  также  ,  какъ  Монгольск.е  баскаки  во  Владимірѣ  ,  Москвѣ  , 
Твери  и  т.  д.  ,  а  главное  мѣсто  орды  оставалось  между  Волгою 
и  Дономъ. 

Въ  первой  четверти  IX  в^  ка  Хазары  долженствовали  еще 
владѣть  Булгарами  и  Турками  * .  ебеді  сскимп  (  СМ.  III,  533  л  Д 
Херсонъ  навѣрное  не  иринадлеж.  ла  имъ  болѣе  (Консш.  въ  БК.  >  12}. 
Вскорѣ  но  прошествіи  средины  сею  вѣка,  Руссы  Осколдъ  и 
Диръ  отнимаютъ  у  нихъ  КіевЪ,  платившій  имъ  еще  дань 
(АРХ.  4  •  БРИ.  17  ;  СЛ.  I,  і7,  і-8  )  ;  слѣдственно,  владѣнія  ихъ 
около  сего  времяни  простирались  до  среднихъ  частей  Днѣпра. 
Спустя  нехМіюго  послѣ  етого ,  въ  883  и  8б5  г.,  счастливый 


з*  Въ  главномъ  дѣлѣ  сопасны  возточные  и  за  адные  писатели ;  хотя  не 
злакъ  точно  въ  годахъ.  Срав.  ЗЙОГГфаІІ  *>0П  ^ІеЬсГЙет,  49»  5і,  53. 

2*  сЪагапат  оііт  ѵосаіаш  сопбіаі ,  ^иат  Міпогет  Тиіаі  'и.т  роьіегі'ог  а*  Іаз 
•рреііаоіі,  ш.  е.  ,  отели  дно  ,  что  древняя  Хкзарія  есть  то,  что  въ  послѣдующіе 
жѣки  называлось  лшлою  Татаріею  (БЪ.  на  др.  м.).  Снять  несчастное 
огесидно,  древнлл  (оііш)  можно  относишь  только  къ  XIII  вѣку,  да  и  не 
ко  всем  такъ  называемой  л/алой  Татаріи ,  а  много  что  къ  Крымскому 
полуострову,  а  можетъ  быть  только  къ  10В.  части  онаго  (см.  V,  и 
ФП.  007  ). 

3*  Въ  разсужденіи  пцбоюпоѵ  ,  см.  также  БК.  II,  678. 
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завоеватель  ОлегЪ  лишаетъ  ихъ  власти  надъ  Сѣверянами  и 
уадъ  частію  сѣверовозточныхъ  Радимичей ,  жившихъ  по  Сожѣ, 
РесВ  и  Писчанѣ  (  ВРИ.  ц,  ір,  72  5  АРХ.  7  ,  27  ;  СЛ.  I.  22  ,  101)5 
слѣдственно  ,  владѣнія  ихъ  простирались  также  до  Могилев - 
скихЪ  ,  Смоленскихъ  и  Калужскихъ  мѣстъ.  Тутъ  сдѣлалась 
между  ими  усобица :  мятежники  побѣждены,  частію  порублены,  а 
остальные  ушли  къ  ТуркамЪ  ,  жившимъ  въ  той  землѣ  ,  которую 
послѣ  заняли  Печенѣги  (  Консш.  въ  БК.  1 08 ,  юр).  Еще  до 
изхода  сего  столѣтія  ,  Хазары  ,  на  Волгѣ  помогаютъ  шедшимъ 
изъ  за  Яика  у замЪ ,  которые  выгоняютъ  кочевавшихъ  между 
Волгою  и  Я  и  комъ  и  также  смежныхъ  съ  Мазарами  ( Конст. 
въ  БК.  ю5,  В)  КангаровЪ  или  ПеченѢговЪ.  У зы ,  а  не  Хазары, 
заняли  завоеванную  землю  5  когда  же  послѣ  етого  Печенѣги 
поднимаются  на  западъ  ,  переходятъ  за  Волгу  и  Донъ  ,  нападаютъ 
на  землю  ТурковЪ  и  чаешь  послѣднихъ  прогоняютъ  въ  Ашелъ 
и  У  СУ )  тогда  Хазары  спокойно  смотрятъ  на  участь  своихъ 
союзниковъ.  ...  Спокойно  ?  ет  отъ  бранный  кочующій  народъ;  — 
На  вѣрное  нѣтъ.  Только  исторія  молчитъ  о  томъ,  что  они 
дѣлали,  и,  для  разрѣшенія  ешон  загадки,  должны  мы  думать, 
что  они,  тотчасъ  послѣ  нападенія  ихъ  на  КангаровЪ,  занялись 
чѣмъ  ниоудъ  на  югѣ ,  куда  также  пошла  часть  выгнанныхъ 
ІурковЪ  (Конст.  107,  Е),  можетъ  быть  Арабами  или  Ала¬ 
нами  ,  кои  4о  лѣтъ  еще  спустя  послѣ  етого  ,  въ  Константи¬ 
новы  времяна ,  были  для  нихъ  столь  опасными  сосѣдами.  а* 


1*  Надъ  имянемъ  МазароеЪ  (  Ми;иео* )  довольно  трудились:  хотѣли 
передѣлать  его  въ  **«<«>*  или  также  изъ  послѣ  упоминаемыхъ  Хшаро.Ъ 
сдѣлать  (СМ.  III,  797.  К  ВГ.  385).  Послѣднему  противурѣчитъ 

равное  мѣсто  въ  БК.  07,  Д. ;  да  и  вообще,  на  что  коверкать  слова  въ 
текстѣ.  Ежели  бы  доставало  у  насъ  здѣсь  мѣста,  то  можетъ  удалось 
бы  намъ  отъискать  МазароеЪ. 


2*  Байеръ  что 
увеличивалось  еще 


бы  разрѣшить  показанное  затрудненіе ,  которое  для  него 

болѣе  отъ  того  ,  что  онъ  съ  Делилемъ  искалъ  Хабаровъ 

★  * 
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Не  смотря  на  уменьшеніе  своихъ  владѣній  ,  Хазары  все  еще 
удерживались  на  старыхъ  своихъ  пасгпьбищахъ  между  Волгою  к 
ДономЪ  и  внизъ  до  Кубани.  Здѣсь  принадлежали  имъ,  какъ 
говоритъ  Константинъ  (  выше  стр.  З28  )  ,  такъ  называемые 
девять  округовЪ  ;  а  что  и  тогда  еще  главное  ихъ  мѣсто  было 
на  Волгѣ  ,  объ  етомъ  со  многими  другими  достопамятностями 
даетъ  намъ  знать  одинъ  Арабъ  ,  жившій  въ  то  время. 

Ибнъ  Гаукалъ  ,  такъ  онъ  называется  ,  жилъ  въ  первой  половинѣ 
X  вѣка  и  путешествія  свои  описалъ  на  Арабскомъ  языкѣ  ^ 
сдѣланная  изъ  него  выписка  на  Персидскомъ  переведена  недавно 
на  Англинск'ій  языкъ  и  издана  Виліамомъ  узелеемъ.  Мы  сообщаемъ 
/  изъ  оной  извѣстія ,  доставляемые  намъ  симъ  Арабомъ  о  землѣ 
Хазар 

ТЬе  отіепіаі  #ео°;гар7іу  оГ  ІЬп  НаиЪаІ,  ап  агаЬіап  Ігаѵеііег 
оГ  іЬе  X  сеиЬигу  ,  ігашіаіесі  ...  .  .  ѣу  зіг  ВУ ііііат  Оизеіу 
( Ьопсіоп ,  1800,  §г.  4  )  р.  і85  гщд. 

се  Отъ  Мукапа^  до  .Дербента  чрезъ  Шпрвань  два  дни  пути  ~ 
«  отъ  туда  (  Дербента  )  до  Семепдера  (  см.  РОл.  I,  д2  *  МСРИ. 


въ  Крыму,  переправилъ  текстъ,  и  вмѣсто  Ха^арсі  поставилъ  Мгг'ароі^  чего 
однакоже  сдѣлать  не  льзя.  какъ  замѣчено  выше.  Тунманнъ  (ТіШ.  і46) 
■хотѣлъ  поправить  ето  пгѣмъ,  что  будто  въ  то  время  сдѣлалась  война  съ 
Канарами;  но  по  всѣмъ  Константиновымъ  словамъ  видно,  что  война  ета 
началась  прежде  ,  а  къ  тому  еще  Хазары  остались  еъ  оной  побѣдителями. 

1*  Слѣдственно,  ТВН.  і5у  замѣч.  5  ошибается,  а  еще  болѣе  Г.  778. 

2*  Что  Гаукалъ  сочиненіе  свое  писалъ  между  916  и  921  г.  по  Р.  ,  ето 
показываетъ  Сильвестръ  де  Саси  въ  Мс/^а^іп  епсусіорёсіідие ,  апгее 
Л II,  Т.  VI,  р.  33  ЩС|.  Что  Персидское  сочиненіе  есть  только  подробная 
выписка  изъ  Арабскаго  подлинника ,  ето  во  преки  Узелею  основательно 
доказано  въ  прекрасной  рецензіи  сего  сочиненія  ,  которая  начинается  въ 
'ДШ^ет.  $€0$г.  (^етеп^еп ,  1802,  Зі'рі*.  зЗо. 

3  Такъ  и  теперь  еще  называется  долина  въ  южной  сторонѣ  Аракса  и 

яа  пРазоілъ  оерегѣ  низовья  Куры;  и  въ  Помпеевы  времяна  извѣстна  она 
была  по  своимъ  змѣямъ;  см.  МБ.  оА, 

к*  ж*; 
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«IV,  іб),  ошъ  туда  до  Лтвла.  Сей  Атель  есть  рѣка7 
к .текущая  изъ  Руса  и  Булгара  «*.  Государь  Ательскій  имѣетъ 
<с  пребываніе  на  западной  сторонѣ  ,  называется  царемъ  и  имѣетъ 
<с  пРозваніе  БаалЪ.  Въ  етой  области  есть  гпысячь  съ  десять 
<с  мослеминовъ  ;  царское  жилище  нѣсколько  отдалено  отъ 
«берега,  построено  изъ  кирпичей  и  есть  единственное  сего 
<с  рода  строеніе  во  всей  землѣ;  одному  только  царю  дозволяется 
(с  строить  жилище.  Въ  городѣ  АтелѢ  (см.  фП.  ,  58  )  есть  4 
«с  воротъ.  Царь  сей  земли  есть  Жидъ  (Іудейскаго  исповѣданія }. 
се  Дворъ  его  состоитъ  изъ  4°°°  человѣкъ,  мослеминовъ  и 
<с  Христіанъ  и  идолопоклонниковъ;  но  вельможи  его  Жиды 
«  (  срав  ІІ,А\  I,  ^85;  БРИ.  74  и  ш.  д.  ).  А  въ  службѣ  своей 
к  Царь  имѣетъ  12  тысячъ  воиновъ;  на  мѣсто  умершаго  избирает- 
<с  ся  тотчасъ  другій  2’  ,  и  они  не  имѣютъ  инаго  начальника  , 
<с  кромѣ  царя  ,  и  сей  царь  имѣетъ  подъ  собою  девять  чиновныхъ 
а  особъ  или  судей3",  кои  суть  мослемины ,  Жиды,  Христіане  и 
к  идолопоклонники.  Меньшая  часть  жителей  сея  земли  Жиды  , 

« большая  мослемины  и  Христіане  ;  но  царь  и  его  вельможи 
(«  Жиды  *  и  т.  д.  з> 

Теперь  ,  ежели  мы  по  старинному  обычаю ,  примем т^/^оиЪ 
за  юговозточный  предѣлъ  Европы  ;  то  должны  сказать,  что 
Хазары  у  не  смотря  на  то,  что  времянами  разпространяли 
они  власть  свою  на  Европейскія  земли  ,  были  и  оставались 


і*  Слѣдственно,  очевидно  Волга.  О  сихЪ  Булгарахъ ,  о  коихъ  послѣ  часто 
говорится  въ  Русской  исторіи,  тогдашніе  Греки  ничего  не  знали. 

2*  Какъ  безсмертные  у  Персіянъ  и  Византійцевъ,  см.  Герод,  кн.  КН 
гл.  2і  і;  Анна  Колан.  кн.  I,  III,  СМ.  I,  619,  III,  169,  І1Л  44^* 

3*  Ето  напоминаетъ  о  Константиновыхъ  ьѵѵбы  х?.»/гата. 

4*  Срав.  Едризія  въ  НегЬеІоІ  ЬіЫюіЬ.  огіепі.  агі.  КЬохаг.  III,  49^' 

5*  Для  диевней  и  средней  исторіи  етэ  сносно:  а  для  новыхъ  времяиъ 
мы  охотно  отказываемся  съ  ГОР.  I,  83,  и  срав.  БГ.  Збд. 
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народомъ  Азіягпскимъ  Сколько  они  до  начала  X  вѣка  потеряли 
на  3.  отъ  Дона  ,  ето  уже  замѣчено  выше  ;  но  все  еще  не  со 
всемъ  были  вытѣснены  изъ  Европы.  Хотя  Кіевляне  и  Радимичи  у 
со  время  нъ  Осколда  и  Олега  ,  не  платили  имъ  бол  Бе  дани  ,  хотя 
враги  ихъ  Печенѣги  заняли  землю  Турковъ  2%  бывшихъ  нѣкогда  съ 
Хазарами  въ  союзѣ  ,  и  хотя  Херсонъ  зависѣла  отъ  Грековъ  •  но 
не  смотря  на  все  ето  они  ( Хазары  )  около  г)64>  спустя  70 
лѣтъ  по  вторженіи  Печенѣговъ  и  5  лѣтъ  по  смерти  Им. 
Константина  ,  брали  еще  дань  съ  живущихъ  на  Окѣ  Вятичей 
(  АРХ.  іб;  БРИ.  56;  НИК.  I  46;  СЛ.  I,  741*  Правда,  для 
Делила  ето  могло  быть  неизвѣстно  ,  потому  что  онъ  не 
зналъ  нашихъ  отечественныхъ  лѣтописей  ,  а  Степенную  книгу 
можетъ  быть  только  по  виду  [  ШН.  I,  91  ). 

Мы  слѣдовали  до  сихъ  мѣстъ  за  Хазарами ;  мы  оставили 
ихъ  въ  Европѣ  такЬ  далеко  на  сѣверѣ  отЪ  Азовскаго  моря . 
Теперь ,  что  бы  со  всемъ  объяснить  наше  мнѣніе ,  осмотримъ 

Европейскіе  владѣнія  Печенѣговъ. 

Константинъ  на  многихъ  мѣстахъ  говоритъ  о  ПеченѢгахЪу 
какъ  о  народѣ  веема  важномъ  для  Грековъ  ,  хотя  и  не  всегда 
съ  довольною  точностію  ;  по  чему  часто  понимали  его  со 
всемъ  не  такъ.  Различные  его  показанія  ,  а  особливо  ихъ 


I*  Географъ  Равенскій  (  стр.  77 1  )  даетъ  имъ  еще  Кубань. 
(ЛКО  520 і  ТВН.  юЗ.  41  ). 

2*  Также  и  съ  выгнанными  въ  такъ  называемую  Ателькцсц  Турками, 
старались  Хазары  остаться  въ  союзѣ.  Хаканъ  призвалъ  къ  себѣ  перваго 
ихъ  воеводу;  онъ  долженъ  былъ  придти  на  кораблѣ,  ерцриов  гоѵ  л цод  аѵюѵ 
апоата?.іріхі  хеЛаѵдчх  тор  я(н чтор  аѵг оѵ  роеДобор,  щ.  е.  ,  далъ  знать,  что  онъ 
пошлеть  къ  нему  на  хеландіи  перваго  своего  воеводу  (Конст.  въ  БК*,  гл.  38, 
стр.  107  ).  Бандури  очень  неудачно  поправляетъ  здѣсь  Меурзія,  который 
замѣтилъ,  что  въ  *«А аѵдви  сдѣлана  опечатка  и  ставитъ  въ  Босфорѣ  городъ 
Хсландіюі  (см.  БК.  II,  124)* 
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жилищъ  ,  надобно  сличать  одно  съ  друтимъ  часто  и  внимательно; 
дабы  найти  ихъ  согласными  между  собою.  Здѣсь  приведемъ  мм 
азъ  оныхъ  только  рѣшительные. 

Конст.  о  управленіи  государствомъ  ,  въ  БК. 

(С  Въ  самой  I  гл.  сего  сочиненія  говоритъ  онъ  ,  что  нѣкоторая 
«  часть  ПечепѢговЪ  живетъ  въ  сосѣдствѣ  Херсонн  ,  а  но 
«с  тому  ;  въ  случаѣ  неприязни  ихъ  кь  Грекамъ,  могутъ  они  дѣ- 
<с  лашь  на  тѣ  мѣста  нападенія  и  опустошать  какъ  самую 
«  Херсонъ ;  такъ  и  ( лежащія  между  Херсоныо  и  Воспоромъ ; 
«с  гл.  42*  стр.  і  іЗ  ,  В.  ]  округи.  » 

((  Гл.  II  (  БК.  55  }  полагаетъ  онъ  ихъ  въ  сосѣдствѣ  РуссовЪ  • 

<(  Гл.  III  (БК.  56]  въ  сосѣдствѣ  ТурковЪ  **  или  нынѣшнихъ 
а  ВснгровЪ  ; 

«(Гл.  У  (БК.  )  въ  сосѣдствѣ  ВулгаровЪ  въ  южной  и 
«  сѣверной  сторонахъ  Дуная. 

«<  Гл.  VII  (Бах.  67  ),  говоритъ  онъ,  что  императорскій  посолъ 
сс  можетъ  изъ  Херсонн  послать  в*  И ацинак  ю  для  призыва 
к  ПечепѢговЪ  въ  Херсонъ ,  взять  тамъ  отъ  нихъ  заложниковъ 
к  и  потомъ  идти  съ  ними  (  въ  Руссію ,  Хазарйо  и  пр.  гл.  П) 
«с  для  наполненія  императорскихъ  повелѣній. 

«(  Гл.  ѴШ  (  БК  5  ••  )  говоргпіея,  что  (еще  не  доѣзжая  Херсони) 
«  Греки  могутъ  уже  находить  Печенѣговъ  между  Днѣпра  и 
«  Днѣстра  и  другихъ  рѣкъ  къ  Булгаріи. 

Ііижеслѣдмощіе  же  мѣста,  но  важности  оныхъ,  должны  мы 
привести  слово  въ  слово. 


I*  Сіи  жили  въ  Панноніи  (Консш.  въ  БК.  гл  27,  стр.  83)  и  прилегали 
(кань  говоритгя  въ  гл.  XIII,  б25  XXX,  р5,  XXXI,  97,  Хѣ.  109,  по)  съ  Б.  къ 
Дунаю  и  Булгарамъ,  С.  къ  Печенѣгамъ,  3.  къ  Франкскому  царству,  куда 
принад  іежали  шаг, же  жившіе  по  ту  сторону  Кѣлые  Хорваты,  Ю.  къ 
Далматскимъ  и  Иллирійскимъ  Хорватамъ.  —  Очевидно,  что  Конст.  назначая 
сіи  границы  худо  освѣдомлялся  о  мѣстоположеніи  ,  потому  что  меридіянъ 
свой  провелъ  съ  СВ.  на  ЮЗ.  Срав.  $  ©иЬвнЬ»  4^5»  зЗь 
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Гл.  XXXVII 

■ 

Паба  б  Пат  ^іѵ  их  іа  ьід  Иврита 
охтсо  діаідепаі  ,  іуоѵба  хаі 
рвуиАоѵд  адуоѵтид  тобоѵтоѵд' . .  . 
та  те  охто  д'врата  Ьіаідоѵѵтаі 
іід  т^ббадахоѵта  цвдг)  ,  хаі 
ёуоѵбі  хаі  вХаттоѵад  аруоѵтад. 
’Ібгвоѵ  бгі  аі  твббадвд  тсоѵ  Пат- 
^ іѵахітюѵ  уіѵьси  цу&ѵ  то  хАтра 
Коѵадт^і  т^оѵд  ,  хаі  то  &вра 
Хі/доухаАлы}  ,  хаі  то  {Авра  Водо- 
таАрат ,  хаі  то  іАвра  ВоѵАат- 
^облоѵ ,  хвіѵтаі  леди  тоѵ  Лаѵа- 
ядвсод  яотароѵ  ,  я дод  та  агато 
?ихотвда  хаі  /Зодиотвда  рвдг\  , 
ёѵало/ЗАвлоѵта  пдод  то  'Оь&аѵ  , 
хаі  Ха^адшѵ  ,  хаі  " ААаѵшѵ  , 
хаі  т г\ѵ  Хвдаша  }  хаі  та  Аоіла 
хАірата. 


,  ю5 ,  іоб  : 

Вся  ПацинакІя  ,  дѣлится  на  8 
областей  ( ордъ  )  и  имѣетъ 
столькоже  главныхъ  князей.... 
Сіи  8  областей  раздѣляются 
опять  на  4°  частей  ,  Г  улусовъ, 
волостей  ) ,  изъ  коихъ  въ  каждой 
находится  князь  низшей  сте¬ 
пени.  Но  4  изъ  Печенѣжскихъ 
племя  нъ,  а  имя  н  но  орды  :  Ку  ар - 
Цп-НурЪ  ,  Сир  у  кая  пей  7  Боро¬ 
тая  матЪ  у  ВуяатЪ-ЗоспонЪу 
лежащія  по  ту  сторону  Днѣпра, 
суть  возточные  и  сѣі^ерные  : 
они  смотрятъ  къ  у  зін  и  къ 
Хазаріп  и  къ  Аяанік  и  къ 
Херсоик  и  къ  остаяънымЪ 
округамъ . 


Возточнымп  называются  сіи  орды  относительно  къ  той  части 
народа ,  которая  кочевала  на  западной  сторонѣ  Днѣпра  ,  а 
сѣверными  названы  онѣ  относительно  къ  тѣмъ  изъ  ихъ  со¬ 
племянниковъ  ,  которые  находились  у  Дуная  и  Чернаго  моря. 
Слѣдственно  ,  Константинъ  перемѣнилъ  ( чего  хотя  похва¬ 
лить  не  льзя ,  но  случается  часто )  точку  ,  съ  которой  онъ 
смотрѣлъ  у  и  перешелъ  сперва  на  Днѣпръ ,  потомъ  на  Дунай. 
Но  ежели  мы  взглянемъ  по  картѣ  на  сказанныхъ  сосѣдей  сихъ 
возточныхъ  ордъ  ,  на  у з о вЪ  у  Волги  ,  на  ХазаровЪ  къ  В.  отъ 
Дона,  на  ЛяаиовЪ  въ  ЮВ.  сея  рѣки  и  къ  В.  отъ  Меогпическаго 
болота  ,  на  конецъ  къ  Ю.  на  округи  ( хАірата )  и  на  Херсонъ  : 
,то  увидимъ  ясно ,  что  сіи  Печенѣги  занимали  имянно  тѣ 
мѣста  у  которые  Байеръ  отвелъ  ХазарамЪ . 


VI.  О  С  АРКЕ  ЛЪ 

<хі  д 8  аХХаі  геббад8д  уеѵеас 
х  8  іѵ  тсс  с  іѵ&еѵ  тог/  Ааѵипдьоад 
яотссиоѵ  ядод  тсс  дѵгіксотедіх  маі 
адмтіхсотедсс  /иеду  тоѵтебтс  то 
{Хейес  Ріа^і^ояоѵ  яХубіа^ее  ту 
ВоѵХуадш  ,  то  д 8  г)е/исе  тоѵ  место ) 
ГѵХсі  1*  лХцбШ&І  ту  ТоѴрХІСС,  то 
дь  Ѵеисс  Хсс()'>/Зог]  лХубіа^і  ту 
Рсопш ,  то  де  і9е/исс  Іа/Здіедті /и 
яХубиа^м  тоід  ѵяоіродоід  усодюід 
р((одад  т уд  Рсобіссд  ,  тоід  те 
*ОѵХтіѵоід  мае  <4 вд/ЗХ8Г1го1д  мои 
\/І8ѵ^8ѵіѵоід  мае  тоід  Хоіяоід 
Е*Ха$Оід, 


( 
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А  остальные  4  племя  [  кол 
лежатъ  ближе  къ  Греціи  и  коихъ 
положеніе  по  егпому  Им.  опре¬ 
дѣляетъ  лучше  )  находятся  по 
сію  сторону  Днѣпра  къ  западной 
и  сѣверной  странамъ  ,  а  имянно 
орды :  Гіазп-ХопонЪ  у  гра¬ 
ницъ  Булгарскихъ  ;  лежащая  у 
моря  1+1  орда  (  Хавуксинъ  ?  —  ] 
Г  ила  ,  возлѣ  самыхъ  Турковъ  * 
орда  Харо  вон  близь  Рус  сіи  ;  и 
орда  Л вдіертимЪ  ,  прилежащая 
къ  покореннымъ Руссіею землямъ, 
къ  Волыицамъ,  Древлянамъ,  Лу ча¬ 
намъ  и  прочимъ  Славенамъ  2*. 


Здѣсь ,  какъ  и  прежде  ,  Константинъ  перемѣнилъ  также  свою 
точку  •  но  присоединенными  опредѣленіями  объясняется  до¬ 
статочно.  Относительно  къ  Дунаю  могъ  онъ  и  сихъ  западныхъ 
Печенѣговъ  назвать  сѣверными  ,  когда  владѣнія  ихъ  простирались 
такъ  далеко  на  сѣверъ. 

. — . — ".  1 . .  . .  '  ...  И  ГТ.Г-..І.  ---  ■  . - 


I*  тоѵ  хаты  Г ѵ?.а  оь  хиты  значитъ  живущіе  снизу,  особливо  у  моря 
(см.  @фі6цег  $  0кЬеп6.  4^5),  можетъ  быть  также  внизу  вЪ  долинѣ,  ц  подошвы. 
еорЬ ,  оі  ары,  кои  живцтЪ  на  салгой  твердой  зелілЪ .  Судя  по  трудности 
дать  мъсто  етой  ордѣ  на  картѣ,  мы  почти  увѣрены,  что  здѣсь  сдѣлана 
описка,  о  которой  можно  догадываться  также  и  по  члену:  вм&ещо 
тоѵ  хаты  Г ѵ?.а  можетъ  быть  написано  было  ХіхДоѵі-і’ууѵХп,  какъ  ета  орда 
послѣ  въ  ешой  же  главѣ  называется. 

2*  Здѣсь  не  мѣсто  разсуждать  о  измѣненіяхъ  Славенскихъ  названій 
народовъ :  кто  хорошо  знаетъ  отечественныя  наши  лѣтописи ,  тотъ  легко 
увидитъ  описки  въ  Греческомъ  текстѣ.  Впрочемъ  ,  замѣтимъ  еще  ,  что 
на  Байеровой  картѣ  имяна  четырехъ  послѣднихъ  ордъ  означены  во  преки 
самому  толкованію  сочинителя. 

45 
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Мѣстоположеніе  возточныхъ Печенѣговъ  дѣлается  еще  явствен¬ 
нѣе  огпъ  описанія  ,  которое  тотчасъ  за  симъ  слѣдуетъ  и  которое 
Байеръ  (БГ.  402,  /,оо  )  представилъ  со  всемъ  въ  другомъ  видѣ.; 


ал  сохібтси  де  г)  Пат^сѵахш 
ёх  реѵ  'Оѵ&ад  хси  Ха^аріад 
одоѵ  г] /игу соѵ  черте,  ёх  де  'АХа- 
ріад  гціеуіоѵ  6$ ,  а чо  де  Моу- 
дсад  одоѵ  г/ргусоѵ  деха  ,  ало  де 

Рсобшд  одоѵ  г} /игу ад  ріид ,  село 

/ 

де  Т  оѵухшд  одоѵ  гциіусоѵ  тго- 
баусоѵ  ,  ияо  де  Воѵ'куауіссд  одоѵ 
г/реуад  гцліоѵ'  хси  іід  Хеуосоѵа 
/иеѵ  ьбтсѵ  ёууібта  ,  ёід  дь  т г\ѵ 
Воблоуоѵ  л).г}бі8бтеуоѵ% 


Пацинакіл  отстоитъ  на  5 
дней  ѣзды  опіъ/зіи  и  Хазарін, 
на  б  отъ  Аланіи ,  отъ  Морд¬ 
вы  на  іо,  отъ  Руссік  на  і, 
отъ  земли  ТурковЪ  на  4?  отЪ 
Вулгаріп  на  полдня*  опа  не 
далеко  огпъ  X ерсоин  ,  а  отъ 
Воспора  еще  ближе. 


Послѣдніе  слова  въ  особенности  останутся  необъяснимыми  , 
ежели  мы  съ  Делилемъ  и  Байеромъ  прогонимъ  Печенѣговъ  отъ 
Азовскаго  морд.  Что  разумѣетъ  Конспі.  подъ  словомъ  ВоспорЪ , 
ето  самъ  же  онъ  объясняетъ  въ  другомъ  своемъ  сочиненіи  : 
Ве  ТНетаііЬиз  (БК.Зо),  повтореніемъ  одного  мѣста  изъ  Страбона: 
(с  главный  городъ  Европейскихъ  Воспорцевъ  есть  ЛантпкапеонЪ 
к ( между  нынѣшнею  Керчью  и  Еникалыо,  1ШІІ.  II,  277  ] ,  а 
(с  Азіатскихъ  фанагореонЪ.  »  СМ.  III,  бо. 

Впрочемъ,  изъ  сказаннаго  мѣста  видимъ  мы,  что  ПеуенѢги 
къ  сторонѣ  многихъ  своихъ  сосѣдей  оставляли  знатныя  степи, 
и  что  Алане  приближались,  по  крайней  мѣрѣ  иногда,  къ 
низовьямъ  Дона  на  день  пути  ,  что  къ  вышеприведенному  на 
стр.  З29  замѣчанію  о  политическомъ  отношеніи  Алановъ  и 
Хазаровъ  очень  хорошо  подходитъ.  Разстояніе  отъ  Мордвы 
конечно  бы  показано  было  слишкомъ  мало ,  ежели  бы  мы  не 
должны  были  принять,  (хотя  доказывать  ето  здѣсь  не  у  мѣста  ], 
что  хотя  Печенѣги  съ  юга  и  далеко  жили  от  ъ  Дона ,  но  съ 
сѣвера  кочевья  ихъ  простирались  до  праваго  берега  онаго. 


\ 
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Еще  разъ  упоминаетъ  Константинъ  о  Печенѣжской  границѣ, 
и  ешо  мѣсто  подтвердитъ  наше  мнѣніе.  Оно  связывается  съ 
тѣмъ ,  которымъ  мы  прежде  всего  начади  (  выше  стр.  Зз5  ) , 
и  для  лучшаго  усмотрѣны  должны  мы  здѣсь  нѣчто  повторить: 

Консгп.  о  управленіи  госуд.  гл.  42  (БК.  т-иЗ)  : 

(С  Въ  низовьяхъ  Дуная  противу  /%нстры  начинается  земля 
(С  Печенѣговъ  и  простираемся  до  Саркела ,  Хазарской  крѣ- 
(С  пости. ...  А  отъ  Дуная  до  сказанной  крѣпости  Саркела  путь 
<с  совершаютъ  въ  во  дней.  И  въ  сей  землѣ  находятся  многія 
«рѣки  ,  между  коими  величайшія,  ДнѢстрЪ  и  Днѣпръ,  а  прочія  : 
(с  Сингуль ,  И  валъ ,  Алматай  и  КуфксЪ  и  Богу  и  многія 
(С  другія. 

За  симъ  тотчасъ : 

ьід  8е  га  ѵір^Хогёда  гоѵ  Ааѵа~ 
лдесод  логароѵ  рь()г)  хагоіхоѵбіѵ 
оі  Роуд •  81  оѵ  пбтароѵ  ало- 

лХёоѵтед  лдод  Рсораюѵд  лоюѵѵ - 
гои  гг}Ѵ  аірі^сѵ,  ‘Н  8б  Паг&ѵахіа 
лабаѵ  гг/ѵ  уг]ѵ  тг}д  те  Рсобіад 
хси  Воблодоѵ  хагахдати ,  хаі 
ре/()і  Хёдосоѵод ,  хаі  іоід  го 
Ѣадат )  Воѵдат  9  хаі  гсор  Я.  ре- 

(УЮѴ. 

Послѣдніе  слова  обыкновенно  переводятъ  такъ  :  л  до  С  арата , 
Вурата  п  тридцати  частей .  Но  кому  здѣсь  не  покажутся 
странными  тридцать  частей?  Кто  по  неволѣ  не  вспомнитъ 
о  вышеприведенномъ  на  стр.  352  мѣстѣ  :  «  смотрятъ  къ  Узіи 
я  и  къ  Хазаріи  и  къ  Аланіи  и  къ  Херсони  и  къ  остальнымъ 
к  округамЪ  (  хаі  га  Хота  хХірага  ]?э>  Очевидно,  что  Я  означаетъ 


і*  Пропущенное  въ  Греческомъ  подлинникѣ  добавилъ  Байеръ. 


Въ  верховьяхъ  рѣки  Днѣпра 
живутъ  Руссы  ,  и  они  плаваютъ 
по  сей  рѣкѣ  ходя  къ  Римля¬ 
намъ.  Но  Пацннакіл  владѢетЪ 
всею  землею  до  **  Ру  с  с  іи  и 
до  Воспора  и  до  Херсони , 
хаі  шд  го  ѣадат  ,  Воѵдаг  ,  хаі 
гыѵ  Яг  редсоѵ. 


/ 
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здѣсь  не  числовую  букву  Зо  ,  а  обыкновенное  сокращеніе  .  у.  т.  Я 
( уаі  та  Лота)  ,  какъ  но  Русски  и  т.  д.  или  п  пр.  1  .  Хакимъ 
образомъ  ,  ежели  мы  будемъ  читать:  хсм  т  сор  Лоілсоѵ  ивдсог  у  а 
для  большей  ясности  отнесемъ  предшествовавшее  то  къ  рьрод  > 
то  должны  будемъ  перевести  такъ  :  до  Херсона  и  до  (  округа  ] 
С  арата  у  Вурата  и  ттрочихЪ  округовъ.  Теперь  ;  ежели  мы  съ 
Константиномъ  пойдемъ  отъ  Воспора  чрезъ  Херсонъ  къ  западу, 
то  найдемъ  въ  Бессарабіи  рѣку  С  арату* ,  которая  протекши 
слишкомъ  сто  верстъ  почти  все  съ  С.  на  Ю.  ,  вливается  въ 
озеро  СасыкЪ  (  см.  Подр.  карту  л.  XXIX.  ©ійз*  I,  879, 38о ).  Но 
здѣсь  кажется  разумѣется  не  еша  рѣка,  а  извѣстная  еще  и 
теперь  подъ  названіемъ  С ереіпа.  Названіе  ВуратЪ  намекаетъ 
можетъ  быть  на  ту  рѣку  въ  сей  же  странѣ,  которую  Кон¬ 
стантинъ  же  въ  О  управл.  госуд.  гл.  38,  стр.  ю8,Е,  называетъ 
ВрутосЪ г.  и  которая  безъ  сомнѣнія  есть  извѣстный ПрутЪ  -  .  Но 
поелику  /и8оод  есть  слово  средняго  рода  ,  то  и  оба  названія , 
Сарата  и  ВрутосЪ  ,  должны  были  перемѣнишь  свое  окончаніе, 
и  такимъ  образомъ  изъ  Сараты  сдѣлался  СаратЪ  ,  изъ  Вругпоса 
ВрутЪ  у  передѣланный  Греческимъ  ухомъ  или  рукою  писца  въ 
ВуратЪ.  Впрочемъ  ,  что  имянно  въ  ешой  странѣ  округи  назы¬ 
вались  по  рѣкамъ  ,  объ  етомъ  точно  говоритъ 


еэ 


і*  Точно  также  изъ  сокращенія  ахгі  хт  оѵ”оѵ  (Д)тай  и  Днѣпръ)  сдѣлали 
славную  ате?.хсс^оѵ ,  которую  мы  съ  полнымъ  довѣріемъ  затвердили  въ 
памяти.  Какій-гпо  неутомимый  переписчикъ  сдѣлалъ  изъ  одного  два,  и 
такимъ  образомъ  доставилъ  намъ  ані  хѵі  хоѵ  'оѵ  -  Конст.  о  цправл.  сосуд* 
гл.  38,  стр.  107  Е,  и  гл.  4°  спір.  109  Е. 

,  _  г 

2*  У  Геродота  сія  рѣка  называется  ТІоратЪ ,  а  по  Еллински  Перетоса 
(Герод.  IV,  48)-  Но  и  долго  спустя  послѣ  Константина  называется  она 
еще  Русскимъ  имянемъ  ВрцтЪ  въ  географическомъ  отрывкѣ  ,  спасенномъ 
Шлёцеромъ  (ШИ.  III,  354). 


! 


О  САРКЕЛѢ 


н  Б'ВДАВЕЖѢ. 


Консгп.  о  управл.  госуд.  гд.  38  ,  стр.  тЗ,  Е. 


бті  6  гсоѵ  Гіаі^сѵахстсоѵ  толод, 
іѵ  ф  тсо  тотЕ  хеиоер  хатерхцваѵ 
ос  Тоѵдхос  ,  хссХеітас  хата  тг\ѵ 
ілеоѵѵ/иіаѵ  тсоѵ  ехеюе  оѵтсоѵ  л о- 
тсс/ішѵ.  'Ос  де  лѵта/иос  ісосѵ  битое* 
лот  а  (ход  л()сотод  б  хаХоѵ  иъѵод 
Тбссуоѵх'  лота^юд  деѵтерод  6  хсскоѵ- 
реѵод  Коѵ/Зоѵ'  лог  а  иод  т()Стод 
б  хаХоѵ  иеѵод  ТфоѵХХод'  лота  иод 
тетартод  о  хаХоѵиеѵод  Вооѵюд' 
лотаиод  лерлтод  6  хаХоѵ  рьѵод 
2,ьубтод. 


Когда  Турки  вытѣснивъ  Паци- 
паковъ  поселились  на  землѣ  ихъ  , 
тогда  они  получили  названіе 
отъ  рѣкъ  ,  тамъ  протекавшихъ. 
Таковыхъ  рѣкъ  было  пять  :  пер¬ 
вая  рѣка  называется  Варухъ  , 
вторая  Куву  ,  трепіія  Труллосъ, 
четвертая  Врутосъ  ,  пятая  Се- 
решосъ  [  Вадоі'х  см.  СМ.  іпсіех, 
249;  Ѳіфег  Е  З79  )• 


Такимъ  образомъ,  мѣсто  ето  сдѣлается  тѣмъ  ,  чѣмъ,  судя? 
по  всей  связи,  оно  быть  долженствуетъ,  гп.  е.  ,  общимъ  об¬ 
озрѣніемъ  владѣній  Печенѣжскихъ :  они  граничили  на  С.  съ 
Русью  (на  В.  у  Саркела  съ  Хазаріего  ),  на  Ю.  съ  ВоспоромЪ 
и  Херсоиъю ,  также  съ  округами  СаршпскпмЪ  ,  ПрутскпмЪ 
и  зі.  д.  (  на  3.  съ  Турками  )  и  нр. 


Какъ  ето  ясно ,  какъ  согласно  со  всѣми  прочими  свидѣтель¬ 
ствами  І>  Можно  ли  долѣе  созінѣвагпься  о  настоящемъ  зіѣспіо- 
положеніи  Печенѣжской  земли  ,  о  географическомъ  отношеніи 
сего  народа  къ  Хазарамъ  ?  Но  сѣверная  граница  зюжетъ  быть 
не  довольно  еще  обозначена  ;  а  поелику  ето  болѣе  относится 
къ  исторіи  нашего  отечества  ,  то  остановимся  еще  нѣсколько 
при  оной. 

Выше  мы  видѣли ,  что  вападные  Печенѣги  съ  С.  прилегали 
къ  Славенскимъ  ВолынцамЪ ,  ЛучапамЪ  и  ДревлянамЪ ,  а  далѣе 
ло  обѣимъ  сторонамъ  Днѣпра  къ  РуссамЪ.  Ешо  можно  опредѣ¬ 
лить  еще  точнѣе.  Константинъ  при  описаніи  судоходства 
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Руссовъ  изъ  Новагорода ,  Смоленска  ,  Любеча  1* ,  Чернигова  и 
Вышгорода  въ  Царьградъ,  говоритъ  ,  что  они  обыкновенно 
только  у  Кіева  перемѣняли  суда  и  поітюмъ  въ  юнѣ  мѣсяцѣ 
отходили  въ  лежащее  внизъ  по  рѣкѣ  и  дающее  имъ  дань  укрѣплен¬ 
ное  мѣсто  Вітът^/Зг),  гдѣ  дни  два  или  три  ожидались  всѣхъ 
своихъ  судовъ  ,  послѣ  чего  отправлялись  далѣе  внизъ  по 
Днѣпру. 

Ето  Витичеве  ниже  Кіева  есть  безъ  сомнѣнія  ВппшчевЪ , 
лежащій  въ  5о  верстахъ  на  югъ  отъ  Кіева  на  правомъ  берегѣ 
Днѣпра  (см.  Росс,  атласъ  1792,  л.  Кіевъ];  въ  нашихъ  отече¬ 
ственныхъ  лѣтописяхъ  попадается  онъ  впервые  подъ  1096  и 
іюо  г.  (БРИ.  1 4 1  ѵ  і65  ;  НИК.  II,  іі,  За  ).  Теперь,  ежели  мы 
положимъ ,  что  ето  послѣднее  сборное  мѣсто  Русскихъ  судовъ 
стояло  не  очень  далеко  отъ  Русскихъ  границъ,  и  причтемъ  къ 
ем і ому,  по  Константинову  показанію  (  выше  стр.  354  )  еще 
день  пуши  до  Печенѣжскихъ  владѣній;  то  дойдемъ  съ  западной 
стороны  Днѣпра  до  устья  рѣки  Роса ,  верстахъ  во  юо  отъ 
Кіева  (  см.  Подроб.  карта  л.  XXVII,  XXVIII,  XXXIII  ],  а  съ 
возточной  до  рѣки  Супоя ,  которая  версгпъ  еще  далѣе  къ 
югу  впадаетъ  съ  лѣва  въ  Днѣпръ. 

Такъ  далеко  дошли  мы  съ  помощію  Константина.  Теперь  , 
ежели  мы  сличимъ  Русскіе  извѣстія,  то  и  они  укажутъ  намъ, 
хотя  и  не  такъ  ясно,  на  сіи  же  мѣста.  По  крайней  мѣрѣ  далѣе 


і*  ёкп  ёв  ало  то  хаотдоѵ  г т\ѵ  Мі1щѵюхоіѵ>  хссі  ало  ТЕМОТТгЛЯ,  хиі  Т&цхчуоіуаѵ,  хосъ 
ііло  тоѵ  Воѵовудаёв  ( Консгп.  о  управ,  юсцд.  гл.  9,  сшр.  5д  В. ):  — читай- 

хси  ало  го  ЛЮТВТ24Ж  имянно  хаатроѵ,  отъ  ЛюбканЪ- городЪ ,  гп.  е.  Любекъ 
(срав.  БРИ.  6і).  Мѣстечко  ето,  и  теперь  еще  довольно  извѣстное,  упо¬ 
минается  уже  около  882  г.,  также  въ  первомъ  мирномъ  договорѣ  (БРИ.  іб,  25), 
да  и  послѣ  нѣсколько  разъ. 

2*  ВышгородЪ ,  Ввавураёе  или  Вцогура&е ,  часто  упоминается  въ  нашихъ 
лѣтописяхъ  около  946,  980  и  позже  :  еще  и  теперь  существуетъ  на  правой 
сторонѣ  Днѣпра,  по  словамъ  ГП.  II,  867,  верстъ  за  19  на  С.  отъ  Кіева. 

/ 


* 
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не  льзя  было  отбить  Печенѣговъ,  когда  они  въ  968  г.  въ  первый 
разъ  не  встрѣчая  сопротивленія  напали  на  Руесію  и  тотчасъ 
осадили  Кіевъ  (НИК.  I,  5з;  БРИ.  5у* *  СЛ.  I,  76};  да  и  самъ 
храбрый  Владиміръ  великій  едва  ли  далеко  могъ  отогнать  ихъ, 
когда  около  988  г.  счелъ  за  нужное  построить  отъ  нихъ  крѣпости 
такъ  близко  во  кругъ  Кіева.  Подъ  симъ  годомъ,  котораго  впрочемъ 
судя  по  связи  не  льзя  принять  за  настоящій,  сказано:  <си  рече 
« Володимиръ :  не  добро  есть  малъ  городъ  около  Кыева.  И 
<(  нача  ставигпи  городы  по  Деснѣ  и  по  Въстри  (  Осгпру  )  и  по 
я  Грубежу  и  по  Сулѣ  и  по  Стугнѣ  (  и  по  Окѣ,  что  прибавлено 
к  вЪ  СА.  ),  и  нача  порубагпи  мужи  лучьшіи  отъ  Словенъ,  отъ 
«с  Кривиць  и  отъ  Чгодіи  ,  и  отъ  Вяшиць  отъ  всѣхъ  градъ  »*.  Бѣ 
<с  6о  рать  отъ  Печенегъ ,  и  бѣ  бьяся  сними,  и  одоляя  имъ.  )> 
( НВГ.  I,  Зю;  срав.  НИК.  I,  96}  БРИ.  84}  СЛ.  I,  і23]. — А 
подъ  99З  г. :  к  И  се  Печенѣзи  придоша  по  оной  сторонѣ  (  пт.  е. 
к  считая  отъ  Кіева:  но  лѣвой  сторонѣ  Днѣпра  ;  отъ  Сулы* 
«  Володимеръ  же  поиде  противу  имъ,  и  срете  и  на  Трубежи 
«с  на  бродѣ,  кде  нынѣ  Переяславль.  И  ста  Володимеръ  на  сей 
се  сторонѣ  ( Трубежа  } ,  а  Печенѣзи  на  оной,  и  не  смѣяху  си 
к  на  ону,  ни  они  на  сю  страну,  я  (БРИ.  85;  НИК.  юб ; 
«  СЛ.  I  ,  І2Э  ). 

Около  996  г.  показываются  Печенѣги  у  Василева ,  извѣстнаго 
Василькова  при  Стугнѣ  (см.  ПатерикЪ,  29),  на  ЮЗ.  отъ  Кіева 
(  НВГ.  1,  З20;  БРИ.  87;  НИК.  I,  107;  СЛ.  I,  129  ).  Слѣдственно, 
ето  на  вѣрное  были  западные  Печенѣги  орды  Паровой  ( выше 
стр.  353  ).  Но  и  возточные  кажется  не  оставались  въ  без¬ 
дѣйствіи  ;  ибо,  искусный  въ  политикѣ  /Ірославъ ,  сынъ  Влади¬ 
міра  великаго ,  старался  защитить  свои  владѣнія  и  съ  етой 
стороны  :  въ  10З2  г.  населилъ  онъ  КурскЪ  (  см.  ПатерикЪ  Зо  ) 


і*  Ешо  чтеніе  кажется  лучше,  нежели  въ  НИК,  и  БРИ.  :  и  сихЪ  насели 

* 

(рады,  и  и  насели  ихЬ  Сложены. 
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при  Курѣ ,  впадающей  въ  Ту  скор  у которая  въ  5  верстахъ  ниже 
города  вливается  съ  права  въ  Семь  (см.  Ііодроб.  карта  ХЬѴ\ІІ' 
ЗП.  і5о  ] 

Около  юЗб  г.  находимъ  мы  опять  Печенѣговъ  подъ  Кіевомъ 
(  НИК.  I,  іЗЗ  ;  БРИ.  ю5;  СЛ.  I,  1 5 5  ).  Около  сего  же  времяни 
и  нѣсколько  прежде,  около  1028,  юЗ  ,  юЗб  г.,  дѣлаютъ  они 
также  набѣги  на  Бу  ~ лгарію у  которую  Греки  опять  покорили  * 
въ  ю34г.  прорвались  они  даже  до  фессалонпка ,  какъ  говорятъ 
Зонара  и  Кедринъ  (СМ.  III,  812-814  )•  Слѣдственно,  до  сего 
времяни,  кажется,  не  потеряли  они  еще  ничего  изъ  той  силы, 
съ  которою  въ  изходѣ  IX  вѣка  пришли  въ  Европу  ,  и  которая 
въ  срединѣ  X  сдѣлала  ихъ  столь  страшными  для  всѣхъ  ихъ 
сосѣдей  (  Конст.  о  управл .  госуд.  гл.  і  -  5,  іЗ  и  ні .  д.  ).  Хотя 
и  не  могли  они  разпросгпраниться  на  счетъ  Русскаго  государства, 
которое  усиливалось  болѣе  и  болѣе  *  хотя  часъ  возмездія  симъ 
дерзкимъ  кочевымъ  ордамъ  и  не  такъ  былъ  далекъ :  но  не  смотря 
на  все  егпо,  держались  онѣ  до  сихъ  поръ  во  всей  силѣ,  и  между 
тѣмъ,  какъ  Катары  на  сѣверѣ  и  югѣ  теряли  часть  за  частію, 
Печенѣги  все  еще  оставались  при  своихъ  владѣніяхъ.  Слѣдствен¬ 
но,  мы  должны  принять,  что  границы  ихъ  на  сѣверѣ,  уже  въ 
Константиновы  времяна ,  были  тѣ  же  самыя ,  въ  которыхъ 
находимъ  мы  ихъ  и  послѣ,  а  по  егпому  проведемъ  ихъ  :  отЪ 
еершннЪ  Прута  н  Днѣстра  мимо  Роса  вЬ  верхѣ  по  Сулѣ  ^  к 
чрезЪ  пзсточннкп  Остра  вдоль  по  Семи  (  на  югъ  отъ  Курска 
и  сперва  отъ  Хазарскихъ ,  а  потомъ  отъ  Русскихъ  Вятичей  ) 
до  Дона . 


і*  Еще  долго  и  послѣ  ешого  была  здѣсь  граница  Россіи  отъ  южныхъ 
ея  сосѣдей. 

А  не  вверхъ  по  Сцпою  (  выше  стр.  358  )  ;  на  ету  рѣку  по  видимому 
указываетъ  Консш,  ;  а  на  Сцлц  прямо  указываютъ  наши  Русскіе  извѣстія. 
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Такимъ  образомъ  опредѣлили  мы  настоящую  Хазарскую 
землю  и  обошли  обширные  владѣнія  ПменѢгоеЬ ;  какая  изъ 
сего  выдегпъ  польза  для  объясненія  исторіи  нашего  отечества 
ето  еще  яснѣе  увидимъ  мы  послѣ.  Но  теперь  время  обратить¬ 
ся  намъ  опять  къ  Саркелу, 

Делилевъ  БВлогродЪ  къ  сожалѣнію  перешелъ  со  всемЪ  /%он~ 
цемЪ  въ  Печенѣжскія  границы  ^  слѣдственно  ,  мѣсту  егпому  не 
льоя  быть  СаркеломЪ ,  крѣпостію  ,  которая  еще  при  Консгпан» 
пщнѣ  и  Леонтіи  принадлежала  ХазарамЪ . 

Но  мы  еще  несовершенно  оправдали  бы  Грековъ,  если  бы 
мнѣніе  у  которое  все  еще  имѣютъ  о  высокой  древности  сего 
БѢлагорода ,  было  основательно.  На  чемъ  оно  основывается, 
ето  скажетъ  намъ  Зуевъ  ,  у  котораго  находимъ  мы  все  нужное 
для  объясненія  сего  спорнаго  дѣла. 


ЗП.  174-176* 

сс  Сказываютъ  ,  что  Бѣлгородъ  теперь  стоитъ  на  третьемъ 
(С  мѣстѣ  .  и  первыхъ  двухъ  сельбищь  жители  хотя  показываютъ 
я  мѣста  у  однако  ясные  остатки  видимъ  только  въ  одномъ 
с€  городищѣ.  ...  Разумнѣйшіе  изъ  жителей,  какъ  и  тутошній 
<с  Преосвященный ,  увѣряютъ ,  что  первое  и  древнѣйшее  его 
я  мѣсто  есть  по  лѣвую  сторону  Донца  ,  при  одномъ  безымян- 
(с  номъ  ручьѣ,  заселенное  нынѣ  однодворцами ,  коихъ  промежъ 
а  дворовъ  кое  гдѣ  видны  остатки  вала  и  называется  старое 
я  городище .  Доказательства  другаго  на  сіе  нѣтъ  ,  какъ  что 
к  третьяго  крѣпосгпнаго  мѣста  ,  кромѣ  сего  ,  ни  гдѣ  не  находит- 
я  ся  ;  что  по  тогдашнему  времяни  укрѣпленіе  не  было  такое, 
я  которое  моглобъ  до  сего  времяни  оставить  но  себѣ  знаки  }  а 
а  по  томъ ,  что  ему  неогпмѣнно  надобно  стоить  на  Кіевской 
<с  сторонѣ  Донца  ,  а  не  на  Наганской  неприятельской.  » 


т*  Оптъ  Нагайцевъ  ,  кочевавшихъ  по  правую  сторону  Донца  !  —  Слѣдственно 
на  вѣрное  не  въ  IX  и  даже  еще  не  въ  XII  столѣтіяхъ. 
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(С  Вторымъ  мѣстомъ  почитаютъ  жители  пю,  что  на  мѣло- 
<с  вой  горѣ  по  правую  сторону  Донца  (  выше  сшр.  З4З  )  и 
(с  котораго  явственные  слѣды  историки  почитаютъ  остатками 
«  Козарскаго  горада  Саркеля,  Нужды  нѣтъ  ,  которому  бы  городу 
(с  сельбище  сіе  ни  принадлежало  ,  я  опишу  его  какъ  видѣлъ  и 
«  чѣмъ  онъ  заслуживаетъ  вниманіе  путешествующаго.  )> 

((  Мѣсто  во  первыхъ  выбрано  по  естественному  вид)  съ  трехъ 
«с  сторонъ  неприступное  ,  потому  что  мысъ  горы  наибольшею 
«  частію  кончится  крутымъ  яромъ  ,  съ  четвертой  же,  гдѣ 
([  п  од  о  шло  чистое  поле  ,  тамъ  проведены  отъ  простирающихся 
сс  далѣе  по  пересохшей  рѣчкѣ  ( Цѣлому  колодезю ,  выше 
(с  сггір.  З4З } -  и  вверхъ  по  Донцу  яровъ  два  окружные  рва  съ 
а  валами.  Сверхъ  оныхъ  валовъ  внутри  ,  на  самомъ  крутоярѣ , 
«  имѣлась  каменная  четвероуголыіая  крѣпость  съ  четырью  гла¬ 
се  вными  воротами,  башнями  и  рвомъ,  до  половины  крѣпости 
се  окружавшимъ.  Стѣна  толщиною  была  аршина  въ  нынѣ 
сссрыта  до  основанія,  и  даже  если  еще  гдѣ  цѣлые  кирпичи 
сс  попадутся ,  то  жители  Бѣлгорода  не  уступятъ  ими  восполь- 
<(  зоваться.  Полуденная  стѣна  длиною  въ  280  шаговъ,  боковыя 
сене  много  но  меньше,  а  сѣверная  въ  Зю  шаговъ.  Первой  же 
«ровъ,  окружающій  крѣпость,  разстояніемъ  отъ  стѣны  на  170, 
я  а  отъ  онаго  вгпорый  на  210  шаговъ.  Внутри  какъ  валовъ , 
«такъ  и  крѣпости  ничего  достопамятнаго  не  видно,  кромѣ 
«  множества  ямъ  большихъ  и  малыхъ  ....;» 

сс  Тѣ ,  кои  думаютъ  ,  что  сіе  городище  было  второе  мѣсто 
сс  Бѣлгорода  у  говорятъ,  что  причиною  переселенія  его  на  ны~ 
сс  нѣшнее  гюдолыюе  мѣсто  было  отдаленность  воды  или 
(( трудность  доставать  въ  городъ  оную  ;  но  сіе  весьма  не 
((достовѣрно,  по  тому  что  кажется  жаль  разрушить  такой 
(( боіатой  ( ?  ]  и  по  видимому  многолюдной  (?)  городъ  для 
((  такой  малой  причины  ,  гдѣ  главнѣйшею  цѣлію  была  безопасность 
с(  отъ  непріятелей  •  если  же  онъ  раззоренъ  до  такого  степени 
сс.  непріятельскою  рукою  ,  шобъ  находили  когда  кибудь  остатки 
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4  оружія  или  чего  другаго,  а  о  таковыхъ  вещахъ  найденныхъ 
(Г  или  вырытыхъ  здѣсь  никто  не  вѣдаетъ.  з> 

<с  За  справедливое  пишутъ ,  что  Бѣлгородъ  построенъ  при 
а  Ц.  Ѳеодорѣ  Іоанновичѣ  ,  вмѣстѣ  съ  старымЪ  ОсколомЪ  9 
а  Валуйками  и  другими  городами  ,  для  удержанія  Татаръ  отъ 
а  набѣговъ  на  Россію  •  но  сіе  разумѣется  про  нынѣшній  Бѣл¬ 
городъ ,  котораго  и  линія  тогдажъ  (?)  и  на  такой  же  конецъ 
(сведена  чрезъ  Корочу  (?  )  ,  ЯблоновЪ  и  старой  ОсколЪ  далѣе 
(С  до  самаго  Дону  •  а  прочія  два  городища  ,  почитаемыя  жите- 
(с  лями  за  прежнія  ихъ  сельбища  ,  остаются  такимъ  образомъ 
сс  опять  неизвѣстными  !  »  , 

Здѣсь  должны  мы  прервать  нашего  сочинителя,  чтобъ  объ¬ 
яснить  затрудненія  ,  которые  сей  вѣрный  наблюдатель  насто¬ 
ящаго  находитъ  въ  прошедшемъ  времяни. 

По  покореніи  Казани  (  і55з]  и  Астрахани  (  і554),  цари  наши 
могли  отважишься  также  пройти  за  вершины  Семи  въ  такъ 
называемую  степъ  ,  въ  обширные  поля  ,  гдѣ  нѣкогда  скитались 
ужасными  толпами  дикіе  Скифы  и  Сарматы ,  а  со  времяни 
переселенія  народовъ  Булгары  и  Кутрнгуры ,  Турки  и  Печенѣги } 
Половцы  и  Монголы .  Наконецъ  сіи  поля  изторгнуты  изъ 
грубаго  состоянія  и  сдѣлались  способными  для  лучшаго  обра- 
богпанія,  поелику  опыты  въ  земледѣліи ,  дѣланные  тамъ  нѣ¬ 
которыми  отдѣленными  Татарскими  семействами,  на  вѣрное 
долженствовали  быть  не  слишкомъ  значительными 


і*  Ішег  Саган  еі  АзІгаеЬап,  1ою§о 
зесішсіаш  ѴѴоІдат  ігасіи,  асі  Вогуз- 
іЫ'пеш  и^пе  сатрі  сіезегіі  §ипІ,  ^иоз 
Тапагі,  ииіііз  сегііз  зесііЬиз  іпЬаЬііапІ; 
ргаеіег  АьорЬ  еі  АсЬаз  сіиііаіеиі ,  ^иа? 
езі  сіаосіесіш  тіІіагіЪиз  зирга  АзорЬ 
асі  Хапали  ,  еі  тіиогі  Тапаі  ѵісіпоз 
Тапагоз  9т  Іеггат  соіипі,  сегіаз^ие 
весіез  Ьаьеиі. 


Между  Казани  и  Астрахани  вдоль 
по  Волгѣ  до  Днѣпра,  дикіе  поля  ,  оби¬ 
таемые  кочующими  Татарами  ;  а  близь 
Азова  и  города  Лхаса,  который  ле¬ 
житъ  въ  12  миляхъ  выше  Азова  у 
Дона,  и  близь  Донца,  живутъ  Татары 
упражняющіеся  въ  земледѣліи  и 
имѣющіе  постоянные  жилища,  (Гер- 

бершт.  въ  СПМ.  7  4  )• 
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Но  Крымскіе  и  Кубанскіе  Татары  съ  южной  стороны  выли 
еще  страшны  для  сихъ  мѣстъ;  то  ,  что  отъ  нихъ  приобре¬ 
тали  съ  трудомъ надлежало  защищать  укрѣпленіями.  Завое¬ 
ватель  Казани  и  Астрахани,  побѣдоносный Ц.  Иванъ  Васплъевпчь9 
смѣло  разпросгпранилъ  свои  предѣлы  до  Чугуева  ,  въ  средину 
плодоносной  земли,  которая  послѣ  названа  Слово  декою  Ук¬ 
райною.  Но  ето  отдаленное  мѣсто  имѣло  нужду  въ  прикрытіи  ; 
по  чему  ,  по  смерти  Ивана  Васильевича  ,  при  сынѣ  его  феодорѢ 
Ивановичѣ  и  по  разпоряженію  Бориса  Годунова  около  109З  г. 
построены  Старый  ОсколЪ  и  Валункп  ,  оба  при  рѣкѣ  Осколѣ, 
первый  на  севѣръ  отъ  послѣдняго,  и  Бѣлгородѣ  при  Донцѣ, 
на  сѣверъ  отъ  Чугуева:  <с  Влѣто  <7101  (  і5дЗ  )  Ц.  Ѳеодоръ 
се  Ивановичъ  помысла  поставить  по  сакмамъ  Татарскимъ  городы, 
<с  и  посла  воеводъ  своихъ.  ...  Ониже  посшавиша  на  степи  городы 
«  Бѣлгородѣ  ^  Осколѣ ,  Валуйкп  и  иные  городы.»  (НИК*  УШ,  26]. 

Вотъ  сей-то  Бѣлгородѣ  ,  который  лежигпъ  на  мѣловыхъ 
горахъ;  старое  же  городище  въ  лѣво  отъ  Донца  есть  или 
укрѣпленіе  ,  сдѣланное  при  Ц.  Иванѣ  Васильевичѣ  ,  или  острогъ, 
поставленный  прежде  для  прикрытія  строенія  Бѣлгорода  ,  на 
которое  вѣроятно  употреблено  нѣсколько  лѣтъ.  Что  крѣпость 
ета  построена,  изъ  камня  ,  когда  въ  другихъ  мѣстахъ  обык¬ 
новенно  дѣлались  только  деревянныя  стѣны  и  много  много  что 
съ  каменными  стрѣльницами  ,  ето  не  покажется  болѣе  удиви¬ 
тельнымъ  когда  возмешь  въ  разсужденіе  важность  сего  мѣста 
и  вспомнишь,^  что  уже  въ  1З67  г.  Москва  получила  каменное 
укрѣпленіе  (  СЛ.  II,  1 36),  что  въ  1 49 2  г*  Иванъ  -  городъ  (  МСРИ. 
У  ,  482  ;  АЛХ.  II ,  і65  )  ,  въ  і497  г*  Кремль  Новогородскій  (  МСРИ.  * . 
СЛ.  III,  2 1 3  ),  въ  і5ш  г.  Нижній -  Новгородъ ,  въ  і52б  г.  Тула 
( СЛ.  III,  З76 )  ,  около  і53о  Коломна  (  СЛ.  III,  383  ,  срав.  съ 

г*  Шеіф$ ,  снгС  .Коіотпо  ) ,  въ  і556  г.  Серпуховъ^, 
и  даже  при  Ц.  феодорѢ  Смоленскъ  (МСРИ.  У,  94,  95  ) ,  укрѣ¬ 
плены  уже  были  каменными  стѣнами. 


\ 
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Бѣлогородская  черта  ,  о  которой  говоритъ  Зуевъ ,  сдѣлана 
гораздо  послѣ :  она  заложена  при  Ц.  Михаилѣ  феодоровпчѣ 
около  іб>8  г.  •  Бѣлгородѣ  и  Новый- О  сколѣ  стояли  въ  срединѣ 
опыя  ,  и  въ  послѣднемъ  царь  имѣлъ  свое  пребываніе  во  время 
3  строенія  черты.  При  етомъ  только  случаѣ  построена  и 
Короча  у  (  см.  Топографич.  описаніе  Харьковскаго  намѣстни¬ 
чества ,  Москва,  1788). 

Не  много  спустя  послѣ  сего,  при  Ц.  Алексіѣ  Михайловичѣ, 
сіи  все  еще  мало  заселенныя  страны ,  получили  большее 
приращеніе  въ  жителяхъ  вышедшими  въ  і65о  г.  изъ  Польской 
Украины  Козаками  ,  которые  заняли  мѣста  на  югъ  отъ  Бѣло¬ 
городской  черты  въ  гпакъ  названной  съ  сего  времяни  Слободской - 
Украйнѣ  ,  основали  города  Ахтырку  ,  ЛебедииЪ  ,  Сумы , 
Недрнгайловѣ ,  Харьковѣ ,  и  сдѣлались  для  новаго  своего  оте¬ 
чества  твердымъ  оплотомъ  съ  южныя  стороны  (  см.  Топогр. 
опис.  Харьковскаго  нам.  ). 

Вѣроятно  въ  ето  время  оставили  стоявшій  на  горѣ  Бѣлгородѣ , 
чтобъ  ( какъ  говоритъ  преданіе  ,  котораго  ничѣмъ  не  льзя 
отвергнуть  }  быть  въ  долинѣ  ближе  къ  водѣ. 

Теперь  возвратимся  къ  нашему  сочинителю.  Онъ  откроетъ 
намъ  източникъ,  произведшій  ошибку  въ  разсужденіи  древности 
Бѣлагорода.  Зуевъ  продолжаетъ  : 

Стр.  76.  ((  Однако  надобно  по  ихъ  ( Бѣлогородцевъ )  сказ- 
<{  камъ  ?  чтобъ  былъ  неотмѣнно  другой  какой  Бѣлгородѣ , 
сс  гораздо  дрѣвнѣе  сего,  въ  і5дЗ  г.  построеннаго:  ибо  въ  нѣко- 
«с  шорыхъ  запискахъ  по  епархіи  казали  мнѣ  ,  что  здѣсь  бывали 
а  Архіереи  съ  весьма  древнихъ  времянъ ,  о  которыхъ  однако 
а  справедливо  ли,  нѣтъ  ли,  упомянуть  здѣсь  не  излишнимъ 
<(  почитаю.  Съ  1072  г.  на  мѣловой  горѣ  были  Архіереи  ,  Никита  , 
«  Л3  ка  ,  Ѳеодоръ  •  послѣ  сего  Бѣлгородѣ  былъ  разоренъ  отъ 
Нагаевѣ ,  и  епархіи  не  было  чрезъ  620  лѣтъ ,  даже  до 
іс  времянъ  Ц.  Алексѣя  Михайловича,  ь 
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И  конечно  былъ  другій  гораздо  древнѣйшій  сего  БѢлгоролЪ  , 
только  епюгпъ  не  сгпоялъ  на  мѣловой  горѣ  у  Донца  въ  землѣ 
Печенѣговъ.  Наши  лѣтописи  упоминаютъ  о  немъ  много  разъ. 
Владиміръ  укрѣпилъ  его  въ  992  г.  и  населилъ  жителями  изъ 
другихъ  мѣстъ,  гіогпому  что  любилъ  сей  городъ  (НВГ.  I,  Зуд)’ 
тамъ  было  у  него  (  говорится  уже  подъ  с)8о  г. )  не  менѣе  Зоо 
наложницъ  ( НВГ.  I,  27В);  слѣдственно,  любимымъ  его 
Бѣлгородомъ  очень4  трудно  быть  тому,  который  на  Донцѣ  за  45 о 
верстъ  опіъ  Кіева.  Около  997  г.  Бѣлгородъ  осажденъ  былъ 
Печенѣгами  и  спасенъ  очень  хитрымъ  образомъ  (  БРИ.  905  СА.  I, 
іЗЗ  ;  НИК.  Г,  но).  Дѣтъ  съ  7о  послѣ  сего,  мѣсто  ешо  опять 
выставляется  и  на  сей  разъ  такъ,  что  положеніе  онаго  дѣлается 
виднѣе:  въ  1067  г*  Кн.  Всеславъ,  хищникъ  Кіевскаго  престола, 
выходипіъ  противъ  ВК.  Изяслава ,  который  съ  Польскими 
вспомогательными  войсками  и  съ  Польскимъ  К.  Болеславомъ 
пришелъ  на  него.  Всеславъ  дошедъ  изъ  Кіева  до  Бѣлагорода, 
ушелъ  и  гп.  д.  (НВГ.  I,  357;  СЛ.  1,  і64;  НИК.  I,  і50;  БРИ.  120); 
слѣдственно,  городъ  сей  лежалъ  па  запад})  отЪ  Кіева .  Еще 
лучше  узнаемъ  мы  его  чрезъ  Зо  лѣтъ  послѣ  егпого  при  плачевномъ 
нроизшествіи  съ  Кн.  Василькомъ.  Сего  несчастнаго  въ  оковахъ 
привезли  ночью  изъ  Кіева  въ  Бѣлгородѣ ,  гдѣ  ослѣпя  повезли 
далѣе  во  Владимірѣ  (  Волынскій )  ;  дорогою  остановились  у 
Сдвиженскаго  моста  (НИК.  II,  22}  БРИ.  і54,  1 55*  СА.  I,  192,  ідЗ); 
слѣдственно  ,  Бѣлгородѣ  лежалъ  между  Кіева  и  рѣки  Сдвпжа , 
которая  находится  на  западъ  отъ  Кіева  верстъ  съ  6о. — Теперь, 
нѣтъ  болѣе  сомнѣнія,  что  сей  Бѣлгородѣ  есть  точно  то 
мѣсто ,  которое  и  теперь  еще  подъ  названіемъ  БѢлогородкп 


і*  Сверхъ  того  въ  ВышгородЪ  Зоо,  да  въ  Берестовѣ ,  въ  2  верстахъ  отъ 
Кіева  ,  200. 

2  Не  ужели  и  тогда,  когда  еще  ие  было  ни  какого  города в*  онъ  уже 
назывался  БЬлеородолсЪ  ? 
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лежитъ  на  рѣкѣ  Ирпенн  ,  верстъ  Зо  на  западъ  отъ  Кіева 
(  см.  подробная  карта  л.  XXVII ). 

Такимъ  образомъ,  ежели  не  задолго  предъ  симъ,  около  1089  г. 
(  1072  г.  см.  выше  ,  со  всѣмъ  невѣренъ  )  говорится  о  Бѣло¬ 
городскомъ  епископѣ  Лукѣ  ,  что  онъ  съ  митрополитомъ  Іоан¬ 
номъ  освящалъ  Маріинскую  церковь  въ  монастырѣ  св.  феодосія 
(  НИК.  I,  191*  БРИ.  129),  а  подъ  іиЗ  г.,  что  митрополитъ 
Ни  кифоръ  поставилъ  Никиту  епископомъ  въ  Бѣлгородъ  (  БРИ. 
177  )  ;  то  къ  какому  мѣсту  можемъ  мы  отнести  ешо  ,  какъ 
не  къ  единственному  сего  названія  ,  которое  встрѣчается  въ 
первыхъ  времянахъ  нашея  исторіи  ?  і4с  Еще  шесть  разъ  говорится 
о  Бѣлгородѣ  до  нашествія  Монголовъ  и  по  всѣмъ  обстоятель¬ 
ствамъ  видно,  что  онъ  находился  въ  сей  же  сторонѣ. 

Можетъ  быть  еще  покажется  страннымъ  ,  что  ета  епархія 
была  такъ  близко  отъ  Кіева ,  когда  тамъ  и  безъ  того  уже 
было  ихъ  очень  много  :  въ  Черниговѣ  ,  Переяславлѣ  ,  Юрьевѣ 
(  на  рѣкѣ  Росѣ  ]*  но  ето  недоумѣніе  разрѣшается  однимъ  яс¬ 
нымъ  доказательствомъ. 

Въ  одной  Греческой  росписи  Русскихъ  епархій  2%  которая, 
судя  по  внутреннимъ  признакамъ  ,  составлена  въ  послѣдней 
половинѣ  XIII  или  много  много  что  въ  первой  XIV  вѣка,  за  епархіею 
Переяславля  Русскаго  слѣдуетъ  тотчасъ  великій  Бѣлгородѣ 
близь  Кіева  ,  то  ссблдо  хабтГіОѵ  то  рьуаХоѵ  пХг^оюѵ  г  оу  Ксь/Зоѵ  : — 
близъ  !  слѣдственно  не  фо  версіпь  ,  великій  !  слѣдственно  и 
тогда  уже  знатное  мѣсто, 

I*  Неизвѣстно  принадлежитъ  ли  сюда  еп.  феодоръ  ,  о  которомъ  говоритъ 
Зуевъ;  онъ  находится  въ  росписи  Бѣлогородскихь  епископовъ  в ъ  Московском^ 
любопытноліЪ  мѣся цос ловѣ  на  1776  г.  стр.  і63>  подъ  іі47  г*  >  и  П0АЪ  симъ 
же  годомъ  и  Щ.  II,  Зоі,  называетъ  его  еп.  Бѣлогородскимъ.  На  вѣрное 
взято  ето  изъ  СК. ,  поелику  во  времянникахъ  не  говорится  ничего  о 
семъ  Феодорѣ. 

2*  Которая  находится  при  сочиненіи  Куропалата  Кодина  :  сіе  о^/ісіів  тсі^пѵе 

ессіез,  еі  ааіаг  СроІП.  (Рапз,  1648,  іоі. )  р.  З99. 
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Такимъ  образомъ ,  нѣтъ  даже  ни  малѣйшаго  вѣроятія  что 
бы  въ  IX  или  X  вѣкѣ  существовалъ  Бѣлгородъ  вЪ  вершкнахЪ 
Донца  ,  а  еще  менѣе  построенная  для  Хазаръ  крѣпость*,  ко-» 
торая  принадлежала  имъ  въ  Константиновы  времяна.  Насто¬ 
ящая  исторія  сихъ  странъ,  даже  естественное  положеніе  оныхъ, 
противорѣчатъ  мнѣнію ,  столь  долго  считавшемуся  за  истин¬ 
ное.  Мы  должны  отбросить  ето  мнѣніе ,  по  тому  что  не  льзя 
принять  доводовъ  ,  приводимыхъ  въ  подтвержденіе  онаго  Дели- 
лемъ  и  Байеромъ,  и  потому  что  всѣ,  принявшіе  ихъ  сторону, 
ни  чѣмъ  сихъ  доводовъ  не  подкрѣпили. 

Напротивъ  того ,  должны  мы  еще  болѣе  вѣрить  единогласнымъ 
извѣстіямъ  Грековъ.  Послѣдуя  ихъ  свидѣтельству ,  которое  во 
всѣхъ  частяхъ  оказалось  столь  вѣрнымъ  ,  поищемъ  Саркела  на 
ТанапсЪ  ,  на  настоящемъ  Донѣ ,  который  въ  срединѣ  X  вѣка 
отдѣлялъ  кочевавшихъ  на  западѣ  Печенѣговъ  отъ  возгпочныхъ 
Хазаровъ. 

.  Только  вЪ  котпоромЪ  мѣстѣ  Дона  ?  —  Научась  осторожности 
ошибками  нашихъ  предшественниковъ ,  станемъ  мы  искать  его 
не  въ  вершинахъ  сея  рѣки  и  не  тамъ,  гдѣ  крутыя  известковыя 
горы  съ  такою  яркостію  поражаютъ  глаза ,  какъ  въ  Бѣлѣгородѣ 
при  вершинахъ  Донца.  Послушаемъ  ,  что  говоритъ  намъ  географъ 
о  Донскихъ  берегахъ.  Напередъ  общее  описаніе  сей  замѣчатель¬ 
ной  рѣки  ,  дѣлаемое  ГОР.  1 ,  299. 

« Страна  по  всему  теченію  Дона  плоская ,  большею  частію 
к  открытая,  на  сѣверъ  плодоносная  ,  на  югъ  сухая  тощая  степь, 
«по  которой  онъ  течетъ  шириною  5о  -  200  саженей  въложчинѣ, 
« имѣющей  ширины  5  верстъ  и  понимаемой  водою ,  составляя 
«  многіе  острова.  Берега  ложчины  до  Воронежа  возвышаются  то 
сс  на  той ,  то  на  другой  сторонѣ ;  а  отъ  Воронежа  до  Донца 
«  правый  берегъ  состоишь  изъ  мѣловыхъ  пригорковъ  •  за  Донцемъ 
а  берега  понижаются  и  шутъ  также  прекращается  растущій 

«  ПО  ЛОЖЧИНѢ  ЛѢСЪ.  7) 
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Теперь ,  послѣдуемъ  мы  также  за  сею  рѣкою  въ  разныя  гу¬ 
берніи  ,  чрезъ  которыя  опа  течетъ.  О  Тульской  губерніи  ,  гдѣ 
начинается  Донъ,  говоритъ  ГОР.  I,  Зду  ,  Зд8  : 

а  Всѣ  рѣки  здѣсь  имѣютъ  высокій  берегъ  и  низкую  ложчину  , 
<с  кои  ,  какъ  и  рѣчные  острова,  въ  весеннее  время  понимаются 
а  водою.  Плоская  земля  оказываетъ  свою  внутренность  особен- 
(С  но  въ  береговыхъ  флецахъ,  состоящихъ  изъ  слоевъ  глины  , 
а  рѣчнаго  известковаго  камня  съ  морскими  окаменѣлостями  , 
(С  глинистаго  мергеля  и  частію  бѣлаго  известковаго  мергеля  , 
к  гипса  ,  песка  и  песчанаго  камня.  » 

О  Воронежской  губерніи  ,  въ  которую  Донъ  втекаетъ  изъ 
Тульской  омывая  знатное  пространство  оныя ,  говоритъ  нашъ 
писатель  (  стр.  5 4д  ,  55о  )  : 

(с  Земля  вообще  плоская  ,  возвышенія  только  по  берегамъ , 
к  кои  кромѣ  глины  и  другихъ  флёцовыхъ  слоевъ  ,  занимающихъ 
(С  большіе  пространства ,  состоятъ  изъ  мягкаго  и  твердаго 
«или  камнеродпаго  мѣла.  ...  При  всѣхъ  рѣкахъ  ложчины,  поро¬ 
се  стшія  лѣсомъ  или  травою,  и  понимаемыя  водою  ,  также  высокій 
«  или  гпакъ  называемый  нагорный  берегъ  ,  состоящій  изъ  мѣла 
«и  другихъ  фл.  цовыхъ  слоевъ.)) 

Наконецъ,  о  землѣ  Донскаго  войска,  чрезъ  которую  Донъ 
протекаетъ  большою  излучиною  до  впаденія  своего  тахмъ 
на  южной  границѣ  въ  Азовское  море  ,  читаемъ  мы 
(  стр.  896  ,  897  )  : 

а  Сія  земля  вообще  совершенно  плоска;  нѣтъ  здѣсь  никакихъ 
(с  горъ  и  нарочитыхъ  возвышеній ,  кромѣ  холмистыхъ  береговъ 
(с  нѣкоторыхъ  рѣкъ  и  небольшихъ  пригорковъ.  —  Внутренность 
к  почвы  оказываютъ  въ  рѣчныхъ  берегахъ  обыкновенные  флёцовые 
к  слои  :  глина,  песокъ,  песчаный  камень  и  известь:  два  послѣ- 
я  дпіе  подъ  южными  градусами  къ  морю  и  Кубани  составляютъ, 
4С  кажется ,  общій  слой  лежа  неперемѣнно.  Известь  обыкновен- 
«  но  рыхла  ,  наполнена  раковинами  ,  часто  песчапа.  Мѣлъ  и 
к  мѣловый  камень  составляютъ  у  Дона  и  Донца  и  впадающихъ 
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въ  нихъ  рѣчекъ  7  почти  единственно  высокій  холмистый 
а  берегъ.  э> 

Стр.  доу.  «  Станица  Крещенская  ,  (  у  Дона  подъ  4г)^°  :  П°ДР* 

« карта  л.  ЬѴі  )  ;  названіе  имѣетъ  отъ  множества  кремней  т 
а  находящихся  въ  мѣловыхъ  возвышеніяхъ  Донскаго  берега. . .  « 
и  При  станицѣ  Иъімллнской  (  у  Дона  подъ  4?  1°  }  см. 

«с  тамже  л.  ІЛП  )  и  далѣе  внизъ  при  слѣдующихъ  станицахъ  на- 
« ходится  но  берегамъ  рѣки  и  мѣловымъ  пригоркамъ  много 
с  виноградныхъ  садовъ  и  огородовъ.  » 

Стр.  доЗ  :  и  ЧеркасскЪ  есть  самая  нижняя  станица  на  До  ну  7 
«  гдѣ  начинаются  рукава  сея  рѣки  ,  не  имѣющіе  болѣе  высокихъ 
«береговъ  и  лѣсистой  ложчины.  э> 

И  такъ  ,  здѣсь  у  Черкасска  ?  за  ^о  верстъ  отъ  устья  Дона 
и  верстъ  съ  бо  выше  Азова  ,  доходимъ  мы  наконецъ  до  такой 
страны,  которая  до  самаго  моря  соотвѣтствуетъ  описанію 
Грековъ.  На  всемъ  егпомъ  пространствѣ  нѣтъ  уже  болѣе  возвы¬ 
шеній  нзЪ  мѣловаго  камня  ;  подъ  дерномъ  и  слоями  глины 
иногда  еще  скрывается  известь  подъ  песчанымъ  камнемъ  :  она 
рыхла  у  наполнена  раковинами }  по  чему  куски  оной  тамъ  ,  гдѣ 
она  составляетъ  дно  рѣки  ,  легко  отмываясь,  водою  заносятся 
въ  такіе  мѣста  ,  въ  которыхъ  сего  рода  камня  никогда  видно 
не  было. 

Сверхъ  того  ,  здѣсь  внизу  Дона  ,  находимся  мы  въ  древней 
Хазарской  землѣ,  въ  такомъ  разстояніи  отъ  Дуная  ,  которое  , 
какъ  показано  выше  ;  совершенно  согласуется  съ  Константи¬ 
новымъ  свидѣтельсшвохмъ  (  СМ.  I  ,  548  ).  Ежели  СаркелЪ  находил¬ 
ся  въ  стой  странѣ ,  то  наконецъ  понятно  будетъ  и  то  , 
какимъ  образомъ  жившіе  на  возтокъ  отъ  Азовскаго  моря  Лланы7 
которые  ( какъ  и  ето  замѣчено  нами  выше  )  подходили  къ 
Дону  иногда  на  одинъ  день  пу  ти  ,  могли  подстерегать  ХазаровЪ 
въ  проѣздъ  ихъ  изъ  главнаго  мѣста  на  Волгѣ  въ  СаркелЪ  ? 

Довольствуясь  изтребленіемъ  закоренѣлаго  предразсудка  ,  кото¬ 
рый  могъ  дѣлать  такъ  много  запутанности  въ  исторіи 


I 
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теперь  еще  не  осмѣливаемся  мы  опредѣлить  съ  точностію 
мѣстоположенія  сея  крѣпости  ;  какій  нибудь  случай  или  прилежное 
изъисканіе  откроетъ  можетъ  быть  въ  той  странѣ ,  гдѣ  такъ 
много  еще  осталось  Куманскихъ  кургановъ  и  другихъ  слѣдовъ 
претекшаго  времяни  ,  развалины  того  мѣста  ,  которое  столь 
отлично  въ  наукѣ  о  древностяхъ  ,  и  которое  останется  навсегда 
замѣчательнымъ  для  знатока  исторіи  нашего  отечества. 

Ибо  ,  часто  уже  говорили  ,  что  Хазарскій  СаркелЪ  былъ 
однимъ  изъ  тѣхъ  мѣстъ  ,  которыя  въ  лѣтописяхъ  нашего 
отечества  называются  БѢлавежею  г  (  см.  Байер,  въ  Соттепи. 
асасі.  РроШ.  X,  4* *87  АХО.  5іщ  ТВН.  I,  129,  іЗо,  167  \  ГВ  11. 
5йо  ;  СИ.,  I,  47)*  Но  мнѣніе  ето  нигдѣ  не  утверждено  ясными 
доводами  •  по  чему  и  должны  мы  оное,  яко  существенно 
принадлежащее  къ  нашему  изъисканію ,  разсмотрѣть  еще  вни¬ 
мательнѣе. 

Названіе  БѢлавежа  впервые  встрѣчается  въ  исторіи  подъ 
946  г.  въ  мирномъ  договорѣ,  заключенномъ  ВК.  Игоремъ  Рюри¬ 
ковичемъ  съ  Греками.  Въ  Суздальскомъ  спискѣ  ,  и  въ  одномъ 
только  егпомъ  изъ  всѣхъ,  до  сихъ  поръ  напечатанныхъ, 
сказано  : 

СЛ.  I,  54.  <с  Не  имѣютъ  же  власти  Русь  во  усти  Днепра 
я  въ  БѢловежп  зимовать,  ни  у  св.  Елиферія ,  но  какъ  настала 
к  осень  ,  то  скоро  да  идутъ  въ  Русь  въ  домы  своя.)) 

Тоже  самое ,  съ  нѣкоторыми  иными  разнословіями  читаемъ 
мы  и  въ  ТИР.  II ,  33  ,  и  въ  ЕО.  ч 36.  Но  сіи  три  свидѣтеля  не 
заставятъ  насъ  принять  здѣсь  Бѣло  в  ежу  ,  потому  что  г.  во 
всѣхъ  прочихъ  извѣстныхъ  рукописяхъ  сказано  въ  етомъ  мѣстѣ 
БѢлобережЪ ;  2.  ни  по  какимъ  доводамъ  не  льзя  быть  здѣсь 


і*  Нѣтъ  почти  возможности  различить  сихъ  названій  ;  ибо  они  пишутся 
такъ  многоразлично  :  БЬловежЪ  ,  БЬлаіежа  ,  БЬливесЪ  и  проч  По  сему  Болтинъ 

несправедливо  порицалъ  одно  мѣсто  въ  Щербатовой  исторіи  (  БЩ.  I,  240  ), 

*  * 
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БѢлавежн  ;  и  3.  очень  легко  догадаться  можно  ,  что  знакомое 
названіе  предпочтено  не  столь  знакомому. 

Татищевъ  также  старался  отъискать  ету  БѢловежу .  Но 
мы  не  будемъ  отсылать  нашихъ  читателей  къ  ііЗ  примѣчанію 
въ  его  ТИР.  И  ,  335  ;  они  должны  бы  были  переходить  отъ 
туда  ко  многимъ  другимъ  мѣстамъ  и  быть  при  скучномъ 
допросѣ  Геродота  ,  Страбона  ;  Плинія  и  ГІгполомея  ,  не  сдѣлавъ 
шагу  впередъ  въ  настоящемъ  дѣлѣ.  Короче  и  яснѣе  излаіаеть 
онъ  слѣдующимъ  образомъ  СЕое  мнѣніе  въ 

ТА.  I,  1 2Г).  аБѢлавежЪ  городъ  былъ  па  правомъ  берегу 
«с  Днѣпра , ,  который  у  Птоломея  Олъбіополъ  и  Ъорпстена  ? 
к  у  Плинія  Албіополъ  ,  имянованъ  ,  и  положенъ  отъ  устья 
<с  моренаго  і5ооо  шаговъ.  Въ  договорѣ  Ольга  (читай  Игоря ) 
а  со  Греки  положенъ  онъ  гпакожъ  близь  устья  Днѣпра,  а  въ 
(с  с)65  г.  Святославъ  ВК.  побѣда  Козаровъ  ,  градъ  ихъ  главный 
(с  БѢлрю  вежу  взялъ  и  разорилъ  (  ?  }  ,  съ  того  времени  оная 
(С  уже  неупоминается  (  ?  ).  » 

Ето  мнѣніе  ,  а  вотъ  доказательство. 

*  • 

({ Но  какъ  Птоломей  кладетъ  его  при  устіи  неимянованной 
«  рѣки  ,  то  мнится  былъ  старая  Сѣча  ,  или  ,  какъ  въ  Старомъ 
((чертежѣ,  учиненномъ  при  ВК.  Іоаннѣ  III  написано:  ниже 
к  ( должно  быть  выше )  рѣки  Ингулыіа  ао  верстъ  впала  въ 
и  Днѣпръ  рѣка  Тегинка ,  на  устьѣ  ея  городище  ,  а  ниже  онаго 
к  Зо  верстъ  **  устье  Днѣпра  *  и  сіе  видится  сходнѣе.  Сіе 
((довольно  доказуетъ  ,  что -Козары  Славяне  были  (!)  и  построя 
я  его ,  Словенски  ,  а  Латинисты  переведши ,  точно  имя- 
я  новали  (!!).» 

Каково  мнѣніе  ,  таково  и  доказательство  •  а  слѣдствія  еще 
неосновательнѣе.  Впрочемъ,  Татищевъ  зналъ  Цѣну  мнѣнія,  имъ 

і*  По  нынѣшней  мѣрѣ  ,  содержавшейся  къ  старинной  ,  почти  какъ  3  къ 

7  (  см.  СПМ.  8В  ,  207  )  ,  на  вѣрное  выдеть  6о  верстъ  (  см.  подроб.  карта 
Л.  XXXII). 
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выдаваемаго  :  сей  трудолюбивый  изпыгпагпель  излагаетъ  оное 
только  скромнымъ  словомъ  мнится.  ( Срав.  БЛ.  I ,  353  ;  35^ ~ 
I  ,  2/\о  ). 

Гд'В  стояла  древняя  ОІ/'іш  (  не  бѣлый  ,  а  счастливый  городъ , 
если  уже  надобно  переводить  сіе  Греческое  имя  ]  ,  егпо  по 
новымъ  изъи ска ніяМъ  извѣстно  съ  довольною  вѣрностію.  Замѣ¬ 
чательные  остатки  оныя  отъисканы  на  правой  сторонѣ  Буга 
г^ри  устьѣ  онаго  въ  Днѣпръ  ;  охотники  до  древностей  каждый 
день  еще  находятъ  въ  оныхъ  новыя  для  себя  вещи  (  ПИП.  Ц 
011  слдд.  БѢловежп  никогда  въ  сихъ  мѣстахъ  не  бывало  ; 
ибо  ,  имя  егпо  есть  только  разнословіе  ,  котораго  принять  не 
льзя  ;  вмѣсто  онаго  читаемъ  мы  Бѣло  б  ер  ежѣ  ;  и  должны  опре¬ 
дѣлить  гдѣ  было  ето  мѣсто. 

Но  етого  по  сихъ  поръ  еще  не  сдѣлано }  объясненіе  ІІІлё- 
церово  неудовлетворительно  (ШН.  IV*  ,  8  ).  Ежели  бы  мы  и 
согласились  съ  ііейсонелемъ  перенести  Бѣлую  рѣку  на  за¬ 
падный  берегъ  Чернаго  моря,  и  принять  ее  за  Днѣстрѣ  *  то 
все  еще  по  сей  рѣкѣ  не  считали  бы  себя  въ  правѣ  отъискиватъ 
тамъ  и  бѣлый  берегѣ  ( Бѣлобережъ  ).  Столь  же  мало  найдемъ 
мы  что  нибудь  соотвѣтствующее  БѢлобережп  и  въ  названіи 
Березанп  котораго  зв^къ  слегка  только  на  оное  походитъ* 
ибо  ,  не  странно  ли  покажется  ,  что  Руссы  проѣзжая  водою 
отдыхаютъ  у  береговъ  неприяз ценны хѣ  имѣ  ІіеченѢговѣ  *  что 
Греки  предписываютъ  имъ  не  зимовать  у  сигѣ  ІіеченѢговѣ  * 
что  БК.  Святославъ  ,  бывшій  въ  явной  враждѣ  съ  сими  ордами, 
отъ  коихъ  онъ  вскорѣ  потомъ  и  жизни  лишился  ,  не  задолго 
предъ  гпѣмъ  зимовалъ  въ  ихъ  владѣніяхъ  (БРІІ.  65,  НВГ.  I , . 
а7і  ;  НИК.  I,  59;  СЛ.  I  ,  83  ). 

Всѣ  сіи  обстоятельства  заставляютъ  насъ  попытаться 
объяснить  ето  иначе. 


2*  По  Турецки  Пирюсенъ ,  см.  ШМ.  I,  345. 
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Разсматривая  мирный  договоръ  ,  находимъ  мы  ,  что  три  первыя 
статьи  онаго  относятся  въ  особенности  къ  тѣмъ  Руссамъ, 
кои  по  торговымъ  дѣламъ  приходили  къ  Царьградъ  въ  видѣ 
купце  въ  или  пословъ.  Въ  слѣдующихъ  статьяхъ  говорится 
болѣе  объ  отношеніяхъ  между  Греками  и  Руссами  вообще  ,  хотя 
сіи  отношенія  и  не  приведены  въ  систематическій  порядокъ  7 
поелику  дѣло  состояло  единственно  въ  гпомъщ  пю  бы  приспособить 
ихъ  только  къ  нужному.  <3а  статьею  о  бѣглыхъ  рабахъ  7  кражахъ^ 
выкупѣ  пѣнныхъ  у  слѣдуетъ  статья  7  въ  когпорой  запрещается 
Руссамъ  воевать  города  въ  Херсонской  землѣ  }  потомъ ,  обѣ¬ 
щаются  давать  Руссамъ  вспомогательные  войски  }  въ  слѣдъ  за 
симъ  говорится  ,  что  бы  Руссы  не  присвоивали  себѣ  разбитыхъ 
бурею  Греческихъ  кораблей,  далѣе,  возпрещаегпся  имъ  также 
обижать  Херсонцевъ ,  попадающихся  иногда  въ  устьи  Днѣпра  на 
рыбной  ловлѣ ,  и  у  для  отвращенія  по  возможности  всякаго 
^безпорядка  у  запрещается  имъ  зимовать  по  близости  Грековъ. 
По  сламъ  и  гостямъ  предписано  уже  въ  3  статьѣ  не  зимовать 
у  св.  Мамы;  теперь  говорится  о  Руссахъ  вообще  : 

* 

я  И  да  не  имѣютъ  Русь  власти  зимовагпи  въ  устьѣ  Днѣпра, 
«  (  въ  )  БѢловережк  у  ни  у  с  в.  Елегферія  }  но  егда  приидегпъ 
к  осень  у  да  идутъ  въ  домы  своя  въ  Русь,  к  (БРИ.  42;  срав. 

ШИ.  IV ). 

Слѣдственно  ,  Руссамъ  запрещалось  зимовать : 

і.  Въ  устья  Днѣпра  у  т.  е.  ,  во  всемъ  нынѣшнемъ  лиманѣ  9 
называемомъ  отъ  Им.  Константина  ,  во  время  котораго  договоръ 


і*  Мы  съ  Шлецеромъ  удерживаемъ  бЪ  предъ  БЬлобережи ;  оно  поставлено 
также  и  въ  СЛ.  (  выше  стр.  З71  ),  и  хотѣли  бы  прибавить  къ  етому 
ни,  что  бы  еще  яснѣе  отдѣлишь  то ,  чшо  въ  текстѣ  не  связывается  по 
необходимости. 
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былъ  заключенъ  ,  устьемЪ  Днѣпра  опіъ  острова  се.  Ефгрія 
(  или  какъ  онъ  нынѣ  дѣйствительно  называется  ,  Березанп  } 
на  западѣ  ,  до  лежащихъ  на  возтокъ  острововъ  настоящаго 
Днѣпра  ,  гдѣ  Руссы  проѣзжая  внизъ  но  рѣкѣ  не  имѣли  болѣе 
опасности  отъ  Печенѣговъ  •  —  близь  той  страны  ?  гдѣ  намъ 
около  ю84  г*  показывается  населенное  Греками  мѣсто  Олешъе 
(  БРИ.  і2$;  НИК.  Г,  і88  ]  ,  извѣстное  еще  и  теперь  подъ  симъ 
же  названіемъ  (  см.  Подроб.  карта  л.  XXXII,  и  ПИП.  II]  и 
существовавшее  можетъ  быть  уже  въ  Константиновы  времяна 
(БК.  гл.  42,  сгпр.  і  іЗ  ,  В.). 

2.  Бъ  БѢлоберсжи.  Руссы  ѣзжали  внизъ  по  Днѣпру  не  токмо 
въ  Царьградъ  ,  но  и  въ  Черную  Булгарію  ,  Хазарію  и  Сирію  (  БК. 


Мет  де  тр  діе).&еіѵ  тоѵ  тоюѵгор  топор  ,  ті]р  рг]Оор  тур  ітп?.еу  орер?]р  о  ауіод  Тдг]уо- 

дьод  хитаіпр^пѵоѵаір - .  ало  де  той  рг/сгіоѵ  тоѵтоѵ  Лат'^ірахітцр  оі  Рид  до  (ро@оѵѵтаіі 

ешд  аѵ  срЗ  аоысір  еід  тоѵ  пота/хоѵ  тоѵ  2е1лрпр.  еіх)'  оѵтюд  сслохіроѵрх  ед  е%,  аітоѵ,  рехд* 
теовад юр  і]  редюр  сіттоліеоѵоіѵ  •>  еюд  оѵ  хатп/аіЗюаір  еід  тг)ѵ  Хіррур,  тоѵ  потароѵ  оторюѵ 
оѵстпѵ  іѵ  у  еоті  хси  77  руоод  тоѵ  ссуюѵ  ’  'і&бдмѵ.  Кастами  {Зоѵт  ед  оѵѵ  ботот  тур  тоіаѵтуѵ 
ѵувор  п дооссросп ссѵ оѵстір  ісиітоѵд  ехеюе  еюд  дѵо  хси  тдіюр  уредюр.  .  .  -  Етгеі  де  то  оторюр 
іоѵ  тоюѵтѳѵ  лотпроѵ  еотіѵ  у  тоіаѵ г*  Хірру.  хи&юд  іідутсч,  хпсі  хдитеь  рехді  ту? 
‘Эаімгіспд  ,  хаі  ттдод  тур  &а1повпр  хеттни  ?/  рузод  тоѵ  ауьоѵ  Аі-0 едюѵ.  іх  де  еу.еісе 
аперхоутои  ттдод  тоѵ  /Іаралріѵ  потарор  хси  дсосвю&ертед  ехеюе  ли?ір  арплиѵорхаи, 
(БК.  IX,  6о,  бі  ).  Здѣсь,  какъ  и  при  построеніи  Саркела ,  Константинъ 
по  обыкновенію  своему  говоритъ  пространно,  преждевремянно  и  повторяетъ 
слова  свои;  по  чему  мы  попытаемся  вѣрнымъ  переводомъ  объяснить  то,  что 
огпъ  него  оставлено  еще  темнымъ.  «  Пройдя  ето  мѣсто  (  перевозъ  К р  арій - 
<(  сггѴ/),  доходятъ  они  (Руссы)  до  острова  св.  Григорія.  .  .  Отъ  сего  оетроЕа 
«  Руссы  не  имѣютъ  болѣе  опасности  отъ  Печенѣговъ  до  тѣхъ  поръ,  какъ 
«  придутъ  (  здѣсь  говоритъ  онъ  преждевремянно  )  къ  рѣкѣ  Селинѣ  ( на  С.  отъ 
ѵ  Дѵная )  Оставят  л;е  сей  (островъ  Григорія)  плывутъ  они  дни  съ  4  до 
«  болота ,  сосна  ляющаео  цстье  рѣки.  Въ  еггюмъ  болотѣ  находится  также 
«островъ  с  .  Еферія ,  и  достигши  сего  острова  отдыхаютъ  они  тамъ 
«дни  два  или  три.  .  .  (Теперь  повтореніе):  Но  поелику  ето  болото ,  какъ  ' 
«  сказано  ,  составляетъ  цстье  сел  рѣки  и  доходитъ  до  моря,  а  островъ 
«  се.  ЕферТл  лежитъ  ц  ( ттдод )  моря,  то  они  приходятъ  отъ  туда  (вверхъ) 

«  кЪ  (  настоящему )  Днѣпру  и  отдыхаютъ  тамъ  ( у  острова  Еферія)  опять, 

«  если  Есе  шло  счастливо.  » 


і 
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га.  42,  стр.  ііЗ;  В.  С.}.  —  ВнпзЪ  по  Днѣпру  вЪ  X  азарію  \ 
по  егпому  яснымъ  образомъ  въ  кругъ  Таврическаго  полуострова  въ 
Азовское  море.  Но  симъ  путемъ  безъ  сомнѣнія  ѣзжали  они  также 
и  въ  Херсонъ  ,  частію  съ  неприязненнымъ  намѣреніемъ;  что  имъ 
точно  запрещается  въ  предлежащемъ  договорѣ ,  частію  мирно 
для  торговли  ;  что  бы  достать  изъ  первыхъ  рукъ  товары  ,  кои 
привозились  имъ  отъ  туда  сухимъ  путемъ  Печенѣгами  (БК. 
гл.  6 ;  стр.  5 7  ). 

Теперь ,  древняя  Херсонъ  лежала  на  западъ  отъ  нынѣшняго 
Севастополя  (  ГШП.  II  ,  67  -  8о  ;  срав.  ПТ.  ю  )  а  на 
возтокъ  отъ  нея  (недалеко  отъ  крутыхъ  известковыхъ  горъ, 
съ  трехъ  сторонъ  окружающихъ  верхнюю  часть  прекрасной 
тамошней  гавани  а*  )  стояло  на  сѣверной  сторонѣ  сея  же  гавани  , 
въ  Татарское  владѣніе  ,  селеніе  АхтіярЪ  ,  по  которому  и 
новый,  въ  і^ЗЗ  г.  построенный  городъ  Севастополь  прозванъ 
также  ЛхтіяромЪ  (ШШ.  II;  44  )•  Кто  названіе;  какъ  замѣчаетъ 
П  алласъ  (  ШШ.  II,  предисл.  ХѴТІІ,  и  3^3],  но  настоящему 
должно  выговаривать  АкЪ  -  ярЪ  ето  истое  Татарское  имя 
( МСРИ.  ГИГ,  1З2  }  совершенно  соотвѣтствуетъ  Славенскому 
БѢлобврежье.  \  оно  здѣсь  означаетъ  страну;  которая  по  свой¬ 
ству  своему  дѣлаетъ  сіи  названія  почти  необходимыми;  которая 
сперва  вышесказанному  селенію  ?  а  потомъ  и  новому  городу 
дала  ихъ  названія;  и  въ  которой  теперь  еще  въ  бѢлыхЪ 
береговыхъ  утесахъ  находится  много  замѣчательныхъ  пещеръ. 

Такимъ  образомъ,  здѣсь  -  то  настоящій  бѣлый  берегЪ ; 
здѣсь  -  то  ,  не  далеко  отъ  древней  Херсонп ,  а  не  въ  Печенѣжскихъ 
владѣніяхъ,  не  должны  были  зимовать  Руссы  ,  по  силѣ  мирнаго 


і*  Описаніе  Херсони,  дѣлаемое  Паллаеомъ  ,  есть  отличнѣйшее  мѣсто  въ 
прекрасномъ  сочиненіи  сего  знаменитаго  писателя. 

2*  8іпн8  рогіпобп»  еі  Иео  хпіод  Лі/иур  арреііаіи»  ,  т.  е.  ,  за  *ивъ  портовый ,  и 
потому  названный  прекрасною  пристанью.  Ротр.  Меіа  ,  И,  і. 

3*  Точно  также  обыкновенно  говорится  Аэст уба  вмѣсто  Актуба  и  проч. 
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договора;  здѣсь -гпо  чрезъ  26  лѣгпъ  послѣ  сего  зимовалъ  ВК. 
Святославъ  ,  союзникъ  Калокира  ,  Херсонскаго  намѣстника  (  СМ. 

и  988  ,.989 ,  9^4  ). 

У  си-  Елегферія.  Имя  ото  вездѣ  такъ  написано;  слѣд- 
ствепно  ,  мы  боимся  перемѣнять  его  и  ,  какъ  хочется  Шлёцеру 

(  ШН.  І\  9  84  )  ;  читать  Еферій  вмВсгпо  Елеѵферія .  Сверхъ 
того  ,  объ  островѣ  здѣсь  и  не  говорится  ,  а  иезначущій  островъ 
Е  еферій  заключался  уже  въ  первомъ  опредѣленіи  мѣста  :  онъ 
лежитъ  въ  устьи  Днѣпра  (  выше  стр.  .°п5  ].  Находясь  между 
неприятельскимъ  берегомъ  и  понимаемой  водою  глшіяиой 
(  Киль  -  бурунъ  ,  а  не  ,  ШН.  IV  ^  <3 э  |  косы  ^  ьакія 

выходы  представлялъ  онъ  нуждающимся  Руссамъ  для  зимовья? 
Слѣдственно  ,  ни  здѣсь,  ни  у  X  ер  сопи  ,  не  льзя  намъ  искать 
св.  Еяег'ферія ;  искать  его  надобно  можетъ  быть  со  всѣмъ 
въ  Другой  сторонѣ.  Ошъ  Русскихъ  гостей  ;  которыхъ  наконецъ 
рѣшились  впускать  въ  настоящую  гавань  ,  лежавшую  на  сѣверной 
сторонѣ  Царяграда  ,  и  принимать  у  св.  Мамы,  отъ  нихъ  въ 
Царѣградѣ  (  гдѣ  договоръ  заключенъ  )  были  довольно  безопасны  , 
ежели  только  не  позволяли  имъ  тамъ  зимовать;  отъ  тѣхъ 
Руссовъ,  кои  ходили  въ  Хазар  ію ,  ограждались  гпѣмъ,  что 
не  давали  имъ  зимовать  ни  въ  устьи  Днѣпра  [лиманѣ], 
ни  у  Херсона  ;  но  отъ  тѣхъ  ,  которые  ходили  въ  Сирію 
(см.  выше  стр.  3  5]  **,  которые  по  меньшей  мѣрѣ  уже  съ 
до2  г.  нашли  дорогу  въ  Критѣ  (  СМ.  II,  972]  ,  а  съ  іуЗэ  въ 
Ломбардію  (СМ.  II,  972,  97З]  ,  отъ  сихъ  и  самый  Царьградъ 


і*  Джиббонъ  въ  своей  Нізіогу  о/  іЪе  сіесііпе  апй  /аіі  о/ іЪе  Яст.Етр., 
сЬр.  ЬѴ,  нога  55,  (по  Базельскому  изданію,  гдѣ  замѣчанія  къ  б  послѣднимъ 
частямъ  напечатаны  особо)  ,  на  стр.  268  предлагаетъ  читать  2ѵлѵш 
(земля  СванетовЪ  въ  Кавказѣ)  вмѣсто  2ѵщ а.  Ему  надлежало  бы  по  болѣе 
хвалить  и  по  лучше  читать  СМ. ;  срав.  тамже  стр.  26  поіа  I,  а  особливо 
см.  ШН.  У  у  ііі. 
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могъ  опять  подвергнуться  какой  нибудь  опасности  ?  если  бы  они 
на  возвратномъ  пуши  подъ  какимъ  нибудь  предлогомъ  пришли 
не  въ  настоящую  гавань  (объ  етомъ  и  помышлять  не  льзя  было]  ; 
а  въ  спокойныя  бухты  на  южной  и  югозападной  сторонахъ  го¬ 
рода.  Въ  етомъ  мѣстѣ  Царяграда  была  церковь  св.  ЕлегферіЯ 
близь  Кссролофа  [яХуаюр  той  АедоХофоѵ)  или  седьмаго  изъ 
Цареградски хъ  холмовъ ,  а  не  на  самомъ  холмѣ ,  какъ  поста¬ 
влено  въ  Бандуріевомъ  чертежѣ  (БК.  II ,  Таб.  11].  Ежели  церковь 
еша  стояла  не  далеко  огпь  морскаго  береіа,  то  могла  (особливо 
послѣ  того  у  какъ  засыпали  прежнюю  Едевферскую  гавань,  БК. 
І;  рагз  Іегііа  ,  4Ф)  очень  легко  обозначать  можетъ  статься 
феодосіебскую  гавань ;  которой  Петръ  Гилліусъ  и  ДюКанжъ 
дѣйствительно  придаютъ  названіе  Елексферской  (БК.  II,  4Ф  > 
7 1 3  у  683]  1*.  И  въ  епіой  гавани  также  запрещалось  зимовать 
каждому  изъ  храбрыхъ  Варяговъ }  что  бы  Греки  не  имѣли  уже 
болѣе  ни  какого  отъ  нихъ  страха. 

Изъ  вышесказаннаго  явствуетъ  ,  что  мѣсто  ,  гдѣ  находилось 
БѢлобережье ,  опредѣлено  вѣроподобнѣе  прежняго  ,  и  что  слово 
БѢловежь  надобно  выбросить  изъ  мирнаго  договора  р4^  г.  , 
какъ  пустое  разнословіе.  Слѣдующая  БѢлавежь  утверждается 
на  основательнѣйшихъ  доводахъ.  Въ  нашихъ  лѣтописяхъ 
говорится  : 

БРИ.  56;  срав.  НИК.  I ,  />8  ;  АРХ.  іб  ;  СЛ.  I,  74 ;  ВКР.Ц107. 

я  Въ  лѣто  6472  (964)  Князю  Святославу  взрастшю  и  возму- 
сс  жавшю  ,  нача  вой  совокупляти  многи  и  храбры.  .  .  Посылаше 
<с  къ  странамъ  глаголя :  хочю  на  вы  игпи.  II  иде  на  Оку  рѣку 
«и  на  Волгу  (  въ  СЛ.  Волга  пропущена  ]  и  налезе  Вягппчп 
а  и  рѣче  Вятичемъ  :  кому  дань  даете  ?  Они  же  рѣша :  КозаромЬ 

<ч  ••  .  '  .  7  ■ 


**  Правда ,  Бандури  опровергаетъ  здѣсь  Галлія  и  ДюКанжа*,  но  онъ  частію 
забываетъ  ,  что  и  здѣсь  названія  перемѣнялись  (  стр.  678  )  ,  частію  же 
принимаетъ  рсігіез  ЕІеиіНегу  за  одно  съ  рогіиз.  ЕІеиіНеіу, 
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а:  по  щьдягу  (  КМ.  збэ  -  274  ;  НШ.  12З  }  отъ  рала  даемъ  .  .  . 
«:  Вдѣто  647З  иде  Святославъ  на  Ков  ары  ;  слышавшеже  Козарп , 
се  изидоша  прогпиву  съ  Кн.  своимъ  Каганомъ  ,  и  съшупишась 
(С  бигпись.  II  бывши  брани,  одолѣ  Святославъ  Козаромъ ,  и 
«  градъ  ихъ  БѢлувежю  взя ,  и  Ясы  побѣди  и  Касогы.  .  .  Влѣгпо 
<г  6474  Вятичи  побѣди  Святославъ  ,  и  дань  на  нихъ  възложи.  » 

Вятичи  жили  на  возтокъ  огпъ  Радимичей  на  Окѣ  (БРИ.  іі  ], 
въ  мѣстахъ  нынѣшней  Калужской  губерніи  у  спустя  послѣ 
сего  лѣтъ  съ  200  находимъ  мы  ихъ  уже  точно  около  Козельска 
(  БРИ.  227  ).  На  западъ  отъ  нихъ  были  Радимичи  у  кои  въ  885  г., 
по  меньшей  мѣрѣ  отъ  части,  платили  дань  (см.  выше}.  На  сѣверо- 
возгпокъ  жила  покоренная  уже  при  Рурикѣ  Мурома  въ  низовьяхъ 
Оки  (  БРИ.  17  •  СА.  1 ,  17  •  срав.  НІН.  II,  207 , 208}. 

Очень  вѣроятно  ,  что  Святославъ  ходилъ  въ  етотъ  походъ 
водою ,  какъ  то  дѣлалось  по  большей  части  въ  тѣ  времяна. 
Онъ  ,  бывшій  сначала  княземъ  Новогородскимъ  І+  и  можетъ  быть 
тамъ  возпитанный  (какъ  послѣ  Мстиславъ  Владиміровичъ  ,  БРИ. 
167},  теперь  возмужавшій,  изполненный  нетерпѣнія  оказать  на 
войнѣ  свое  мужество ,  собралъ  своихъ  храбрыхъ  и  пошелъ  изъ  Нова- 
города  ,  (не  на  Оку  и  Волгу ,  а)  внизъ  по  Волгѣ  чрезъ  землю  Мери 
и  вверхъ  по  Окѣ  чрезъ  землю  Муромы .  Онъ  нашелъ  на  Вятичей} 
жившиихъ  почти  въ  Русскихъ  границахъ,  но  платившихъ  дань 
ХазарамЪ.  Они  сдѣлали  сильный  огпноръ  ,  какъ  видно  по  слѣд¬ 
ствію  ,  вѣрно  боясь  сдѣлаться  двоедапцами  (МСРИ.  РІП  ,  38і]. 
Что  бы  легче  завоевать  ихъ ,  надлежало  сперва  обезсилишь 
бывшихъ  до  того  ихъ  повелителей,  уже  въ  слѣдующій  годъ , 
юный  пардусЪ  спѣшить  въ  Хазарію.  Путь  туда  былъ 


I* *  Симъ  извѣстіемъ  мы  обязаны  также  Константину  :  село  тоѵ  Міроуардссд,  бѴ 
ер  ^(рбѵдоа&ІиДод ,  о  Імх?  Іуушр  тоѵ  'Л^хоѵход  Ршоьид  еха&е'его  }  щ.  е.  ,  изъ 
Нем  о  гарда  ,  гдѣ  Сфендосфлавь  ,  сынъ  Игоря  Кн.  Русскаго ,  имѣлъ  пребываніе 
(  Консш.  о  цправл.  госцд  гл.  9,  стр.  69  В.  въ  БК.  ). 

2*  И  легко  ходя  аки  пардусъ  (ВРИ.  56).  Шереръ  переводитъ  (стр.  84)  1 
Г’фпеЦ  п?іе  Ьег  2ШпЬ  ,  быстро  какъ  вѣшръ. 

*  * 
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извѣстенъ:  і5  лѣтъ  до  сего  онъ  считался  уже  обыкновеннымъ 
(  выше  стр.  З'уб  )  :  внизъ  по  Днѣпру  мимо  Херсони  въ  Азовское 
море.  Что  бы  дойти  до  настоящихъ  Хазарскихъ  жилищь  ,  над¬ 
лежало  ему  войти  въ  Донъ}  между  тѣмъ  они,  подъ  предводи¬ 
тельствомъ  своего  Хакана  ,  выходятъ  на  встрѣчу  страшнымъ 
гостямъ  }  но  разбиты ,  и  побѣдитель  завладѣлъ  ихъ  крѣпостію. 
Трудно  повѣрить  ,  что  бы  Руссы  увидѣли  ету  крѣпость  въ 
первый  разъ  только  теперь  :  гораздо  прежде  бывали  они  уже  въ 
Хазарской  землѣ  и  знали  егпо  мѣсто. 

Также  и  для  насъ  оно  уже  не  неизвѣстно.  Хазарская  крѣпость  , 
въ  низовьяхъ  Дона  ,  по  Славенски  ВѢлавежа  (  АБ.  оо  ,  а 
особливо  1113.  17 1  ,  2З6  -  2З9  )  :  какое  мѣсто  можетъ  быть 

оного,  кромѣ  Іьѵхоъ  біхгрисс,  вебярог  ббпѵтюѵ  Грековъ,  поставлен¬ 
ный  Гіетроною  для  Хазаровъ  СаркелЪ  ? 

Въ  разсужденіи  страны  ,  въ  которой  стояла  завоеванная 
ВѢлавежа ,  мы  никакъ  не  можемъ  ошибиться}  ибо,  кромѣ 
ХазаровЪ ,  побѣждены  были  въ  тоже  время  Псы  и  Косоги  , 
которые  (какъ  здѣсь  должны  мы  принять  за  вѣрное,  ТВН. 
і5п ,  поіа  5;  СМ.  IV,  397]  жили  на  В.  отъ  Азовскаго  моря. 
Не  много  спустя  послѣ  стою  находимъ  мы  ,  что  Руссы  укоре¬ 
нились  въ  сей  же  самой  странѣ  ,  такъ  далеко  отъ  своей  отчизны, 
въ  княжествѣ  Т му тороканскомЪ  ,  котораго  настоящее  мѣсто¬ 
положеніе  давно  открыто  Байеромъ  (  БГ.  З77  ,  З78  ]  ,  предугадано 
Кн.  ІЦербатовымъ ,  неузнаыо  Татищевымъ  и  Болтинымъ  ,  и 
долженствовало  еще  разъ  быть  доказаннымъ  для  нашихъ  со¬ 
отечественниковъ  графомъ  Мусинымъ  -  Пушкинымъ. 

Греки  невѣрно  изтолковали  '  названіе  С  ар  пела  }  но  мы  должны 
поблагодарить  ихъ  за  то  ,  что  сдѣланная  ими  ошибка  послужитъ 
намъ  теперь  къ  подтвержденію  истины  :  они  перевели  Славенское 
названіе  вмѣсто  Хазарскаго.  Для  нихъ  легче  было  отъискать 
значеніе  перваго  ,  поелику  въ  Царѣградѣ  Славеискій  языкъ  былъ 
извѣстенъ  ,  что  можно  доказать  и  однимъ  только  близкимъ 
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сосѣдствомъ  Грековъ  съ  Сдавенскими  народами  ,  жившими  уже 
Зоо  лѣтъ  въ  южныхъ  мѣстахъ  Дуная;  да  и  самъ  Им.  Констан¬ 
тинъ  на  многихъ  мѣстахъ  заставляетъ  догадываться  ,  что  сей 
языкъ  былъ  для  него  не  незнакомъ  :  ибо  не  токмо  отличаетъ  онъ 
Русскіе  названія  пороговъ  отъ  Сдавенскихъ  ,  но  и  старается 
объяснять  послѣдніе ,  даже  употребляетъ  Славенск'іе  слова, 
напр.  говоря  объ  АрпадѢ  ,  воеводѣ  (  Воь/Зодод)  Турковъ,  что 
онъ  ,  когда  его  выбрали  въ  главные  предводители  ,  поднятъ  былъ 
на  щитѣ  по  обычаю  и  закону -  Хазарскому  ,  хата  то  т^ѵ 
ЗСабацсоѵ  е&од  зсаі  § ахаюѵ  (  см.  о  у  приел,  го  суд.  въ  БК.  гл. 
38,  сгпр.  ю8  Б  ). 

Еще  одинъ  только  разъ  ,  чрезъ  і5о  лѣтъ  послѣ  етого ,  исторія 
говоритъ  намъ  о  сей  БѢлаеежп  ,  если  только  можно  вѣрить 
одному  мѣсту,  которое,  сколько  намъ  извѣстно,  находится 
только  въ 

ТРИ.  II,  220  ,  ПОДЪ  II  17  Г. 

<с  Тогожъ  году  пришли  многіе  БѢловежцы  въ  Русь  ,  которымъ 
я  Князь  великій  (  Владиміръ  Всеволодичь  Мономахъ  }  повелѣлъ 
я  для  поселенія  земли  отвести  ,  а  купцы  сѣли  по  разнымъ 
((  городамъ  і) 

Татищевъ,  который  слѣдуя  Делилю  и  Байеру,  полагаетъ 
СаркелЪ  у  Донца,  и  выдуманное  еіпо  мѣсто  называетъ  также 
БѢлавелсею  ,  оставляетъ  Байера  имянно  тамъ  ,  гдѣ  онъ  былъ 
правъ,  и  считаетъ  ету ,  въ  ^65  г.  завоеванную  и  теперь  въ 
іі  7  г.  опять  упоминаемую  БѢ  лав  еж у,  не  за  СаркелЪ ,  а 
отсылаетъ  (  замѣч.  1З7,  367]  еще  разъ  къ  устью  Днѣпра,  къ 
Олеги  ,  и  гп.  д.  Но  мы  не  пойдемъ  за  нимъ  туда  ,  куда  онъ 
ведетъ  насъ  по  одной  только  опискѣ  ,  а  остановимся  лучше  у 
того  мѣста  существованіе  котораго  утверждается  критикою 
и  исторіею.  Въ  надеждѣ,  что  приведенное  Татищевымъ  произ- 
шеств'іе,  подтвердится  впередъ  древними  рукописями,  осмѣ¬ 
ливаемся  мы  предварительно  отгадать  изъ  онаго  намѣреніе  , 
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которое  имѣли  ^при  построеніи  крѣпости  ,  и  о  которомъ  Кедринъ 
говоритъ  невѣрно  ,  а  Константинъ  и  Леонтій  со  всемъ  ничего. 

Руисбрукъ  (Р.  28 ,  29)  разсказываетъ  намъ  ,  что  Башу  и  сынъ 
его  Сартакъ  поставили  на  возточномъ  берегѣ  Дона  двѣ  гостин¬ 
ницы  (Іоостепі,  оаттюѵ),  въ  коихъ  жили  Руссы,  долженствовавшіе 
тамъ  перевозить  на  лодкахъ  приходящихъ  пословъ  или  купцевъ, 
и  заставлявшіе  послѣднихъ  платить  себѣ  за  то  большія  деньги. 
Одна  стояла  въ  верху  рѣки  для  лѣта ,  когда  орда  кочевала 
далѣе  на  сѣверъ,  другая  въ  низу  для  зимы,  когда  государей  над¬ 
лежало  искать  болѣе  на  іѳгѣ.  Такая  же  гостинница  была  и  на 
возточномъ  берегѣ  Волги  (  Р.  4°  )• 

Можетъ  быть  подобное  же  учрежденіе  у  Хазаръ  было  первымъ 
поводомъ  къ  заведенію  селенія  въ  странѣ  Сарксла ,  и  ежели 
послѣ  возпользовались  они  случаемъ  (  какъ  Монголы  въ  странѣ 
Перекопа  (  Р.  26  ] ,  собирать  здѣсь  пошлину  съ  переѣзжавшихъ 
купцевъ  и  каравановъ ,  кои  съ  такихъ  уже  давнихъ  времянъ 
ходили  симъ  путемъ  (Геродотъ  кн.  IV  ,  гл.  2.\)  ;  то  мы  совер¬ 
шенно  также  поймемъ  для  чего  укрѣплено  ето  мѣсто. 

Послѣ  всего  етого  не  мудрено  было  ,  что  сюда  собрались 
многіе  какъ  тутошніе,  такъ  и  посторонніе  люди,  кои  нашли 
довольную  прибыль  въ  скотоводствѣ  и  земледѣліи  ,  а  особливо 
въ  торговлѣ  ,  и  что  мѣсто  ето  вскорѣ  пришло  въ  такое  цвѣ¬ 
тущее  состояніе  ,  что  возбудило  желаніе  къ  завоеванію  она¬ 
го.  —  Причиною  вышесказаннаго  переселенія  вѣроятно  были 
безпокойствія  и  угнѣтенія  ,  произведенные  Половцами  въ  сихъ 
странахъ.  Они  явились  тамъ  лѣтъ  за  бо  до  етого  ( около 
ю5о  г. ) ,  покорили  владѣнія  ХазаровЪ  и  ПеченѢговЪ  и  бывъ 
столь  же  безпокойны ,  какъ  и  ихъ  предмѣстники  ,  занимались 
цѣлые  200  лѣтъ  такими  же  ,  какъ  и  тѣ ,  дѣлами  ,  т.  е. ,  были 
ужасомъ  для  своихъ  сосѣдей  и  бичемъ  для  нашего  раздроблен¬ 
наго  отечества. 
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Въ  заключеніе  считаемъ  обязанностію  присоединить  еще 
нѣчто  о  другой  БѢлавежѢ  7  существованіе  которыя  столь  же 
мало  подвержено  сомнѣнію ,  хотя  она  и  совершенно  отлична 
отъ  первыя. 

Ета  БѢлавеяса  въ  первые  упоминается  въ  одномъ  достопа¬ 
мятномъ  сочиненіи  ?  въ  Поученіи  7  которое  БК.  Владиміръ  Все- 
володичь  М  оиомаэсЪ,  одинъ  изъ  отличнѣйшихъ  нашихъ  государей  , 
оставилъ  своимъ  дѣтямъ  1*.  При  описаніи  многихъ  своихъ  пу¬ 
тешествій  и  походовъ  7  говоритъ  онъ  ^стр.  36,  З7)  : 

«На  весну  (Зо85  г.)  посади  мя  отецъ  въ  Ііереяславли  передъ 
«  братьею  и  ходихомъ  за  Супой  ,  и  Ѣдучи  къ  Іірилуку  городу  , 
«и  срѣтоша  ны  внезапу  Ііоловечьскіе  князи  8  тысячъ,  и 
«  хотѣхомъ  съ  ними  ради  бишися  ,  но  оружье  бяхомъ  услали  на 
«  передъ  на  повозѣхъ  и  внидохсгмъ  въ  городъ  :  только  Семцю  (т.  е. 
«  явившаго  въ  Семи  ,  НИК.  VII,  247)  яша  одинаго  живого  ,  ши  [да) 

«  смердъ  нѣколико  ,  а  наши  онѣхь  болѣ  избита  и  изъимаша  7  и 
«  не  смѣша  (  Половцы  )  ни  коня  пояти  въ  руцѣ  и  бѣжаша  на 

\  *  / 

ж,.—  .  .  I-  ■  ■■  ~  ■  — і  I.  .  —  ■■  1.  ■■  ■  —  - . -  ■—  ■  —■■■■■■  I  I  ■  ■  —  -  ■■  I  г  ■■  ■  I  ■  ,  ,  ■  .  і  ІШ  — «II  ■  ■  —  II  яшт  Щ 

і*  Оно  напечатано  въ  Спб.  179З  подъ  названіемъ  :  Дцосовнал  ВК.  Вла - 
дилгира  Всеволодовича  Миноліаэса  дЬтлліЪ  своиліЪ  ,  названная  вЪ  лѣтописи 
Сцідалнскэіі  Поученье  ,  и  содержитъ  стр.  X  и  Ьі. 

2*  Судя  по  связи  ,  произшествіе  ето  относится  къ  ю85  г.  ;  Владиміровъ 
братъ  Ростиславъ  (отъ  второй  Всеволодовой  жены)  ,  родившійся  1070  г.  , 
былъ  тогда  і5  лѣтъ  и  отъ  В  К.  отца  своего  получилъ  въ  удѣлъ  Перс  лплавлъ. 
Но  поелику  сей  городъ  былъ  пограничный  ,  то  управленіе  онымъ  надлежало 
отдать  старѣйшимъ  и  храбрѣйшимъ  ;  почему  и  получивъ  оное  старшій 
его  братъ  Владиміръ  ,  рожд.  ю53  г.  отъ  первой  жены  (НВГ.  I  ,  343  э 

358  ;  БРИ.  1 2 1  ,  167). 

3*  Доказательство  ,  какъ  поспѣшно  они  бѣжали  ;  ибо  ,  сіи  кочующіе  въ 
набѣгахъ  своихъ  всегда  имѣли  съ  собою  многихъ  коней.  Такъ  Герберштейнъ 
говоритъ  о  Татарахъ  ;  Пит  ѵісіпогпт  ргоѵіисіаз  іпГезіапІ  ?  (рпщие  сіиое 
аиі  ігез  ,  рго  оріЬиз  ,  едиоз  весит  сіисіі  ,  иі  ипо  всііісеі  (кТаб§а1о  ,  йііего  , 
Іегпоѵе  иіі  роззіі  3  Іаззоз  іиіегіт  тапи  сіисипі  (СПМ.  66). 
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((  Суду  гпое  ночи.  II  за  утра  на  Госпожинъ  день  идохомъ  къ 
к  Беле  вежи  ,  и  Богъ  ны  поможе  и  св.  Богородица  ?  избита  900 
(с  Половецъ  у  и  два  князя  яша  7  Багу  -  Барсова  брата  Аси  ня  ;  и 
<(  Сакзя  7  а  два  мужа  толко  утекоста.  я 

Въ  нашихъ  лѣтописяхъ  говорится  объ  етой  Бѣлавежѣ  гораздо 
позже  ?  въ  первый  разъ  подъ  1149  г* 

БРИ.  20—  НИК.  II ,  юр,  но;  СЛ.  I,  2З8. 
а  II  [Юрій  Владиміричь  Суздальскій)  совокупи  вой  и  д ру¬ 
сс 'жи  ну  свою  и  Половцы  ?  и  надѣясь  на  Бога  нойде  (  на  В  К.  Кіев- 
се  скаго  )  24  іюля.  Н  прищедшу  ему  ко  Лвхаию  (ПИК.  Вле- 
се  ханъ ,  СЛ.  кЪ  БѢханю)  ,  прииде  къ  нему  Олговичь  и  ІЗсеволодичь , 
и  оба  Святослава  7  со  дружиною  у  рекуща  :  пойди  7  брате  ,  той 
к  (В К.  Кіевскій  Изяславъ  II  Мстиславичь)  намъ  ворогъ  всѣмъ  и 
а  брата  нашего  убилъ.  II  (Юрій)  иошедши  сгпаша  у  Бѣлы  вежи 
к  и  сгпояша  мѣсяцъ  ;  сожидающе  Половецъ  и  отъ  Изяслава  по~ 
(с  коренія.  И  видѣша  ,  оже  нѣту  отъ  него  ни  вѣсти  .  .  .  Изяславъ 
се  же  слышавъ  посла  по  брата  къ  Смоленску  (и  по  другаго)  къ 
се  Володимирю  .  .  .  Юрій  рече  :  пойдемъ  къ  Переяславлю.  )> 

Послѣ  егпого  находимъ  мы  подъ  1 1 54  г.  ,  что  ВК.  Кіевскій 
Ростиславъ  Мстиславичь  идетъ  на  княжество  Черниговское  и 
осгпановляется  у  БѢловеск  (БРИ.  229  ;  НИК.  II ,  1 4З  ;  СЛ.  1 ,  262  ). 

Слѣдственно  ?  мѣсто  ето  находилось  :  по  ту  сторону  вершинъ 
Сулоя  и  города  ПрплукЬ  ,  на  дорогѣ  изъ  Суздаля  въ  Перея¬ 
славль  у  между  Кіева  и  ЧерниговскихЪ  владѣній. 

Руководствуясь  сими  различными  опредѣленіями ,  должны  мы 
признать  7  что  мѣсто  сто  есть  то  самое  ?  остатки  котораго 
(городище)  въ  Древней  Россійской  пдр  о  граф  іи  (  изъ  время нъ 
Ц.  феодора  Ивановича  )  полагается  подъ  названіемъ  Бѣлыя 
вежи  у  и зт оч никовъ  рѣки  Остра  ,  въ  вершинахъ  рѣки  У дая  *\ 


і*  А.  рѣка  Остръ  вытекла  изъ  подъ  городища  ,  изъ  подъ  БЬлыл  белы 
ошъ  верху  рЬки  Удая.  ДРИ.  89. 
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По  сему  у  егпа  ІІѢлавежа  находилась  въ  древнѣйшихъ  Рус- 
€кихъ  границахъ  5  но  не  далеко  отъ  Печенѣжскихъ  владѣній  ? 
занятыхъ  послѣ  Половцами  ,  потомъ  Монголами  и  Татарами  , 
въ  такомъ  разстояніи  отъ  другой  БѢлавежн  или  Хазарскаго 
Саркела  у  что  не  льзя  ихъ  -перемѣшать  одну  съ  другою.  И 
Татищевъ  также  различаетъ  ихъ  ,  а  ошибается  только  въ  томъ ^ 
что  думаетъ ,  будто  мѣсто  ето  на  ОстрѢ  получило  названіе 
свое  отъ  вышедшихъ  въ  ііі~  г.  Бѣлавежцевъ  (ТРИ.  II,  Зіб, 
3/\2  и  замч.  4^6  )  ;  оно  называлось  такъ  уже  за  З2  года  до  сего 
произшествія ,  по  вышеприведеннымъ  словамъ  нашего  ВК.  Вла¬ 
диміра  Всеволодича  Мономаха. 

Существующія  и  теперь  еще  достопамятныя  развалины  не 
очень  давно  предъ  симъ  описаны  Гюльденстетомъ  ,  который 
къ  сожалѣнію  умеръ  слишкомъ  рано.  Мы  выписываемъ  изъ  его 
путешествія  то  ,  что  принадлежитъ  сюда. 

ГП.  II,  3-2- ЗЗо.  Срав.  ППП.  I,  127;  ГОР.  II,  8оо;  МСРИ. 
III,  489,  49 1  >  ЗЗесЕтаппЗ  іШег*.  Ьег  аіи  $Кеі|б  I,  171. 

«с  По  правую  сторону  болота  ,  изъ  котораго  вытекаетъ  рѣка 
<с  ОстерЪ  ,  и  на  Нѣжинской  границѣ  ,  находится  пять  деревень 
<г  населенныхъ  съ  1767  г.  Нѣмецкими  колонистами  ,  въ  числѣ 
се  коихъ  бо  семей  католиковъ  7  9о  лютеранъ  и  реформатовъ. 
а  Католики  живутъ  въ  большемъ  и  маломъ  ВердерахЪ ,  про¬ 
ст  шестанты  въ  РундевисѢ  ,  КалчнновкѢ  и  БелемёшѢ  •  близь 
<с  послѣдняго  селенія  домъ  лютеранскаго  священника,  у  самаго 
сс  же  сего  селенія  начинается  отъ  болота  земляный  валъ  и 
<с  ровъ  ,  продолжающійся  отъ  сюда  слишкомъ  на  20  верстъ  на 
<с  сѣверъ  до  одного  наполненнаго  болотами  лѣса  въ  Конотопской 
«странѣ*  ровъ  на  западной  сторонѣ.  Съ  версту  отъ  того 
<с  мѣста  ,  гдѣ  начинается  валъ  ,  въ  основаніяхъ  показываются 
«  остатки  одного  древняго  города ,  называвшагося  БѢ  іемёше  , 
<с  которое  названіе  обращено  теперь  на  селеніе.  Иа  мѣстѣ 
сс  древняго  города  намѣрены  поставить  новый  Нѣмецкій  городъ 
сс  йодъ  названіемъ  Екатерина  града }  почему  и  ету  колонію 
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«называютъ  также  Екатерина  польскими  округомъ.  Городъ 
«сей,  по  преданію  ,  былъ  Татарскій  ,  чему  повѣрить  можно 
<с  суда  по  направленію  и  положенію  рва.  На  древнемъ  городскомъ 
«  мѣстѣ  находятъ  въ  землѣ  большіе  корольки,  имѣющіе  въ  попереч- 
«  никѣ  іі  линій,  а  длиною  въ  7  линій,  съ  сквознымъ- центральнымъ 
«  отверзтіемъ  въ  4  линіи,  сдѣланные  изъ  красиваго  темнокрас¬ 
ен  аго  песчанаго  камня:  ето  вѣрно  уборъ,  который  клался 
(С  можетъ  быть  съ  умершими.  До  поселенія  Нѣмцевъ  были  въ 
«мѣстахъ  Калчпновки  и  Белемёшъя  казенные  конскіе  и  овчар- 
«  ные  заводы,  кои  однакоже  уничтожены.  Названіе  ихъ  перешло, 
«  на  новые  селенія. 

Мы  не  должны  удивляться что  изъ  названія  БѢлавежа 
сдѣлалось  наконецъ  Белемёше :  ето  произошло  можетъ  статься^ 
отъ  выговора  колонистовъ  **  или  еще  и  прежде  отъ  тамош¬ 
нихъ  крестьянъ,  которые  можетъ  быть  думали  тѣмъ  обозначить 
пограничное  мѣсто  ( межа  ).  Не  смотря  на  ету  перемѣну,  и 
древнее  названіе  здѣсь  также  сохранилось.  Вышесказанный  лю¬ 
теранскій  священникъ  Шрейберъ  ,  котораго  нашелъ  тамъ  Гголь- 
денстетъ ,  сказывалъ  одному  человѣку ,  жившему  нѣкогда  въ 
гпѣхъ  мѣстахъ,  а  теперь,  здѣсь  въ  С..  Петербургѣ  ,  что  «  въ 
(с  просторѣчіи  говорятъ  Белемёше ,  а  онъ  никогда  иначе  не' 
«  Писалъ,  какъ  БѢлавежа.  » 

Мы  не  можемъ  идти  далѣе  по  слѣдамъ,  которые  историкъ 
находитъ  для  себя  въ.  Гюльденсшетовыхъ  извѣстіяхъ  :  они 
довели  бы  насъ  до  времянъ,  не  принадлежащихъ  къ  сему  из- 
и ска пію.  Мы  разстаемся  съ  нашими  читателями,  что  бы  не 
утомить  ихъ  терпѣнія  ,  которое  при  разсмотрѣніи  такого 
частнаго  предмета  было  уже  можетъ  быть  слишкомъ  велико. 


Т-*.  Во  многихъ  странахъ  Германіи  ,  простые  люди  вмѣсто  ц>ІГ  говорятъ 

всегда  тіг  >  и  т.  д.  —  «  Здѣшніе  колонисты  по  большей  части  Мекленбуржцы, 
Саксонцы  ,  Шведы  ,  и  верхнеНѣмцы.  »  ГГГ. 
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-Аа  >  КоЙва  ,  р.  ,  і$2.  і53. 

Аба  лакъ  ,  ханъ  ,  65.  7З  ,  і*. 
Абалацкое  ,  село,  7З  ,  і*. 

А  бокъ  ,  Кабы  ,  г.  ,  109  ,  і*.  і58. 

Абду'ллетифъ  ,  ханъ  Казанскій  ,  70 
Абулгази  -  Баядуръ,  ханъ  ,  во  ,  і*. 
Абулфеда  ,  географъ  ,  41* 

Авары  :  кого  разумѣли  Греки  ,  82. 
Авраамъ,  тысяцкій  ,  208  ,  I*.  209  ,  I*. 
Аганъ  ,  р.  ,  4- 
Агишъ  ,  ханъ  Казанскій  , 

Адамъ  Временскій  ,  ібЗ  ,  2*. 
Аделунгъ  :  сужденіе  о  Финскомъ  языкѣ, 
ібб  ,  2*. 

Акклсъ  ,  Аскасъ  ,  мѣстечко  ,  і45."~ 
Аксборгъ  ;,  г.  і45. 

Актеръ  ,  г.  338. 

Акъ  -  яръ  ,  З76. 

Алакцинъ  ,  г.  34  >  4** 

Аландскіе  ос.,  юі  ,  2*. 

Аланія  и  Аланы  ,  З28.  З29.  ЗЗ7.  345. 
Алегемъ  ,  ханъ  Казанскій  ,  66. 
Александръ  Невскій,  126-128.  іЗо. 

і  з  і .  140. 

Алешки  ,  Олешье  ,  г.  247  ,  г*. 

Али  -  Огланъ  ,  ханъ  ,  6о  ,  і*. 
Алматай  ,  р.  З28. 

Амовжа  ,  см.  Омокыжа. 
Алтанъ-Норъ:  Телецкое  оз.  ,  Зо. 
Алфредъ  великій  ,  -р  г 63. 

А  іымъ  ,  ханъ  Казанскій  ,  66.  68. 
Амазонская  земля  ,  121. 

Андрей  Апостолъ  ,  272. 

Андрей  Александровичъ  Невскаго  , 

196  ,  і*. 

Андрей  Бладиміричь  Переяславскій  , 

ъъд- 

Андрей  Юрьичъ  Боголюбскій  :  войны 
его  со  Мстиславомъ  Изяславичемъ  , 
267  —  260. 

Андреи  ,  Новогород.  воевода  :  убитъ 
въ  Югріи  ,  46.  4Э* 


Андрей,  посолъ  рыцарей  меча,  іЗо,  I* 
Андреянъ  ,  тысяцкій  ,  1 46. 

Ансгаръ  ,  св.  ,  ібЗ  ,  2*. 

Араль-тау  ,  58  ,  2*. 

Аррашъ  :  Венденъ  ,  замокъ  ,  і54* 
Архангельскій  списокъ  ,  20. 

Аскасъ  ,  см.  Аккасъ. 

Астрахань  ,  завоевана  ,  74* 

Асыка  ,  Кн.  Вогульскій,  21.  65. 
Атель  :  Волга  р.  и  г.  ,  349* 
Аурліоки  ,  р.  169. 

Ахметъ  ,  ханъ  ,  -}-  68. 

Ахтіяръ  :  Севастополь  ,  З76. 
Ахтырка  ,  г. ,  когда  основанъ  ,  Збо. 
Бадакулъ  ,  ханъ  ,  5р. 

Бакуй ,  географъ  ,  38.  Зр*  4°  > 

Балке  ,  ландмейстеръ  ,  іЗо  ,  • 

Балтійское  море  ,  ібЗ  ,  2". 

Балхашъ  ,  оз.  58  ,  і*. 

Баруфоросъ ,  порогъ,  284.  З06-З08. 

Батый  ханъ  :  ополченіе  его  ,  5і;  завое¬ 
ванія  52  ;  опустошаетъ  Россію  и 
Венгрію  ,  5і.  125.  126  ;  выходитъ 

изъ  Россіи  въ  Капчатскую  землю  > 

55.  56.  58. 

Башкиры  :  6.  5р  ,  I*.  74* 

Баядуръ  ,  ханъ  ,  58. 

Бекбулатъ  ,  ханъ  Казанскій  ,  74* 
Бекъ  -  Онди  ,  см.  Онди. 

Белемёше  ,  село  :  Ъѣлавежа  ,385.  386. 
Бенедиктъ,  герцогъ  Финландскій,  1З4. 
Беормы  ,  народъ  ,  168. 

Берда ,  р.  265. 

Бердибекъ  ,  ханъ  :  -|-  5р  ,  **• 

Березань  ,  ос.  280.  З7З.  3}5.  377» 
Березовый  ос.  и  проливъ  ,  2іо. 
Берко  ,  2іо. 

Берладинъ  ,  Иванъ  Ростиславичь  ,  249° 
Биргеръ  ,  К.  Шведскій  :  і4^-  “Ь 

Биргеръ  Фолкунгеръ  :  1З2.  іЗЗ.  і34» 

1 36. 

Бисермины  ,  народъ:  58,  і*. 

»  * 
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Біорко  :  2Го. 

Богу  ,  р.  З28. 

Болгары  :  17.  38.  /{о.  48-  55,  2*.  64.  67. 

Васіансніе  и  Когпрагійскіе  ,  3.  /\5. 
Бопланъ  :  описаніе  пороговъ ,  266.  270. 

276.  277.  З19.  З20, 

Борисъ  Андреевичъ  ,  Кн.  ,  195,  I*. 
Борхрамъ,  значитъ  Бургграфъ,  ідЗ  — 
22З. 

Ботнія  :  Квенландія  ,  122. 

Боярскіе  дѣти  и  люди  ,  іЗ* 
Бражникъ  ,  см.  Гавриловъ. 

Бременъ  ,  г.  :  торговля  его ,  22о. 
Будильскій  порогъ ,  274* 

Бул  гары  ,  см.  Болгарія. 

Бухарцы  :  З2.  5д  ,  і*. 

Бѣлавежа  :  Саркелъ  ,  г.  ,.  З22-З82; 

другая  ,  383.  384  :  развалины  ,  385- 
Бѣлая  ,  р.  3 7 3. 

Бѣлгородъ  :  Бѣлогородка  ,  25т  ,  2*, 

366.  З67.  Курскій,  ЗЗ7.  342.  361-367. 
Бѣлобережъ  ,  371  3;3.  З78. 

Бѣлоі  ородская  черта  ,  365. 

Бѣлой  Колодезь  ,  р.  343*  З62.  * 

Бѣхань  ,  384« 

Балдемаръ  ,  К.  Шведскій  ,  і34*  *43  Г 

герцогъ  Финландскій  ,  ібо. 

Валоръ  :  Булгарія  ,  64* 

Валуйки  ,  г.  ,  364* 

Ваная  ,  г.  ,  149-  і5о.  і54;-веси  і5о. 
Варяги  :  что  подъ  симъ  разумѣлось, 
2і4  ;  когда  явились  въ  Руси,  217. 
218  ;  церковь  въ  Новѣгородѣ  ,  22  г  ; 
знароды  сего  племени,  2915 — 'Гот¬ 
ландскіе,  109-  іи. 

Варухъ  ,  р.  35у, 

Варфоломей  ,  посадникъ  ,  2о5  ,  I*.  208- 
Василевъ ,  г.  ,  369. 

Василій  Васильевичъ  г  БК.  67. 
Васильчиковъ  ,  іЗ. 

Вапіландія  :  Воты  ,  88. 

Вегеіоки  ,  р.  і5д. 

Везелка  ,  р.  3^2. 

Венденъ  :  Кесь  ,  г.  і54» 

Венгры  :  вышли  изъ  Югріи  ,  3.  27,  I*. 
Зоі  ,  3*. 

Вербовъ  ,  ос.  277.  і 

Вердеръ  ,  селеніе  ,  385. 

Верста  большая  ,  і4« 


Веруци  ,  порогъ,  285.  З08-З11. 
Верхотурье  :  Неромъ  ,  г.  8. 

Весь,  народъ,  118. 

Бисби  ,  Г.  2о4  220. 

Битичевъ  ,  Бятичевъ  ,  г.  ,  2З7  >  1 

281.  358. 

Битовтъ  ,  ВК.  Литовскій  ,  62. 
Владиміръ  Андреевичъ  и  Владиміръ 
Мстиславичь  :  исправленіе  ихъ  біо¬ 
графіи,  227-  261  ;жена  перваго,  269, 
2*  ;  смерть  ,  258.  259  ;  смерть 

втораго  и  нравъ  ,  261  ,  і** 
Владиміръ  Мономахъ  :  л^енится  на 
Английской  принцессѣ  ;  дочь  Инге- 
бурга  ,  218  ;  Поученіе  его  ,  383. 
Владиміръ  г.  ,  взятъ  Татарами  ,  125- 
Блехань  ,  384* 

Вобницкій  ,  см.  Волный. 

Вовнигскій  ,  см.  Волный. 

Вогулы  :  6.  9.  18.  19.  2 Г.  22.  65- 
Вогулья  ,  р.  II. 

Водь  ,  см.  Воты. 

Водяные  сообщенія  въ  Сѣверѣ  ,  іОі 
Воевода  :  35о  ,  2*.  38 1. 

Волнинскій  ,  см.  Волный. 

Волный  ,  порогъ,  274  ;  другой  ,  276. 
Зо5.  Зоб.  ’ 

Вологда  ,  присоединена  къ  Москвѣ,  2Х. 
Вол одиславъ, посадникъ  Ладожскій,  і  іЗ. 
Волости  Новгородскія  ,  24. 

Волошина  забора  ,  268. 

Еороная  ,  р.  ю5  ;  забора  ,  27З. 
Вороталматъ  ,  Печенѣжская  орда,  352. 
Воспоръ  ,  354* 

Вотская  ,  Водская  пятина  ,  87  ,  5*. 
175  ,  г*. 

Воты  ,  Водь  ,  народъ  :  87  ,  5*.  88. 
Врутосъ  ,  р.  356.  ЗЗ7. 

Всеволодъ,  Кн.  20 1. 

Булатъ  Зоспонъ  ,  Печенѣжская  орда.  „ 
352. 

Вулнилрахъ  ,  284*  Зо5. 

Вуратъ  ,  р.  356. 

Выборгъ  а  г.  146.  1 86.  21  г. 

Вымскій  кн.  Ермоличь  ,  22. 

Вышаша  ,  Новтродецъ,  ю8. 
Вышгородъ  ,  358. 

Вѣгецъ  земли  :  см.  Ландскрона^ 
Вятичевъ  ,  см.  Битичевъ. 
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Вятич»  ,  народъ  ,  35о.  З79- 
Вячеславъ  Владимірпчь  :  нравъ  его  , 
2З0. 

Гавриловъ  -  Бражникъ  ,  воевода  ,  12, 
іЗ.  14.  і5. 

Гайская  земля  :  Каянія  ,  144  ,  і*. 
Ганза  :  архивы  ,  202  ;  когда  сдѣлалась 
извѣстна  ,  20З  ,  і*;  уничтоженіе 

Новогородской  конторы  ,  20З.  2і5. 
Гаралдъ  Пригожеволосый  :  женится; 

на  дочери  ВК.  Ярослава  ,  218. 
Гаустинцы  ,  см.  Грустинцы. 

Гауе  :  Аа  ,  р.  і  53  ,  і*. 

Гварицы  :  Самоеды,  53,  і*. 

Гедиминъ  ,  ВК.  Литовскій  ,  198,  199. 

Гейнрихъ,  еп.  Упсальскій  ,  юі.  102. 
Геландри  ,  порогъ,  283-  299-301. 
Гельзингерцы  ,  ю4*  ю5. 

Геме  :  Емь  ,  124.,  і*.  125 ;-  айсетъ 

120.  124. 

Герберштейнъ  г  когда  былъ  въ  Россіи, 
8  ;  описаніе  оной  ,  іб  ;  Югор  кой 
торговли  ,  Зо.  Зі  ;  нѣмой  торго¬ 
вли  ,  36  ;  Татаръ  ,  п  I* 

Гервасій  Тилбурійскій  ,  85  ,  і*.. 

Гила  ,  см.  Хавуксинъ. 

Гилдія  ,  что  значитъ  ,  222  ,  і*. 
Гиперборейцы  ,  38  ,  I*,  -  горы  ,  27, 
Гипподроміонъ  ,  285.  3  I  7. 

Гиппоподы  :  Коненоги  ,  ібі  ,  2*;  1 63,  і*. 
Гіази  -  Хопон  ь  ,  Печенѣжская  орда  , 
353. 

Глѣбъ  Святославичъ  ,  90  ;  —  Юрь¬ 
ичъ  ,  ВК.  ,  -)-  260,  , 

Гавенной  ,  ос.  276. 

Годъ  новый  ,  съ  марта  ,  юо» 

Гойва  ,  Койва  :  Аа  ,  р.  162» 

Гордонъ  ,  Видіямъ  ,  29. 

Голдгы  ,  см.  Кулдша. 

Городокъ:  что  значитъ  ,  і5. 
Готландъ,  ос  :  торговля ,  219  ;  до¬ 

говор  ь  съ  Кн.  Смоленскимъ  ,  216. 
Григорія  св.  ,  ос.  285:  Хортицы,  3 1 7 - 
Грустинцы  ,  Гаустинцы  ,  33.  35  ;  го¬ 
родъ  ихъ,  3  5 ;  нѣмая  торговля ,  36. 
выдъ  Ростиславичь  ,  Кн.  *,  257. 

Даны  :  Греки  ,  218. 

Датчане  :  въ  Кіевѣ  ,  218. 

Двоеданцы  ,  102,  3*. 
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Демьянской  ямъ  ,  6. 

Джагагпай  ,  земля  ,  71. 

Джанибекъ,  ханъ,  63» 

Джуфуткале  ,  338. 

ДидМанъ  ,  і36.  I  Зв.  1З9. 

Дитмаръ  ,  еп.  :  -ф  ;  извѣстіе  с  Кіе¬ 
вѣ  ,  2  18. 

Длинноухи  ,  см.  Па  ноты. 

Дмитрій  Александровичъ  Кн. ,  і43. 

—  Герасимовичъ .  посолъ  въ  Римѣ  ,  26. 

Днѣпровскіе  пороги  ,  2б5  -  З20. 

Дорогобужъ  Волынскій, Г.  220. 

Дорожская  пошлина,  76,  г*. 

Донъ,  р.  :  описаніе  ,  368-  З70  ;  что 
значитъ ,  335* 

Древняя  Росс,  вивліоѳика  :  когда  со¬ 
ставлена  5;  невѣрности,  23. —  — 
Идрографія:  когда  составлена  5.  384» 

Дрейеръ :  издаетъ  древнюю  Новгород¬ 
скую  грамагпу;  разные  мнѣнія,  і95 
-  197  ;  когда  писана  ,  215-217. 

Дрогичинское  болото ,  233. 

Дубовъ,  ос.  ,  277. 

Дубовый  ,  ос.  ,  27З. 

Дѣтинецъ  :  что  значитъ  ,  і5 5  ,  г*. 

Ебалакъ  .  ханъ  ,  65 ; —  цкое  село  ,  7З,  і  *. 

Еврегіе ,  Егрепе ,  уѣздъ  ,  188. 

Едигей  :  нравъ  его  ;  дѣти  ;  окупъ  съ 
Москвы  ,  62  -  64* 

Едигеръ  ,  ханъ  Казанскій  ,  74. 

Ейфаръ  ,  порогъ  ,  28З.  З04.  Зо5. 

Елецъ  ,  р.  іі. 

Елевферій  св.  ,  З77  -  З78. 

Елисавета  ,  дочь  ВК.  Ярослава  ,  218. 

Ембахъ  :  Омовыжа  ,  р.  і52  ,  і*. 

Емца  ,  волость  и  р.  91,;  Емчане  91. 

Емь,  Ямъ,  народъ:  гдѣ  жили;  разные 
мнѣнія ,  83-91  ;  Несторово  извѣ¬ 
стіе  ,  95  ;  въ  первые  когда  упоми¬ 
нается  9З  ;  частыя  войны  съ  Русью, 
99-117.  і4о.  г44.  і45 ;  Нѣмцы  92; 
Шведы  157;  въ  Финландіи  92; 
Тавастцы  или  Геме,  125. 

Еникале ,  Ениколь  ,  Янгекала  ,  338. 

Епифаній  ,  монахъ  ,  біографъ  Стефа¬ 
на  Пермскаго,  47* 

Ерихъ  Кортавый  ,  К.  іЗЗ.  —  святый, 
К.  юі.  ю5. 

Ермакъ,  76.  82 >( 
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Еромъ  ,  г.  8. 

Ессупи  ,  порогъ  ,  282  ,  292  -  296. 
Есшы  ,  1 18.  Естонія  об  л.  1З7  ;  свое- - 
вольное  дворянство,  1З9,  I*. 

Етялъ  :  Юкагиры,  35,  2*. 

Еферія  св.,  ос.:  Березань,  ЗпЗ-Зуу, 
Желѣзные  вороты;  8о.  8і. 

Женская  земля,  см.  Квенландія  мо¬ 
ре  ,  см.  Квенское. 

Забора,  что  значитъ,  266. 

Заволоцкая  Чудь,  нВ. 

Заволочье,  обл.  24-  90. 

Заказамская  земля ,  8.  ч5. 

Закамское  серебро ,  25. 

Законъ  ,  38і. 

Залца,  Гохмейстеръ,  іЗо,  і*. 

Зарубъ,  мѣстечко,  2З7  ,  2*. 

Захарій  Михайловичъ,  посадникъ  ,  208. 
Звонецъ,  порогъ,  271.  299. 

Зеленая,  р.  Зо. 

Зупутай  ,  воевода  Батыевъ,  5г. 

Зыряне  ,  12  ;  въ  Перміи  ,  24  ;  тор¬ 

говля,  ід.  79.  — ская  дорога  19. 
79-  8о. 

Ибнъ  -  Гаукалъ ,  писатель,  34В. 
Иванъ,  ханъ:  разоряетъ  золотую 
орду,  67.  68.  69. 

Ивилъ ,  р.  З.28. 

Игорь  ОлЬГОВИЧЪ,  КН.  233.  2З4. 

Изяславъ  Мстиславичъ  ,  ВК.  23о« 

233.  2З9. 

Икаръ,  Икранъ,  р.  :  Обь,  34*  35,  і*. 
Или,  р.  58,  і*. 

Нлиша  ,  р.  и. 

Императоръ  :  титулъ  ВК.  іб. 
Ингебурга,  дочь  Мономахова  ,  218. 

Ин-егарда,,  жена  ВК.  Ярослава ,  іоЗ. 
Ингерманландцы  ,  и8« 

Ирмомскіе  люди  ,  у. 

Ирпень  ,  р.  З67. 

Иса  ,  р.  і52  ,  і  *. 

Исады ,  селеніе,  Іі3. 

Исибуръ  :  Сибирь,  64. 

Искеръ  :  Сибирь  г.  66. 

Іоаннъ,  архіепископъ  Упсальскій,  год. 
Іовіусъ  ,  Павелъ  :  извѣстіе  о  Россіи 
д.  о  Татарахъ  ,  71. 

Кабы  :  Абовъ,  і58. 

Кавары  ,  народъ  ,  ЗЗ9. 


Кавгала  ,  р.  1 49*  І^°”  І^1*  Іэ^* 
Казань  •  когда  сдѣлалась  столицею  ; 1 
какъ  прежде  назывались  цари  ;  за¬ 
виситъ  отъ  Москвы  ,  17  »  ханы  66; 
кѣмъ  основана  ,  67  -  у2  *  завоевана 
Русскими-,  74* 

Казымь,  р.  26. 

Кайнулайсешъ ,  народъ  ,  і2-о.  124. 
Калмыки  ,  покоряютъ  Нагайцевъ  , 

5д,  і*. 

Калпа  ,  кн.  Вогульскій,  22. 

Калпакъ ,  кн.  Югорскій,  2З. 
Калчиновка ,  селеніе,  385. 

Камаши  ,  народъ  ,  54  ,  і*. 

Каневъ  ,  г.  254  ’  1  • 

Кангары  ,  см.  Печенѣги. 

Канглы  :  земля  ихъ,  5і  ,  1*  ;  покоре- 
,  ны  Половцами  ,  52. 

Капчагпы,  см.  Половцы. 

Капчацкая  -орда  :  раздоры  и  упадокъ 
56.  5д;  исторія  і4  и  і5  вѣка ,  62-67  ; 
разоряется,  68.  69. 

Капъ,  вѣсы,  222. 

Кара -Китай  ,  58,  і  *. 

Карачея  :  Самоеды,  53,  і*. 

Карелія  :  зависитъ  отъ  Новагорода  , 
96-99  ;  бунтуютъ,  і42,  х 43 .  Ка¬ 
релы  сжигаютъ  Сигтуну,  108.  109; 
какого  племя  ,  нВ  ;  какъ  и  по 
чему  себя  зовутъ,  ію,  172,  2*; 
охотники  до  лошадей,  120  ;  кре¬ 
стовый  походъ  на  нихъ,  і4о  -  і42; 
пространство,  176,  3*;  большая 

часть  уступается  Шведамъ  ,  188. 
—  Кобылицкая ,  120. 

Карельскій  городокъ:  Квксголмъ,  167. 
Каръ:  что  .аначитъ ,  і5. 

Касимъ  ,  ханъ  ,  74. 

Катапанъ  ,  что  значитъ,  З26. 

Каянія  :  Гайская  земля,  1 44  ?  **• 
Квенландія  ,  Женская  земля  :  Ботні/с, 

1 2 1  122.  123.  169. 

Квенское  ,  Женское  море  :  Ботниче¬ 
скій  залИВЪ  ,  122.  і** 

Кексголмъ  ,  г.  1 4^)-  167  . 

Кесь  :  Венденъ  ,  1 54* 

Кивельскіе  господа,  і34>  2*, 
Килбурунъ  ,  Кинбурнъ  ,  З77. 

Кипчаки  ,  см.  Половцы. 

■ 
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Киргизы  :  гдѣ  жили  ,  34-  35. 

Китай,  оз.  Зі  ,  і* ; — орда  ,  г.  58,  і*~ 
Кичкасъ  ,  мысъ  ,  277. 

Кичь -  Махметъ  ,  ханъ,  67. 

Кіекъ  :  извѣстіе  Дитмарово  ,  218  ; 
покоренъ  Татарами  ,  126  ;  опусто¬ 
шенъ  Русскими  ,  258. 

Клавиго  .  Гиспанскій  посолъ  у  Тамер¬ 
лана  :  извѣстіе  о  Русской  торго¬ 
влѣ  ,  32,.і*; 

Книга  большему  чертежу  ,  когда  со¬ 
чинена  ,  5. 

Княгинскій  порогъ  ,  см.  Тихнинскій,- 
Князь  :  Король  ,  сіих  ,  ярлъ  ,  129.. 

Кобылицкая  Карела  ,  120. 

Коданскій  заливъ  ,  ібЗ. 

Козловъ  ,  ос.  271. 

Койва  ,  см.  Гойва.- 
Койвисто  ,  2 1 1 ... 

Койдакъ  ,  мѣстечко  ,  263ч  порогъ 

268.  237.  , 

Кокеноги1:  Гиппоподы. 

Конская  вода  ,  р.  280.  » 

Константинъ  багрянородный  :  описан¬ 
ие  пороговъ  280  -  286.  296 -Зіб; 

Славенскаго  рода  ,  ЗоЗ  ;  зналъ  сей 
языкъ  38і< 

Команы  ,  см.  Половцы:  - 
Кондія  ,  область  ,  7З» 

Копорье  ,  селеніе  ,  8ц. 

Короча  ,  г.  ,  когда  построенъ  ,  Збо. 
Косоги ,  379*  38о. 

Кошеванскій  ,  ос.  З09. 

Крарійскій  перевозъ  ,  285.  Зіб.  З17. 
Креевины  ,  народъ  ,  п8- 
Кременская  станица  ,  З70*  > 

Кривая  забора  ,  269.  27 3. 

Кроноборгь  :  Тавастбургъ  ,  і5о. 
Ксеролофъ  ,  З78. 

Куарци-цуръ  ,  Печенѣжская  орда,  352. 
Куву  ,р.  35у. 

Кукушкинъ  ос.  і47- 
Кулдши  ,  Голдсы  Г.  58  ,  I*. 

Куловеси  ,  р.  і5о. 

Ку  л  ой  ,  р.  іо. 

Кулукъ  ханъ,  67. 

Кумо  -  ©леръ  ,  р.  1 49' 

Купецкая,  р.  і49*  іЗо.  ІЭ2-  і55, 
Жура,  р.  Збо. 
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Курбской,  Кн.  Ѳедоръ  Черный,  воевода; 

21. —  Семенъ  Ѳедоровичъ:  12.  17. 

Курская  губ.,  мѣстоположеніе,  34^* 

Курскъ.  ,  когда  населенъ  З09. 

Кушлукъ- Менгу-  Тимуръ,  ханъ  ,  5(),  I  *. 

Кушригуры ,  345. 

Куусто ,  замокъ,  і56.  109. 

Куфисъ ,  р.  З28. 

Кухаревъ  ,  Кухарскій  ос.  276* 

Кучумъ  ханъ,  75. 

Кызиль  —  шура  ,  5’]. 

Кысимъ  —  шура  ,  57  ,  2*. 

Лаврентій  ,  еп.  Упсальскій  140. 

Ладога  ,  г.  :  осаждена  Шведами  ,  Іо5  » 
сожжена  ими  ,  167  ,  218  ;  об¬ 
несена  сгпѣною  2 1 8.  219  ;  изоб¬ 
раженіе  развалинъ  ,  219  ,  і  *.  — 

озеро  :  никогда  не  называлось  мо¬ 
ремъ,  90. 

Ландскрона  ,  Вѣнецъ  земли  :  1 47  >  3*» 

і48. 

Лантуховъ  ,  ос.  276. 

Лапинъ  -  Линнатъ  ,  1 84  *,  —  Рауніояіъ^ 
18З. 

Лаппегунда  ,  обл.  178,  2**. 

Лаппонія  :  минералы  оной,  Зіі 

Лаппы  ,  см.  Лопари. 

Лебединъ  ,  г.  365. 

Аеангпи  ,  порогъ,  284,  Зю.  Зіі. 

Ливы  ,  народъ  ,  и8. 

Лиманъ  Днѣпровскій  ,  280. 

Личной  порогъ  ,  276. 

Лобазникъ  ,  растѣніе  ,  2г5. 

Логанъ  ,  Джонъ  :  о  Сибирскомъ  су¬ 
доходствѣ  ,  29. 

Лойва ,  143. 

Лопари  ,  Лопь  :  и8  ;  ругательное 
имя,  1 7 3 ;  отъ  какого  языка  177  -  1 83; 
когда  является  въ  Русскихъ  лѣ¬ 
тописяхъ  и  входитъ  въ  общее 
употребленіе,  175-177.  180.  1 8 х  > 

лѣсная  ,  дикая  ,  Сумьская  Лопь  ,  176. 

Лопляне ,  Лопняне  ,  Лопяне  ,  17^* 

Лоханскій  ос.  и  порогъ  ,  270. 

Лошади  дикія  ,  35  ,  3*. 

Лука  Варфоломеевъ  ,  Новгородецъ,  91 . 
Лука  еп. ,  365.  З67 

Лукоморіе  ,  З7.-СКІЯ  горы  $  ^8.  79* 
Лыбедь ,  ручей  ,  2З7  >  4** 
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Лыжи  употреблялись  въ  походахъ,  іЗ. 
Любечь  ,  г.  35«. 

Людеревъ  :  Абовскій  замокъ  ,  1 58-  169. 
Люнебурж^кіе  господа  ,  1З4?  2*. 
Ляпино ,  торговое  мѣсто  ,  і^.  26. 
Лятикъ  ,  кн.  Сибирскій,  22. 
Магнусъ,  К.  Шведскій,  і^З.  і^5;  — 
Смекъ  ,  К. ,  крестовый  походъ  ,  190, 
2*. —  еп.  Финдандскій  ,  1 55. 
Мазары  ,  ^7* 

Мамотякъ,  ханъ  Казанскій,  67. 
Мамукъ  ,  грабитъ  Казань  ;  -|-  70.  7^.. 
МНшгазея  ,  г.  29. 

Мангагпы  ,  народъ  ,  5і  ,  і*. 

Мангиты  сильные  ,  62  ,  і*. 

Манси  :  Вогулы  и  Обскіе  Остяки  ,  19, 
Маркелъ  вмѣсто  Саркелъ  .  ЗЗ2. 
МаркоПоло  :  извѣстіе  о  Югріи  ,  42“ 
45  ;  о  Мрачной  землѣ  •  44  »  °  ^Ус“ 
сіи  ,  45. 

Маръ  ,  ханъ  Тюменскій  ,  65. 
Маскалко  ,  1 4В  ,  2*, 

Махметъ  ,  ханъ  Тюменскій  ,  66.  69. 
—  Аминь  ,  ханъ  Казанскій  66  ; 
нравъ  его  ,  70. 

Менгу  -  Тимуръ  ,  ханъ  ,  2З.  58. 

Меря  ,  народъ  ,  1 18. 

Мессеніусъ  ,  писатель  ,  96. 

Миля  ,  по  Естски  и  Фински  какъ,  і5. 
Миндовъ  ,  ВК.  Литовскій  ,  199. 
Мишневъ  ,  Андрей  ,  65. 

Моисей  ,  еп.  Новогородскій  ,  209  ,  і*. 
Мокасы  ,  народъ  ,  54  ?  і*. 

Мокшаны  :  52  ,  2*. 

Молданъ  ,  кн.  Югорскій  ,  22. 
Монастырка  ,  мысъ  ,  272. 

Море  мрака  ,  З9  ,  2*. 

Морскіе  разбои  въ  почтеніи  ,  707. 

Мрачная  земля,44*  45  ;  — море,  ^9,  2*. 
Мстиславъ  Владиміричь  ВК.  -{-  2З2  , 
3*  ;  —  Изяслакичь  ,  ВК.  235  ;  нравъ 
его,  241  5  3*  ;  255  ;  260. 

Мужъ  :  вельможа  ,  129  ,  і  *. 

Муканская  долина,  34$* 

Мурмане,  народъ  ,  128.  129. 

Мурома  ,  народъ  ,  З79. 

Мутная  ,  р.  29. 

Мы  льва  ,  р.  12. 

Мѣловыя  горы  3  343. 


Мѣховскій  ,  писатель  ,  9. 

Нагайцы  :  5і  ,  і*.  5  ц  ,  і*.  ;  образъ 

правленія,  69  і*  ;  большая  или 
бѣлая  орда,  58;  малая,  5д,  I*  ;  степь; 
развалины  ;  —  ская  дорога  5,у ,  I*. 

Надымъ  ,  р.  4* 

Нагтѣхъ  ,  Нахтѣхъ,  что  такое: 
109,  2*.  214. 

Найманы  ,  5і  ,  і*. 

Напрези  ,  порогъ  ,  285.  Зі2-Зі4- 

Нарва  ,  г.  ,  основаніе  и  преимущес¬ 
тва  ;  Ганзейскій  съѣздъ,  !  36.  1З7. 

Нарымъ  ,  г.  :  Пѣгая  орда  ,  33  ,  2*.  35. 

Наурусъ  ,  ханъ  ,  67. 

Нахтѣхъ  ,  см.  Нагтѣхъ. 

Неаситъ  ,  порогъ  ,  284*  Зоі  -  Зо4« 

Недригайловъ  ,  г.  365.. 

Ненасытецкій  порогъ  ,  272. 

Ненечь.  Печора  ,  народъ  ,  55  ,  2*. 

Неромъ  :  Верхотурье  ,  8. 

Никита  ,  еп.  465.  ^67. 

Низъ,  Низовская  земля,  і36,  I*. 

Нинецъ  ,  см.  Ненечь. 

Ніеншанцъ  ,  г.  1 47  ?  3*. 

Новгородъ  :  стараніе  о  торговлѣ,  28. 
2і2 -2і5.  219  ;  мореплаваніе  и  гидро¬ 
графическіе  свѣденія  ,  29.  4о.  8і.  94» 
походъ  въ  Югрію  ,  48.  49  »  волости 
24.  97  ,  і*  ;  чѣмъ  спасаются  отъ 
Татаръ  I ?6  ;  Невское  сраженіе  127; 
чины  государственные ,  207  ;  гра¬ 
ница  съ  Швеціею  въ  іі  и  14  вѣкѣ  , 
2  іі  ;  связи  съ  Германцами  '>17  ; 
церковь  на  Готландѣ  219  ;  мосты, 
22  1  ,  і*;  миръ  съ  Норвежцами,  2оЗ* 
Острогардъ  і  б 3  ,  2,*. 

Новгородскій  списокъ  ;  вѣренъ  въ  лѣ- 
счисленіи  ;  і56,  I*. 

Нок  ІЯ  ,  р.  і5о. 

Норвежцы  ,  209. 

Нѣмцы;  что  значитъ  ,  1 43 .  і44*  І49* 

I 57 .  2*4. 

Обдеръ  ,  ханъ  ,  65. 

Обдорія  ,  6.  »4.;  пространство.,  7 5; 
города  ,  5.  6. 

Обонежская  пятина  ,  1 4 3  ,  I*. 

Обь,  р.  5.  ,  і*  ;  Обьскіе  Остяки,  6о 

Огоръ  ,  народъ  ,  §2. 

Оденпе  *  г.  ііі  ,  і*. 


ЗАМѢЧАТЕЛЬНЫХЪ  ПРЕДМЕТОВЪ. 


Оеоны  ,  Яицеядцы  ,  ібі  ,  2*  ;  ібЗ  ,  1* 
Октай,  ханъ,  5і. 

Олвія  г.  3 7 3 . 

Олени  для  ѣзды  ,  і^. 

Пленный  бродъ  ,  р.  ,  іо.  II. 

Олешье  :  Алешки,  2^7  >  і*  >  З7  5*  - 
Олонецъ  ,  г.  иЗ. 

Омовыжа  :  Ембахъ  ,  р.  162  ,  і*. 

Онди  -,  Бекъ  -  Онди  -  Отданъ  ,  58.  5д. 
бе.  64. 

Онъ  ,  Онсомъ  ,  ханъ  ,  67.  58»  6о.  64» 
Орда  -  Иценъ  ,  58  ,  I*. 

Оркордо  ,  мѣсто  ,  7. 

Орлецъ,  г.  91. 

Орѣховецъ  ,  г.  основаніе  і8б;  миръ  187  ; 

договоръ,  188.  190.  2оі.  208. 
Осетинцы  ,  народъ  ,  335  ,  і*. 

Осколъ,  старый,  г.  364;  новый 
365. 

Остафій  ,  йгысяцкій,  209  ,  і*. 
Островунипрахъ  ,  порогъ  ,  283*  296. 

297*  . 

Острогардъ  :  Новгородъ  ,  ібЗ  ,  2*. 
Оссы  -  Кала  :  Очаковъ,  338. 

Остяки  :  19  ;  Обскіе  6  ;  Томскіе  , 

Кетскіе  и  Енисейскіе  ,  6.  і8.  19. 
Охта  ,  р.  147.  і*. 

Очаковъ  ,  г.  ,  338. 

Павелъ  Варнефридовъ  ,  писатель  , 
I 2 I ,  ібЗ. 

Павелъ  Іовіусъ  ,  писатель  ,  26. 
Павша.,  посадникъ,  2З. 

Паногпы  ,  Длинноухи  ,  ібі  ,  2*.  162,  і*. 
Пантикапеонъ  ,  г.  354* 

Папскія  граматы  къ  кн.  Русскимъ, 
200  ,  2*. 

Пароситы  ;  Пертасы  :  объясненіе  ,  54* 
Пеза  ,  р.  іі. 

Пелымъ  ,  Пелынь  ,  р.  21. 
Переяславль,  кн.  и  г.  229.  35д.  383,  2*. 
Перепегаово  ,  2  38  ,  і*. 

Пересопница  ,  2З9.  2^о. 

Перетосъ,  р.  356. 

Пермь  ,  Пермяне  :  ѣзда  на  собакахъ 
і5  ;  область  ,  гдѣ  была  ,  24*  25. 

71  ,  і*. 

Перна  ,  р.  149.  і5і. 

Перновъ  ,  274. 

Пертасы  :  54  ?  і  % 


Пертуевъ  ,  г.  ,  х 54- 
Песковатый  ,  ос.  ,  27З. 

Пескоя  ,  р.  іі. 

Петрона  ,  строитель  Саркела,  325.  З26. 
Печенѣги  :  Кангары  ;  гдѣ  кочевали  , 

Зоі  ,  3*.  333.  334.  З47  ;  Евро¬ 
пейскіе  владѣнія  ,  35о  -  Збо  ;  об¬ 


ласти  ,  352  -  353. 

Печора,  р.  и  ;  область  24  ;  53,  2*  ;  7^* 
Пискупль  ,  г.  169. 

Питиримъ  ,  еп.  Пермскій  ,  65. 

Плано  -  Карпини  :  извѣстіе  о  Руссахъ, 
45  ;  о  Монголахъ  ,  52.  200  , 

Подляхія  :  Бѣлостокъ  ,  86. 

Полная ,  р. ,  і5д. 

Половцы  ,  52  ,  і*  ;  56. 

Полонное  ,  мѣсто  ,  269.  I*. 

Порапіъ  ,  р.  ,  356. 

Пороги  Днѣпровскіе  266  —  ;  описаніе 
им.  Константина  280  —  ;  мнѣнія 
о  Русскихъ  названіяхъ  ,  289-  29с. 
Посадникъ  :  208. 

Норокы  ,  148. 

Портанъ  ,  писатель  ,  96. 

Поученіе  Мономахово  ,  383. 
Похвальная  недѣля ,  і4б^  I  *• 

Пошлина :  что  значитъ,  189. 

Прутъ  ,  р.  356. 

Пуръ  ,  р.  54. 

Пустозерскъ  ,  г.  29. 

Пыткей  ,  кн.  Югорскій  ,  22. 

Пѣвгей  ,  кн.  Юсерскій  ,  7. 

Пѣгая  орда  :  гдѣ  была  ;  завоевана  ,  33 
главный  городъ  34  >  отъ  чего 
названіе  34*  35.  Тоже  что  Нарымъ, 
33  ,  2*  ;  пространство  ,  35. 
Пюггаярви  ,  воды  ,  і5о. 

Раби  Божіи:  Рыцари  меча,  іЗо. 
Рагвалдъ  ,  ярлъ  ,  юЗ.  ю4* 

Радимичи  ,  народъ  ,  347*  З79. 
Раутавеси  ,  р.  і5о. 

Рига,  г:  чемъ  обязана  торговлею,  Ш. 
Ровъ  ,  р.  ,  2З8  ,  і*. 

Рондесъ  :  соболь  ,  43* 

Романъ  Ростиславичь  ,  кн.  ,  267. 
Ростиславъ  Мстиславичь  ,  ВК.  ,  2З2  I 
нравъ  ,  262. 

Рубиха  ,  р.  іі. 

Рудольфъ  ,  еп.  Финскій  ,  107. 
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Рудонъ  ,  р.  335  ,  і*ѵ 
Руисбрукъ  ,  336» 

Рундевисъ  ,  селеніе. 

Руны:  кѣмъ  принесены,  12З,  3*. 
Рурикъ  Ростиславичь  ,  кн.  Овруцкій  , 
267. 

Руссы  :  Варяжскаго  племя  ,  291  ;  от¬ 
личны  отъ  Славенъ,  288  ;  въ  у  вѣкѣ 
названіе  ето  дѣлается  извѣстнымъ, 
ЗЗ4  >  отъ  языка  ихъ  почти  ничего 
не  осталось  ,  289  ;  жертвопри¬ 

ношенія,  286;  судоходство  въ  Царь- 
градъ  ,  281  -  286.  367.  358.  З7 5,  въ 
черную  Булгарію  и  Сирію  ,  3^5,  въ 
Критъ  и  Ломбардію  З77  ;  сила  до 
раздѣленія  на-  удѣлы  9З  ;  въ  дого¬ 
ворахъ  употребляли  Латинскій  я- 
зыкъ,  200.  2оі  ; просвѣщеніе,  200.  2*; 
опустошена  Батыемъ,  І2э*  126» 
извѣстія  Марко  Поло  ,  4^* 

Рушецъ  ,  р.  2.38  ,і*. 

Рутъ  ,  р.  238  ,  і*. 

Рысь  ,  звѣрь  ,  27  ,  2*. 

Рыцари  меча:  іЗо  ,  I*. 

Рязань  :  разорена  Татарами  ,  і о.5і 
Сабартоясфалы  :  Турки  ,  334* 
Сабинусъ  ,  писатель  ,  27. 

Саволаксъ  ,  обл.  119,  188. 

Саксо  Грамматикъ  ,  ібЗ. 

Салтыкъ  Травинъ  ,  воевода  ,  21. 
Самара,  р,  268. 

Самоеды  :  кого  такъ  называть,  77  ; 
какъ  самихъ  себя  называютъ  ,  53  ; 
возмущенія  ихъ,  53;  гдѣ  жили, 
53;  минералы  Зг  ;  странное  извѣ¬ 
стіе  54-  55  ;  Печорскіе  124,  53. 
Сарата  ,  р.  356. 

Саркелъ  ,  г  :  З22  —  ;  мнѣнія  о  мѣс¬ 
тоположеніи  З24.  33 7  -  343  ;  из¬ 

вѣстія  им.  Константина  3  25- З29  ; 
Леонтія  и  Кедрина  ,  З29.  332  ;  что 
Значитъ  3 25.  329,  ЗЗ2  ;  гдѣ  точ¬ 
но  былъ  ,  З70  ;  Бѣла  вежа  ,  38о  ; 

намѣреніе  основанія,  З82. 
Саріпоріусъ  ,  писатель  ,  196.  197* 
Сасыкъ  ,  іЗ.  356. 

Сванеты  ,  народъ  ,  З77  ,  I*. 

Сварта  ,  р.  1 47 *  ?•  3*. 

Свевское  море  ,  ібЗ. 


Свѣй  г  Шведы  ,  Г 29. 

Святополкъ  Мстиславичь  ,  2З2. 
Святославъ  Игоревичъ  :  былъ  кн, 
Новогородскимъ  ;  завоеваніе  Бѣла- 
вежи,  З79.  38о.  —  Ростиславичь  , 
ю5»  іоб. 

Сдвижь  ,  р.  366. 

Севастополь  ,  г.  ,  З76. 

Селина  ,  р.  286.  Зі8.  376. 

Семенъ  Климовичъ,  посадникъ  72о5,  I*» 
Семця  :  что  такое  ,  383. 

Семь  ,  р.  36о. 

Серета  ,  р.  356.  367. 

Серпоново  и  Серпоновцы  ,  33.  35. 
Сибирь  ,  земля  и  князья  ,  22  ;  ханы 

67;  71  ;  города  5;  основаніе  цар¬ 

ства  56  —  ;  область  7З  ;  покорена 
74-  76-;  лѣтописи  56; — Сибирь, 
г.,  преж  іе  Искеръ,  66  ;  гдѣ  былъ,  21. 
Сигге  -  Лаке  ,  воевода  :  112.  1 47? 
Сигтуна  ,  г  :  108.  109.  220. 

Сигъ,  см.  Сигге -Лаке. 

Сингулъ,  р.  З28. 

Сирукалпей  ,  Печенѣжская  орда,  352, 
Ситоны  ,  169  ,  г*.. 

Сить  ,  р,  1 26 < 

Скифія  ,  9, 

Скряба  ,  Василій  ,  воевода  ,  22. 
Славене  :  языкъ  ихъ  извѣстенъ  въ 
Царградѣ  ,  38о.  38і. 

Слободская  Украина  ,  364*  365. 

Слуцкъ  ,  г.  253.  і*, 

Сменъ  ,  посадникъ  ,  14З. 

Смоленскій  договоръ  съ  Готландцами,, 
21 6. 

Собаки  :  ѣзда  на  нихъ  ,  і4*  і5.  43.  44- 
Собь ,  р.  іч. 

Сорскордо  г-  7. 

Сорыкадская  земля  8* 

Сосва  ,  р.  5.  и.  *. 

Спиридонъ  ,  еп.  128 , 3*. 

Спиродонъ  ,  воевода  ,  123. 

Спафарокандидагпъ  ,  325. 

Степь  ,  363. 

Страленбергъ  ,  33* 

Сшрубе  ,  писатель  ,  290. 

Струбелка  ,  р  240. 

Струбунъ  ,  порогъ  ,  265.  Зі4*  Зі5. 
Студеное  море:  17 5,  і*. 
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Стрѣльчая  забора  ,  270 ;  порогъ  ,  270. 
Судоходство  по  Сѣверному  океану  , 
28  -  Зо. 

Сума  ,  р.  174. 

Сумскій  острогъ  ,  Іул. 

Сумы  ,  г.  365. 

Сумъ  :  что  значитъ  ,  іЗо  ;  кто  та¬ 
кова  ,  ібо.  171  ;  остатки  174  ;  — 
скій  кн.  ібо.  172. 

Суомалайсетъ  :  Сумъ,  ібо.  170,1*. 
Суоме  :  Финны,  171. 

Сура  ,  р.  269.  і 

Сурскій  ,  ос.  и  порогъ  ,  269. 
Сургутъ  ,  обл.  6. 

Сыгва  ,  р.  5.  іі. 

Сынья  ,  р.  іі. 

Сыроядцы  :  53  ,  і*. 

Сысва  ,  р.  5. 

Сѣверная  страна  ,  чггпго  такое  ,  24. 
Сѣча  запорожская  ,  279. 

Тавастбургъ  :  КроноОоргъ  ,  і5о. 
Тавасшгусъ  ,  124. 

Тавастія  :  что  значитъ  117  ;  названіе 
жителей  и  земли  ,  124  ;  подать 

і55  ;  завоевана  Шведами  ,  97. 
Таволга  ,  расшѣніе  ,  276. 

Таволшанскій  ос.  и  порогъ  ,  274. 

Тазъ  ,  р.  26.  54* 

Тайбуга  ,  ханъ  ,  6о.  65. 

Тамерланъ  ,  бі.  63. 

Танаисъ  :  Донъ  ,  р.  З28.  335. 

Татары  ,  663.  см  Башу. 

Тацитъ  :  описаніе  Финновъ  ,  і6і-і64« 
Телецкое  оз.  Зо. 

ТемиръКугплуй  ,  ханъ  ;  63. 

Теслоносъ  ,  птица  ,  ЗоЗ. 

Течикъ  ,  кн.  Югѳрскій  ,  2З. 

Тидеманъ  ,  1З9  ,  2*. 

Тидогъ.,  г.  2З9  ,  і*. 

Тишъ  Мановичь,,  кто  таковъ  ,  3З9. 
Тихнинскій  порогъ,  272. 
ТхМушорокань  ,  38о. 

Томскъ  ,  г.  33. 

Торговля  :  на  Русскомъ  сѣверѣ  ,  26. 

27.  Зо  ;  въ  Югріи  ,  Зо  -  36  ;  въ 
Самаркандѣ  ,32,  і*;  нѣмая  36  -  38. 
4і  ;  стараніе  Новгородцевъ  ,  28.; 
разрывъ  съ  Готландцами  и  миръ  , 
109  -  1 1 1  і  стѣсняется  Шведами  146. 


Торкель ,  сынъ  Кнутовъ ,  і45.  146. 

Торча  ,  р.  25і  ,  3*. 

Торческъ  ,  г.  ,  Торчицы  ,  25і  ,  3*. 

Тохшамышь  ,  ханъ  ;  62.  63. 

Тре  ,  обл-  Новгородская  ,  24  ;  объ¬ 

ясненіе  сего  слова  ,  ібЗ  ,  і*  ;  іу5. 

Треноль  ,  г.  262  ,  і*. 

Труллосъ,  р.  357. 

Трунда  ,  воевода  Шведскій  ,  іДЗ* 

Тулукъ  ,  кн.  67. 

Турки  :  Сабаршоясфалы  ,  покорены 
Печенѣгами  ,  334*  ЗЗ9.  345  ;  Де- 
бедіасскіе  ,  346  ;  Венгры  ,  35 1. 

Тускара  ,  р.  Збо. 

Туши  ,  ханъ  ,  5і. 

Тысяцкій  :  Зих  ,  207. 

Тюмень  ,  г.  и  царство  ,  9  ;.цари,  іб. 

17  ;  народонаселеніе,  17  -  6о;  исторія 
64-66  ;  облаешь  7З  ;  —  великая  бі. 

Уаисуа  ,  Уалсу  ,  земля:  38,  З9  ,  I  *. 

Угра  ,  см.  Югрія. 

Узы  ,  народъ  ,  З23.  З29.  334.  347- 

Улворси  ,  порогъ  ,  2§3.  296  -  299. 

Улебъ  ,  воевода  :  плаваетъ  по  Сѣ¬ 
верному  морю,  94. 

Улу  -  Махмешъ  ,  ханъ  :  беретъ  въ 
плѣнъ  В  К.  Русскаго  и  основываетъ 
Казань ,  67. 

Унганны  ,  обл.  іи.,  і*. 

Унжа.  г.  48' 

Упакъ  ,  ханъ  Казанскій  ,  66.  68.' 

Уральскій  хребетъ,  іі. 

Урманкашты  ,  5і  ,  і*. 

Уча  ,  р.  іі. 

Усбеки  ,  34.  5д  ,  і  *. 

Усшашь  ,  г.  іі.  12.  іЗ. 

Усшьюгъ  ,  г.  26. 

Ушатой  ,  кн.  Петръ  ,  воевода  ,  іо  ; 
нравъ  его  и  родъ  12. 

У  цы  :  Половцы,  52,  і*  ;  56. 

Фанагореонъ  ,  г.  354* 

Федоръ  Ахмылъ  ,  посадникъ  ,  200. 
Федор!»  ,  еп.  365.  З67. 

Финландія.,  Финны  ,  Фенны  :  зависѣла 
ошъ  Руссовъ,  95  ;  какого  племя,  іі8; 
главные  племена  ,  120  ,  167  ;  гдѣ 

жили  и  живутъ  ,  120.  ібі.  162  ; 

извѣстіе  разныхъ  писателен  ,  ібЗ. 
іЦ.  ібб.  167.  175  ;  огпъ  чего  на- 
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званіе  ,  ібі  ;  какъ  самихъ  себя  назы¬ 
ваютъ,  171.  172  ;  какъ  въ  Шве¬ 

ціи  ,  1^4  »  Колдуны  и  ядошворцы  , 
17З  ,  2*  ;  введеніе  христіанства  , 

96  ;  Русскіе  слова  въ  ихъ  языкѣ  , 
96  ;  звѣроловство  ,  ()4  >  2*  5  Шведы 
укореняются  въ  ней,  92  ;  —  лѣсные, 
стадные  ,  ібЗ  ;  оленные  164  ;  ржа¬ 
ные  ,  174* 

Финлаппы  ,  176. 

Финмархія  ,  настоящая  ,  167. 

Фома  ,  еп.  Финландскій  ,  нравъ  его  , 
іі2.  129. 

Футъ  :  сколько  въ  сажени  ,  263» 

Хавуксинъ  -  Гила  ,  орда  Печенѣжская, 
353. 

Хазары  :  Турецкаго  ,  племя  333  5  ни¬ 
когда  не  кочевали  у  пороговъ,  Зоі  , 
3*  ;  кр.  Саркелъ  З22  ;  округи  З28. 
З2 9  ;  гдѣ  кочевали  въ  9  вѣкѣ  333  ; 
владѣнія  ихъ  въ  іо  вѣкѣ  ,  345 -35о. 
З70  ;  опустошаютъ  Булгарію  ЗЗ9. 

Хазова  :  Печора  ,  народъ  ,  53  ,  2*. 

Ханъ  :  царь  ,  57  ,  і*. 

Харовои  ,  орда  Печенѣжская  ,  353. 

Харьковъ  ,  г.  365. 

Херсонъ  :  гдѣ  была  З76. 

Ховаресмія  ,  обл.  69  ,  і*. 

Ходжа  ,  царь  Тюменскій  ,  65. 

Холопи  ,  1 3 . 

у^омаръ  ,  р.  259,  і*. 

Хоракулъ  ,  р.  З23. 

Хортицы  ,  ос  :  Сѣча  278.  279  ;  Мено- 
нисгпы  279. 

Хоружка  ,  слово  неизвѣстное  ,  109,  2*. 

Хюръючи  :  Самоеды  ,  35. 

Царево  городище  ,  67  ,  2*  ;  6і,  і*. 

Циканиспгеріонъ  ,  282.  288. 

Цимлянская  станица  ,  З70. 

Цинги  -  тура  :  Тюмень  ,  6о. 

Цуци  Буга  ,  ханъ  ,  59. 

Цилма  ,  р.  іі. 

Чеальница  ,  г.  24З  ,  і*. 

Чепе  ,  воевода  Монгольскій  ,  5і  ,  I4. 

Червень  ,  г.  242  ,  I*. 

Черкасскъ  ,  г.  З70. 

Черная  ,  р.  1 49  -  І5о.  1 54  »  рѣчка  , 

і47’  3  ‘ 

Чинги  :  кто  таковъ  :  6о.  6і.  64* 


Чингидинъ  ,  г.  6о. 

Чингисханъ  ,  5о.  ѵ 
Чинги  -  Тура  ,  г;  6о.  6і* 

Чирка  ,  р.  іі. 

Чу  гора  ,  р.  іі. 

Чюдь  ,  118  ;  что  значитъ,  168. 
Шадибекъ ,  см.  Джанибекъ. 

Шведы  :  споръ  за  Финляндію  ,  99-117  ; 
ч  междуусобіе  ,  1 1 4«  ЦЗ;  притязанія 
на  Русскіе  владѣнія  ,  і42  ?  побиты 
Новгородцами  і/(3  ;  утверждаются 
въ  Кареліи  146  ;  стѣсняютъ  тор¬ 
говлю ,  146.  і47  ;  Граница  съ  Русью 
въ  і4  вѣкѣ  ,  188. 

ПІварцбахъ  ,  р.  і54* 

Шейбани  ,  ханъ  :  владѣнія  его  и 
дѣти,  58;  —  йскіе  татары,  71*'» 
Шеферъ  ,  писатель  ,  ібб  ,  2*  ;  181. 
182. 

НІилдбергъ,  извѣстіе  о  Татарахъ  ,  6?. 
Шлесвигъ  ,  г  :  упадокъ  онаго  ,  219. 

Шнека,  іоб  ,  і*  ;  1 43  * 

Шумскъ  ,  г.  255  *  2*. 

Щугора  ,  р.  Іі. 

Югрія  Югры  ;  Югричи  :  разные  мнѣ¬ 
нія  о  мѣстоположеніи  ,  3  -  47  ’  оте¬ 
чество  Венгровъ  ,  3  ;  города  5  ; 

какого  племя,  пространство  6,  за¬ 
воеваніе  оной,  9  -  і5  ;  платитъ 
дань  Москвѣ  ,  9.  22  ;  князья  ,  і5  , 

22  ;  разные  походы  въ  оную,  20.  21. 
22.  48.  49*  8°  ;  гдѣ  названіе  ос¬ 

талось  19.  2о  ;  принадлежала  Нов¬ 
городу  въ  12  и  іЗ  вѣкахъ  ,  2З. 
24.  48.  5о  ;  и  прежде  8о  ;  описа¬ 
ніе  ;  произведенія  ;  торговля  25- 36; 
звѣроловство  ;  рыбная  ловля  ,  26  ; 
извѣстія  Новгородскіе  ,  46  -  5о  ;  Не¬ 
сторово  77  ;  ограблена  Монголами 
5о  -  56  ;  отнимается  у  Новогород- 
цевъ  65;  покоряется  Москвѣ  72. 
7З.  75  ;  гдѣ  была  точно  ,77  -  8і. 
Южане  ,  47* 

Юкагиры  ,  35  ,  2*. 

ЮЛИНЪ  ,  Г.  220. 

Юмшанъ ,  кн.  Вогульскій  21;  22.  65. 
Юрій  Владиміричь  ВК.  :  войны  съ  БК. 
Изяславомъ  235  —  ;  Всеволодичь  ВК., 
убитъ  Татарами,  126;  —  Мишиничь? 
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посадникъ  ,  і^б.  ;  —  Торговичь  ,  77. 
Юрьевъ  -  Ливонскій  ,  г.  9З.  94* 
Юсерская  земля  ,  ^  »  князья  1 4* 
Явдіертимъ  ,  Печенѣжская  орда,  353. 
Явхань  ,  З84. 

Ягупъ  ,  ханъ  ,  67. 

Янцеядцы  :  Оеоны  ,  ібі»  2*  Т  ібЗ  »  і*. 
Ялмалѣ , земля  ,  29. 

Ямбургъ  ,  Ямы  ,  г.  87. 

Ямышево  ,  оз.  Зі. 

Ямъ  ?  см.  Емь» 
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Янгекала  :  Ениколь  ,  338» 

Ярлеръ ,  архіеп. 

Ярлъ  :  князь  ,  129. 

Ярменсы  :  Ятвячи  ,  86. 

Ярославъ  Владиміричь  ВК.  Жена  его  , 
юЗ.  218  ;  дочь  2і8-  Владиміричь 
кн.  ,  опустошаетъ  Псковъ  ,  іЗо* 
Ясы  ,  народъ  ,  Л79.  38о. 

Ятвяги  ,  86. 

Яцкая  забора ,  269. 

Яцы  ,  ос.  269. 
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